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PROLOG

Trzeciego poranka zapach smoty 1 wodorostow zaczat przyklejac si¢ do ubrania. Pod podtoga
domku na todzie lodowa breja chlupotata spokojnie o pale, przywotujac wspomnienia dobrych
dni.

Uniost si¢ z postania z zuzytego papieru i wychylil, by spojrze¢ na twarz mtodszego brata,
ktora nawet we $nie wygladata na udrgczona 1 odretwiata.

Za chwilg si¢ obudzi i rozejrzy z oszotomieniem. Poczuje skorzane pasy zaci$nigte na nad-
garstkach 1 wokot talii. Ustyszy brzek przytrzymujacego go tancucha. Zobaczy, jak ptatki $niegu 1
$wiatto probuja wedrze¢ si¢ do srodka migdzy pokrytymi smola deskami. A potem zacznie sig
modlié.

Niezliczona ilo$¢ razy oczy jego brata wypetnialy si¢ rozpacza. Raz po raz stycha¢ byto zdu-
szone modlitwy o lito$¢ Jehowy, dobiegajace zza mocnej taSmy na ustach.

Ale wiedzieli obaj, ze Jehowa nie zaszczyci ich nawet spojrzeniem, bo pili krew. Krew, ktora
ich straznik wpuscit do szklanek z woda. Dat im si¢ z nich napi¢, nim powiedzial, co zawieraja.
Wypili wodg z zakazana krwig i teraz sa na zawsze potepieni. Dlatego wstyd palit ich nawet
glebiej niz pragnienie.

,»Jak myslisz, co on nam zrobi?” — pytaty przerazone oczy brata. Ale skad ma zna¢ odpo-
wiedz? Po prostu czut instynktownie, ze to wszystko niedlugo sig skonczy.

Wychylit si¢ w tyt i w stabym $wietle obadal jeszcze raz pomieszczenie. Przesunat wzrokiem
wzdhuz belek stropowych 1 miedzy konstrukcjami z pajgczyn. Odnotowat wszystkie wypuktosci 1
seki, zbutwiale pagaje 1 wiosta wiszace pod sufitem. Zgnita sie¢ rybacka, ktora juz dawno doko-
nata ostatniego potowu.

Wtedy odkryl butelkg. Przez moment promien stofica przeslizgnal si¢ po biato-niebieskim
szkle, oslepiajac go.

Byta blisko, a jednak trudno byto po nia siggna¢. Znajdowata si¢ doktadnie za nim, migdzy
nieoheblowanymi deskami, z ktorych zbito podioge.

Wilozyt palce w szparg migdzy deskami, mocujac si¢ z szyjka butelki, a powietrze wokot nie-
go zamieniato si¢ w 106d. Gdy wyciagnie butelke, rozbije ja 1 przepituje kawatkami szkta pasek
wokol zwigzanych na plecach nadgarstkow. A kiedy pasek si¢ podda, pozbawionymi czucia
rekami odszuka sprzaczke na plecach. Otworzy ja, zedrze tasme z ust, zdejmie z siebie pasy,
przytrzymujace go w talii i w udach, a kiedy tylko fancuch przymocowany do skorzanych pasow
przestanie go krgpowac, rzuci si¢ uwolni¢ mtodszego brata. Przyciagnie go do siebie 1 przytuli
mocno, dopdki ich ciata nie przestana sig trzas¢.

Potem z catej sily bedzie Zlobil kawatkiem szkta w stolarce wokot drzwi. Sprawdzi, czy uda
si¢ zrobi¢ zaglgbienie w miejscu, gdzie tkwia zawiasy. A jesli stanie sig straszna rzecz i samochod
przyjedzie, zanim on bgdzie gotowy, wtedy poczeka na tego mezczyzng. Poczeka za drzwiami z
szyjka od butelki w rgce. Tak wlasnie zrobi, mowit sobie.

Przechylit si¢ w przod, sploth na plecach lodowate palce 1 pomodlit si¢ o przebaczenie za zle
mysli.

Nastepnie wrocit do wydrapywania szczeliny, by wydosta¢ butelke. Drapat i drapal, az szyjka
butelki poluzowata si¢ na tyle, by mogt ja chwycic.

Nadstawil uszu.

Czy to dzwigk silnika? Tak, zgadza si¢. Brzmial jak potezny silnik jakiego$ duzego samocho-
du. Ale czy samochdd si¢ zblizal, czy tylko przejezdzat gdzie§ w oddali?

Przez chwilg niski dzwigk przybierat na sile, a on zaczat szarpa¢ szyjke butelki tak goraczko-



wo, ze az trzeszczaly mu stawy palcow. Jednak po chwili dzwigk ucicht. Czy to wiatraki tak
hucza i1 dudnia na zewnatrz? Moze to co$ innego. Nie wiedzial.

Wypuscit przez nozdrza ciepte powietrze, ktore zawisto mu przed twarza jak obtok pary. W
tej chwili wlasciwie si¢ nie bal. Dopoki myslat o Jehowie 1 darach jego taski, czut sig lepie;.

Zacisnat usta i kontynuowat. A gdy butelka w koncu ustapita, zaczat thuc nig o deski tak moc-
no, ze jego brat raptownie podnidst glowe 1 rozejrzat si¢ z przestrachem.

Wielokrotnie walit butelka o deski podtogi. Trudno sig porzadnie zamachna¢, gdy ma sig rece
na plecach, zbyt trudno. W koncu, kiedy juz nie dawat rady utrzymac butelki w dtoniach, puscit
ja, obrocit si¢ i wlepit w nia puste spojrzenie, a kurz wzbit si¢ pod belki stropowe ciasnego po-
mieszczenia.

Nie mogt jej sthuc. Po prostu nie mogt. Zatosnej buteleczki. Czy to dlatego, ze pil krew? Czy
Jehowa ich opuscit?

Spojrzat na brata, ktory powoli zawinat si¢ w koc i opadt na postanie. Milczat. Nawet nie
probowat niczego wykrztusi¢ zza tasmy klejace;.

Zebranie wszystkiego, czego potrzebowal, zajeto mu chwilg. Najtrudniej byto naprezy¢
tancuch na tyle mocno, by dosiggna¢ czubkiem palcéw do smoty miedzy deskami dachu. Wszyst-
ko inne byto w jego zasiggu: butelka, drzazga z desek podlogowych, papier, na ktérym siedziat.

Zsunat but 1 wbit drzazge tak mocno w nadgarstek, ze oczy mimowolnie napetnity si¢ tzami.
Przez minutg czy dwie krew kapata na jego 1$niacy but. Potem podart duzy kawatek papieru z
postania, zanurzyl drzazge we krwi, wykrecit si¢ 1 naciagnat tancuch, aby widzie¢, co pisze za
plecami. Najlepiej jak potrafit, uzywajac drobnych liter, opowiedziat o ich cierpieniu. Na koniec
podpisal si¢, zwinat papier i wtozyt go do butelki.

Nie spieszyt sig, dociskajac grudka smoty szyjke butelki. Odwracat sig i parg razy sprawdzat,
czy porzadnie to zrobit.

Kiedy wreszcie skonczyt, ustyszat niski warkot silnika. Tym razem nie bylo mowy o
pomytce. Przez bolesna sekundg spojrzat na brata, po czym z catej sity wyprezyt sie ku swiattu,
wpadajacemu przez szeroka szparg migdzy deskami — ku jedynemu otworowi, przez ktory mogt
przepchnac butelke.

Wtedy drzwi sig otworzyty, a do §rodka wkroczyt zwalisty cien w chmurze biatego,
$nieznego pytu.

Cisza.

Rozleglo si¢ plusnigcie.

Butelka zostata wypuszczona.



Carlowi zdarzato si¢ budzi¢ w znacznie lepszych okoliczno$ciach.

Pierwsza rzecza, jaka zarejestrowal, byta fontanna kwasu zotadkowego, szemrzaca w jego
przewodzie pokarmowym, a pdzniej, gdy otworzyl oczy w poszukiwaniu czegos, co mogloby
ztagodzi¢ dyskomfort — zamazany widok lekko zaslinionej kobiecej twarzy na poduszce tuz
obok.

,Kurde, przeciez to Sysser” — pomyslat, probujac sobie przypomnie¢, w co mogt si¢ wpako-
waé poprzedniego wieczora. Ze tez wlasnie Sysser. Jego palaca jak komin sasiadka. Paplajaca jak
najeta specjalistka od wszystkiego o krok od emerytury, pracujaca w ratuszu w Allerad.

Uderzylta go przerazajaca mysl 1 bardzo wolno uniost kotdre, po czym z westchnieniem ulgi
stwierdzit, Ze wciaz ma na sobie slipki.

— Cholera jasna — powiedziat, odsuwajac zylasta dton Sysser ze swojej klatki piersiowej. Ta-
kiego bolu glowy nie miat od czaséw, kiedy w domu mieszkata Vigga.

— Bez szczegotow, proszg — powiedzial, widzac w kuchni Mortena i Jespera. — Powiedzcie mi
tylko, co ta pani na gérze porabia na mojej poduszce.

— Ta baba wazyta chyba z tong — wtracit jego przybrany syn, przyktadajac do ust $wiezo
otwarty karton soku. Dnia, w ktorym Jesper nauczy si¢ nalewa¢ go do szklanki, nie znat nawet
Nostradamus.

— No tak, Carl, wybacz — powiedzial Morten. — Ale nie mogla znalez¢ swoich kluczy, a ty juz
1 tak padies jak betka, wigc pomyslatem...

,,Ostatni raz bytem na grillu u Mortena” — obiecat sobie Carl, zerkajac do salonu na 16zko
Hardy’ego.

Kiedy przed dwoma tygodniami jego dawny kolega zostal zainstalowany na pokojach, domo-
wa atmosfera doznata uszczerbku. Bynajmniej nie dlatego, ze 16zko o regulowanej wysokosci
zajmowalo jedna czwarta powierzchni salonu i czg$ciowo zastaniato widok na ogrdd. I nie dlate-
go, ze kroplowki na wysiggniku czy wypelnione pojemniki na mocz sprawialy, ze Carl czut si¢
zazenowany. Nie chodzito tez o to, ze z catkowicie sparalizowanego ciata Hardy’ego wydzielat
si¢ niekonczacy sig strumien Smierdzacych gazow. Nie, to wyrzuty sumienia wszystko zmienity.
Fakt, ze sam Carl miat czucie w obu nogach i mégt sobie na nich czmychna¢, kiedy mu si¢ zyw-
nie podobato. No i poczucie, ze przez caly czas trzeba za to ptaci¢. By¢ na zawotanie Hardy’ego.
Musie¢ co$ robi¢ dla sparalizowanego cztowieka.

— Spokojnie — przyszedl mu w sukurs Hardy, kiedy kilka miesigcy wczesniej dyskutowali na
temat wad 1 zalet przeniesienia go z Kliniki Urazow Rdzenia Krggowego w Hornbk. — Tutaj po-
trafig cig¢ nie widywac przez tydzien. Myslisz, ze nie obejdg si¢ bez twojej uwagi przez kilka go-
dzin z rzgdu, kiedy si¢ do ciebie wprowadzg?

Ale sprawa polegata na tym, ze Hardy mogl sobie nawet cichutko drzemac, tak jak teraz, a
jednak tu byt. W myslach, planowaniu dnia, we wszystkich stowach, ktore nalezato wywazy¢,
nim wypowiedzialo si¢ je na glos. To bylo mgczace. A przeciez dom nie powinien by¢ mgczacym
miejscem.

Do tego dochodzity wzgledy praktyczne. Pranie, zmiana pos$cieli, przesuwanie sporego ciata
Hardy’ego, zakupy, kontakt z pielggniarkami i wtadzami, gotowanie. Owszem, wszystko to robit
Morten, ale cala reszta?

— Dobrze spates, stary? — spytal ostroznie, zblizajac si¢ do postania Hardy’ego.

Jego dawny kolega otworzyt oczy 1 sprobowat si¢ usmiechnac.

— No, czyli urlop sig skofczyl. Z powrotem na posterunku, Carl. Dwa tygodnie przepierdzie-



lone — ostro byto. Ale poradzimy sobie z Mortenem. Pozdréw tylko ode mnie chtopakow, okej?

Carl kiwnat glowa. Jakie to musi by¢ trudne dla Hardy’ego. Kto mogliby si¢ z nim zamienic
cho¢by na jeden dzien?

Tylko jeden dzien dla Hardy’ego.

Jesli nie liczy¢ ludzi z budki wartowniczej, Carl nie spotkat zywego ducha. Komendg
Gltowna jakby wymiotto. Kolumnada byta spowita zimowa szaro$cia i odstreczajaca.

— Co sig dzieje, do diabta? — krzyknal, wchodzac do piwnicy.

Spodziewal si¢ wylewnych powitan albo przynajmniej smrodu migtowego ulepku Assada czy
wielkich klasykow w aranzacji na flet, puszczanych przez Rose, ale wszystko tu bylto jak wy-
marte. Czyzby opuscili statek, gdy on byt na dwutygodniowym urlopie z okazji przenosin Har-
dy’ego?

Wszedt do nory Assada i rozejrzat si¢ wokot z oszotomieniem. Zero zdj¢¢ starych ciotek,
zero dywanu modlitewnego, zero pudetek ze stodkimi jak cukier herbatnikami. Nawet swietlowki
na suficie wylaczone.

Przeszedt przez piwniczny korytarz i zapalit $wiatto w swoim gabinecie. Bezpieczne teryto-
rium, gdzie rozwiktal trzy sprawy i poddat si¢ z dwiema. Miejsce, do ktorego nie dotarl jeszcze
zakaz palenia i gdzie wszystkie stare sprawy, stanowiace domeng Departamentu Q, lezaty sobie
bezpiecznie utozone w trzech starannych stosach wedlug nieomylnego systemu Carla.

Przyhamowat na widok trudnego do zidentyfikowania biurka, wypolerowanego na wysoki
potysk. Ani pyltku. Ani paproszka. Ani jednej gesto zapisanej kartki formatu A4, na ktorej
cztowiek mogtby potozy¢ zmeczone nogi, a potem wyrzucié ja do $mietnika. Zadnych akt spraw.
Krotko méwiac — jakby wszystko wymiotto.

— ROSE! — krzyknat najdobitniej, jak potrafit.

A glos na prozno niost si¢ po korytarzach.

Byl sam jak palec. Ostatni zyjacy cztowiek, kogut bez kurnika. Krdl, ktory chciat ofiarowac
krolestwo za konia.

Chwycit za telefon 1 wystukat numer Lis z Wydziatu Zabojstw na drugim pigtrze.

Mingto dwadziescia pie¢ sekund, nim podniesiono stuchawke.

— Sekretariat, Departament A — rozlegt si¢ glos. To byla pani Serensen, kolezanka Carla o
zdecydowanie najbardziej wrogim don nastawieniu. Wilczyca Ilse we wlasnej osobie.

— Pani Serensen — powiedzial przymilnie. — Méwi Carl Merck. Siedzg tu na dole catkiem
sam. Co si¢ dzieje? Wie pani przypadkiem, gdzie sa Assad i Rose?

Nie ming¢la nawet milisekunda, a shuchawka zostata rzucona na widetki. Co za jedza.

Wstal i obral kurs na siedzib¢ Rose, lezaca w dalszej czegsci korytarza. Moze tam znajduje si¢
rozwiazanie zagadki zaginionych akt. Mysl byta calkiem logiczna az do bolesnej chwili, w ktorej
odkryl, Ze na $cianach korytarza migdzy gabinetami Assada i Rose znajduje si¢ co najmniej dzie-
sig¢ plyt pilsniowych, pozaklejanych wszystkimi aktami spraw, ktore dwa tygodnie temu lezaty
sobie na jego biurku.

Drabina rozstawna z intensywnie zéitego drewna modrzewiowego wyznaczata miejsce, gdzie
przyklejono ostatnia sprawe. Byta to sprawa, ktora musieli zarzuci¢. Druga nierozwigzana sprawa
z rzedu.

Carl dat krok w tyl, by moc ogarna¢ bezmiar papierowego piekta. Co, u licha, jego sprawy
robia na tej Scianie? Czy Rose 1 Assad juz zupetnie poszaleli? Moze to dlatego te ghupki si¢ ulot-
nity.

Tylko na tyle starczyto im odwagi.

Na gorze na drugim pigtrze sytuacja wygladala tak samo. Zero ludzi. Nawet miejsce pani
Serensen ziato pustka. Gabinet szefa Wydziatu Zabdjstw, gabinet jego zastgpcy, jadalnia, gabinet,



gdzie odbywaty sig briefingi. Wszystko opuszczone.

,Co, do kurwy ngdzy?”” — pomyslal. Alarm bombowy? Czy moze reforma policji zaszta w
koncu tak daleko, ze wyrzucono personel na bruk, a budynki przeznaczono na sprzedaz? Czy ten
nowy tak zwany minister sprawiedliwosci upadt na gtowe? Czy do tego géwna dobrato si¢ TV2?

Podrapat si¢ w kark, podniost stuchawke i zadzwonit do wartowni.

— Tutaj Carl Merck. Gdzie, do jasnej cholery, wszyscy si¢ podziali?

— Wigkszos¢ zebrata si¢ w Izbie Pamigci.

Izba Pamieci? Przeciez do dziewigtnastego wrzesnia zostato jeszcze ponad pot roku'.

— Dlaczego? Chyba nie z powodu rocznicy internowania dunskiej policji. Co oni tam robig?

— Komendantka policji chciata porozmawia¢ z kilkoma wydziatami na temat poprawek refor-
my. Wybacz, Carl. Myslelis$my, ze wiesz.

— No dobrze, ale przed chwila rozmawiatem z pania Serensen.

— Czyli pewnie przekierowatla telefony na swoja komorke.

Carl pokrecit gtowa. Co za banda popaprancow. Ledwie dotart na komendg, a minister spra-
wiedliwosci zdazyt po raz kolejny zmieni¢ cate to badziewie.

Utkwil spojrzenie w migkkim, kuszacym fotelu szefa Wydzialu Zabdjstw. Tam cztowiek
moze przynajmniej przymknaé oczy bez widowni.

Dziesie¢ minut pozniej obudzit si¢ z dtonia zastepcy szefa na ramieniu oraz okragtymi jak
kule, rozradowanymi oczami Assada, tanczacymi dziesi¢¢ centymetréw od jego twarzy.

Czyli koniec spokoju.

— Chodz, Assad — powiedzial, gramolac si¢ z fotela. — Teraz ty i ja pdjdziemy do piwnicy i
szybciutko pozdzieramy papiery ze $ciany, rozumiemy si¢? Gdzie jest Rose?

Assad pokrecit gtowa.

— Nie mozemy tak, Carl.

Carl wstat 1 wlozyt koszule w spodnie. Co ten cztowiek sobie, u diabta, mysli? Oczywiscie,
ze moga. Czy to nie on sam tak zdecydowat?

— Po prostu chodz. I wez Rose. JUZ!

— Piwnica jest odcigta — powiedzial zastgpca szefa Lars Bjorn. — Azbest odpada z izolacji rur.
Byta tam Inspekcja Pracy i tak wtasnie si¢ sprawy maja.

Assad kiwnal gtowa.

— Tak. Musieli$my zabra¢ nasze rzeczy na gorg i teraz niedobrze nam si¢ siedzi w tym poko-
ju. Ale znalezlis$my dla ciebie tadne krzesto — dodat, jakby to moglo kogokolwiek pocieszy¢. —
Tak, jest nas tylko dwoje. Rose nie miata ochoty siedzie¢ na gorze, wigc zrobita sobie dlugi
weekend, ale przyjdzie dzi$ pozniej.

Mogliby go réwnie dobrze kopnaé w przyrodzenie.
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Siedziala, wpatrujac si¢ w swiece, dopoki si¢ nie wypality 1 nie ogarnat jej mrok. Zdarzato
si¢ juz wielokrotnie, Ze zostawial ja sama, ale nigdy w rocznicg $lubu.

Wazieta gleboki oddech i wstata. Ostatnio data sobie spokoj z wyczekiwaniem przy oknie.
Przestala wypisywac jego imig na szybie, pokrytej para jej oddechu.

Kiedy si¢ poznali, posypaty sig ostrzezenia. Jej przyjacidtka miala pewne watpliwos$ci, a mat-
ka powiedziata to bez ogrodek. Byt dla niej za stary. Zle mu z oczu patrzyto. Cztowiek, ktéremu
nie mozna ufaé. Cztowiek, ktorego trudno ocenic.

Dlatego tez nie widziala si¢ z przyjaciotka i z matka od bardzo dawna. I dlatego rozpacz si¢
wzmagala, kiedy potrzeba kontaktu byta wigksza niz kiedykolwiek. Z kim ma porozmawiac?
Przeciez nikogo nie ma.

Zajrzata do pustych, uporzadkowanych pokoi i zacisngta usta, a do oczu naptynety jej zy.

Wtedy ustyszata, Ze dziecko sig krgcei, 1 opanowata si¢. Wytarta czubek nosa palcem wska-
zujacym 1 wzigta dwa glebokie wdechy.

Jes$li maz ja zdradza, to niech na nia nie liczy.

Zycie musi mie¢ co$ wiecej do zaoferowania.

Jej maz wszedt do sypialni tak bezszelestnie, ze zdradzit go jedynie cien na $cianie. Szerokie
barki 1 otwarte ramiona. Potozyt si¢ 1 przyciagnat ja do siebie bez stowa. Goracy 1 nagi.

Spodziewata si¢ mitych stow, ale tez przemyslanych usprawiedliwien. Moze obawiala sig, ze
wyczuje nikly zapach obcej kobiety i pelne wyrzutow sumienia wahania w niewtasciwych mo-
mentach, ale zamiast tego chwycit ja, obrdcit gwattownie i pozadliwie zdarl z niej ubranie.
Swiatlo ksigzyca $wiecilo mu prosto w twarz i podniecato ja. Oczekiwanie, frustracja, zmartwie-
nia i zwatpienie zniknety.

Ostatnio byt taki pot roku temu.

Cale szczescie, ze tak si¢ stato.

— Kochanie, musisz liczy¢ si¢ z tym, ze przez pewien czas mnie nie bgdzie — powiedziat bez
ostrzezenia przy $niadaniu, gtadzac dziecko po policzku. Z roztargnieniem, jakby jego stowa byty
nieistotne.

Zmarszczyta brwi 1 $ciagnela usta, by zdlawi¢ w sobie nieuchronne pytanie, po czym
odtozyta widelec na talerz 1 siedziata z wzrokiem utkwionym w jajecznicg z kawatkami bekonu.
Noc byta dluga. Wciaz ja czuta w obolalym podbrzuszu, ale tez w konicowych pieszczotach i
goracych spojrzeniach, ktore az do tej chwili pozwolity jej zapomnie¢ czas 1 miejsce. Az do teraz.
W tej chwili blade marcowe stonce wtargneto do pokoju jak nieproszony gos¢, obnazajac fakty:
jej maz si¢ dokads wybiera. Znowu.

— Dlaczego nie mozesz mi powiedzie¢, czym sig zajmujesz? Jestem twoja zona. Nikomu nie
powiem — rzekfa.

Zastygl ze sztu¢cami w powietrzu. Juz teraz oczy mu pociemnialy.

— Nie, méwig powaznie — ciagneta. — Ile czasu musi uptynaé, nim bedziesz taki jak zeszlej
nocy? Czy znéw doszli$my do momentu, w ktérym nie mam pojgcia, czym si¢ zajmujesz, albo
kiedy bedac tutaj, jestes niemal nicobecny?

Spojrzat na nig az nazbyt bezposrednio.

— Przeciez wiedziala$ od samego poczatku, ze nie moge mowic o swojej pracy.

— Tak, ale...

— Wigc trzymaj sig tego.

Opuscit widelec 1 ndz na talerz i obrocit sig do ich syna z czym$ w rodzaju usmiechu.



Wzigta gleboki i spokojny oddech, ale wewnatrz przepetnialta ja rozpacz. To przeciez prawda.
Na dhugo przed slubem wyrazit si¢ jasno, ze dostaje zadania, o ktérych si¢ nie méwi. Moze nawet
zasugerowal, ze ma to co$ wspolnego z wywiadem, juz nie pamigtata. Ale o ile wiedziala, ludzie
ze shuzb wywiadowczych mieli poza praca w miarg normalne zycie. A ich zyciu daleko byto do
normalnosci. Chyba ze ci w stuzbach wywiadowczych przyktadali si¢ rowniez do alternatywnych
zadan, takich jak niewiernos¢, bo w jej $wiecie musiato po prostu o to chodzi¢.

Zebrala talerze, zastanawiajac si¢, czy powinna mu z miejsca postawi¢ ultimatum. Zaryzyko-
wac jego gniew, ktorego si¢ obawiata, ale ktdorego rozmiaru jeszcze nie poznata.

— Kiedy ci¢ znéw zobaczg? — spytala.

Spojrzal na nia z uSmiechem.

— Moze nawet wrocg do domu w nastepna $rode. Ten typ zadania zajmuje zwykle jakie$
osiem—dziesie¢ dni.

— Okej. Czyli akurat zdazysz na turniej bowlingowy — stwierdzila z przekasem.

Wstal i przytulit jej plecy do swojego wielkiego ciala, splatajac r¢ce pod jej piersiami. Poczu-
cie, ze jego glowa spoczywa na jej ramieniu, zawsze wczesniej sprawialo, ze migkta. Teraz si¢
odsunela.

— Tak — powiedziat. — Na pewno wrocg jakis czas przed turniejem. Niedtugo ty i ja
od$wiezymy sobie wydarzenia z ostatniej nocy. Umowa stoi?

Kiedy odjechat, a dzwigk samochodu ucicht, stata dtugo ze skrzyzowanymi regkami i nieprzy-
tomnym spojrzeniem. Zycie w samotnosci to jedno. Nieznajomo$¢ ceny, jaka trzeba za nie
zaptaci¢ — to co innego. Szanse wykrycia jakiegos$ oszustwa u kogo$ takiego jak jej maz byly mi-
nimalne. Wiedziala o tym, cho¢ nigdy nie probowata. Dzialal w duzym rewirze i byt ostroznym
cztowiekiem, wszystko w ich zyciu o tym §wiadczyto. Emerytury, ubezpieczenia, dwukrotne
sprawdzanie okien i drzwi, walizek 1 bagazu, wieczny porzadek na stole, zadnych przypadko-
wych skrawkow papieru czy paragonéw w kieszeniach 1 szufladach. Byt mezczyzna, ktéry nie
pozostawial po sobie zbyt wielu sladow. Nawet jego zapach utrzymywat si¢ w powietrzu nie
dtuzej niz par¢ minut po jego wyjsciu z pomieszczenia. Jak miataby kiedykolwiek odkry¢ ro-
mans, nie nasylajac na niego prywatnego detektywa? I skad miataby wzia¢ na to $rodki?

Wydgta dolna warge i powoli wypuscita ciepte powietrze na twarz — ten gest wykonywatla za-
wsze przed podjeciem waznej decyzji. Przed skokiem na koniu przez najwyzsza poprzeczke,
przed wyborem sukni na konfirmacj¢. A takze nim odpowiedziata swojemu me¢zowi tak 1 zanim
wyszta na ulice, by sprawdzié, czy zycie wyglada inaczej w delikatnym $wietle dnia.
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Mowiac wprost: wielki, dobroduszny sierzant David Bell uwielbiat sig obija¢, siedzac 1
gapiac si¢ na fale rozbijajace sig¢ o wystajace skaty. W John O’Groats, na péinocnym krancu
Szkocji, gdzie stonce §wiecito o potowe krocej 1 podwodjnie pigknie. David tu sig urodzit 1 tutaj
umrze, kiedy nadejdzie pora.

David byt po prostu stworzony dla nieokielznanego morza. Dlaczego mialby traci¢ caty swoj
czas w gabinecie posterunku policji na Bankhead Road w Wick, potozonym szesnascie mil na
potudnie? Nie, nie kryl si¢ z tym, ze leniwe portowe miasteczko do niego nie przemawia.

Z tego tez powodu jego przetozeni wysytali wlasnie jego, gdy w potozonych na poétnocy
dziurach dochodzito do awantur. Wtedy David toczyt si¢ tam wozem stuzbowym 1 grozit roz-
goraczkowanym kolesiom, Zze zadzwoni po funkcjonariusza z Inverness, po czym znéw byt
spokoj. Ci na pétnocy nie potrzebowali, zeby obcy z miasta pal¢tali im si¢ po podworku. Juz lep-
sze piwo Orkney Skull Splitter o smaku konskich sikow. Tych, co ptyngli promem do Orkney i
wstepowali po drodze, byto naprawde sporo.

Po zazegnaniu konfliktéw czekaly na niego fale. A jesli istnialo co$, na co sierzant Bell nie
szczedzit czasu, to byty wlasnie one.

Gdyby nie ten stynny Bellowski spokoj, butelke wyrzucono by w diabty. Ale skoro sierzant i
tak juz tam siedziat w swoim $wiezo odprasowanym mundurze, z wiatrem we wilosach i1 czapka
lezaca na skale, byto ja komu odda¢.

I tak tez sie stato.

Butelka utkngta miedzy okami sieci, migoczac lekko, cho¢ czas mocno ja zmatowil.
Najmtodszy cztonek zatogi kutra ,,BrewDog” natychmiast dostrzegt, Zze jest niezwykta.

— Wyrzu¢ ja do morza, Seamus! — krzyknat szyper, widzac kartke w butelce. — Takie butelki
przynosza nieszczegscie. To sig¢ nazywa butelkowa zaraza. Diabet siedzi w atramencie i czeka,
zeby go wypuscié. Nie znasz tych historii?

Ale mlody Seamus nie znat tych historii 1 postanowit ja da¢ Davidowi Bellowi.

Gdy sierzant w koncu wroécit na posterunek w Wick, jeden z miejscowych ochlaptusow zde-
molowat dwa gabinety i ludzie powoli zaczynali si¢ mgczy¢ przytrzymywaniem tego durnia na
podtodze. Dlatego Bell zrzucil marynarke, a butelka Seamusa wyleciata mu z kieszeni. Dlatego ja
podniost 1 odlozyt na parapet, zeby moc si¢ skoncentrowac na docisnigciu klatki piersiowej pija-
nego idioty tak, by uszto z niego powietrze. Ale tak to bywa, ze kiedy czlowiek przydusza petno-
krwistego potomka Wikingdéw z Caithness, moze trafi¢ na godnego przeciwnika. I ochlaptus
kopnat Davida Bella tak mocno w klejnoty, ze wspomnienie butelki rozptyngto si¢ w ostrym,
btekitnym I§nieniu, wystanym przez jego zbolaty system nerwowy.

Dlatego przez dos¢ dtugi czas butelka stata niezauwazona w nastonecznionym kacie parape-
tu. Nikt na nig nie zwrdcit uwagi, nikt si¢ nie zatroszczyt, ze znajdujacemu si¢ w niej papierowi
nie stuzy $wiatto stoneczne i skondensowana woda, ktora z czasem osadzita si¢ na wewngtrzne;j
sciance szkfa.

Nikt nie raczyt przeczyta¢ paru na wpdt rozmazanych liter, znajdujacych si¢ na samym

poczatku, 1 dlatego nikt si¢ nie zastanowit, co tez moze oznacza¢ stowo ,,HIAELP”.
sksksk

Butelka trafita ponownie w ludzkie rgce, gdy dupek, ktory poczul si¢ niesprawiedliwie po-
traktowany z powodu zatosnego mandatu za zte parkowanie, zalat intranet posterunku policji w
Wick potopem wiruséw. W takiej sytuacji dzwoniono zawsze po ekspertke od komputeréw, Mi-



rande McCulloch. Kiedy pedofile zaszyfrowywali swoje §winstwa, kiedy hakerzy zacierali slady
po swoich internetowych transakcjach bankowych, kiedy nieuczciwi finansisci czyscili swoje
twarde dyski — to przed nia padano na kolana.

Posadzono ja w gabinecie, gdzie bliski tez personel obstugiwat ja, jakby byta krélowa. Ciagle
pelne termosy z goraca kawa, otwarte na o$ciez okna i radio nastawione na Radio Scotland. Tak,
Mirand¢ McCulloch ceniono wszedzie, gdzie tylko si¢ pojawila.

Z powodu otwartych okien i topoczacych firan dostrzegta butelke juz pierwszego dnia pracy.

»Zgrabna buteleczka” — pomyslata i zainteresowata si¢ cieniem w jej wnetrzu, przedzierajac
si¢ przez kolumny cyfr ztosliwych kodow. Kiedy trzeciego dnia wstata zadowolona i gotowa,
domyslajac sig, jakich rodzajow wirusow moze si¢ jeszcze spodziewac, podeszta do parapetu i
podniosta butelkg. Byta znacznie cigzsza, niz si¢ Miranda spodziewata. I ciepta w dotyku.

— Co jest w srodku? — spytata siedzaca obok urzedniczke. — List?

— Nie wiem — brzmiata odpowiedz. — David Bell ja tu kiedys postawil. Mysle, ze zrobit to dla
zabawy.

Miranda potrzymata ja pod §wiatlo. Czy na kartce byty litery? Trudno byto to stwierdzi¢ z
powodu osadu kondensacyjnego po wewngtrznej stronie.

Przekrecita ja 1 nieco obrdcita.

— (Gdzie jest ten David Bell, wciaz na stuzbie?

Sekretarka pokrecita glowa.

— Niestety nie. David zginat tuz za miastem parg lat temu. Rzucili si¢ w poscig za ucie-
kajacym kierowca i sprawy przybraty zty obrét. Nieciekawa historia. David byt naprawde mitym
facetem.

Miranda kiwneta glowa. Wlasciwie nawet nie stuchata. W tej chwili byta przekonana, ze na
papierze jest co$ napisane, ale nie to ja zaintrygowato. Na dnie butelki co$ byto.

Jesli dobrze zajrzeé przez zarysowane piaskiem szkto, skoagulowana masa do ztudzenia
przypominata krew.

— Mysli pani, ze moge wzia¢ t¢ butelke? Kogo mam zapytac?

— Niech si¢ pani pyta Emersona. Przez parg lat jezdzit z Davidem. Na pewno si¢ zgodzi. —
Urzedniczka zwroécila si¢ na korytarz. — Hej, Emerson! — krzykneta, az zadzwigczaly szyby. —
Pozwol tutaj!

Miranda si¢ z nim przywitata. Byt kr¢pym, dobrodusznym facetem o zmartwionych brwiach.

— Czy moze ja pani wziac¢? Alez tak, na Boga. Ja w kazdym razie nie chcg mie¢ z nig nic do
czynienia.

— O co panu chodzi?

— To pewnie jakie$ brednie, ale tuz przed $miercia David znalazt t¢ butelke i powiedzial, ze
musi ja otworzy¢. Dostal ja od mtodego rybaka na pdinocy, w miescie, z ktorego pochodzit.
Chlopak i kuter poszli na dno parg lat pdzniej, wigc David uwazal, ze jest winien chtopakowi
sprawdzenie, co jest w Srodku. Ale przeciez David zginat, zanim zdazyt to zrobi¢, a to chyba nie
jest dobry omen, prawda? — Emerson pokrecit gtowa. — Proszg ja wreszcie zabra¢, nic dobrego
sie z ta butelka nie wiaze.

Tego samego wieczora w Granton na przedmiesciach Edynburga Miranda zasiadla w swoim
szeregowcu 1 przyjrzata si¢ butelce. Okoto pigtnastu centymetrow wysokosci, biato-niebieska,
nieco sptaszczona i z do$¢ dhuga szyjka. Mogta to by¢ buteleczka po perfumach, tyle ze jest za
duza. Pewnie po wodzie kolonskiej, prawdopodobnie tez dos¢ stara. Postukata w nia. W kazdym
razie wykonana z solidnego szkta.

Usmiechnela sie.

— Jaka tajemnice skrywasz, moja droga? — spytata, wzigla z kieliszka tyk czerwonego wina i



zaczeta wydlubywacé korkociagiem substancje, ktora zatykata butelkg. Grudka bylta zrobiona z
czego$ o zapachu smoty, ale czas spedzony w wodzie sprawit, ze cigzko bylo oceni¢ pochodzenie
materiatu.

Probowata wydoby¢ papier, ale byt migkki 1 wilgotny. Na-st¢pnie obrocita butelke i postu-
kata w dno, ale papier nie ruszyl si¢ nawet o milimetr. Wtedy zabrata butelkg¢ do kuchni i ude-
rzyta ja kilkakrotnie thuczkiem do migsa.

Pomogto: butelka rozprysta si¢ na niebieskie krysztatki, ktore rozsypaty si¢ po catym stole
kuchennym jak ttuczony 16d.

Przyjrzata si¢ papierowi lezacemu na desce do krojenia, czujac, jak brwi same jej si¢
Sciagaja. Przebiegla wzrokiem po kawatkach szkta 1 wzigta glteboki oddech.

— Tak — potwierdzit jej kolega Douglas z Wydziatu Technicznego. — To krew. Nie ma zadnych
watpliwos$ci. Dobrze widziatas. Sposob, w jaki krew 1 skondensowana woda wsiakaja w papier,
jest charakterystyczny. Szczegdlnie tu na dole, gdzie podpis jest zupetnie zamazany. Tak, i barwa,
1 sposob nasiaknigcia sa dos¢ typowe. — Roztozyt ostroznie papier za pomoca pincety i oswietlit
g0 jeszcze raz niebieskim $wiattem. Slady krwi na catej powierzchni papieru. Kazda litera $wie-
cita rozproszonym $wiattem.

— Pisano to krwig?

— Zdecydowanie tak.

— I myslisz, tak jak ja, ze nagtowek to apel o pomoc. W kazdym razie tak to brzmi.

— Tak sadz¢ — odparl. — Ale watpig, czy zdotamy uratowac cokolwiek poza nagléwkiem. Ten
list jest do$¢ zniszczony. Poza tym moze mie¢ wiele lat. Teraz trzeba go zaimpregnowac i zakon-
serwowac, a potem moze nam si¢ uda ustali¢ date jego powstania. No i musimy tez oczywiscie
pokazac¢ go jakiemus jezykowcowi. Miejmy nadziejg, ze nam powie, co to za jgzyk.

Miranda kiwneta gtowa. Ona w kazdym razie miata hipotezg.

Islandzki.
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— Carl, przyszia Inspekcja Pracy. — Rose stala w drzwiach 1 ani myslata si¢ ruszy¢. Moze
miata nadziejg, Ze obie strony rzuca si¢ sobie do gardet.

Niewielki cztowieczek w dobrze odprasowanym garniturze przedstawit si¢ jako John Studs-
gaard. Maty i wladczy. Jesli nie liczy¢ chudej, brazowej teczki pod pacha, sprawiat nawet wiary-
godne wrazenie. Przyjazny usmiech 1 wyciagnigta dton. Wrazenie, ktore wyparowato, gdy otwo-
rzyt usta.

— Przy ostatniej inspekcji stwierdzono obecno$¢ pytu azbestowego w korytarzu 1 wtazach.
Dlatego nalezy skontrolowac¢ izolacjg rury, by mozna byto uzdatni¢ lokal do bezpiecznego uzyt-
kowania.

Carl spojrzat na sufit. Pieprzona rura. Jedyna w calym piwnicznym korytarzu, a tyle z tym
zachodu.

— Widzg, ze urzadzili tu panstwo gabinety — ciagngla kreatura z teczka. — Czy jest to zgodne z
dyrektywami Komendy Giéwnej odnosnie do adaptacji pomieszczen oraz z przepisami przeciw-
pozarowymi? — Juz miat otworzy¢ swoja teczke, w ktorej miat juz na pewno stos papierow z od-
powiedzia na to pytanie.

— Jakie gabinety? — spytat Carl. — Mowi pan o tym przyarchiwalnym pomieszczeniu przygo-
towawczym?

— Przyarchiwalne pomieszczenie przygotowawcze? — przez sekunde mezczyzna wygladat na
zagubionego, ale natura biurokraty wzigta gorg. — Nie znam tego terminu, jest jednak rzecza ewi-
dentna, ze spedza si¢ tu znaczna czg$¢ dnia pracy w celach, ktére nazwatbym tradycyjnie
powiazanymi z wykonywaniem pracy.

— Ma pan na mysli ekspres do kawy? Mozemy go usunac.

— Absolutnie nie. Mowig o wszystkim — biurkach, tablicach, regatach, haczykach, szufladach
z papierem, artykutach biurowych, fotokopiarkach.

— Ach tak! Wie pan, ile stad jest schodéw na drugie pigtro?

— Nie.

— Aha. To moze nie wie pan tez, ze brak nam personelu i ze zapieprzanie dwa pigtra w gore z
kazdym kserem potrzebnym do archiwum zajgtoby nam p6t dnia. Moze wolalby pan, Zeby
wszedzie grasowali mordercy, niz zebysmy wykonywali swoja robotg?

Studsgaard juz mial protestowac, ale Carl zapobiegt temu, unoszac reke.

— (Gdzie jest ten azbest, o ktorym pan mowi?

Mgzczyzna zmarszcezyl brwi.

— To nie jest dyskusja na temat miejsca i sposobu. Stwierdzono skazenie azbestem, ktory ma
dziatanie rakotworcze. Nie da si¢ go wytrze¢ za pomoca szmaty do podtogi.

— Rose, bylas tu, kiedy inspekcja przeprowadzata kontrolg?

Wskazata korytarz.

— Znalezli tam troche pytu.

— Assad! — Carl krzyknat tak glo$no, ze mgzczyzna cofnat si¢ o krok.

— Chodz, Rose, pokaz mi to — powiedziat, gdy pojawit si¢ Assad.

— Chodz z nami, Assad. Wez wiadro z woda, szmatg 1 swoje eleganckie zielone gumowe
rekawice. Przed nami zadanie.

Gdy przeszli korytarzem pigtnascie krokow, Rose wskazata co$ biatego, przypominajacego
pudrowy pyl, migdzy swoimi czarnymi kozakami.

— Tam! — powiedziata.



Megzczyzna z Inspekcji Pracy zaprotestowat, probujac wyjasnic, ze to, co zamierzaja, nie
przyniesie dobrego skutku. Ze nie usuna przyczyny zta i ze zdrowy rozsadek i przepisy mowia,
ze obiekty nalezy usuwac¢ w sposob przewidziany w regulaminie.

To ostatnie Carl zignorowat.

— Kiedy juz zmyjesz to dziadostwo, Assad, zadzwon po stolarza. Musimy zbudowac $ciang,
ktora oddzieli zanieczyszczona strefe Inspekcji Pracy od naszego przyarchiwalnego pomieszcze-
nia przygotowawczego. Przeciez nie chcemy mie¢ obok siebie takiego paskudztwa, prawda?

Assad powoli pokrecit glowa.

— O jakim pomieszczeniu mowites, Carl? Przyarchi...?

— Po prostu myj, Assad. Ten pan sig spieszy.

Urzednik postat Carlowi wrogie spojrzenie.

— Jeszcze si¢ do panstwa odezwiemy — to byly ostatnie stowa, ktore wypowiedziat, mknac po
korytarzu z przycis$nigta do brzucha teczka.

,Odezwa si¢!” Owszem, nietrudno w to uwierzyc.

— A teraz mi wyjasnij, Assad, jaki jest zamyst wieszania wszystkich moich akt spraw na $cia-
nie — powiedziat. — Przez wzglad na ciebie mam nadziej¢, ze sa to kopie.

— Kopie? Jesli cheesz kopie, to ja je zaraz zdejme, Carl. Dostaniesz wszystkie kopie, jasna
sprawa.

Carl z trudnoscia przetknat $ling.

— Mowisz mi prosto w twarz, ze oryginalne akta wisza tam 1 si¢ susza?

— Tak, popatrz na mdj system, Carl. Powiedz wprost, jesli uwazasz, ze nie jest taki fanta-
styczny. To tak zupetnie w porzadku. Nie bede zty.

Carl odchylit glowe w tyl. ,,Zly” — powiada. Cztowieka nie ma przez czternascie dni, a w
migdzyczasie pracownicy wariuja od wdychania azbestu.

— Popatrz, Carl. — Rozpromieniony Assad trzymat przed soba dwa zwoje sznura.

— No, no, co$ podobnego. Zdobytes zwdj niebieskiego sznurka i zwdj czerwonego w biale
paski. Bedziesz moégt zawina¢ mnostwo prezentow gwiazdkowych. Za dziewigé miesigcey.

Assad klepnat go po ramieniu.

— Ha, ha, Carl. Dobre! Znéw jeste$ soba.

Carl pokrecit gtowa. Nic $miesznego, zwazywszy, ze przyszta emerytura wiaze si¢ z wie-
kiem, do ktérego mu jeszcze daleko.

— Popatrz tu — Assad rozwinat niebieski sznur. Oderwat kawatek tasmy klejacej, przymoco-
wat jeden koniec sznura do sprawy z lat sze$¢dziesiatych, przeciagnat zwoj ponad mnéstwem in-
nych spraw, przeciat go i przykleit jego drugi koniec do sprawy z lat osiemdziesiatych. — Niedo-
brze?

Carl zalozyt r¢ce na kark, jakby cheac utrzymac gtowe w miejscu.

— Fantastyczne dzieto sztuki, Assad. Andy Warhol nie zyt na prézno.

— Jaki Andy?

— 1 c6z takiego robisz, Assad? Prébujesz polaczy¢ te dwie sprawy?

— No tak, pomysl, jesli te dwie sprawy faktycznie facza si¢ ze soba, to bedzie to widac —
wskazat ponownie niebieski sznur. — Tutaj! Niebieski sznur! — pstryknal palcami. — Moze sprawy
maja ze soba co$ wspolnego.

Carl wziat gieboki oddech.

— Aha! To juz wiem, po co jest ta czerwona.

— Prawda? Kiedy wiemy, ze sprawy maja ze soba co$ wspolnego. Dobry system, co?

Carl zaczerpnat gigboko powietrza.

— Tak, Assad. Z tym ze w zasadzie zadna z tych spraw nie ma nic wspolnego z inna. I moze



jednak lepiej, zeby lezaly na moim biurku, tak bysmy mogli je przeglada¢, okej? — To nie byto
pytanie, ale odpowiedz i tak nadeszta.

— Tak, okej, szefie — Assad stat, kiwajac si¢ w tyl i w przod w swoich sfatygowanych butach
ecco. — To zaczng je tak kserowac za dziesig¢ minut. Dostaniesz oryginaty, a kopie powiesze.

Marcus Jacobsen jakby nagle si¢ postarzal. Ostatnio na jego biurku znajdowato si¢ sporo
spraw. Przede wszystkim porachunki gangéw 1 strzelaniny w dzielnicy Nerrebro 1 w okolicach,
ale tez paskudne pozary. Podpalenia z ogromnymi stratami materialnymi i niestety rowniez ofia-
rami. Zawsze noca. Przez ostatni tydzien Marcus spat gora trzy godziny na dobg. Moze trzeba
sprobowac doda¢ mu otuchy, bez wzgledu na to, co mu lezy na sercu.

— Co stycha¢, szefie? Po co mnie tu §ciagnates? — spytat Carl.

Marcus gmerat przy starej paczce po papierosach, biedny cztowiek. Nigdy nie udato mu si¢
przezwyciezy¢ gtodu nikotynowego.

— Tak, dobrze wiem, ze twdj departament nie otrzymatl tu na gérze zbyt duzo miejsca, Carl.
Ale mowiac bez ogrodek, nie moge pozwolié, bys siedziat w piwnicy. A teraz wydzwaniaja do
mnie z Inspekcji Pracy i mowia, ze utrudniates wykonywanie polecen ich cztowieka.

— Panujemy nad tym, Marcus. Postawimy posrodku korytarza $ciang z drzwiami i tak dale;j.
Zeby odgrodzié sie od tego paskudztwa.

Podkowki pod oczami Marcusa nagle si¢ poglebity.

— Wiasnie tego nie mam ochoty stuchaé, Carl — powiedziat. — I wtasnie dlatego ty, Rose 1 As-
sad wrécicie na gore. Nie mam sity szarpac si¢ z inspekcja. Juz i tak mamy syf. Wiesz, pod jaka
presja ostatnio si¢ znajduj¢. Spdjrz tylko — wskazal malutki ptaski ekran na $cianie, na ktorym le-
ciato podsumowanie wyniku wojny gangéw w stacji TV2 News. Zadanie zorganizowania kon-
duktu pogrzebowego ulicami Kopenhagi dla jednej z ofiar dolato oliwy do ognia. Krzyczano, ze
teraz policja ma znalez¢ winnych i potozy¢ kres szalenstwu na ulicach.

Owszem, Marcus Jacobsen byl pod presja.

— Okej, jesli nas przeniesiesz na gore, konsekwencje beda takie, ze w tej samej sekundzie zli-
kwidujesz Departament Q.

— Nie kus$ mnie, Carl.

— I stracisz osiem milionéw dofinansowania rocznie. Czy nie tyle przyznano Departamentowi
Q? Pomysl, czy benzyna do tego starego gruchota, ktérym jezdzimy, naprawdg az tyle kosztuje?
No tak, i jeszcze wynagrodzenia dla Rose, Assada i dla mnie. Osiem milionow. Pomysl tylko.

Szef Wydziatu Zabojstw westchnat. Byt w potrzasku. Bez dofinansowania zabraknie przy-
najmniej pigciu milionéw rocznie na jego wlasne departamenty. Kreatywne przeksiggowanie.
Prawie jak gminny system wyrownujacy. Rodzaj legalnego rozboju.

— Proszg o propozycje rozwiazan — powiedzial zatem.

— Gdzie wedtug ciebie mieliby$my siedzie¢? — spytat Carl. — W kiblu? Na tym parapecie,
gdzie Assad wczoraj siedziat? Albo moze w twoim gabinecie?

— Na korytarzu jest miejsce — wida¢ byto, ze Marcus Jacobsen skulit si¢ przy tych stowach. —
Na pewno co$ znajdziemy. Przeciez od samego poczatku tak miato by¢, Carl.

— Okej, dobre rozwiazanie, niech tak bedzie. Ale chcemy trzy nowe biurka — Carl wstal z
wlasnej inicjatywy 1 wyciagnat reke. Czyli umowa stoi.

Szef Wydziatu Zabojstw cofnat si¢ lekko.

— Chwileczke — powiedziat. — Weszg jaki$ podstep w tej propozycji.

— Podstep? Dostaniecie dodatkowo trzy stoty, a jak przyjdzie Inspekcja Pracy, przysle tu
Rose, zeby przyozdobita puste krzesta.

— Nie ujdzie nam to na sucho, Carl — zrobit krétka pauze. Jednak najwyrazniej to tyknat. —
Ale czas pokaze, jak mawiata moja stara matka. Usiadz jeszcze na chwilg, Carl, mamy tu sprawe,



na ktora powiniene$ zerkna¢. Pamigtasz kolegéw ze szkockiej policji, ktorym pomagates jakies
trzy—cztery lata temu?

Carl kiwnat glowa z ociaganiem. Czyzby miat w planach narazi¢ Departament Q na przypo-
minajace dzwigk palnika do metalu tony dud 1 na pa¢ke z mielonego migsa? Lepiej nie, jesli cho-
dzi o niego. Juz i tak jest zle, ze raz na jaki$ czas przyjezdzaja Norwedzy. Ale zeby Szkoci!

— Wysylalismy im probki DNA Szkota osadzonego w wigzieniu Vestre, pewnie pamigtasz. To
byta sprawa Baka. Dzigki temu rozwiktali spraw¢ morderstwa, a teraz my co$ od nich dostajemy.
Technik policyjny z Edynburga, nazywa si¢ Gilliam Douglas, wystat do nas paczke. Jest w niej
list, ktory znalezli w butelce. Po konsultacji z jgzykowcem uznali, ze musi pochodzi¢ z Danii. —
Podnidst z podiogi brazowa paczke z kartonu. — Chcieliby si¢ dowiedzie¢, co si¢ dzieje z ta
sprawa, jesli si¢ czego$ dowiemy. Prosze, Carl.

Podat mu paczkg i zrobit gest, jakby Carl miat z nig znikac.

— Co mam z nig zrobi¢? — spytat Carl. — Moze po6jdg z nia na pocztg?

Jacobsen sie usmiechnat

— Bardzo dowcipne, Carl. Tyle ze na poczcie nie ma specjalistow od rozwiazywania zagadek,
raczej od ich tworzenia.

— I tak mamy juz na dole do$¢ roboty — powiedziat.

— Tak, tak, Carl, nie watpig¢. Po prostu na to zerknij, to drobiazg. No 1 przeciez sprawa speinia
wszystkie kryteria Departamentu Q. Jest stara, niewyjasniona i nikt inny nie ma ochoty si¢ do
niej zabrac.

,»Kolejna sprawa, ktora nie pozwoli mi walna¢ gir na biurko” — pomyslat Carl i zwazyt
pudetko w reku, schodzac po schodach.

A jednak.

Godzinka drzemki wte czy wewte nie zawazy chyba na przyjaznych stosunkach szkocko-
dunskich.

— Jutro bede z tym gotow, Rose mi pomoze — powiedziat Assad, zastanawiajac sig, na ktorej z
trzech stert w systemie Carla lezata pierwotnie sprawa, ktora teraz trzymat w reku.

Carl mruknat. Szkockie pudetko stato przed nim na biurku. Zte przeczucia lubia si¢ spraw-
dza¢, a aura otaczajaca kartonowe pudto obklejone przez shuzby celne nie wzbudzata pozytyw-
nych uczug.

— Czy to tak nowa sprawa? — spytat Assad z zainteresowaniem, wlepiajac oczy w brazowy
prostokat. — Kto otworzyt pudio?

Carl wskazatl kciukiem gorg budynku.

— Rose, pozw6l tutaj! — krzyknat w strong¢ korytarza.

Mingto pie¢ minut, nim si¢ pojawita. Byt to doktadnie wymierzony czas, ktory w jej mniema-
niu sygnalizowal, kto decyduje, co nalezy zrobi¢, a w szczeg6dlnosci — kiedy. Cztowiek si¢ do
tego przyzwyczaja.

— Co powiesz na swoja pierwsza samodzielna sprawe, Rose? — Delikatnie popchnat pudetko
W jej strong.

Nie widziat jej oczu zza czarnej, punkowej grzywki, ale zachwycone nie byly. — To na pewno
co$ z dziecigcq pornografia albo handlem zywym towarem, prawda, Carl? Cos$, czego sam nie
chcesz rusza¢. Powiem ci — nie, dzigkuje. Jesli sam nie masz na to energii, to niech potrudzi si¢
nad tym badziewiem nasz maty poganiacz wielbladéw. Mam co robi¢.

Carl sie u$émiechnat. Zadnych przeklenstw, zadnego kopania w futryne. Sprawiata wrazenie,
jakby byta w dobrym humorze. Jeszcze raz popchnat pudto.

— To list, ktéry znajdowat si¢ w butelce. Jeszcze go nie widzialem. Mozemy go przeciez ra-
zem wypakowac.



Zmarszczyta nos. Sceptycyzm nie odst¢gpowat jej na krok.

Carl rozchylit wieka pudetka, odgarnat na bok styropianowe wypetnienie, wyciagnat karto-
nowa teczkeg i potozyt ja na stole. Nastgpnie pogrzebat jeszcze w styropianie i znalazl plastikowy
woreczek.

— Co jest w srodku? — spytata.

— Zakladam, ze sthuczone szklo butelki.

— Rozbili ja?

— Nie, tylko roztozyli. W teczce jest instrukcja montazu pokazujaca, jak ja na powrot ztozy¢.
Kaszka z mlekiem dla takiej ztotej raczki jak ty.

Pokazata mu jezyk 1 zwazyta woreczek w rece.

— Niezbyt cigzkie. Jaka byta duza?

Popchnat teczke sprawy w jej strong.

— Poczytaj sama.

Zostawita kartonowe pudlo 1 znikneta w korytarzu. Czyli spokoj. Za godzing koniec dnia, po-
jedzie pociagiem do Allerad, kupi butelke whisky, odurzy Hardy’ego i siebie odpowiednio szkla-
neczka ze stomka 1 szklaneczka z kostkami lodu. Zapowiada si¢ spokojny wieczor.

Zamknal oczy i1 nie podrzemat nawet dziesigciu sekund, gdy pojawit si¢ przed nim Assad.

— Cos$ znalazlem, Carl. Chodz i zobacz. Jest tam na Scianie.

Cos$ dziwnego dzieje si¢ ze zmyslem réwnowagi, kiedy cztowiek zaledwie na parg sekund
odetnie si¢ zupehie od $wiata zewngtrznego — stwierdzit Carl, opierajac si¢ z oszotomieniem o
$ciang w korytarzu. Assad z duma wskazywat wiszace tam akta sprawy.

Carl zmusit si¢ do powrotu do rzeczywistosci.

— Powiedz jeszcze raz, Assad. Zamyslitem si¢ na inny
temat.

— Powiedziatem tylko, czy nie myslisz, ze moze szef Wydziatu Zabdjstw powinien pomyslec¢
chwilke o tej sprawie, skoro tyle tych pozarow w Kopenhadze.

Carl sprawdzit, czy stoi pewnie na nogach, po czym przesunat si¢ blizej do sprawy na $cia-
nie, na ktorej spoczywat palec Assada. Sprawa miata czternascie lat. Pozar, w ktorym znaleziono
zwtloki, mozliwe, ze podpalenie z zamiarem zabdjstwa, w okolicy jeziora Damhussgen. Sprawa,
ktora dotyczyta znalezienia ludzkiego ciata tak strawionego przez pozar, ze nie dalto si¢ ustali¢
chwili $mierci, ptci ani DNA. Nie pomagat tez fakt, Zze nikt z 0os6b zaginionych nie pasowat do
opisu zwtok. W koncu sprawe zawieszono. Carl doskonale to pamigtatl. To byta sprawa Antonse-
na.

— Dlaczego sadzisz, ze ma to co$ wspolnego z pozarami, ktore teraz nawiedzaja miasto, As-
sad?

— Nawiedzaja?

— Maja teraz miejsce.

— Dlatego! — powiedzial Assad, wskazujac na szczegdtowe zdjecie pozostatosci szkieletu. —
To okraglte wglebienie w kosci tego jego najmniejszego palca. Tu tez cos o tym jest. — Zdjat pla-
stikowa koszulke z tablicy korkowej 1 wyszukat kartke z raportem. — Tutaj to opisano. ,,Jakby
przez wiele lat znajdowala si¢ tam obraczka” — tak jest napisane. Wglebienie na catej szerokosci.

—1?

— Carl, na tym najmniejszym palcu!

— Tak, 1?

— Jak bylem na gorze w Departamencie A, to w pierwszym pozarze byto tam ciato, ktoremu
catkiem brakowalo tego najmniejszego palca.

— Oke;j. To si¢ nazywa maty palec, Assad.



— Tak, i w kolejnym pozarze bylo tez wgltebienie w tym najmniejszym palcu u tego cztowie-
ka, co go znalezli. Tak jak tu.

Carl poczul, Ze jego brwi znaczaco si¢ podnosza.

— Mysle, ze powinienes i$¢ na drugie pigtro 1 powtdrzy¢ szefowi Wydziatu Zabojstw to, co
wiasnie powiedziate$, Assad.

Usmiechnat sie od ucha do ucha.

— W ogéle bym tego nie zauwazyl, gdyby to zdjecie nie wisialo mi przez caty czas przed sa-
mym nosem. Smiesznie, nie?

Wraz z tym zadaniem na nieprzepuszczalnym, punkowo- -czarnym pancerzu arogancji Rose
pojawito si¢ jakby peknigcie. W kazdym razie nie rozpoczeta od rzucenia mu dokumentu na stot,
ale najpierw usungta z niego popielniczke, po czym ostroznie, niemal z nabozenstwem, potozyta
list na blacie.

— Nie mozna za duzo odczyta¢ — powiedziata. — Z pewno$cia napisano to krwia, ktéra powoli
zawilgocita si¢ przez wodg¢ kondensacyjna i wnikngta gigbiej w papier. Poza tym drukowane lite-
ry napisane sa do$¢ nieporadnie, ale nagtowek jest widoczny. Popatrz, jak wyraznie wida¢. Tu
jest napisane ,,POMOCY”.

Carl przysunat si¢ niechgtnie 1 spojrzal na pozostatlo$ci drukowanych liter. Pewnie papier byt
kiedys bialy, ale teraz zrobit si¢ brazowy. W wielu miejscach brakowato kawatkow na brzegach,
zapewne zniknety, gdy roztozono list po morskiej podrozy.

— Jakim badaniom go poddano, jest co$ na ten temat? Gdzie go znaleziono? I kiedy?

— Butelkg¢ znaleziono na samej poinocy, przy Orkadach. Tkwita w sieci rybackiej. Tu jest na-
pisane, ze w 2002.

— W 2002?! Widzg, ze nie spieszyli si¢ z jej przekazaniem.

— Stala zapomniana na parapecie. Pewnie dlatego zgromadzito si¢ w niej tyle wody konden-
sacyjnej. Stata w samym stoncu.

— Nawaleni Szkoci — warknat Carl.

— Dotaczono zupehie niezdatny do uzytku profil DNA. Sa tez fotki w ultrafiolecie. Probowa-
li zaimpregnowac list, na ile potrafili. Patrz! To proba rekonstrukcji tekstu listu. Mozna kawalek
przeczytac.

Carl spojrzat na kserokopig i wycofat si¢ ze stow o nawalonych Szkotach. Bo gdy si¢
poréwnalo oryginalny list z opracowana, naswietlona i obrobiona proba rekonstrukeji tego, co
faktycznie mogto by¢ w nim napisane, rezultaty byty jednak imponujace.

Spojrzat na kartke. Od wiekow ludzi fascynowata mysl o wystaniu w butelce listu, ktory kto$
wytowi 1 przeczyta na drugim koncu $wiata. W ten sposdb moga si¢ otworzy¢ mozliwos$ci no-
wych, nieoczekiwanych przygod.

Ale czut, ze w wypadku tego listu w butelce tak nie byto. Tutaj byta $miertelna powaga.
Zadne wygtupy, zaden harcerz, ktéry wybrat sie na ciekawa wycieczke, zadnej harmonii i blekit-
nego nieba. Ten list byt tym, czym miat by¢.

Rozpaczliwym wotaniem o pomoc.



Gdy ja opuszczat, zostawial za soba swe codzienne zycie. Przejezdzal dwadziescia kilo-
metrow z Roskilde do ustronnego gospodarstwa, potozonego mniej wigcej w potowie drogi
migdzy ich domem a domem nad fiordem. Wyprowadzat furgonetke ze stodoty, po czym parko-
wat tam mercedesa. Zamykat bramg na klucz, brat szybki prysznic i koloryzowat wlosy, stat
przez dziesie¢ minut przed lustrem, przygotowujac si¢, znajdowat w szafach to, czego potrzebo-
wal, po czym wychodzit z bagazem do jasnoniebieskiego samochodu marki Peugeot Partner,
ktorego uzywat podczas wyjazdow. Auto nie miato znakow szczegolnych, nie za duze, nie za
male, nie za mocno zabrudzone tablice rejestracyjne, a jednak do$¢ nieczytelne. Zupehie anoni-
mowy pojazd, zarejestrowany na nazwisko, ktore zawtaszczyt, gdy sprawit sobie to gospodar-
stwo. Doktadnie tak jak mialo by¢, zwazywszy na cel.

W tym punkcie byt juz dobrze przygotowany. Gruntowne przeszukiwanie Internetu i oficjal-
nych rejestrow, do ktoérych z uplywem lat uzyskat kody, dostarczalo mu pozadanych informacji o
potencjalnych ofiarach. Mial przy sobie mnéstwo gotowki.

Na stacjach benzynowych i mostach ptacit banknotami o $rednich nominatach, nigdy nie pa-
trzyl do kamery, pilnowal, by trzymac si¢ z dala od niecodziennych wydarzen.

Tym razem jego rewirem byta Srodkowa Jutlandia. Zageszczenie sekt religijnych byto tu
duze, a ostatnio zaatakowal w tym rejonie par¢ tadnych lat temu. Tak, starannie rozsiewat $mier¢.
Przez jaki$ czas obserwowal, ale z reguly tylko kilka dni z rzgdu. Pierwszy raz mieszkat u
kobiety w Haderslev, a kolejne u innej w miasteczku o nazwie Lenne. Ryzyko rozpoznania w

okolicach odlegtego Viborga byto zatem znikome.

Miat dokona¢ wyboru migdzy pigcioma rodzinami. Dwie z nich nalezaly do swiadkow Jeho-
wy, jedna do ewangelistow, jedna do straznikdw grzechu, a jedna do Kosciota Matki Bozej. W
chwili obecnej sktaniat si¢ ku tej ostatnie;.

Przyjechat do Viborga okoto sidédmej, by¢ moze nieco za wczesnie jak na swoje przed-
sigwzigcie, szczegbdlnie w miescie tej wielkosci, ale przeciez nigdy nie wiadomo, co si¢ moze
zdarzy¢.

Kryteria, jakie musialy spelnia¢ knajpy, w ktorych wyszukiwat kobiety nadajace si¢ na go-
spodynie, byly zawsze te same. Lokal nie mogt by¢ zbyt maty, znajdowac si¢ w miejscu, gdzie
wszyscy sig znali 1 gdzie stali go$cie wprowadzaja poufala atmosferg. Nie mogt tez by¢ zanadto
obskurny, tak by przyciagna¢ samotna kobiet¢ o pewnym standardzie w wieku od trzydziestu
pigciu do pigédziesigciu pigeiu lat.

Pierwsze miejsce na trasie, ,,Julles Bar”, bylo za ciasne i mroczne, ze zbyt duza liczba beczek
piwa 1 maszyn do gier. W kolejnym miejscu poszto lepiej. Matly parkiet, odpowiednio skompono-
wany dobor gosci, jesli nie liczy¢ geja, ktory natychmiast usadowit si¢ na krzesle obok w od-
leglosci milimetra od niego. Jesli znalaztby tam kobietg, gej niewatpliwie zapamigtalby go, mimo
grzecznej odmowy, a nie o to chodzito.

Dopiero przy piatej probie znalazt to, czego szukat. Podkreslaly to nawet napisy nad barem,
nadajace odpowiedni ton: ,,Ten, kto nic nie mowi, jest najlepsza zdobycza”, ,,Wszgdzie dobrze,
ale w «Terminalu» najlepiej”, a w szczegolnosci ,,Najlepsze cycki w miescie — to tu”.

Dobrze sig sktadato, ze obsluga zamykata ,, Terminal” na ulicy Gravene juz o 23.00, ale lu-
dziom dopisywaty humory dzigki piwku Hancock Hekerbajer 1 lokalnemu rockowi. Przy takiej
klienteli zdazy dokona¢ polowu jeszcze przed zamknigciem.

Upatrzyl sobie niemtoda kobiete, siedzaca przy wejsciu do czesci lokalu, gdzie grata muzyka.
Kiedy wszedl, tanczyla sama, kotyszac rgkami, na malenkim parkiecie. Byta calkiem tadna i nie



stanowita fatwej zdobyczy. To powazna towczyni. Pragnaca mezczyzny, ktoremu mozna zaufac.
Wartego, by si¢ obok niego budzi¢ przez reszt¢ zycia. Nie liczyta na to, ze znajdzie go tutaj.
Wyszla z dziewczynami z pracy po cigzkim dniu — i tyle. Byto to wida¢ z daleka. Doktadnie tak,
jak powinno by¢.

Jej dwie zgrabne kolezanki kotysaty si¢ i chichotaty w kabinie dla palacych, a reszta rozpro-
szyta si¢ wokot wyjatkowo niejednorodnych stotoéw. Najwyrazniej od jakiegos$ czasu towarzy-
stwo bawito si¢ na wysokich obrotach. Stwierdzil w kazdym razie, ze po uptywie paru godzin po-
zostale nie beda w stanie go zbyt dobrze opisac.

Sktanial si¢ ku niej po trwajacym pi¢¢ minut kontakcie wzrokowym. Nie byta zanadto wsta-
wiona. Dobry znak.

— Powiadasz, ze nie jeste$ stad? — powiedziata z oczami utkwionymi w jego brwiach. — Co w
takim razie porabiasz w Viborgu?

Ladnie pachniata i miata stanowcze spojrzenie. Nietrudno bylo zgadnaé, jaka odpowiedz
chciataby ustyszeé. Powinien powiedzieé, ze dosé czesto przyjezdza do miasta. Ze lubi Viborg.
Ze ma wyzsze wyksztalcenie i jest singlem. Dlatego tez to powiedziat. Cicho, spokojnie i w od-
powiedniej kolejnosci. Powiedziatby cokolwiek, byle zadziatalo.

Dwie godziny p6zniej lezeli w jej t6zku. Ona — wigcej niz zaspokojona, on — wiedzac, ze
moze tu pomieszka¢ przez kilka tygodni, nie narazajac si¢ na jej natarczywe pytania, jesli nie li-
czy¢ tych co zwykle: czy ona naprawdeg mu si¢ podoba i czy chce z nig by¢ na powaznie.

Uwazal, zeby nie windowac jej oczekiwan. Grat niesmiatego, zeby nie wiedziata, z jakiej ce-
chy charakteru bierze si¢ powsciagliwos¢ jego odpowiedzi.

Nastgpnego ranka obudzil si¢ zgodnie z planem o wpo6t do szostej, doprowadzit si¢ do
porzadku, dyskretnie pomyszkowat w jej schowkach i dowiedziat si¢ o niej mnostwo rzeczy, nim
zaczela przeciagac sie w tozku. Rozwiedziona, co juz wiedzial. Miala doroste dzieci, ktore wy-
prowadzity si¢ z domu, i najprawdopodobniej dobra, ciepta posadke kierownicza w gminie, ktora
z réwnie duzym prawdopodobienstwem wysysata z niej cala energi¢. Miala pigcdziesiat dwa lata
1 w obecnym momencie byta bardziej niz gotowa, by przenies¢ swoje zycie do $§wiata basni.

Nim postawit tace z kawa 1 grzankami na 16zku obok niej, rozchylit zastony, by mogta do-
strzec jego usmiech i Swiezy wyglad.

P&zniej przytulita si¢ do niego. Z czutym oddaniem 1 z glebszymi niz wczesniej doteczkami
na policzkach. Poglaskata go po policzku i chciata pocatowacé jego blizng, ale nie zdazyta, bo ujat
ja pod brodg 1 zadal pytanie:

— Mam si¢ zameldowac¢ w ,,Hotelu Palads” czy wroci¢ wieczorem do ciebie?

Odpowiedz zostata udzielona. W kazdym razie przysungla sig jeszcze raz do niego z uczu-
ciem, po czym powiedziala mu, gdzie lezy klucz, nim wymknat si¢ do furgonetki i wyjechat z
krainy domkoéw jednorodzinnych.

Rodzina, ktora sobie upatrzyt, byta w stanie szybko zaptaci¢ milion okupu, ktérego zwykle
zadat. Sprzedaz akcji moze okaza¢ si¢ konieczna, cho¢ prawde mdowiac, nie jest to najdogodniej-
szy moment, ale tak poza tym rodzina byla wyjatkowo zgrana. Jasne, ze w czasach kryzysu trud-
niej popetni¢ w miar¢ optacalne przestepstwo, ale przy starannym doborze ofiar zawsze znajdzie
si¢ jakie$ wyjscie. Ocenial w kazdym razie, ze ta rodzina moze i zechce spehnic jego zadania i
zrobi to dyskretnie.

Znat juz rodzing dobrze z obserwacji. Odwiedzat ich zgromadzenie i gawgdzit z rodzicami
po mszy. Wiedzial, od jak dawna sa cztonkami sekty, w jaki sposob dorobili si¢ majatku, ile maja
dzieci, jak si¢ nazywaja i z grubsza rowniez, jak wyglada ich codziennos¢.

Rodzina mieszkata na obrzezach Frederiks. Piecioro dzieci w wieku od dziesieciu do osiem-
nastu lat. Wszyscy mieszkaja w domu i s aktywnymi cztonkami Ko$ciota Matki Bozej. Dwoje



najstarszych chodzi do liceum w Viborgu, a reszte uczy w domu matka, niegdysiejsza ponad
czterdziestoletnia nauczycielka z eksperymentalnej inicjatywy Tvind, ktora z braku zyciowych
tresci zawlaszczyla sobie Boga. To ona nosita spodnie w tym domu. Ona sprawowata kontrolg
nad ta gromada i nad religia. Maz byt dwadzie$cia lat starszy i nalezat do najzamozniejszych
przedsigbiorcow w okolicy. Mimo ze potowe zarobkéw oddawat na Ko$cidét Matki Bozej, zgod-
nie z obietnica sktadana przez wszystkich cztonkow, 1 tak sporo zostawato. Park maszyn, taki jak
jego, nigdy nie bywa w opatach.

Przeciez zboze ros$nie rowniez wtedy, gdy w bankach panuje zastoj.

Jedynym problemem zwiazanym z rodzing byt fakt, ze ichdrugi w kolejnosci syn, ktory
skadinad byt wyjatkowo nadajacym si¢ kandydatem, zaczat chodzi¢ na karate. Nie byto po-
wodow do obaw, ze ten drobny chtopak moze stanowi¢ zagrozenie, ale mégt udaremni¢ planowa-
nie czasu.

Bo wtlasnie o zaplanowany czas chodzito, kiedy sprawy przybieraly niecieckawy obrot. Za-
wsze o to.

Gdyby nie to, wlasnie drugi w kolejnosci syn i1 jego mtodsza siostra — numer cztery w gro-
madce — byli mu potrzebni, by odnies¢ sukces. Byli $miali, najtadniejsi z dzieci oraz mieli naj-
wigcej cech przywodczych. Z pewnoscia oczka w gtowie swojej matki. Gorliwi wyznawcy
Kosciota Matki Bozej, ale jednoczesnie troche niesforni. Tacy, co kiedys albo zostana najwyzszy-
mi kaptanami, albo zostana wykleci. Wierzacy, a jednak rados$ni. Idealna kombinacja.

Moze troche tacy, jak kiedy$ on sam.

Zaparkowat furgonetk¢ w pewnej odlegtosci w zaroslach migdzy drzewami i siedzial dtugo z
lornetka przy oczach, obserwujac pozostajace w domu dzieci, bawiace si¢ na przerwach w ogro-
dzie przy gospodarstwie. Wida¢ bylo, ze wybrana przez niego dziewczynka jest zajgta czyms w
kacie ogrodu, pod drzewami. Czyms, co nie nadawato si¢ dla oczu pozostatych. Przez dtuzszy
czas klgczata w wysokiej trawie, buszujac. Kolejna rzecz podkreslajaca trafno$¢ jego wyboru.

,, 10, co robi, nie cieszytoby si¢ uznaniem jej matki i nie jest zgodne z regutami Kosciota
Matki Bozej” — pomyslat i kiwnat do siebie glowa. Bog zawsze wystawia na proby najlepsze
owieczki w stadzie, a nieduza, dwunastoletnia Magdalena bynajmniej nie stanowita wyjatku.

Przesiedziat jeszcze kilka godzin na odchylonym w tyt siedzeniu furgonetki i obserwowat
gospodarstwo, potozone na zakrecie Stanghede. Przez lornetke widziat wyraznie wzoér w zacho-
waniu dziewczynki. Na kazdej przerwie przez wigkszos$¢ czasu siedziata sama w kacie ogrodu,
zakrywajac wszystko, gdy matka wotala na kolejna lekcje.

Ogolnie rzecz biorac, jest duzo rzeczy, ktdrych nalezy si¢ wystrzegaé, kiedy sig jest mata
dziewczynka w rodzinie wyznajacej religi¢ Kosciota Matki Bozej 1 wszystko, co za tym idzie.

Taniec, muzyka, wydawane drukiem publikacje, nie liczac tych wydawanych przez Kosciot
Matki Bozej, alkohol, przebywanie z ludzmi spoza Kosciota, zwierzeta domowe, telewizja, Inter-
net. Wszystko byto zakazane, a kara za ztamanie zakazu — surowa. Wykluczenie z rodziny i
wspolnoty.

Odjechat, nim do domu wrdcili starsi chlopcy, z poczuciem, ze to wlasciwa rodzina. Teraz
przesledzi jeszcze raz rachunki firmy megzczyzny i zeznania podatkowe, a potem przyjedzie naza-
jutrz, by poobserwowa¢ w miar¢ mozliwos$ci zachowanie dzieci.

Wkrotce nie bedzie juz odwrotu, a ta mys$l dobrze mu
robita.

Kobieta, ktora udzielita mu schronienia, miata na imi¢ Isabel, ale juz ona sama nie byta tak
egzotyczna jak jej imig. Szwedzkie kryminaly na regale, pltyty CD Anne Linnet. Nie zwykta robi¢
przypadkowych zakupéw w drodze do domu.

Spojrzat na zegarek. Moze by¢ w domu za p6ét godziny. Czyli jest czas, zeby sprawdzié, czy



gdzie$ w ukryciu nie czekaja go niemite niespodzianki. Usiadl przy biurku, wiaczyt jej laptop,
trochg sig rozezlil, gdy zostal poproszony o kod dostepu, sprobowat nadaremno jakie$ szes¢—sie-
dem razy, po czym uniost podktadke i znalazt skrawek papieru z hastami dostgpu do wszystkich
mozliwych adresow, poczawszy od randek internetowych, poprzez bank, a skonczywszy na kon-
cie mejlowym. To rzadko zawodzito. Kobiety jej pokroju postugiwaty si¢ gtéwnie datami uro-
dzin, imionami dzieci albo pséw, numerami telefonéw albo po prostu szeregiem liczb, najczesciej
malejacych, a jesli tak nie byto — zabezpieczaly sig, zapisujac kody. Bardzo rzadko kartki lezaly
dalej niz pot metra od klawiatury. Przeciez trzeba by byto wstawac.

Zalogowat sig do jej korespondencji z randek internetowych i skonstatowat z zadowoleniem,
ze znalazta w nim mezczyzng, ktorego od jakiego$ czasu szukata. Moze o kilka lat mtodszego,
niz chciata, ale ktéra kobieta powiedziataby z tego powodu nie?

Przejrzat jej kontakty adresowe na Outlooku. Jeden z nich pojawiat si¢ wielokrotnie w
skrzynce na listy. Nazywat si¢ Karsten Jonsson. Moze brat, moze eksmaz, to mniej istotne.
Wazniejszy byt fakt, ze adres mejlowy konczyt si¢ na ,,politi.dk™.

,Jasna cholera” — pomyslat. Gdy nadejdzie wlasciwy czas, musi si¢ pilnowaé, by nie by¢
agresywny, ale raczej brzydko si¢ do niej zwroci¢ albo rozrzuca¢ wszedzie brudne ubrania, co za-
znaczyta w swoim profilu randkowym jako rzecz, ktéra doprowadza ja do szatu.

Wyciagnal swo6j maly pendrive BlueTinum i wtozyt go do gniazda USB. Konto na Skypie,
stuchawki, odpowiednia ksiagzka telefoniczna — wszystko w jednym. Wystukat numer komoérko-
WY swojej zony.

Zawsze o tej porze robila zakupy. Zasugeruje jej, by kupita butelke szampana i ja schtodzita.

Przy dziesiatym sygnale zmarszczyt brwi. Jak dotad absolutnie nigdy si¢ nie zdarzyto, by nie
odebrata. Jesli istniato co$, czego jego zona nie odstgpowata, byta to wtasnie ta komorka.

Zadzwonil jeszcze raz. Znow bez powodzenia.

Przechylit si¢ w przod 1 wlepit wzrok w klawiature, czujac, ze jego twarz robi si¢ goraca.

Mial nadzieje, ze ona znajdzie dobre wytlumaczenie. Odstaniajac nieznane strony swojej
osobowosci, ryzykuje, ze on bgdzie zmuszony odstoni¢ zupetnie nowe strony wilasnej.

A tego by wecale, ale to wcale, nie chciata.
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— Owszem, musze powiedzie¢, ze obserwacje Assada daly nam bardzo do myslenia, Carl —
powiedziat szef Wydziatu Zabojstw ze skorzana kurtka zarzucona na ramiona. Za dziesie¢ minut
bedzie stat na rogu ulicy w dzielnicy Nordvest, przygladajac si¢ plamie krwi po nocnej strzelani-
nie. Carl mu nie zazdroscil.

Carl kiwnat glowa.

— Czyli uwazasz, tak jak Assad, Ze to by wskazywato na zwiazek migdzy tymi pozarami?

— Identyczne wglgbienia w kos$ci malego palca u ofiar dwoch z trzech pozaréw. Owszem, to
na pewno daje do myslenia. Ale zobaczymy. W tej chwili material czeka na badania w Instytucie
Medycyny Sadowej, wigc powinni udzieli¢ na to odpowiedzi. Ale nos, Carl... — Postukat si¢ w
swoja ostawiona wypuklos¢. W ciagu wiekow niewiele noséw wéciubiano w tyle paskudnych
spraw jak wtasnie ten. Tak, Assad i1 Jacobsen mieli z pewno$cia racj¢. Powiazanie istniato. Sam to
czut.

Carl wysilit si¢ na doze wladczosci w glosie. Nietatwe zadanie o tak wczesnej porze.

— Czyli rozumiem, ze przekazujemy sprawe¢ wam.

— Poki co — tak. Poki co.

Carl kiwnat glowa. Wybierat si¢ prosto na dot, by wlaczy¢ stara sprawe o podpalenie do reje-
stru spraw zakonczonych w Departamencie Q.

Czego sig nie robi dla pigknych statystyk.

— Chodz, Carl! Rose chce ci tak cos$ pokazaé! — rozlegt sig ryk, jakby w piwnicznych komna-
tach rozpanoszyly si¢ wyjce. Assad nie cierpiat na niezyt strun gtosowych, to jasne jak stonce.

Stat usmiechnigty od ucha do ucha z plikiem fotokopii w rece. Nie z dokumentacja, o ile Carl
dobrze widzial. Raczej z powigkszonymi fragmentami czegos, co w najlepszym wypadku mozna
by okresli¢ jako niewyrazne.

— Patrz, co ona wymyslila.

Assad wskazat na $ciank¢ dziatlowa w korytarzu, ktora wiasnie postawit stolarz jako zabez-
pieczenie przed azbestem. Albo raczej wskazat miejsce, gdzie powinna si¢ znajdowac. Gdyz w
rzeczywisto$ci zarowno $cianka, jak 1 osadzone w niej drzwi byty zupelnie zakryte przez multum
fotokopii, mozolnie posklejanych razem w catos¢. Jesli cheiatoby sig przejsc, trzeba by uzy¢
nozyczek.

Juz z odlegtosci dziesigciu metréw widaé bylo, ze mowa o ogromnym powigkszeniu listu z
butelki.

,POMOCY” — brzmial napis na $cianie piwnicznego korytarza.

— Razem sze$c¢dziesiat cztery arkusze A4, fadnie, co? Tu mam tak ostatnich pi¢¢. Dwiescie
czterdzie$ci wysokosci 1 sto siedemdziesiat szeroko$ci. Duze, prawda? Czy ona nie ma madrej
glowy?

Carl zblizyt sig par¢ metrow, podczas gdy Rose lezala z tylna czgscia ciata w gorze, konczac
przykleja¢ kopie Assada w dolnym narozniku.

Carl obejrzal najpierw pupg, a potem dzieto. Wida¢ byto od razu, Zze gigantyczne powigksze-
nie ma swoje wady 1 zalety. Miejsca, gdzie litery zostaty wchionigte przez papier, byty wyjatko-
wo zamazane, podczas gdy inne obszary z praktycznie zupetnie niewyraznymi, krzywymi litera-
mi, ktére usitowali dorysowac szkoccy konserwatorzy, nagle nabraty znaczenia.

Krétko mowiac, nagle pojawito sig co najmniej dwadzie$cia dodatkowych, mozliwych do od-
czytania liter.

Rose obrocita si¢ do niego na sekundg, zignorowata jego powitalny ruch reka i przeciagneta



drabing na $rodek korytarza.

— Wiaz, Assad. Powiem, gdzie masz wstawia¢ kropki, okej?

Odepchneta Carla na bok i stangta doktadnie w jego miejscu.

— Nie za mocno, Assad. Zeby je mozna byto wymazaé.

Kiwnat glowa ze szczytu drabiny z otowkiem w gotowosci.

— Zacznij pod ,,POMOCY”, przed ,,ni”. Wydaje mi si¢, ze widze cztery odrgbne plamy. Zga-
dzasz si¢?

Carl 1 Assad spojrzeli na smugi, wiszace jak czarno-granatowe obtoki obok napisanych liter
I W TS

Assad kiwnal glowa 1 wstawit kropke na kazdej z czterech plam.

Carl przesunat si¢ na bok. Chyba si¢ zgadzato. Pod wyraznym nagléwkiem ,,POMOCY”
widniaty ze cztery niewyrazne plamy przed dwiema kolejnymi literami. Woda morska i konden-
sacyjna zrobity swoje. Cztery napisane krwig litery juz dawno temu si¢ rozptyngtly i wsiakly w
papierowa mas¢. Gdyby tylko bylo wiadomo, jakie.

Przez chwilg przygladat si¢ scence, podczas gdy Rose instruowata Assada. To byta zmudna
robota. No i jak przyszto co do czego — dokad to ma prowadzi¢? Ciagnace si¢ godzinami zgady-
wanki. I po co? Butelka moze mie¢ przeciez dziesiatki lat. Poza tym ciagle istnieje mozliwos¢, ze
to niewybredny dowcip. Litery sprawialy wrazenie tak niezdarnych, jakby pisato je dziecko. Paru
harcerzy i mate nacigcie na palcu. I sprawa jasna. Choc¢?

— Sam nie wiem, Rose — powiedziat ostroznie. — Moze powinniSmy po prostu o tym zapo-
mnie¢? W koncu mamy co robié.

Dostrzegt, jaki efekt przyniosta ta wypowiedz. Rose zaczg¢la drze¢ na calym ciele, a plecy
przeobrazily si¢ jakby w trzgsaca si¢ galaretg. Gdyby cztowiek nie wiedzial, o co chodzi, méglby
pomysle¢, ze zbliza si¢ atak Smiechu. Ale Carl znat Rose, dlatego cofnat si¢, zaledwie o krok, ale
starczyto, by nie dosiggta go eksplozja bluzgajacych, jadowitych przeklenstw.

Czyli byta niezadowolona z jego ingerencji. Az taki nierozgarnigty nie byt.

Kiwnat glowa. Jak powiedzial: maja co robi¢. Wiedzial w kazdym razie o istnieniu pewnych
waznych dokumentéw, ktore po odpowiednim roztozeniu w dogodny sposob zakryja mu twarz, a
on zados$¢uczyni niezaspokojonej potrzebie snu. Niech si¢ inni w tym czasie bawia w harcerzy.

Rose zarejestrowata jego trwozna kapitulacje, bo powoli si¢ odwroécita 1 wlepita wen za-
dajace precyzyjne uktucia Zrenice.

— Ale dobrze to wymyslitas, Rose. Naprawde niezle — dodat pospiesznie, ale nie potasita si¢
na ten kasek.

— Daj¢ ci dwie mozliwosci, Carl — sykneta, podczas gdy Assad przewracal oczami na szczy-
cie drabiny. — Albo si¢ zamkniesz, albo spadam do domu. Mogg w zamian przysta¢ moja siostrg
blizniaczke, 1 wiesz co?

Carl pokrecit glowa. Fakt, ze nie wiedziat tez, czy chce to wiedzie€.

— Pewnie przyjdzie z trojgiem dzieci i1 czterema kotami, czterema lokatorami 1 mgzem dup-
kiem, tak to bylo? W kazdym razie w twoim gabinecie zrobi si¢ ttoczno. Tak brzmi odpowiedz? —
spytat.

Ujela si¢ pigsciami pod boki i przechylita w jego strong.

— Nie wiem, kto ci nawciskal takich kitow. Yrsa mieszka ze mna 1 nie ma ani kotow, ani loka-
torow. — Okre$lenie ,,duren” az bito z jej pomalowanych na czarno oczu.

Uniost przed siebie dtonie w obronnym gescie.

Fotel w gabinecie t¢gsknie nawotywat.

— O co chodzi z tg jej siostra blizniaczka, Assad? Czy Rose juz wczesniej grozita czyms po-
dobnym?



Assad wykonat obok niego parg lekkich krokéw po schodach rotundy, podczas gdy Carl za-
czynat juz czu¢ otow w nogach.

— 0Oy, nie przejmuyj si¢ tak, Carl. Rose jest jak piasek na grzbiecie wielbtada. Czasami drapie
w dupg, a czasami nie. Chodzi tylko o to, jak jest si¢ gruboskornym. — Obrdcit si¢ do Carla,
odstaniajac pokryte szkliwem kolumny w dwoéch rzgdach. Jesli w ciagu wiekdéw czyjas dupa za-
hartowata si¢ dzigki twardej skorze, to na pewno jego.

— Méwila mi o siostrze. Ma na imi¢ Yrsa, dobrze pamigtam, bo rymuje si¢ z Irma. Nie wyda-
je mi sig, by si¢ nawzajem przyjaznity — dodat Assad.

,» Yrsa? Czy naprawdg kto$ sig tak jeszcze nazywa?”” — pomyslal Carl, gdy dotarli na drugie
pietro, a zastawki w jego sercu tanczyty fandango.

— Hej, chtopcy — zabrzmial cudownie znajomy glos po drugiej stronie kontuaru. Czyli Lis jest
z powrotem na posterunku. Lis, czterdziestoletnie doskonale utrzymane ciato i takiez szare
komorki. Prawdziwa uczta dla wszystkich zmystéw, w przeciwienstwie do pani Serensen, ktdra
usmiechneta si¢ mile do Assada, a na widok Carla uniosta gtlowe niczym rozdrazniona kobra.

— Opowiedz panu Merckowi, jak swietnie bawili$cie si¢ z Frankiem w Stanach, Lis. —
WiedZzma u$miechnela si¢ zlowieszczo.

— Innym razem — odpart szybko Carl. — Marcus czeka.

Pociagnat Assada za rekaw, ale na prozno.

,»Niech cig licho, Assad” — pomyslat Carl, podczas gdy usta Lis o barwie infraczerwone;j
rados$nie opowiadaly o trwajacej caty miesiac wedréwce po Ameryce z przywiedlym megzem,
ktéry nagle rozniecit si¢ jak bizon w podwodjnym 16zku campera. Byly to obrazy, ktore Carl ze
wszystkich sit probowal od siebie odepchnaé, podobnie jak mysli o niedobrowolnym celibacie.

,Cholerna pani Segrensen” — pomyslat. Cholerny Assad i cholerny facet, ktory dorwat Lis. No
1 wreszcie cholerni Lekarze bez Granic, ktorzy zwabili Mong, epicentrum jego pozadania, w naj-
ciemniejsze rejony Afryki.

— Kiedy wraca ta pani psycholog, Carl? — spytat Assad przy drzwiach do gabinetu, w ktorym
odbywaty sig¢ briefingi. — Jak ona si¢ nazywata, Mona, i jak dalej?

Carl zignorowat figlarny u§miech Assada i otworzyt drzwi do gabinetu szefa Wydziatu
Zabojstw. Siedziata tu wigksza czg$¢ Departamentu A, trac oczy. Spedzili kilka trudnych dni w
grz¢zawisku, jakim jest spoteczenstwo, a teraz odkrycie Assada ich stamtad wyciagneto.

Doinformowanie szefow zespotow zajglo Marcusowi dziesie¢ minut. Zardwno on, jak i Lars
Bjorn sprawiali wrazenie bardzo rozentuzjazmowanych. Parokrotnie wymienili imi¢ Assada. Pa-
rokrotnie zadowolona twarz Assada omiataty spojrzenia waskich oczu, za ktdérymi kryto si¢ zdzi-
wienie, ze tez ten czarnuch-sprzatacz nagle znalazl si¢ w ich kregu.

Ale nikt nie miat sity zadawa¢ pytan. Koniec koncéw Assad znalazt zwiazek migdzy starymi
1 nowymi podpaleniami, ktory, zdaje si¢, miat sens. Wszystkie ciata znalezione na pogorzelisku
mialy wglebienie na najnizszym paliczku matego palca lewej reki, jesli nie liczy¢ sprawy, w
ktorej matego palca w ogodle nie bylo. Wyszto na jaw, ze lekarze sadowi sporzadzili na ten temat
notatke przy kazdej ze spraw, tyle Ze nikt po prostu nie zwrdcit uwagi, ze sa ze soba powiazane.

Raporty z sekcji zwtok wskazywaty, ze dwoje sposrod zmartych nosito obraczke na matym
palcu. Lekarze sadowi stwierdzili, ze powodem wglebienia w kosciach nie bylo nadmierne roz-
grzanie obraczek w pozarze. Bardziej sensowny wniosek byt taki, ze zmarli nosili je od najmtod-
szych lat 1 dlatego pier§cionki zostawily $lady az na tkance kostnej. Kto$ zasugerowal, ze mogtly
mie¢ znaczenie kulturowe, podobnie jak kregpowanie stop przez Chinczykoéw, ktos inny powie-
dzial, ze moze to mie¢ zwiazek z rytuatami.

Marcus Jacobsen kiwnal gtowa. Co$ w tym stylu. Nie mozna wykluczy¢ jakiej§ formy brater-
stwa. Kiedy juz si¢ wtozyto obraczke, nigdy si¢ jej nie zdejmowalo.



Inna sprawa, ze nie wszystkie ciata mialy palce w nienaruszonym stanie. Powodéw mogto
by¢ wiele. Na przyktad odrabanie.

— Teraz trzeba si¢ tylko dowiedzie¢, kto i1 dlaczego — podsumowat zastepca szefa Lars Bjorn.

Prawie wszyscy pokiwali gtowami, niektorzy wzdychali. Owszem, trzeba si¢ tylko tego do-
wiedzie¢, prosta sprawa!

— Departament Q powiadomi nas, jesli natknie si¢ na inne réwnolegle sprawy — powiedziat
szef Wydziatu Zabojstw, a Assada poklepatl po ramieniu jaki$§ detektyw, ktdry z pewnoscia nie
miat ze sprawa nic wspdlnego.

I znéw znalezli si¢ na korytarzu.

—No i co z ta Mona Ibsen, Carl? — gad nie odpuszczat. — Nie powinienes jej tak sprowadzi¢ z
powrotem do domu, nim twoje klejnoty zrobia si¢ cigzkie jak kule armatnie?

W piwnicy wszystko z grubsza wygladato po staremu. Rose postawita stotek przed wiszacym
na $cianie listem z butelki i siedziata, zastanawiajac si¢ tak gieboko, ze zmarszczki na jej twarzy
byto wrecz widac od tyhu.

Najwyrazniej nie mogta ruszy¢ dalej.

Carl spojrzat na gigantyczna kopie. Rzeczywiscie nie byto to tatwe zadanie. Nic a nic.

Pociagneta litery starannie flamastrem. Nie byto to prawdopodobnie zbyt madre, ale stwier-
dzit, ze dawalo lepszy oglad.

Kokieteryjnym ruchem przeczesata palcami czarne wtosy, przypominajace wronie gniazdo.
Jako ze wszystkie paznokcie miata uwalane tuszem, wszystko do siebie pasowalo.

Pewnie teraz pomaluje paznokcie na czarno. Przeciez zwykle tak robita.

— Cos$ to znaczy? Ma to w ogole jakis$ sens? — spytat Carl, probujac przeczytac.

Napis brzmiat:

POMOCY
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Czyli wotanie o pomoc, a poza tym odniesienia do jakiego§ m¢zczyzny, taty i jazdy samo-
chodem. Podpisano P, to wszystko. Nie, to nie mialo wiele sensu.

Co si¢ wydarzytlo? Gdzie, kiedy i dlaczego?

— Jestem pewna, ze to nadawca — powiedziala Rose, wskazujac flamastrem liter¢ P na samym
dole. W koncu nie jest az taka ghupia.

— Jestem tez pewna, ze jego podpis sktada si¢ z dwdch stow, kazde po cztery litery — dodata,
stukajac w oznaczenia, zrobione otowkiem przez Assada.

Carl przesunal wzrok z jej pokreslonych tuszem paznokcei na kropki postawione oldwkiem na
liscie z butelki. Kto wie, moze juz czas na badanie wzroku? Skad, u licha, ma wiedzie¢, ze tu
maja by¢ dwa razy cztery litery? Bo Assad postawit parg kropek na jakich$ plamach? Wedhlug
niego mozna by mowic¢ o wielu innych mozliwosciach.

— Sprawdzitam z oryginatem — powiedziata. — I rozmawialam o tym z technikiem ze Szkocji.
W pehni si¢ zgadzamy. Dwa razy cztery litery.

Carl kiwnat glowa. Technik ze Szkocji, powiada. Bardzo proszg! Jesli o niego chodzi, niech



sobie rozmawia nawet z odziana w pepitk¢ wrozka z Rejkiawiku. Wedhlug niego przewazajaca
czes$¢ listu to pisane maczkiem bazgroty, jakby nie mowic.

— Jestem przekonana, ze pisata to osoba ptci meskiej. Przy zalozeniu, ze w takiej sytuacji
cztowiek nie podpisalby si¢ przezwiskiem, nie udato mi si¢ znalez¢ zadnych dunskich imion ko-
biecych zaczynajacych si¢ na P i sktadajacych z czterech liter. Poza tym znalaztam takie imiona
dla kobiet, jak Paca, Pala, Papa, Pele, Peta, Piia, Pili, Pina, Ping, Piri, Posy, Pris, Prue.

Whyliczyta je w ciagu sekundy, nie spogladajac nawet w notatki. Strasznie dziwna ta Rose.

— Papa — to takie dziwne imi¢ dla dziewczyny — parsknal Assad.

Wzruszyta ramionami. I co z tego. Powiedziata, Ze na P nie ma zadnych czteroliterowych
dunskich imion zenskich. Nie ma takiej mozliwosci.

Carl spojrzat na Assada, na ktdrego twarzy malowaty si¢ mysIniki. Nikt nie potrafit mysle¢ z
rownie widoczng intensywnoscia, jak to kragle stworzenie.

— To nie jest tez tak muzutmanskie imi¢ — dobiegto z jego napigtej twarzy. — W kazdym razie
nie przychodzi mi na mysl tak nic poza Pari, a to jest iranskie imig.

Carl wygiat kaciki ust w dot.

— Aha. Takich Iranczykéw i tak prawie w Danii nie ma, co? No to facet ma na imi¢ albo Poul,
albo Paul, co za ulga! Czyli znajdziemy go w try miga.

Zmarszczki na czole Assada poglebity sig.

— Jak go znajdziemy? Gdzie?

Carl wziat gigboki oddech. Niedtugo begdzie musiat wysta¢ swojego matego pomocnika do
swojej ekszony. Wtedy nauczy si¢ takich powiedzonek, ze te jego wielkie oczy dostana
oczoplasu.

Carl spojrzat na zegarek.

— Czyli nazywa si¢ Poul, mozemy si¢ zgodzi¢? Zrobig sobie teraz pigtnastominutowa
przerwg, a wy w tym czasie pewnie znajdziecie nadawcg listu.

Rose usitowata zignorowac ton glosu, ale jej nozdrza wyraznie si¢ rozszerzyty.

— Owszem, Poul to oczywiscie niezty pomyst. Albo Piet, albo Peer przez dwa e, Pehr przez h
albo Petr. Rownie dobrze moze to by¢ Pete, Piet 1 Phil. Jest tyle mozliwosci, Carl. JesteSmy teraz
spoteczenstwem wielonarodowos$ciowym, wokot roi si¢ od nowych imion. Paco, Paki, Pall, Page,
Pasi, Pedr, Pepe, Pere, Pero, Peru...

— Rose, przestan, do cholery, to nie ksigga imion. I o co ci chodzi z tym Peru? Przeciez to,
kurde, kraj, nie imig.

— ...1 Peti, Ping, Pino, Pius...

— Pius? Jasne, papiezy tez wliczaj. Przeciez sa...

— Pons, Pran, Ptah, Puck, Pyry.

— Skonczytas?

Nie odpowiedziata.

Carl spojrzat ponownie na podpis na $cianie. Tak czy siak, nie mozna ustali¢ nic oprocz tego,
ze list napisal kto$ o imieniu zaczynajacym si¢ na P. Ale kim byt ten P? Raczej nie byt to Piet
Hein’. W takim razie kto?

— To moze by¢ rownie dobrze dwucztonowe imig, Rose. Jeste§ pewna, ze nie ma tam taczni-
ka? — wskazatl zamazany obszar. — Mogtoby tu na przyktad by¢ napisane Poul-Erik albo Paco-
Paki czy Pili-Ping. — Sprobowat zarazi¢ Rose usmiechem, ale tego typu zabiegi byly jej obce,
wigc pies to drapat.

— Niech zatem ten gigantyczny list sobie tu spokojniutko wisi, a my ruszamy dalej z konkret-
nymi zadaniami. Wtedy Rose bedzie miata czas, by polakierowa¢ swoje sfatygowane paznokcie
na czarno — wydedukowat Carl. — Przeciez mozemy sobie chodzi¢ wte i wewte i raz na jaki$ czas



rzuca¢ na to okiem. A nuz w migdzyczasie nas ol$ni. Tak jak z krzyzoéwka, ktora czeka w ubikacji
na kolejny raz.

Rose 1 Assad spojrzeli na niego, marszczac brwi. Z krzyzowka do kibla? Tych dwoje najwi-
doczniej nie wysiadywato tak dtugo w klopie.

— Zreszta nie, jednak nie mozemy zostawi¢ tak tego listu na §ciance, przeciez przechodza
tedy ludzie. Wiecie sami, ze za tymi drzwiami znajduje si¢ cz¢$¢ archiwum. Stare sprawy, chyba
styszeliScie? — obrocit sig, kierujac si¢ w strong swojego gabinetu i czekajacego nan wygodnego
fotela. Zrobit doktadnie dwa kroki, nim przeszyt go ostry jak igta gltos Rose.

— Carl, obroc¢ sie no.

Obrocit sig¢ powoli 1 zobaczyl, jak wskazuje za siebie na swe dzieto sztuki.

— Jesli uwazasz, ze mam brzydkie paznokcie, to nie mam zamiaru nic z nimi robi¢, dotarto?
A tak poza tym — widzisz to stowo na samej gorze?

— Tak, Rose. To w zasadzie jedyne stlowo, ktére rzeczywiscie widzg. Jest tam dos¢ wyraznie
napisane ,,pomocy”.

Wtedy wyciagneta ku niemu ostrzegawczo udekorowane na czarno paznokcie.

— Dobrze. Wiasnie to stowo bedziesz wrzeszcze¢ wnieboglosy, jesli odwazysz si¢ usunac
chocby kawateczek papieru. Zrozumiano?

Oderwat spojrzenie od jej zbuntowanych oczu i gestem przywotat do siebie Assada.

Chyba juz najwyzszy czas nabra¢ charyzmy.
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Patrzac na siebie w lustrze, myslata, ze zastuguje w zyciu na co$ wigcej. W jej wlasnym
mniemaniu przydomki Brzoskwiniowa Buzia i Spiaca Krélewna ze szkoty Thyregod nadal do-
brze ja okreslaty. Kiedy sig rozbierata, wciaz potrafita pozytywnie zdziwi¢ si¢ wygladem swoje-
go ciala. Tyle Ze nie wystarczalo jej tkwi¢ w tym prze§wiadczeniu w samotnosci. W ogoéle nie
wystarczalo.

Dzielaca ich odleglo$¢ zanadto si¢ zwigkszyla. On juz jej nie dostrzegat.

Kiedy wréci do domu, powie mu, ze nie wolno mu juz jej wigcej zostawiac 1 ze muszg istnie¢
jakie$ inne mozliwosci pracy. Bedzie chciata go poznaé, dowiedzie¢ sig, co robi, i nalega¢, by co
dzien budzit si¢ u jej boku.

Tak wtasnie powie.

W dawnych czasach na koncu ulicy Toftebakken znajdowato si¢ mate wysypisko §mieci,
nalezace do szpitala dla umystowo chorych. Teraz zbutwiatych materacéw widérowych i zardze-
wiatych ram 16zek juz nie byto, a ich miejsce zajely oaza o imponujacym widoku na fiord i naj-
bardziej pozadane, luksusowe mieszkania w calym miescie.

Uwielbiata tu sta¢, bladzac wzrokiem po porcie dla zaglowek, zaroslach i r6znorodnosci
biekitnego fiordu.

W takim miejscu 1 stanie fatwo by¢ bezbronna wobec zrzadzen losu. Moze wiasnie dlatego
powiedziata tak, kiedy mtody mgzczyzna zsiadl z roweru i zaproponowat filizanke kawy. Miesz-
kat w tej samej dzielnicy co ona i wielokrotnie ktaniali si¢ sobie w supermarkecie Fatex. A teraz
byli tu.

Spojrzata na zegarek. Ma odebra¢ syna dopiero za dwie godziny, czyli czasu jest pod dostat-
kiem. To chyba nic ztego wypi¢ jedna kawg.

Jednak gorzko si¢ mylita.

Wieczorem bujala si¢ w swoim fotelu jak stara kobieta. Przyciskata rece do brzucha, by
uspokoi¢ napigcie migs$ni. To, co zrobita, bylo catkowicie niepoj¢te. Naprawde byta az tak niepo-
wazna? Zupekie jakby ten przystojny me¢zczyzna ja zahipnotyzowat. Po dziesigciu minutach
wytaczyta komorke 1 zaczeta o sobie opowiadaé. A on stuchat.

— Mia, jakie pigkne imig — powiedzial.

Juz od tak dawna nie styszata swojego imienia, ze zabrzmiato zupehie obco. Jej maz nigdy
go nie uzywat. Przenigdy.

Ten facet byt taki bezposredni. Pytat o nia 1 odpowiadat wprost, kiedy ona wypytywata o nie-
go. Byt Zolierzem, miat na imi¢ Kenneth, miat dobre oczy i bez poczucia, Ze robi co$ niewlasci-
wego, potozyt dton na jej dloni w obecnosci dwudziestu innych gosci. Przyciagnat jej reke do
siebie przez kawiarniany stolik i trzymat.

A ona nie zrobila nic, by mu w tym przeszkodzi¢.

Pozniej popedzita do Ztobka, wciaz czujac jego obecnose.

Teraz ani godziny, ani mrok nie mogty doprowadzi¢ jej oddechu do naturalnego tempa. Mu-
siata ciagle zagryza¢ wargi. Wylaczona komorka lezata na tawie, wpatrujac si¢ w nig oskarzyciel-
sko. Osiadta na wyspie bez widoku. Nie bylo kogo spyta¢ o radg. U nikogo nie mogtaby szukaé
przebaczenia.

Jak zy¢ dalej?

Kiedy nadszedt poranek, wciaz siedziata w ubraniu, oszotomiona. Wczoraj, kiedy rozma-
wiala z Kennethem, maz wydzwanial na jej komorke, wlasnie to zauwazyla. Trzy nieodebrane
potaczenia na wyswietlaczu beda wymagaty wytlumaczenia. Zadzwoni do niej i1 zapyta, dlaczego



ich nie odebrata, a kiedy opowie mu zmyslona historig, bedzie si¢ bala, ze on ja zdemaskuje, bez
wzgledu na wiarygodnos¢ opowiesci. Byt madrzejszy, starszy i1 bardziej doswiadczony zyciowo
niz ona. Wyczuje jej oszustwo i ta my$l sprawita, ze drzata na catym ciele.

Zwykle dzwonit za trzy 6sma, tuz przed jej wyjsciem z Beniaminem. Wsiadali na rower i
odjezdzali. Dzi$ zrobi to inaczej i wyjedzie kilka minut wczes$niej. Niech ma szansg, ale nie
bedzie jej stresowac. Inaczej bedzie Zle.

Zdazyta podnies¢ i przytuli¢ syna, gdy zdradziecki telefon zaczal krgci€ sig na stole wokot
wlasnej osi. Mate, zawsze dostepne wieko do $wiata zewngtrznego.

— Cze$¢, kochanie! — powiedziala, kontrolujac sig, a tetno napierato na jej blony bebenkowe.

— Parg razy prébowatem si¢ do ciebie dodzwoni¢. Czemu nie oddzwonitas?

— Wiasnie miatam to zrobi¢ — wyrwalo si¢ jej. Och, juz ja ma.

— No, ale wiem przeciez, ze wlasnie wychodzisz z Beniaminem. Jest za minut¢ 6sma. Znam
cig.

Wstrzymata oddech i ostroznie postawita synka na podtodze.

— Jest dzi$ lekko chory. Wiesz, w ztobku nie chca, by przyprowadza¢ dzieci z ropnym kata-
rem. Zdaje si¢, ze ma lekka goraczke. — Wzigta oddech bardzo powoli, cho¢ cate ciato wotato o
tlen.

— Aha.

Nie podobata jej si¢ pauza, ktdra potem nastapita. Oczekiwal, ze ona co$ powie? Czy o
czyms$ zapomniata? Prébowata si¢ skupi¢ na czymkolwiek. Czyms$ za podwojnymi szybami. Na
kotlyszacej si¢ furtce przeciwleglego ogrodu. Na nagich gateziach. Ludziach idacych do pracy.

— Wczoraj dzwonitem parokrotnie. Styszatas, co méwig? — spytat.

— Tak, tak, przepraszam, skarbie, ale komorka mi padta. Chyba niedlugo bedziemy musieli
wymieni¢ baterig.

— Przeciez natadowatem ja we wtorek.

— Tak, whasnie, tym razem szybko poszto. W ciagu dwoéch dni zupetnie si¢ roztadowata, to
bardzo dziwne.

— Juz ja naladowatas? Data$ sobie radg?

— Tak — pozwolita sobie na beztroski §miech. To trudne. — Przeciez to proste jak drut. Tyle
razy widziatam, jak ty ja podtaczates.

— Nie wiedziatem, ze wiesz, gdzie lezy tadowarka.

— Alez wiem — zaczety jej drze¢ rece. Wiedziat, ze co$ jest nie tak. Za sekundg spyta, skad
wzigla te przekleta tadowarke, a przeciez ona nie miala o tym pojecia.

,»Mysl! Mysl szybko” — popedzata si¢ w duchu.

—Ja... — zawiesila glos. — O nie, Beniamin. Nie wolno!

Szturchneta malca noga, aby wydat z siebie glos, po czym zgromita go wzrokiem i
szturchngla ponownie.

Kiedy padto pytanie:

— No wigc gdzie znalazta$ tadowarke? — dziecko w koncu zaczeto ptakac.

— Porozmawiamy pdzniej — powiedziata zatroskana. — Beniamin si¢ uderzyl.

Zatrzasngla klapke telefonu, kucngta i zdjgta z synka kombinezon, catujac go w policzek i
szepczac uspokajajaco.

— Juz, Beniamin, juz. Przepraszam, przepraszam, przepraszam. Mama ci¢ przypadkiem po-
szturchneta. Masz ochote na ciasteczko?

Dziecko pociagnegto nosem, przebaczyto i pokiwato cigzko gtoéwka, patrzac ze smutkiem.
Podata mu ksiazeczke z obrazkami, powoli ogarniajac rozmiar katastrofy: ich dom miat trzysta
metrow powierzchni, a tadowarka do telefonu mogta leze¢ we wszystkich wnekach wielkosci



pigsci.

Godzing p6zniej nie bylo na parterze szuflady, mebla i potki, ktorych by nie sprawdzita.

Wtedy przemknglo jej przez mysl: a co, jesli maja tylko jedna tadowarke? A on wziat ja ze
soba? Czy ma telefon tej samej marki, co ona? Nawet tego nie wiedziata.

Karmita matego, marszczac brwi i dochodzac do wniosku, ze tak wtasnie jest. Wziat tado-
warke ze soba.

Pokrecita glowa, wycierajac usta dziecka do czysta za pomoca tyzeczki.

Nie, kiedy kupuje si¢ komoérke, zawsze dostaje si¢ fadowarke. Oczywiscie. Dlatego na pewno
gdzies lezy pudetko od jej telefonu z instrukcja obstugi i nieuzywana tadowarka. Musi gdzie$
leze¢, tyle ze nie na parterze.

Spojrzata na schody prowadzace na pigtro.

W domu znajdowaly si¢ miejsca, w ktérych niemal nigdy nie bywata. Bynajmniej nie dlate-
g0, ze jej zabronil; po prostu tak juz bylo. On za to nie wchodzit do pokoju, w ktérym szyta.
Kazde z nich miato swoje sprawy, oazy i1 godziny niezaleznos$ci. Po prostu on miat ich wigcej niz
ona.

Wzigta dziecko na rgce, weszta po schodach 1 stangta przed drzwiami do jego gabinetu. Gdy-
by znalazta pudetko z tadowarka w ktorej$ z jego szuflad czy szaf, jak ma wytlumaczy¢, ze do
nich zajrzata?

Pchnigciem otworzyta drzwi.

W przeciwienstwie do jej pokoju, potozonego doktadnie naprzeciwko, ten byt pozbawiony
energii. Pozbawiony tej nieokreslonej dynamiki kolorow i kreatywnych mysli, ktorym oddawata
si¢ ona sama. Tu byly tylko bezowe i szare powierzchnie, nic poza tym.

Otworzylta na o$ciez wszystkie zabudowane szafy i zajrzata do $rodka, nie znajdujac wiasci-
wie nic. Gdyby to byly jej szafy, wysypatyby si¢ z nich zalane tzami pamigtniki i bibeloty, zbiera
ne z przyjacidtkami przez setki radosnych dni.

Tutaj na potkach znajdowato sig tylko kilka stosow ksigzek zwiazanych z praca. O broni pal-
nej, pracy policji i tym podobne. Byl tez stos o sektach religijnych. O §wiadkach Jehowy, Dzie-
ciach Bozych, mormonach i masie innych, o ktérych nigdy wczesniej nie styszala.

»Dziwne” — pomyslata przez sekundg, nim stan¢ta na palcach, by zajrze¢ na najwyzsze poitki.

Znéw wilasciwie nic.

Wzigta wige dziecko na reke, a druga otworzylta po kolei szuflady biurka. Nie liczac szarej
osetki, identycznej jak ta, ktorej uzywat jej ojciec do ostrzenia noza do ryb, nic nie przyciagneto
jej wzroku. Tylko papier, pieczatki i kilka nowiutkich pudetek z dyskietkami tego typu, ktorego
nikt juz nie uzywal.

Zamknetla drzwi w zupelnym odretwieniu. W tej chwili nie znata ani siebie, ani swojego
meza. To bylo przerazajace i surrealistyczne. Zupehnie rozne od tego, co dotad przezyta.

Poczula, ze gtowka dziecka opada jej na rami¢ i wyczula na szyi spokojny oddech.

— Och, kochanie. Zasnate$? — szepneta chwile pdzniej, ktadac go do 16zeczka ze szczebelka-
mi. Teraz musi uwazac¢, zeby nie straci¢ kontroli. Wszystko musi si¢ toczy¢ po staremu.

Wziela telefon i zadzwonita do zlobka.

— Beniamin jest tak zakatarzony, ze nie mialam serca go do was przywozi¢. W sumie tylko
tyle chciatam przekaza¢ — przepraszam, ze dzwonig tak pdzno — powiedziata mechanicznie, zapo-
minajac podzigkowac, gdy padty zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia.

Obrocita sig w strong korytarza i utkwita wzrok w waskich drzwiach migdzy gabinetem me¢za
a ich sypialnia. Pomagata mu tam wnosi¢ mnostwo jego pudet uzywanych przy przeprowadz-
kach. Zyciowa réznica miedzy nia a nim polegata wlasnie na balascie. Ona wniosta kilka lekkich
mebli z Ikei ze swojego pokoju w akademiku, on za$§ — wszystko, co zdazyt zebra¢ w ciagu tych



dwudziestu lat, ktore ich dzielito. Dlatego w pokojach znajdowaly si¢ meble z r6znych epok, dla-
tego tez pomieszczenie za drzwiami byto wypetnione kartonowymi pudtami, o ktérych zawar-
tosci nie miata pojecia.

Stracita odwagg, gdy tylko otworzyta drzwi i zajrzata do pokoju. Byt szeroki na blisko
poéltora metra, ale wystarczajaco duzy, by pomiescic¢ cztery pudla na szeroko$¢ i cztery na wyso-
kos¢. Staty poustawiane az do okien dachowych, tak zeby bylo je doktadnie wida¢. Wszystkiego
ponad pigcdziesiat.

,Glownie sprawy moich rodzicéw i ich rodzicow” — powiedziat. Pewnie juz czas, by je wy-
rzucié. Nie mial rodzenstwa, z ktérym mégltby to omowic.

Spojrzata na mur z kartonowych pudet i zawczasu si¢ poddata. Chowanie tutaj opakowania
po telefonie nie miato sensu. W tym pomieszczeniu krélowata przesztos¢.

,»Chociaz...” — pomyslata, kiedy jej wzrok utkwit w stercie ptaszczy o ogromnych kotnier-
zach, ci$nigtych na najdalsze pudta. Czy posrodku nie ma wybrzuszenia? Czy pod nimi moze si¢
cos$ kryc¢?

Pochylita si¢ nad pudtami, ale nie mogta dosiggna¢. Podciagneta si¢ wigc na gore z kartonu,
zgieta kolana 1 podpeltzta kawatek blizej. Podniosta ptaszcze 1 stwierdzila z rozczarowaniem, ze
nic pod nimi nie ma. I wtedy wgniotta kolanem wieko kartonowego pudta.

,»Cholera” — pomyslata. Teraz on zobaczy, ze tu byta.

Wycofata sig trochg, podniosta wieko i skonstatowata, ze nic si¢ nie zniszczyto.

Wiasnie wtedy odkryta w pudle wycinki z gazet. Wcale nie byty takie stare, zeby mieli je
chowac rodzice jej me¢za. Troche dziwne, ze maz zebrat te wycinki, ale moze stanowily odzwier-
ciedlenie jego pracy albo zainteresowan, ktore odeszly juz w zapomnienie.

— Bogu dzigki — wymamrotata. Po jakie licho interesowac sig artykutami o §wiadkach Jeho-
wy?

Przekartkowata wycinki. Materiat nie byt tak jednorodny, jak by si¢ mogto wydawaé. Posréd
artykutow o réznych sektach byly tam tez wycinki o kursach akcji i analizach gietdowych, $la-
dach DNA, a nawet majace pigtnascie lat wycinki o domach letniskowych i kwaterach wypo-
czynkowych na sprzedaz w Hornsherred. Raczej nic, co by mu jeszcze byto potrzebne. Moze
ktorego$ dnia go zapyta, czy nie nalezaloby oprozni¢ tego pokoju. Mogliby tu zrobi¢ osobna gar-
derobe. Kto by takiej nie chciat?

Zeslizgnela sig z pudel, czujac, jak ogarnia ja uczucie ulgi. Chodzit jej po glowie nowy po-
myst.

Dla pewnosci jeszcze raz przesungta wzrokiem po kartonowym pejzazu i stwierdzita, ze
wgtebienie w srodkowym pudle nie rzuca si¢ w oczy jako$ szczegdlnie. Nie, nie zauwazy go.

Nastepnie zamkneta drzwi.

Pomyst byt taki, ze kupi nowa tadowarke. Tu i teraz. Wezmie pieniadze zaoszczedzone na
wydatkach domowych, on nic o nich nie wie. Pojedzie rowerem do sklepu z telefonami komorko-
wymi na ulicy Algade i kupi ja. Kiedy juz wréci do domu, porysuje ja piaskiem z piaskownicy
Beniamina, zeby wygladata na stara i podniszczona, wlozy ja do koszyka w korytarzu, gdzie leza
czapka 1 rekawiczki Beniamina, a potem pokaze ja m¢zowi, gdy ten nastgpnym razem o nia zapy-
ta.

Oczywiscie bedzie si¢ dziwil, skad si¢ tam wzigla, ona oczywiscie tez bedzie zdziwiona, ze
on si¢ dziwi. Wtedy zasugeruje, ze skoro to nie ich tadowarka, to moze ktos ja u nich zapomniat.

I bedzie sobie przypominac, kiedy mieli w domu gosci. Przeciez parg razy mieli, cho¢ juz
dawno temu. Spotkanie towarzystwa wiascicieli gruntow. Pielggniarka srodowiskowa. Tak, hipo-
tetycznie kazdy moégt ja tam zostawié, cho¢ to przeciez dziwne, bo kto bierze na spotkanie tado-
warke do telefonu?



Powinna zdazy¢ podjecha¢ rowerem i kupi¢ tadowarke podczas popotudniowej drzemki Be-
niamina. USmiechngla si¢ cicho na mysl o zdumionej minie swojego meza, kiedy bedzie chciat
zobaczy¢ tadowarke, a ona od razu wyciagnie ja z kosza na regkawiczki. Parg razy powtorzyta so-
bie to zdanie, by nada¢ mu odpowiednia wage 1 emfaze:

— A to nie nasza? Dziwne. Pewnie kto$ ja u nas zostawit. Moze ktos, kto byt na chrzcinach?

Tak, wyjasnienie jest oczywiste. Tak proste 1 dziwaczne, ze nie do zbicia.



Jesli Carl kiedykolwiek miat watpliwosci, czy Rose jest stowna, to w kazdym razie teraz zo-
staty rozwiane. Ledwie pozwolit sobie na wyrazenie niklego sprzeciwu wobec niemajacego
konca projektu Rose dotyczacego odszyfrowywania listu z butelki, a ona wybatuszyta oczy i1 ob-
wiescita, ze w takim razie ma si¢ goni¢, a poza tym niech sam si¢ pieprzy ze skorupami z tej pier-
dolonej butelki.

Nie zdazyt zaprotestowac, nim zarzucila sobie na ramig¢ swoja sflaczala torbe 1 poszta. Nawet
Assad byt zszokowany 1 przez chwilg stat jak skamienialy z zgbami wbitymi w ¢wiartke grejpfru-
ta.

Stali tak przez jaki$§ czas w zupelnej ciszy.

— Ciekawe, czy tak przysle swoja siostrg — rozlegto si¢ w zwolnionym tempie, podczas gdy
kawatek grejpfruta pacnat Assadowi na reke.

— Gdzie twoj dywan modlitewny? — warknat Carl. — Jak wymodlisz, Zeby do tego nie doszlo,
to byczy z ciebie koles.

— Byczy...?

— Naprawdg fajny facet, Assad.

Carl przywotat go gestem do gigantycznego listu.

— Zdejmijmy ten list z drzwi, skoro 1 tak jej nie ma.

— Razem?

Carl kiwnat glowa z uznaniem.

— Masz racjg, Assad. Zdejmij go sam i powies na $cianie obok tych swoich dziel ze sznurami.
Tylko zachowaj pare metréw odleglosci, okej?

Siedziat przez jaki$ czas, przygladajac si¢ z pewnym nabozenstwem oryginalnemu listowi z
butelki. Cho¢ zdazyt on juz przejs$¢ przez wiele par rak i nie wszyscy uwazali, Ze materiat ma
charakter dowodowy, nie wahat sig, czy wlozy¢ bawetniane rgkawiczki.

Ten papier byt taki kruchy. A kiedy przebywato si¢ z nim na osobnosci, jak on teraz, wyczu-
walo sig co$ szczegolnego. Marcus nazywat to ,,nosem”, stary Bak instynktem, a jego niedoszla
ekszona — intuicja, z naciskiem na ,,u”. Jednak bez wzgledu na to, jak to nazywac, ta mata notatka
sprawiata, ze cztowieka przechodzily ciarki. Bita z niej autentyczno$¢. Sporzadzona w pospiechu,
prawdopodobnie na kiepskim podtozu. Pisana krwia za pomoca nieznanego narz¢dzia. Czy
moglo to by¢ pidro zamoczone we krwi? Nie. Kreski byly zbyt niekontrolowane. Miejscami
wygladato to tak, jakby nacisk byt zbyt mocny, miejscami nie. Wyjat lupg, probujac rozeznac sig
w zaglebieniach i nierownosciach, ale dokument byt zbyt sfatygowany. Miejsca, gdzie kiedys
byly zagtebienia, mogly zosta¢ rozpulchnione przez wilgo¢ — 1 na odwrot.

Wyobrazit sobie zatopiona w mys$lach twarz Rose i odlozyt list. Kiedy jutro wroci, powie jej,
Ze moze si¢ jeszcze z tym pobawi€ przez tydzien. P6zniej musza rusza¢ dale;.

Zastanawiat sig, czy nie poprosi¢ Assada o zaparzenie kolejnego ulepku, ale z gderaniny do-
biegajacej z korytarza wywnioskowal, Ze Assad jeszcze nie pogodzit si¢ z koniecznoscia ciagtego
wedrowania po drabinie w gorg i w dot 1 jej wiecznego przestawiania. Moze Carl powinien mu
powiedziec, ze identyczna drabina stoi w szafie przy Stowarzyszeniu Pogrzebowym, ale méwiac
wprost — nie chciato mu sig. Facet i tak za godzing skonczy.

Carl spojrzat na teczkg starej sprawy pozarow w Radovre w 1995. Dopiero co odnowiony,
kryty dachowka dach bialej, luksusowej hacjendy na Damhusdalen nagle rozpadt si¢ na dwie
czesci, a ptomienie strawity najwyzsze pigtro w ciagu paru sekund. Po ugaszeniu pozaru odnale-
ziono ciato. Wtasciciel nieruchomosci nie znat tego cztowieka, ale kilkoro sasiadow bylo w sta-



nie potwierdzi¢, ze przez cala noc przez okna dachowe wida¢ byto §wiatto. Jako ze ciata nie
udato si¢ zidentyfikowac, stwierdzono, ze byt to jakis nedzarz, ktory nieostroznie obchodzit si¢ z
kuchenka gazowa. Dopiero kiedy dostawca gazu, firma HNG, poinformowat, ze gtéwny kurek
gazu zostal w tym domu zakrecony, sprawa musiata przejs¢ do Wydziatu Zabdjstw policji w
Redovre 1 gnita w ich archiwach az do dnia, w ktorym utworzono Departament Q. Tutaj jej losy
bylyby rownie niezauwazalne, gdyby Assad nie zwrécit uwagi, ze ciato ma bruzde na paliczku
matego palca lewej reki.

Carl chwycit swoj telefon, wybral numer szefa Wydziatu Zabojstw 1 nieszczesliwym zrzadze-
niem losu trafil na wywotujacy melancholig glos pani Serensen.

— Krotka pitka, Serensen — powiedziat. — Ile spraw...?

— Czy to Ksiaze Ciemnosci? Przetaczam cig do kogos, kto na twoj widok nie zgrzyta zgbami.

Ktérego$ dnia podaruje jej bardzo jadowite zwierze.

— Tak, mdj mity — zawibrowat glos Lis.

Bogu dzigki. Czyli pani Serensen nie jest jednak tak zupelnie bez serca.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, w ilu ostatnich sprawach pozaréw znana jest tozsamos$¢ ofiar?
Wiasciwie to ile jest tych spraw?

— Chodzi ci o ostatnie sprawy? Sa trzy. Znamy nazwisko tylko jednej ofiary, a i to nie jest
pewne.

— Nie jest pewne?

— Tak, mamy imi¢ z medalionu, ktory mial na sobie, ale nie wiemy, kim jest ten czlowiek.
Moze si¢ nie zgadzacd.

— Hmm. Powtérz, prosze, gdzie byly te pozary?

— Nie czytate$ akt sprawy?

— Tak mniej wigcej — westchnat cigzko. — ZnalezliSmy sprawe z Redovre z 1995. A wy ma-
cie...?

— Jedna z zeszlej srody, z ulicy Stockholmsgade, jedna z kolejnego dnia w Emdrup i t¢ ostat-
nig z dzielnicy Nordvest.

— Stockholmsgade — brzmi elegancko. Ktore pogorzelisko jest w najlepszym stanie, wiesz
moze?

— Sadzg, ze to na Nordvest. Ulica Dortheave;.

— Czy doszukano si¢ zwiazkow migdzy pozarami? Wlasciciele? Remonty? Sasiedzi, ktorzy
widzieli noca $wiatto? Zwiazki z terrorystami?

— Nic o tym nie wiem. Ale pracuje nad tym spora grupa ludzi, popytaj.

— Dzigki, Lis, ale to w koncu nie jest moja sprawa.

Podzigkowal niskim gtosem w nadziei, ze wywrze to jakie§ wrazenie, i odtozyl teczkg¢ na
stot.

»~Najwyrazniej maja wszystko pod kontrola” — pomyslal, przystuchujac si¢ gtosom dobie-
gajacym z korytarza. Pewnie przylazt ten skretyniaty amator paragraféw z Inspekcji Pracy, by
jeszcze poutyskiwac na srodki bezpieczenstwa.

— Tak, on tam tak siedzi — wychrypial Assad zdradziecko.

Utkwit wzrok w musze, ktéra miotata si¢ po pokoju. Jakby dobrze wycelowat, mogliby ja
pacnac facetowi na gebie.

Ustawit si¢ tuz przy drzwiach ze sprawa z Redovre wzniesiona do ciosu.

Wtedy pojawita si¢ twarz, ktorej nie rozpoznat.

— Dzien dobry — mezczyzna wyciagnat dton. — Nazywam si¢ Yding. Podkomisarz policji. Po-
licja z Vestegnen. Albertslund, wie pan.

Carl kiwnat glowa.



—Yding? To imig czy nazwisko?

Facet zareagowat usmiechem. Moze sam nie wiedziat.

— Przychodz¢ w zwiazku z pozarami z ostatnich dni. To ja pomagatem Antonsenowi w $ledz-
twie w 1995. Marcus Jacobsen chciatby ustysze¢ ustne sprawozdanie. Mam rozmawia¢ z panem,
zeby mnie pan przedstawil swojemu asystentowi.

Carl odetchnat z ulga.

— Wilasnie pan z nim rozmawial. To ten na drabinie.

Yding zmruzyt oczy.

— Ten tam?

— Tak, a co, niedobry? Z wyksztalcenia jest prokuratorem okrggowym w Nowym Jorku, a do-
ksztalcil si¢ przez Scotland Yard jako specjalista analizy obrazow i analityk DNA.

Yding potknat haczyk i1 z szacunkiem kiwnat glowa.

— Assad, pozwol tu — zawotlal Carl, wywijajac za mucha teczka sprawy.

Przedstawit sobie Ydinga i Assada.

— Skonczyte$ wieszaé? — spytat.

Powieki Assada robity zatrwazajaco cigzkie wrazenie. To mowilo samo za siebie.

— Marcus Jacobsen mowi, ze jest tu oryginalna teczka sprawy z Redovre — powiedziat Yding,
podajac reke. — Podobno wie pan gdzie.

Assad podniodst palec wskazujacy w strong dioni Carla, ktéory w tym samym czasie uniost
teczke do gory.

— Jest tam — powiedziat. — To wszystko? — Stanowczo byl dzi$ nie w sosie. Ale tez ta sprawa
z Rose to niezte gowno.

— Szef Wydziatu Zabojstw wtasnie zapytat mnie o jaki$ szczegodt, ktorego juz nie pamigtam.
Czy moge rzuci¢ okiem na te kartki?

— Alez proszg — powiedziat Carl. — JesteSmy trochg zajeci, wigc pana przeprosimy.

Pociagnat Assada przez korytarz i usadowit si¢ przy jego biurku pod tadna reprodukcja z ru-
inami o piaskowej barwie. Napis na niej brzmiat ,,Rasafa”, cokolwiek to jest.

— Masz co$ w czajniku, Assad? — zapytat, wskazujac samowar.

— Mozesz dosta¢ ostatnia kropelke, Carl, a sam sobie zrobig $wiezej — usmiechnat sig. Wiel-
kie dzigki — méwity jego oczy.

— Kiedy kole$ sobie pdjdzie, ty i ja si¢ dokads wybierzemy, Assad.

— Dokad?

— Na Nordvest zobaczy¢ dom, ktory prawie doszczgtnie sptonat.

— No tak, Carl, ale to nie jest nasza sprawa. Inni beda tak zli.

— Tak, tak, moze z poczatku, ale im przejdzie.

Assad nie wygladat na przekonanego. Nagle wyraz jego twarzy si¢ zmienit.

— Znalaztem kolejna literg na §cianie — powiedzial. — I zaczatem mie¢ bardzo zte podejrzenia.

— Cos takiego! I...?

— Nic juz nie powiem, bo si¢ tylko $miejesz.

Zabrzmiato jak radosna nowina dnia.

— Dzigkuj¢ — powiedziatl Yding w drzwiach ze wzrokiem utkwionym w filizance z
tanczacymi stoniami, z ktorej pit Carl. — Wezmg to na gorg do Jacobsena, w porzadku? — pokazat
kilka stron akt.

Obaj pokiwali glowami.

— A tak przy okazji, pozdrowienia od znajomego. Dopiero co go spotkatem w stotowce na
gorze. Laursen z Technicznego.

— Tomas Laursen?



— Tak.

Carl zmarszczyt brwi.

— Ale on przeciez wygral dziesi¢¢ miliondw w Lotto i ztozyl wymowienie. Zawsze mowil, ze
rzyga juz tymi wszystkimi trupami. Co on tu robi? Znow wtozyt kombinezon ochronny?

— Niestety nie, cho¢ Wydziatowi Technicznemu wysztoby to na dobre. Wtozyt tylko fartuch.
Pracuje w stotowce.

— Jasna cholera! — Carl pomyslat sobie o pot¢znie zbudowanym graczu w rugby. Jesli na far-
tuchu nie ma napisu w stylu ,,Zbieracz potu tatusia”, to musi to wyglada¢ komicznie. — Co si¢
stato? Przeciez inwestowatl we wszystkie mozliwe firmy.

Yding kiwnat glowa.

— Wilasnie. I nic juz nie zostalo. Szkoda cztowieka.

Carl pokrecit gtowa. Pigkna nagroda za probe rozsadnego postgpowania. Nawet dobrze, ze
cztowiek nie ma grosza przy duszy.

—Od jak dawna tu jest?

— Méwi, ze od miesiaca. Nigdy nie chodzi pan do stotéwki?

— Chyba pan zwariowal. Do kuchni polowej prowadzi jakie$ milion schodow. Pewnie pan za-
uwazyl, ze winda zepsuta.

Nie spos6éb wymieni¢ firm 1 instytucji, ktore w ciagu lat przewingly si¢ przez szes¢setme-
trowa ulice Dortheavej. Obecnie znajdowaly si¢ tu centra kryzysowe, studia nagran, szkoty nauki
jazdy, domy kultury, towarzystwa etniczne i wiele innych. Dawna dzielnica fabryczna, ktorej nie
mozna bylo si¢ pozby¢, chyba ze co$ si¢ sfajczyto, tak jak ,,Hurtownia K. Frandsena”.

Na podworzu prace zwiazane z uprzataniem byty w zasadzie zakonczone, w przeciwienstwie
do pracy detektywow. Wielu kolegdw nie raczyto si¢ z nim przywitaé; niech i tak bedzie. Carl
potraktowat to jako objaw zazdros$ci, w czym z pewnoscia byt odosobniony. Ale tez byto mu
zupelie wszystko jedno.

Stanat posrodku podworza przed wejsciem do ,,Hurtowni K. Frandsena™ i przesunat wzro-
kiem po zniszczeniach. O zachowanie konstrukcji nie bylo co zabiegaé, za to galwanizowany
siatkowy ptot byt nowy. Ostry kontrast.

— Widziatem takie domy w Syrii, Carl. Jak piec naftowy si¢ za bardzo nagrzal, to bum! — As-
sad zamachal w powietrzu rekami, by zilustrowac¢ wybuch.

Carl spojrzat na pigtro. Wygladato to tak, jakby dach si¢ uniost i z powrotem osiadt na miej-
sce. Szerokie §lady sadzy, przypominajace palce, siggaty od okapu az do polowy dachu z phyt
eternitowych. Okna dachowe wysadzito w cholerg.

— Tak, to byt wyjatkowo silny wybuch — powiedziat, zastanawiajac sig, jak ludzie dobrowol-
nie mogli przebywa¢ w tak zapomnianym, pozbawionym uroku miejscu. Moze to jest wtasnie
stowo klucz. Moze nie byto to dobrowolne.

— Carl Morck, Departament Q — powiedziat do przechodzacego obok mlodszego detektywa.
— Mogg si¢ troche rozejrze¢? Czy technicy juz skonczyli?

Facet wzruszyt ramionami.

— Tu si¢ robota skonczy dopiero, kiedy zburza to gowno — powiedzial. — Ale niech pan
uwaza. Pouktadaliémy na ziemi ptyty, zeby nie powpadaé, ale gwarancji nie ma.

— ,,Hurtownia K. Frandsena”? Co tak importowali? — spytat go Assad.

— Wszystko potrzebne do drukarni. W stu procentach legalny biznes — powiedziat funkcjona-
riusz. — Nie wiedzieli, ze kto$§ przebywa na ich strychu, wszyscy zatrudnieni w firmie byli zszo-
kowani. Wielkie szczgs$cie, ze cale to badziewie si¢ nie sfajczyto.

Carl kiwnat glowa. Wszystkie tego typu przedsigbiorstwa powinny by¢ usytuowane szeséset
metrow od jednostki strazy pozarnej, tak jak w tym wypadku.



To fuks, Ze lokalnej strazy pozarnej udalo sig przetrwac¢ zatosny przetarg unijny.

Zgodnie z przewidywaniami pierwsze pigtro doszczetnie sptongto. Plyty pil§niowe wisiaty w
strzgpach ze sko$nych $cian, $cianki dzialowe wygladaly jak poszarpane iglice, zupehie jak zela-
zne konstrukcje w Ground Zero. Wysmarowany sadza krajobraz zniszczenia.

— Gdzie znajdowalo sig ciato? — spytat Carl starszego mezczyzng, ktory oznajmil, ze jest
przedstawicielem towarzystwa ubezpieczeniowego do spraw pozarow.

Ubezpieczyciel wskazat plamg na podtodze, §wiadczaca dobitnie, gdzie bylo ciato.

— Eksplozja byta silna, to byly dwa wybuchy w bardzo krétkich odstgpach czasu — powie-
dzial. — Pierwszy wywotat pozar, a drugi pozbawil pomieszczenie powietrza i ugasit ogien.

— Czyli to nie byto zwykte zaprdszenie, gdzie to tlenek wegla zabija ofiarg? — spytat Carl.

— Nie.

— Czy ten cztowiek zostal powalony przez pierwszy wybuch, a potem spokojnie sptonat, jak
pan mysli?

— Nie wiem. Szczatkow jest tak niewiele, ze trudno to ustali¢. W ciele w takim stanie jak to
raczej nie znajdziemy pozostalo$ci uktadu oddechowego, dlatego nie mozemy nic powiedzie¢ na
temat st¢zenia sadzy w ptucach 1 drogach oddechowych. — Pokrecit glowa. — Trudno uwierzyc¢, ze
cialo mogto w tak krotkim czasie ulec takiemu zniszczeniu w pozarze. Ostatnio mowilem to tez
pana kolegom w Emdrup.

—7e?

— Uwazam, ze pozar zostat tak zaaranzowany, zeby ukry¢ fakt, ze ofiara tak naprawde
zgingta w zupelnie innym pozarze.

— Chodzi panu o to, ze cialo zostato przyniesione. A co oni na to?

— Zdaje mi sig, ze catkowicie si¢ ze mna zgadzali.

— Czyli chodzi o morderstwo? Cztowiek zostaje zamordowany, spalony i przeniesiony w
miejsce innego pozaru.

— Tak, z tym ze nie wiemy, czy ofiara zostata zamordowana przy tej pierwszej probie. Ale
owszem, wedlug mnie to bardzo prawdopodobne, ze zostala przeniesiona. Nie widze mozliwosci,
by w tak krétkotrwatym, cho¢ wyjatkowo gwaltownym pozarze ciato mogto spali¢ si¢ do samego
szkieletu.

— Byt pan tak we wszystkich trzech miejscach pozaru? — spytat Assad.

— Mogtem by¢, bo pracujg dla kilku towarzystw ubezpieczeniowych, ale na Stockholmsgade
byl moj kolega.

— Czy do tamtych pozaréw doszto w lokalach tego samego typu? — spytat Carl.

— Nie, cho¢ wszystkie byty puste. Dlatego teoria, ze ofiarami byli bezdomni, wydaje si¢ w
naturalny sposob oczywista.

— Mysli pan, ze wszystkie pozary byty jednakowe? Ze ci wszyscy zmarli zostali utozeni w
pustym pomieszczeniu i jeszcze raz spaleni? — zapytat Assad.

Ubezpieczyciel spojrzal na tego niezwyktego detektywa spokojnym wzrokiem.

— Owszem, mysle, ze tak wlasnie mozna zaktadac.

Carl uniost glowe 1 spojrzat na czarne belki stropowe.

— Jeszcze dwa pytania i zostawiamy pana w spokoju.

— Niech pan strzela.

— Dlaczego dwie eksplozje? Dlaczego po prostu nie spali¢ wszystkiego jak najszybciej? Ma
pan jaki$ pomyst?

— Nie widzg innej odpowiedzi niz ta, ze podpalacz chciat, by szkody byly kontrolowane.

— Dzigkuje! Drugie pytanie brzmi, czy mozemy do pana dzwoni¢ w razie dalszych pytan?

UsSmiechnat sig, wytawiajac wizytowke.



— Oczywi$cie. Nazywam si¢ Torben Christensen.

Carl poszperal w poszukiwaniu swojej wizytowki, wiedzac doskonale, ze nie istnieje. Kolej-
ne zadanie dla Rose, kiedy juz wroci.

— Nie rozumiem. — Assad stal obok, rysujac kreski w sadzy na $cianie. Najwyrazniej nalezat
do tego typu 0sob, ktory miniaturowa kropelke farby na palcu potrafi rozsmarowac po wszyst-
kich czesciach garderoby i calym otoczeniu. W kazdym razie mial obecnie na ubraniu i glowie
wystarczajaca 1lo$¢ sadzy, by pokry¢ nig $redniej wielko$ci stot. — Nie rozumiem, co ma znaczy¢
to, co mowicie. Przeciez to wszystko musi si¢ tak jakos$ taczy¢. Wszystko — z ta obraczka na pal-
cu czy palcu, ktérego juz nie ma, i tymi zmartymi i pozarami, i w ogole. — Obrocit sig raptownie
w strong ubezpieczyciela. — Ile pieniedzy firma od was dostanie za takie co$? Przeciez to stary,
gowienkowaty dom.

Ubezpieczyciel zmarszczyt brwi. Mysl o oszustwie ubezpieczeniowym zostala niniejszym
przekazana dalej, cho¢ niekoniecznie si¢ z nig zgadzal.

— Cho¢ budynek nie jest w dobrym stanie, firmie przystuguje prawo do odszkodowania.
Mowa o ubezpieczeniu przeciwpozarowym, a nie takim na wypadek zagrzybienia czy zbutwie-
nia.

— To ile tak?

— Taak, na moje oko jakies 700—800 tysiecy koron.

Assad gwizdnat.

— Begdzie mozna zbudowac¢ co$ nowego nad tym zniszczonym parterem?

— To zalezy tylko i wytacznie od ubezpieczonej firmy.

— Beda mogli to wszystko tak wyburzy¢, jesli zechca.

— Jesli zechca, tak.

Carl spojrzat na Assada. Tak, wpadt na jakis trop.

Kiedy szli do samochodu, Carl miat wrazenie, ze na kolejnym zakrgcie przescigna swego
przeciwnika, tyle ze przeciwnikiem sa tym razem nie bandyci, ale Wydziat Zabdjstw.

Coz to by byt za triumf, gdyby mozna bylo ich uprzedzi¢.

Carl skinat z wyzszos$cia kolegom, ktdrzy wciaz stali na podworzu. Nie miat ochoty z nimi
rozmawiac.

Jak chca sig czego$ dowiedzie¢, niech sami si¢ do tego dogrzebia.

Assad zahamowat na chwilg przy wozie stuzbowym, by przetrawi¢ graffiti, napackane zielo-
nymi, biatymi, czarnymi i czerwonymi literami na czystym, gtadkim murze.

,»1zrael wynoha ze Strefy Gazy. Palestyna dla Palestynczykow” — brzmiat napis.

— Nie umieja poprawnie pisa¢ — powiedzial, gramolac si¢ do samochodu.

,»A ty umiesz?” — pomyslal Carl. Jasna cholera.

Carl odpalit samochod i spojrzat na swojego asystenta, ktory siedzial ze wzrokiem utkwio-
nym w desce rozdzielczej. Byt zupetnie nieobecny.

— Hej, Assad, gdzie teraz jestes?

Jego wzrok nawet sig¢ nie poruszyt.

— Przeciez jestem tak tutaj, Carl — powiedzial.

W drodze powrotnej do Komendy Gtéwnej nie padto juz ani jedno stowo.
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Okna niewielkiego domu zgromadzen wygladaty jak rozzarzone metalowe ptytki. Czyli te
durnie juz zaczgly.

Zdjat ptaszcz w przedsionku, uktonit si¢ tak zwanym kobietom nieczystym — majacym mie-
siaczke — ktore staty na zewnatrz, przystuchujac si¢ piesni pochwalnej, po czym wslizgnal si¢ do
srodka przez podwojne drzwi.

Msza doszla do etapu, na ktorym nastrdj byl wyjatkowo podniosty. Bywat tu juz parokrotnie i
rytual byt zawsze taki sam. W tej chwili ksiadz, ubrany w szyty domowym sposobem ornat, stat
przy ottarzu, przygotowujac ,,pokrzepienie zycia”, jak nazywano komunig. Za chwilg wszyscy,
zaroéwno dzieci, jak 1 dorosli, wstana na jego wezwanie 1 zbliza si¢ do siebie drobnymi kroczka-
mi, zwieszajac glowy w swoich nieskalanych biatych tunikach.

Komunia w czwartkowy wieczér stanowita najwazniejszy punkt tygodnia. Wtedy sama Mat-
ka Boska pod postacia kaptana podawala wiernym kielich i czgstowata chlebem. Za chwilg wszy-
scy zebrani w Sali Matki pograza si¢ w tancu radosci 1 kaskadach stéw stawiacych Matke Boza,
ktora przy pomocy Ducha Swigtego data zycie Jezusowi Chrystusowi. Beda mowi¢ jezykami,
modli¢ si¢ za wszystkie nienarodzone dzieci, obejmowac si¢, nasladujac zmystowos¢, z ktora
Matka Boza oddata si¢ Panu, i robi¢ mndstwo innych rzeczy w tym stylu.

Czysty nonsens, podobnie jak wiele innych wydarzen, ktore si¢ tu rozgrywatly.

Cicho wslizgnat sig¢ do $rodka i stanat przy $cianie. USmiechano si¢ do niego naboznie.
Wszyscy sa tu mile widziani, mowity usmiechy.

A kiedy za chwile thum da si¢ ponies¢ ekstazie, beda dzigkowac, ze do nich przyszedt w
swym dazeniu do Matki Boze;.

W migdzyczasie obserwowat wybrana przez siebie rodzing. Ojciec, matka i1 pigcioro dzieci.
W tych kregach gromadka dzieci rzadko bywala mniejsza.

Szpakowaty ojciec stal do polowy schowany za dwoma duzymi chtopakami, a przed nimi
trzy dziewczynki, kotyszac rytmicznie na boki rozpuszczonymi, szeleszczacymi wlosami. Na sa-
mym przedzie zgromadzenia, wérdd pozostatych dorostych kobiet, stata ich matka z rozchylony-
mi wargami 1 zamknigtymi oczami, trzymajac rece luzno na piersiach. Wszystkie kobiety tak
staty. Odcigte od otaczajacego §wiata, pograzone w zbiorowej $wiadomosci, drzace w obecnosci
Matki Bozej.

Wigkszo$¢ mtodych kobiet byla w ciazy. Jedna z nich, tuz po porodzie, miata na piersiach
niewyrazne plamy od saczacego si¢ mleka.

A mezezyzni przygladali si¢ tym ptodnym kobietom z pelnym zachwytu oddaniem. Bo
wytaczajac czas miesiaczki, kobiece ciato stanowito najwyzsza §wigtos¢ dla wyznawcow
Kosciota Matki Boze;.

W tym czczacym ptodnos¢ zgromadzeniu wszyscy dorosli mezczyzni stali z rekami splecio-
nymi na wysokosci krocza, a najmtodsi chtopcy $miali sig, probujac ich nasladowac, nie majac
zielonego pojgcia, o co w tym naprawde chodzi. Po prostu §piewali 1 robili to, co rodzice. Trzy-
dziescioro pigcioro ludzi stanowilo jedno$¢. Byto to poczucie wspdlnoty, tak doktadnie opisane w
Dekrecie Matki.

Wspolnota w wierze w Matke Boza, na ktorej opiera sig cale Zycie. Nastuchat si¢ o tym do
obrzydzenia.

Kazda sekta miata swoja niepodwazalna, niepojeta prawde.

Obserwowat srednia corke rodziny, Magdaleng, podczas gdy ksiadz rzucat chleb stojacym
najblizej i mowit jgzykami.



Byta zatopiona w myslach. Czy myslala o przestaniu ptynacym z komunii? O tym, co znaj-
dowato si¢ w skrytce na trawniku ogrodu? O dniu, w ktorym wyswigca ja na stuzebnice Matki
Bozej, zdejma z niej ubranie i wysmaruja $wieza krwia baranka? W ktérym wybiora dla niej
meza 1 beda wychwalac jej tono, by wydalo owoce? Nietatwo byto odgadnaé. Co si¢ w ogodle
dzieje w glowie takiej dwunastolatki? Tylko ona to wie. Moze sig bata, ale tez miala czego.

Tam, skad pochodzit, to chtopcy musieli przechodzi¢ rytuaty. To oni mieli odda¢ wspdlnocie
swoje pragnienia i marzenia, oni mieli si¢ poswigcaé. Pamigtal to bardzo dobrze. Az za dobrze.

Ale tutaj chodzito o dziewczynki.

Probowat pochwyci¢ wzrok Magdaleny. Czy nie myslata jednak o skrytce w ogrodzie? Czy
to nienazwane co$ pobudzato ja silniej niz wiara?

Prawdopodobnie trudniej ja ztamac niz stojacego obok brata. I dlatego nie jest jeszcze powie-
dziane, ktore z tej dwojki wybierze.

Kogo z nich zabije.

Odczekat godzing, nim wtamat si¢ do domu. Rodzina pojechata na nabozenstwo, a marcowe
stonce prawie skrylo si¢ za horyzont. Otwarcie skobla w oknie na parterze i wslizgnigcie si¢ do
pokoju ktorego$ z dzieci zajelo mu zaledwie dwie minuty.

Zorientowal si¢ od razu, ze pokoik, do ktorego si¢ wdarl, nalezat do najmtodszej dziewczyn-
ki. Bynajmniej nie dlatego, ze byl rozowy czy ze sofa ozdobiona byta poduszkami w serduszka.
Nie, nie bylo tu lalek Barbie, ot6wkéw z pluszowymi misiami na koncach, a pod t6zkiem butéw
zapinanych paskami na kostce. W tym pokoju nie byto absolutnie niczego, co u normalne;j
dunskiej dziesigciolatki charakteryzowatoby jej $wiat i ja sama. Nie, wiadomo bylo, ze to pokoj
najmtodszej dziewczynki, bo na §cianie wisialo wciaz ubranko do chrztu — taki byt zwyczaj w
Kosciele Matki Bozej. Ubranko do chrztu bylo szatka Matki Bozej, a te szatke chronito si¢ i prze-
kazywato nastepnej osobie urodzonej w rodzinie. Do tego czasu ostatnie urodzone dziecko miato
strzec szatki ze wszystkich sil. Otrzepywac ja ostroznie co sobotg przed udaniem si¢ na spoczy-
nek. Prasowac jej kohierz i koronki z nadejsciem Wielkanocy.

Osoba urodzona w rodzinie jako ostatnia byta obdarzona pomyslnos$cia, bo strzegla §wigtej
szaty najdluzej. Obdarzona
pomys$lnoscia, a przez to wyjatkowo szczesliwa, jak twierdzili.

Wszedt do gabinetu mezczyzny 1 szybko znalazt to, czego szukat. Papiery, ktore potwier-
dzaty zamoznos¢ rodziny, i roczne zeznania, dzigki ktérym ustalano pozycj¢ poszczegolnych
0s0b w Kosciele Matki Bozej. Wreszcie znalazt liste telefonow, dzigki ktorej zyskal nowy obraz
rozmieszczenia cztonkow sekty pod wzgledem geograficznym, zarowno w skali kraju, jak 1 in-
nych miejsc na ziemi.

Od czasu jego ostatniego ataku na t¢ sekte, w samej Srodkowej Jutlandii stadko powigkszyto
si¢ o blisko stu nowych cztonkow.

Nie byta to mita mysl.

Kiedy juz przeanalizowat wszystkie pokoje, wyslizgnat si¢ przez okno i przymknat je.
Utkwit wzrok w kacie ogrodu. Magdalena upatrzyta sobie niezgorsze miejsce do zabawy — nie-
mal niezauwazalne z domu i1 pozostalej czesci ogrodu.

Odchylit gtowe i zarejestrowal, ze pokrywa chmur nabiera czarnego koloru. Niedlugo si¢
$ciemni, wigc musi si¢ pospieszyc.

Wiedzial, gdzie szuka¢, w przeciwnym razie nie bytby w stanie znalez¢ skrytki Magdaleny,
ktorej umiejscowienie zdradzat jedynie patyk, zatknigty na brzegu murawy. Usmiechnat si¢ na
ten widok, wyciagnal ostroznie patyk i unidst warstwg murawy o wielkosci dtoni.

Wneka pod spodem byta wyscielona zo6tta foliowa torebka, na ktorej lezat kawatek ztozone-
go, kolorowego papieru.



US$miechnat sig, roztozywszy go.

Nastepnie schowal go do kieszeni.

W domu zgromadzen dtugo obserwowat t¢ dlugowtosa dziewczynke i jej brata Samuela o
przekornym usmiechu. Tu byli bezpieczni w towarzystwie pozostatych oséb ze zgromadzenia.
Tych, ktorzy beda zy¢ dalej w nieswiadomosci, 1 tych, ktdrzy wkrotce beda musieli zy¢ ze Swia-
domoscia nie do zniesienia.

Przerazajaca swiadomos¢ tego, co im wyrzadzi.

Po od$piewaniu piesni grupa otoczylta go, glaszczac jego gtowe i tutdéw. W ten sposob okazy-
wali zachwyt nad jego poszukiwaniem Matki Bozej. Tak odptacali mu za zaufanie, a wszyscy
byli poruszeni i uszczesliwieni, mogac pokaza¢ mu droge do wiecznej prawdy. Potem ludzie
cofngli sig o krok 1 wyciagngli rece ku niebu. Za chwilg zaczna si¢ wzajemnie gltadzi¢ otwartymi
dtonmi. Glaskanie bedzie trwato tak dlugo, az jedno z nich padnie na ziemi¢ i pozwoli Matce
zawtadna¢ swym drzacym ciatem. Wiedzial, na kogo padnie. Ekstaza bita juz ze zrenic tej kobie-
ty. Mtoda Zzonka, ktorej najwigkszym osiagni¢ciem byto troje thustych, podskakujacych obok niej
dzieci.

Kiedy to sig stato, krzyknat tak jak inni az pod sam sufit. Jedyna réznica polegata na tym, ze
zachowal w swym wngtrzu to, czego inni ze wszystkich sit probowali si¢ pozby¢. Diabta w du-
SZy.

Kiedy cztonkowie zgromadzenia zegnali si¢ ze soba na schodach, niezauwazalnie zblizyt si¢
o krok 1 podtozyl noge Samuelowi, a chlopak stoczyt si¢ z najwyzszego stopnia az na sam dot.

Chrupnigcie w kolanie Samuela, kiedy uderzyt o ziemig, zabrzmialo zbawiennie. Jak chrup-
nigcie w szyi podczas wieszania.

Wszystko byto, jak by¢ powinno.

Odtad to on rzadzi. Wszystko juz przesadzone.
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Kiedy wracat do domu w Renneholtparken jednego z tych wieczoréw, gdy betonowe bloki
pulsowaly od migotania telewizorow, a w kazdej kuchni rysowaty si¢ sylwetki gospodyn domo-
wych, czut si¢ jak pozbawiony stuchu muzyk w orkiestrze symfonicznej bez nut.

Ciagle nie rozumiat, dlaczego tak sig stato. Dlaczego czut si¢ az tak wykluczony.

Skoro ksiggowy o obwodzie pasa rownym 154 centymetry i maniak komputerowy z rekami
jak zapatki potrafili zatozy¢ rodzing, dlaczego, u licha, on nie umiat sobie z tym poradzi¢?

Pomachat ostroznie do sasiadki Sysser, krecacej si¢ w lodowatym swietle swojej kuchni.
Dzigki Bogu trafita do swoich pieleszy po tym poronionym poniedziatkowym poranku. W prze-
ciwnym razie nie wiedziatby, co robi¢.

Spojrzat ze znuzeniem na tabliczkg na drzwiach z nazwiskami jego i Viggi, sukcesywnie za-
krywanymi poprawkami. Nie zeby si¢ czut samotny z Mortenem Hollandem, Jesperem 1 Hardym
pod jednym dachem. W kazdym razie wtasnie dochodzity do niego jakie$ hatasy zza zywoptotu.
Mozna powiedzie¢, ze to tez rodzaj zycia rodzinnego.

Tyle Ze nie ten rodzaj, o ktérym marzyt.

Zwykle juz w korytarzu potrafit wyniuchac, co tego dnia znajdowato si¢ w jadtospisie, jed-
nak won, ktora wdarla si¢ do jego nozdrzy tym razem, nie byta zapachem kulinarnych fantaz;ji
Mortena. Przynajmniej taka mial nadzieje.

— Halo! — krzyknal w strong salonu, w ktorym zwykle spedzali czas Morten i1 Hardy. Ani
zywej duszy. Za to na tarasie az wrzato. Posrodku, pod grzejnikiem tarasowym, dostrzegt 16zko
Hardy’ego z kropléwkami i calym sprzgtem, a wokot stala gromadka sasiadow w kurtkach pu-
chowych, konsumujac grillowane kietbaski 1 popijajac piwo z butelek. Wnioskujac z glupawych
wyrazow ich twarzy, impreza trwata juz prawdopodobnie od paru godzin.

Usitujac zlokalizowa¢ wewnatrz zrodio gryzacego zapachu, Carl dotart do garnka na kuchen-
nym stole, ktoérego zawarto$¢ przypominata w najwyzszym stopniu stare, zwgglone jedzenie z
puszki. Wysoce nieprzyjemne. Roéwniez zwazywszy na dalsze losy garnka.

— Co sig dzieje? — spytat Carl na tarasie z wzrokiem utkwionym w Hardym, ktéry lezat
usmiechnigty pod czterema warstwami kotder.

— Wiesz, ze Hardy ma na ramieniu taki maty punkt, w ktérym ma czucie? — spytat Morten.

— Tak, sam przeciez mowit.

Morten wygladat jak chtopak, ktory pierwszy raz w zyciu trzyma gazetke z gotymi babami i
wlasnie ma ja otworzy¢.

— A wiesz, ze ma nieznaczne odruchy w §rodkowym i wskazujacym palcu jednej reki?

Carl pokrecit gtowa, patrzac na Hardy’ego.

— Co to ma by¢? Zgadywanka neurologiczna? W takim razie dajemy sobie spokoj przy dol-
nych czg$ciach ciata, okej?

Morten odstonit w u§miechu zabarwione od czerwonego wina zgby.

— A dwie godziny temu Hardy poruszat nadgarstkiem, Carl. Naprawde. Wtasnie dlatego za-
pomniatem catkiem o obiedzie. — Roztozyl rado$nie rece, ukazujac doktadnie swoja korpulentna
sylwetke. Wygladato, jakby si¢ szykowat, by rzuci¢ si¢ Carlowi w objecia. Niech no tylko
sprobuje.

— Mogg zobaczy¢, Hardy? — spytal Carl oschle.

Morten odchylit kotdre, odstaniajac kredowobiata skérg Hardy’ego.

— Dawaj, staruszku, pokaz mi — powiedzial Carl, podczas gdy Hardy zamknat oczy 1 zagryzt
mocno zgby, napinajac migsnie szczgki. Jakby wszystkie impulsy w ciele zostaty wystane



polaczeniami nerwowymi do otoczonego szczegdlna uwaga nadgarstka. Migsnie twarzy Har-
dy’ego zaczely drze¢, dopoki nie wypuscit powietrza i nie poddat sig.

— Oooo0 — powiedzieli otaczajacy go ludzie, dopingujac go na wszelkie mozliwe sposoby. Ale
nadgarstek si¢ nie poruszyt.

Carl mrugnat pocieszajaco do Hardy’ego i zaciagnat Mortena pod zywoplot.

— Bedziesz si¢ musiat z tego wytlumaczy¢, Morten. Czemu ma stuzy¢ ta szopka? Jestes za
niego, kurwa, odpowiedzialny, to twoja praca. Wigc lepiej daj spokdj z robieniem biedakowi na-
dziei i przestan z nim robi¢ popisy cyrkowe. Teraz idg na gorg i przebieram si¢ w dres, a ty
grzecznie wypraszasz ludzi do domu i wprowadzasz Hardy’ego z powrotem, okej? Wtedy o tym
porozmawiamy.

Nie miat nawet ochoty wystuchiwaé¢ metnych wyjasnien. Niech Morten je uskutecznia pod
adresem reszty widowni.

— Powtdrz to — powiedziat Carl pot godziny poznie;j.

Hardy spojrzat spokojnie na swojego dawnego kolege. Stanowit ciekawy widok, lezac tam
dhugi jak tyczka.

— To prawda, Carl. Morten tego nie widziat, cho¢ stal tuz obok. M¢j nadgarstek si¢ poruszyt.
Poza tym odczuwam lekki bol w okolicach ramienia.

— Wigc dlaczego nie potrafisz zrobi¢ tego jeszcze raz?

— Nie wiem doktadnie, co zrobilem, ale to byto kontrolowane. Nie zaden tam skurcz.

Carl potozyt dton na czole sparalizowanego kolegi.

— O ile wiem, to graniczy z cudem, ale okej, wierzg ci. Po prostu nie wiem, co z tym zrobic.

— A ja wiem — powiedziat Morten. — Hardy wciaz ma ten punkt na ramieniu, w ktérym jest
czucie. Ten, co go boli. Uwazam, ze powinnismy go stymulowac.

Carl pokrecit gtowa.

— Hardy, jeste$ pewien, ze to dobry pomysi? To brzmi jak czysta szarlataneria.

—Tak, i co z tego? — spytal Morten. — Przeciez 1 tak tu jestem, czym to moze grozic¢?

— Tym, ze spalisz wszystkie nasze garnki.

Carl wyjrzat na korytarz. Znéw o jedna kurtke za mato na haczyku.

— Jesper nie powinien z nami zje$¢?

— Jest w Bronshgj u Viggi.

Dziwnie to brzmiato. Czego on szukal w tym zimnym jak diabli domku na dziatce? Do tego
nie cierpiat nowego chtopaka Viggi. Nie dlatego, ze gos$¢ nosit wielkie okulary 1 pisat wiersze.
Raczej dlatego, ze glosno je czytal, domagajac si¢ uwagi.

— Dlaczego Jesper tam jest? Chyba nie zaczat znoéw wagarowac, do jasnej cholery?

Carl pokrecit glowa. Zostalo tylko pare miesigcy do matury. Przy tym wariackim systemie
ocen 1 beznadziejnej reformie licedw bedzie po prostu musiat przysias¢ i poudawac, ze si¢ uczy.
W przeciwnym razie...

Hardy przerwat jego tok myslenia.

— Spokojnie Carl. Codziennie po szkole Jesper i ja uczymy si¢ razem. Przepytuj¢ go z mate-
riatu, nim pojdzie do Viggi. Jest catkiem niezty.

Calkiem niezty? Zabrzmiato naprawdg surrealistycznie.

— W takim razie dlaczego jest u matki?

— Dzwonita po niego — odpart Hardy. — Jest jej bardzo przykro, Carl. Ma do$¢ swojego zycia i
chciataby wroci¢ do domu.

— Do domu? Tutaj?

Hardy kiwnat glowa. Carl byt bliski zatamania z powodu doznanego szoku.

Morten musiat dwukrotnie przynosi¢ whisky.



Noc byta bezsenna, a poranek bezbarwny.

Kiedy Carl w koncu zasiadt w gabinecie, byt znacznie bardziej zmeczony niz poprzedniego
wieczora przed pojsciem do 16zka.

— Rose si¢ odezwala? — zapytal, gdy Assad stawiat przed nim talerzyk z jakimi$ nieokreslo-
nymi grudkami. Wida¢ trzeba go byto rozczmuchacd.

— Dzwonitem do niej wczoraj wieczorem, ale jej nie byto. Tak powiedziata jej siostra.

— Okej. — Carl odgonit swoja stara, dobra i zawsze obecna muchg, usitujac odczepic od tale-
rzyka jedna z pokrytych syropem kluch, ktéra okazata si¢ wyjatkowo oporna. — Przyjdzie dzis?
Jej siostra co$ o tym wspominata?

— Tak, przyjdzie siostra Yrsa, nie Rose. Ona wyjechala.

— Co ty mowisz!? Dokad Rose pojechata? I do tego siostra! Przyjdzie tutaj? Mowisz serio? —
Uwolnit si¢ od kluskowatej putapki na muchy. Kosztowato to troche skory.

— Yrsa powiedziata tak, ze Rose czasami wyjezdza na dzien lub dwa, ale to nic nie znaczy.
Yrsa powiedziata, ze Rose wroci, zawsze wraca. W migdzyczasie przyjdzie Yrsa i tak wykona jej
pracg. Powiedziata, ze nie moga sobie pozwoli¢ na utrate pensji Rose.

Carl potrzasnat glowa. Aha! Czyli to bez znaczenia, ze etatowy pracownik ulatnia sig, kiedy
mu si¢ podoba, niech to szlag trafi. Rose chyba musi by¢ szalona. Juz on jej to dobitnie przekaze,
kiedy tylko wroci.

— I do tego ta Yrsa! Juz ja dopilnuje, zeby nie udato jej si¢ przej$¢ przez budke wartownicza.

— 0Oy, aha. Ale ja juz to zatatwitem z wartownia 1 Larsem Bjernem, Carl. Jest okej, Larsowi
Bjernowi jest wszystko jedno, byle pensja byta nadal wyptacana Rose. Yrsa jest na zastgpstwie,
dopdki Rose jest chora. Bjern sig cieszy, ze tak sobie kogo$ zatatwilismy.

— Zatatwite$ z Bjornem? Chora, powiadasz?

— Tak, tak to nazwiemy, prawda?

Toz to istna rewolta.

Carl wziat telefon 1 wybrat numer Larsa Bjerna.

— Haloo! — rozlegt si¢ gtos Lis.

Ki diabet?

— Cze$¢, Lis. Czy nie wybralem numeru Bjerna?

— Tak, pilnuj¢ jego telefonu. Komendantka, Jacobsen i Bjern maja zebranie na temat sytuacji
kadrowe;.

— Nie mogtaby$ mnie przetaczy¢? Potrzebuje dostownie pigciu sekund, zeby z nim pogadac.

— Pewnie chodzi o siostr¢ Rose, co?

Migsnie jego twarzy si¢ napigly.

— Chyba nie masz z tym nic wspdlnego?

— Carl, kto jak nie ja czuwa nad lista zastepstw?

Nie miat o tym pojgcia.

— Mowisz, ze Bjorn zatwierdzit zastgpstwo za Rose, nie pytajac o to mnie?

— Hej, Carl, wyluzuj — pstrykngta palcami po drugiej stronie, jakby chcac go zbudzi¢. — Bra-
kuje nam ludzi. W tej chwili Bjorn wszystko zatwierdza. Szkoda, Ze nie widzisz, kto wykonuje
robote w pozostatych departamentach.

Jej $miech nie sprawil bynajmniej, ze sytuacja stata si¢ mniej frustrujaca.

Firma ,,Hurtownia K. Frandsena” byta spdtka akcyjna o kapitale wtasnym wynoszacym zale-
dwie 250 tysiecy koron, ale o szacowanej wartosci 16 milionow. Juz sam sktad papieru w ostat-
nich latach rozliczeniowych, liczonych od wrze$nia do wrzes$nia, zostal wyceniony na 8 mi-
liondw, wigc na pierwszy rzut oka nie powinno tam by¢ trudnosci finansowych. Problem w tym,
ze klientami K. Frandsena byty tygodniki i gazetki darmowe, a z nimi kryzys ekonomiczny nie



obszedt sig najlepiej. Na ile Carl byt w stanie si¢ doliczy¢, K. Frandsen mogl oberwac po portfelu
w sposob nagty i dotkliwy.

Naprawdg ciekawie zrobito si¢ dopiero wtedy, gdy wizerunki firm bgdacych wilascicielami
spalonych w pozarze lokali w Emdrup i na Stockholmsgade okazaty si¢ podobne. Przedsigbior-
stwo z Emdrup, ,,JPP Beslag SA”, miato obrot 25 miliondw rocznie i obstugiwato przede wszyst-
kim rynek budowlany i wigksze sktady drewna. Wydawaloby sig, ze w ostatnich latach to
kwitnacy biznes, ale nie obecnie. Podobnie jak firma w dzielnicy @sterbro, ,,Public Consult”,
utrzymujaca si¢ ze sporzadzania projektow przetargowych dla duzych pracowni architektonicz-
nych, ktora z pewnoscia tez odczuta zderzenie z brzydkim betonowym murem zwanym niska ko-
niunkturag.

Poza trudna sytuacja finansowa, migdzy trzema niefortunnymi firmami nie byto podobienstw.
Ani wspolnych wiascicieli, ani klientow.

Carl zabgbnil w stot. A jak bylo z pozarem w Redovre w 1995? Czy to tez byla firma, ktora
nagle znalazla si¢ w tarapatach? Teraz przydataby si¢ Rose, niech to diabli.

— Puk, puk — rozlegl si¢ w drzwiach przenikliwy szept.

»lota Yrsa” — pomyslat Carl, spogladajac na zegarek. Byto pigtnascie po dziewiatej. Naj-
wyzszy, kurde, czas.

— A o ktorej to si¢ przychodzi? — zapytat, nie odwracajac si¢. Nauczyt si¢ tego. Szef
odwrécony plecami rzadzi. Nie mozna sobie z nim lecie¢ w kulki.

— Byli$my umoéwieni? — rozlegt si¢ nosowy, meski glos.

Carl okrecit si¢ na fotelu o ¢wier¢ obrotu za daleko.

To byt Laursen. Stary, dobry Tomas Laursen, technik policyjny i gracz w rugby, ktory wygrat
fortung i ja stracit, a obecnie pracowat w stotéwce na najwyzszym pigtrze.

— Tomas, co ty, do diabta, robisz na dole?

— Twoj sympatyczny asystent pytat, czy nie mam ochoty wpas¢ sig przywitac.

W tym momencie szelmowska twarz Assada pojawita si¢ w drzwiach. Co ten Assad kombi-
nowat? Naprawde poniosto go na gorg az do stotéwki? Czy te jego pikantne delikatesy i domowe
postrachy zotadka juz mu nie wystarczaty?

— Po prostu chcialem banana — oznajmit Assad, machajac zoitym potksiezycem. Lecie¢ na
sama gore po banana?

Carl kiwnat glowa. Assad jednak jest rodzajem matpy. Juz on to wiedziat.

On 1 Laursen podali sobie dlonie i kazdy mocno uscisnat. Ten sam bolesny zart co niegdys.

— Zabawnie si¢ sktada, Laursen. Dopiero co o tobie styszalem od Ydinga z Albertslund. O ile
dobrze rozumiem, nie wrocite$ na komende dobrowolnie.

Pokrecit w obie strony glowa.

— Taak, sam si¢ o to prositem. Bank mnie naciagnal na kredyt pod inwestycje. Mozna byto,
bo miatem kapitat. A teraz nie mam nic.

— Sami sobie powinni to wszystko sptaca¢ — powiedzial Carl. Styszat, jak ktos mowit tak w
dzienniku.

Laursen kiwnat glowa. Bez watpienia si¢ z nim zgadzat, a teraz znoéw si¢ tu znalazt. Zatrud-
niony jako ostatni w stolowce. Kanapki i zmywanie. Jeden z najdoktadniejszych technikéw poli-
cyjnych w Danii, co za strata.

— Ale i tak si¢ ciesz¢ — powiedzial. — Spotykam masg¢ dawnych znajomych z roboty w terenie
1 wcale nie musze si¢ z nimi zabiera¢. — Usmiechnat si¢ krzywo jak za dawnych lat. — Miatem
dos$¢ pracy, Carl, szczeg6lnie gdy przez cata noc musialem grzebaé si¢ w pokawatkowanych
zwlokach na jakim$§ wygwizdowie. Przez piec lat nie bylo dnia, w ktorym nie chcialbym
czmychna¢. Czyli pieniadze mnie wyratowaly, cho¢ na powr6t je stracitem. Tak tez mozna na to



spojrze¢. Zawsze to jakis plus.

Carl kiwnat glowa.

— Jeszcze nie znasz Assada, ale jestem pewien, ze nie przyciagnal ci¢ tu wytacznie na poga-
duszki o jadtospisie stoldwki 1 na herbatke¢ migtowa z dawnym kolega.

— Juz mi opowiedziat o liscie w butelce. Mysle, ze jestem jako tako na biezaco. Moge go zo-
baczy¢?

Cos$ podobnego!

Usiadl, a Carl ostroznie wyciagnat list z teczki. W mi¢dzyczasie Assad wszedl tanecznym
krokiem, niosac mosi¢zna tacg z trzema malenkimi filizankami.

Zapach migtowej herbaty rozniodst si¢ wsrod zebranych.

— Na pewno polubi pan t¢ herbatg — powiedziat Assad, nalewajac. — Jest Swietna na wszystko,
na to tez — chwycit si¢ lekko za krocze, serwujac im nieprzytomne spojrzenie. Nieporozumienie
wykluczone.

Laursen zapalit kolejna lampe z wysiegnikiem 1 zblizyl $§wiatlo do dokumentu.

— Wiecie, kto to zabezpieczat?

— Tak, jakie$ laboratorium z Edynburga w Szkocji — odpart Assad. Wyciagnat dokument z
analiza, zanim Carl zaczat si¢ zastanawia¢, gdzie go polozyt.

— Tak oto analiza — Assad potozyt ja przed Laursenem.

— Okej — powiedziat Laursen po paru minutach. — Widzg, ze badanie nadzorowat Gilliam Do-
uglas.

— Znasz go?

Laursen spojrzat na Carla z mina, jaka zrobitaby pigciolatka zapytana, czy wie, kim jest Brit-
ney Spears. Nie bylo to spojrzenie petne powazania, ale wzbudzilo zainteresowanie. Ciekawe,
kim, u diabta, moze by¢ ten Gilliam Douglas, poza tym, ze facet urodzit si¢ po niewtasciwej stro-
nie granicy z Anglia?

— Nie ma tu za wiele do roboty — powiedziat Laursen, odstawiajac dwoma masywnymi palca-
mi filizanke¢ z migtowa herbata. — Nasi szkoccy koledzy zrobili wszystko co w ich mocy, by za-
bezpieczy¢ papier i wywotac tekst za pomoca réznego rodzaju naswietlan i1 chemii. Znaleziono
minimalne §lady farby drukarskiej, ale wyglada na to, ze nie ustalono pochodzenia samego pa-
pieru. Zostawili nam w zasadzie wigkszo$¢ badan fizycznych. Czy papier byt w laboratorium
kryminalistycznym w Vanlese?

— Nie, ale nie miatlem pojecia, ze analizy techniczne nie zostaly jeszcze zakonczone — odpo-
wiedziat Carl niechgtnie. Jego blad.

— To jest tutaj napisane — Laursen wskazal dolna linijk¢ raportu z analizy.

Dlaczego, do licha cigzkiego, tego nie widzieli? Cholera!

— Rose mi to tak mowita, Carl. Ale ona uznata, ze nie jest to nam tak potrzebne, skad ten pa-
pier moze pochodzi¢ — powiedziat Assad.

— Aha, i tu si¢ grubo pomylita. Pokazcie mi to — Laursen wstal i wlozyt palce do kieszeni
spodni. Nie byto to tatwe zadanie przy takich wyéwiczonych udzcach i opigtych dzinsach.

Carl widzial juz wielokrotnie ten rodzaj lupy, po ktora siggnat Laursen. Maly kwadrat, ktory
mozna roztozy¢ i umiesci¢ na danym przedmiocie. Wygladat jak dolna czg$¢ matego mikroskopu.
Standardowy sprzet zbieraczy znaczkéw 1 innych popaprancow, a w wydaniu profesjonalnym z
najlepsza soczewka Zeiss — rowniez niezbgdnik technika takiego jak Laursen.

Potozyl lupe na dokumencie i mruczat sam do siebie, w miarg jak przesuwat soczewka
wzdhuz linijek. Bardzo systematycznie — z jednej strony w druga, po jedne;j linijce.

— Widzi pan wigcej liter przez to co$ ze szktem? — spytal Assad.

Laursen pokrecit gtowa bez stowa.



Kiedy dotart do potowy listu, Carla dopadta ochota na ¢mika.

— Muszg cos zatatwié, okej? — oznajmit.

Nawet nie zareagowali.

Usadowil si¢ na jednym ze stotow w korytarzu, patrzac na bezczynne, pootwierane maszyny.
Skanery, kopiarki i takie tam. Musi zapamigta¢, zeby nastgpnym razem Rose dokonczyta swoja
robote, a nie czmychata w samym $rodku.

Wilasnie w tej niezrecznej chwili samokrytyki Carl ustyszat dobiegajace ze schodow miarowe
uderzenia przypominajace odglos pitki do koszykowki, toczacej si¢ w kontrolowanym, zwolnio-
nym tempie po stopniach, po czym rozlegt si¢ dzwigk taczki bez powietrza w oponie. Zblizajaca
si¢ do niego osoba wygladata jak babcia niosaca tupy z bezclowego statku ze Szwecji. Buty na
wysokich stupkach, plisowana spddnica w kratke i niemal réwnie barwny kosz na zakupy, ktory
za soba wlokta, przypominaty lata pie¢dziesiate bardziej niz one same. A na czubku tego zjawi-
ska znajdowat si¢ klon gtowy Rose z najpigkniejsza blond trwata, jaka mozna sobie wyobrazic¢.
Doktadnie jakby cztowiek znalazt si¢ w samym $rodku filmu z Doris Day, nie majac pojecia,
gdzie jest wyjscie awaryjne.

Kiedy dzieja si¢ takie rzeczy, a papieros nie ma filtra, cztowiek moze si¢ poparzyc¢.

— Au, cholera jasna! — krzyknatl, rzucajac niedopatek na ziemig tuz przed barwna postacia.

— Yrsa Knudsen — powiedziata po prostu, wyciagajac ku niemu sterczace palce o paznokciach
pomalowanych na krwistoczerwono.

Nigdy w zyciu nie przypuszczal, ze bliznigta moga by¢ do siebie takie podobne, a zarazem
padac od siebie tak daleko po dwoch przeciwnych stronach tej samej jabtoni.

Sadzit, ze obejmie przywodztwo juz w pierwszej sekundzie, a jednak ustyszal, jak odpowiada
na pytanie, gdzie jest jej gabinet: Ze znajdzie go na koncu, po drugiej stronie tych papierow, ktore
powiewaja na $cianie. Zapomniat, co miat powiedzie¢. Kim jest, jak brzmi jego tytul, po czym
mial nastapi¢ szereg upomnien — ze poczynania obu siostr sg niezgodne z regulaminem i nalezy
jak najszybciej potozy¢ im kres.

— Rozumiem, ze zostang wezwana na szybki briefing, kiedy juz si¢ urzadzg. Powiedzmy, za
godzing? — brzmiaty jej stowa na odchodnym.

— Co to byto? — spytat Assad, gdy Carl wrocit do gabinetu.

Carl spojrzat na niego z wsciektoscia.

— Co to byto? Prawdg mowiac, to byl problem, i to twoj! Doktadnie za godzing wtajemni-
czasz siostr¢ Rose w nasze sprawy. Kapujesz?

— Czy ta, co tu przeszla, to byla ta Yrsa?

Zamknat oczy jako potwierdzenie.

— Kapujesz? Masz jej zrobi¢ briefing, Assad.

Nastepnie zwrdcit si¢ do Laursena, ktory juz konczyt przegladanie dokumentu.

— Znalazles$ co$, Laursen?

Technik, ktory stat si¢ garkotlukiem, kiwnat gtowa, wskazujac co$§ zupetie niewidocznego,
lezacego na matym kawatku plastiku.

Carl pochylit si¢ nad nim. Owszem, lezata tam drzazga o wielkosci koncowki wtosa, a obok
co$ okraglego, matego, a do tego niemal zupehie przezroczystego.

— To tutaj to drzazga — wskazat Laursen. — Przypuszczam, ze pochodzi z czubka narzedzia,
ktérym pisat autor listu, bo byta wcisnigta w papier zgodnie z kierunkiem pisania. To drugie to
rybia tuska.

Wyprostowat si¢ ze swojej niewygodnej pozycji i zaczat wykonywa¢ koliste ruchy barkami.

— Na pewno ruszymy dalej, Carl. Ale musimy to wysta¢ do Vanlgse, dobra? Zatozg sig, ze
dos$¢ szybko ustala rodzaj drewna, ale zeby doj$¢ do gatunku ryby na podstawie tuski, trzeba



bedzie ekspertow od morza.

— Bardzo ciekawie tego wszystkiego tak postucha¢ — powiedzial Assad. — Mamy tu kompe-
tentnego kolegg, Carl.

»Kompetentnego?” Tak powiedzial?

Carl podrapat sig po policzku.

— Co jeszcze mozesz o tym powiedzie¢, Laursen? Jest co$ jeszcze?

— Nie jestem w stanie powiedzieé, czy autor listu byt praworgczny czy leworgczny, co w
gruncie rzeczy jest do$¢ niezwykle przy tak porowatym papierze. Prawie zawsze wida¢ nachyle-
nie w okreslonym kierunku. Dlatego mozna wywnioskowac, ze list pisano w trudnych warun-
kach. By¢ moze na ztym podtozu albo ze zwigzanymi r¢kami. Moze po prostu ta osoba nie miata
wprawy w pisaniu. No i mogg si¢ zatozy¢, ze papieru uzywano do pakowania ryb. O ile dobrze
widzg, jest tu osad ze $luzu, najprawdopodobniej rybiego. Wiemy obecnie, ze butelka byta
szczelna, wigc $lady ryb nie powstaly podczas pobytu w wodzie. Jesli chodzi o te cienie na papie-
rze, to nie mam pewnosci. Moze to nic takiego, papier byt pewnie troche zawilgocony, ale bar-
dziej prawdopodobna wersja jest taka, ze odbarwienia powstaty, kiedy list przebywal w butelce.

— Ciekawe! A co sadzisz o samym liScie? Warto i8¢ jego tropem czy to jaki§ dowcip?

— Dowcip! — Laursen cofnat gorna wargg, odstaniajac dwa krzywawe siekacze. Nie oznaczato
to, ze mial zamiar si¢ u§miechna¢. Raczej, ze nalezy go postucha¢. — Widze¢ na tym papierze
zaglebienia, ktére Swiadcza o rozchwianym pi§mie. Czubek drzazgi, ktora tu widzisz, wyztobit
waska 1 gleboka ryse, nim si¢ utamat. W niektorych miejscach pismo jest tak ostre, jak rowki na
ptycie winylowej. — Pokrecit glowa. — Nie, Carl, nie sadzg, zeby to byt dowcip. Wyglada na to, ze
list zostat napisany drzaca reka. Moze ze wzgledu na warunki, ale by¢ moze dlatego, ze ta osoba
byta $miertelnie przerazona. Na pierwszy rzut oka powiedziatbym, ze to powazna sprawa. Ale
oczywiscie nigdy nie wiadomo.

Tu wtracit si¢ Assad.

— Jak pan tak patrzy z bliska na litery i rysy, widzi pan wigcej liter?

— Tak, kilka, ale tylko do miejsca, gdzie czubek narzgdzia do pisania zostat utamany.

Assad podat mu kopig ogromnego listu ze $ciany.

— Moéglby pan dopisacd te, ktorych wedtug pana brakuje? — zapytat.

Laursen kiwnat glowa i ponownie potozyl lupe na oryginale listu. Ogladat pierwszych pare
linijek przez kilka kolejnych minut, po czym powiedziat:

— Tak mi to mniej wigcej wyglada, ale nie dam glowy.

Potem dopisat liczby i litery tak, ze w pierwszych linijkach listu bylo obecnie napisane:

POMOCY

.ni. .6 lotego 1996 ..st....my opr...dzeni
...rano ... z .szystanku przy .aut.opv... w
Bal...u. — Mezcz.... .. 18. wz...tu .ru..i. wlos.

Stali przez chwilg, przygladajac si¢ rezultatowi, dopoki Carl nie przerwat ciszy.

—1996! Czyli butelka przelezala w wodzie sze$¢ lat, nim ja wylowiono.

Laursen kiwnat glowa. — Tak. Jestem dos¢ pewien roku, cho¢ dziewiatki sa napisane w odbi-
ciu lustrzanym.

— To pewnie dlatego twoi szkoccy koledzy nie potrafili ich odczytac.

Laursen wzruszyl ramionami. Pewnie tak bylo.



Assad stal obok, marszczac brwi.

— O co chodzi, Assad? — spytal.

— Jest tak, jak myslatem. Jakie$ okropne gowno — powiedzial, pokazujac trzy stowa.

Carl przyjrzat sig listowi doktadnie;.

— Jesli nie zdobedziemy wigkszej liczby liter w ostatniej czgsci listu, to bedzie bardzo, bardzo
trudno — ciagnat Assad.

Carl zorientowat si¢, o co mu chodzi. Sposréd wszystkich ludzi to wlasnie on pierwszy do-
strzegt problem. Cztowiek, ktory mieszka w kraju od zaledwie kilku lat. To byto wrecz niesamo-
wite.

Powinno by¢ napisane ,,lutego”, ,,uprowadzeni”, ,,przystanku’.

Czyli ten, kto napisat list w butelce, nie znat si¢ na ortografii.
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Z gabinetu Rose nie dochodzily prawie zadne dzwigki, a to bardzo dobrze wrozylo. Jesli Yrsa
nadal bedzie sig tak zachowywac, w ciagu trzech dni zostanie wyrzucona do domu, a Rose bgdzie
musiata wrocic.

Przeciez Yrsa mowila, Ze te pieniadze sa im potrzebne.

Jako ze w archiwach nie byto informacji na temat porwania w lutym 1996 roku, Carl
wyciagnat teczkg sprawy o pozarach i zadzwonit do komisarza Antonsena do Redovre. Juz lepiej
pogadac ze starym wyga z terenu niz z takim gryzipidrkiem jak Yding. Nie mie$cito mu si¢ w
glowie, jak, u diabta, ten duren mogt nie napisa¢ niczego o kondycji finansowej spalonej spotki z
Redovre w starym raporcie policyjnym. Wedtug Carla byto to zaniedbanie obowiazkow stuzbo-
wych. Na dodatek dostawca gazu przeciez o$wiadczyl, Zze zamknat doptyw gazu, co wigc spra-
wito, ze dziadostwo eksplodowalo z taka sita? Dopdki tego typu pytania pozostawaly bez odpo-
wiedzi, w gr¢ wchodzito §ledztwo w sprawie podpalenia z zamiarem zabojstwa 1 wszystko
nalezato bra¢, kurwa, pod uwagg.

— Oho — powiedzial Antonsen, gdy przetaczono do niego Carla. — Mamy zaszczyt rozmawiac
z Carlem Merckiem ze specjalizacja odkurzanie starych spraw — zachichotat. — Czyzbys$ wyjasnit
sprawg morderstwa czlowieka z Grauballe?

— Tak, i Eryka Klippinga — odparowat Carl. — A niedtugo spodziewamy si¢ wyjasni¢ jedna z
waszych starych spraw, jak sadzg.

Antonsen si¢ zasmiat.

— Wiem doskonale, do czego pijesz, wczoraj gadatem z Marcusem Jacobsenem — odpart. —
Podejrzewam, ze chcesz si¢ dowiedzie¢ czego$ o tutejszym pozarze z 1995. Nie czytales raportu?

Carl powstrzymat si¢ przed wypowiedzeniem paru przeklenstw, ktore stary wyjadacz Anton-
sen z pewnoscia potrafit odwzajemni¢ w co najmniej rownie kwiecisty sposob.

— Owszem, czytatem. Raport wyglada licho. Sporzadzat go kto$ z twoich ludzi?

— Bzdura, Carl. Yding wykonat kawat dobrej roboty. Czego ci w nim brakuje?

— Informacji o firmie, ktora dotknal pozar, a o ktdrej ten tak zwany kawat dobrej roboty
zupeknie nie informuje.

— Tak, tak myslatem, Zze chodzi o co$§ w tym stylu. Ale gdzie$ co§ mamy. Parg lat pdZniej
przeprowadzono tam audyt, ktory zakonczyl si¢ zgloszeniem na policje. Co prawda nic tam takie-
go nie wyszto, ale dowiedzieliSmy si¢ o tej firmie czego$§ wigcej. Mogg ci to przefaksowac czy
mam si¢ pofatygowac na kolanach, by ztozy¢ papiery u podnoza tronu?

Carl sig rozesmial. Nieczgsto spotyka sig kogo$, kto potrafi odwzajemni¢ bluzgi Carla z tak
rozbrajajaca celnoscia.

— Nie, wybiorg si¢ do ciebie, Anton. Tylko nastaw kawg.

— O nie — zakonczyt. Nie zadne tam ,,do zobaczenia”.

Carl posiedziat chwilg, wpatrujac si¢ w ekran z niekonczacymi si¢ zajawkami kanatu TV2
News na temat bezsensownego zastrzelenia Mustafy Hsownaya, kolejnej zupetnie niewinnej ofia-
ry wojny gangow. Wygladato na to, Ze policja udzielita pozwolenia na przemarsz orszaku pogrze-
bowego ulicami Kopenhagi. Na pewno skonczy sig¢ to tak, ze jeden z drugim nieprzyjemnie si¢
zdziwia.

Nagle w drzwiach rozlegto si¢ chrzaknigcie.

— Dostang niedtugo jakie$ zadania?

Carl doznat szoku. Tu na dole ludzie si¢ zwykle tak cicho nie przemieszczali. Wigc jesli to
dziwadlo Yrsa potrafi wymykac sig bezszelestnie w jednej chwili i hatasowac jak stado



pedzacych antylop w drugiej, to Carl zszarga sobie nerwy.

Odgonita co$ w powietrzu.

— Fu, mucha plujka, nie cierpig ich. Sa takie obrzydliwe.

Carl podazyt oczami za owadem. Ciekawe, gdzie ta mucha siedziala od ostatniego razu?
Wzial z biurka teczke sprawy. Trzeba ja, do jasnej cholery, pacnag.

— Juz si¢ urzadzitam. Chcesz zobaczy¢? — spytata Yrsa glosem zaskakujaco podobnym do
glosu Rose.

Czy chce zobaczy¢, jak si¢ urzadzita? Co go to obchodzi?

Zostawit muche w spokoju i1 obroécit si¢ do Yrsy.

— Mowisz, ze chcesz czyms$ zajac rece. Coz, wlasciwie po to tu jestes. Mozesz zadzwoni¢ do
rejestru spotek i dopytaé si¢ o rachunki z ostatnich pigciu lat firm ,,Hurtownia K. Frandsena”,
,Public Consult” i1,,JPP Beslag SA” oraz sprawdzi¢ ich debety w rachunkach biezacych i pozycz-
ki krotkoterminowe. Okej? — Napisal nazwy trzech firm na kartce.

Spojrzata na niego, jakby nieprzyzwoicie si¢ zachowat.

— Wolatabym nie, je$li mam by¢ szczera — powiedziata.

Nie wrézyto to dobrze.

— A to dlaczego?

— Bo nieporownywalnie tatwiej znalez¢ to w Internecie, no i po co wisie¢ na stuchawce na
dwadzie$cia minut przed koncem roboty.

Carl usitowal zignorowac¢ fakt, ze jego ego z nagta skrylo si¢ migdzy plisami jej spodniczki.
Moze powinien dac jej szansg.

— Carl, popatrz — powiedziat w drzwiach Assad, przesuwajac si¢ nieco, by Yrsa mogta
przejse.

— Siedziatem dtugo i tak na to patrzylem — ciagnal, wreczajac Carlowi kopig listu z butelki. —
Co powiesz? Zaczatem od tego, ze uwierzylem, ze w trzeciej linijce jest napisane ,,Ballerup”, a
potem sprawdzilem w rejestrze i przejrzatem wszystkie ulice Ballerup. I dowiedzialem sig, ze je-
dyne stowo, jakie pasuje tuz przed ,,w”, to ulica, co si¢ nazywa Lautrupvang. Facet co prawda na-
pisal Lautrop przez ,,0”, ale przeciez on nie umiat literowac.

Na chwilg jego wzrok spoczat na $§migajacej pod sufitem musze, po czym przenidst si¢ na
Carla.

— Co tak powiesz, Carl? Myslisz, ze moze tak by¢? — Wskazat odpowiednie miejsce na kopii.
Byto tam teraz napisane:

POMOCY

Dnia .6 16tego 1996 zostaliSmy 6prowadzeni
zabrano nas z pszystanku przy Lautropvang w
Ballerup — Mgzczyzna ma 18. wzrostu .ru..i. wlos.

Carl kiwnat glowa. Jasne, wygladato catkiem prawdopodobnie. W takim razie trzeba juz tyl-
ko szybko zanurkowa¢ w archiwach.

— Kiwasz glowa. Wierzysz w to. Aj, jak dobrze, Carl — wybuchnatl Assad, przechylit si¢ przez
stot 1 pocatowal go w czubek glowy.

Carl cofnat sig, patrzac wilkiem. Syropowe ciasteczka i przestodzona kawa — zgoda. Ale wy-
buchy uczuciowosci w proporcjach bliskowschodnich — co to, to nie.

— Czyli teraz tak wiemy, ze chodzi o 16 albo 26 lutego 1996 — kontynuowat Assad w skupie-



niu. — Wiemy tez gdzie i wiemy dodatkowo, ze porywacz jest me¢zczyzna, ktory ma ponad 180
centymetrow wzrostu. Brakuje nam tylko ostatnich stéw w tej linijce, czyli czegos o jego
wtosach.

— Tak, Assad. I jeszcze bagatelka, czyli 65 procent reszty listu — powiedziat Carl.

Jednak w gruncie rzeczy interpretacja brzmiata catkiem prawdopodobnie.

Carl chwycit papier, wstat 1 wyszedt na korytarz, by zerkna¢ na duza kopig listu. Mylit sig,
wyobrazajac sobie, ze Yrsa w tej chwili przeglada rachunki poszkodowanych w pozarze firm.
Przeciwnie, stata posrodku korytarza, zupeknie nie zwazajac na otaczajacy ja $wiat, i chloneta
przestanie listu z butelki.

— Hej, Yrsa, my si¢ tym zajmiemy — powiedziat Carl, ale Yrsa si¢ nie ruszyta.

Dobrze wiedzac, ze zachowanie siostr moze by¢ zarazliwe, wzruszyl ramionami i zostawit ja
w spokoju. W pewnym momencie zdretwieje jej kark od stania w takiej pozycji.

Carl 1 Assad ustawili si¢ obok niej. Gdy przyjrzato si¢ uwaznie propozycji tekstu Assada i
poréwnato ja z tym, co wisiato na §cianie w wersji bez tak wielu liter, czlowiekowi nasuwaty si¢
zamazane, a jednak mozliwe litery, ktorych wcze$niej nie sposob byto dostrzec.

Tak, wtasciwie to wszystkie propozycje Assada wydawaly si¢ dorzeczne.

— Owszem, moze tak by¢. Nie jest to takie znow ghupie — orzekt, po czym kazal Assadowi
dowiedzie¢ sig, czy aby na pewno w 1996 na Lautrupvang w Ballerup nie zgtoszono
przestepstwa, ktore w jaki$ sposob zahacza o porwanie.

Powinien si¢ z tym uwina¢ do powrotu Carla z Redovre.

Antonsen zaprosit do swego matego gabinetu, przesiakni¢tego na wskro$ niepoprawnym po-
litycznie smrodem fajki i cygaretek. Nikt go nigdy nie widzial palacego, ale palit. Plotki glosity,
ze zostawal w pracy, dopoki personel biurowy nie poszedt do domu, zeby zaciagnac si¢ parg razy
w spokoju. Mingto wiele lat, odkad jego zona oglosita, jakoby juz nie palit. Ale to byto na tyle, na
ile wiedziata.

— Oto dane przedsigbiorstwa z Damhusdalen — powiedzial Antonsen, wrgczajac mu plasti-
kowa koszulkg. — Jak widzisz na pierwszej stronie, mowa o firmie zajmujacej si¢ importem i eks-
portem, ktorej partnerzy dziatali w dawnej Jugostawii. Na pewno nie byto im tatwo si¢ przesta-
wi¢, gdy wybuchta wojna na Batkanach i wszystko si¢ sypngto.

Dzi$ ,,Amundsen & Mujagi¢ SA” to niezle prosperujaca spotka, ale kiedy wszystko sig spa-
lito, znalezli si¢ pod wzglgdem finansowym w punkcie zerowym. Wtedy nie mieli§my powodow,
by podejrzewac firme, 1 poki co wydaje mi sig, ze nadal nie mamy. Ale jesli masz co$ innego do
powiedzenia w tej sprawie, to bardzo proszeg.

— Amundsen & Mujagi¢. Mujagic¢ to jugostowianskie nazwisko, prawda? — spytat Carl.

— Jugostowianskie, chorwackie, serbskie — jeden pies. Zdaje mi sig, ze dzi$§ w firmie nie ma
juz ani Amundsena, ani Mujagicia, ale sam to sobie mozesz sprawdzic, jak ci si¢ chce.

— Bez przesady — Carl zakotysat si¢ na krzesle i spojrzal na dawnego kolege.

Antonsen byt rownym policjantem. Byl parg lat starszy od Carla i zawsze znajdowat si¢ kilka
szczebelkOw wyzej, ale mieli za soba wspaniate, zawodowe wypady, ktore §wiadczyty o tym, ze
sa ulepieni z tej samej gliny.

Nikt, ale to nikt nie miat prawa zadziera¢ wobec nich nosa. Nie nalezeli tez do ludzi, ktorych
czestuje si¢ pierdotami, poklepywaniem po plecach 1 kuluarowymi bzdurami. Jesli w stuzbach
byt ktos, kto nie nadawat si¢ do dziatalnosci dyplomatycznej, fotelowego politykowania i
oblawiania si¢ z publicznych pieniedzy, to wtasnie oni. Dlatego Antonsen nie zostal komendan-
tem policji, o Carlu nie wspominajac. Bylo tak, jak miato by¢.

Tylko jedna rzecz miedzy nimi gngbita teraz Carla, a mianowicie ten géwniany pozar. Bo te-
raz, tak jak i wtedy, to Antonsen byl szefem tego kramu.



— Tak sobie mysle — ciagnat Carl — ze klucz do wyjasnienia pozaréw w Kopenhadze z ostat-
nich dni tkwi w pozarze w Redovre. Wtedy znaleziono ciatlo z wyraznymi §ladami w kosci
matego palca, ktore wskazuja na to, ze ofiara przez wiele lat nosita obraczke. Doktadnie ta sama
osobliwos¢ co w przypadku ciat z ostatnich pozaréw. No wigc pytam ci¢: czy mozesz mi powie-
dzie¢ z rgka na sercu, ze ta sprawa zostala wtedy rzetelnie potraktowana? Pytam cig wprost, ty
odpowiadasz i1 nie robimy z tego afery, musz¢ to po prostu wiedzie¢. Miale§ co§ wspolnego z ta
firma? Czy co$ taczy albo taczyto ci¢ z ,,Amundsen & Mujagi¢ SA”, skoro wtedy tak pokiero-
wales ludzmi 1 sprawa?

— Oskarzasz mnie o co$ niezgodnego z prawem, Carl? — Jego twarz sig¢ skurczyta, jowialnos¢
stopniala.

— Nie. Tyle Ze nie bardzo rozumiem, dlaczego wtedy nie ustaliliScie na sto procent przyczyny
pozaru i1 tozsamosci zmartego.

— I oskarzasz mnie o utrudnianie mojej wtasnej pracy?

Carl spojrzat mu prosto w oczy.

— Owszem, chyba tak. Jesli tak bylo, mialbym si¢ na czym oprze¢ w dalszej pracy.

Antonsen podal Carlowi biatego Tuborga, ktorego ten trzymat w dloni az do konca rozmowy.
Sam Antonsen wziat ze swojego solidny tyk.

Stary lis otart usta 1 wydat wargi.

— Mowiac wprost, Carl, ta sprawa nas nie zaniepokoita. Pozar poddasza, bezdomny — i tyle.
Jesli mam by¢ szczery, to trochg wymkneta mi si¢ z rak, owszem. Ale nie tak, jak myslisz.

—No to jak?

— W tym samym czasie Lola rzn¢la si¢ z kim§ z komisariatu, a ja przepitem kryzys.

— Lola?

— Tak, do kurwy nedzy. Ale stuchaj, Carl. Moja zona 1 ja jako$ to przetrwalismy. Teraz
wszystko jest jak nalezy. Ale fakt, moglem sig¢ bardziej przylozy¢ do tej sprawy, moge to przed
toba wyznac.

— Okej, dobrze, Anton. Kupuje¢ to i konczymy sprawe.

Wstal i spojrzat na fajke Antonsena, lezaca niczym zaglowiec uwigziony na pustyni. Wkrotce
znow wyruszy w rejs. Pal licho, ze w godzinach pracy.

— A, jeszcze co$ — powiedzial Antonsen, kiedy Carl byl juz w drzwiach. — Jedna rzecz. Pew-
nie pamigtasz, jak ci mowilem przy tym morderstwie w wiezowcu w Redovre, ze jesli w Komen-
dzie Gltownej nie przyjmiecie dobrze inspektora Samira Ghazniego, to juz ja dopilnuje¢, zebyscie
oberwali po pewnej czesci ciata. A teraz dochodza mnie stuchy, ze Samir znéw ubiega si¢ o pracg
u nas. — Wziat fajke¢ 1 lekko ja potart. — Wiesz moze, dlaczego to robi? Nic mi nie mowi, ale o ile
si¢ orientuj¢, Jacobsen byt z niego bardzo zadowolony.

— Samir? Nie, nic nie wiem. W ogole stabo go znam.

— Aha. No to ci powiem, ze w Departamencie A tez tego nie rozumieja, ale styszalem, ze to
moze mie¢ co$ wspdlnego z kims$ od ciebie. Wiesz cos$ o tym?

Carl si¢ zastanowil. Dlaczego to miatoby mie¢ co$ wspolnego z Assadem? Przeciez juz od
pierwszego dnia trzymat si¢ od faceta z daleka.

Teraz to Carl wydat wargi. Wiasciwie to dlaczego Assad tak si¢ zachowywal?

— Nie wiem, ale popytam. Moze Samir chce po prostu wrdci¢ do najlepszego szefa pod
stoncem, nie sadzisz? — Mrugnat do Antonsena. — I przekaz Loli moc pozdrowien ode mnie.

Zastat Yrs¢ w doktadnie tym samym miejscu, w ktdrym ja zostawit: na samym srodku piw-
nicznego korytarza przed wykonana przez Rose gigantyczna kopia listu z butelki. Stata tam z
zamyslonym spojrzeniem i jedna noga podkulona pod sukienka jak flaming, prawie w transie.
Jesli nie liczy¢ ubran, znow wygladala jak Rose. Az przechodzity ciarki.



— Gotowa z rachunkami z rejestru spotek? — zapytat.

Spojrzata na niego nieobecnym wzrokiem, stukajac si¢ w czoto otowkiem. Ciekawe, czy go
w ogole dostrzegta.

Nabrat wigc powietrza na petna objetos¢ ptuc i zadat jej pytanie po raz drugi, prosto w twarz.
Kobieta drgneta, ale byla to w zasadzie jedyna reakcja.

Kiedy juz miat si¢ obroci¢ z niedowierzaniem, tamiac sobie glowe, co, u licha cigzkiego, ma
poczaé z tymi najdziwniejszymi z siostr, odpowiedziata cicho, wyraznie wymawiajac kazde
stowo.

— Jestem dobra w scrabble, krzyzéwkach, rebusach, testach na IQ i w sudoku, jestem dobra w
pisaniu wierszy i piosenek okoliczno$ciowych na konfirmacje, srebrne gody, urodziny i rocznice.
Ale to mi nie idzie — zwrdécita si¢ do Carla. — Czy bedzie okej, jesli zostawisz mnie jeszcze
chwile w spokoju, zebym mogta w ciszy zastanowic si¢ nad tym okropnym listem?

Okej? Stala tam przez caly ten czas potrzebny na dojazd do Redovre i z powrotem, a nawet
dtuzej, a on mialby ja zostawi¢ w spokoju? Szczerze méwiac, niech pakuje manatki do tej matej,
brzydkiej torby o wygladzie wiadra z tajnem i turla si¢ ze swoimi gatganami w szkocka krate, du-
dami i cala reszta z powrotem do Vanlese czy skad tam, u diabta, pochodzi.

— Droga Yrso — powsciagnat si¢. — Albo w ciagu dwudziestu siedmiu minut przyniesiesz mi
te zalosne rachunki, z zaznaczeniem, gdzie mam szuka¢, albo natychmiast zwrdce si¢ do pani Lis
z drugiego pigtra o wypisanie twojego czeku z wyplata za mniej wigcej cztery godziny catkowi-
cie bezproduktywnej pracy. W zwiazku z tym nie masz co liczy¢ na prywatny pakiet ubezpie-
czen, rozumiemy sig?

— Ja pierdziele! Przepraszam, ze king, ale to byto mnostwo stow — u§miechneta si¢ szeroko. —
A tak na marginesie, moéwitam ci, jak dobrze ci w tej koszuli? Brad Pitt tez ma taka.

Carl spojrzat na swoje kraciaste cudo z supermarketu. Nagle poczut si¢ w piwnicy dziwnie
bezdomny.

Wycofat si¢ do tak zwanego gabinetu Assada i zastat go z nogami opartymi o najwyzsza szu-
fladg i telefonem przyklejonym do czarno-niebieskawej szczeciny. Przed nim lezalo dziesig¢
dtugopisow, ktérych oczywiscie brakowato w rewirze Carla, a pod nimi papiery z nazwiskami,
liczbami i fryzami z arabskich znaczkoéw. Mowit powoli, wyraznie i zaskakujaco poprawnie. Jego
cialo emanowato autorytetem i spokojem, a malenka filizanka z aromatyczna kawa po turecku
spoczywata bezpiecznie w jego dtoni. Gdyby cztowiek nie wiedzial, jak jest, mozna by go wziaé
za organizatora wycieczek z Ankary, ktory wtasnie zabukowat jumbo jeta dla trzydziestu pigciu
szejkow naftowych.

Odwrdcit sig do Carla i obdarzyt go usmieszkiem.

Najwyrazniej ten tez pragnie §wigtego spokoju.

To jakas epidemia.

Moze w zwiazku z tym nalezatoby ucia¢ sobie profilaktyczna drzemke w fotelu biurowym.
W migdzyczasie mozna by przeciez odtworzy¢ po wewngetrznej stronie powiek film o pozarach w
Radovre 1 mie¢ nadziejg, ze sprawa si¢ wyjasni po otwarciu oczu.

Ledwie zdazyt si¢ usadowi¢ 1 unies¢ nogi, gdy jego atrakcyjny i przedtuzajacy zycie plan zo-
stat zaktdcony przez glos Laursena.

— Carl, zostalo wam co$ z tej butelki? — ustyszat.

Carl zamrugat powiekami.

— A, butelka! — Utkwit wzrok w poplamionym thuszczem fartuchu Laursena i $ciagnat nogi. —
Owszem, jesli okreslisz jako ,,co$” trzy tysiace pigéset kawateczkow wielkosci fiutka komara, to
mam je tu w woreczku.

Wyciagnal przezroczysta reklamowke 1 uniost przed nosem Laursena.



— Co powiesz, jest to co§? — spytal.

Laursen kiwnat glowa i wskazat pojedynczy kawatek szkta, nieco wigkszy niz pozostate, na
samym dnie worka.

— Wiasnie rozmawiatem z Gilliamem Douglasem, technikiem ze Szkocji. Poradzit mi, by od-
szuka¢ najwigkszy kawatek z dna butelki i podda¢ analizie DNA krew, ktdra tam si¢ osadzita. To
wlasnie ten kawatek. Wida¢ krew.

Carl juz miat prosi¢ go o lupe, ale jednak ja dostrzegt. Krwi bylo niewiele, poza tym
wygladata na zupetnie wyblakta.

— A oni tego nie badali?

— Nie, on méwi, ze robili zeskrobiny wytacznie samego listu. Méwi tez, ze lepiej si¢ na nic
nie nastawiac.

—Bo?

— Bo materiatu do pobrania probek jest mato, a poza tym prawdopodobnie mingto zbyt duzo
czasu. No i warunki w butelce 1 pobyt w wodzie morskiej mogly by¢ wyjatkowo niekorzystne dla
materialu genetycznego w §rodku. Goraco, chtod, do tego moze jeszcze odrobina wody morskie;j.
Zmienne oswietlenie. Wszystko przemawia za tym, ze DNA juz tam nie ma.

— To DNA si¢ zmienia, kiedy ulega zniszczeniu?

— Nie, nie zmienia si¢. Po prostu ulega zniszczeniu. Wziawszy pod uwage wszystkie te nie-
sprzyjajace czynniki, pewnie wiasnie tak si¢ stato.

Carl obejrzat plamke na kawatku szkta.

— A co jesli znajda nadajace si¢ do uzycia DNA? Co nam z tego? Nie bgdziemy mogli ziden-
tyfikowac¢ zwtok, bo przeciez ich nie ma. Nie bedziemy tez porownywac materiatu genetycznego
z krewnymi, bo kto nimi jest? Przeciez nawet nie wiemy, kim jest autor listu, wigc w czym to ma
pomoc?

— Moze begdzie mozna ustali¢ kolor skory, oczu i wltoséw. Czy to nie jaka§ pomoc?

Carl kiwnat glowa. Oczywiscie, trzeba sprobowac. Wiedziat, ze ludzie z Pracowni Genetyki
Sadowej w Instytucie Medycyny Sadowej sa fantastyczni. Sam miat okazje wystucha¢ wyktadu
zastepey kierownika pracowni. Jesli kto§ ma okresli¢, czy ofiara byta utykajacym, sepleniacym
rudym Grenlandczykiem, to wtasnie oni.

— Bierz to 1 do dzieta — powiedziat Carl, po czym poklepal Laursena po ramieniu. — Wkrotce
wpadne do ciebie na gore na carpaccio.

Laursen sie uSmiechnat.

— Tylko nie zapomnij wzia¢ go ze soba.
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Miata na imig Lisa, ale sama siebie nazwata Rachela. Przez siedem lat wiodta zycie u boku
mezczyzny, z ktorym nie mogta zaj$¢ w ciazg. Bezptodne tygodnie i miesiace w lepiankach naj-
pierw w Zimbabwe, a potem w Liberii. Pelne klasy z szerokimi usmiechami o barwie kos$ci
stoniowej na brazowych dziecigcych twarzach, ale tez setki ciagnacych si¢ w nieskonczono$¢ go-
dzin spedzonych na pertraktacjach z lokalnymi reprezentantami NDPL, a na koniec z partyzanta-
mi Charlesa Taylora. Modlitwy o pokdj i pomoc. Nie byt to czas, do ktérego §wiezo upieczona
nauczycielka z Niezbednego Seminarium® mogla ot tak si¢ przygotowaé. Za duzo putapek i ztych
intencji, ale Afryka potrafita by¢ i taka.

Kiedy zostata zgwatcona przez przypadkowa grupe przechodzacych obok zotierzy NPFL,
jej chtopak nie interweniowal. Zmusit ja do wzigcia sprawy w swoje rece.

Dlatego nastapil koniec.

Tego samego wieczora klgczala na poobijanych kolanach na werandzie i zaciskata zakrwa-
wione rece, czujac po raz pierwszy w swoim bezboznym zyciu, ze zbliza si¢ Krolestwo Boze.

— Przebacz mi i nie dopus¢, Zzeby to miato konsekwencje — modlita si¢ pod czarnym jak
smota, nocnym niebem. — Nie dopus¢, zeby to miato konsekwencje, 1 pozw6l mi znalez¢ nowe
zycie. Zycie w spokoju z dobrym mezem i mnéstwem dzieci. Btagam Cig o to, dobry Boze.

Nastepnego ranka, kiedy pakowata walizke, z jej podbrzusza zaczela lecie¢ krew. Wiedziata,
ze Bog jej wystuchal, a jej grzechy zostaty odpuszczone.

Z pomoca przyszto jej Swiezo zalozone male zgromadzenie z sasiedniego Wybrzeza Kosci
Stoniowej, z miasta Danane. Nagle stangli na drodze A701 z tagodnymi u$miechami na twarzach
1 zaproponowali jej schronienie po tygodniach tulania si¢ migdzy uchodzcami wzdtuz drogi pro-
wadzacej do Baobli i dalej ku granicy. Ludzie, ktorzy widywali wielka niedolg i wiedzieli, Ze po-
trzeba czasu na zagojenie si¢ ran. W tej chwili otworzyly si¢ przed nia nowe mozliwosci. Bog jej
wystuchal, Bog pokazat jej drogg, ktora ma obra¢ w zyciu.

Rok po6zniej byta juz z powrotem w Danii. Oczyszczona z Szatana 1 wszystkich jego
postgpkow i gotowa, by znalez¢ megza, ktdry uczyni ja brzemienna.

Mial na imig Jens, ale odtad nazywat si¢ Jozue. Jej ciato okazato si¢ niezmiernie kuszace dla
czlowieka mieszkajacego samotnie w parku maszyn, ktory przejat po rodzicach. Jens za$ odna-
lazt Sciezki Boze w rozkoszach miedzy jej nogami.

Wkroétce wspolnota na obrzezach Viborga wzbogacita si¢ o dwoje nowych apostotéw, a dzie-
sig¢ miesigcy pdzniej urodzita swego pierworodnego.

Odtad Matka Boza dala jej nowe Zycie i okazywala jej laske, czego rezultatem byli osiemna-
stoletni Jozef, szesnastoletni Samuel, czternastoletnia Miriam, dwunastoletnia Magdalena 1 dzie-
sigcioletnia Sara. Doktadnie dwadziescia trzy miesiace migdzy kazdym z nich.

Tak, Matka Boza rzeczywiScie strzegta swoich wyznawcow.

Wielokrotnie widywata nowo przybylego megzczyzng w Kosciele Matki Bozej, a on patrzyt
ciepto na nia 1 na dzieci, kiedy oddawali si¢ §piewaniu hymnoéw pochwalnych. Z jego ust styszeli
tylko stowa pelne dobroci. Sprawial wrazenie szczerego, przyjaznego i bogatego pod wzgledem
duchowym. Do$¢ przystojny mezczyzna, ktéry na pewno przyciagnie do wspdlnoty nowa, pigkna
kobiete.

Byli zgodni, ze dobrze to wrozylto. Jozue okreslit go jako mgznego.

Gdy tego wieczora zjawil si¢ w ich kosciele po raz czwarty, byta pewna, ze przyszedt, by zo-
sta¢ na dobre. Zaproponowali mu pokdj u siebie w gospodarstwie, ale odmowit, wyjasniajac, ze
ma juz inne miejsce, a poza tym jest zajgty szukaniem domu, w ktorym moégtby zamieszkac. Ale



zostanie w okolicy przez pare dni 1 bardzo chetnie ztozy im wizyte, gdy bedzie w poblizu.

Czyli jego zamiarem bylo znalezienie domu; stato si¢ to, rzecz jasna, tematem rozmow we
wspolnocie, szczegdlnie migdzy kobietami. Miatl silne rece i porzadna furgonetke, mogt by¢ bar-
dzo pomocny dla swoich pobratymcow. Prawdopodobnie byt cztowiekiem sukcesu, do tego do-
brze ubranym i szarmanckim. Rokowat na pastora albo misjonarza.

Musza by¢ dla niego wyjatkowo przyjazni.

Mingta zaledwie doba, a on juz stat u ich drzwi, pukajac. Niestety pora byta niefortunna, bo
Rachela byta nie w sosie, pulsowalo jej w skroniach i1 czuta oznaki zblizajacej si¢ miesiaczki. W
tej chwili pragngla tylko, by dzieci siedzialy w swoich pokojach, a Jozue zajat si¢ soba.

Ale Jozue otworzyt drzwi wejsciowe i posadzit me¢zczyzng przy dgbowym stole kuchennym.

— Pomysl, druga taka szansa moze sig nie trafi¢ — wyszeptat i poprosit ja zarliwie, by wstala z
kanapy. — Tylko na kwadrans, Rachelo. P6zniej bedziesz mogta znowu sig potozy¢.

Z mysla o wspolnocie i o tym, jak pozadana jest w niej §wieza krew, wstata z reka na pod-
brzuszu i poszta do kuchni $wigcie przekonana, ze Matka Boza starannie wybrata t¢ chwilg, by
podda¢ ja probie. Ma wiedzieé, ze bole to tylko musniecie Bozej reki. Ze mdlosci to jedynie
palace pustynne piaski. Byla apostotka i zadna cielesna przeszkoda nie stanie jej na drodze.

Wiasnie o to chodzito.

Dlatego wyszta mu naprzeciw z u§miechem na pobladiej twarzy i poprosita, by usiadt 1
przyjal dary Boze.

Byl w Levring 1 Elsborgu, by obejrze¢ gospodarstwa — powiedziat znad brzegu filizanki z
kawa, a pojutrze albo w poniedziatek pojedzie do Ravnstrup i Resen, gdzie tez znajduje sig parg
sensownych budynkow.

— Dobry Jezu! — wybuchnat Jozue, patrzac na nia przepraszajaco, bo nie cierpiala, gdy brat
imi¢ syna Matki Bozej nadaremno.

— W Resen? — ciagnat. — Moze przy drodze prowadzacej do sadow w Sjerup? Dom Theodora
Bondesena, tak? Juz ja si¢ postaram, zeby kupit go pan za uczciwa ceng. Stoi pusty od co naj-
mniej o$miu miesigcy. Albo 1 dhuze;.

Po twarzy me¢zczyzny przemknat osobliwy skurcz. Jozue go oczywiscie nie zauwazyl, ale
ona owszem. Skurcz, ktéry nie powinien si¢ pojawic.

— W kierunku Sjerup? — spytal m¢zczyzna, podczas gdy jego spojrzenie btadzito po pomiesz-
czeniu, szukajac punktu zaczepienia. — Sam nie wiem. Ale na pewno panu powiem w ponie-
dziatek, kiedy juz zobacz¢ dom. — Teraz si¢ uSmiechnat. — Gdzie panstwa dzieci? Odrabiaja lek-
cje?

Kiwngla glowa. Nie sprawiat wrazenia rozmownego. Czyzby zle go ocenita?

— (Gdzie pan teraz mieszka? — nie ustgpowata. — W Viborgu?

— Tak, mo6j dawny kolega mieszka w sroédmiesciu. Pracowali§my razem kilka lat temu. Teraz
jest na rencie inwalidzkie;.

— Ach tak. Wypalit sig, tak jak wielu innych? — spytala, nie spuszczajac z niego wzroku.

Popatrzyl na nig ciepto. Troche to zajmowato, ale moze po prostu byt powsciagliwy. Nie
musi to w zadnym razie stanowi¢ wady.

— Czy sig wypalil? Nie, rzektbym — szkoda, zZe to nie to. Nie, moj przyjaciel Charles stracit
reke w wypadku samochodowym.

Pokazat brzegiem dtoni, na jakiej wysokosci, sprawiajac, ze zle si¢ poczuta. Zte wspomnie-
nia. Obadat jej spojrzenie i spuscit wzrok.

— Tak, to byt paskudny wypadek, ale jako$ sobie radzi.

Nagle uniost glowe.

— Bylbym zapomniat! Pojutrze sa zawody karate w Vinderup. Chciatem zapyta¢ Samuela,



czy nie zechcialby ze mna pojechac i popatrze¢. Ale moze za wcezesnie na to jego chore kolano.
Jak on si¢ miewa? Ztamat cos, spadajac ze schodow?

Usmiechneta sig, spogladajac na meza. To wilasnie za tego rodzaju empatia i troska opowia-
dat sie ich Kosciot.

,,Ujmij dlon blizniego i czule ja glaskaj” — jak zwykt mawiac ich pastor.

— Nie — odpart jej maz. — Kolano jest co prawda grube jak udo, ale za par¢ tygodni dojdzie do
siebie. Vinderup, méwi pan? To tam sa jakies zawody, ktore mozna by obejrze¢? — Jej maz
gladzit si¢ po brodzie. Czyli bedzie chcial za chwilg zglebi¢ temat. — Mozemy oczywiscie zapy-
ta¢ Samuela. Co ty na to, Rachelo?

Kiwngla gtowa. Pewnie, jesli zdaza wroci¢ przed czasem spoczynku, to doskonale. Moze
wszystkie dzieci moglyby si¢ zabra¢, jesli beda miaty ochote?

Wyraz jego twarzy zrobit si¢ nagle przepraszajacy.

— O tak, bardzo bym chcial, ale w furgonetce na przednim siedzeniu moga siedzie¢ tylko trzy
osoby, a nie wolno przewozi¢ pasazeréw z tytu. Ale dwoje mogltoby pojecha¢, a pozostali mogli-
by skorzysta¢ nastgpnym razem. A co z Magdalena, czy to nie co$ dla niej? Sprawia wrazenie
dziarskiej dziewczynki. No i czy nie jest przywiazana do Samuela?

UsSmiechngta sig, jej maz tez. To byto mile spostrzezenie, a pytanie zadane w sympatyczny
sposob. Wyczuwalo si¢ teraz miedzy nimi rodzaj szczegolnego kontaktu. Jakby wiedzial, jak bli-
skie jej sercu bylo zawsze tych dwoje dzieci. Samuel i Magdalena. Dwojka sposrod pigciorga jej
dzieci, ktora byta do niej najbardziej podobna.

—To co, Jozue, umowa stoi?

— Owszem — Jozue si¢ usmiechnat. Nietrudno go byto zadowoli¢, byle tylko nie bylto z ni-
czym zachodu.

Poklepata goscia po lezacej na stole rece. Byta zaskakujaco chtodna.

— Jestem pewna, ze Samuel i Magdalena bardzo ch¢tnie pojada — powiedziata. — O ktorej
maja by¢ gotowi?

Sciagnat usta, obliczajac czas podrézy.

— Zawody sa o 11:00, wigc moze wpadng o 10:00?

Po jego wyjsciu w domu zapanowatl Bozy spokoj. Wypit ich kawe, po czym zebrat filizanki
ze stotu 1 wyptukat, jakby to byta najbardziej naturalna rzecz na $wiecie. UsSmiechnat si¢ do nich 1
podzigkowat za goscinnos$¢. Na koniec powiedziat ,,do zobaczenia”.

Wciaz odczuwata bole w podbrzuszu, ale mdtosci ustaty.

Jaka cudowna jest mito$¢ blizniego. To chyba najpigkniejszy dar Boga dla ludzkosci.
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— Nie poszto tak catkiem dobrze, Carl — oznajmit Assad.

Carl nie miat pojgcia, o czym on mowi. Dwuminutowa wiadomo$¢ na kanale DR Update o
ekologicznych pakietach ratunkowych za biliony, a on pograzyt si¢ w krainie marzen.

— Co nie poszto dobrze, Assad? — ustyszat dobiegajacy z daleka wlasny glos.

— Szukatem wszedzie 1 moge z pewnoscia powiedzie€, ze nie zgltoszono tam wtedy zadnej
proby porwania. Nie w przypadku czegos takiego jak Lautrupvang w Ballerup.

Carl potarl oczy. Ma racje, dobrze to nie jest. Jesliby potraktowac¢ powaznie przekaz listu z
butelki, rzecz jasna.

Assad stal przed nim ze swoim sfatygowanym nozem do obierania kartofli, wetknigtym w
plastikowe wiaderko z arabskimi znaczkami, wypelnione nieokre§lona substancja. UsSmiechnat
si¢ wyczekujaco, odkroit kawalek 1 wlozyt sobie do ust. Nad jego glowa bzyczala czujnie stara,
dobra mucha.

Carl uniost wzrok.

,»Moze nalezatoby zastanowi¢ si¢ nad zuzyciem odrobiny energii, by ja przydybac” —
pomyslat.

Leniwie obrocil glowe w poszukiwaniu odpowiedniego narzg¢dzia mordu i znalazt je na stole
tuz pod nosem. Obdrapana buteleczka z korektorem, wykonana z tego rodzaju twardego plastiku,
ktéry gwarantowal, ze zderzenia z nim na pewno nie przezyje zadna mucha.

,» 11zeba tylko dobrze wycelowac” — przemkngto mu przez mysl, nim cisnat buteleczka,
stwierdzajac, ze wieczko nie byto dobrze dokrecone.

Plasnigcie o $ciang sprawito, ze zdezorientowany Assad utkwit wzrok w biatej masie,
splywajacej z wolna na podtogg.

Natomiast muchy nie byto.

— Bardzo dziwne — wymamrotat Assad, przezuwajac. — Weze$niej nositem si¢ w glowie z
taka mysla, ze Lautrupvang to takie miejsce, gdzie mieszkaja ludzie, ale to co$ zwiazanego z biu-
rami i przemystem.

— No i1? — spytat Carl, zachodzac w glowe, czym, u licha, zalatuje bezowa masa z plastikowe-
go wiaderka. Wanilia?

— Tak, biura i przemyst, sam wiesz — ciagnat Assad. — Co on tam robil ten, ktéry twierdzi, ze
zostal porwany?

— Moze tam pracowat? — podsunat Carl.

W tym momencie twarz Assada zdeformowata si¢ w wyrazie, ktéry mozna by okresli¢ jako
uprzejmy sceptycyzm.

— Och, Carl. Nawet jesli nie znat ortografii, potrafitby wtedy napisa¢ dobrze nazwg ulicy.

— Moze to nie byt jego jezyk ojczysty, Assad. Znasz ten typ? — Carl obrocit si¢ do peceta 1
wstukat nazwg ulicy.

— Spojrz, Assad. Jest tam wiele miejsc pracy, a obok uczelni, ktére moga zatrudnia¢ ludzi za-
granicznego pochodzenia, czy tez w tym wypadku mlodziez. — Wskazat jeden z adresow. — Na
przyktad Lautrupgéirdskolen. Szkota dla dzieci z trudno$ciami spotecznymi 1 emocjonalnymi.
Czyli to jednak mogt by¢ dowcip. Sam zobaczysz, ze po odszyfrowaniu reszty listu moze sig¢ oka-
zaé, ze chodzito tylko o szykanowanie jakiego$ nauczyciela czy co§ w tym stylu.

— Odszyfrowanie tu, szykanowanie tam, uzywasz wielu dziwnych stéw, Carl. A co jesli to
ktos, kto pracowal tam w jakiej$ firmie? Jest ich duzo.

— Tak. Ale czy nie wydaje ci sig, ze w takim razie firma zglositaby zaginigcie pracownika na



policje? Rozumiem, co moéwisz, ale musimy pamigtaé, ze nigdy nie przyjeto zadnego zgloszenia,
ktore miatoby cokolwiek wspdlnego z trescia listu w butelce. Sa jeszcze w Danii inne Lautru-
pvangi?

Assad pokrecit glowa.

— Moéwisz, ze tak nie wierzysz, ze to bylo prawdziwe porwanie?

— Tak, w zasadzie tak.

— Uwazam, ze si¢ mylisz, Carl.

— Aha. Postuchaj, Assad. Nawet jesli jest mowa o porwaniu, kto w ogdle mowi, ze za porwa-
nego nie zaptacono w swoim czasie okupu? Przeciez moglo tak by¢, co? A p6ézniej wszystko
poszto w zapomnienie. W takim wypadku nie mozemy ruszy¢ dalej ze sledztwem, prawda? Moze
tylko garstka wtajemniczonych wiedziata, Ze co$ takiego zaszlo.

Assad patrzyt na niego przez chwile.

— Tak, Carl. To jedna z takich rzeczy, co ich nie wiemy i nigdy si¢ nie dowiemy, jesli moéwisz,
Ze nie powinnis$my ciagnac tej sprawy.

Wyslizgnat si¢ z gabinetu bez stowa, zostawiajac na biurku Carla wiaderko z klajstrem i noz.
Co go ugryzto? Chodzi o te problemy z literowaniem i bycie imigrantem? Przeciez zwykle potra-
fit znie$¢ znacznie wigcej. Czy moze tak si¢ zapalit do tej sprawy, ze nie potrafi si¢ skoncentro-
wac na niczym innym?

Carl przechylit glowe, wstuchujac si¢ w ton glosu Assada i Yrsy na korytarzu. Nic, tylko uty-
skiwanie 1 kwekanie.

Wtedy przyszio mu na mys$l pytanie Antonsena i podnidst sig.

— Moge¢ wam na chwilg przeszkodzi¢, gotabeczki? — Zblizyt si¢ do dwdjki stojacej przed gi-
gantycznym listem. Yrsa stala tam od chwili, w ktorej wreczyta mu rachunki dotyczace spotek.
Tego dnia bylo tego jakies$ cztery—pig¢ godzin i nie postawita nawet kropki w notatniku, ktory
rzucila na podtogg.

— Gotagbeczki! Odwiruj sobie we Ibie mysli, nim si¢ odezwiesz — powiedziata Yrsa, obracajac
si¢ z powrotem w strong gigantycznej kopii.

— Assad, postuchaj! Komisarz policji z Redovre otrzymat wniosek od Samira Ghaziego. Sa-
mir chce wroci¢ do ich komendy. Wiesz co$ o tym?

Spojrzat na Carla nierozumiejacym wzrokiem, ale wida¢ bylo, ze ma si¢ na bacznosci.

— A dlaczego tak miatbym?

— Chyba unikale$ Samira, prawda? Moze chodzi o to, Ze za soba nie przepadali§cie? Mam
racje?

Czy wygladal na nieco urazonego?

— Nie znam tego cztowieka, nie za bardzo. Pewnie chcial tak po prostu wroci¢ do dawnej pra-
cy — usmiechnat si¢ troch¢ zbyt szeroko. — Moze nie gralty mu reguty gry?

— Ach tak! Mam to powtorzy¢ Antonsenowi?

Assad wzruszyl ramionami.

— Mam parg stow wigcej — oznajmila Yrsa.

Chwycita drabing 1 przesungta ja we wlasciwe miejsce.

— Bedg pisa¢ oldwkiem, zebysmy mogli to wymazaé — powiedziata z przedostatniego stop-
nia. — No, tak to wyglada. To tylko propozycja. Szczegdlnie po stowie ,,ma” troch¢ zgaduje, ale w
koncu czemu nie? Do tego autor listu ma powazne problemy z ortografia, ale moim zdaniem to
nawet pomocne.

Assad i Carl spojrzeli po sobie. Nie mowili jej o tym?

— Na przyktad jestem w stu procentach pewna, ze w miejscu ,,grosit” powinno by¢ stowo
,»grozit”.



Spojrzata ponownie na swoje dzieto.
— A tak, jestem tez pewna, ze w miejscu stowa ,,nibieskim” powinno by¢ ,,niebieskim”, tyle
ze ,,e” po prostu zniknglo. Ale sami popatrzcie:
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— Co wy na to? — spytala, wciaz nie patrzac w ich strong.

Carl przeczytat list parokrotnie. Musial przyznaé, ze wygladato to przekonujaco. Nie zadne
tam bluzgi na nauczyciela albo kogo$ innego, kto zalazt za skoérg autorowi listu.

Ale nawet jesli wotanie o pomoc wydawalo si¢ autentyczne, to nie ma przeciez co do tego
pewnosci. Musi to poka-za¢ ekspertowi. Jesli bedzie w stanie potwierdzi¢ auten-tyczno$é, to kil-
ka zdan moze budzi¢ wyjatkowe zaniepokojenie.

,»lata i mama go znaja” — brzmi napis. Czego$ podobnego si¢ nie wymysla. [ wreszcie: ,,On
nas zamorduje”.

Bez zadnego tam ,,moze”.

— Nie wiemy, w ktérym miejscu na ciele porywacz ma t¢ blizng, i to mnie wkurza, pardon za
tacing — dodata Yrsa z rekami przy ztotych lokach. — Sporo jest czg$ci ciala na cztery litery —
ciagnela. — Szczegodlnie jak si¢ nie umie literowac. Noga, reka, dton, kciuk pisany przez ,,¢”. Nie
sadzicie, ze mozemy przyjac, ze blizna znajduje si¢ na ktorej$§ z konczyn? Mnie w kazdym razie
trudno wymysli¢, co na cztery litery moze znajdowac si¢ na gtowie czy na ciele.

— Nie, no — powiedzial Carl po krotkim namysle. — Brew, ucho, oczy, zab pisany przez ,,mb”.
Ale masz racjg, oprocz tego nie ma za bardzo czteroliterowych stéw odnoszacych si¢ do czesci
glowy czy konczyn. Cho¢ raczej nie chodzi o nogi. Myslg, ze blizna musi by¢ widoczna.

— Co jest widoczne w lutym w tym lodéwkowym kraju? — spytat Assad.

— Mogt by¢ rozebrany — powiedziata Yrsa z ozywieniem. — Moze zachowywat si¢ lubieznie.
Moze wlasnie dlatego dokonywal porwan.

Carl kiwnat glowa. Niestety istniata taka mozliwo$¢.

— Jak jest tak zimno, widac¢ tylko glowe — stwierdzil Assad, gapiac si¢ na uszy Carla. — Wida¢
ucho, jesli wlosy nie sa za dlugie, tam moze by¢ blizna. Ale co tak z oczami? Mozna w ogoble
mie¢ blizng na oku? — Assad najwyrazniej probowat to sobie wyobrazi¢. — Nie, nie blizng — skon-
statowat. — Nie na oku, nie da rady.

— Zostawmy to, moi drodzy. Mysle, ze bedziemy mie¢ lepsze wyobrazenie o wygladzie
sprawcy, jesli ludziom z Pracowni Genetyki Sadowej uda si¢ przeanalizowaé zdatne do uzytku
DNA z butelki. Musimy poczekac, bo to trochg potrwa. Macie jakie$ propozycje, jak pchnaé
spraw¢ do przodu tu i teraz?



Yrsa zwrocila si¢ w ich strong.

— Tak, czas co$ zjes¢! — powiedziata. — Macie ochotg na grzanki? Mam ze soba toster.

Kiedy skrzynia biegéw zgrzyta, potrzeba $wiezego oleju, a w tej chwili Departament Q miat
ogromne problemy z wrzuceniem na wyzszy bieg.

,»Czas na zmiang oleju” — pomyslat Carl i zawolal Yrs¢ i Assada.

— Pogrzebiemy troch¢ w tym rozgardiaszu i sprobujemy spojrze¢ na wszystko z innej per-
spektywy. Zgadzacie sig?

Kiwngli gtowami. Assad by¢ moze z lekkim wahaniem, ale tez padto trudne stowo.

— Dobra. W takim razie zabierz si¢ do rachunkéw tych spotek, Assad. A ty, Yrso, masz za za-
danie obdzwoni¢ instytucje w poblizu Lautrupvang.

Carl kiwnat sam do siebie. Jasna sprawa, ze taki dziarski, dziewczgey glos jak jej sktoni tych
biurowych pieszczoszkéw do ponadprogramowego zerknigcia w archiwa.

— Nakton ludzi z administracji, zeby popytali starszych pracownikow, czy ktory$ z nich nie
zna jakich$ uczniow czy pracownikow, ktorzy znikneli nagle 1 bez ostrzezenia — powiedzial. — I,
Yrso, rzu¢ im par¢ hasel, zeby wiedzieli, co poza tym dziato si¢ w lutym 1996. Przypomnij im, ze
dzielnica dopiero co zostata rozbudowana.

W tym momencie Assad mial juz prawdopodobnie dosy¢, bo poszedt do siebie. Ten podziat
rol bez watpienia mu nie lezat. Rzecz w tym, ze to Carl decydowal, wigc musi si¢ w tym odna-
lez¢. Poza tym sprawa pozaréw miata wigksza wage. Nie bez znaczenia byl tez fakt, ze mozna
nia byto bardziej rozdrazni¢ kolegéw z Departamentu A.

Dlatego Assad musiat powsSciagnaé gniew i zakasa¢ rekawy. W migdzyczasie pisanina z bu-
telki musiata posuwac si¢ w tempie wtasciwym truchtaniu Yrsy.

Carl poczekal, az Yrsa wyjdzie, po czym odszukat numer do Kliniki Urazéw Rdzenia Krggo-
wego w Hornbk.

— Chciatbym rozmawiaé z ordynatorem i z nikim innym — powiedziat, wiedzac, ze nie moze
si¢ niczego domagac.

Mingto pig¢ minut, nim w stuchawce rozlegt si¢ w koncu glos zastepcy ordynatora.

Nie sprawiat wrazenia szczegdlnie ucieszonego.

— Tak, wiem dobrze, kim pan jest — powiedziat ze zmgczeniem. — Podejrzewam, ze chodzi o
Hardy’ego Henningsena?

Carl w paru stowach zapoznat go z sytuacja.

— Rozumiem — zaskrzeczat lekarz. Dlaczego, do kurwy nedzy, po przeskoczeniu paru szcze-
bli kariery glosy wszystkich lekarzy robig sig takie nosowe?

— Chcialby si¢ pan dowiedzie¢, czy w przypadku Hardy’ego mozliwa jest regeneracja
potaczen nerwowych? — ciagnat. — W przypadku Hardy’ego Henningsena problem polega na tym,
ze nie znajduje si¢ juz pod nasza catodzienna kontrola i dlatego nie mozemy we wtasciwy sposob
przeprowadzi¢ badan. Przypominam, ze wzial go pan do siebie z wtasnej woli, nie bez ostrzezen
Z naszej strony.

— Owszem, ale jesli Hardy by u was zostat, nie pozylby dhugo. Teraz odzyskat przynajmniej
cien checi do zycia, czy to nic niewarte?

Po drugiej stronie zapadto milczenie.

— Czy kto$ od panstwa nie mogiby przyjechac i si¢ nim zajac¢? — kontynuowat Carl. — Moze
bytby to pretekst do ponownej oceny. I dla niego, i dla was.

— Mowi pan, ze ma czucie w nadgarstku? — spytat w koncu tapiduch. — Juz wczeséniej obser-
wowalismy u niego skurcze w palcach, moze z tym mu si¢ pomylito. Moze chodzi¢ o odruchy.

— Mowi pan, ze rdzen kregowy uszkodzony do tego stopnia jak u niego juz nigdy nie bedzie
funkcjonowat lepiej niz obecnie?



— Panie Morck, nie rozwazamy tutaj, czy on kiedys$ begdzie mogt chodzi¢, bo nie bedzie. Har-
dy Henningsen bedzie na zawsze przykuty do t6zka i1 sparalizowany od szyi w dot i tyle. Inna
sprawa, czy bedzie w stanie odczuwac cokolwiek w jakich$ partiach reki, o ktoérej mowa. Nie
sadze, bySmy mogli spodziewac si¢ czego$§ wigcej poza tymi nieznacznymi skurczami, a pewnie
nawet i tego nie.

— Nie bedzie mogt rusza¢ reka?

— Trudno mi to sobie wyobrazic.

— Czyli nie przyjedziecie do mnie, zeby si¢ nim zajac?

— Tego nie powiedzialem — przewertowat jakie$ papiery po drugiej stronie stuchawki. Pewnie
kalendarz. — Kiedy to by miato by¢?

— Im szybciej, tym lepiej.

— Zobacze, co da sie zrobic.

Kiedy chwile pozniej Carl zajrzal do Assada, jego miejsce byto puste.

Na stole lezata kartka, na ktorej byto napisane ,,0Oto liczby”, podpisana formalnie ,,Pzdr, As-
sad”.

Naprawdg byt az tak zty?

— Yrsa! — krzyknal na korytarz. — Wiesz, gdzie jest Assad?

Bez odpowiedzi.

,»Nie przyszedt Mahomet do gory, to gora przyjdzie do Mahometa” — pomyslal, maszerujac
do jej gabinetu.

Zahamowat raptownie, wtykajac gtowe do srodka. Zupehie jakby tuz przed jego nosem ude-
rzyt piorun.

Spartanski, czarno-bialy i nowoczesny teren Rose przemienit si¢ w co$, w czym nie potra-
fitaby dorownac¢ Yrsie nawet dziesigciolatka o zwichrowanym gus$cie wprost z Barbielandu.
Wszedzie bardzo duzo rézu i masa ozdobek.

Przetknat z trudnos$cia i zwrdcit spojrzenie na Yrse.

— Widziala§ Assada? — spytat.

— Tak, wyszedt przed potgodzina. Bedzie jutro.

— Dlaczego wyszedt?

Wzruszyta ramionami.

— Jestem na pétmetku z raportem o aferze z Lautrupvang, chcesz zerknac?

Kiwnat gtowa.

— Znalazta$ co$?

Btysneta czerwonymi ustami rodem z Hollywoodu.

— Nic a nic. Czy kto$ ci juz mowit, ze masz u§miech jak Gwyneth Paltrow? — spytata.

— Czy Gwyneth Paltrow to nie kobieta?

Pokiwata gltowa.

Wtedy poszedt z powrotem do gabinetu i zadzwonit pod numer domowy Rose. Jeszcze pare
dni z Yrsa, a bedzie zZle. Jesli Departament Q ma zachowa¢ swdj watpliwy standard, niech lepiej
Rose w te pedy wraca za biurko.

Tym razem ustyszat automatyczna sekretarke.

»Automatyczna sekretarka Rose 1 Yrsy informuje, ze obie panie przebywaja na audiencji u
krolowej. Kiedy uroczystosci dobiegna konca, na pewno oddzwonimy. Prosze taskawie zostawic
wiadomos¢, jesli nie ma innej mozliwosci” — 1 sygnat.

Bogowie racza wiedzie¢, ktora z nich to méwila.

Opadl z powrotem na fotel, szukajac papierosa. Ktos mu mowit, ze w tej chwili na poczcie sa
do objecia niezte posady.



I$cie rajska pokusa.

Sytuacja nie ulegta znacznej poprawie, gdy pottorej godziny pdzniej po wejsciu do swego sa-
lonu skonstatowal, ze nad 16zkiem Hardy’ego pochyla si¢ lekarz, a obok niego stoi Vigga.

Przywital si¢ grzecznie z lekarzem, a wtedy Vigga nieco si¢ cofneta.

— Vigga, co ty tu robisz? Najpierw dzwon, jesli chcesz mnie zastaé. Wiesz, ze nienawidzg ta-
kich spontanicznych zagran.

— Carl, kochany — pogtadzita go po policzku z drapiacym odgtosem.

Doprawdy mocno niepokojace.

— Mysle o tobie codziennie, dlatego zdecydowatam, ze wprowadzg si¢ z powrotem do domu
— powiedziata do$¢ przekonujaco.

Carl poczul, ze wytrzeszcza oczy. Ta mieniaca si¢ wszystkimi kolorami tgczy niedoszta
rozwodka mowila powaznie.

— Nie mozesz, Vigga. W ogole nie jestem tym zainteresowany.

Vigga kilkakrotnie zamrugata.

— No tak, ale ja chce. A polowa domu wciaz nalezy do mnie, mdj drogi. Pamigtaj o tym!

Wtedy eksplodowal w wybuchu wsciektosci, az lekarz si¢ skulit, a Vigga zareagowata tzami.
Gdy w koncu odholowata ja taksowka, zdjal nakretke z najwigkszego pisaka, jaki mogt znaleze, i
przekreslit gruba, czarng kreska miejsce na tabliczce z nazwiskiem, gdzie byto napisane ,,Vigga
Rasmussen”. Najwyzszy, kurde, czas.

Pal licho koszty.

Konsekwencje byty nieuchronne — Carl przesiedzial w t6zku wigkszos$¢ nocy, prowadzac w
nieskonczonos¢ jednostronne rozmowy z adwokatami od rozwodoéw, ktorych palce siggaty
gleboko do jego portfela.

To bedzie dla niego ruina.

Marna pociecha, ze byt tu lekarz z Kliniki Urazéw Rdzenia. Ze rzeczywiscie byt w stanie od-
notowac¢ pewna, jakkolwiek staba, aktywno$¢ w ramieniu Hardy’ego.

Ze lekarz byt w pozytywny sposob zdezorientowany.

Nastepnego ranka o wpot do szostej stat przy sluzie wartowniczej Komendy Gtownej. Wigcej
godzin w t6zku na nic by sig nie zdato.

— To dopiero niespodzianka, ze przychodzisz o tej porze, Carl — powiedziat dyzurny w budce
wartowniczej. — Twoj maty pomocnik na pewno tez bedzie tego zdania. Tylko uwazaj, zeby nie
zafundowa¢ mu szoku w tej piwnicy.

Carl myslal, ze si¢ przestyszat.

— O co ci chodzi? Assad tu jest? Teraz?

— Tak. Ostatnio codziennie przychodzi o tej porze. Zwykle tuz przed szdsta, ale dzi$ o piate;.
Nie wiedziales?

Nie miat o tym zielonego pojgcia.

Nie ulegato watpliwosci, ze Assad odprawit juz swoje modty na korytarzu, bo dywan modli-
tewny jeszcze tam lezat. Carl widziat go po raz pierwszy, bo zwykle odbywato si¢ to w siedzibie
Assada. Traktowal to jako swoja prywatna sprawe.

Carl styszat wyraznie konwersacje Assada w gabinecie — jakby rozmawiat przez telefon z
kims, kto niedostyszy. Rozmowa przebiegata po arabsku i wnioskujac z tonu, nie nalezata do
przyjacielskich, cho¢ w tym j¢zyku czasami trudno byto si¢ zorientowac.

Podszedt do drzwi 1 zobaczyt pare z gotujacego si¢ czajnika, kigbiaca si¢ wokot ramion Assa-
da. Przed nim lezaly notatki po arabsku, a na ekranie migat ziarnisty obraz z kamery internetowe;j
przedstawiajacy starszego mezczyzng w gigantycznych stuchawkach. W tej chwili Carl dostrzegt,
ze Assad tez ma na sobie zestaw stuchawkowy. Czyli rozmawiat z mgzczyzna przez Skype’a.



Pewnie kto$ z rodziny z Syrii.

— Dzien dobry, Assad — powiedziat Carl, ani troche nie spodziewajac si¢ gwattownej reakcji
Assada. Moze lekkie drgnigcie, w koncu Carl po raz pierwszy przyszedt tak wczesnie, ale ten
gleboki nerwowy wstrzas, ktory przeniknat ciato jego kumpla, byt catkowicie niespodziewany.
Az wierzgnat wszystkimi konczynami.

Starszy mezczyzna, z ktdrym rozmawiat, wyraznie si¢ sptoszyt i przysunat blizej ekranu.
Pewnie zobaczyl u siebie zarys sylwetki Carla za plecami Assada.

Mgzczyzna powiedziat pospiesznie kilka stow, po czym przerwal potaczenie. Assad, przy-
cupnawszy na krzesle, usitowat si¢ pozbierac.

,Co ty tu robisz?” — jego oczy pataty, zupetie jakby przytapano go z obiema rekami w ka-
setce z pienigdzmi, a nie zaledwie na puszce z ciastkami.

— Sorry, Assad. Nie chciatem cig przestraszy¢. Dobrze sig czujesz? — potozyt dton na koszuli
Assada. Byta wilgotna i lodowata od potu.

Assad kliknat myszka na ikone Skype’a i obraz na ekranie si¢ zmienit. Moze nie chciat, zeby
Carl zobaczyt, z kim sig taczyl.

Carl przepraszajaco uniost rece.

— Nie bedg ci przeszkadzal, Assad. Nie przerywaj sobie. Mozesz do mnie zajrze¢ pozniej.

Assad nie wypowiedziat jeszcze ani stowa. Bardzo, bardzo niezwykle.

Kiedy Carl klapnat na fotel w gabinecie, byt juz zmgczony. Zaledwie przed paroma tygodnia-
mi piwnica pod Komenda Gléwna byta jego azylem. Dwoje sensownych pracownikoéw 1 atmosfe-
ra, ktora w pomyslne dni ocierata si¢ o okreslenie ,,przyjemna”. Obecnie Rose zastapit ktos
rownie dziwny, tyle ze w nowy sposéb, a i Assad nie byt soba. Na tej podstawie trudno byto zdy-
stansowac¢ si¢ od pozostatych zgryzot tego §wiata. Takich jak troska, co si¢ stanie, jesli Vigga
zazada rozwodu 1 polowy jego ziemskich dobr.

Jasna cholera.

Carl spojrzat na ogloszenie dotyczace pracy, ktére przypiat na tablicy korkowej parg mie-
sigcy temu. ,,Komendant Glowny Policji” — brzmiat napis. Myslal sobie wtedy, Ze to co$ dla nie-
go. Czy moze by¢ co$ lepszego niz posada z pracownikami, ktorzy si¢ ktaniaja 1 salutuja? Krzyze
rycerskie, tanie podrdze i wysoko$¢ wynagrodzenia, ktora zamkngtaby dziob nawet Vidze. Sie-
demset dwa tysiace dwiescie siedemdziesiat koron plus dodatki. Juz samo wypowiedzenie tej
liczby zajmuje przeciez prawie caly dzien pracy.

,,Ze tez nie zdazytem ztozy¢ podania” — pomyslal. Nagle stanat przed nim Assad.

— Carl, czy musimy rozmawia¢ o tym, co bylo przed chwila?

Rozmawiaé o czym? Ze gadal przez Skype’a? Ze Assad byt na komendzie tak wczesnie? Ze
si¢ przestraszyt?

Bardzo dziwne pytanie.

Carl pokrecit glowa i1 spojrzat na zegarek. Jeszcze godzina do normalnego dnia pracy.

— Assad, to, co robisz tak wczesnym rankiem, to twoja sprawa. Dobrze rozumiem, ze
czlowiek ma ochote pogada¢ z ludzmi, ktérych czgsto nie widuje.

Wygladal, jakby mu ulzyto. Tez osobliwe.

— Patrzylem na rachunki ,,Amundsen & Mujagi¢ SA” w Redovre, K. Frandsena na Dorthe-
avej 1,,JPP Beslag”, i ,,Public Consult”.

— Okej. Znalaztes$ cos, o czym chciatby$ mi opowiedziec?

Podrapat si¢ po ztotym placku z tytu gtowy, okolonym morzem porannych czarnych lokow.

— Przez wigksza cz¢$¢ czasu wygladaja jak solidne firmy.

— Tak, 1?

— Tyle ze nie w miesiacach przed pozarami.



— Skad taki wniosek?

— Pozyczaja pieniadze. Czyli ich zamowienia tak spadaja.

— Czyli najpierw spadaja zamdwienia, potem brakuje im pienigdzy, a na koncu pozyczaja?

Assad kiwnal gtowa.

— Wilasnie tak.

— A co potem?

— To jest widoczne tylko w Redovre. Pozostale pozary sa takie nowe.

— No wigc co si¢ tam zdarzyto?

— Najpierw przydarza si¢ pozar, potem dostaja ubezpieczenie, a na koncu pozyczka znika.

Carl siggnat po paczke papierosoéw i zapalil fajke. Klasyka, to tutaj. Szwindel ubezpieczenio-
wy. Ale skad zwloki z wglebieniem na matym palcu?

— O jakim rodzaju pozyczki mowa?

— Krotkie pozyczki. Na rok. W przypadku firmy, ktéra spalita si¢ w zeszta sobotg, ,,Public
Consult” na Stockholmsgade, tylko na sze$¢ miesigcy.

— I nadchodzit termin splaty pozyczki, a oni nie mieli pienigdzy?

— Tak jak to widzg, to nie.

Carl wypuscit dym, az Assad si¢ cofnat, machajac rgkami. Carl to zignorowat. To jego teryto-
rium 1 jego fajka. W koncu co wolno wojewodzie...

— Kto pozyczal im pieniadze? — zapytal.

Assad wzruszyl ramionami.

— Ro6zni. Kopenhascy bankierzy.

Carl kiwnat glowa.

— W takim razie podaj mi nazwiska i powiedz, kto za tym stoi.

Assad zwiesit lekko glowe.

— No, no, tylko spokojnie. Kiedy otworza urzedy, Assad. Zostato jeszcze pare godzin. Wez to
na spokojnie.

Wecale go to nie uszczesliwito, wrecz odwrotnie.

Ogolnie rzecz biorac, megawkurzajaca byta ta dwojka. Paplanina i kiepsko skrywana
nieched, jakby on i Yrsa nawzajem si¢ zarazali. Jakby to oni rozdzielali zadania. Jesli to si¢
bedzie utrzymywac, niech sobie oboje wktadaja zielone gumowe rekawice 1 szoruja podtoge w
piwnicy, az bedzie si¢ mozna w niej przegladac.

Assad uniost gtowe 1 pokiwat w milczeniu.

— Nie bedg ci juz przeszkadzat, Carl. Mozesz sam zajrze¢, jak bedziesz gotow.

— O co ci chodzi?

Zamrugal. UsSmieszek miat nieco skrzywiony — wyjatkowo dezorientujaca transformacja.

— Masz tak przeciez pelne r¢ce roboty — powiedziat 1 zndw zamrugat.

— Sprobujmy jeszcze raz. O czym ty, do jasnej cholery, pleciesz, Assad?

— Oczywiscie o Monie. Nie probuj mi tak wmowic, ze nie wiesz, ze wrdcila.
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Zgodnie ze stowami Assada, Mona Ibsen wrocita. Promieniejac stoncem tropikow i zbyt wie-
lu wrazen, ktére w uroczy, acz niepozostawiajacy zadnych watpliwos$ci sposob objawity si¢ w po-
staci delikatnych zmarszczek wokot jej oczu.

Tego poranka Carl siedziat dlugo w piwnicy, ¢wiczac stowa, ktorymi na wstgpie moglby spa-
rowac jej ewentualne uniki. Sprawi¢, by omiotta go fagodnym, czutym, spragnionym spojrze-
niem, o ile by si¢ tu pofatygowata.

Stato si¢ inaczej. Jedyna manifestacja kobiecosci w piwnicy byt tego ranka rumor, ktorego
narobit wozek na zakupy Yrsy i ona sama, gdy — zapewne z dobrego serca — pig¢ minut po
przyjsciu stangta w piwnicznym korytarzu 1 piskliwym glosem zawotata: ,,Tosty z Netto, chtopa-
ki!”.

Wtedy naprawdg odczuwalo si¢ dystans dzielacy cztowieka od szczesliwego Swiata
zewngtrznego, ktory cieszyt si¢ swoboda na wyzszych pigtrach.

Dopiero po paru godzinach dotarto do niego, ze jesli ma sprobowac szczgscia, musi wstac 1
poszuka¢ go sam.

Zasiegnawszy jezyka, znalazt Mong¢ w budynku sadu Dommervagten, pograzona w ciche;j
rozmowie z referentkq sadowa. Miata na sobie skorzana kamizelke i lekko sprane lewisy i w naj-
mniejszym stopniu nie przypominata kobiety, ktora wigkszos¢ zyciowych wyzwah ma juz za
soba.

— Dzien dobry, Carl — powiedziala i na tym poprzestata. Profesjonalne spojrzenie, przeszy-
wajace jak siedmiocalowe gwozdzie, mowilo, ze w tej chwili nie faczy ich zadna sprawa. Dlatego
tylko si¢ u§$miechnat i nie wydusit z siebie ani stowa.

Resztg dnia mogt spedzi¢ na jatlowym biegu, pozwalajac frustracjom galopowac po zglisz-
czach jego zycia uczuciowego, ale Yrsa miala inne plany.

— Moze mamy trop w Ballerup — powiedziala, patrzac na niego ze Zle skrywana ekscytacja i
resztkami grzanek migdzy przednimi zgbami. — Ostatnio jestem aniotem szczgscia. Doktadnie
tak, jak napisali w moim horoskopie.

Carl spojrzat na nia z nadzieja. W takim razie niech anielskie skrzydta uniosa ja odpowiednio
wysoko w stratosferg, by on w §wigtym spokoju mégt dumaé¢ nad swym smetnym losem.

— Zdobycie tych informacji to skomplikowana sprawa — ciagneta. — Najpierw rozmowa z dy-
rektorem Lautrupgérdskolen, ale on tam jest dopiero od 2004. Potem gadalam z nauczycielka,
ktora pracuje tam od powstania szkoty, ale tez nic nie wiedziata. No to porozmawiatam z
woznym, ktory nic nie wiedziat, a potem...

— Yrsa! Jesli to doprowadzito do czego$ wigcej, to prosze, pomin te wstgpne manewry. Je-
stem zajety — powiedziat, masujac zdretwiala reke.

— Aha. Ale p6zniej zadzwonitam do Wyzszej Szkoty Inzynierskiej 1 na co$ tam trafitam.

Ozywit sig, podobnie jak reka.

— Fantastycznie! — wykrzyknal. — W jaki spos6b?

— Bardzo prosty. W gabinecie siedziata wyktadowczyni, Laura Mann, ktora tego ranka
wrocita z urlopu zdrowotnego. Powiedziala, ze pracuje w szkole od samego poczatku, czyli od
1995 1, o ile dobrze pamigta, moze chodzi¢ tylko o jedna sprawg.

Carl wyprostowat si¢ w fotelu.

— Tak, o jaka?

Spojrzata na niego, przechylajac glowg.

— Proszg! W koncu wzrost zainteresowania, co, kolezko? — Klepngla go po owlosionej rece. —



Chcialtbys si¢ dowiedziec?

Co tu sig, do kurwy nedzy, wyprawia? Przez wszystkie te lata cztowiek mial co najmniej sto
trudnych spraw, a teraz bawi si¢ tu w zgaduj-zgadulg z dziewczyna na zastepstwie, ubrang w ja-
snozielone rajtuzy.

— Jaka sprawe sobie przypomniata? — powtorzyt Carl, skinawszy Assadowi, ktory wetknat
gltowe do srodka. Byt blady.

— Przeciez wczoraj Assad dzwonit do sekretariatu i pytal o to samo. Rozmawiano o tym dzi$
rano przy porannej kawie i ta kobieta o tym ustyszata — ciagneta.

Assad przystuchiwal si¢ z zainteresowaniem, wygladajac na powrdt zupetnie normalnie.

— Ta sprawa szybko jej si¢ przypomniata — o§wiadczyta Yrsa. — Wtedy mieli jakiego$ elitar-
nego studenta. Chlopak z jakim$ tam syndromem. Byl do$¢ mlody, ale genialny z fizyki i mate-
matyki.

— Syndromem? — Assad wygladat na zdezorientowanego.

— Tak, cztowiek ma niesamowite uzdolnienia w jednym kierunku i prawie zadnych w innym.
Nie autyzm, ale co$ w tym stylu. Jak to si¢ nazywato? — zmarszczyta brwi. — A tak, juz wiem, co
on miat — zespot Aspergera.

Carl si¢ usmiechnat. Datby glowe, ze potrafitaby si¢ w to wczud.

— No i co z tym chtopakiem? — zapytat.

—Juz w pierwszym semestrze zbieral same najwyzsze oceny, po czym si¢ wycofal.

— W jaki sposob?

— Na dzien przed feriami zimowymi przyszedt z mlodszym bratem, zeby go oprowadzi¢, i od
tej pory juz go w szkole nie widzieli.

I Assad, i Carl zacisngli oczy. To zaraz nastapi.

— Jak on si¢ nazywat? — spytal Carl.

— Miat na imie Poul.

Carl poczut wewngtrzny chtod.

— Yes! — wykrzyknat Assad i zaczal wywija¢ r¢kami i nogami jak pajac na sznurku.

— Nauczycielka mowita, ze zapamigtata go tak dobrze, bo Poul Holt byt najpewniejszym kan-
dydatem do Nagrody Nobla, jaki kiedykolwiek mial kontakt z ich szkota. Poza tym nigdy
wczesniej ani potem nie zetkneta si¢ w Wyzszej Szkole Inzynierskiej z uczniami z ta szczegdlna
odmiang zespotu Aspergera. On byl wyjatkowy.

— Dlatego go zapamigtata? — spytat Carl.

— Tak, dlatego. I dlatego, ze byt w pierwszym naborze, ktory w ogole studiowal w tej szkole.

Po6t godziny p6zniej Carl zadat to samo pytanie w Wyzszej Szkole Inzynierskiej i otrzymat
taka sama odpowiedz.

— Takie rzeczy si¢ zapamigtuje — usmiech Laury Mann miat barwe zéttawej kosci stoniowe;.
— Pan pewnie tez pamigta swoje pierwsze aresztowanie?

Carl kiwnat glowa. Niewysoki podchmielony alkoholik, ktory potozyt si¢ posrodku ulicy En-
glandsvej. Carl wciaz pamigtat szybujaca w powietrzu flegme, ktora przykleita mu si¢ do odznaki
policyjnej, kiedy prébowat przesuna¢ tego idiote w bezpieczne miejsce. Tak, to prawda — pierw-
szego aresztowania nie zapomina si¢ ot tak. Z flegma czy bez.

Spojrzal na siedzaca naprzeciw niego kobiete. Czasami mozna bylo ja zobaczy¢ w telewizji,
kiedy potrzebowano opinii eksperta w dziedzinie alternatywnych zrddel energii. Na jej wi-
zytowce widnialo: ,,dr Laura Mann” 1 mndstwo tytutow. Carl byt zadowolony, ze nie miat swoje;.

— Cierpial na jaki$ rodzaj autyzmu, prawda?

— Tak, zapewne, ale w lekkim stopniu. Ludzie z zespolem Aspergera nierzadko bywaja bar-
dzo uzdolnieni. Wigkszo$¢ nazwataby ich pewnie maniakami. Typ Billa Gatesa. Einsteina. Ale



Poul miat tez talent praktyczny. Ogoélnie rzecz biorac, byt pod wieloma wzgledami wyjatkowy.

Assad si¢ usmiechnatl. On tez zarejestrowat jej okulary w rogowej oprawie i we¢zet na karku.
Tak, na pewno byta wlasciwa nauczycielka dla Poula Holta. Maniak maniaka zwacha, jak to
mowia.

— Poul przyprowadzit tutaj swojego mtodszego brata w tym dniu, 16 lutego 1996, jak pani
mowi, 1 wigcej go nie widziano. Skad pani wie, ze to byl wtasnie ten dzien? — spytat Carl.

— Przez pierwsze lata prowadzili$my list¢ obecno$ci. SprawdziliSmy po prostu, kiedy przestat
przychodzi¢. Po feriach juz si¢ nie pojawit. Chca panowie zobaczy¢ listy obecnosci? Sa w gabi-
necie obok.

Carl spojrzat na Assada. Tez nie sprawiat wrazenia szczeg6lnie zainteresowanego.

— Nie, dzigkujg, wierzymy pani stowom. Ale pdzniej kontaktowali si¢ pewnie panstwo z ro-
dzina, prawda?

— Tak, ale byli bardzo nieprzystepni. Szczegolnie gdy zaproponowalismy, ze przyjdziemy do
nich do domu, by to wszystko omowi¢ z Poulem.

— A wigc rozmawiala z nim pani przez telefon?

— Nie. Ostatni raz rozmawiatam z Poulem Holtem tutaj, jaki$ tydzien przed feriami zimowy-
mi. Gdy p6zniej dzwonilam do jego miejsca zamieszkania, jego ojciec powiedziat, ze Poul nie
chce podejs¢ do telefonu. No i nic wigcej nie dato si¢ z tym zrobi¢. Chtopak wiasnie skonczyt
osiemnascie lat, wigc mogt sam decydowaé, czego chce w zyciu.

— Osiemnascie? Nie byt starszy?

— Nie, byl bardzo mtody. Zostat studentem jako siedemnastolatek, wigc tez wczesniej zrezy-
gnowal.

— Maja panstwo jakie$ dane na jego temat?

Usmiechneta si¢. Oczywiscie, czekaty juz przygotowane.

Carl czytal glo$no, a Assad wisiat mu nad ramieniem.

— Poul Holt, urodzony 13 listopada 1977. Profil matematyczno-fizyczny w Liceum w Bir-
kered. Srednia 9,8.

Po czym nastgpowat adres. To nie byto daleko stad, najwyzej trzy kwadranse jazdy.

— To stosunkowo skromna $rednia jak na geniusza, prawda? — spytat Carl.

— Owszem, ale tak to wychodzi, kiedy dostaje si¢ same trzynastki z przedmiotow Scistych i
same siddemki z wszystkich humanistycznych® — odparta.

— Mowi pani, ze byt taki zty z dunskiego? — spytat Assad.

Usmiechnela sie.

— W kazdym razie z jezyka pisanego. Jego raporty byty pelne uchybien jezykowych. Ale tak
przeciez czgsto bywa. Nawet mowiac, wyrazat si¢ nieco prymitywnie, jesli temat dotyczyt cze-
go$, co go nie zajmowato.

— Czy mogg dosta¢ te kopig? — spytat Carl.

Laura Mann kiwneta gtowa. Gdyby nie jej pozotkte od fajek palce i thusta cera, toby ja usci-
skat.

— Fantastycznie, Carl — orzekt Assad, gdy zblizali si¢ do domu. — Dostali$my zadanie i roz-
wigzalismy je tak w tydzien. Wiemy, kim jest autor listu. Tak po prostu! A teraz stoimy przed do-
mem jego rodziny — wyrznatl w deske rozdzielcza, by podkresli¢ ten sukces.

— Tak — pokiwat glowa Carl. — Miejmy nadziejg, ze to byt tylko zart.

— Jesli tak, to nakrzyczymy na tego Poula.

— A jesli nie, Assad?

Assad kiwnal glowa. Wtedy czeka ich nowe zadanie.

Zaparkowali przy furtce do ogrodu i z miejsca skonstatowali, ze nazwisko na tabliczce nie



brzmi ,,Holt”.

Gdy zadzwonili do drzwi i po jakim$ czasie otworzyl im niewysoki mgzczyzna na wozku in-
walidzkim, zapewniajac, ze od 1996 w domu nie mieszkat nikt inny, Carl doznat osobliwego
uczucia, ktore sprawito, ze opadty mu kaciki ust, a on si¢ rozezlit.

— Czy moze kupit pan dom od rodziny Holtow? — zapytal.

— Nie, kupitem dom od $swiadkow Jehowy. Pan domu byt jakim$ tam kaptanem. W tym
duzym salonie byt rodzaj sali zgromadzen. Chce pan wej$¢ do $rodka i popatrzec?

Carl pokrecit gtowa.

— Czyli nigdy nie spotkat pan rodziny, ktéra tu mieszkata?

— Nie — odpowiedzial.

Potem Carl i Assad podzigkowali i poszli.

— Czy ty tez doznate$ naglego wrazenia, ze tu naprawde nie chodzi o dowcip, Assad? — zapy-
tat.

— No wiesz, Carl. Tylko dlatego, ze kto$ si¢ wyprowadza... — zatrzymat si¢ na ogrodowe;j
sciezce. — Okej, wiem, o czym myslisz, Carl.

— Prawda? Czy chlopak z osobowos$cia Poula wymyslitby co$ podobnego? I czy paru
chiopakow, ktorzy naleza do §wiadkow Jehowy, mogltoby w ogodle wykreci¢ taki numer? Co po-
wiesz?

— Nie wiem. Wiem tylko, ze moga tak ktamac¢. Tyle Zze nie wzgledem siebie.

— A znasz jakiego$ §wiadka Jehowy?

— Nie, ale tak jest z bardzo religijnymi ludZzmi. Cztonkowie wspolnoty ochraniaja si¢ nawza-
jem przed Swiatem zewngtrznym, jak tylko moga. Rowniez za pomoca ktamstw.

— Zgoda. Ale z tym porwaniem to przeciez niepotrzebne ktamstwo. To nie byto w porzadku.
Mysle, ze tak by uznali wszyscy §wiadkowie Jehowy.

Assad kiwnat glowa. W tym si¢ zgadzali.

I co teraz?

Yrsa, niczym horda mréwek, krazacych w te i z powrotem na $ciezce, miotata si¢ miedzy ga-
binetem swoim i Carla. Obecnie porwanie bylo jej sprawa i chciata wiedzie¢ wszystko, najlepiej
w najdrobniejszych szczegotach. Jak wygladali nauczyciele Poula? Co powiedziata o Poulu Lau-
ra Mann? W jakim domu mieszkali? Co jeszcze wiadomo o rodzinie, oprécz tego, ze nalezeli do
swiadkow Jehowy?

— Spokojnie, Assad sprawdza w ewidencji ludnosci. Na pewno si¢ do nich dokopiemy.

— Mozesz wyj$¢ ze mna na korytarz, Carl? — zapytata, ciagnac go za soba do gigantycznej
kopii na $cianie. Dodata do niej nazwisko Poula i pare krotkich stow.

POMOCY

Dnia .6 16tego 1996 zostaliSmy dprowadzeni
zabrano nas z pszystanku przy Lautropvang w
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Poul Holt

— Czyli zostal porwany razem z bratem — podsumowata Yrsa. — Nazywa si¢ Poul Holt i pisze,
ze jada prawie przez godzing, i chyba pisze tez, ze sa nad woda. — Potozyta dionie na waskich
biodrach. Zaraz wyjawi swoj punkt widzenia.

— Jesli ten chtopak cierpiat na zespot Aspergera czy cos takiego, to nie wydaje mi sig, by
mogt wymysli¢, ze sa nad woda. — Zwrdcita si¢ do nich. — Co?

— To mogt wymyslié jego mtodszy brat. Scisle mowiac, nic przeciez o tym nie wiemy.

— Nie. Ale Carl, zupelie powaznie. Laursen znalazt rybia tuske na liscie z butelki. Jesli auto-
rem listu jest mtodszy brat, czy to rowniez on przyczepit t¢ tuske, zeby uwiarygodni¢ historig? I
rybi §luz?

— To moégt by¢ bystry chiopak, tak jak jego brat. Tyle ze pod innym wzgledem.

Wtedy tupngta noga, az na koncu piwnicznej rotundy rozlegto sig echo.

— Do jasnej cholery, stuchaj uwaznie, Carl. Rusz szare komorki. Gdzie ich porwano? — Otrze-
pata go po ramieniu, jakby chcac ztagodzi¢ szorstki ton.

Carl skonstatowal, ze przy tej okazji stracita trochg tupiezu.

— W Ballerup — odpart.

— Popatrz, zostali porwani w Ballerup, a jednak jada prawie godzing, nim dojada do wody.
Gdyby pojechali do Hundested, to przeciez, kurcze, nie jechaliby tam z Ballerup godzing. Ile cza-
su zajmuje dojazd z Ballerup do Jellinge? Wedtug mnie najwyzej p6t godziny.

— Mogli przeciez pojechac na przyktad do Stevns, okej? — Warknatl w duchu. Nikt nie lubi, by
mieszac z btotem jego zdolnosci intelektualne, Carla wiaczajac.

— Tak! — Tupneta ponownie. Jesli w dojsciach do weztow sanitarnych pod podtoga byty
szczury, to juz po nich.

— Ale jesli list w butelce to najzwyklejsza bujda — ciagneta — to po co tyle zachodu? Czemu
nie napisac po prostu, ze jechali przez pot godziny i przyjechali nad wodg? Tak by napisat
chlopak, chcac wymysli¢ dobra historig. Dlatego swigcie wierzg, ze to nie §ciema. Potraktuj ten
list powaznie, Carl.

Wziat gleboki wdech. Nie miat ochoty wtajemniczac jej w swoje poglady na temat powagi
sprawy. Rose moze tak, ale nie Yrsg.

— Dobrze, dobrze — uciszyt Carl. — Zobaczymy, co bedzie, jak odnajdziemy rodzing.

— Co sig tu dzieje? — glowa Assada wychylita si¢ z gabinetu o gabarytach Pigmeja. Wida¢
bylo, ze chce wybadac, jakie panuja nastroje. Ktoca si¢ czy jak?

— Mam adres, Carl — powiedziat, wrgczajac mu kartke. — Cztery razy si¢ przeprowadzali od
1996. Cztery razy w ciagu czternastu lat, a teraz mieszkaja w Szwecji.

»Fuck” — pomyslat Carl. Szwecja, kraj najwigkszych na §wiecie komardéw i najgorszego je-
dzenia.

— Rany boskie — powiedziat. — Pewnie si¢ wyprowadzili na sama péinoc, gdzie nawet renife-
ry bladza. Pewnie miejsce w stylu Lulea albo Kabnekaise czy co$ podobnego?

— Hallabro. Nazywa si¢ Hallabro i lezy w regionie Blekinge. Jakie$ 250 kilometrow stad.

Dwiescie pigcdziesiat kilometréw. Niestety catkiem wykonalne. Czyli juz po weekendzie.

Sprobowat si¢ wycofac.

— Okej. Ale moze ich nie by¢ w domu, kiedy przyjedziemy. A jesli si¢ przedtem zadzwoni, to
tez ich nie bedzie. A kiedy w koncu juz beda w domu, to na pewno beda méwi¢ po szwedzku, a
kto, do jasnej cholery, jest w stanie to zrozumie¢, jesli pochodzi z Jutlandii?

Assad zmruzyt oczy. Pewnie o jedno, dwa zdania za duzo, jak na jego gust.



— Dzwonitem do nich. Byli w domu.

— Naprawdg¢? Aha, no to w kazdym razie jutro ich w domu nie begdzie.

— Beda, bo nie powiedziatem, kim tak jestem. Po prostu od razu odtozylem z hukiem
stuchawke.

Jesli chodzi o wyczucie w kwestii efektow dzwigkowych, tych dwoje tworzyto zgrany duet.

Carl powlokt si¢ do gabinetu i zadzwonit do domu. Kroétka instrukcja dla Mortena, co ma
zrobi¢, jesli pod jego nieobecnos¢ pojawi sig Vigga. Kto wie, co moze jej strzeli¢ do gtowy?

Nastepnie udzielit Assadowi wskazowek na temat dalszego $ledztwa w sprawach pozaréw i
dopilnowania Yrsy w jej dalszej pracy.

— Na poczatek daj jej pokazna liste sekt religijnych. A potem idZ na gére do Laursena i po-
pros$ go, by zadzwonit do Instytutu Medycyny Sadowe;j i przyspieszyt sprawe tych probek DNA,
dobrze?

Potem wtozyl do torby pistolet stuzbowy. Ze Szwedami nigdy nic nie wiadomo.

W kazdym razie kiedy pochodza z Danii.
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Kolejnej nocy postarat sig, zeby jego gospodyni 1 tymczasowa kochanka nie miata orgazmu.
Parg sekund nim odchylita glowe 1 wzigta glteboki wdech az po sam brzuch, wycofat swe zrgczne
palce z jej podbrzusza i zostawit ja napigta jak strung i1 z rozbieganymi oczami.

Szybko wstat 1 zostawit Isabel Jonsson sama, wiedzac, jak w najlepszy sposob roztadowac
napigcie w ciele. Wygladata na zdezorientowana 1 o to chodzito.

Nad jej niewielkim szeregowcem w Viborgu swiatlo ksigzyca zmagato si¢ z ggstymi, pucha-
tymi chmurami. Przygladat si¢ im, stojac nago na tarasie i wypuszczajac nosem dym z papierosa.

Od tej chwili godziny beda uptywaty wedtug dobrze znanego wzorca.

Najpierw ktotnie. Nastgpnie kochanka bedzie si¢ domagata wyjasnien, dlaczego to koniec i
dlaczego wlasnie teraz. Bedzie btagac i ktoci¢ sig, i znowu btagaé, a on odpowie, po czym zosta-
nie poproszony o spakowanie rzeczy 1 zniknie z jej zycia.

Nazajutrz o dziesiatej rano odjedzie ze Wzgorz Dollerup z dzie¢mi siedzacymi obok na
przednim siedzeniu, a kiedy beda si¢ dziwi€, ze za wezesnie skrecit, oghuszy je. Wiedzial doktad-
nie, gdzie mozna to zrobi¢ niepostrzezenie, juz to sprawdzit. W gestwinie drzew, ktdra da schro-
nienie autu 1 jego przedsigwzigciu na te pare minut potrzebnych mu do zneutralizowania dzieci i
utozenia ich ciat w czg$ci bagazowe;.

Cztery 1 p6t godziny potem, wiaczajac lunch u jego siostry na Fionii, dotrze do domku na
todzie w okolicach lasu Nordskoven w Jgerspris na Zelandii. Taki byt plan. Zaledwie dwa-
dziescia krokow przez krzaki do niskiego pomieszczenia z tahcuchami. Dwadzie$cia krokow z
dwiema kulacymi sig¢ postaciami przed soba.

Juz wczesniej styszatl na tym odcinku zarliwe prosby o darowanie zycia. Niedlugo znow je
ustyszy.

Dopiero potem mozna rozpocza¢ negocjacje z rodzicami.

Wypuscit dym z ptuc i zgasit papierosa na niewielkim trawniku. Koniec koncow czekata go
pracowita noc 1 dzien.

Brzydkie podejrzenie, ze w domu dzieje si¢ co$, co moze przewrocic jego zycie do gory no-
gami, musi zaczekac. Jesli zona go zdradzata, tym gorzej dla nie;.

Ustyszat skrzypnigcie drzwi werandy, obrécit si¢ 1 zobaczyt zdezorientowana twarz Isabel.
Szlafrok ledwie zakrywat jej drzace, nagie ciato. Za parg sekund powie jej, ze to koniec, bo jest
za stara, cho¢ tak nie bylo. Jej ciato byto podniecajace i pikantne, a jej urok wzmagat poczucie
nienasycenia. Z wielu wzgledow szkoda, ze ten zwiazek miat si¢ zakonczy¢, ale zdarzato mu si¢
juz tak mysle¢ wielokrotnie.

— Stoisz bez ubrania na tym zimnie, zwariowales? Przeciez jest lodowato — przechylita
glowg, nie patrzac na niego. — Powiedz mi, co si¢ wlasciwie dzieje?

Stanal przed nia 1 chwycit za poty szlafroka.

— Jestes$ dla mnie za stara — powiedziat zimno, zaciskajac poty wokot jej nagiej szyi.

Przez chwilg stata w ostupieniu. Gotowa uderzy¢ albo wykrzycze¢ mu w twarz swoj gniew i
frustracjg. Przeklenstwa cisngty jej si¢ na usta, ale wiedzial, ze si¢ nie odezwie. Grzeczne, roz-
wiedzione kobiety na panstwowych posadach nie robia scen, gdy na ich tarasie stoi przed nimi
nagi mezczyzna.

Co by ludzie pomysleli. Oboje byli tego §wiadomi.

Kiedy obudzit si¢ nastgpnego ranka, zdazyta juz pozbierac sterty jego ubran i wrzucic¢ je do
torby. Nie zanosito si¢ na poranng kawe — jedynie na zestaw celnych pytan §wiadczacych, ze
jeszcze nie polegta.



— Zagladale$ do mojego komputera — powiedziata z opanowaniem, cho¢ jej twarz byta
ztowieszczo blada. — Wyszukiwales$ informacje na temat mojego brata. Zostawites w moich da-
nych ponad pigédziesiat sladow, wielkich jak ston. Nie mogtes$ sobie jednoczes$nie zada¢ trudu,
by sprawdzi¢, czym si¢ na co dzien zajmuje w gminie? Czy nie zachowales si¢ ghupio 1 lekko-
myslnie, nie sprawdzajac tego?

W migdzyczasie pomyslal, ze bedzie musiat skorzysta¢ z jej prysznica bez wzgledu na to, co
mowi. Ze rodzina ze Stanghede nie powierzy dzieci nieogolonemu cztowiekowi, $mierdzacemu
intymnymi wydzielinami.

Dopiero gdy wypowiedziata kolejne zdania, poczut si¢ w obowiazku zmobilizowaé wszyst-
kie zmysty.

— Jestem ekspertka do spraw danych w gminie Viborg, i to danych przez duze D. To ja jestem
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo i za rozwiazania komputerowe. Dlatego oczywiscie wiem,
co robite$. Odczytanie plikow logowania w moim wilasnym laptopie to dla mnie prosta sprawa,
co ty sobie, do cholery, wyobrazates?

Spojrzata mu prosto w oczy, zupetnie spokojna. Pierwszy kryzys minat, a atuty, ktore posia-
data, wynosity ja ponad uzalanie si¢ nad soba, ptacz i histerig.

— Znalazte$ moje hasta pod podktadka do pisania — powiedziata. — Ale stato si¢ tak tylko dla-
tego, ze potozytam je tam z rozmystem. Obserwowatam ci¢ przez ostatnie dni, by sprawdzi¢, co
ci przyjdzie do gltowy. To zawsze dziwne, gdy mgzczyzna tak mato opowiada o sobie. Bardzo
dziwne. Sam rozumiesz, zwykle mezczyzni nad zycie uwielbiaja paplac o sobie samych, ale
moze o tym nie wiedziate§! — Obdarzyta go usmieszkiem, widzac jego czujnos¢. — Dlaczegoz to
ten cztowiek nie wypluwa z siebie faktow na swoj temat? Szczerze méwiac, zaciekawito mnie to.

Opuscit brwi.

— I teraz myslisz, ze wszystko o mnie wiesz, bo milczatem na temat moich prywatnych
spraw, a ciekawily mnie twoje?

— Ze ciekawily — owszem, rozumiem, ze chciale$ zobaczyé méj profil randkowy, ale dlacze-
go chciales si¢ czego$ dowiedzie¢ o moim bracie?

— Myslatem, ze to twdj byly. Moze chciatem si¢ dowiedzie¢, co poszto nie tak.

Nie data si¢ nabraé. Jego motywy byty jej oboje¢tne. Dopuscit si¢ kardynalnych bigdéw, o to
szto.

— Jednak chwali ci sig, ze mimo wszystko nie oproznite§ mojego konta bankowego — powie-
dziata po chwili.

Sprobowat si¢ usmiechnaé pobtazliwie z powodu jej bezceremonialnosci. Zamyst byt taki, ze
ten wyraz twarzy miat stanowi¢ dla niego punkt wyjscia do udania si¢ pod prysznic, tak si¢ jed-
nak nie stato.

— Ale wiesz co, jesteSmy siebie warci — ciagneta. — Bo ja tez grzebatam w twoich rzeczach. |
coz takiego znalaztam w kieszeniach i w torbie? Nic. Ani prawa jazdy, ani karty ubezpieczenio-
wej, karty kredytowej, portfela, kluczykéw do auta. Ale wiesz co, moj drogi? Tak jak kobiety za-
wsze ktada hasta dostepu w najghupszych i najbardziej widocznych miejscach, tak mezczyzni
zwykle umieszczaja kluczyki do auta nad przednim kotem, jesli nie chca bra¢ ich ze soba. Jaka
pickna kuleczke do bowlingu nosisz na breloczku! Grasz w krggle? Nic o tym nie méwiles. Jest
na niej numer jeden, taki jestes dobry?

W tej chwili zaczat sig lekko poci¢. Juz dawno nie czul, zeby kontrola wymykata mu si¢ z
rak, a nie byto nic gorszego.

— No, no, tylko spokojnie. Odlozytam kluczyki na miejsce, twoje prawo jazdy tez. I dowdd
rejestracyjny furgonetki i twoje karty kredytowe. Wszystko, spokojnie. Leza tam, gdzie je zna-
laztam w samochodzie, dobrze ukryte pod gumowymi matami.



Spojrzat na jej szyje. Nie byta chuda, trzeba by wigc mocno chwyci¢. Zajgtoby to pare minut,
ale tych miat pod dostatkiem.

— To prawda, ze jestem bardzo skryta osoba — powiedzial, postgpujac krok blizej 1 ktadac
ostroznie dton na jej ramieniu. — Postuchaj, Isabel. Jestem w tobie naprawdg bardzo zakochany,
ale przeciez nie moglem by¢ wobec ciebie szczery, prawda? Rozumiesz, jestem zZonaty, mam
dzieci, a sytuacja wymknela mi si¢ spod kontroli. Dlatego to si¢ musi teraz skonczy¢, nie rozu-
miesz?

Podniosta dumnie glowe. Zraniona, ale nie pokonana. Juz wczesniej miata do czynienia z
zonatymi me¢zczyznami, ktorzy ktamali, byl tego pewien na sto procent. Roéwnie pewien jak tego,
7e musi si¢ teraz postara¢, by tym samym by¢ ostatnim mezczyzna w jej zyciu, ktdry ja oszukat.

Stracita z siebie jego reke.

— Nie wiem, dlaczego nigdy nie wyjawiles mi swojego prawdziwego imienia, nie wiem tez,
dlaczego wszystkie inne rzeczy, ktore mi mowites, byly ktamstwem. Probujesz mi wmowic, ze
bylo tak dlatego, ze jeste$ zonaty, ale wiesz co? W to tez nie wierze.

Odsungta sig, jakby czytajac w jego myslach. Jakby byla gotowa, by chwyci¢ za wczeséniej
przygotowana bron.

Kiedy cztowiek doznaje wrazenia, jakby znajdowat si¢ na jednej krze z toczacym piang z py-
ska niedzwiedziem polarnym, nalezy rozwazy¢ dost¢gpne mozliwosci. W tej chwili dostrzegat
cztery.

Wskoczy¢ do wody 1 ptynac.

Przeskoczy¢ na inng krg.

Przeczekac sytuacje, by sprawdzi¢, czy niedzwiedz jest gtodny czy syty.

I wreszcie zabi¢ niedzwiedzia.

Wszystkie mozliwosci miaty swoje oczywiste zalety 1 wady. W tej chwili nie watpil, ze jedy-
nym wykonalnym rozwiazaniem bylo to czwarte. Kobieta naprzeciwko niego byta zraniona i go-
towa si¢ broni¢, nie przebierajac w srodkach. Prawdopodobnie dlatego, ze na serio ja w sobie
rozkochatl. Powinien byl si¢ wczesniej zorientowaé. Miat przeciez doswiadczenie, ze w takich sy-
tuacjach kobiety z tatwoscia stajq si¢ irracjonalne, a to ma czgsto fatalne konsekwencje.

W obecnej chwili nie potrafit oceni¢ szkdd, jakie mogta mu wyrzadzi¢, dlatego musiat si¢ jej
pozby¢. Zabra¢ zwtoki do furgonetki. Usunac¢ ja z drogi, tak jak przedtem innych. Zniszczy¢ jej
twardy dysk, odkurzy¢ dom z wszelkich §ladow swojej bytnosci.

Spojrzat w jej pigkne zielone oczy, dociekajac, ile potrwa, nim straca blask.

— Pisatam do mojego brata w mejlu, Ze ci¢ poznalam — powiedziala. — Otrzymat numer twojej
tablicy rejestracyjnej, prawa jazdy, twoje nazwisko, numer ewidencyjny i adres z dowodu reje-
stracyjnego. Oczywi$cie nie zajmuje si¢ na co dzien takimi drobiazgami, ale jest ciekawski z na-
tury. Jesli wigc si¢ okaze, ze mnie w ten czy inny sposéb okradles, juz on ci¢ znajdzie. Okej?

Przez chwilg stat jak sparalizowany. Oczywiscie nie wozil ze soba papierdw czy plastiko-
wych kart, mogacych ujawni¢ jego prawdziwa tozsamos$¢. Paraliz spowodowany byt tym, ze az
do tej chwili nigdy nie do$wiadczyt, by kto$ go z czymkolwiek powiazal, a juz na pewno nie z
policja w postaci aktorow drugoplanowych. Przez moment probowat poja¢, jak mogt si¢ znalez¢
w takiej sytuacji. Co pominal, gdzie popehit btad? Czy odpowiedZ rzeczywiscie byta taka prosta,
ze nie zapytat jej, czym zajmowala si¢ w gminie? Pewnie tak.

A teraz byt w potrzasku.

— Przepraszam, Isabel — powiedzial cicho. — Wiem, ze posunatem si¢ za daleko. Przepraszam.
Ale to dlatego, ze szaleje za toba. Nie mys$l o tym, co powiedziatem wczoraj wieczorem. Po pro-
stu nie wiedziatem, co mam zrobi¢. Mialem powiedzie¢, ze jestem zonaty 1 mam dzieci, czy
wecisna¢ ci ktamstwo? Stracitbym swoje zycie rodzinne, gdybym stracit dla ciebie gtowg, a bytem



tego bliski. A jednak odczuwatem pokusg. Tak duza, ze musiatem si¢ o tobie wszystkiego dowie-
dzie¢. Po prostu nie potrafilem si¢ powstrzymac, nie rozumiesz tego?

Patrzyta na niego pogardliwie, a on zastanawiat sig, jak ma si¢ zachowac na tej krze.
Niedzwiedz polarny najwidoczniej nie chcial go powali¢ bez powodu. Gdyby odjechat i juz nig-
dy nie pokazat si¢ w tych okolicach, czy chciataby obarczaé brata zdobywaniem o nim informa-
cji? Dlaczego miataby to robi¢? Natomiast gdyby ja zabit czy uprowadzil, bylby to punkt wyjscia
do wszczecia sledztwa. Nawet najbardziej skrupulatne sprzatanie nie mogtoby usuna¢ kazdego
jego wilosa tonowego, resztek nasienia, odcisku palca. Stworzyliby jaki$§ rodzaj profilu, cho¢ nie
mieli go w rejestrach. Mogtby spali¢ dom, ale straz pozarna mogtaby zdazy¢ przyjechac, ktos
moglby go zobaczy¢, jak odjezdza. To byto zbyt niepewne. Teraz policjant o nazwisku Karsten
Jonsson ma numery z tablicy rejestracyjnej jego furgonetki. Do tego ma tez opis jego samochodu.
Moze nawet podata swojemu bratu gliniarzowi szczeg6oty dotyczace jego osoby.

Spojrzat przed siebie niewidzacym wzrokiem, a ona obserwowata kazdy jego ruch. Chociaz
byl ekspertem w zmienianiu skory i cho¢ zawsze wystepowat w jakims$ przebraniu, jej mejle
mogly zawiera¢ doktadne opisy jego wzrostu i postury, koloru oczu, a moze nawet bardziej in-
tymnych czesci ciala. Krotko moéwiac, nie wiadomo, co mu naopowiadata w tym mejlu, 1 wtasnie
przez to wszystko moze trafi¢ szlag.

Spotkat jej harde spojrzenie 1 uderzylo go, ze ona nie jest zadnym niedzwiedziem. Byla bazy-
liszkiem. Waz, kogut i smok w jednym. A kiedy cztowiek spojrzy w oczy bazyliszka, zamienia
si¢ w kamien. Ba, wystarczylo wej$¢ mu w droge, a umierato si¢ pod wplywem we¢zowego jadu.
Nikt tak dobrze jak bazyliszek nie potrafi pianiem obwieszcza¢ swojej wersji prawdy. Nikt. Wie-
dziat, ze tego potwora moze usmierci¢ jedynie lustrzane odbicie.

Dlatego powiedziat:

— Bez wzgledu na to, co powiesz, bede o tobie myslat, Isabel. Jestes taka pigkna i fantastycz-
na, ze zatujg, ze nie spotkatem ci¢ wczesdniej. Teraz jest za p6zno. Jest mi przykro i przepraszam.
Nie mialem zamiaru ci¢ zrani¢. Jeste$ wspaniala osoba. Wybacz.

Po czym pogtaskat ja czule po policzku. Najwyrazniej zadziatato. W kazdym razie przez
chwilg jej usta zadrzaty.

—1dz juz sobie. Nie chcg cig wigcej widzie¢ — tak brzmialy jej stowa, ale nie byla szczera.

Cale lata temu nie mogtaby odzatowac, ze to koniec. Przeciez w jej wieku czlowieka nie cze-
kato juz wiele przezy¢ takich jak to.

To byt moment, w ktorym przeskoczyt z jednej kry na druga. Ani bazyliszek, ani niedzwiedz
polarny nie rusza za nim.

Pozwolita mu odejs¢, a nie byto nawet siodme;.
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Zadzwonil do swojej zony jak zwykle koto 6smej. Nadal nie probowat zadawac¢ drazliwych
pytan, lecz opowiadatl o przezyciach, ktdrych nie mial, i swoich uczuciach do niej, ktorych w
obecnej chwili nie zywit. Wyjezdzajac z Viborga, zatrzymat si¢ przy supermarkecie Levbjerg 1
dokonat pobieznej toalety gornej czesci ciata w tazience dla klientow, nim wyruszyt w strong
Hald Ege dalej ku Stanghede, gdzie czekali na niego Samuel 1 Magdalena.

Teraz nic go nie powstrzyma. Pogoda byla w porzadku. Dotrze na miejsce tuz przed zmro-
kiem.

Rodzina powitata go zapachem §wiezych buteczek i wielkimi oczekiwaniami. Samuel rano
trenowal mimo chorego kolana, a Magdalena stala z blyszczacymi oczami 1 wlosami
uktadajacymi si¢ w duze fale, powstate od gorliwego szczotkowania.

Byli bardzo, ale to bardzo gotowi.

— Nie sadzicie, ze powinni$my najpierw zahaczy¢ o szpital, by sprawdzi¢ kolano Samuela?
Na pewno zdazymy — potknat ostatni kawatek buteczki, patrzac na zegarek. Bylo za pigtnascie
dziesiata. Wiedzial, ze odmowia.

Apostotowie Kosciota Matki Bozej nie korzystali ze szpitala bez potrzeby.

— Nie, dzigkujemy, to tylko skrecenie — Rachela podata mu filizank¢ kawy 1 wskazata mleko
stojace na stole. Moze si¢ sam obstuzyc¢.

— A gdzie si¢ odbywaja te zawody karate? — spytat Jozue. — Moze zechcemy do was dolaczy¢
w ciagu dnia, jesli starczy czasu.

— Co za bzdura, Jozue — poklepata go Rachela. — Wiesz doskonale, kiedy masz czas, a kiedy
€0 nie masz.

Prawdopodobnie nigdy, o ile byt w stanie stwierdzi¢.

— W Vinderup Hallen — udzielit mimo wszystko odpowiedzi panu domu. — Organizuje je klub
Bu-jutsu-kan. Moze jest co$ na ten temat w Internecie.

Niczego nie bylo, ale tez w ich domu nie byto zapewne Internetu. Kolejny bezbozny wynala-
zek, ktorego wyrzekt sig Kosciot Matki Bozej.

Chwycit si¢ za glowe.

— No tak, przepraszam, glupota z mojej strony. Oczywiscie nie macie Internetu. Przepraszam.
To rzeczywiscie istne diabelstwo. — Usitowat przybra¢ skruszony wyglad, stwierdzajac, ze kawa
jest bezkofeinowa. W tym domu nie ma miejsca na niepoprawnos¢ polityczna. — W kazdym razie
w Vinderup Hallen — zakonczyl.

Pomachali rgkami. Cata rodzina stojaca jak pod sznurek przed domem w gromadzie, ktéra
odtad juz nigdy nie zazna spokoju i harmonii minionych dni. Usmiechnigci ludzie, ktorzy
wkrotce bolesnie si¢ przekonaja, ze nie da si¢ kontrolowa¢ zta panujacego na $wiecie za pomoca
cotygodniowych modlitw 1 wyrzeczenia si¢ dobr, ktore niosa nowe czasy.

I nie wspdtczut im. Sami wybrali §ciezke, ktora chea podazad, a ta skrzyzowala si¢ z jego
droga.

Spojrzat na dwoje siedzacych obok dzieci i odmachat rodzinie.

— Siedzicie wygodnie? — spytat, gdy mijali pasma jatowych zima pdl z czarno-brazowym
scierniskiem po kukurydzy. Wtozyl rgke do kieszeni w drzwiach auta. Tak, jego bron byta goto-
wa, tak jak powinna. Niewiele os6b odgadtoby faktyczne zastosowanie tego gadzetu. Miat
doktadnie taki ksztatt, jak raczka od aktowki.

Us$miechnat si¢ do nich, gdy pokiwali glowami. Siedzieli wygodnie, mysli mieli rozbiegane.
Nie przywykli do wielkich odstepstw od swojej spokojnej, restrykcyjnej codzienno$ci. Czekato



najwigksze wydarzenie tego roku.

Nie, to nie powinno nastrecza¢ wigkszych trudnosci.

— Pigkna przejazdzka przez Finderup — powiedzial, czgstujac ich miniaturowym batonem. To
zakazane, owszem, ale tez moze stworzy¢ migdzy nimi rodzaj wspolnoty. A poczucie wspolnoty
dawalo bezpieczenstwo, ktore z kolei zapewniato spokdj niezbedny do pracy.

— No tak — powiedzial, widzac ich wahanie. — Mam tez ze soba owoce. Wolicie mandarynke?

— Ja bym chciata czekoladge — Magdalena odstonita rzad zgbéw w usmiechu, ktéremu nie
sposoOb bylo si¢ oprze¢. To faktycznie ta sama dziewczynka, ktora chowata tajemnice pod ke¢pka
trawy w ogrodzie.

Nastepnie wychwalal wrzosowiska 1 mowit, jak bardzo si¢ cieszy z przeprowadzki na state w
te okolice. A gdy dotarli do skrzyzowania w Finderup, nastroje byty juz zupetnie po jego mysli —
rozluznione, pelne zaufania i kumpelskie. Wtasnie wtedy skrecit.

— Hej, chyba za wcze$nie pan skrecit — powiedziat Samuel, przysuwajac si¢ do szyby. — Ulica
Holsterbrovejen to nast¢pny zakret.

— Tak, wiem. Ale kiedy wczoraj jezdzitem oglada¢ domy, znalaztem ten skrét do drogi
gtownej numer 16.

Skrecit ponownie pargset metrow za kamieniem upamigtniajacym kréla Erika Klippinga.

,Hesselborgvej” — brzmiatl napis.

— Pojedziemy ta droga. Trochg wyboista, ale to pewny skrot — ciagnat.

— Serio? — Samuel przeczytat tabliczke, gdy przejezdzali obok. — ,,Zakaz wszelkiego ruchu
pojazdéw wojskowych na bocznych drogach” — brzmial napis.

— Wiasciwie to myslatem, ze to Slepa ulica — powiedziat chtopak i usiadt gigbiej na siedzeniu.

— Nie, przejedziemy tylko obok tego zottego gospodarstwa po lewej, potem po prawej minie-
my taki rozklekotany dom, a za nim znéw skr¢cimy w lewo. Pewnie nie znasz tej drogi.

Kiwnat glowa sam do siebie, gdy przejechali kolejnych kilkaset metrow, a zwir migdzy $la-
dami zostawionymi przez kota stat si¢ drobniejszy. Teraz pojawit si¢ zalesiony, pagorkowaty te-
ren $cierniska. Czyli punkt docelowy jest za kolejnym zakrgtem.

— Nie, niech pan spojrzy — powiedziat chtopak, pokazujac przed siebie. — Chyba nie damy
rady tedy przejechac.

Tu si¢ mylit, ale nie byto powodow, zeby to drazy¢.

Dlatego powiedziat:

— A niech to jasny gwint, Samuelu. Masz racj¢. Czyli bede musiat tu zawrdcié. Przepraszam
was. Ale bylem przekonany...

Wykonat zwrot tuz przy krawedzi drogi, po czym wycofat samochdd miedzy drzewa.

Kiedy samochdd sig zatrzymal, szybko wyciagnat paralizator Stun Gun z bocznej kieszeni na
drzwiach, odbezpieczyt go, przytozyt do szyi Magdaleny i wlaczyt. Diabelskie urzadzenie, ktore
przeszywato ofiarg sita 1,2 miliona woltéw i1 na chwilg ja paralizowato. Krzyk bolu, a szczegolnie
wstrzas, jaki ja przeszedl, sprawily, ze Samuel si¢ skulit. Byt zupehie nieprzygotowany, tak jak
siostra. Wyraz oczu chlopaka zdradzat Igk, ale tez gotowos¢ do walki. W ciagu tej krotkiej chwili,
od kiedy siostra osuneta si¢ na niego, az do momentu, w ktorym pojat, ze przyciskany do niego
przyrzad jest $miertelnie grozny, w chtopcu uruchomity si¢ wszystkie mechanizmy sterujace wy-
dzielaniem adrenaliny.

Dlatego nie zarejestrowat w pore, gdy chlopak odsunat siostre, szarpnat za klamke, otworzyt
drzwi 1 wytoczyt si¢ z samochodu. I dlatego dawka wstrzasu elektrycznego nie zostala zadana z
wystarczajaca moca.

Porazit dziewczynkg jeszcze raz i wyskoczyt za chtopakiem, ktéry zdazyt juz przepetznaé
kawatek lesna droga o barwie listowia, wlokac pod soba chore kolano. Jeszcze pare sekund i



przyjdzie pora i na niego.

Dotartszy do §wierkow, chtopak raptownie si¢ obrocit.

— Czego chcesz? — krzyknal, blagajac bogdéw o pomoc, zupetnie jakby rosnace rzedem strze-
liste drzewa miaty si¢ przemieni¢ w armi¢ aniotow, gotowych go obronié¢. Kulejac, odszedt na
bok i chwycil gataz Swierkowa z paskudnie ostrymi, potamanymi koncami.

,Cholera” — przebiegto mu przez gtowe. Powinien byl jednak najpierw wzia¢ si¢ za chlopa-
ka. Dlaczego, do kurwy ngdzy, nie postuchat instynktu?

— Nie podchodz! — ryknat chlopiec, wymachujac gatezia. Na pewno uderzy. Bedzie walczyt
za pomoca wszelkich chwytow, ktorych sig¢ nauczyt.

Wtedy uswiadomit sobie, ze powinien byl zamowi¢ w Internecie paralizator Taser C2. Mozna
nim porazi¢ ofiary pradem z odleglosci wielu metréw. Bywa, ze nie ma ani sekundy do stracenia,
wlasnie teraz mial takie poczucie. Do gospodarstw byto stad zaledwie kilkaset metrow. Chociaz
miejsce zostalo starannie wybrane, mogt tu zabladzi¢ jakis$ rolnik czy drwal. Za par¢ sekund
mtodsza siostra chtopaka ocknie si¢ na tyle, by tez uciec.

— Samuelu, nic ci to nie da — powiedzial, rzucajac si¢ na goraczkowo wymachujacego
chlopaka. Poczut, jak gataz wbija mu si¢ w bark w tym samym momencie, w ktorym przytozyt
Stun Guna do ramienia chtopca. Krzyki, jakie obaj wydali, rozlegly si¢ réwnocze$nie.

Jednak walka byta nier6wna i przy kolejnym porazeniu chtopiec upadt.

Obejrzal bark, w ktory trafit go Samuel.

»Kurwa” — pomyslal, gdy krew rozprzestrzeniata si¢ na ramieniu jego wiatrowki, tworzac
ksztaltt rozgatezionego poroza.

— Tak, nastgpnym razem musz¢ sobie sprawi¢ Tasera — wymamrotat, wciagajac chtopaka do
bagazowej czg¢sci furgonetki i przyktadajac do jego ust szmate z chloroformem. Nie mingta chwi-
la, a chtopiec utkwil puste spojrzenie przed soba 1 catkiem stracit przytomnos¢.

Chwilg pdzniej to samo stato si¢ z jego siostra.

Wtedy zawiazal im opaski na oczach, zakleil rece, stopy i1 usta tasma klejaca, jak to zwykle
robit, 1 utozyt ich w pozycji bocznej ustalonej posrodku grubego koca, lezacego na ziemi.

Zmienit koszulg 1 wlozyt inna kurtke, po czym stat przez par¢ minut i obserwowat dzieci, by
si¢ upewnic, ze nie dostang mdlo$ci, zwymiotuja 1 udusza si¢ wlasnymi wymiocinami.

Gdy juz si¢ upewnit co do ich stanu, odjechat.

Jego siostra i szwagier osiedlili si¢ w matej chatce na obrzezach miasteczka Arup. Biatej i
potozonej tuz przy szosie, zaledwie parg¢ kilometrow od kosciota, w ktdrym jego ojciec pehit
ostatnia postuge.

Zdecydowanie ostatnie miejsce na ziemi, w ktorym on sam by sig osiedlit.

— Skad przyjezdzasz tym razem? — zapytat szwagier bez zainteresowania, pokazujac parg
znoszonych kapci, ktore zawsze lezaly w korytarzu 1 w ktorych wszyscy goscie musieli dreptac
po tym domu. Tak jakby te ich podlogi w ogdle byty cos warte.

Poszedt, kierujac si¢ dzwigkiem, 1 zastat siostr¢ nucaca w salonie. Siedziala w kacie, owinigta
pledem, nadgryzionym zaréwno przez czas, jak i przez mole.

Eva zawsze rozpoznawata jego kroki, ale si¢ nie odezwata. Od ostatniego razu mocno przy-
brata na wadze. Co najmniej dwadziescia kilo. Ciato rozlewato si¢ na wszystkie strony tak, ze ob-
raz siostry tanczacej zapamigtale w ogrodzie pastora wkrétce do reszty si¢ rozptynie.

Nie przywitali sig, nigdy tego nie robili. Ale tez uprzejmos$¢ nie byta klejnotem rodowym
dziedziczonym w ich domu.

— Przyjechalem z krotka wizyta — powiedzial, kucajac przed nia. — Jak si¢ masz?

— Willy dobrze si¢ mna opiekuje — odparta. — Za chwilg jemy lunch. Moze zjesz z nami?

— Tak, dzigkujg, moze trochg. A potem si¢ zbieram.



Kiwneta gtowa. Tak naprawde bylo jej wszystko jedno. Odkad w jej oczach zgasto swiatlo,
potrzeba stuchania o bliznich i otaczajacym $wiecie ostabta. Moze tak musiato by¢. Moze wy-
blakle obrazy z przesziosci zaczety nagle zbyt mocno ja absorbowac.

— Mam dla was pieniadze — wyciagnat z kieszeni kopert¢ 1 wcisnat jej do reki. — Trzydziesci
tysiecy. Powinniscie sobie poradzi¢ do naszego nastgpnego spotkania.

— Dzigkuje. Kiedy to bedzie?

— Za parg miesigcy.

Kiwngla gtowa 1 wstata. Chciat podac jej reke, ale si¢ cofngla.

Kuchenna cerate, ktérej dni Swietnos$ci mingty w ubieglych dziesigcioleciach, zdobity alumi-
niowe potmiski z tanim pasztetem i1 kawatki blizej nieokreslonego smazonego migsa. Willy znat
ludzi z okolicy, ktérzy strzelali do wigkszej ilo$ci zwierzyny, niz byli w stanie zje$¢, wigc kalorii
im nie brakowato.

Jego szwagier dyszat astmatycznie, gdy schyliwszy glowe na piersi, odmowit ,,Ojcze nasz”.
Zaréwno on, jak 1 siostra zacisngli mocno powieki, ale wszystkie zmysty skierowane byty ku
szczytowi stotu, gdzie siedzial.

— Nie odnalazie$ jeszcze Boga? — spytala potem siostra, zwracajac ku niemu biatawe, martwe
spojrzenie.

— Nie — odpart. — Ojciec wybit mi to z glowy.

W tym momencie szwagier powoli unidst glowe i1 spojrzat na niego z nienawiscia. Kiedys$ byt
z niego przystojny facet. Swawolny i pochtoni¢ty ambicja, by zeglowaé, zawojowac wszystkie
zakatki $wiata 1 kobiety, delikatne jak puch. Gdy znalazt Evg, ol$nita go bezbronnos$cia i pigkny-
mi stéwkami. Wprawdzie zawsze znat Chrystusa, ale nie jako najlepszego przyjaciela.

Dopiero Eva go tego nauczyla.

— Nie moéw zle o teSciu — powiedzial szwagier. — To byt $wigty cztowiek.

Spojrzat na siostre. Jej twarz byta zupetnie bez wyrazu. Gdyby miata w tej kwestii jakie$
uwagi, teraz byl na nie czas, ale nie padty. Jasne, zZe nie.

— Wierzysz, jak rozumiem, ze nasz ojciec znajduje si¢ w raju?

Jego szwagier zmruzyt oczy. To mowito samo za siebie. Niech sobie nie pozwala, bez
wzgledu na to, czy jest bratem Evy, czy nie.

Pokrecit glowa 1 odwzajemnil spojrzenie szwagra.

,Beznadziejny ciemniak” — pomys$lat. Jesli wizerunek raju z bezdusznym, ograniczonym,
trzecioligowym pastorzyna miat dla niego takie znaczenie, z rozkosza pomoégtby mu si¢ tam
predko dostac.

— Nie patrz tak na mnie, szwagrze — powiedziat. — Dalem tobie i Evie trzydziesci tysigcy ko-
ron. Przez wzglad na t¢ sum¢ wymagam, bys si¢ opanowal przez te pét godziny, ktore tu jestem.

Spojrzatl na krucytiks, wiszacy na Scianie nad zacigta twarza szwagra. Byl cigzszy, niz si¢
wydawalo.

Odczut to na wlasnym ciele.

Kierujac si¢ w strong mostu na Wielkim Belcie, poczut drgnienia dochodzace z bagazowej
czesci furgonetki, wigc zatrzymat si¢ na chwile przed bramka optat, by otworzy¢ drzwiczki i po-
traktowac kolejna dawka chloroformu dwa szarpiace sig ciala.

Dopiero gdy z tylu zapanowal spokoj, ruszyt dalej, tym razem z otwartymi bocznymi szyba-
mi i irytujacym prze$wiadczeniem, ze ostatnia dawka byta niekontrolowana.

Gdy dotarl do domku na todzie na potnocy Zelandii, bylo jeszcze zbyt jasno, by wprowadzac
tam dzieci. Daleko na morzu zaglowki, pierwsze w tym roku, a ostatnie tego dnia, wracaly do
przystani w Lyns i Kigns. Jeden ciekawski amator lornetek i wszystko stracone. Problem w tym,
ze w bagazowej cz¢sci auta byto zbyt cicho i to zaczgto go niepokoié. Jesli dzieci poumieraty od



chloroformu, to paromiesigczne przygotowania pdjda na marne.

,»No zachodz juz, do kurwy nedzy” — pomyslat, nie odrywajac wzroku od upartego olbrzyma
na niebie, ktory zaklinowat si¢ na horyzoncie o krwistoczerwonej barwie, w otoczeniu
rozplomienionych chmur.

Nastgpnie wyciagnal komoérke. Rodzina w Dollerup powinna juz zacza¢ si¢ dziwic, ze jesz-
cze nie wrocit z dzie¢mi. Obiecal im, ze wroci przed pora spoczynku, i nie dotrzymat stowa. Wy-
obrazit ich sobie w tej chwili, jak czekaja zebrani wokot stolu z tymi swoimi §wieczkami, tunika-
mi 1 zatlozonymi r¢kami. Matka zaraz powie przy stole, ze ostatni raz mu zaufali.

I co do tego miata bolesna racjg.

Zadzwonil. Nie przedstawit si¢. Powiedziat po prostu, ze zada miliona koron. W starych
banknotach wlozonych do matego worka, ktory wyrzuca z pociagu. Podat im szczegéty do-
tyczace odjazdu pociagu, miejsca i godziny przesiadki, odcinka, na ktorym maja wypatrywac
Swiatla stroboskopowego, i po ktorej stronie. Bedzie je trzymal w rgce, rozbtysnie intensywnie
jak flesz. Maja si¢ nie ociagac, to ich jedyna szansa. Wkrotce po wyrzuceniu worka znow zo-
bacza dzieci.

Lepiej niech nie probuja go oszuka¢. Maja weekend i1 poniedziatek na zdobycie pienigdzy. W
poniedziatkowy wieczér maja wsias¢ do pociagu.

Jesli pieniedzy bedzie za mato, dzieci zgina. Jesli skontaktuja si¢ z policja, dzieci zgina. Jesli
wykreca jaki$ numer, przekazujac pieniadze, dzieci zgina.

— Pamigtajcie — powiedziat. — Pieniadze zarobicie, ale dzieci stracicie na zawsze. — W tym
momencie dawat zawsze rodzicom chwilg na zaczerpnigcie powietrza. Na uporanie si¢ z Szo-
kiem. — Pamigtajcie tez, ze nie jesteScie w stanie bezustannie chroni¢ pozostate dzieci. Jesli za-
czng co$ podejrzewac, to bedziecie musieli zy¢ w niepewnosci. To jedyna rzecz, ktorej mozecie
by¢ pewni, oprocz tego, ze nigdy nie namierzycie tej komorki.

Po czym sig rozlaczyl. Takie to bylo proste. Za dziesig¢ sekund komorka zniknie w wodach
zatoki. Zawsze potrafit daleko rzucacd.

Dzieci byty trupioblade, ale zyly. Przykut je tancuchami w sporej odlegtosci od siebie
wewnatrz nisko sklepionego domku na todzie, zdjat im opaski z oczu i upewnit sig, ze nie zwy-
miotowali tego, co dal im do picia.

Po standardowym rytuale z blaganiem, ptaczem i strachem zjedli troche, a on mial czyste su-
mienie, gdy zakleil im usta i ponownie odjechat.

Byt wlascicielem tego miejsca od pigtnastu lat i nikt oprdcz niego samego nigdy nie zblizat
si¢ do domku na todzie. Gospodarstwo, do ktérego nalezat domek, byto ostonigte drzewami, a te-
ren wokot domku byt zawsze zaro$nigty. Jedynym miejscem, z ktérego mozna bylo czasami doj-
rze¢ domek, byla woda, a i tu istniaty pewne przeszkody. Kto chcialby si¢ zapuszczaé w
$mierdzaca zupg wodorostow, porastajacych rybacka sie¢, ktora rozpiat miedzy palami na dnie
wtedy, gdy — jeden jedyny raz — ktoras z jego ofiar wrzucita co§ do wody?

Nie, dzieci moga sobie lamentowac, ile dusza zapragnie.

Nikt ich nie ustyszy.

Ponownie spojrzat na zegarek. Dzi$ nie bedzie dzwonit do Zony, jak zwykl to czyni¢, obie-
rajac kurs na Roskilde. Po co ja uprzedzaé, kiedy moze si¢ go spodziewaé¢ w domu?

Teraz pojedzie do gospodarstwa przy Ferslev, wstawi furgonetke z powrotem do stodoty, a
dalej popruje swoim mercedesem. Za niecata godzing bedzie w domu. Czas pokaze, na czym ja
przytapie.

Pokonujac ostatnie kilometry przed domem, osiagnat rodzaj wewngtrznego spokoju. Co
wlasciwie bylo powodem podejrzen wobec zony? Czy to nie jakas utomnos$¢ z jego strony? Czy
takie bezpodstawne podejrzenia i brzydkie mysli nie wynikaty po prostu z tych wszystkich



ktamstw, ktore sam wymyslat i ktorymi zyt? Czy to wszystko nie byto zwyczajnie konsekwencja
jego wilasnego sekretnego zycia?

,»Nie, no naprawde, przeciez dobrze nam razem” — brzmiata jego ostatnia mysl, nim stwier-
dzit, ze przy wjezdzie stoi me¢ski rower, oparty o wierzbg ptaczaca.

Nim stwierdzil, ze rower nie nalezy do niego.
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Kiedys ich poranne rozmowy przez telefon napetniaty ja energia. Juz sam dzwigk jego gltosu
wystarczat, by stawi¢ czota dniowi pozbawionemu kontaktu z ludZmi. Sama mysl o jego
objeciach potrafila ja przez wszystko przeprowadzi¢.

Ale juz sig tak nie czuta. Czar prysnal.

»Jutro zadzwoni¢ do mamy 1 si¢ z nia pogodzg” — powiedziata sobie. Dzien si¢ skonczyt,
nadszedt dzien jutrzejszy, a ona tego nie zrobila.

Bo co ma powiedzie¢? Ze jej przykro, ze si¢ od siebie odsunely. Ze moze popehita btad. Ze
poznata innego mezczyzne, ktory sprawil, Ze to zrozumiata. Ze karmit ja takimi stowami, ze byta
ghucha na wszystko inne? Oczywiscie nie mogla tego powiedzie¢ matce, ale taka byta prawda.

Nieskonczona pustka, w ktorej bez przerwy pozostawiat ja maz, zostala wypetniona.

Kenneth byl u niej wigcej niz raz. Kiedy Beniamin zostal odprowadzony do ztobka, juz cze-
kal. Mimo kaprys$nego marca zawsze w koszulce z krotkim rgkawkiem i opigtych letnich
spodniach. Osmiomiesigczne stacjonowanie w Iraku, a potem dziesi¢¢ miesigcy w Afganistanie
go zahartowaly. Mowil, Ze przejmujace chtodem zimy, zaréwno w §rodku, jak i na zewnatrz, stu-
dzity u dunskich zokierzy ciagoty do wygodnictwa.

Nie sposob si¢ byto temu oprzeé, po prostu. I to byto straszne.

Styszata, jak jej maz dopytuje si¢ o Beniamina 1 interesuje, ze jego przezigbienie tak szybko
przeszto. Styszata tez przez komoérke jego stowa, e ja kocha i cieszy sig na powrdt do domu. Ze
moze nawet przyjedzie wczesniej, niz planowat. A ona nie wierzyla nawet w potowe tego, co
mowit — to na tym polegata roznica. R6znica migdzy tym, jak kiedy$ jego stowa ja ol$niewaty, a
tym, jak teraz ja po prostu razity.

Bata sig jego gniewu i wladzy. Jesli ja wyrzuci, nie bedzie miata nic, juz on sig o to postara.
Nawet jesli co$ jej zostanie, to tyle, co nic. Moze nawet straci¢ Beniamina.

Potrafil si¢ przeciez tak dobrze i przebiegle postugiwac stowami. Kto jej uwierzy, gdy powie,
ze Beniaminowi begdzie lepiej z mama? Czy to nie ona zamierzata odej$¢? Czy to nie jej maz si¢
poswigcal 1 byl zmuszony caty czas przebywaé poza domem, zeby zapewni¢ im $rodki na utrzy-
manie? Juz ich styszata. Ludzi z gminy, powiatu. Wszystkich tych arbitrow dobrego smaku,
ktérzy skupiliby sig tylko na jego dojrzatosci i jej uchybieniach.

Po prostu to wiedziata.

,,PoOzniej zadzwoni¢ do mamy” — pomyslata. ,,Przetkng wstyd i opowiem jej o wszystkim. To
moja matka. Na pewno mi pomoze”.

Mijaty godziny, a my$li nie dawaly jej spokoju. Dlaczego tak si¢ czuta? Dlatego, ze w ciagu
paru dni zblizyla si¢ do obcego mezczyzny bardziej, niz kiedykolwiek zblizyta si¢ do tego, ktory
byt jej mgzem? Bo tak przeciez byto. Wiedziata o swoim mgzu tylko tyle, ile wynikato z paru po-
wtarzalnych godzin, ktére spedzali razem w domu. Co poza tym wiedziata? Jego praca,
przesztos¢, zbidr pudel na pigtrze — to wszystko stanowilo zupetnie zamknigty §wiat.

Ale straci¢ uczucia to jedno, a usprawiedliwi¢ ten fakt — to co innego. Bo czy jej maz nie byt
w porzadku? Czy to nie chwilowe zaslepienie zaburzato jej oglad?

Wiasnie takie mysli ja nachodzity. I wlasnie dlatego zndw poszia na pigtro 1 utkwita wzrok w
drzwiach prowadzacych do tych wszystkich pudet. Czy nadszedt czas poszukiwania prawdy?
Czy teraz powinna przekroczy¢ granice? Czy stad nie ma juz odwrotu?

Owszem.

Wyciagata pudta jedno po drugim i ustawiata je w odwrotnej kolejnosci w korytarzu. Kiedy
bedzie ukladala je z powrotem, musza sta¢ doktadnie tak jak przedtem, przykryte ptaszczami.



Tylko w ten sposdb mogta ogarnaé cate przedsigwzigcie.

Taka miata nadziejg.

Pierwszych dziesi¢¢ pudel, ktore staty w ostatnim rz¢dzie pod oknami dachowymi, potwier-
dzato stowa jej me¢za. Tylko stare rodzinne przedmioty, ktorych zapewne on sam nie zgromadzit.
Byly to typowe pamiatki rodzinne, zupeie jak te, ktore pozostawili rodzinie jej dziadkowie:
porcelana, rozmaite papiery 1 gadzety, welniane koce, obrusy z koronka, serwis na dwanascie
0sob, wszelkiego rodzaju gilotynki do cygar, zegary kominkowe i bibeloty.

Obraz zycia rodzinnego, ktory obecnie znajdowat si¢ juz po tamtej stronie i byt na najlepsze;j
drodze do zapomnienia. Tak wiasnie jej to opisywal.

Kolejnych dziesi¢¢ pudel uzupehito ten obraz o szczegoty, spowijajac go zarazem mgta dez-
orientacji. Byty tu zlocone ramki na zdjgcia. Klasery z wycinkami w duzych rozmiarach. Albumy
wyklejone zdarzeniami i pamiatkami. Wszystko z jego dziecinstwa, wszystko silnie podszyte
ktamstwami i przemilczeniami, ktdre, gdy spojrze¢ wstecz, zawsze stanowia milczacych towa-
rzyszy na $ciezkach dziecinstwa.

Bo, zupelnie przeciwnie niz sam zawsze utrzymywal, jej maz wcale nie byl jedynakiem.
Wiasciwie mogtaby stwierdzi¢ bez zadnych watpliwosci, ze miat siostre.

Na jednej z fotografii jej maz stal w marynarskim ubranku, z zatozonymi rekami, 1 spogladat
smutnymi oczami w aparat. Miat nie wigcej niz siedem lat. Migkka skora i geste wlosy z prze-
dziatkiem na boku. Tuz przy nim stata mata dziewczynka. Diugie warkocze i niewinny usmiech.
Moze pierwszy raz byla fotografowana.

Ladny portrecik dwojga skrajnie rdzniacych si¢ od siebie dzieci.

Obrocita zdjecie 1 spojrzata na trzy litery. EVA — glosit napis. Byto tam napisane jeszcze cos,
ale zostalo przekreslone dtugopisem.

Przewertowala fotografie, obracajac kazda po kolei. Znow te skreslenia.

Zadnych imion ani miejsc.

Wszystko zostato przekreslone.

,»P0 co skresla¢ imiona?” — pomyslata. ,,Przeciez w ten sposéb pami¢¢ o ludziach znika na
zawsze”.

Jakze czgsto siedziata we wlasnym domu i ogladata stare, czarno-biate fotki bezimiennych
0s6b.

— To twoja prababka, miata na imi¢ Dagmar — potrafita wtedy powiedzie¢ matka, ale to nie
bylo nigdzie napisane. A kiedy jej matka umrze, co bedzie z imionami? Kto komu dat zycie i kie-
dy?

Ale ta dziewczynka miata imig. Eva.

Na pewno siostra jej meza. Te same oczy i usta. Na dwoéch zdjeciach, na ktorych byli sami,
patrzyla na brata z podziwem. To byto wzruszajace.

Eva wygladata jak zupetlie zwyczajna dziewczynka. Jasnowlosa i czysciutka, obdarzajaca
$wiat spojrzeniem, ktore, jesli nie liczy¢ ostatniego zdjecia, za kazdym razem wyrazalo raczej
troske niz odwagg.

Kiedy brat, siostra i rodzice znajdowali si¢ razem, stali tak blisko siebie, jakby ostaniali si¢
przed reszta $wiata. Nigdy sig¢ nie obejmowali, po prostu stali bardzo blisko. Na tych niewielu
zdjeciach, na ktérych znajdowali si¢ wszyscy czworo, zawsze byli ustawieni w ten sam sposob.
Dzieci na przedzie, z luzno zwieszonymi r¢gkami, matka z tyhu, trzymajac rece na ramionach
dziewczynki, rece ojca za§ spoczywaty na ramionach syna.

Wygladato to tak, jakby te dwie pary rak przygniataly dzieci do ziemi.

Probowata zrozumie¢ tego chlopca o oczach starych jak $wiat, chtopca, ktory zostat jej
me¢zem. Trudno bylo. Odczuwata wyrazniej niz kiedykolwiek, ze jej i jego zycie dzielito jednak



wiele lat.

Spakowata pudia ze zdjeciami 1 otworzyta klasery z wycinkami w nagtym przeswiadczeniu,
ze byloby lepiej, gdyby ona i jej maz nigdy si¢ nie spotkali. Ze tak naprawde pojawita sie na
swiecie, zeby dzieli¢ los z mgzczyzna takim jak ten, ktory mieszka piec przecznic od niej. Nie z
tym, ktérego widziala na zdjgciach.

Nigdy nie mowit, ze jego ojciec byt pastorem, ale wynikato to z wielu zdjec.

Czlowiek bez cienia u§miechu, z oczami wyrazajacymi pewno$¢ siebie 1 wtadzg.

Matka jej meza nie miata takich oczu. Jej oczy niczego nie wyrazaty.

Na podstawie klaseréw z wycinkami mozna si¢ byto domysli¢, dlaczego. Ojciec rzadzit
wszystkim. Byly tu ko$cielne czasopisma, w ktorych grzmiat na bezboznos$¢, nauczat o
nierownosci 1 wygrazat tym, ktorzy wiedli niewtasciwy zywot. Pamflety, by trzyma¢ Stowo Boze
w rece 1 wypuszczac je tylko po to, by cisna¢ je w twarz niedowiarkom. Dzigki tym pismom
wida¢ byto wyraznie, ze dorastanie jej m¢za diametralnie réznito si¢ od jej wlasnego.

Za bardzo sie roznito.

Te pozotkte paszkwile wiongty odrazajaca atmosfera gloryfikowania ojczyzny, mrocznych
pogladow, nietolerancji, skrajnego konserwatyzmu i szowinizmu. Oczywiscie to ojciec jej megza
byt taki, nie on sam. Ale jednak wyczuwata — teraz, a zastanowiwszy sig¢, rowniez na co dzien —
jak przeklenstwa przesztosci wytworzyty w nim mrok, ktory znikat zupehie tylko wtedy, gdy si¢
z nig kochat.

Nie powinno tak by¢.

Ogolnie rzecz biorac, co$ bylo nie tak z tym dziecinstwem. Za kazdym razem, gdy pojawiato
si¢ jakie$ imi¢ czy miejsce, bylo przekreslone dlugopisem. Zawsze tym samym.

Kiedy zejdzie do biblioteki, sprobuje poszuka¢ w Google dziadka Beniamina. Ale najpierw
musi si¢ dowiedzie¢, kim byl. Ktérys z tych wszystkich wycinkdéw musi ja przeciez doprowadzié
do jego imienia. A gdy co$ tam znajdzie, odszukanie $§ladow tego szczeg6lnego, nieprawego
cztowieka musi przeciez nadal by¢ mozliwe. Nawet w tych sktonnych do zapominania czasach.

Moze porozmawia o tym z m¢zem. Moze w czyms$ by to pomogto.

Nastepnie pootwierata mase pudetek po butach, utozonych w stos w jednym z kartonéw. Na
samym dole lezaly r6zne przedmioty, wzbudzajace jej umiarkowane zainteresowanie, takie jak
zapalniczka Ronson, ktora wyprobowata i ktora, o dziwo, dziatata bez zarzutu, jakie$ spinki do
mankietéw, n6z do papieru i artykuly biurowe, przypisane do okreslonych etapow zycia.

Pozostale pudta obnazaly zupetnie inne etapy. Wycinki, broszury i pamflety polityczne.
Kazde pudetko ukazywalo nowe fragmenty egzystencji jej mgza. Po ztozeniu tworzyly one obraz
zhanbionego, zranionego cztowieka, ktory ewoluowat, by sta¢ si¢ lustrzanym odbiciem ojca, ale
tez jego przeciwienstwem. Chtopiec, ktory mimowolnie udat si¢ w przeciwnym kierunku, niz
przewidywaty nauki pobierane w dziecinstwie. Nastoletni chtopak, ktéry zamienit reakcje na
akcje. Mgzczyzna na barykadach, wspierajacy wszystko co totalitarne, a niezwigzane z religia.
Taki, co poszukiwal wrzawy na ulicy Vesterbrogade, gdy zbierali si¢ tam squatterzy, i wymienit
marynarskie ubranko na ptaszcz z owczej welny, marynarkg w stylu militarnym i arafatkg. I co
zastania arafatka twarz, gdy nadchodzi na to pora.

Byt kameleonem, ktory wiedziat, kiedy i jakie przybra¢ barwy. Dopiero teraz to pojeta.

Stata przez chwilg, zastanawiajac sig, czy nie odtozy¢ pudet i zapomnie¢ o wszystkim, co wi-
dziata. W tych kartonach znajdowaty si¢ przeciez rzeczy, o ktorych on sam najwidoczniej wolat
nie pamigtac.

Czy nie chcial w jaki$ sposob zamkna¢ drzwi za swoim wcezesniejszym zyciem? Owszem. W
przeciwnym wypadku opowiedziatby jej o wszystkim 1 nie zrobitby tych przekreslen.

Ale jak ma sig teraz powstrzymac?



Gdyby nie zaglebila si¢ w jego zyciu, nigdy nie mogtaby go do konca zrozumie¢. Nigdy by
si¢ nie dowiedziala, kim w rzeczywistosci jest ojciec jej dziecka.

I obrocita sig ku reszcie jego zycia, ktéra opakowana stata w korytarzu, w nienagannym
porzadku. Pojemniki do archiwizowania w pudetkach po butach, pudetka po butach w kartonach
do przeprowadzek. Wszystko z chronologicznymi etykietami.

Spodziewala sig, ze nadejda lata, w ktorych on napyta sobie klopotow na barykadach, ale co$
sprawito, ze zmienit kurs. Jakby na jaki$ czas si¢ uspokoit.

Kazdy okres miat plastikowa koszulke, opatrzona numerem roku i miesiaca. Wygladato na
to, ze przez rok zajmowat si¢ studiami prawniczymi. Przez rok filozofia. Parg lat wedréwki z ple-
cakiem po krajach Ameryki Srodkowej, gdzie, wnioskujac z innych broszur, utrzymywat sie z
drobnych prac w hotelach, winnicach i rzezniach.

Najwyrazniej dopiero po powrocie do domu zaczat na serio stawac si¢ osoba, ktora sadzita,
ze zna. Znow te starannie pouktadane koszulki. Broszurki z wojska. Nagryzmolone notatki o
szkole oficerskiej, zandarmerii wojskowej 1 komandosach. To by bylo tyle, jesli chodzi o notatki
osobiste i kolekcj¢ drobnych relikwii.

Nigdzie zadnych imion czy szczegdtowych informacji o miejscach i relacjach osobistych.
Tylko zarysowane z grubsza kontury minionych lat.

Ostatnig rzecza, jaka mowita co$ o kierunku, w ktérym zmierzal, byl maty zbioér broszur w
roznych jezykach. O studiach z zakresu zeglugi w Belgii. Folder werbujacy do Legii Cudzoziem-
skiej z tadnymi zdjeciami z potudniowej Francji. R6znorakie formularze na studia ekonomiczne.

Nie moéwily, jaka obrat drogg, lecz jedynie jakie mys$li go nachodzity w danym momencie
zycia.

Wszystko to sprawiato do$¢ chaotyczne wrazenie.

I kiedy odktadata na miejsce t¢ mase¢ kartonow, pojawit si¢ Igk. Wiedziata, ze zaangazowat
si¢ w tajna prace, tak w kazdym razie méwil. Do tej pory niewypowiedziana prawda byta taka, ze
dziata w stlusznym celu. Dzialalno$¢ wywiadowcza, tajna robota policyjna czy co§ w tym stylu.
Tyle ze skad wiasciwie ta pewnos$¢ co do dziatania w dobrym interesie? Czy miata na to jakis$
dowod?

Wiedziata jedynie, Ze nigdy nie mial normalnego zycia. Stat na zewnatrz. Jego zycie toczyto
sie na uboczu.

A teraz, przetrzasnawszy pierwszych trzydziesci lat jego zycia, wciaz nic nie wiedziata.

Na koniec poszly pudta ustawione w najwyzszym rzedzie. Do niektorych zagladata juz
przedtem, ale nie do wszystkich. A teraz, gdy otwierala je systematycznie 1 przegladata jedno po
drugim, pojawito si¢ w niej budzace strach pytanie, dlaczego te pudta w ogole byty takie
dostepne.

Pytanie budzito strach wtasnie dlatego, ze znata odpowiedz.

Kartony staty tam tylko i wylacznie dlatego, ze byto nie do pomyslenia, by do nich zajrzata —
po prostu. Bo c6z moze lepiej podkresli¢, jaka on miat nad nia wladze? Ze automatycznie zaak-
ceptowata, ze to jego terytorium, ktdre zostato obtozone tabu.

Taka wtadze ma tylko osoba, ktora chce ja egzekwowac.

Otwierata wigc kartony z wielkim niepokojem i w napigciu. Z zaci$nigtymi wargami,
wciagajac gorace powietrze gleboko przez nozdrza.

Pudta wypehiaty teczki. Segregatory formatu A4 we wszystkich kolorach, cho¢ ich zawar-
tos$¢ bylta czarna jak smota.

Pierwsze teczki zawieraty informacje o okresie, w ktérym najwyrazniej probowat odkupi¢
czasy niegodziwosci. Zndw te broszury. Broszury o roznych ruchach religijnych, starannie
pouktadane w plastikowych koszulkach. Ulotki opowiadajace o wiecznos$ci i wiecznym §wietle



Bozym oraz o tym, jak z niezachwiang pewnos$cia mozna je osiagnac. Prospekty nowo po-
wstatych zgromadzen religijnych i sekt, ktore jak jeden maz twierdzity, ze tylko one odpowiadaja
na ludzkie potrzeby. Nazwy takie, jak Sathya Sai Baba, scjentologia, Kos$ciét Matki Bozej,
Swiadkowie Jehowy, Spoteczenstwo Wiecznych i Dzieci Boze, mieszaty si¢ z Kosciotem Zjedno-
czeniowym, Czwarta Droga, Misja Boskiej Swiattosci i mnostwem innych, o ktorych tez niewie-
le wigcej wiedziata. I bez wzgledu na orientacje, kazda z tych religii okrzykiwata si¢ jedyna
prawdziwa droga do zbawienia, harmonii i mito$ci blizniego. Jedyna prawdziwa droga — to pew-
ne jak amen w pacierzu.

Pokrecita glowa. Czego on szukal? On, ktéry przemoca i sila odrzucit mroczna edukacije z
dziecinstwa i chrzes$cijanskie dogmaty. O ile wiedziata, zadna z tych roznorodnych ofert nie zna-
lazta uznania w oczach jej meza.

Nie, ,,Bog” 1 ,,religia” nie nalezaly do stow, ktore trafity do ich willi z czerwonej cegly,
stojacej w poteznym cieniu katedry w Roskilde.

Gdy juz odebrata Beniamina ze ztobka i trochg si¢ z nim pobawita, posadzita go przed tele-
wizorem. Byle byty jakie$ kolory i obraz si¢ ruszal, a juz byt zadowolony.

Nastepnie poszia na pigtro, zastanawiajac si¢ jednak, czy nie przesta¢. Odtozy¢ ostatnie pudta
na miejsce bez zagladania do $rodka i zostawi¢ w spokoju zmaltretowane zycie meza.

Po dwudziestu minutach byta zadowolona, ze nie ulegta temu impulsowi. Wiasciwie to zasta-
nawiala si¢ powaznie, czy nie spakowac wszystkich swoich rzeczy, wyciagna¢ z puszki pieni¢dzy
na wydatki domowe 1 poszuka¢ pierwszego lepszego pociagu. Az tak nieswojo si¢ czuta.

Spodziewala sig, rzecz jasna, ze w kartonach znajdzie rzeczy dotyczace czasu i miejsca,
ktorych byta czescia, ale nie tego, ze nagle ona sama pojawi si¢ jako element jego planow.

Mowit, ze zakochal si¢ w niej na zaboj juz podczas ich pierwszej rozmowy — i ona tez tak
czula. Teraz juz wiedziata, ze byto to tylko urojenie.

Bo jak ich pierwsze spotkanie mogto by¢ przypadkowe, skoro mial wycinki z zawodow
jezdzieckich w Bernstorffsparken, kiedy po raz pierwszy stan¢ta na podium? Przeciez to pare
miesigcy przed ich spotkaniem. Skad mial te wycinki? Gdyby natknal si¢ na nie pdzniej, chyba
by jej pokazat, prawda? Poza tym przechowywat programy z konkursow, w ktérych uczestni-
czyta na dtugo przedtem. Miat tez jej fotki z miejsc, w ktorych w zadnym razie z nim nie byla.
Czyli w czasie poprzedzajacym ich tak zwane pierwsze spotkanie metodycznie ja obserwowat.

Czekat tylko na wlasciwy moment, by uderzy¢. Zostata wybrana i to jej nie pochlebiato,
zwlaszcza biorac pod uwage dalszy rozwdj wypadkow.

Przyprawito ja to o zimny dreszcz.

Zimny dreszcz przeszedl ja rowniez, gdy otworzyla drewniana skrzynke do archiwizowania,
znajdujaca si¢ w tym samym kartonie. Na pierwszy rzut oka nie byto tam nic specjalnego.
Zwykla skrzynka z lista nazwisk 1 adresow, ktore nic jej nie méwity. Dopiero przyjrzawszy si¢
papierom doktadniej, poczuta dyskomfort.

Dlaczego te informacje byty takie wazne dla jej me¢za? Nie pojmowata tego.

Do kazdego nazwiska z listy dotaczona byla kartka, na ktorej skrupulatnie zanotowano sze-
reg wiadomosci o danej osobie 1 jej rodzinie. Na poczatku jakiego byla wyznania. Nastepnie jaki
miata status we wspolnocie, a potem od jak dawna byla jej cztonkiem. W bardziej osobistych in-
formacjach szczegdlnie duzo miejsca poswigcono dzieciom nalezacym do rodziny. Ich imionom,
wiekowi 1, co najbardziej niepokojace, rowniez ich cechom charakteru. Byto na przyktad napisa-
ne tak:

,»Willers Schou, pigtnascie lat. Nie jest pupilkiem mamusi, ale ojciec jest do niego bardzo
przywiazany. Niesforny chtopak, ktory nie jest statym uczestnikiem spotkan zgromadzenia. Przez
wigksza czes¢ zimy przezigbiony, dwukrotnie chorowal i musiat leze¢ w t6zku”.



Do czego jej mezowi byty potrzebne takie informacje? I co go obchodzity dochody tych ro-
dzin? Byl szpiegiem stuzb spotecznych czy co? Wyselekcjonowano go do infiltracji sekt w Danii,
by wykrywa¢ kazirodztwo, przemoc i inne obrzydliwosci, czy jak?

Wiasnie to ,,czy jak?” nie dawalo jej spokoju.

Ewidentnie pracowatl na terenie catego kraju, wigc nie mogt by¢ zatrudniony przez gming. O
ile wiedziata, zapewne wcale nie pracowat dla stuzb, bo kto przechowuje tego typu osobiste in-
formacje w kartonach we wtasnym domu?

Kim w takim razie byt? Prywatnym detektywem? Wynajal go jaki$ bogacz, by ngkat rozne
srodowiska religijne w Danii?

By¢ moze.

Uczepita si¢ w myslach tego ,,by¢ moze” az do chwili, gdy dotarta do kartki papieru, gdzie
na samym dole, pod informacjami o rodzinie, bylo napisane: ,,1,2 miliona. Zadnych niepra-
widlowosci” .

Siedziata tak dlugo z kartka na kolanach. Tak jak w wypadku pozostatych notatek, chodzito o
wielodzietna rodzing, powiazana z sekta religijna. Ogdlnie rzecz biorac, nie réznita si¢ od innych
oprocz tej ostatniej linijki 1 jeszcze jednego szczegohu: imig jednego z dzieci oznaczono haczy-
kiem. Szesnastoletni chtopak, o ktorym bylo napisane jedynie to, ze kochaja go ponad wszystko
na §wiecie.

Dlaczego obok jego imienia postawiono ptaszek? Bo byt kochany?

Przygryzta warge i poczula, ze brak jej perspektyw 1 pomystow. Wiedziata tylko, ze wszystko
w niej nawoluje do ucieczki. Ale czy to na pewno wlasciwe rozwigzanie?

Moze tego wszystkiego mozna by uzy¢ przeciwko niemu. Moze w ten sposob zachowa Be-
niamina. Tyle Ze jeszcze nie wiedziata jak.

Odtozyta na miejsce ostatnie dwa kartony — te bez znaczenia, z jego rzeczami, dla ktérych
nie potrafili znalez¢ zastosowania w swoim wspolnym domu.

Wreszcie ostroznie potozyta ptaszcze na samym wierzchu. Jedynym sladem jej niedyskrecji
bylo wglgbienie w kartonowym wieku, ktore powstato, gdy szukata tadowarki do komorki, czyli
tyle co nic.

,»W porzadku” — pomyslata.

Wtedy odezwat si¢ dzwonek do drzwi.

Kenneth stat w potmroku z btyszczacymi oczami. Zgodnie z umowa postapit tak jak po-
przednimi razy. Stat tam z wymigta gazeta codzienna, gotow spytac, czy to w tym domu jej bra-
kuje. Doda¢ wyjasnienie, ze lezata na $rodku ulicy i ze ci listonosze robig si¢ coraz bardziej de-
nerwujacy. Wszystko to na wypadek, gdyby po otwarciu drzwi data mu do zrozumienia wyrazem
twarzy, ze zbliza si¢ niebezpieczenstwo, albo gdyby wbrew oczekiwaniom to jej maz podszedt do
drzwi.

Tym razem trudno bylo ocenié, jaki wyraz twarzy powinna przybrac.

— Wejdz, ale tylko na chwilg — powiedziata po prostu.

Wyjrzata na willowa uliczke. Od jakiego$ czasu byto juz stosunkowo ciemno. Wszedzie pa-
nowat spokoj.

— Co sig dzieje? Jest w drodze do domu? — spytat Kenneth.

— Nie, nie sadze¢, zadzwonitby.

— A wigc co? Zle sig czujesz?

— Nie — przygryzta wargi. Co jej przyjdzie z wciagania go w to wszystko? Czy nie lepiej na
razie odwlec sprawg, by nie byl wmieszany w to, co nieuchronnie nadejdzie? Kto bedzie w stanie
udowodni¢ taczaca ich relacje, jesli na jakis czas kontakt zostanie zerwany?

Kiwngta glowa sama do siebie.



— Nie, Kenneth, nie jestem teraz soba.

Zamilkt i spojrzal na nia. Pod jasnymi brwiami kryty si¢ czujne oczy, wyéwiczone w wyczu-
waniu niebezpieczenstwa. Natychmiast zarejestrowaty, ze co$ tu jest nie tak. Zaobserwowaty, ze
moze to mie¢ konsekwencje dla uczué, ktérych juz nie cheial dtuzej trzymac¢ na wodzy. Obudzit
si¢ instynkt obronny.

— Mia, powiedz, proszg, o co chodzi?

Odciagnetla go od drzwi i weiagneta do salonu, gdzie Beniamin siedziat przed telewizorem
tak spokojnie, jak tylko potrafia mate dzieci. To wlasnie tu, wokoét tego matego stworzonka, trze-
ba skoncentrowac sily.

Chciala sig do niego zwroci¢ 1 powiedzie¢, zeby si¢ nie denerwowat, bo ona musi na pewien
czas zniknag¢.

Wtiasnie w tej sekundzie w ogrodzie przed domem przesungto si¢ swiatto reflektorow merce-
desa jej megza.

— Musisz i8¢, Kenneth. Tylnymi drzwiami. Juz!

— Czy mozemy...?

— JUZ, Kenneth!

— Okej, ale moj rower stoi przy wjezdzie. Co z nim?

W tym momencie zaczeta si¢ silnie poci¢ pod pachami. Powinna teraz z nim uciekac¢? Po
prostu wyj$¢ gtownymi drzwiami z Beniaminem na r¢ku. Nie, nie o$mieli si¢. Po prostu si¢ nie
osmieli.

— Wcisng mu jakie$ wyjasnienie, idz juz. Przez kuchnig, zeby Beniamin ci¢ nie widziat!

Tylne drzwi trzasnety zaledwie na milisekundg, nim rozlegt si¢ zgrzyt klucza 1 drzwi wejscio-
we si¢ otworzyly.

Siedziata wtedy na podtodze przed telewizorem z rozstawionymi nogami, obejmujac synka w
bezpiecznym uscisku.

— No, Beniamin — powiedziala. — Tata idzie. Szykuje si¢ niezta zabawa, prawda?
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W taki mglisty marcowy piatek trudno powiedzie¢ co$ dobrego o drodze gtownej E22, pro-
wadzacej przez Skani¢. Gdyby usuna¢ domy i drogowskazy, cztowiek mogiby rownie dobrze
znajdowac sig na drodze z Ringsted do Slagelse. Teren dos¢ plaski, wyeksploatowany 1 zupetnie
bez wyrazu.

A jednak co najmniej pigcdziesigciu jego kolegom z komendy zapalaty si¢ w oczach $wia-
tetka, gdy na wargach pojawiato sig¢ ,,Sz” jak ,,Szwecja”. Wedtug nich zaspokojenie niemal
wszystkich potrzeb stawato si¢ mozliwe, gdy tylko nad krajobrazem topotata niebiesko-zo6tta fla-
ga. Carl wyjrzat przez szyby samochodu i pokrecit glowa. Musiat by¢ po prostu pozbawiony ja-
kiego$ zmyshu. Tego szczegolnego genu, dzigki ktéremu popada si¢ w zachwyt, gdy tylko na pa-
lecie zagoszcza stowa ,,lingon”, ,,potatismos” i ,,korv’”.

Dopiero gdy dotart do Blekinge, pejzaz si¢ ozywit. Niektorzy powiadali, ze bogom zadrzaty
rece ze zmgczenia, gdy rozdzielali kamienie na ziemi 1 w koncu dotarli do Blekinge. Krajobraz
byl zdecydowanie przyjemniejszy dla oka, ale jednak. Duzo drzew, duzo kamieni, mato atrakcji
1 bonusow. Wciaz Szwecja.

,Nie za wiele tu lezakow 1 campari” — pomyslat, gdy dotart do Hallabro, objechal powszech-
nie znane potaczenie kiosku, stacji benzynowej i samochodowej lakierni i pojechat dalej ulica
Gamla Kongeviégen.

Dom, gérujacy nad miasteczkiem, pigknie wygladat w zapadajacym zmroku. UtoZone w
rzedzie kamienie odgradzaty teren, a trzy roz§wietlone okna §wiadczyly, ze telefon Assada by-
najmniej nie zaalarmowat rodziny Holtow.

Zastukawszy do drzwi za pomoca odrapanej kotatki, czekat, ale nie ustyszal w domu zadne;j
krzataniny.

»Jasna cholera” — pomyslal. ,,Przeciez jest piatek”. Ciekawe, czy jehowici obchodza szabas?
Skoro zydzi w piatki obchodza szabas, to pewnie tak jest napisane w Biblii, a §wiadkowie Jeho-
wy traktuja ja zupetnie dostownie.

Zastukat jeszcze raz. Moze mu nie otwieraja, bo im nie wolno. Czy w szabas wszelki ruch
jest zakazany? A jesli tak, co on ma robi¢? Otworzy¢ drzwi kopniakiem? Kiepski pomyst w miej-
scu, gdzie kazdy trzyma pod materacem mysliwska strzelbe.

Stat przez chwilg, rozgladajac si¢. Miasteczko powoli 1 spokojnie pograzato si¢ w szaréwce,
w ktorej kazdy czut sig najlepiej z nogami potozonymi na stole, nie myslac o minionym dniu.

,(dzie, u licha, mozna znalez¢ miejsce do spania w tej zapadlej dziurze?” — pomyslat w
chwili, gdy za szybka w drzwiach zapalito si¢ §wiatto w korytarzu.

Chtopak w wieku czternastu, pigtnastu lat wetknat w szpare w drzwiach powazna, blada
twarz 1 spojrzal na niego bez stowa.

— Cze$¢ — powiedziat Carl. — Czy sa w domu tata albo mama?

Wtedy chtopiec cichutko zamknatl drzwi i przekrecit klucz. Twarz miat spokojna. Najwy-
razniej wiedziat, co ma robi¢, a to nie obejmowato widocznie wpuszczania do srodka nieproszo-
nych gosci.

Uptyneto par¢ minut, podczas ktorych Carl gapit si¢ w drzwi. Czasami pomagato, trzeba tyl-
ko by¢ wystarczajaco upartym.

Kilkoro tubylcéw przespacerowato obok pod przydroznymi latarniami, przygwozdzajac go
wzrokiem pytajacym: Kim jeste$? Wierne psy tropiace miasteczka, zawsze si¢ tacy znajda.

Wreszcie za szybka pojawita si¢ twarz mezczyzny, czyli metoda z odczekiwaniem zadziatata
réwniez i tym razem.



Pozbawiona wyrazu twarz spojrzata na Carla badawczo, jakby mgzczyzna czekal na kon-
kretna osobe.

— Stucham — powiedzial po szwedzku, czekajac, by Carl przejat inicjatywe.

Carl wydobyt swoja odznake.

— Carl Morck, Departament Q, Kopenhaga — powiedzial. — Pan Martin Holt?

Spojrzal na odznake z wyrazna niechecia 1 skinat glowa.

— Moge wejsc?

— O co chodzi? — odpart $ciszonym gtosem, postugujac si¢ bezbledna dunszczyzna.

— Czy mozemy o tym porozmawia¢ w $rodku?

— Nie sadzg — cofnat si¢, przymierzajac si¢ do zamknigcia drzwi, gdy Carl chwycit za
klamke.

— Panie Holt, czy mogg zamieni¢ parg stow z pana synem Poulem?

Zawahal si¢ przez chwilg.

— Nie — odpart. — Nie ma go, to niemozliwe.

— Gdzie go zastang, jesli wolno spytac?

— Nie wiem — spojrzal na Carla zdecydowanie. Troche zbyt zdecydowanie jak na taka wypo-
wiedz.

— Nie ma pan adresu swego syna Poula?

— Nie. A teraz chciatbym mie¢ spokdj. Mamy godzing biblijna.

Carl wyciagnal swoja kartke.

— Mam tutaj liste z ewidencji ludnosci. Sa na niej osoby, ktore byty zameldowane pod
panstwa adresem domowym w Grsted w dniu 16 lutego 1996, kiedy Poul przestat si¢ pojawia¢ w
Wyzszej Szkole Inzynierskiej. Jak pan tu widzi, chodzi o pana i panska zong Lailg oraz panstwa
dzieci — Poula, Mikkeline, Tryggvego, Ellen i Henrika. — Spojrzat na kartke¢. — Na podstawie nu-
merow ewidencyjnych wnioskuje¢, ze w dniu dzisiejszym dzieci maja odpowiednio trzydziesci je-
den, dwadziescia sze$¢, dwadziescia cztery, szesnascie 1 pigtnascie lat, zgadza sig?

Martin Holt kiwnat glowa, odpedzajac chlopca, ktory zagladal mu przez ramig. Tego samego
chlopca, co przedtem. Pewnie tego o imieniu Henrik.

Carl odprowadzit chtopca wzrokiem. Mial w oczach ten bezwolny wyraz, ktorego nabawiaja
si¢ ludzie, gdy wolno im decydowa¢ wytacznie o porze wyprdznienia.

Carl podniost wzrok na mezczyzng, ktory prawdopodobnie trzymat rodzing na bardzo
krotkiej wodzy.

— Wiemy, ze Tryggve i Poul byli razem w Wyzszej Szkole Inzynierskiej w dniu, gdy Poul po-
kazat si¢ tam po raz ostatni — powiedziat. — Wigc skoro Poul nie mieszka w domu, moze
moglbym porozmawia¢ z Tryggvem? Tylko chwilkg?

— Nie, z nim juz nie rozmawiamy — powiedzial to zupetnie chtodno i beznamigtnie, ale lampa
przy drzwiach wejsciowych obnazata jego poszarzata skore, charakterystyczng dla ludzi wyko-
nujacych wyczerpujaca pracg. Za duzo roboty, zbyt wiele decyzji i za mato pozytywnych
przezy¢. Miat szara skorg i matowe oczy. Te oczy byly ostatnia rzecza, jaka Carl zobaczyl, nim
mezczyzna zatrzasnal drzwi.

Po sekundzie zgasty §wiatla nad drzwiami i w przedsionku, ale Carl wiedzial, ze m¢zczyzna
wciaz tam stoi i czeka, az on sobie pdjdzie.

Wtedy Carl wykonat parg ostroznych krokéw w miejscu, tak zeby brzmialo to, jakby scho-
dzit po schodach.

W tej samej chwili ustyszat wyraznie, ze mgzczyzna za drzwiami zaczyna si¢ modli€.

— Nato6z na nasze jezyki wedzidlo, Panie, abySmy nie wypowiadali wystgpnego stowa, ktoére
jest nieprawdziwe, prawdziwego stowa, ktore nie jest cala prawda, catej prawdy, ktora jest nie-



mitosierna. W imi¢ Pana Jezusa Chrystusa — modlit si¢ po szwedzku.

Zostawit za soba nawet ojczysty jezyk.

Powiedzial ,,Nal6z na nasze j¢zyki wedzidto, Panie” i ,,z nim juz nie rozmawiamy”. Co to, u
licha, ma znaczy¢? W ogole nie wolno mowic o Tryggvem? O Poulu tez? Czy obu chlopakéw
wykleto w zwiazku z tamtym wydarzeniem? Czy okazali si¢ niegodni Krélestwa Bozego? Tak po
prostu?

Bo w takim wypadku funkcjonariuszowi na stuzbie nic do tego.

.1 co teraz?” — pomyslat. Ma dzwoni¢ na policje w Karlshamn i prosi¢ ich o pomoc? A jesli
tak, to czym, do diaska, ma to uargumentowac? Przeciez rodzina nie zrobita niczego niedozwolo-
nego. O ile mu wiadomo.

Pokrecit glowa, zszedl bezszelestnie po schodach, wsiadt do samochodu, wrzucit wsteczny
bieg i podjechal kawalek, by zaparkowac auto w mozliwie ustronnym miejscu.

Wtedy odkrecit nakrgtke swojego termosu i skonstatowal, ze zawarto$¢ jest lodowata.

,Pigknie” — pomyslatl, wcale tak nie uwazajac. Juz od co najmniej dziesigciu lat nie miat ta-
kiej nocnej fuchy, a i wtedy nie byla ona dobrowolna. Wilgotne marcowe noce w samochodzie
bez porzadnego podgtowka i1 z lodowata kawa w plastikowej nakretce — nie catkiem do tego
dazyt, gdy dostal prace w Komendzie Gtownej. A teraz tu siedzi. Z zupelna pustka we tbie, jesli
nie liczy¢ tego cholernego, zdroworozsadkowego instynktu, ktory mowil, jak odczytywac ludzkie
reakcje i do czego moga one prowadzié.

Mgzczyzna z domu na wzgorzu nie zareagowal w sposob naturalny — to jasne jak stonce.
Martin Holt byt zbyt nieprzystgpny, zbyt poszarzaty na twarzy i nieczuty, méwiac o swoich
dwoch dorostych synach, a jednoczesnie wykazywal zbyt mato zainteresowania tym, co tez poli-
cjant z Kopenhagi porabia w skalistym kraju. To nie to, o co ludzie pytaja, lecz to, o co nie py-
taja, ujawnia, ze co$ jest nie tak. A tym razem tak wtasnie byto.

Unidst wzrok na dom, gorujacy nad zakrgtem i umiescit kubek z kawa miedzy udami. Teraz
zamknie ostroznie powieki. Turbodrzemka to zyciodajny eliksir.

,» Tylko dwie minutki” — pomyslat i obudzit si¢ dwadzie$cia minut pdzniej, stwierdzajac, ze
kubek peten kawy zaczyna mu na dobre odmrazaé genitalia.

— Kurwa! — warknal, strzepujac kawe ze spodni. Sekundg pdzniej powtodrzyt to przeklenstwo,
gdy przednie $wiatla samochodu wymknety si¢ z domu na drogg i1 dalej w kierunku Ronneby.

Pozwolil, by kawa wsiakta w fotel, i wcisnat gaz do dechy. Byto cholernie ciemno. Gdy tylko
wyjechali z Hallabro, w usianym kamieniami pejzazu Blekinge zostaty juz tylko gwiazdy i auto
przed nim.

Jechali tak jakie$ dziesie¢—pigtnascie kilometrow, az swiatla samochodu omiotly dom w
krzykliwie z6ttym kolorze, potozony na wzgoérzu tak blisko szosy, ze wystarczylby umiarkowany
podmuch wiatru, by szpetny budynek spowodowat zator drogowy.

Samochdd skrecit przed dom i stat na podjezdzie przez dziesig¢ minut, nim Carl zostawit
peugeota na poboczu i powoli podczotgatl si¢ w strong domu.

Dopiero teraz dostrzegl, ze samochdd byt peten nieruchomych i mrocznych postaci. Razem
cztery osoby réznego wzrostu.

Odczekat parg minut, rozgladajac si¢. Jesli nie bra¢ pod uwagg jasniejacego w mroku koloru,
dom nie przedstawiat si¢ zbyt wesoto.

Smieci, ztom i zuzyte narzedzia. Wygladat jak siedziba nieboszczyka, ktéra przez wiele lat
pozostawiona byta wtasnemu losowi.

»Daleka droga od eleganckiego, rodzinnego domu w najlepszej willowej dzielnicy Grsted do
tego pustkowia” — pomyslat, podazajac wzrokiem za snopami $wiatta samochodu pedzacego od
strony Ronneby, ktore przesungtly si¢ po drodze, omiatajac $ciang szczytowa domu i auto zapar-



kowane na podwoérzu. Przez sekundg jasno$¢ ukazata zaptakana twarz matki, mtoda kobiete i
dwoje siedzacych z tylu nastolatkow. Wszyscy w aucie sprawiali wrazenie mocno poruszonych
sytuacja. Milczacy, ale o nerwowym i wystraszonym wyrazie twarzy.

Carl zakradt si¢ pod $ciang szczytowa domu i przylozyt ucho do zbutwiatej Scianki z desek.
Teraz tez dostrzegt, ze dziadostwo trzyma si¢ kupy wylacznie dzigki farbie.

W $rodku wrzato. Ewidentnie dwoch mezczyzn dyskutowato zawzigcie, a sytuacji z pew-
nos$cig nie mozna byto scharakteryzowac jako peinej zgodno$ci. Okrzyki i ton glosu byty ostre i
bezwzgledne.

Kiedy skonczyli, Carl ledwie zdazyl dostrzec mgzczyzng, ktdry trzasnawszy mocno drzwia-
mi, niemal rzucit si¢ na siedzenie kierowcy w czekajacym samochodzie.

Gdy auto rodziny Holtow wycofalo si¢ na drogg z piskiem opon i popgdzito na potudnie,
Carl dokonatl wyboru.

Ten brzydki jak noc, z6ity dom jakby do niego szeptat.

A on stuchat, nadstawiajac uszu.

Na tabliczce z nazwiskiem bylo napisane ,,Lillemor Bengtsson”, ale kobieta, ktora otworzyta
drzwi, nie byta zadna mamuska®. Dwadzie$cia pare lat, jasne wlosy, lekko krzywe przednie zeby i
bardzo ujmujaca, jak to si¢ kiedy§ mawiato.

Wreszcie co§ w tej Szwecji.

— Zaktadam, ze panstwo si¢ mnie spodziewaja — pokazat jej odznake. — Zastalem Poula Hol-
ta?

Pokrecita glowa, ale si¢ uSmiechngta. Nawet jesli sprzeczki tuz wczeséniej byly powazne, ona
trzymata si¢ od nich w bezpiecznej odlegtosci.

— W takim razie Tryggvego?

— Prosze wejs$¢! — odparta krotko, pokazujac na najblizsze drzwi.

— On tu jest, Tryggve! — krzykngla do salonu. — Idg si¢ potozy¢, okej?

Usmiechneta si¢ do Carla, jakby byli starymi przyjaciéimi, 1 zostawita go ze swoim facetem
sam na sam.

Byt wysoki 1 chudy jak szczapa, ale czego on si¢ wlasciwie spodziewat? Carl wyciagnal reke.
Odwzajemniono mu mocnym uscisnigciem dloni.

— Tryggve Holt — powiedzial. — Tak, moj ojciec tu byt i mnie ostrzegt.

Carl kiwnat glowa.

— Sadzilem, Ze ze soba nie rozmawiacie.

— Tak. Jestem wyklety. Nie rozmawiatem z nimi od czterech lat, ale czgsto ich widywalem,
jak zatrzymywali si¢ na dworze przy drodze.

Miat spokojne oczy. Ani trochg niewzruszone sytuacja czy poprzedzajaca ja ktotnia, wigc
Carl przeszedt prosto do rzeczy.

— ZnalezliSmy list w butelce — powiedzial i natychmiast odnotowal poruszenie na pewnej sie-
bie twarzy faceta. — To znaczy wytowiono go w zasadzie wiele lat temu w Szkocji, ale trafit do
nas do Komendy Gtownej w Kopenhadze dopiero jakie$ osiem—dziesi¢¢ dni temu.

Teraz zmiana stata si¢ widoczna. Byla uderzajaca i wywotana przez stowa ,,list w butelce”.
Tak jakby dokladnie te stowa starannie kryl w swoim wngtrzu. Moze dlugo czekal, by kto$ je wy-
powiedziat. Moze stanowily kod do wszystkich kryjacych si¢ w nim zagadek. Tak to wygladato.

Przygryzt wargg.

— Mowi pan, ze znalezliscie list w butelce?

— Tak. Oto on! — podal mtodemu mezczyznie kopig listu.

W ciagu dwoéch sekund Tryggve skurczyl si¢ o pot metra, obracajac si¢ wokot wiasnej osi i
stracajac na ziemi¢ wszystko w zasiggu reki. Gdyby nie refleks Carla, przewrécilby sie.



— Co sig stato? — spytata jego dziewczyna. Stata w drzwiach z rozpuszczonymi wlosami,
ubrana w T-shirt, ktory ledwie zastanial nagie uda. Juz gotowa, by ktas¢ si¢ spac.

Carl pokazal na list.

Podniosta go. Rzucita na niego okiem, po czym podata swojemu chlopakowi.

Potem przez dtuzsza chwilg nikt nic nie méwit.

Gdy facet w koncu oprzytomniat, spojrzal na papier, jakby stanowil tajemna bron, ktora
moze go dosiggnac i wykonczy¢. Jakby jedynym antidotum byto przeczyta¢ go ponownie, stowo
po stowie.

Kiedy skierowat twarz w stron¢ Carla, nie byl ta sama osoba, co przedtem. Spokoj i pewnos¢
siebie zostaly wyssane przez tre$¢ listu z butelki. Na jego szyi tetnil puls, byt czerwony na twa-
rzy, drzaty mu usta. Nie ulegato watpliwosci, ze list w butelce wywotat wyjatkowo traumatyczne
przezycie.

— M¢j Boze — powiedziat cicho, zamknat oczy i zakryt dlonig usta.

Dziewczyna wzigla go za reke.

— Juz, Tryggve. To przeciez musiato wyj$¢ na jaw. Juz koniec, wszystko bedzie dobrze!

Otart oczy i zwrocit si¢ do Carla.

— Nigdy nie widziatem tego listu. Widzialem tylko, jak powstawat.

Wyciagnat list 1 jeszcze raz go przeczytat, a jego drzace palce przez caly czas btadzity przy
mokrych kacikach oczu.

— Moj brat byl najmadrzejszy 1 najlepszy na $wiecie — powiedzial drzacymi ustami. — Miat je-
dynie drobne trudno$ci z wystawianiem sig. — Nastgpnie potozyt list na stole, skrzyzowat ramiona
na piersi i zgial si¢ w przod.

— Naprawdg tak byto.

Carl chciat potozy¢ mu dton na ramieniu, ale Tryggve potrzasnal gtowa.

— Mozemy porozmawiac o tym jutro? — zapytal. — Teraz nie potrafi¢. Moze pan spa¢ na sofie.
Poprosz¢ Lillemor, zeby panu poscielita, dobrze?

Carl spojrzat na sofe. Byta nieco za krotka, ale wyjatkowo nabita.

Carla obudzit pisk opon na $liskiej jezdni. Wyprostowat si¢ ze skulonej pozycji i odwrécit do
okien. Pora bylta nieokres$lona, ale wciaz byto do§¢ ciemno. Naprzeciw niego, trzymajac sig¢ za
rece, siedziato na dwoch wytartych fotelach z Ikei dwoje miodych ludzi i kiwato do niego gtowa-
mi. Termos stat juz na stole, a list z butelki lezat obok.

— Jak pan wie, napisat go moj starszy brat Poul — powiedziat Tryggve, gdy Carl wykazat
pewne oznaki zycia po kilku pierwszych tykach.

— Pisat go zwiazanymi na plecach rekami — przy tych stowach Tryggve uciekt wzrokiem.

Rece zwiazane na plecach! Czyli Laursen byt bliski prawdy.

— Nie rozumiem, jak moglo mu si¢ to uda¢ — ciagnat Tryggve. — Ale Poul byt bardzo
doktadny. Dobrze tez rysowat.

Facet usmiechnat sie ze smutkiem.

— Nie ma pan pojecia, jak wiele dla mnie znaczy panska wizyta. Ze moge siedzie¢ z tym li-
stem w reku. Z listem Poula.

Carl spojrzat na list. Tryggve Holt dopisat do kopii kilka
liter. Byl wlasciwa osoba do tego zadania.

Carl wziat solidny tyk kawy. Gdyby nie jego stosunkowo dobre wychowanie, chwycitby si¢
za krtan, wydajac z siebie gardlowe dzwigki.

Ta kawa byta po prostu diabelsko mocna. Kruczoczarna kofeinowa trucizna.

— (Gdzie jest teraz Poul? — zapytat, zaciskajac z catej sity wargi i posladki. — I dlaczego napi-
sali$cie ten list? Bardzo chcieliby$my si¢ tego dowiedzieé, zeby ruszy¢ dalej z innymi sprawami.



— Gdzie jest Poul? — spojrzal na Carla smutnymi oczami. — Gdyby mnie pan o to zapytat
przed laty, odpowiedziatbym, ze w raju razem ze stu czterdziestoma czterema tysigcami wybra-
nych. Teraz powiem po prostu, ze Poul nie zyje. List byt ostatnia rzecza, jaka napisal. Jego ostat-
ni znak zycia.

Przetknat z trudnoscia 1 zatrzymat si¢ na chwilg.

— Poul zostat zabity niespelna dwie minuty po wrzuceniu butelki do wody — powiedziat tak
cicho, ze niemal niestyszalnie.

Carl wyprostowat si¢ na sofie. Czulby si¢ bardziej komfortowo, przyjmujac t¢ wiadomos¢ w
ubraniu.

— Twierdzi pan, ze zostat zamordowany?

Tryggve kiwnat gtowa.

Carl zmarszczyt brwi.

— Porywacz zamordowat Poula, a pana oszczgdzil?

Lillemor wyciagneta szczupte palce w strong Tryggvego, ocierajac tzy z jego policzka. Po-
nownie kiwnatl gtowa.

— Tak, ten bydlak mnie oszczedzit. Od tego dnia przeklinatem go za to tysiace razy.
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Gdyby mial wymieni¢ jaka$ swoja ceche, bytaby to umiejetnos¢ wylapywania fatszywych
spojrzen.

Gdy jego rodzina zbierata si¢ przy ptaskich talerzach ustawionych na ceracie 1 odmawiata z
obtudnymi minami ,,Ojcze nasz”, zawsze wiedzial, kiedy ojciec bil matke. Nie bylo widocznych
sladow, nigdy nie bit prosto w twarz — byt na to za cwany. Musieli przeciez bra¢ pod uwage zgro-
madzenie. A jego matka tez grata w tg gre, siedzac jak zawsze z ta swoja nieprzenikniona,
swigtoszkowata geba, 1 pilnowata, by dzieci przestrzegaly dobrych manier 1 zjadaty odmierzong
ilo§¢ ziemniakow 1 migsa. Ale za mrugajacymi spokojnie oczami kryt si¢ Igk, nienawis¢
1 wewngtrzna niemoc.

Widziat to.

Czasami widziat tez, jak udawane, niewinne spojrzenie pojawia si¢ w oczach ojca, ale zda-
rzalo sig to rzadziej. W zasadzie wyraz jego twarzy byt niemal zawsze taki sam. Musiatyby si¢
dzia¢ w zyciu znacznie istotniejsze rzeczy niz codzienne kary cielesne, by lodowate, przeszy-
wajace zrenice tego czlowieka si¢ rozszerzyly.

Juz wtedy tak miat ze spojrzeniami i zostalo mu do teraz.

W chwili gdy przekroczyt prog, odkryt obcos¢ w oczach swojej zony. Usmiechngla sig, a
jakze, ale uSmiech zadrzal, a spojrzenie zatrzymato si¢ w prozni tuz przed jego twarza.

Gdyby nie przyciagngla do siebie dziecka, siedzac na podtodze, pomyslatby moze, Ze jest
zmeczona albo boli ja glowa, ale siedzac tak z dzieckiem w objeciach, sprawiala wrazenie nie-
obecne;j.

To sig po prostu nie trzymato kupy.

— Czes$¢ — powiedzial, wdychajac mieszaning domowych zapachow. W tej znajomej woni
kryt si¢ aromatyczny niuans, sprawiajacy wrazenie nieznanego. Nikly zapaszek problemow 1
przekroczonych granic.

— Zrobisz mi filizankeg herbaty? — spytal, gladzac ja po policzku. Byt cieply, jakby miata
goraczke.

— Ajak ty si¢ miewasz, stary? — porwat syna w objecia 1 spojrzat mu prosto w oczy. Byty
przejrzyste, zadowolone 1 zmgczone. Usmiech pojawit sig¢ bez zwloki.

— Wyglada juz na zdrowego — powiedzial.

— Tak. Ale byl mocno zakatarzony az do wczoraj 1 nagle dzi$ rano poczut si¢ dobrze. Sam
wiesz, jak to jest — usmiechngla sig lekko. Ten usmiech tez sprawiat wrazenie obcego.

Jakby postarzata si¢ o wiele lat przez te parg dni jego nieobecnosci.

Dotrzymat obietnicy. Kochat si¢ z nia z r6wna intensywnoscia co przed tygodniem. Ale
zajelo to dluzej niz zwykle. Wigcej czasu, by mogta si¢ odda¢ i oddzieli¢ cialo od umystu.

P&zniej przyciagnat ja do siebie 1 pozwolil jej odpocza¢ na swojej piersi. Innym razem
wplottaby palce we wlosy na jego klatce piersiowej 1 gtadzitaby go po karku szczuptymi,
zmyslowymi palcami, ale teraz tego nie zrobita. Po prostu skoncentrowala si¢ na sprowadzeniu
oddechu do normalnego tempa i na tym, by zachowa¢ milczenie.

Dlatego spytat wprost:

— Przy wjezdzie stoi me¢ski rower. Wiesz, skad si¢ wziat?

Udata, ze $pi, ale nie spata.

Dlatego jej odpowiedZ nie miataby zadnego znaczenia.

Przez parg godzin lezal z rekami pod glowa 1 patrzyl, jak $wita marcowy dzien, a leniwe
$wiatto pelznie po suficie, mozolnie powigkszajac przestrzen pokoju, ptaszczyzna za ptasz-



CZyzna.
W jego glowie zapanowat spokoj. Mieli problem, ale on go raz na zawsze rozwiaze.

Gdy ona si¢ obudzi, obedrze ja z zaklamania — warstwa po warstwie.
sk

Przestuchanie zaczeto si¢ na dobre, dopiero gdy wlozyta synka do kojca. Doktadnie tak jak
przewidywala.

Przez cztery lata zyli razem, nie nadwerezajac wzajemnego zaufania, a teraz nadszedt na to
czas.

— Rower jest przypigty, wigc nie jest kradziony — powiedziat i spojrzatl na nia az nazbyt neu-
tralnie. — Kto$ go tam postawil z rozmystem, nie sadzisz?

Wydgta dolna warge i wzruszyta ramionami. Skad ma to wiedzie¢? — sygnalizowata, ale
mezczyzna odwrocit wzrok.

Poczuta, jak zdradzieckie krople powoli zbieraja jej si¢ pod pachami. Za chwilg wilgo¢ uwi-
doczni sig na jej czole.

— Moglibysmy oczywiscie dojs¢ do tego, kto jest wtascicielem roweru, gdyby$smy chcieli —
powiedzial, ponownie na nia spogladajac. Tym razem ze schylona gtowa.

— Myslisz? — usitowata udawac¢ zdziwiona, a nie zaskoczona. Nastepnie podniosta dton do
czota, udajac, ze co$ jej przeszkadza. Owszem, byto juz wilgotne.

Whpatrywatl si¢ w nia intensywnie. Kuchnia nagle zacz¢ta wydawac si¢ za ciasna.

— W jaki spos6éb mozemy sig tego dowiedzie¢? — kontynuowata.

— Mozemy popyta¢ sasiadow, czy widzieli, jak kto$ go tam stawiat.

Wzigta gleboki oddech. Miata pewno$¢, ze tego nie zrobi.

— Tak — powiedziala. — Moze i bysmy mogli. Ale nie wydaje ci sig, ze sam kiedy$ zniknie?
Mozemy po prostu go odstawic.

Odchylit sig do tytu, bardziej odpre¢zony, w przeciwienstwie do niej. Jeszcze raz otarta czoto.

— Pocisz si¢ — powiedzial. — Co$ nie tak?

Sciagneta wargi i powoli wypuscita powietrze.

»Zachowaj spokoj” — ostrzegta sama siebie.

— Chyba mam lekka goraczke. Pewnie Beniamin mnie zarazit.

Skinal gtowa i przechylit ja na bok.

— A tak przy okazji, gdzie znalazta$ tadowarke?

Wzigta kolejna butke i ja przekroita.

— W korytarzu, w koszyku z czapkami — poczuta, ze znajduje si¢ na pewniejszym gruncie.
Trzeba bylo tylko na nim pozostac.

— W koszyku?

— Nie wiedziatam, co mam z nig zrobi¢, jak juz natadowatam komorke, wige wtozytam ja z
powrotem.

Wstat bez stowa. Za chwilg usiadzie i zapyta, skad, u diabta, wzigta si¢ tam tadowarka. A ona
odpowie, tak jak to sobie przygotowata, ze pewnie lezy tam od dawna.

W tym momencie zdata sobie sprawg ze swojego btedu.

Rower stojacy na zewnatrz na podjezdzie psul t¢ histori¢. On potaczy te dwie rzeczy, taki juz
jest.

Spojrzata w strong salonu, gdzie Beniamin szarpat szczebelki kojca, zupetnie jakby byt
zwierzeciem, usitujacym si¢ wydostac.

Roéwniez i to ich taczylo.

Ladowarka wydawala si¢ malutka w dloni jej me¢za. Jakby mogt ja zgnie$¢ jednym ruchem.



— Skad si¢ wzigta? — spytat.

— Sadzitam, ze jest twoja — odparta.

Nie odpowiedzial. Czyli zabrat fadowarke ze soba w podroz.

— Daj juz spokoj — powiedziat. — Przeciez widzg, ze ktamiesz.

Probowata uda¢ oburzona, co nie sprawilto jej trudnosci.

— Nie, no bez przesady. Dlaczego tak méwisz? Jesli nie jest twoja, to pewnie ktos ja tu zapo-
mnial. Pewnie tam lezy od chrzcin.

Ale znalazta si¢ w potrzasku.

— Od chrzcin?! To bylo pottora roku temu. Chrzciny, powiadasz! — uznal to najwyrazniej za
$miechu warte, ale si¢ nie $miat. — Byto tu dziesigciu—dwunastu gosci. Glownie stare baby. Nikt z
nich nie zostawat na noc i niewielu miato komorki, jestem tego na sto procent pewny. A nawet
gdyby, po co mieliby ciagna¢ tadowarke na chrzciny? To nie ma zadnego sensu.

Chciala zaprotestowac, ale powstrzymat ja ruchem reki.

— Nie, ktamiesz — pokazatl przez okno na rower. — To jego tadowarka? Kiedy tu byt ostatnio?

Reakcja gruczotow potowych pod pachami pojawita si¢ btyskawicznie.

Chwycit ja mocno za ramig, jego dton byta lepka. Wezesniej miata watpliwosci, widzac za-
warto$¢ pudet na gorze, jednak spraweg przesadzit ten uscisk ramienia, pewny i zdecydowany jak
imadto.

»Zaraz mnie uderzy” — pomyslata, ale tego nie zrobit. Przeciwnie, obroécit sig, kiedy nie od-
powiadata, trzasnal za soba drzwiami do przedsionka i nic wigcej si¢ nie wydarzyto.

Wstala, by sprawdzi¢, czy jego cien nie przemknie si¢ na zewnatrz po $ciezce ogrodowe;.
Gdy tylko si¢ upewni, ze wyszedl, wezmie Beniamina i czmychnie. Przez ogrod, do zywoptotu,
znajdzie dziurg zrobiona przez dzieci poprzednich wtascicieli i przez nia przepelznie. Dotra do
Kennetha w ciagu pigciu minut. Jej maz nigdy si¢ nie zorientuje, gdzie si¢ podziali.

A potem si¢ zobaczy.

Ale cien na Sciezce si¢ nie pojawit, rozlegt si¢ natomiast silny toskot na gorze.

,O Boze” — pomyslata. ,,Co on robi?”

Spojrzata na swoje podskakujace, rozesmiane dziecko. Uda jej si¢ przenies¢ go do zywoptotu
tak, zeby maz ich nie ustyszal? Czy okna na gorze sa nadal otwarte? Czy on stoi przy jednym z
nich i podglada, zeby mie¢ na nich oko?

Przygryzta gbrna wargg i spojrzata na sufit. Co on tam robi?

Nastepnie wzigta torebke 1 wsypata do srodka zawarto$¢ puszki z pienigdzmi na wydatki do-
mowe. Nie o$mielita si¢ wyj$¢ na korytarz po kombinezon Beniamina i swoja kurtke, ale jakos to
bedzie, byle tylko Kenneth byt w domu.

— Chodz, skarbie — powiedziata, biorac malca na r¢ce. Przy otwartych drzwiach do ogrodu
dotrze do zywopltotu w gora dziesi¢¢ sekund. Pytanie tylko, czy otwor wciaz tam jest. Widziata
go w zesztym roku.

Wtedy w kazdym razie byt catkiem spory.
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Gdy on 1 jego siostra Eva byli dzie¢mi, zyli w zupetlie innym $wiecie. Kiedy ojciec zamykat
za sobg drzwi do gabinetu, umysty wypetniat spokdj. Mogli wtedy zaszy¢ si¢ w swoich pokojach,
pozwalajac Bogu zajac si¢ wlasnymi sprawami.

Ale rowniez w innych momentach, gdy uczestniczyli w przymusowych godzinach biblijnych
albo gdy podczas mszy swigtej stali w gaszczu wyciagnigtych ku niebu rak i posrod radosnych
okrzykdéw dorostych, pograzonych w ekstazie ludzi, zwracali spojrzenia do wewnatrz i zanurzali
si¢ we wlasnej rzeczywistosci.

Kazde z nich miato swoje sposoby. Eva przygladata si¢ ukradkiem butom i sukienkom kobiet
1 upigkszata si¢. Z wdzigkiem wygtadzata czubkami palcow faldy plisowanej spodniczki, poki nie
byty ostre i I$niace. W glebi duszy byta ksigzniczka, wolna od surowych oczu i szorstkich stow
tego Swiata. Albo wrozka o lekkich, jasnych skrzydtach, ktora nawet najmniejszy podmuch wia-
tru zdota unie$¢ ponad szara, pelna nakazéw domowa rzeczywistos¢.

Nucita sobie w duchu, kiedy byta nieobecna. Nucita z zachwytem w oczach, drepczac w
miejscu, a rodzice trwali w przekonaniu, Ze przebywa bezpiecznie w Bozych rgkach, a te zwinne
ruchy sa z jej strony szczegolna forma adoracji.

Ale on wiedzial swoje. Eva marzyla o butach, sukienkach i §wiecie zbudowanym z pelnych
uwielbienia luster 1 czutych stow. Byt jej bratem 1 po prostu wiedzial takie rzeczy.

On sam marzyl o §wiecie sktadajacym si¢ z ludzi, ktorzy potrafia si¢ $miac.

W miejscu, gdzie przebywali, nikt si¢ nie $miat. Zmarszczki powstale od usmiechu widywat
tylko w miescie i uwazal je za brzydkie. Nie, jego zycie bylo pozbawione $miechu i rado$ci. Nie
styszal §miechu ojca, odkad skonczyt piec lat, kiedy to ojciec opowiedzial mu o pastorze
Dunskiego Kosciota Narodowego, ktérego za pomoca klatw i1 ztorzeczen wyptoszyt ze swojego
kosciota. Dlatego jego dziecigcej duszy cate lata zajglo zrozumienie, ze $miech moze by¢ czyms$
innym niz uciecha z krzywdy blizniego.

Kiedy wreszcie si¢ w tym potapal, pozostat gluchy na napomnienia 1 uszczypliwosci swego
ojca 1 nauczyt si¢ pilnowac.

Zaczat mie¢ tajemnice, ktoére mogty sprawi¢ mu przyjemnos¢, ale tez zrobi¢ krzywde. Pod
jego t6zkiem, gleboko pod wypchanym gronostajem, znajdowaly sig jego skarby. Czasopismo
»Dom 1 Rodzina” ze zwariowanymi rysunkami 1 historiami. Katalogi domu towarowego ,,Daells
Varehus” z prawie catkiem rozebranymi kobietami, ktore wpatrywaly si¢ w niego z u§miechem.
Miat tez gazety z tak szalonymi imionami, ze juz one same byty w stanie go roz§mieszy¢. Stare,
wystuzone kolorowe pisma, zattuszczone i z o$limi uszami. Magazyny humorystyczne ,,En Halv
Humertime”, Daffy, Scooby Doo. Gazety, ktore ekscytowaty 1 pobudzaty, nie zadajac niczego w
zamian. Znajdywal je w $mietnikach sasiadow, wykradajac si¢ przez okno po zmroku, a robit to
czgsto.

Lezal w nocy pod kotdra i bezgto$nie chichotal.

W tym okresie zycia pilnowat, by wszystkie drzwi w domu byly uchylone na tyle, by wie-
dzie¢, gdzie przebywaja poszczegdlni cztonkowie rodziny. Wtedy nauczyt si¢ wypatrywac, czy
droga jest wolna, by mdc bez ryzyka znosi¢ do domu swoje trofea.

Wtedy nauczyt si¢ nastuchiwac jak nietoperz na lowach.

Od chwili, gdy zostawit zong w salonie i zobaczyt, jak si¢ wymyka przez drzwi do ogrodu z
synkiem w objgciach, mingty najwyzej dwie minuty. Mniej wigcej tyle, ile si¢ spodziewal.

Nie byta glupia. Byta oczywiscie mtoda, naiwna i fatwa do rozszyfrowania, ale nie glupia.
Dlatego wiedziata, ze nabrat podejrzen, i dlatego tez sig¢ bala. Odczytat to wyrazZnie z jej twarzy,



ustyszat to w tonie jej glosu.

A teraz chciata uciec.

Gdy tylko ona poczuje, ze si¢ od niego uwolnila, zareaguje. Wiedzial, ze to tylko kwestia
czasu. Dlatego stat teraz przy oknie na pigtrze, walac noga w deski podtogowe. Przestat dopiero,
gdy byta juz przy zywoptocie.

Owszem, fatwo bylo nabra¢ pewnosci i trawito go to, cho¢ juz dawno przywykt do ludzkich
oszustw. Tak to juz jest, ze cztowiek si¢ po prostu przyzwyczaja.

Spojrzat w dot na kobiete i dziecko. Zycie mu si¢ wymykato. Za chwile przecisna si¢ przez
otwar.

Zywoplot mocno zardst, wige odczekat moment, nim paroma susami zbiegt po schodach i
wyszedt do ogrodu.

Mtoda pigkna kobieta w czerwonej sukience i z dzieckiem na reku byta charakterystyczna i
rzucala si¢ w oczy, wigc $ledzenie jej nie stanowilo problemu, chociaz przeszta juz kawatek wil-
lowa ulica, nim on przecisnat si¢ przez zywoplot.

Przy glownej ulicy skrgcita i przeszta przez jedna przecznicg, po czym wéslizgneta si¢ z po-
wrotem w porosni¢ty ligustrem spokdj willowej dzielnicy.

Tego si¢ zupetnie nie spodziewat.

,,Glupia kobieto” — pomyslal. ,,Przyprawiasz mi rogi w moim rewirze?”

Tego lata gdy skonczyl jedenascie lat, zgromadzenie jego ojca rozbito wynajgty namiot na
miejskim placu, gdzie handlowano bydtem.

— Skoro te czerwone gnojki moga to robi¢ — powiedziat — to my z wolnych ko$ciotow tez
mozemy.

Harowali przez caly poranek, zeby zdazy¢. Praca byta cigzka, ale inne dzieci tez musialy w
niej uczestniczy¢. Gdy uwingli si¢ z uktadaniem podtogi w namiocie, jego ojciec poklepat po
glowach wszystkie inne dzieci.

Jego wlasne dzieci nie zostaty poklepane, za to kazano im roztozy¢ sktadane krzesta.

A byto ich sporo.

Potem rynek zostat otwarty. Nad wej$ciem do namiotu jasniaty cztery zotte aureole, a na
srodkowym maszcie powiewata gwiazda przewodnia. ,,Wez Jezusa w objecia i trzymaj Go” —
brzmiat napis na boku namiotu.

Zjawili si¢ wszyscy ze zgromadzenia i chwalili przedsigwzigcie — i tyle. Pomimo wszystkich
kolorowych broszur, z ktorymi on 1 Eva biegali, rozdajac je komu popadnie, nie pojawila si¢ ani
jedna osoba z zewnatrz.

Wisciektos¢ i1 frustracja ojca odbity si¢ na matce, gdy nikt nie widziat.

— Zmykajcie, dzieci — syknat. — Tym razem raz a dobrze.

Stracili si¢ z oczu na skraju dziecigcej wystawy zwierzat, tuz obok straganoéw sklepikarzy.
Eva popadta w zachwyt nad kréliczkami, ale on poszedt dalej. To byt jedyny sposdb, zeby pomdc
ich matce.

»Wezcie moje broszury” — btagaty jego oczy, ale ludzie przechodzili obok. Gdyby tylko je
wzieli, moze dzi$ wieczor, po powrocie do domu, nie zostataby pobita. Moze tez nie
przeptakalaby catej nocy.

I stat, wypatrujac przyjaznej twarzy, ktéra mozna by podejrzewac o to, ze zechce dzieli¢ swa
poboznos¢ z innymi. Nastuchiwat glosu, ktory miatby w sobie gloszona przez Jezusa tagodnos¢.

Wiasnie tam ustyszat $§miejace si¢ dzieci. Nie tak, jak wtedy, gdy przechodzit koto szkolnego
boiska czy kiedy o$mielit si¢ podejrze¢ program telewizyjny dla dzieci przed sklepem RTV. Nie,
$miaty sig, jakby miaty im popgkac struny gltosowe, a wszyscy musieli skierowa¢ na nie wzrok.
Nigdy si¢ w ten sposob nie $miat w domu pod koldra i to go zwabito.



Wewngtrzny glos mégt sobie szeptac o gniewie i1 pokucie, ile tylko chcial. Nie mogl przejsé
obok.

To byla mata grupka, zebrana przed straganem. Dorosli i dzieci pospotu. Na transparencie z
biatego ptotna byto napisane krzywymi, czerwonymi literami: ,,INTERESUJONCE FILMY WI-
DEO, TYLKO DZIS ZA PUL CENY”. Na stole z desek stat telewizor, mniejszy niz te, ktore wi-
dywat przedtem.

Dzieci $miaty si¢ z filmu wideo, ktérego czarno-biale obrazy migaly na ekranie. A on szybko
do nich dotaczyt. Smiat sie tak, ze az bolato go gleboko w brzuchu i w tej czesci duszy, ktéra do-
piero w tej chwili ujrzala $wiat w pelnej okazatosci.

— Chaplin jest po prostu nie do podrobienia — powiedziat ktorys$ z dorostych.

A wszyscy $miali si¢ z mezczyzny krecacego piruety i boksujacego na ekranie. Smiali sig z
niego, gdy wywijat laska i unosit swoj czarny melonik. Smiali si¢, gdy z czarna obwodka wokot
oczu wykrzywial twarz do wszystkich tych grubych pan i panow. On tez sig z tego $mial, az do-
padty go skurcze w brzuchu 1 wszystko, co wspaniale, niekontrolowane i nieoczekiwane, 1 nikt go
z tego powodu nie zdzielit po karku ani nie zwracat na niego uwagi.

To przezycie miato w niedorzeczny sposéb odmienic¢ los jego 1 wielu innych.

Jego zona nie ogladata si¢ za siebie. Ogdlnie rzecz biorac, w ogoéle nie za duzo widziata. Po-
zwalala po prostu nogom nies¢ siebie i dziecko przez willowa dzielnice, tak jakby trasa i
predkoscia zawiadywaly niewidzialne sity.

A kiedy cztowiek w ten sposob unosi si¢ ponad rzeczywisto$¢, wystarczy drobiazg, by stata
si¢ katastrofa.

Jak obluzowana $ruba w skrzydle samolotu, jak kropla wody, powodujaca spigcie prze-
kaznikéw w respiratorze.

Dostrzegt wyraznie gotebia, sadowiacego si¢ na drzewie tuz nad jego zona i synem, gdy za-
mierzali przej$¢ przez ulicg. Odnotowat rowniez ptasia kupe, dryfujaca w dot i rozbryzgujaca si¢
na ptycie chodnika jak widmowe palce. Zobaczyt, jak jego syn na nig pokazuje, a zona spoglada
w dot. W chwili gdy wkroczyli na jezdnig, zza zakr¢tu wyjechat samochdd, zmierzajac w ich
strong z zabdjcza precyzja.

Mogt w tym momencie krzyknaé. Zawotac 1 gwizdnaé ostrzegawczo, ale nie zrobit nic. To
nie byta odpowiednia chwila. Nie starczylo mu na to uczu¢.

Hamulce auta zapiszczaty, cien za szyba samochodu szarpnat kierownica i $wiat si¢ zatrzy-
mat.

Zobaczyl, jak jego dziecko i zona, drzac ze strachu, odwracaja glowy w zwolnionym tempie.
A cigzki pojazd zarzuca w bok, wypalajac na jezdni §lady opon niczym wegiel na papierze rysun-
kowym. Po czym auto wraca do rownowagi, jego tylna czgs$¢ odzyskuje przyczepnosé i jest juz
po wszystkim.

Jego zona stala jak skamieniata przy studzience kanalizacyjnej, gdy samochdd pomknat da-
lej, a on sam zamarl ze spuszczonymi rekami jakie$ pot metra od zywoptotu. Uczucie tkliwosci
walczyto z osobliwa forma upojenia, ktore mial okazj¢ odczué tylko wtedy, gdy po raz pierwszy
zabit. Nie chciat doznawac tego uczucia.

Pozwolil, by skompresowane powietrze uszto mu z ptuc, a jego ciato ogarngto goraco. Stat
tam nieco za dtugo, bo Beniamin go dostrzegl, gdy obrocit glowe, chcac ukry¢ twarz przy szyi
mamy. Byl wyraznie wystraszony — zawsze byl, gdy reakcje jego mamy byty gwattowne. Jednak
zmarszczone brwi 1 drzace wargi si¢ rozluznity, gdy dostrzegt tate, po czym unoszac rece,
zasmiat si¢.

Wtedy si¢ odwrocita i ujrzala go, a jej twarz zastyglta w szoku, ktorego doznata przed se-
kunda.



Pig¢ minut pdzniej siedziata przed nim w salonie, odwracajac twarz.

— Wrbcisz ze mna dobrowolnie do domu — powiedziat. — Jesli tego nie zrobisz, juz nigdy nie
zobaczysz naszego syna.

Teraz jej oczy byly petne nienawisci i niechgci.

Jesli bedzie chciat si¢ dowiedzie¢, dokad si¢ wybierata, bedzie musiat wydoby¢ to z niej sita.
skeksk

Dla niego i jego siostry to byly rzadkie, cudowne chwile.

Gdy si¢ dobrze ustawit w sypialni, po wykonaniu dziesigciu kroczkéw juz byl przy lustrze.
Stopy na boki, gtowa kotyszaca si¢ z boku na bok 1 wirujaca w powietrzu laska. Dziesie¢ krokow,
podczas ktorych byt kim$ innym — tam, w lustrzanym $wiecie. Nie chtopcem, ktory nie miat zad-
nych towarzyszy zabaw. Nie synem cztowieka, przed ktorym dygato i giglo si¢ w pas cale mia-
steczko. Nie wybrana w stadzie owca, ktora ma nie$¢ Stowo Boze i celowa¢ nim w ludzi jak pio-
runem. Byt po prostu matym wagabunda, ktéry wszystkich roz§mieszat, ze soba samym na czele.

— Nazywam sig Chaplin, Charlie Chaplin — mowil, wyginajac usta pod wyimaginowanym
wasem, a Eva prawie sturlala si¢ ze $miechu z t6zka rodzicéw. Reagowata tak juz parg razy
przedtem, gdy robit swoje numery, ale ten raz okazat si¢ ostatni.

Od tamtej pory nigdy si¢ nie $miali.

Sekundeg pdzniej poczut klepnigcie na ramieniu. Wystarczyt jeden palec, by wstrzymat od-
dech i zaschto mu w gardle. Gdy si¢ obrocit, ojciec celowat mu juz w brzuch. Otwarte szeroko
oczy pod krzaczastymi brwiami. Ani temu ciosowi, ani kolejnym nie towarzyszyt zaden dzwigk.

Gdy zaczelo go piec w jelitach, a kwas zotadkowy palit go w gardle, cofnat si¢ o krok 1 wy-
zywajaco spojrzat ojcu w oczy.

— Prosze, wigc teraz nazywasz si¢ Chaplin — powiedziat szeptem jego ojciec, Swidrujac go
spojrzeniem, ktore przybieral w Wielki Piatek, gdy rozwodzit si¢ nad cigzka droga Jezusa Chry-
stusa na Golgote. Na jego gorliwych barkach spoczywaty smutki i cierpienia catego §wiata —
cztowiek nie miat co do tego watpliwosci, nawet jesli byt tylko dzieckiem.

Wtedy uderzyt znowu. Tym razem wykonujac petny zamach reka, inaczej by nie siggnat.
Nikt go przeciez nie zmusi, by zrobit krok w strong krnabrnego dziecka.

— Jak ci to diabelstwo trafito do glowy?

Spojrzat w dot na stopy ojca. Od tej pory bedzie odpowiadat tylko na te pytania, ktére mu pa-
suja. Ojciec moze go bi¢, ile wlezie, 1 tak nie odpowie.

— A wige nie odpowiadasz. Muszg ci¢ zatem ukarac.

Zaciagnat go za ucho do swojego pokoju i pchnatl na t6zko.

— Zostaniesz tu, dopoki po ciebie nie przyjdziemy, zrozumiano?

Na to tez nie odpowiedzial, a ojciec stat przez chwilg ze zdumieniem w oczach 1 z rozchylo-
nymi wargami, tak jakby krnabrno$¢ tego dziecka wieszczyla godzing sadu i nadejscie unice-
stwiajacego potopu. Po chwili si¢ opanowal.

— Zbierz wszystkie swoje rzeczy 1 wystaw je na korytarz — powiedziat.

Poczatkowo nie zrozumial, o co ojcu chodzi, ale zaraz to pojat.

— Nie ubrania, buty i posciel. Wszystko inne.

Zabrat dziecko z zasiggu wzroku zony i kazat jej siedzie¢ samej w pasiastym, bladym swie-
tle, rzucanym na jej twarz przez zaluzje.

Wiedzial, ze bez dziecka nigdzie si¢ nie ruszy.

— Spi — powiedzial, schodzac ponownie z pietra. — Powiedz mi, co si¢ dzieje.

— Co si¢ dzieje? — obrocita powoli glowe. — Czy to nie ja powinnam zadac to pytanie? — spy-
tata z pociemnialymi oczami. — Jaka masz pracg? Gdzie zarabiasz tyle pienigdzy? Zajmujesz si¢



czyms$ nielegalnym? Szantazujesz ludzi?

— Czy szantazuje ludzi? Skad ten pomyst?

Odwrdcita twarz.

— Niewazne. Po prostu pozwol odej$¢ mnie 1 Beniaminowi. Nie chcg juz tu by¢.

Zmarszczyt brwi. Zadawata pytania. Stawiata zadania. Czy co$§ w tym wszystkim przeoczyt?

— Zadatem pytanie: skad ten pomyst?

Wzruszyta ramionami.

— A jak na to nie wpas¢? Ciagle ci¢ nie ma. Milczysz. Chowasz w swoim pokoju kartony, tak
jakby byly jakas $wigtoscia. Klamiesz na temat swojej rodziny. No i...

To nie on jej przerwat. Zamilkla sama z siebie. Spojrzata na podtoge, nie mogac cofna¢ tych
wszystkich stow, ktore nigdy nie powinny byly pas¢ z jej ust. Porazona wtasna lekkomys$lnoscia.
— Zagladatas do moich kartonow? — spytat cicho, ale pod skora §wiadomos¢ palita go jak

ogien.

Wiedziala o nim rzeczy, ktérych wiedzie¢ nie powinna.

Jesli sig jej nie pozbedzie, bedzie zgubiony.

Ojciec dopilnowat, zeby wszystkie rzeczy z jego pokoju zostaty wyniesione 1 utozone w stos.
Stare zabawki, ksiazki zoologa Ingvalda Lieberkinda z obrazkami zwierzat, drobiazgi, ktére na-
zbierat. Gataz, dobra do drapania si¢ po plecach, stoik ze szczypcami krabow, skamieniaty
jezowiec i belemnit. Wszystko na zewnatrz i w stos. A gdy skonczyt, ojciec odsunatl 16zko od
$ciany i przewrocit je na bok. Tam, pod sptaszczonym gronostajem, znajdowaly si¢ jego tajemni-
ce. Tygodniki, komiksy i wszystkie beztroskie chwile.

Ojciec obejrzat je pobieznie, po czym ulozyt czasopisma w stos i zaczat liczy¢. Przy kazdej
gazecie zwilzat czubki palcow i liczyt dalej. Kazda gazeta to gtos, a kazdy gtos to uderzenie.

— Dwadziescia cztery gazety. Nie pytam, skad je masz, Chaplin, nie interesuje mnie to. Teraz
si¢ odwrocisz, a ja uderzg cig dwadzie$cia cztery razy. Odtad nigdy wigcej nie cheg widzie¢ w
domu takich §winstw, rozumiesz?

Nie odpowiedziat. Spojrzat jedynie na stos i pozegnat si¢ z kazdym pismem po kolei.

— Nie odpowiadasz? W takim razie podwajam liczb¢ uderzen. To ci¢ nauczy na przyszios¢, ze
masz odpowiadac.

Ale nie nauczyto. Pomimo dlugich preg na plecach i silnych wybroczyn na karku, nie pisnat
ani stowa i pozwolil, by ojciec z powrotem zapial na sobie pas. Nawet nie jgknat.

Jednak najtrudniej byto powstrzymac si¢ od ptaczu dziesie¢ minut pdzniej, kiedy na
podworzu polecono mu podtozy¢ ogien pod wszystkie swoje skarby.

To byto najtrudniejsze.
skskok

Pochylona, wpatrywata si¢ w kartony. Jej maz moéwit do niej nieprzerwanym strumieniem
stow, wlokac ja na gorg po schodach, ale nie chciata nic powiedzie¢. Absolutnie nic.

— Musimy sobie teraz wyjasni¢ dwie sprawy — powiedzial. — Daj mi swoja komorke.

Wyjela ja z kieszeni, wiedzac dobrze, ze telefon nie udzieli na nic odpowiedzi. Kenneth na-
uczyt ja kasowac listg potaczen.

Weciskat klawisze, spogladajac na wyswietlacz, ale nic nie znalazt 1 to ja ucieszyto. Ucieszylo
ja, ze poniost porazke. Co teraz pocznie ze swoimi podejrzeniami?

— Pewnie nauczytas si¢ redagowac list¢ potaczen. Bylo tak?

Nie odpowiedziata. Wyciagneta mu po prostu komoérke z reki 1 wlozylta ja sobie z powrotem
do tylnej kieszeni spodni.

Wtedy wskazal mate pomieszczenie z kartonami.



— Schludnie wyglada, niezle to zrobitas.

Odetchngla. Tutaj tez nie miat na nic dowodow. W koncu pewnie bedzie musiat ja wypuscic.

— Ale niewystarczajaco dobrze, rozumiesz.

Zamrugata parokrotnie, probujac ogarnac¢ cato$¢ pomieszczenia. Czyzby ptaszcze nie lezaty
na miejscu? Albo moze wglebienie w kartonie si¢ nie wygtadzito?

— Popatrz na te linie — schylit si¢ 1 wskazat maty pasek na frontach dwoch kartonow. Niewiel-
ka linia na brzegu jednego kartonu i druga na kolejnym. Prawie na tej samej wysokosci, ale nie-
zupehnie.

— Kiedy si¢ zdejmuje tego typu kartony i ktadzie ponownie jeden na drugim, wtedy uktadaja
si¢ na sobie w nowy sposob, rozumiesz — wskazat kolejne dwie linie, ktore tez nie lezaty na tej
samej wysokosci. — To bardzo proste — wyciagnetas kartony i1 ulozyltas je z powrotem. A teraz mi
powiesz, co w nich znalazta$, kapujesz?

Pokrecita glowa.

— Chyba zwariowates. To przeciez tylko kartony, dlaczego miatabym si¢ nimi interesowac?
Stoja tu, odkad si¢ wprowadziliSmy. Po prostu si¢ pozapadaly kazdy po swojemu.

,Dobrze poszto” — pomyslala. ,,Niezte wyjasnienie”.

Ale on pokrecit glowa. Dla niego nie bylo wystarczajaco dobre.

— Okej, w takim razie to sprawdzimy — powiedziat, przyciskajac ja do $ciany. ,,St6j tutaj, bo
bedzie z toba zle” — mowity jego zimne oczy.

Rozejrzala sig po korytarzu, podczas gdy on zaczal wyciagac¢ srodkowe kartony. W waskim
pomieszczeniu nie bylo za bardzo czym sig postuzy¢. Stolek przy drzwiach do sypialni, wazon na
parapecie okna mansardowego, maszyna do polerowania pod $ciana skosowa.

,Gdybym uderzyta go stotkiem prosto w kark, to...”

Przetkneta kluske w gardle i zacisneta pigsci. Jak mocno ma uderzy¢?

W tym czasie jej maz wycofat si¢ przez drzwi i z hukiem postawit karton u jej stop.

— No, teraz go sobie obejrzymy. Za chwil¢ dowiemy si¢ raz na zawsze, czy do nich
zagladatas, okej?

Whpatrywala si¢ w karton, gdy otwierat wieko. To byto pudto, ktore stato na samym dole,
mniej wigcej posrodku. Dwie kartonowe ptaszczyzny grobowca kryjacego jego najglebsze tajem-
nice. Wycinek z nia w Bernstorffsparken. Drewniana skrzynka do archiwizowania z mnéstwem
adresow 1 informacji o rodzinach i ich dzieciach. Wiedziat doktadnie, gdzie si¢ znajdowala.

Zamkneta oczy, probujac oddycha¢ spokojnie. Jesli Bog istnieje, powinien jej teraz pomoc.

— Nie wiem, dlaczego wyciagasz te stare papiery. Co to ma ze mna wspolnego?

Przykleknat na jednym kolanie, wyciagnat pierwsza stert¢ wycinkow i1 odtozyt ja na bok. Nie
chciat ryzykowad, ze zobaczy wycinek z sama soba, gdyby jednak uznat ja za niewinna.

Przejrzata go.

Nastepnie ostroznie wyciagnat skrzynke do archiwizowania. Nawet nie musiat jej otwierac.
Opuscit glowe 1 powiedziat cicho:

— Dlaczego nie mogtas zostawi¢ moich rzeczy w spokoju?

Co dostrzegt? Co przeoczyta?

Spojrzata na jego plecy, potem na stotek i znéw na plecy.

Co oznaczaja te papiery w drewnianej skrzynce? Dlaczego zacisnal jedna reke tak, ze zbie-
laty mu ktykcie?

Chwycita si¢ za gardlo, czujac, ze tetnica pulsuje jak oszalata.

Odwrocit si¢ do niej, mruzac oczy. To bylo przerazajace spojrzenie. Odraza tak skoncentro-
wana, ze ledwie mogta zaczerpnac powietrze.

Od stotka dzielity ja nadal trzy metry.



— Nie zagladalam do twoich rzeczy — powiedziata. — Dlaczego tak myslisz?

— Woecale tak nie mysle. Ja to wiem!

Postapita krok w strong stotka. Nie zareagowat na to.

— Patrz! — obrocit drewniana skrzynke przodem do niej. Nie byto tam nic widac.

— Na co mam patrze¢? — spytata. — Nic tu nie ma.

Gdy topniejacy $nieg powoli opada, wtedy mozna dostrzec, jak jego ptatki odparowuja, szy-
bujac ku ziemi. Jak to, co pigkne i lekkie, zostaje z powrotem wchlonigte przez powietrze, w
ktorym powstato, i magiczne chwile dobiegaja konca.

Czula sig jak taki ptatek, gdy zarzucit rece wokot jej ndg i podciat je. Padajac, zobaczyta, jak
jej zycie si¢ rozsypuje, a wszystko, co znata, rozpada si¢ w pyl. Nie poczuta uderzenia gtowa o
podtoge, czuta tylko, ze on nie zwalnia uscisku.

— Nie, na skrzynce nic nie ma, a powinno by¢! — warknatl.

Poczula, jak ze skroni saczy jej si¢ krew, ale nie bolato.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi — ustyszata wtasne stowa.

— Na wieku byta ni¢ — pochylit si¢ nad nia nisko, nie puszczajac. — A teraz jej nie ma.

— Pus¢ mnie. Pozwdl mi si¢ podnies¢. Na pewno spadta sama z siebie. Kiedy w ogoéle ostat-
nio zagladate$ do tych pudet? Cztery lata temu? Ile si¢ moze wydarzy¢ w ciagu czterech lat? —
zebrata w plucach cate powietrze 1 krzyknela najgtosniej jak potrafita. — PUSZCZAJ MNIE!

Ale jej nie puscil.

Widziala, jak odlegtos¢ od stotka si¢ zwigksza, gdy wlokt ja do pomieszczenia z kartonami.
Widziata ciagnaca si¢ po podtodze smuge krwi. Styszata jego przeklenstwa i parskanie, gdy
potozyt jej noge na plecach, przytrzymujac ja przy ziemi.

Chciala ponownie krzykna¢, ale nie mogta, nie majac powietrza.

Wtedy unidst stope, chwycit ja mocno i brutalnie pod ramiona i wciagnat ja do pomieszcze-
nia. Lezata tam, krwawiaca i przerazona, w $luzie utworzonej z kartonow.

Moze i zdazytaby zareagowac, ale nie mogla przewidzie¢ tego, co si¢ wydarzyto.

Zarejestrowala tylko, ze jego nogi wykonuja dwa szybkie kroki w bok i ze wysoko nad nia
zostaje uniesiony karton.

Wtedy upuscil go z impetem na jej klatke piersiowa.

Na chwilg uszlo z niej cate powietrze, ale instynktownie przekrecita si¢ nieco w bok, pod-
ciagajac jedna nogg pod druga. Potem spadl na nia drugi karton, przyciskajac jej przedrami¢ do
zeber 1 unieruchamiajac jej cialo. Na koniec jeszcze jeden karton na sam wierzch.

Trzy kartony, ktore wazyty wiele, ale to wiele za duzo.

Widziata katem oka fragment drzwi i korytarza przy swoich stopach, ale i1 to znikneto, gdy
zastonit widok, ktadac jej na nogach jedna stertg, po czym zakonczyt dzieto, uktadajac na
podiodze ostatni stos, si¢gajacy az do wysokosci drzwi.

Robiac to, nic nie méwit. Réwniez kiedy zatrzasnawszy drzwi, zamknat ja na dobre.

Nie zdazyta nawet zawota¢ o pomoc. Ale tez kto mialby jej pomoc?

,»Zostawi mnie tak?” — pomyslata, zaczynajac oddychaé brzuchem zamiast klatka piersiowa.
Teraz, gdy zostaty juz tylko szczeliny swiatta ze znajdujacych si¢ nad nia okien dachowych, wi-
dziala jedynie brazowe ptaszczyzny kartonu.

Kiedy w koncu zapadl mrok, w tylnej kieszeni jej spodni rozdzwonita si¢ komorka. Dzwonita
bardzo dtugo, az wreszcie i to ustato.
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Przez pierwsze dwadziescia kilometréw do Karlshamn Carl wypalit cztery cecile, zeby prze-
zwycigzy¢ drgawki, o ktore przyprawita go jezaca wlosy na glowie poranna kawa Tryggvego
Holta.

Gdyby tylko zakonczyli przestuchanie wczorajszego wieczora, od razu pojechatby do domu 1
teraz lezalby sobie wygodnie w t6zku z gazeta na brzuchu 1 przenikliwym aromatem ryzowych
placuszkoéw Mortena w nozdrzach.

Posmakowat wiasnego brzydkiego oddechu.

Sobotni poranek. Za trzy godziny bgdzie w domu. Do tego czasu musiat wzia¢ tytek w troki.

Ledwie zdazyt nastawi¢ Radio Blekinge, rozdzwonila si¢ komorka, przerywajac w samym
srodku walca wykonywanego na ludowych skrzypcach norweskich.

— No, jak tam? Gdzie jeste$, Kalle? — zapytat glos na drugim koncu.

Carl ponownie spojrzat na zegarek. Byla dopiero dziewiata, Zle to wrdzylo. Kiedy ostatnio
jego przybrany syn byt tak wczesnie na nogach w sobotg rano?

— Co sig stato, Jesper?

Chtopak byt rozezlony.

— Nie cheg juz dhuzej by¢ u Viggi. Wprowadzam si¢ z powrotem do domu, okej?

Carl $ciszyt polke.

— Do domu?! Hej, Jesper, postuchaj no. Vigga dopiero co postawita mi ultimatum. Ona tez
chce wraca¢ do domu, a jesli mi to nie odpowiada, to domaga si¢ sprzedazy domu, zeby moc so-
bie zgarnaé potowe. Gdzie, do cholery, bedziesz mieszkat?

— Chyba nie moze?

Carl si¢ usmiechnat. Zadziwiajace, jak ten chlopak stabo zna wtasna matkg.

— Co si¢ dzieje, Jesper? Masz dosy¢ dziurawego dachu w altance? A moze musiale§ wczoraj
sam pozmywac naczynia?

Usmiechnat si¢ do siebie. Uszczypliwosci pomagaja na skurcze w brzuchu.

— Do liceum w Allerad jest megadaleko. W jedna strong jedzie si¢ godzing, totalny pazdzierz.
No 1 Vigga przez caty czas steka. Nie chce mi sig juz tego wystuchiwac.

— Steka? W jaki sposob? — sam sig ztapat na tym pytaniu. Ze tez mozna tak ghipio zapytac! —
Nie, niewazne, Jesper. Ja tez nie chce o tym stuchac.

— Daj se siana, Kalle, nie tak! Stgka, gdy nie ma w domu Zadnego faceta, a ostatnio wtasnie
nie ma. Jest po prostu chujowo!

Ostatnio nie ma zadnego faceta? Co, do diaska, stato si¢ z poeta w okularach w rogowej
oprawie? Znalazt sobie muzg o grubszym portfelu? Taka, co raz na jakis$ czas potrafi przesta¢ na-
wijac?

Carl rozejrzat si¢ po ociekajacym woda krajobrazie. GPS powiedziat, Zze ma jecha¢ przez
Rodby i1 Brikne-Hoby, droga byta kreta i $liska. Do diabta, Ze tez w tym kraju musi by¢ tyle
drzew!

— Dlatego ona chce wrdci¢ do Renneholtparken — ciagnat chtopak. — Tam ma przynajmnie;j
ciebie.

Carl pokrecit gtowa. Cholernie fajny komplement.

— Dobra, Jesper. Vigga pod Zadnym pozorem nie moze wprowadzi¢ si¢ z powrotem do domu.
Postuchaj: daje tysiaka, jesli uda ci si¢ ja od tego odwiesc¢.

— Aha. A jak to ma si¢ odby¢?

—Jak? Znajdz jej faceta, chtopcze, nie potrafisz sam pomysle¢? Dwa tysiace, jesli uda ci sig



w ten weekend. Wtedy bedziesz mogl wprowadzi¢ sig z powrotem, inaczej zapomnij.

Jeden strzal, dwa trafienia, Carl byl z siebie zadowolony. Chtopaka na drugim koncu zupehie
zatkato.

— I jeszcze jedna rzecz. Jesli wrocisz, nie bede wystuchiwa¢ gderania, ze mieszka u nas Har-
dy. Jak ci si¢ nie podoba, mozesz sobie dalej mieszka¢ w domku na prerii.

—Ze co?

— Kapujesz? Dostaniesz dwa tysiace, jesli zalatwisz to w ten weekend.

Na chwilg zapadto milczenie. My$l musiata przedrze¢ si¢ przez nastoletni filtr zwyczajnej
niecheci i lenistwa, zmieszanych z niezgorsza porcja ocig¢zatosci na porannym kacu.

— Dwa tysiace, powiadasz — rozleglo si¢. — Okej. Porozwieszam ogloszenia.

— No, no — Carl byt peten powatpiewania co do tej metody. Wyobrazat sobie predzej, ze Je-
sper zaprosi zgraje nieudolnych artystow malarzy do altanki na dzialce. Zeby mogli na wiasne
oczy si¢ przekonac, jakie bajeczne i do tego darmowe atelier przypadnie im przy zakupie nieco
sfatygowanej hipiski.

— Powiedz, co takiego napiszesz w tych ogloszeniach?

— No przeciez nie wiem, Kalle — zastanawiat si¢ przez moment. To na pewno begdzie co$
wyjatkowego. — Moze co$ w tym stylu: cze$¢, moja seksowna mama szuka seksownego faceta.
Smutasom i gotodupcom dzigkujemy — zasmiat si¢ sam.

— Aha. Moze jednak przemysl to jeszcze raz.

— Kurde! — Jesper znow si¢ zasmial ze skacowana chrypka. — Cztowieku! Réwnie dobrze
mozesz od razu i$¢ do banku! — i1 przerwat polaczenie.

Lekko skotowany Carl spojrzat znad deski rozdzielczej na krajobraz, sktadajacy si¢ z
pomalowanych na czerwono doméw i pasacych sig¢ w strugach deszczu krow.

Nowoczesna technologia potrafi bezbtednie poprzestawia¢ elementy zyciowej uktadanki.

Hardy postat Carlowi smutny, anemiczny usmiech, gdy ten wkroczyt do salonu.

— Gdzie bytes? — zapytat cicho, podczas gdy Morten Scieral mu z kacika ust purée ziemnia-
czane.

— Ach, na wyjezdzie w Szwecji. Pojechalem do Blekinge 1 dzi$ tam nocowatem. Wtasciwie to
dzisiejszego ranka statem przed catkiem sporym posterunkiem policji w Karlshamn i pukatem do
zamknig¢tych drzwi. Oni si¢ robia gorsi od nas. Too bad, jesli w sobote wydarzy si¢ przestepstwo.
— Pozwolit sobie na ironiczny rechot, ale i to Hardy’ego nie rozbawito.

Zreszta stowa Carla nie do konca byty zgodne z prawda. Wiasciwie to na posterunku policji
byt domofon. ,,Wci$nij B i przedstaw swoja sprawg” — brzmiat napis na tabliczce obok. A on
sprébowat i nie zrozumiat absolutnie nic, gdy odezwat si¢ dyzurny. Facet powtorzyt po tak zwa-
nemu angielsku z silnym szwedzkim akcentem i tego Carl juz w ogole nie zrozumiat.

Wtedy sobie poszedt.

Carl poklepat po ramieniu swojego korpulentnego lokatora.

— Dzigki, Morten. Na chwile przejmuje¢ karmienie, okej? Mogltbys mi w tym czasie zrobi¢
filizanke kawy? Ale nie za mocnej, pliz.

Odprowadzit wzrokiem przypominajacy bombe kuper Mortena do kuchennych rewiréw. Czy
przez ostatnie parg tygodni facet dzien i noc obzerat si¢ serkiem $mietankowym? Wkrotce bedzie
wyglada¢ jak para opon do traktora.

Nastepnie odwrdcit glowe do Hardy’ego.

— Smutno dzi$ wygladasz. Co$ nie tak?

— Morten mnie powoli wykancza — wyszeptat Hardy, z trudem tapiac oddech. — Karmi mnie
na sil¢ przez caty dzien, tak jakby nie byto nic innego do roboty. Thuste jedzenie, po ktorym caty
czas sram. Nie rozumiem, ze mu si¢ chce, przeciez sam, kurwa, musi to géwno wycieraé. Nie



moglbys$ go poprosié, zeby zostawil mnie w spokoju? Chocéby raz na jaki$ czas? — Pokrecit
gtowa, gdy Carl chcial mu wepchnac¢ do ust kolejna tyzke.

—No i to jego trajkotanie od rana do wieczora. Oszalejg. Paris Hilton i prawo o sukcesji tro-
nu, i wyptata emerytur, i tego typu pierdoty. Co mnie to obchodzi? Tematy po prostu przelatuja w
powietrzu grubym, banalnym i nieposortowanym strumieniem.

— Nie mozesz sam mu tego powiedzie¢?

Hardy zamknat oczy. Okej, najwyrazniej probowat. Mortena nie dalo sig tak po prostu zmie-
ni¢ o sto osiemdziesiat stopni.

Carl pokiwal gtowa.

— Oczywiscie, ze mu powiem, Hardy. A co poza tym? — spytal bardzo ostroznie. Byto to jed-
no z tych pytan, ktére w oczywisty sposéb sytuowato si¢ posrodku pola minowego.

— Mam béle fantomowe.

Carl zobaczyt, jak grdyka Hardy’ego zmaga si¢ z odruchem potykania.

— Chcesz wody? — wzial butelke z woda z uchwytu na boku 16zka 1 ostroznie wtozyt zakrzy-
wiong stomke do kacika ust Hardy’ego. Jesli Hardy i Morten si¢ pordznia, kto si¢ bgdzie tym zaj-
mowat przez caty dzien?

— Bole fantomowe, powiadasz. Gdzie? — spytat Carl.

— Zdaje mi sig, ze pod kolanami. Trudno to okresli¢. Ale boli, jakby kto§ mnie oktadat dru-
ciana szczotka.

— Chcesz zastrzyk?

Kiwnat glowa. Morten moze mu go za chwilg zrobic.

— A co z czuciem w palcu 1 na ramieniu? Mozesz nadal porusza¢ nadgarstkiem?

Hardy wygiat w dot kaciki. Wystarczajaca odpowiedz.

— A propos. Nie pracowate$ nad jakas sprawa z policja w Karlshamn?

— Dlaczego? Co to ma wspdlnego z bolami fantomowymi?

— Nic, to tylko skojarzenie. Potrzebny mi policyjny rysownik do sporzadzenia portretu
pamigciowego mordercy. Mam w Blekinge §wiadka, ktéry moze go opisac.

—1?

— No i potrzebujg rysownika tu i teraz, a ta gdbwniana szwedzka policja zrobita si¢ z czasem
taka cwana jak my z tym zamykaniem lokalnych posterunkéw. Jak mowitem, stoj¢ dzi$ o siodmej
rano przed zottym gmachem na ulicy Erik Dahlsbergsvigen w Karlshamn i gapig si¢ na tabliczke.
,»W soboty i niedziele zamknigte. W dni powszednie od 9.00 do 15.00” — i tyle. W sobotg!

— Aha. A co ja mogg na to poradzié¢?

— Mozesz poprosi¢ swojego kolege z Karlshamn, by wyswiadczyl przystuge Departamentowi
Q w Kopenhadze.

— Kto, do cholery, twierdzi, ze moj kolega nadal pracuje w Karlshamn? To byto co najmnie;j
sze$¢ lat temu.

— To pewnie jest gdzie$ indziej. Juz ja go odszukam w Internecie, podaj mi tylko nazwisko.
Pewnie wciaz jest szwedzkim policjantem, to nie byt taki prymusek? Poprosisz go tylko, zeby
podniost stuchawke 1 zadzwonit do policyjnego rysownika. Przeciez to nic trudnego. Nie zro-
bitbys tego dla naszego szwedzkiego kolegi, gdyby cig o to poprosit?

Cigzkie powieki Hardy’ego nie wrdzyty nic dobrego.

— Wykonanie tego w weekend bedzie drogie — powiedziat. — O ile w okolicy twojego swiadka
w ogole sa jacys$ rysownicy, ktérym sig zechce.

Carl spojrzat na filizanke kawy, ktora Morten postawit mu na nocnym stoliku. Gdyby
cztowiek nie wiedzial, mogiby pomysle¢, ze wziat czajnik oleju 1 odparowal go w co$ jeszcze
czarniejszego.



— Dobrze, ze wrocites$, Carl — powiedziat Morten. — Czyli ja moge wyjsé.

— Wyj$¢? Dokad si¢ wybierasz?

— Na kondukt pogrzebowy Mustafy Hsownaya. Zaczyna si¢ na stacji Nerrebro o czternaste;.

Carl kiwnat glowa. Mustata Hsownay, kolejna niewinna ofiara walk o rynek haszu miedzy
srodowiskiem rockerséw a bandami imigrantow.

Morten uniost reke 1 przez krotka sekundg pomachat choragiewka, prawdopodobnie iracka.
Skad, u licha, ja wytrzasnat.

— Kiedys chodzitem do klasy z kims$, kto mieszkal na osiedlu Mjelnerparken, gdzie zastrzelo-
no Mustafe.

Kto$ inny by si¢ pewnie zawahal, majac tak watte argumenty przemawiajace na rzecz soli-
darnosci.

Ale nie Morten.

Lezeli prawie obok siebie. Carl w wygodnym kaciku z nogami na tawie, a Hardy na szpital-
nym 16zku, ze swym dlugim, sparalizowanym ciatem przekr¢gconym na bok. Odkad Carl wtaczyt
telewizor, miat zamknigte oczy, a zgorzkniaty rys wokot jego ust zdawatl si¢ z wolna wygtadzac.

Byli jak stare matzenstwo, ktore odreagowuje dzien w nieodtacznym towarzystwie dziennika
1 uszminkowanych prowadzacych, podsypiajac w sobotni wieczor. Do doskonatosci brakowato
tylko, by trzymali si¢ za rece.

Carl z wysitkiem uniost powieki i stwierdzil, ze dziennik, w ktory si¢ gapit, nagle okazat si¢
ostatnim programem tego dnia.

Czyli nadszedt czas, by przygotowa¢ Hardy’ego na noc i potozy¢ si¢ do 16zka.

Whpatrywat si¢ w ekran, na ktorym kondukt Mustafy Hsownaya cicho przemieszczat si¢ ulica
Norrebrogade w pelnym godnosci spokoju i1 porzadku. Przed kamerami przesuwaty si¢ tysiace
milczacych twarzy, a na karawan rzucano z okien rozowe tulipany. Wszelkiego rodzaju imigranci
i rownie wielu rodowitych Dunczykow, niektorzy trzymajac si¢ za rgce.

Kipiacy kociot, jakim byta Kopenhaga, na chwilg zostat zdjety z ognia. Wojna gangéw nie
byta wojna wszystkich.

Carl skinat gtowa sam do siebie. Dobrze, ze Morten tam byt. Pewnie niewielu z Allered sig
tam wybrato, z nim wiacznie.

— Tam stoi Assad — rozlegt si¢ cichy gltos Hardy’ego.

Carl spojrzat na niego. To on przez caty ten czas nie spat?

— (Gdzie? — zerknal na ekran i w tej samej chwili dostrzegt okragla gtowe Assada, wychy-
lajaca sig zza 0s6b stojacych na chodniku.

W przeciwienstwie do innych, jego spojrzenie nie byto skierowane na karawan, lecz na tyt
konduktu. Lekko kotysat glowa na boki, jak drapieznik wypatrujacy w gaszczu swej zdobyczy.
Byt powazny. A potem obraz zniknat.

— Co u licha? — powiedziat do siebie.

— Wygladat jak jaki$ tajniak — mruknat Hardy.

O trzeciej w nocy Carl obudzit si¢ w swoim t6zku z walacym sercem i wazaca dwiescie kilo
kotdra. Nie czut si¢ za dobrze. Jakby szybko podniosta mu si¢ goraczka. Jakby dopadta go horda
wirusow i paralizowata uktad nerwowy wspoétczulny.

Zaczat tapa¢ oddech i chwycit si¢ za klatke piersiowa.

»Dlaczego odczuwam panike?” — pomyslat, tgskniac za dlonia, ktora mégtby chwycié.

Otworzyl oczy w pograzonym w mroku pokoju.

,,Juz tego probowatem” — pomyslal, przypominajac sobie stan zatamania, a T-shirt zaczat
klei¢ mu si¢ do ciata od potu.

Wtedy chodzito o strzelaning na Amager z udziatem jego, Ankera i Hardy’ego, ktéra czekatla



jak tykajaca bomba.

Czy wciaz moze o to chodzic¢?

,»Przejdz w myslach przez ten epizod, wtedy si¢ zdystansujesz” — powiedziata Mona podczas
terapii.

Zacisnat dtonie i przypomniat sobie, jak zadrzata podtoga, gdy Hardy zostat trafiony, a jego
samego kula drasneta w czoto. Uczucie przylegajacych do siebie ciat, kiedy Hardy podczas upad-
ku zbit go z nég, ochlapujac krwia. Heroiczne wysitki Ankera, by powstrzymac¢ napastnikow,
mimo ze byt cigzko ranny. [ wreszcie ostatni, fatalny strzal, ktéry na zawsze wypompowat krew z
serca Ankera na brudne deski podtogowe.

Myslatl o tym wielokrotnie. Przypomniat sobie wstyd, Zze on sam nic nie zrobit, i zdziwienie
Hardy’ego, dlaczego tak sig stato.

Serce Carla nie przestawato tomotac.

— Do kurwy negdzy — warknat parg razy, zapalajac §wiatlo i papierosa. Jutro zadzwoni do
Mony i powie, ze znéw Zle si¢ dzieje. Zadzwoni i powie to najbardziej czarujaco jak potrafi, ze
szczypta bezradnosci. Moze wtedy odptaci si¢ czyms wigcej niz tylko konsultacja. Czlowiek
przeciez zawsze ma nadzieje.

Usmiechnat si¢ na sama mysl, zaciagajac si¢ gleboko dymem. Zamknat oczy i ponownie po-
czul, ze serce zachowuje si¢ niczym hydrauliczna wiertarka udarowa. Naprawdg si¢ rozchorowat
czy co?

Podnidst si¢ z trudnoscia 1 zwlokl sig ze schodow. Nie ma zamiaru leze¢ na gorze sam z pie-
przonym atakiem serca.

Wtasnie tam odptynat i si¢ ocknat, gdy Morten go szarpal, z pozostato$ciami namalowanej na
czole irackiej flagi.

Brwi lekarza dyzurnego méwity, ze Carl zmarnowat jego czas. Diagnoza byta krotka:
przemeczenie.

Przemeczenie! Wyjatkowa zniewaga, po ktorej nastapity stereotypowe uwagi lekarza o stre-
sie oraz parg tabletek, dzigki ktorym Carl wykaraskat si¢ z krainy snéw dobrze po niedzielnej su-
mie.

Gdy si¢ obudzit w niedzielg o wpo6t do drugiej, gtlowa mu ciazyta od nieprzyjemnych wizji,
ale serce bito normalnie.

— Masz zadzwoni¢ do Jespera — powiedzial Hardy ze swego postania, gdy Carl w koncu
przycziapat na dot. — Dobrze sig czujesz?

Carl wzruszyt ramionami.

— Kothuja mi sig po tbie rzeczy, nad ktorymi nie mam zadnej kontroli — odpart.

Hardy silil si¢ na usmiech, a Carl pozalowat, Ze nie ugryzl si¢ w jezyk.

Wtasnie to w obecnosci Hardy’ego byto do dupy, ze czlowiek musi si¢ zastanowi¢, nim
otworzy usta.

— Myslatem wczoraj o tej sprawie z Assadem — rzekt Hardy. — Co ty wlasciwie o nim wiesz,
Carl? Nie powiniene$ spotka¢ si¢ z jego rodzing? Chyba najwyzszy czas, zeby$ ztozyl mu wi-
zyte?

— Dlaczego tak twierdzisz?

— Wykazanie zainteresowania kumplami jest chyba catkiem normalne?

Kumplami?! To teraz Assad jest nagle jego kumplem?

— Znam ci¢, Hardy — powiedziat. — Co$ ci chodzi po glowie. O czym mys$lisz?

Hardy wygiat usta w doét w czym$ w rodzaju usmiechu. Mito zosta¢ wtasciwie zrozumianym.

— Chodzi mi tylko o to, Zze zobaczytem go w tej telewizji zupetnie innymi oczami. Tak jak-
bym go nie znal. A TY znasz Assada, jak ci si¢ wydaje?



— Zapytaj mnie lepiej, czy w ogole kogo$ znam. Kto, do cholery, tak naprawdg zna druga
osobe?

— Wiesz, gdzie mieszka?

— Zdaje sig, ze na Heimdalsgade.

— Zdaje sig?

Gdzie on mieszka, jaka ma rodzing? Jak w jakims, kurwa, krzyzowym ogniu pytan. Niestety
Hardy miat racj¢. Wciaz ani trochg nie wiedziat o Assadzie.

— Mowisz, ze mam zadzwoni¢ do Jespera? — zmienit temat.

Hardy pokiwat lekko glowa. Ewidentnie nie skonczyt jeszcze ze sprawa Assada, o cokolwiek
w niej chodzito.

— Dzwonite$ — powiedziat do Jespera przez komoérke chwilg pozniej.

— Szykuj hajs, Kalle.

Carl nagle dat si¢ zdominowa¢ odruchowi mrugania. Chtopak méwit z cholerna pewnoscia.

— Carl! Mam na imig¢ Carl, Jesper. Jesli jeszcze raz powiesz do mnie Kalle, to badz przygoto-
wany na to, ze w decydujacych momentach chwilowo stracg stuch!

— Okej, Kalle — usmiechnat si¢ w stuchawce tak, ze niemal bylo to wida¢. — Sprawdzmy, czy
teraz co$ slyszysz. Znalazlem Vidze faceta.

— No, no. Jest wart dwoch tysigcy czy Vigga wyleje go jutro razem z woda do kapieli, jak
tego wierszokletg? Bo jesli tak, to nici z twojej kaski.

— Ma czterdziescti lat, forda vectre, sklep spozywcezy i1 dziewigtnastoletnia corke.

— Proszg, proszeg. A skad go wytrzasnates?

— Powiesitem ogloszenie w jego sklepie. To byto pierwsze ogloszenie.

Okej! Czyli tatwo mu przyszty te pieniadze.

— A dlaczego sadzisz, ze pan sklepikarz Pikantny Sledzik moze zawojowaé Vigge? Jest po-
dobny do Brada Pitta?

— Bredzisz, Kalle. Chyba zeby Brad Pitt przez tydzien przyciat komara na stoncu.

— Moéwisz, ze jest czarny?

— Nie czarny, ale zajebiscie blisko.

Carl wstrzymat oddech, gdy reszta historii zostata przekazana z zelazna doktadnoscia. Facet
jest wdowcem o niesmiatych, brazowych oczach. Co$ dla Viggi. Jesper zaciagnat go na dziatke,
facet pochwalit malowidta Viggi i z zachwytem wykrzyknat, ze altanka to najprzytulniejszy do-
mek, jaki widzial w calym swoim zyciu. I byto po sprawie. W kazdym razie w tym momencie je-
dli lunch w restauracji w centrum.

Carl pokrecit gtowa. Powinien si¢ cieszy¢ jak diabli, a zamiast tego w brzuchu znéw zrobito
mu si¢ mdio.

Kiedy Jesper skonczyt, Carl w zwolnionym tempie zamknat klapke komorki 1 uniost wzrok
na Mortena i Hardy’ego, ktorzy wpatrywali si¢ w niego niczym para ulicznych kundli cze-
kajacych na resztki.

— Trzymajcie kciuki, moze zostaniemy wyratowani z podbramkowe;j sytuacji. Jesper skoja-
rzyt Vigge z facetem idealnym i1 wiele wskazuje na to, ze mozemy tu jeszcze trochg pomieszkac.

Morten otworzyt usta z podekscytowania i ostroznie zaklaskat.

— Boooze, no gadaj! — wybuchnat. — Kim jest jej ksiaz¢ na biatym rumaku?

— Biatym? — Carl silit si¢ na usmiech, ale wyszedl mu nieco za sztywno. — Wedtug Jespera
Gurkamal Singh Pannu jest najciemniejszym Hindusem na potnoc od roéwnika.

Czyzby obaj nieznacznie sapngli?

Calq dzielnicg Ydre Norrebro zdominowaty tego dnia biato- -niebieskie barwy klubowe oraz
gleboko zasgpione miny. Carl nigdy wczesniej nie widzial, by tak wielu kibicow klubu pitkar-



skiego FCK wylegto na chodniki, prezentujac sig jak siedem nieszczgs$¢. Choragiewki opuszczo-
ne do ziemi, puszki z browarem zdawaty si¢ zbyt ciezkie, by unies¢ je do ust, hymny pitkarskie
cichly, tylko okazjonalnie ustgpujac sfrustrowanym porykiwaniom, unoszacym si¢ nad miastem
jak krzyk bolu stepowych antylop gnu, ktére wiasnie zostaty powalone przez stada lwow.

Ich pitkarscy bohaterowie przegrali 2:0 z Esbjergiem. Po czternastu zwycigstwach na
wlasnym boisku nastapita porazka z druzyna, ktdra przez caty rok nie wygrata na wyjezdzie ani
jednego meczu.

Miasto byto pokonane.

Zaparkowat w potowie ulicy Heimdalsgade i rozejrzat si¢. Od czasow, kiedy petnit tu patrol,
sklepy imigrantéw zdazyly powyrastac jak kretowiska. Nawet w niedziele tetnito tu zyciem.

Odszukat nazwisko Assada na tabliczce na drzwiach 1 wceisnat guzik. Juz lepiej sig rozczaro-
wac¢ niz dosta¢ odpowiedz odmowna przez telefon. Jesli Assada nie bedzie w domu, pojedzie do
Viggi, by potwierdzi¢, jakie prawa aktualnie obowiazuja w jej umysle.

Po dwudziestu sekundach nadal nie byto odpowiedzi.

Cofnat si¢ o krok i spojrzal w gore na balkony. Nie byt to typowy, przypominajacy getto bu-
dynek, jakiego si¢ spodziewat. Wiasciwie byto tu zadziwiajaco mato anten satelitarnych i zadne-
€0 suszacego si¢ prania.

— Wchodzi pan? — spytat wesotly glos za jego plecami i drzwi otworzyta jasnowtosa dziew-
czyna w tym typie, ktory jednym spojrzeniem potrafi sprawi¢, by cztowiek zapomniat jezyka w
gebie.

— Dzigkuje — wydukat, wslizgujac si¢ do betonowego budynku.

Odnalazt mieszkanie na drugim pigtrze i stwierdzit, ze w przeciwienstwie do dwdch arab-
skich sasiadow, u ktérych na tabliczkach z nazwiskami panowat tlok, nazwisko Assada byto jedy-
nym na drzwiach.

Carl parokrotnie wcisnat przycisk dzwonka, wiedzac juz, ze przyszedl na prozno. Nastgpnie
schylit si¢ i rozwarl na o$ciez szparg na listy.

Wngtrze mieszkania wygladalo na puste. Nie liczac reklam i kopert z okienkiem, nie byto
tam niczego poza kilkoma wystuzonymi fotelami ze skoéry gdzies w dali.

— Co ty robisz, cztowieku?

Carl wyprostowat kark i spojrzat prosto na par¢ biatych spodni dresowych z paskami
biegnacymi wzdhiz nogawek.

Carl stanatl naprzeciw kulturysty, ktérego ramiona wygladaly jak brazowe maczugi.

— Przyszedtem odwiedzi¢ Assada. Wie pan, czy byt dzi§ w domu?

— Szyita? Nie, nie byt.

— A rodzina?

Facet przekrzywil glowe.

— Na pewno go pan zna? Czy to przypadkiem nie ty, gnojku, wtamujesz si¢ ludziom do
mieszkan? Po co$ si¢ gapil przez szparg na listy?

Przypart Carla z boku twarda jak skala klatka piersiowa.

— Hej, Rambo, chwileczkg.

Przycisnal dlonia tworzace siatk¢ migsnie brzuszne faceta, gmerajac w kieszeni na piersi.

— Assad jest moim przyjacielem, pan zreszta tez, jesli tu i teraz odpowie pan na moje pytania.

Facet wlepit wzrok w odznakeg policyjna, ktora Carl trzymat mu przed samym nosem.

— Myslisz, ze ktos si¢ zakumpluje z facetem, ktory ma taka kurewsko brzydka odznake? —
powiedziatl, wyginajac wargi w dot.

Juz miat si¢ odwroéci¢, gdy Carl ztapat go za rekaw.

— Moze odpowiedzialby pan na moje pytania. Byloby to...



— Mozesz sobie swoimi ghupimi pytaniami podetrze¢ blade dupsko, pojebancu.

Carl kiwnat glowa. Za jakie$ pot sekundy pokaze temu przero$nigtemu amatorowi odzywek
proteinowych, kto tu jest pojebancem. Moze i jest szeroki, ale nie az tak, zeby nie mozna byto
chwyci¢ go za kotnierz i zagrozi¢ aresztowaniem za napas¢ na funkcjonariusza na shuzbie.

Wtedy z tytu rozlegt si¢ glos.

— Hej, Bilal, co ty wyprawiasz? Nie widziate§ odznaki tego pana?

Carl odwrbcit si¢ i zobaczyl jeszcze szerszego faceta, ktory tez najwyrazniej petnoetatowo
zajmowat si¢ podnoszeniem ci¢zaréw. Osobliwy wybdr sportowych ubran z wszystkich potek.
Jesli ten ogromny T-shirt zostat zakupiony w normalnym sklepie, to sklep ten musiat by¢ pod
kazdym mozliwym wzgledem dobrze zaopatrzony.

— Proszg wybaczy¢ mojemu bratu, bierze za duzo sterydéw — powiedzial, wyciagajac tape
rozmiaru $redniej wielkos$ci miasteczka. — Nie znamy Hafeza el-Assada. Wiasciwie widzialem go
tylko dwa razy. Taki zabawny facet z okragta gtowa i oczami jak kulki, nie?

Carl kiwnat glowa i1 chwycit ogromne tapsko.

— Szczerze méwiac — ciagnal facet — nie sadzg, by tu mieszkat. A juz na pewno nie z rodzing
—usmiechnatl si¢. — Nie byloby za fajnie w kawalerce, co nie?

Wybrawszy parokrotnie na pré6zno numer komorki Assada, Carl wysiadt z samochodu i wziat
gleboki oddech, po czym ruszyt ogrodowa $ciezka do altanki Viggi.

— Cze$¢, moj aniotku — zaspiewata mu na powitanie.

Z miniaturowych glosniczkéw w salonie ptyngta muzyka, jakiej jeszcze nigdy nie styszat.
Czy to cytry, czy tez jakie$ biedne, maltretowane zwierzatka?

— Co si¢ dzieje? — spytat, odczuwajac nieprzeparta potrzebg, by unies¢ rece do uszu i je za-
tkac.

— Prawda, ze pigkne? — wykonata par¢ tanecznych krokéw, ktorych zaden szanujacy si¢ Hin-
dus nie nazwalby harmonijnymi. — Dostatam t¢ ptyte od Gurkamala, a dostang wigce;j.

— On tu jest? — ghupie pytanie w dwupokojowym domku.

Vigga u$miechngla si¢ szczodrze.

— Jest u siebie w sklepie. Jego corka musiata i$¢ na curling, wigc nie mogta si¢ nim zajmo-
wac.

— Curling?! No, no? Co6z, bardziej typowego indyjskiego sportu ze $wieca szukac.

Klepneta go.

— Indie, powiadasz. A ja ci powiem, ze Pendzab, bo to stamtad pochodzi.

— Aha. Czyli jest Pakistanczykiem, nie Hindusem.

— Nie, jest Hindusem, ale nie zaprzataj sobie tym glowy.

Carl usiadl cigzko w zbutwiatym fotelu.

— Vigga, to jest nie do wytrzymania. Jesper lata w t¢ i z powrotem, ty grozisz najpierw jed-
nym, potem drugim. Nie wiem juz, na czym stoj¢ w sprawie domu, w ktorym mieszkam.

— Taak, tak to juz bywa, kiedy nadal jest si¢ m¢zem kobiety, do ktorej nalezy potowa.

— Wlasnie o to mi chodzi. Nie moglibySmy zawrze¢ jakiego$ sensownego porozumienia,
abym mogt ci sptaci¢ dom?

— Sensownego? — przeciagneta stowo tak, ze zabrzmiato nieprzyjemnie.

— Tak. Gdybysmy tak ty 1 ja sporzadzili list hipoteczny na, powiedzmy, dwiescie tysigcy, wte-
dy mogtbym sptaca¢ ci dwa tysiace koron miesigcznie. Nie bytoby fajnie?

Widac¢ bylo, jak jej wewngtrzny kalkulator odejmuje 1 dodaje. Gdy chodzito o korony i ere,
mylita sig¢ z tatwoscia, lecz w przypadku liczb z odpowiednig ilo$cig zer byta wrecz wybitna.

— Mity przyjacielu — powiedziata, po czym bitwa byla juz przegrana. — Takich rzeczy nie
zatatwia si¢ przy podwieczorku. Moze kiedy$ i moze w odpowiednio wigkszej kwocie. Ale kto



wie, co zycie przyniesie? — Zasmiata si¢ zupelnie bez przyczyny i zamgt na powr6t zagoscit na
swym starym, normalnym miejscu.

Chciat sig zebra¢ w sobie 1 powiedzie¢, ze w takim razie musza wynajac prawnika, by przyj-
rzat si¢ temu wszystkiemu, ale jednak si¢ nie o§mielit.

— Ale wiesz co, Carl. Przeciez jestesmy rodzina, powinni$my si¢ wspiera¢. Dobrze wiem, ze
tobie, Hardy’emu, Mortenowi 1 Jesperowi odpowiada mieszkanie w Renneholtparken, wigc szko-
da by byto to niszczy¢. Rozumiem to.

Wida¢ bylo po niej, ze za sekunde wysunie propozycj¢ przypominajaca cios w zotadek.

— I dlatego zdecydowatam, ze na razie zostawi¢ w spokoju ciebie 1 pozostatych.

Latwo jej mowic. A co bedzie, jak ten caly Ogorkemal zmeczy sig jej bezustanna paplaning i
robionymi na drutach skarpetami?

— Ale musisz mi w zamian wyswiadczy¢ przystuge.

Taka wypowiedz z doktadnie tych ust moze oznacza¢ problemy nie do przezwycigzenia.

— Wydaje mi sig... — zdazyl powiedzie¢, zanim mu przerwano.

— Moja mama chcialaby, zebys ja odwiedzat. Tak czgsto o tobie opowiada, Carl, wciaz jestes
jej wielkim pupilkiem. Dlatego postanowitam, ze bedziesz do niej wpadat co tydzien. Mozemy
si¢ tak umowic? Moglbys zaczaé od jutra.

Carl cigzko przetknat §ling. Byta to jedna z tych rzeczy, od ktorych mezczyznie zupetnie za-
sychato w gardle. Matka Viggi! Ta stuprocentowa dziwaczka, ktorej rozpracowanie faktu, ze Carl
1 Vigga si¢ pobrali, zajeto cztery lata. Osoba zyjaca w przekonaniu, ze Bog stworzyt swiat
wylacznie dla jej przyjemnosci.

— Tak, tak, wiem, co myslisz, Carl. Ale juz nie jest taka niesforna, odkad cierpi na demencje.

Carl wziat gieboki oddech.

— Nie wiem, czy dam radg raz na tydzien, Vigga. — Momentalnie dostrzegl, ze jej mina zysku-
je na wyrazisto$ci. — Ale oczywiscie sprobuje.

Wyciagnela reke. Dziwna sprawa, ze zawsze musieli podawac sobie r¢ce w kwestiach,
ktérych on byt zmuszony przestrzegaé, a ktore dla niej stanowily tymczasowe rozwiazanie.

Zaparkowat auto na bocznej uliczce w okolicach trzgsawisk Utterslev Mose, czujac si¢ bar-
dzo samotnie. W domu oczywiscie tgtnito Zyciem, ale nie nalezato ono do niego. W pracy tez
uciekat w marzenia. Nie miat zadnego hobby, nie uprawiat tez sportu. Nienawidzit przesiadywa-
nia z obcymi, a nie byt na tyle spragniony, by pociesza¢ si¢ piciem po knajpach.

A teraz facet w turbanie si¢ zapart i potozyt jego przyszta ekszong na topatki w krotszym cza-
sie, niz zajmuje wypozyczenie pornosa.

Jego tak zwany kumpel nawet nie mieszkat pod podanym przez siebie adresem, wigc z nim
tez nie moze spedzac czasu.

Wiec niech to licho, ale czul sie fatalnie.

Sciagnigtymi wargami zasysat powoli tlen znad trzesawiska, czujac znow, jak na rekach two-
rzy mu si¢ gesia skorka, a on zalewa si¢ potem. Czyzby kolejny raz miat si¢ poczu¢ tak kurewsko
zle? Dwa razy w niecala dobg.

Czy byt chory?

Podniost komorke z miejsca dla pasazera i dlugo wpatrywat si¢ w numer, ktéry wybrat. Na-
pis brzmiat po prostu: Mona Ibsen. Czy to az takie niebezpieczne?

Odsiedziawszy dwadzie$cia minut z narastajacym kotataniem serca, wcisnat przycisk,
modlac sig, by niedzielny wieczor nie byt tabu dla terapeutki.

— Cze$¢, Mona — powiedzial cicho, styszac jej glos. — Mowi Carl Merck. Ja... — Chciat po-
wiedzie¢, ze Zle si¢ miewa. Ze potrzebuje rozmowy. Ale nie zdazyt.

— Carl Morck! — przerwata. Zdecydowanie nie sprawiala wrazenia taknacej kontaktu. — Cze-



kam na twdj telefon od powrotu do domu. Najwyzszy czas.

Siedzenie na jej sofie w salonie intensywnie pachnacym kobieta przypomniato mu, jak swego
czasu na szkolnej wycieczce do Tolne Bakker stat za drewnianymi barakami, a dziewczyna o
dhugich konczynach trzymata mu reke w spodniach. Diabelnie oszatamiajace, a jednoczesnie
przekraczajace bariery i podniecajace.

A Mona nie byta pierwsza lepsza piegowata corka piekarza z ulicy Algade, co wynikato do-
bitnie z reakcji jego ciata. Za kazdym razem gdy styszatl jej kroki dobiegajace z kuchni, odczuwat
ztowr6zbne tomotanie w rejonie klatki piersiowej. Cholernie nieprzyjemne. Jeszcze tego brako-
wato, zeby teraz upadt.

Wymienili uprzejmosci 1 wspomnieli o jego ostatnim ataku. Wypili po drinku Campari Soda,
a potem, z lekko poprawionymi nastrojami, wypili jeszcze po kilka. Rozmawiali o jej wycieczce
do Afryki i niewiele, cholera, brakowato, by si¢ pocatowali.

Moze to mysl o tym, co powinno si¢ teraz wydarzy¢, wywolala uczucie paniki.

Przyniosta mate trojkaciki, ktore nazywata nocnymi przekaskami, ale kto by o nich myslat,
gdy byli sami, a jej koszulowa bluzka byla tak diabelnie obcista?

,»Daj spokdj, Carl” — pomyslat. ,.Jesli potrafi to facet, ktory nazywa si¢ Ogorkemal 1 zaplata
brodg, potrafisz i ty”.
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Zamknal swoja zong w wigzieniu utworzonym z ci¢zkich kartonow, gdzie zostanie do same-
go konca. Za duzo wiedziala.

Przez par¢ godzin dochodzito go z gory drapanie w podtoge, a gdy wrocit do domu z Benia-
minem, styszal tez sthumione jeki.

Dopiero teraz, gdy zapakowat wszystkie rzeczy synka do samochodu, w pakamerze zalegta
zupekna cisza.

Nastawit ptyte CD z dziecigcymi piosenkami w sprzgcie w samochodzie 1 uSmiechnat si¢ do
synka w lusterku wstecznym. Po godzinnej jezdzie zapanuje spokdj. Taka przejazdzka przez Ze-
landi¢ zawsze dziatala.

Jego siostra miala zaspany glos przez telefon, ale znacznie si¢ ozywita, gdy oznajmil, ile za-
mierza im da¢ za opiek¢ nad Beniaminem.

— Owszem, dobrze styszala§ — powiedzial. — Dostaniesz trzy tysiace koron tygodniowo. Bede
wpadat raz na jakis$ czas, zeby sprawdzi¢, czy dobrze si¢ sprawujecie.

— Masz placi¢ z géry za caty miesiac — rzekla.

— Okej! Niech bedzie.

— No i masz nam ptaci¢ oprocz tego tyle, co zwykle.

Skinal glowa sam do siebie. To zadanie musiato si¢ przeciez pojawic.

— Nic sig nie zmieni, spokojnie.

— Jak dlugo twoja zona zostanie w szpitalu?

— Nie wiem. Zobaczymy, co si¢ bedzie dziato. Jest cigzko chora, wigc to moze potrwaé
dtuzszy czas.

Nie padly zadne stowa wspodtczucia czy ubolewania.

Eva juz taka byla.

—1dzZ do ojca — polecila jego matka surowo. Jej wlosy byty w nietadzie, sukienka wygladata,
jakby zostata przekrgcona wokot jej talii. Czyli ojciec znow mocno chwycit.

— Dlaczego? — zapytat. — Muszg skonczy¢ czyta¢ List do Koryntian na jutrzejsze spotkanie
modlitewne, tata sam tak mowit.

W swej dziecigcej naiwnosci tudzit sig, Ze ona go uratuje. Wkroczy mig¢dzy nich, wyciagnie
go z dlawiacego uscisku ojca 1 cho¢ ten jeden raz mu sig upiecze. Przeciez to z Chaplinem — to
byla jedynie zabawa, ktora lubil. Nic, co komus robito krzywdg. Jezus tez si¢ bawit, bedac dziec-
kiem, przeciez o tym wiedzieli.

— Masz tam natychmiast i§¢! — matka zacisngta usta i chwycita go za kark. Chwyt, ktory to-
warzyszyt mu tak wiele razy w drodze do bicia 1 upokorzen.

— Powiem, Ze patrzysz na sasiada, jak zdejmuje na polu koszulg — powiedzial.

Drgneta. Oboje wiedzieli, ze to nieprawda. Ze nawet najmniejsze zerkniecie w strong wol-
nosci i innego zycia stanowito prosta drogg do piekta. Styszeli o tym w zgromadzeniu, przy mo-
dlitwach przy stole 1 w kazdym stowie pochodzacym z czarnej ksiggi, ktora niezmiennie czekata
w ojcowskiej kieszeni. Szatan czai si¢ w wymianie spojrzen — twierdzita. Szatan czyha w u$mie-
chu 1 w kazdym dotyku. Tak bylo napisane w tej ksiazce.

Nie, to nieprawda, ze jego matka spogladata na sasiada, ale r¢ce ojca nigdy nie proznowaly,
nie pozwalajac, by watpliwos¢ kiedykolwiek wyszta komus na dobre.

Wtedy matka wyrzekla stowa, ktore na zawsze ich rozdzielity.

— Ty czarci pomiocie — powiedziala zimno. — Niech ci¢ Szatan zabierze, skad pochodzisz.
Niech ogien czy$¢cowy osmali ci skorg 1 skaze cig na wieczne mgczarnie. — Kiwngta glowa. —



Co, wygladasz na przestraszonego, ale Szatan juz ci¢ porwal. Nie bedziemy si¢ wigcej o ciebie
troszczyc.

Otworzyta drzwi 1 wepchneta go do pokoju $§mierdzacego porto.

— Podejdz tu — powiedziat jego ojciec, owijajac pasek wokot nadgarstka.

Zastony byly zaciagnigte, wigc do srodka przesaczato si¢ niewiele §wiatla.

Za biurkiem, niczym stup soli, stata Eva w swojej biatej sukience. Najprawdopodobniej jej
nie bit, bo rekawy nie byly podwinigte, a jej ptacz byl umiarkowany.

— Czyli nadal bawisz si¢ w Chaplina — powiedziat ojciec krétko.

W okamgnieniu zorientowat sig, ze Eva usiluje nie patrze¢ w jego strong.

Bedzie ciezko.

— Oto papiery Beniamina. Lepiej, byScie je mieli, poki u was jest. Na wypadek choroby.

Podat szwagrowi zaswiadczenia.

— Spodziewasz sig, ze zachoruje? — spytata jego siostra z niepokojem.

— Oczywiscie, ze nie. Beniamin to zdrowy chtopczyk.

Dostrzegt to juz teraz w oczach szwagra. Chcial wigcej pienigdzy.

— Chtopiec w wieku Beniamina duzo je — powiedziat. — A same pieluchy wyniosa tysiac ko-
ron miesigcznie — dodat. Jesli ma co do tego watpliwos$ci, moga oczywiscie sprawdzi¢ to w Go-
ogle.

I szwagier zacierat rece jak skapy Scrooge z Opowiesci wigilijnej. To bgdzie raz na zawsze
piec¢ tysigcy koron ekstra — nucity rgce.

Ale szwagier ich nie dostal. I tak poptynglyby dalej do kaznodziei, ktoremu byto wszystko
jedno, jaka wspolnota ptacita i za co.

— Jesli ty albo Eva bedziecie stwarza¢ problemy, zawsze mozemy zweryfikowaé nasza
umowe, rozumiecie? — powiedziat.

Jego szwagier zgodzit si¢ niechgtnie, ale siostra byta juz daleko stad. Niewprawne palce
gruntownie badaty migkka skore chtopca.

— Jakiego koloru sa teraz jego wlosy? — spytala, a jej niewidzace spojrzenie wypetnial za-
chwyt.

— Takiego samego, jaki ja miatem jako chtopiec, o ile pamigtasz — powiedziat, odnotowujac,
jak jej zmatowiate oczy uciekaja.

— 1 oszczedzcie Beniaminowi swoich cholernych modtéw, rozumiecie? — zakonczyl, nim
wyptacit pieniadze.

Widziat, ze kiwaja gtowami, ale nie podobato mu si¢ ich milczenie.

Za dwadziescia cztery godziny pieniadze zostana wyplacone. Milion koron w uzywanych
banknotach, nie miat zadnych watpliwosci.

Teraz pojedzie do domku na todzie i sprawdzi, czy dzieci sa w jakim takim stanie, a jutro, po
wymianie, zné6w tam pojedzie i zabije dziewczynkg. Chiopcu poda chloroform i noca z ponie-
dziatku na wtorek wyrzuci go na polu w poblizu Frederiks.

Poinstruuje Samuela, co ma powiedzie¢ ojcu i matce, zeby wiedzieli, czego si¢ spodziewac.
Ze morderca jego siostry ma informatoréw i bedzie zawsze wiedzieé, gdzie ich rodzina sig¢ znaj-
duje. Ze maja wystarczajaco duzo dzieci, by mogt to powtdrzyé, wiec niech nie czuja si¢ pewnie.
Samuel ma im przekazac, ze jesli on nabierze najmniejszych podejrzen, ze si¢ przed kims$ wyga-
dali, bedzie ich to kosztowalo kolejne dziecko. Ta grozba nie przewiduje zadnych ograniczen
czasowych. Poza tym niech wiedza, ze byl przebrany. Czlowiek, ktérego rzekomo znali, w ogodle
nie istnieje i nigdy nie uzywa tego samego przebrania dwa razy.

Za kazdym razem dziatato. Rodziny uciekaly si¢ do swojej wiary i zanurzaty si¢ w niej. Mar-
twe dziecko optakiwano, a zywych strzezono. Ich kotwica byla historia o probach, ktorym zostat



poddany Hiob.

A w kregach, w ktorych sig obracaja, wyjasnienie zniknigcia dziecka bgdzie zwiazane z
wyklgciem. Whasnie w tej sprawie tatwo bedzie w nie uwierzy¢, bo Magdalena jest wyjatkowa
1 az nazbyt zywiotowa, a w tych kregach to zadna zaleta. Jej rodzice powiedza, ze oddali ja na
wychowanie do jakiej$ rodziny. Wtedy wspolnota nie bedzie sig juz tym zajmowac, a on bedzie
miat pewnos¢.

Usmiechnat sie do siebie.

Zatem o jedno mniej z tych, ktoérzy wyzej stawiaja Boga niz cztowieka, bedzie zatruwac
$wiat.

Rozpad rodziny pastora nastapit pewnego zimowego dnia, zaledwie na kilka miesigcy przed
jego pigtnastymi urodzinami. W poprzednich miesiacach z jego cialem dziaty si¢ dziwaczne i nie-
wyjasnione rzeczy. Przesladowaly go grzeszne mysli, przed ktorymi przestrzegata wspolnota. Zo-
baczyt przypadkowa kobiete, schylajaca si¢ w opigtej spodniczce, i tego samego wieczora z tym
obrazem na siatkéwce przezyl w ciagu paru sekund swoj pierwszy wytrysk.

Czul, jak pod pachami rosna plamy potu, a glos btadzi we wszystkich kierunkach. Napigty
si¢ migs$nie karku, a na catym ciele zaczely pojawiac si¢ ciemne, sterczace wilosy.

Nagle poczut si¢ jak kretowisko na ptaskim polu.

Przy odrobinie wysitku potrafit z trudem rozpoznac¢ siebie samego w chiopakach ze wspolno-
ty, ktorzy przeszli taka sama transformacj¢ przed nim, ale nie miat pojgcia, o co w tym wszystkim
chodzi. Nie byt to w Zadnym razie temat poruszany w domu, ktéry jego ojciec okreslat jako dom
,wybrancow Boga”.

Od trzech lat ojciec 1 matka zwracali si¢ do niego tylko wtedy, gdy nie bylo innego wyjscia.
Nie widzieli, ze zadaje sobie trud, nigdy nie dostrzegali, jak si¢ stara podczas spotkan modlitew-
nych. Dla nich byl jedynie zwierciadtem Szatana o nazwisku Chaplin, nikim wigcej. Wszystko,
co robil i wymyslat, bylo bez znaczenia.

Wspolnota zas, nazywajac go odmiencem i opgtanym, jednoczyta si¢ w modlitwach, zeby nie
wszystkie dzieci staty si¢ takie jak on.

Zostala juz tylko Eva. Jego mtodsza siostra, ktéra od czasu do czasu go zawodzita i pod naci-
skiem ojca wyznawata, jak obmawiat swoich rodzicoéw i nie chcial by¢ postuszny im i Stowu
Bozemu.

Po tym ojciec postanowit, Ze jego kolejna misja w Zyciu jest go zlamac¢. Wieczne, bezcelowe
rozkazy. Codzienna dieta sktadajaca si¢ z pogardy i potajanek, a na deser bicie 1 terror psychicz-
ny.

Z poczatku mogt jeszcze szukac pocieszenia u paru oso6b ze wspolnoty, ale rowniez i to si¢
skonczylo. W tych kregach Bozy gniew i klatwy braty gérg nad ludzkim mitosierdziem, a bogo-
bojny cztowiek jest najblizej siebie 1 Boga, trwajac w cieniu.

Odwrdcili sig do niego plecami i opowiedzieli si¢ po jednej stronie. W konicu mogt juz tylko
nadstawia¢ drugi policzek.

Doktadnie tak, jak nakazywata Biblia.

A posrodku tego domu cieni, gdzie nie bylo miejsca na oddech, wi¢z migdzy nim a Eva po-
woli stabta. Ile to razy méwita przepraszam, ile razy on byl na to gluchy?

W koncu stracil rowniez 1 ja, a tamtego zimowego dnia sprawy przybraty zty obrot.

— Brzmisz jak kwiczaca $winia przez ten swoj glos — powiedziat ojciec, zanim usiedli za
stotem w kuchni. — I tak tez wygladasz. Jak §winia. No popatrz w lustro i1 zobacz, jaki jestes
brzydki i niezdarny. Poniuchaj tym swoim paskudnym ryjem, zebys poczul, jak $§mierdzisz.
Wyjdz i umyj sig, ohydna kreaturo!

Doktadnie w taki sposob padaty nikczemnosci i rozkazy. Przebiegle, po jednym, metodycz-



nie. Drobiazgi, jak polecenie, by si¢ umyl, ktore powoli si¢ zwielokrotnialy, az na koniec wszyst-
ko byto jasne. Kiedy ojciec skonczy tyrade, pewnie bedzie si¢ domagat wyszorowania wszyst-
kich $cian w jego pokoju, by zwalczy¢ smrod.

Dlaczego wigc nie da¢ si¢ sprowokowac?

— Pewnie mam wyszorowa¢ moje $ciany tugiem, nim skonczysz swoje kretynskie rozkazy-
wanie, co? Sam je sobie szoruj, ty stary durniu — krzyknat.

Wtedy jego ojciec zaczal si¢ poci¢, a matka — protestowac. Kim jest, zeby tak si¢ zwraca¢ do
ojca?

Matka probowata go przyprze¢ do muru, znat ja. Prosi¢, by zniknat z ich zycia, az w koncu,
majac dos¢ niedorzecznosci, trzasnie drzwiami i1 wyjdzie na pét nocy. Czesto stosowala t¢ taktyke
w krytycznych sytuacjach i odnosita sukces, ale nie teraz.

Poczut, jak jego nowe cialo si¢ napina, jak tetnica szyjna mocniej pulsuje, jak rozgrzewaja
si¢ migsnie. Jesli ojciec zanadto si¢ zblizy z ta swoja zaci$nigta pigscia, to sam poczuje, jak to
jest.

— Ty piekielny potworze, zostaw mnie w spokoju! — ostrzegl. — Nienawidzg ci¢ jak zarazy,
zebys tak plut krwia, ty kurewski pomiocie. Trzymaj si¢ ode mnie z daleka.

Widok swigtoszkowatego cztowieka, jakim byt ich ojciec, ktory pograza si¢ w chmurze stow,
zestanych ludzkos$ci przez Szatana — tego juz byto za duzo dla Evy.

Ten liliowy fiotek, chowajacy sig za fartuszkiem i wszystkimi dziennymi czynno$ciami, rzu-
cit si¢ na niego i zaczat go szarpac.

Niech juz nie niszczy ich zycia bardziej niz dotad — krzyczala do brata, podczas gdy matka
probowata ich rozdzieli¢, a ojciec odskoczyt w bok 1 wyciagnal parg butelek z szafki pod zle-
wem.

— Pojdziesz teraz na gore i umyjesz tugiem wszystkie swoje $ciany, jak sam proponujesz, ty
maly szatanski Chaplinie — syknat z chorobliwym odcieniem na twarzy. — Jesli tego nie zrobisz,
juz ja si¢ postaram, zebys nie mogt si¢ przez wiele dni podnies¢ z 16zka, zrozumiates?

Wtedy ojciec splunal mu w twarz i wetknal w r¢ce jedna z butelek, po czym spojrzat pogar-
dliwie na $ling, sptywajaca mu po policzku.

Odkrecit nakretke butelki, pozwalajac, by zracy ptyn saczyl si¢ na kuchenna podtoge.

— Na wszystkie grzechy piekielne, co robisz, chtopcze? — krzyknat ojciec, probujac mocnym
chwytem wyszarpna¢ mu butelke, az fala zracego $rodka rozprysta si¢ dokota.

Ryk ojca byt niski i przejmujacy, ale byl niczym w poréwnaniu z piskiem, ktéry wydata z
siebie Eva.

Drzata na catym ciele, rece trzesly si¢ przed twarza, jakby nie $miata jej dotknaé. Wiasnie w
tych sekundach tug dostat si¢ do jej zrenic, pozbawiajac je widoku na $wiat.

Pomieszczenie wypekito si¢ ptaczem matki, krzykiem Evy i jego wlasnym przerazeniem z
powodu tego, co zrobil, a ojciec stal, wpatrujac si¢ w swoje dtonie, pokrywajace si¢ bablami od
srodka zracego, a jego twarz z czerwonej stala si¢ sina.

Nagle wytrzeszczyl oczy i chwytajac si¢ za piers, ztamal si¢ wpo6t i zaczat goraczkowo chwy-
ta¢ powietrze ze zdumionym i pelnym niedowierzania grymasem wokot ust.

A kiedy wreszcie padt na ziemig, zycie, jakie dotad znali, dobiegto kresu.

— Panie Jezu Chryste, Wszechmocny Ojcze, oddaje si¢ w Twoje rece — wyrzezit ojciec na
ostatnim wydechu i umartl. Z rgkami skrzyzowanymi na piersi i z uSmiechem na ustach.

Stat przez chwilg, patrzac na ten usmiech na zastygtej, Smiertelnej masce swego ojca, pod-
czas gdy matka blagala o Boza taskg, a Eva krzyczala.

Zadza zemsty, ktora trzymala go przy zyciu przez ostatnie lata, nagle stracita pozywke. Jego
ojciec umart na zawat serca z uSmiechem i Bogiem na ustach.



Nie o tym marzyt.

Zaledwie pie¢ godzin pozniej rodzina si¢ rozdzielita. Eva 1 jego matka byty w szpitalu w
Odense, a on w poprawczaku dla chtopcoéw. Ludzie ze zgromadzenia juz si¢ o to zatroszczyli.
Byta to nagroda za zycie w cieniu Boga.

Teraz zostata mu tylko zemsta.
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Wieczér byt zachwycajacy. Cichy i ciemny.

Nad fiordem btyskato jeszcze parg latarni z Zaglowek, a na pasmie tak na potudnie od domu
trawy szemraty czystym, wiosennym dzwigkiem. Wkrotce zostana wygnane tam krowy 1 nadej-
dzie lato.

Tak wtasnie potrafito by¢ w Vibegarden.

Uwielbiat to miejsce. Gdy kiedy$ bedzie na to czas, odczysci te czerwone cegly, zburzy do-
mek na todzie i otworzy widok na wodg.

Miat tu fajny, maty wiejski domek, w ktérym chgtnie by sig zestarzal.

Otworzyl drzwi budynku gospodarczego, wlaczyt wiszaca na stupie latarke na baterig, po
czym wlat wigkszo$§¢ zawartosci dziesigciolitrowej beczki do pojemnika generatora.

Zwykle miat poczucie dobrze wykonanej pracy, gdy dochodzit w calym procesie do momen-
tu, w ktorym pociagat za linkg uruchamiajaca.

Zapalil $wiatlo elektryczne na suficie 1 wylaczyl latarke. Stat przed nim stary, ogromny zbior-
nik po ropie naftowej, pamiatka po dawnych czasach. Teraz znéw go trzeba uruchomic.

Podciagnat sig 1 unidst metalowe wieko, ktore wyciat z gory pojemnika. Tak, wewnatrz byto
sucho, czyli ostatnim razem zostat oprézniony do cna. Wszystko jest tak, jak powinno.

Nastepnie $ciagnal torbe, lezaca na poéice nad drzwiami. Jej zawarto$¢ kosztowata go ponad
pigtnascie tysigcy koron, ale byta nieoceniona. Z takim ,,Gen HPT 54 Night Vision” noc stawata
si¢ dniem. Okulary bojowe do uzywania noca, doktadnie takie, jak te stosowane na wojnie przez
Zohierzy.

Naciagnal paski na glowe, natozyt noktowizor na oczy i wiaczyl.

Nastgpnie wyszedl na zewnatrz, przeszedt przez $ciezkg wylozona kamiennymi ptytami i
przez brejg z zywych 1 martwych slimakow, po czym wlozyt do jeziora gumowy waz, wy-
chodzacy ze $ciany budynku gospodarczego. W tych okularach potrafit bez problemu dostrzec
domek na todzie wsrod krzakow 1 sitowia. Wiasciwie to widzial wszystko na terenie gospodar-
stwa.

Szarozielone budynki 1 zaby, odskakujace w poptochu, gdy nadchodzit.

Gdy brodzit ze szlauchem w wodzie, wokot panowat spokoj, nie liczac cichego chlupotu
wody 1 szumu generatora.

Generator stanowil najstabsze ogniwo catego procesu. Kiedys chodzil przez caty czas, ale po
kilku latach o$ zaczeta skrzypie¢ juz po tygodniu, wigc musiatl dodatkowo zawiez¢ go do domu,
by go uruchomié. Zastanawial si¢ wtasciwie, czyby go nie wymienic.

Natomiast pompa wodna byta swietna. Wczesniej musiat wypeinia¢ woda zbiornik po ropie
sifa rak, ale przestato to by¢ konieczne. Skinal z zadowoleniem i wstuchat si¢ w efektowne plu-
skanie szlauchu, ktoremu akompaniowat dzwigk generatora. Wypelnienie zbiornika woda z fior-
du zajmowato teraz pot godziny, ale to byla wystarczajaca ilo§¢ czasu.

Wiasnie wtedy ustyszat dzwigki dobiegajace z domku na palach.

Odkad sprawit sobie mercedesa, potrafit bez trudu zaskoczy¢ tych, ktorzy siedzieli przykuci
tancuchami. Byl drogi, ale taka byta cena komfortu 1 bezszelestnego silnika. Teraz mogt podkra-
dac¢ si¢ pod sam domek na todzie, wiedzac, ze siedzace w nim osoby nie podejrzewaja, jak blisko
si¢ znajduje.

Tym razem tez tak byto.

Samuel i Magdalena byli wyjatkowi. Samuel dlatego, ze przypominatl mu samego siebie z
dawnych czasoéw. Zrgczny, zbuntowany 1 wybuchowy. Magdalena stanowita niemal przeci-



wienstwo. Gdy pierwszy raz obserwowat ja przez otwor w domku, poruszylo go, jak bardzo przy-
pominata mu o zakazanym zakochaniu i jego konsekwencjach. O wydarzeniach, ktore na dobre
zmienity jego zycie. Tak, pamigtat t¢ dziewczyng az nazbyt dobrze, spogladajac na Magdaleng.
Te same oczy o opadajacych kacikach, ten sam wyraz udrgczenia, ta sama cienka skora, pod ktora
splataja si¢ delikatne zyty.

Przedtem juz dwa razy podkradt si¢ pod domek i wyciagnat kawalek smoty zakrywajacy
otwOr.

Przytozywszy do niego glowe, widziatl wszystko, co dziato si¢ w §rodku. Dzieci siedzace w
odlegtosci metra od siebie, Samuel w glgbi, a Magdalena przy drzwiach.

Magdalena ptakata duzo, ale cicho. Gdy jej szczupte ramiona zaczety drze¢ w stabym $wie-
tle, jej brat szarpnal swoim skérzanym paskiem, by przyku¢ jej uwage i by mogla odnalez¢ pocie-
szenie w cieple jego spojrzenia.

Byt jej starszym bratem i zrobitby wszystko, by ja uwolni¢ z ciasnych wigzéw — tyle ze nie
mogt. Dlatego on tez ptakal, cho¢ tego nie pokazywal. Siostra nie mogta tego zobaczy¢. Na
chwilg odwrocit glowe w bok, wzial si¢ w gar§¢, ponownie obrdcit si¢ ku niej i troche pobtazno-
wal, kiwajac gtlowa 1 wykonujac nagte ruchy tutowiem.

Zupehnie jak jego siostra i on sam, gdy nasladowat Chaplina.

Ustyszal, jak Magdalena $mieje si¢ zza tasmy. Smieje si¢ przez krotka chwilg, po ktorej
powrocity rzeczywisto$¢ i strach. Tego wieczora gdy wrocil, by ostatni raz zaspokoi¢ ich pragnie-
nie, juz z pewnej odlegtosci ustyszal, jak dziewczynka delikatnie nuci.

Przytozyt ucho do desek domku. Nawet mimo taSmy mozna bylo stwierdzi¢, ze ma czysty i
wysoki glos. A stowa znat. Towarzyszyty mu przez cale dziecinstwo i nienawidzit kazdziutkiego.

O Boze moj!

By¢ blizej Ciebie chceg,

Nawet jesli na krzyz

Powiedziesz mnie,

Zaspiewam zawsze Ci:

By¢ blizej Ciebie chceg,

By¢ blizej Ciebie chce!”

Wtedy wyjat ostroznie grudke smoty i przytozyt noktowizor do otworu.

Miata pochylona glowe i opuszczone ramiona, wygladata wigc na mniejsza, niz byta. Jej
ciato kotysato si¢ z boku na bok w rytm $piewanego psalmu.

Kiedy skonczyta, krotkimi haustami zassala nosem tlen. Jak u matych, wystraszonych
zwierzatek — mozna byto niemal dostrzec, jak mocno musiato pracowac serce, by ze wszystkim
nadazy¢. Z my$lami, pragnieniem i glodem, strachem przed tym, co moze nadej$¢. Zwrocit swe
zielone spojrzenie ku Samuelowi, widzac natychmiast, ze nie jest on przytroczony do ziemi tak
jak siostra.

Wrecz przeciwnie — siedzial, ocierajac si¢ bezustannie tulowiem o sko$na $ciang. Tym razem
nie dla wyglupow.

Nie, teraz rowniez ustyszat, co to byto. Tuz przedtem myslal po prostu, ze to kolejny fatszy-
wy dzwigk wydawany przez generator.

Wida¢ bylo wyraznie, co chlopak planuje. Jak pituje skorzany pas o deski w sko$nej $cianie.
Jak zlobi, by pas si¢ poddat.

Moze znalazt mala nierowno$¢ na desce, o ktorag mozna przepitowac skorzany pas. Moze
jakis sek.

Teraz widziat twarz chtopaka wyrazniej. UsSmiecha si¢? Czyzby byt juz tak blisko, by mie¢
ku temu powody?



Dziewczynka zakaszlata. Ostatnie petne wilgoci noce byty dla niej wyczerpujace.

,Ciato jest kruche” — pomyslal, gdy odchrzakneta zza tasmy 1 ponownie zaczeta nucic.

Doznat szoku. Ten psalm byl u jego ojca nieodlacznym elementem kazdego pogrzebu.

Badz przy mnie, Panie, gdy szybko zapada zmrok

Gdy $wiat si¢ w ciemnosci pograza, nie odstap mnie na krok!

Gdy pomocnicy zawodza, kiedy pociecha ustanie

O, pomocy bezsilnych — Badz przy mnie, Panie!

Niedlugo dobiegnie kresu mojego zycia dzien

Ziemskie rados$ci zbledna, $wietnos¢ spowije cien.

Gdy wszystko si¢ wniwecz obroci 1 warto$¢ mie¢ przestanie

Ty$ wérod zmienno$ci niezmienny — Badz przy mnie, Panie!®

Obrocit sig ze wstretem 1 poszedl w strong budynku gospodarczego. Zdjat z gwozdzia dwa
grube, pottorametrowe tancuchy, a z szuflady tawy ciesielskiej wyciagnat dwie ktddki. Bedac tu
ostatnim razem, zauwazyl, ze skorzane paski wokot talii dzieci zaczynaja wygladac¢ na nieco wy-
tarte, ale przeciez sa juz zuzyte. Skoro Samuel tak intensywnie nad nimi pracuje, konieczne
bedzie dodatkowe wzmocnienie.

Dzieci spojrzaty na niego zdezorientowane, gdy zapalit §wiatlo i wezolgat si¢ do $rodka.
Siedzacy w kacie chtopiec szarpnat si¢ ostatni raz w swoich okowach, ale na nic sig to zdato.
Wierzgat 1 wéciekle protestowal zza tasmy, gdy zostal obwiazany w pasie tancuchem, ktéry z ko-
lei zostal przymocowany do tancucha tkwiacego w $cianie. Jednak na rzeczywisty opor nie star-
czato mu sil. Parodniowy gtod i niewygodna pozycja zrobity swoje. Wygladat zato$nie, lezac tak
z podkulonymi nogami.

Zupehie tak, jak pozostate ofiary.

Dziewczynka natychmiast przestata §piewac. Jego obecnos¢ wyssata z niej cala energig.
Moze sadzita, ze wysitki brata na co$ si¢ zdadza. Teraz wiedziala, ze nic bardziej mylnego.

Wypehitl kubek woda i zdart jej taSme z ust.

Parokrotnie zaczerpngla powietrza, po czym rozprostowala szyj¢ i otworzyla usta. Instynkt
przetrwania jednak nie szwankowat.

— Magdaleno, nie pij tak szybko — powiedziat szeptem.

Podniosta ku niemu twarz 1 przez chwilg patrzyla mu w oczy. Zdezorientowana i przestraszo-
na.

— Kiedy wrocimy do domu? — spytala drzacymi wargami. Zadnych gwattownych napadow,
tylko to proste pytanie i pragnienie, by zaczerpna¢ wody.

— Jeszcze jaki$ dzien—dwa — powiedziat.

Lzy stangly jej w oczach.

— Chce do domu, do mamy i taty — zaptakata.

Us$miechnat si¢ do niej 1 podniost kubek do jej ust.

Moze wyczula, co si¢ w nim rozgrywa. W kazdym razie przestata pi¢, przez chwile
przygladata mu sig btyszczacymi oczami, po czym zwrdcita twarz do brata.

— Samuelu, on nas zabije — powiedziata drzacym glosem. — Ja to wiem.

Obrocit glowe, by spojrze¢ prosto na jej brata.

— Twoja siostra jest zdezorientowana, Samuelu — powiedzial cichym glosem. — Oczywiscie,
ze was nie zabij¢. Wszystko begdzie dobrze. Wasi rodzice sa zamozni, a ja nie jestem potworem.

Ponownie zwrocit si¢ do Magdaleny, siedzacej ze spuszczona gtowa, tak jakby juz znajdo-
wala si¢ u kresu zycia.

— Tak duzo o tobie wiem, Magdaleno — przesunatl grzbietem dioni po jej witosach. — Wiem, ze
chcialabys$ $ciaé wlosy. Ze chciataby$ sama podejmowaé wiecej decyzji.



Wsadzit rek¢ do kieszeni na piersi.

— Chce ci cos pokaza¢ — powiedziat, wyciagajac kolorowy papier.

— Poznajesz? — spytal.

Wyczut jej drgnigcie, ale dobrze je zamaskowata.

— Nie — powiedziata tylko.

— Alez tak, Magdaleno, poznajesz. Obserwowatem cig¢, gdy siedziatas w rogu na tytach ogro-
du i spogladatas w otwor w ziemi. Robitas to czgsto.

Odwrdcita twarz. Jej niewinnos¢ zostata zbrukana. Wstydzita sig.

— Pig¢ stynnych kobiet o krotkich wlosach — powiedziat i odczytat glosno: — ,,Sharon Stone,
Natalie Portman, Halle Berry, Winona Ryder 1 Keira Knightley”. Nie znam ich wszystkich, ale to,
zdaje sig, gwiazdy filmowe, prawda?

Ujat Magdaleng pod brodg 1 odwrocit jej twarz ku sobie.

— Dlaczego nie wolno na nie patrze¢? Bo wszystkie maja kréotkie wlosy? Bo takich wlosow
nie mozna mie¢ w Kosciele Matki Bozej, czy to dlatego? — Pokiwat glowa. — Tak, widzg, ze dla-
tego. Ty tez bys$ chciala mie¢ takie wlosy, prawda? Krgcisz glowa, ale i tak myslg, Ze by$ chciala.
Ale postuchaj, Magdaleno. Czy powiedziatem twoim rodzicom o twojej matej tajemnicy? Nie,
nie powiedziatem. Wigc chyba nie jestem az taki najgorszy, prawda?

Odsunat si¢ do tytu, wyjat z kieszeni n6z 1 go roztozyt. Jak zawsze wyczyszczony 1 ostry.

— Za pomoca tego noza moge jednym ruchem $cia¢ ci wtosy.

Chwycit kosmyk i odciat go. Dziewczynka drgnela, a jej brat zupetnie bezskutecznie szarpat
si¢ 1 wil, by przyjs¢ jej z odsiecza.

— 0, tak! — powiedziat.

Sprawiata niemal wrazenie, jakby skaleczyt jej ciato. Wyczuwato sig, ze krotkie wlosy sa au-
tentycznym tabu dla dziewczynki, ktéra cate swoje zycie trwata w religijnym dogmacie o
swictosci wlosow.

Rozptakata si¢, gdy zaklejat jej usta. Spodnie 1 papier pod spodem zrobity si¢ mokre.

Zwrocit sig do jej brata i powtdrzyt seans z tasma klejaca, kubkiem i woda.

— A ty, Samuelu, tez masz swoje tajemnice. Przygladasz si¢ dziewczynom spoza zgromadze-
nia. Widziatem, jak to robisz w drodze do domu ze swoim starszym bratem. Wolno ci to robié,
Samuelu? — spytal.

— Zatluke cig, jak bedg mogt, Bég mi $wiadkiem — odpart przed zaklejeniem mu ust. Nic
wigcej nie mozna bylto zrobié.

Tak, to byl wlasciwy wybor. Nalezato si¢ pozby¢ dziewczynki.

To ona, wbrew swoim marzeniom, byta bardziej bogobojna. Na niej religia mocniej odcisngla
pietno. To ona moze sta¢ si¢ kolejna Rachela albo Eva.

Co wigcej potrzeba wiedzie¢?

Uspokoiwszy dzieci, ze po nie przyjdzie i je uwolni, gdy ojciec zaptaci pieniadze, wrécit do
budynku gospodarczego i stwierdziwszy, ze beczka po ropie jest juz prawie pelna, wlozyt grzatke
do zbiornika i1 wiaczyt. Z jego do§wiadczenia wynikato, ze tug dziata znacznie szybciej, gdy tem-
peratura wody wynosi ponad 20 stopni, a teraz jeszcze zdarzaly si¢ nocne przymrozki.

Zdjal pojemnik z tugiem z haczyka w kacie i stwierdzit, ze nastgpnym razem bedzie musiat
przywiez¢ kolejna porcje. Potem, balansujac z pojemnikiem na glowie, wlat catos¢ do kadzi.

Po zabiciu dziewczynki i wrzuceniu zwtok do zbiornika, ciato rozpusci si¢ w ciagu paru ty-
godni.

Potem trzeba bgdzie tylko wejs$¢ ze szlauchem dwadzie$cia metrow w glab wod fiordu i
oprozni¢ zawarto$¢ zbiornika po ropie.

Byle tylko dzien byt nieco wietrzny, to szybko rozproszy nieczystosci z dala od ladu.



Dwukrotne przeptukanie zbiornika — i znikng wszystkie $lady.
Kwestia chemii.
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W gabinecie Carla stata niedobrana para. Yrsa z krwistoczerwonymi ustami i Assad z tak wo-
jowniczym dwudniowym zarostem, ze sam jego uscisk stanowitby bron.

Assad byt wyjatkowo niezadowolony. Wiasciwie to Carl nie przypominat sobie, by kiedykol-
wiek wczes$niej emanowat taka dezaprobata.

— Mam nadziejg, ze to, co tak mowi Yrsa, to nieprawda! Nie sprowadzimy do Kopenhagi
tego Tryggvego, Carl? A co tak z raportem?

Carl zmruzyt oczy. Obraz Mony otwierajacej drzwi do sypialni $cisle przywart mu do
siatkowki 1 nie pozwalat zazna¢ spokoju. W zasadzie przez caly poranek nie potrafit mysle¢ o ni-
czym innym. Tryggve 1 wszystkie szalenstwa Swiata musza przej$¢ w stan czuwania, dopoki on
nie dojdzie do siebie.

—Yy, co? — Carl przeciagnat si¢ w fotelu biurowym. Juz dawno jego ciato nie bylo takie obo-
late. — Tryggve? Nie, jest wciaz w Blekinge. Prositem, by przyjechal do Kopenhagi, nawet propo-
nowalem, ze go przywiozg, ale powiedzial, Ze nie jest w stanie, a przeciez nie mogtem go zmusic.
Pamigtaj, Assad, Zze on jest w Szwecji. Jesli nie bedzie chciat przyjecha¢ dobrowolnie, to nie
sprowadzimy go tutaj bez pomocy szwedzkiej policji, a to chyba za wczesny etap sprawy, praw-
da?

Spodziewatl si¢ cho¢by zdawkowego kiwnigcia glowa ze strony Assada, ale si¢ go nie docze-
kat.

— Napiszg¢ Marcusowi raport, okej? Zobaczymy. Poza tym nie wiem, co mamy teraz robic.
Moéwimy o sprawie sprzed trzynastu lat, w ktorej nigdy nie wszczgto dochodzenia. Musimy po-
zostawi¢ Marcusowi Jacobsenowi decyzj¢, do kogo ona nalezy.

Assad zmarszcezyl brwi, a Yrsa poszta w jego $lady. Czyzby Departament A miat zebra¢ laury
za ich prace? Naprawdg tak uwazat?

Assad spojrzat na zegarek.

— Mozemy od razu p06js$¢ na gore 1 miec to juz tak za soba. W poniedziatki Jacobsen przycho-
dzi wczesnie.

— Dobrze, Assad — Carl si¢ wyprostowatl. — Ale najpierw musimy porozmawiac.

Spojrzat na Yrse, ktora kotysata biodrami w oczekiwaniu na to, co zostanie teraz ujawnione.

— Tylko Assad i ja, Yrso — wskazat swoje oczy. — W cztery oczy, rozumiesz.

— Och — zamrugata parokrotnie. — Mgska rozmowa — powiedziata, zostawiajac ich w oparach
perfum.

Spojrzat na Assada z brwiami $ciagnigtymi az do nasady nosa. Moze sprawi to, ze facet sam
wymigknie. Ale Assad po prostu na niego patrzyl, tak jakby za chwilg miat mu zaproponowac lek
na zgage.

— Bytem u ciebie wczoraj, Assad. Na Heimdalsgade numer 62. Nie bylo cie.

Na policzku Assada pojawila si¢ bruzda, ktora w cudowny sposob udato mu si¢ przeobrazi¢
w zmarszczke od usmiechu.

— Jaka szkoda. Trzeba bylo wcze$niej zadzwonic.

— Probowalem dzwonié, Assad, ale nie odbierate$§ komorki.

— W kazdym razie bytoby fajnie, Carl. Moze tak innym razem.

— No tak, ale pewnie nie tam, co?

Assad kiwnal glowa, probujac sig nieco rozchmurzy¢.

— Chodzi ci o to, zeby$smy sig tak spotkali w miescie. Byloby przyjemnie.

— Musisz wzia¢ ze soba zong, Assad. Bardzo chciatbym poznac ja i twoje corki.



W tym momencie jedno oko Assada nieco si¢ zmruzylo. Tak jakby jego Zona byta ostatnia
osoba na $wiecie, ktora chcialby wyciaga¢ w miejsce publiczne.

— Rozmawiatem z kim$ na Heimdalsgade, Assad.

Teraz zmruzyt rowniez i drugie oko.

— Przeciez tam nie mieszkasz, i to od dawna. A jesli chodzi o twoja rodzing, to nigdy ich tam
nie byto. Gdzie w takim razie mieszkasz?

Assad roztozyt rece.

— To bardzo mate mieszkanie, Carl. Nie mogliSmy tam by¢.

— Czy nie nalezato wigc zglosi¢ mi przeprowadzki, a potem pozby¢ si¢ malego mieszkania?

Zadumat sie.

— Tak, masz racjg, Carl. Tak zrobig.

— A gdzie teraz mieszkasz?

— Wynajeli$my dom, to teraz tanie, Carl. Wielu ludzi ma teraz dwa domy naraz. Rynek nieru-
chomosci, sam wiesz.

— Okej, brzmi fantastycznie. Ale gdzie, Assad? Muszg zna¢ adres.

Schylit glowe.

— Wiesz, Carl, wynajmujemy dom na czarno, inaczej bytoby za drogo. Nie mogliby$my tak
zachowac do korespondencji tego starego adresu?

— Gdzie, Assad?

— W Holte, Carl. Taki matly domek na ulicy Kongevejen. Ale nie mogibys wezesniej zadzwo-
ni¢, Carl? Moja zona nie za bardzo lubi ludzi, ktorzy tak nagle si¢ zjawiaja.

Carl kiwnat glowa. Wroci do tego kiedy indzie;j.

— Jeszcze jedno. Dlaczego ci na Heimdalsgade mowili, ze jeste$ szyita? Nie mowiles, ze po-
chodzisz z Syrii?

Wygiat w dot swa pelna dolng warge.

— Owszem, i?

— Czy w Syrii sa w ogdle jacys$ szyici, Assad?

Krzaczaste brwi podskoczyty az do potowy czota.

— No wiesz, Carl — usmiechnat si¢. — Szyici sa wszedzie.

Po6t godziny p6zniej stali w gabinecie briefingowym wraz z pigtnastoma udrgczonymi ponie-
dziatkiem kolegami oraz Larsem Bjeornem i Marcusem Jacobsenem posrodku.

Wida¢ bylo wyraznie, ze nikt tu nie jest dla przyjemnosci.

Marcus Jacobsen przekazywat, co opowiedziat mu Carl, bo takie procedury obowiazywaty w
Departamencie A. W razie czego ludzie mogli zadawa¢ pytania.

— Mtodszy brat zamordowanego Poula Holta, Tryggve Holt, powiedziat Carlowi Merckowi,
ze rodzina znala porywacza, czy raczej mordercg¢ — powiedziat Marcus Jacobsen, przedstawiajac
sprawe. — Przez pewien czas morderca okazjonalnie uczgszczat na spotkania modlitewne, ktore
ojciec, Martin Holt, organizowat dla lokalnych cztonkow zgromadzenia §wiadkow Jehowy.
Wszyscy sig spodziewali, ze ten mgzczyzna bgdzie sig starat o przyjecie go do wspolnoty.

— Mamy jego zdjecie? — spytata podkomisarz policji Bente Hansen, kolezanka z dawnego ze-
spotu Carla.

Zastepcea szefa pokrecit gtowa.

— Nie, ale mamy jego opis i nazwisko: Freddy Brink. To oczywiscie fatszywka, Departament
A juz to sprawdzit. W rejestrach nie pojawia si¢ nikt pasujacy do opisywanego wieku. Poprosi-
lismy kolegoéw z Karlshamn, by wystali rysownika policyjnego do Tryggvego Holta. Zobaczymy,
dokad to doprowadzi.

Szef Wydziatu Zabdjstw stanal przy bialej tablicy, zapisujac hasta.



— Czyli porywa chtopcow 16 lutego 1996. Jest piatek, dzien, w ktdérym starszy brat Poul za-
brat ze soba mtodszego Tryggvego do Wyzszej Szkoty Inzynierskiej w Ballerup. Wspomniany
Freddy Brink mija ich swoja jasnoniebieska furgonetka, cieszac sig, ze przez przypadek spotkat
ich tak daleko od Grsted. Proponuje, ze podwiezie ich do domu. Niestety Tryggve nie potrafit
opisa¢ samochodu bardziej szczegdétowo ponad to, ze z przodu byt okragly, a z tytu kwadratowy.

Chtopcy siadaja na przednim siedzeniu, a chwile pdzniej on zatrzymuje si¢ w ustronnej za-
toczce i razi ich pradem. Nie dysponujemy opisem, jak to zrobil, ale najprawdopodobniej jakim$
paralizatorem typu Stun Gun. Nastgpnie wrzuca ich do bagazowej czg$ci auta 1 przytyka do twa-
rzy szmatg, prawdopodobnie nasaczona chloroformem albo eterem.

— Chcialbym tylko wtraci¢, ze Tryggve Holt nie ma pewnosci co do przebiegu — powiedziat
Carl. — Byl na wpdt przytomny w wyniku porazenia pradem, a p6zniej to, co komunikowal mu
brat, byto ograniczone ze wzgledu na tasme na ustach.

— Tak — ciagnat Marcus Jacobsen. — Ale o ile dobrze zrozumiatem, Poul przekazat bratu swo-
je wrazenie, jakoby jechali przez godzing, jednak nie mozemy na tym do konca polega¢. Poul
cierpial na rodzaj autyzmu i nie miat petnego ogladu rzeczywistosci, cho¢ byt niesamowicie
uzdolniony.

— Moze zespot Aspergera? Chodzi mi o sformutowania z listu i o to, ze w tak straszliwej sy-
tuacji Poul zatroszczyt si¢, by napisa¢ doktadna date. Czy takie rzeczy nie sa dos$¢ typowe? — spy-
tata Bente Hansen, trzymajac dtugopis na notatniku.

— Moze 1 tak — szef Wydziatu Zabojstw pokiwat glowa. — Po dojechaniu na miejsce chtopcy
zostali wrzuceni do domku na todzie, gdzie unosit si¢ silny zapach smoty i gnijacej wody. Domek
byl bardzo maty — mozna w nim bylo stana¢, tylko mocno si¢ garbiac. Nie taki na todzie
wiostowe czy zaglowki, lecz raczej do magazynowania kajakow i kanu. Trzymano ich tam przez
jakies$ cztery—pig¢ dni, po czym Poul zostat zamordowany. Czas okreslit Tryggve, ale pamigtaj-
my, ze chlopak miatl wtedy zaledwie trzynascie lat i bardzo si¢ bat. Dlatego spal przez wigkszo$¢
czasu.

— Czy dysponujemy jakimi$ znakami charakterystycznymi terenu? — spytal Peter Vestervig,
jeden z facetow z zespotu Vigga.

— Nie — odpart szef Wydzialu Zabojstw. — Chtopcy mieli zawiazane oczy, gdy prowadzono
ich do domku. Ale cho¢ nie widzieli nic na zewnatrz, Tryggve méwi, ze styszeli niskie buczenie,
przypominajace odgtos wiatrakow. Styszeli ten dzwigk czgsto, ale czasem nie byt zbyt glosny.
Prawdopodobnie miato to zwiazek z kierunkiem wiatru i warunkami pogodowymi.

Szef Wydziatu Zabojstw utkwit na chwile wzrok w pudetku fajek lezacym na biurku.
Niedlugo juz samo to mu wystarczy, by odzyska¢ energi¢. Z korzyscia dla niego.

— Wiemy — ciagnal — ze domek na todzie miescit si¢ nad woda, prawdopodobnie zbudowano
go na palach, bo fale chlupotaty tuz przy deskach w podtodze. Drzwi byty uniesione jakie$ pot
metra ponad terenem, zeby mozna bylo si¢ wczotga¢ do srodka pomieszczenia przy tak niskim
suficie. Tryggve uwaza, ze musiano je swego czasu zbudowa¢ do sktadowania kajakow albo
kanu, bo w $rodku znajdowaty si¢ pagaje. Twierdzi tez, ze nie zbudowano go z gatunku drzewa,
ktore zwykle kojarzy si¢ z tradycja skandynawska, bo miato jasniejszy odcien brazu i drewno
bylo inne. Ale o tym dowiemy si¢ p6zniej. Laursen, nasz dawny kolega z Technicznego, znalazt
na papierze listu drzazge pochodzaca z kawatka drewna, ktérego Poul uzyt jako rysika. W tej
chwili oceniaja ja eksperci. To moze nam pomodc w kwestii gatunku drzewa, z ktérego zbudowa-
no domek.

— W jaki spos6b Poul zostat zabity? — spytat kto$ z tyhu.

— Tryggve nie wie. Gdy to si¢ dzialo, naciagnigeto mu na glowe worek z materiatu. Styszat
szamotaning, a gdy worek zdjeto, jego brata juz nie byto.



— Skad w takim razie wie, ze brat zostat zabity? — kontynuowat indagujacy.

Marcus wzial gteboki oddech.

— Dzwigki mowity same za siebie.

— Jakie dzwigki?

— Jek, szarpanina, ghuche uderzenie — i potem juz nic.

— Uderzenie tgpym narzedziem?

— Tak, mozliwe. Przejmiesz, Carl?

Wszyscy na niego spojrzeli. Takiemu gestowi szefa Wydzialu Zabojstw wielu sposrod zebra-
nych nie przyklasngto. Gdyby to zalezato od nich, Carl powinien stad zmiatac i zaszy¢ si¢ w ja-
kims odleglym kaciku.

Przez te wszystkie lata mieli go po dziurki w nosie.

Carlowi byto wszystko jedno. W jego przysadce moézgowej wciaz buzowaty hormonalne
nastgpstwa szalonej nocy. Rozkoszne doznania, w ktoérych byt osamotniony, wnioskujac po ze-
branych tu znudzonych gebach.

Carl odchrzaknat.

— Po zabgjstwie starszego brata Tryggve zostat poinstruowany, co ma powiedzie¢ rodzicom:
ze Poul zostat zamordowany i ze mgzczyzna nie zawaha si¢ ponownie uderzy¢, jesli powiedza
komus o tym, co zaszto.

Pochwycit spojrzenie Bente Hansen. Byta jedyna osoba w pokoju, ktéra na to zareagowata.
Skinat do niej gtlowa. Zawsze byla z niej fajna babka.

— To musialo by¢ strasznie traumatyczne dla trzynastolatka — powiedzial Carl, zwracajac si¢
bezposrednio do niej. — Pozniej, po powrocie do domu, Tryggve dowiedziat sig, ze przed
zabojstwem morderca kontaktowat si¢ z rodzicami i zazadal miliona okupu. Pienigdzy, ktore rze-
czywiscie zapftacili.

— Zaplacili? — spytata Bente Hansen. — Przed czy po morderstwie?

— Przed morderstwem, o ile wiem.

— Zupetnie nie rozumiem, o co w tym chodzi, Carl. Moglbys to pokrotce wyjasnic? — spytat
Vestervig. Bylo rzadkos$cia, by ludzie stad tak szczerze oznajmiali, ze czego$ nie rozumieja. God-
ne pochwaty.

— Prosze bardzo. Rodzina wiedziata, jak wyglada morderca, bo przeciez uczestniczyt w ich
spotkaniach. Prawdopodobnie byliby w stanie catkiem niezle zidentyfikowac jego, samochod i
wiele innych rzeczy. Z tym ze morderca zabezpieczyt si¢ przed tym, by poszli na policje,
uzywajac prostej i okrutnej metody.

Kilku uczestnikéw oparto si¢ o Sciang. Juz teraz ich mysli btadzity wokot spraw lezacych na
ich biurkach. Rockersi i gangi imigrantéw myslaty teraz potozona zdecydowanie najnizej czgscia
kregostupa. Od wczoraj zdarzyla si¢ kolejna strzelanina w dzielnicy Nerrebro, trzecia w ciagu ty-
godnia, wigc ludzie z wydziatu mieli co robi¢. Teraz juz nawet karetki nie o$mielaty si¢ zapusz-
cza¢ w tamte rejony. Na okraglo zdarzaly si¢ grozby. Wielu kolegéw na wiasna reke zainwesto-
wato w lekkie kamizelki kuloodporne, a w tej chwili kilku z nich miato je na sobie pod swetrem.

Do pewnego stopnia Carl ich rozumiat. Co, u diabta, obchodzit ich list w butelce z 1996, sko-
ro byli zarobieni po uszy? Ale czy zapracowanie to przypadkiem nie ich wtasna wina? Czy prze-
wazajaca cze$¢ ludzi stad nie zagtosowata na partie, ktére wepchnety kraj w to géwno? W re-
formg policji i chybiona polityke integracyjna. Nie, sami sig, jasny gwint, o to prosili. Ciekawe,
czy o tym pamigtaja w wozie policyjnym o drugiej w nocy, podczas gdy ich zony $nig o tym, by
przytuli¢ si¢ do mgzow?

— Porywacz wybiera rodzing wielodzietna — ciagnat Carl, wyszukujac twarze, do ktorych
warto by si¢ zwrocié. — Rodzing, ktéra pod wieloma wzgledami jest oddzielona od



spoteczenstwa. Rodzing o silnie zakorzenionych przyzwyczajeniach i mocno ograniczonym try-
bie zycia. W tym wypadku byla to rodzina zwiazana ze s$wiadkami Jehowy. Nie bardzo zamozna,
ale wystarczajaco. Wtedy morderca wybiera dwoje dzieci, ktore maja w rodzinie szczegolny sta-
tus. Porywa oboje, a po zaptaceniu okupu zabija jedno dziecko. Teraz rodzina wie, Ze jest zdolny
do wszystkiego. Nastepnie morderca grozi, ze juz zawsze bedzie gotdw zabié¢ zupehie bez zapo-
wiedzi kolejne dziecko z gromadki przy najmniejszym podejrzeniu, ze sprzymierzyli si¢ z policja
czy wspolnota albo probuja go odnalez¢. Rodzina dostaje drugie dziecko z powrotem. Jest bied-
niejsza o milion koron, ale reszta gromadki zyje. I rodzina milczy w swoim nieszczesciu. Milcza,
by nie dopusci¢ do spetnienia grozb mordercy. Milcza, by znéw zy¢ w miar¢ normalnie.

— Ale dziecko znika na zawsze! — wtracita Bente Hansen. — Co z otoczeniem? Przeciez kto$
musiat zauwazy¢, ze dziecka nagle nie ma?

— Zgadza sig¢, kto$ musiat to zauwazy¢. Ale niewiele osob z tak waskiego kregu zareaguje,
jesli rozpowie si¢ w otoczeniu, ze wykleto si¢ dziecko z powodow religijnych, chociaz taka de-
cyzje czesto podejmuje specjalna rada. Wiasnie wyjasnienie opierajace si¢ na wykleciu jest wia-
rygodne w pewnych sektach religijnych. W niektorych sektach wrecz nie wolno kontaktowac sig
z wykletym, dlatego tez nie podejmuje sig takich prob. W tej kwestii wspolnota zawsze wykazuje
solidarno$¢. Po morderstwie ogloszono, ze Poul Holt zostat wyklety przez rodzicow. Odestali go,
by to przemyslal, i tak pytania ucichty.

— No dobrze, ale poza zgromadzeniem? Przeciez kto§ musial si¢ zainteresowac.

— Owszem, przypuszczalnie. Z tym ze najczesciej nie ma kontaktu z nikim spoza takiego
zgromadzenia. To wlasnie jest najbardziej szatanskie w doborze ofiar. W sumie tylko opiekunka
grupy ze studiow Poula skontaktowata si¢ poézniej w tej sprawie z rodzina, ale donikad to nie do-
prowadzito. Przeciez nie mozna zmusi¢ studenta do powrotu do szkolnej fawy wbrew jego woli,
prawda?

W tej chwili panowala cisza jak makiem zasial. W koncu do wszystkich dotarlo.

— Tak, dobrze wiemy, o czym myslicie — my tez tak sadzimy — zastgpca szefa Lars Bjorn
powiddt wzrokiem po grupie. Jak zawsze usitowal sprawia¢ wrazenie wazniejszego, niz byt. — W
przypadku gdy tak powazne przestepstwo nigdy nie zostato zgloszone i gdy dotyka zamknigtych
srodowisk, moglo sig to rownie dobrze zdarzy¢ wigcej niz ten jeden raz.

— Ale chore — wyrwato si¢ ktéremus z nowych.

— Tak, witaj w Komendzie Gléwnej — odparowatl Vestervig i pozatowal w tej samej chwili,
zgromiony spojrzeniem Jacobsena.

— Muszg podkresli¢, ze w obecnym momencie nie mozemy wyciagaé tak daleko idacych
wnioskow — powiedziat szef Wydziatu Zabojstw. — W kazdym razie nie wypuszczamy niczego do
prasy, dopoki nie bedziemy wiedzieli czego$ wigcej, rozumiemy sig?

Wszyscy pokiwali glowami, Assad zas§ w szczegdlnosci.

— To, co dzialo si¢ z rodzina, dobitnie §wiadczy o tym, jaka kontrol¢ miat nad nia morderca —
powiedziat Marcus Jacobsen. — Zechcesz, Carl?

— Tak. Wedlug Tryggvego Holta rodzina przeprowadzita si¢ do Lund juz tydzien po uwolnie-
niu Tryggvego. Od tamtej chwili wszyscy w rodzinie otrzymali zakaz moéwienia o Poulu.

— To musialo by¢ nietatwe dla mtodszego brata — wtracita Bente Hansen.

Carl przypomniat sobie twarz Tryggvego. Istotnie, byto.

— Rodzinna paranoja na punkcie grozby mordercy przejawiala si¢ za kazdym razem, gdy
styszeli kogo$ mowiacego po dunsku. Przeprowadzili si¢ ze Skanii do Blekinge i przeprowadzali
si¢ jeszcze dwukrotnie, nim osiedlili si¢ na stale w swoim obecnym miejscu zamieszkania w Hal-
labro. Jednak cata rodzina dostata od ojca jasne instrukcje, zeby nigdy nie wpuszcza¢ do domu
nikogo moéwiacego po dunsku i nigdy nie zadawac si¢ z ludzmi spoza zgromadzenia.



— A Tryggve przeciwko temu zaprotestowal? — spytata Bente Hansen.

— Tak, z dwoch powodow. Po pierwsze, nie chciat przesta¢ mowi¢ o Poulu, ktérego bardzo
kochat i uwazat w jaki$§ pokretny sposob, ze on ofiarowal za niego swoje zycie. A nastgpnie dlate-
go, ze strasznie zakochal si¢ w dziewczynie, ktora nie byta §wiadkiem.

— 1 zostat wyklety — dodal Lars Bjern, bo tez minglo juz tadnych parg sekund, odkad ostatnio
styszal swoj wkurzajacy jak diabli glos.

— Tak, Tryggvego wykleto — zgodzit si¢ Carl. — I to trzy lata temu. Wyprowadzit si¢ kilka ki-
lometrow na potudnie, ustabilizowat w zwiazku z dziewczyna i zaczat pracowac jako pomocnik
w handlu drewnem w Belganet. Rodzina i zgromadzenie nigdy z nim nie rozmawiali, cho¢ jego
miejsce pracy miescito si¢ niedaleko domu rodzicow. Zdarzyto sig to tylko ten jeden raz, po tym,
jak zwrdcitem si¢ do ich rodziny. Ojciec zrobit to, by zmusi¢ Tryggvego do trzymania ggby na
ktodke, a Tryggve na to przystat, o ile dobrze zrozumiatem. Trzymatl si¢ umowy az to chwili, gdy
pokazatem mu list z butelki. Osunat mu sig¢ grunt spod nog, cho¢ moze raczej odwrotnie. Mozna
powiedzie¢, ze zmusito go to, by na powrdt stanal na ziemi.

— Czy po porwaniu morderca kontaktowat si¢ z rodzina? — spytat ktos.

Carl pokrecit gtowa.

— Nie, i nie sadzg, by to miato nastapic.

— Dlaczego?

— Minglo trzynascie lat. Czyzby nie mial innych rzeczy do roboty?

W pomieszczeniu zndw zapanowala osobliwa cisza. Stycha¢ byto jedynie bezustanne trajko-
tanie Lis, dobiegajace z sasiedniego pokoju. Kto§ w koncu musiat odbierac telefony.

— Czy jest co$, co wskazywatoby na istnienie innych, podobnych spraw, Carl? Sprawdziliscie
to?

Carl spojrzat na Bente Hansen z wdzig¢cznoscia. Byta jedyna osoba w pomieszczeniu, z ktora
przez calty ten czas nie mial powazniejszej wymiany zdan i zapewne jedyna osoba w grupie, ktora
nigdy nie miata potrzeby wywyzszania si¢. Po prostu rzetelny pracownik.

— Wyznaczylem Assada i Yrsg, zastepce Rose, by skontaktowali si¢ z grupami wsparcia dla
odszczepiencow z réznych sekt. Moze w ten sposob dotrzemy do wykletych czy zbieglych dzieci
z ktoregos zgromadzenia. To do$¢ cienka nié, ale jesli pdjdziemy prosto do poszczegdlnych zgro-
madzen, nic nie wskéramy.

Kilka os6b spogladato na Assada, ktory wygladat jak ktos, kto wlasnie wstatl z t6zka. Kom-
pletnie ubrany, warto zauwazy¢.

— Czy nie powinniscie tego zostawi¢ nam, zawodowcom, ktdrzy si¢ na tym znaja? — spytat
ktos.

Carl uniost reke.

— Kto to powiedziat?

Wystapil jeden z facetow. Nazywal si¢ Pasgérd i byt chamem. Cholernie dobry w robocie, ale
tez jeden z tych, co si¢ pchaja do udzielania wywiadow, gdy ludzie z telewizji stoja na czatach.
Pewnie za parg lat widzi si¢ w fotelu szefa. Niedoczekanie, psiakos¢.

Carl zacisnat oczy.

— Okej, skoro jestes taki cholernie dobry, badz moze tak mity i wtajemnicz nas w swoja nie-
samowita wiedze o sektach i sektopodobnych grupach w Danii, ktore mogty sta¢ si¢ celem ataku
cztowieka takiego jak morderca Poula Holta? Mogltbys$ nam kilka wymieni¢? Wystarczy pig¢.

Gos¢ zaprotestowat, ale uSmieszek Jacobsena wywieral na niego presje.

— Hmm! — rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. — Swiadkowie Jehowy. Baptysci raczej nie sa
sekta, ale... Rodzina Tongila... Scjentologia. .. satanisci i... Dom Ojca’ — spojrzat triumfalnie na
Carla i skinat gtowa do pozostatych.



Carl udat, ze jest pod wrazeniem.

— Dobra, Pasgérd, jasne, ze baptystow nie mozna nazwac sekta, ale tez trudno nia nazwac sa-
tanistow, chyba Zze ma si¢ na mysli konkretny ruch Ko$ciot Szatana. Musisz wigc poda¢ co§ w za-
mian, dasz rade?

Facet wygiat w dot kaciki ust, a wszyscy na niego patrzyli. Przemkngly mu przez gtowe
wszystkie wielkie religie $wiata, ale zostaly odrzucone. Byto niemal wida¢, jak jego wargi
bezgltos$nie formutuja stowa. Wreszcie padto: ,,Dzieci Boze” — co spotkato si¢ ze sporadycznymi
oklaskami.

Carl poszedt w ich $lady i krotko zaklaskat.

— Dobrze, Pasgérd, zatem zakopmy topor wojenny. W Danii jest wiele sekt i kosciotow sekto-
podobnych. Tyle ze trudno je wszystkie mie¢ w gtowie. Oczywiscie, ze si¢ nie da — zwroécil si¢ do
Assada. — Prawda, Assad?

Niewysoki cztowiek pokrecit gtowa.

— Nie, najpierw trzeba tak odrobic¢ lekcje.

— Aty odrobites?

— Nie jestem jeszcze gotowy, ale moge wymieni¢ tak kilka wigcej. Mam to zrobi¢? — Assad
spojrzat na szefa Wydzialu Zabojstw, ktory skinat gtowa.

— Okej, to uwazam, ze mozna jeszcze wymieni¢ kwakrow, towarzystwo Martinusa, kosciot
zielonoswiatkowcow, Sathya Sai Baba, Kosciol Matki Bozej, organizacj¢ Evangelist, Dom Chry-
stusa, Ufo-kosmologig, teozofow, ruch Hare Kryszna, Medytacje Transcendentalna, Szama-
nistow, Fundacj¢ Emin, Straznikéw Grzechu, Ananda Margg, ruch Jesa Bertelsena, zwolennikéw
Brahma Kumaris, Czwarta Droge, Stowo Zycia, Osho, New Age, moze Ko$ciot Przemienienia,
neopogan, W Swiattosci Pana, Ztote Koto i moze tez jeszcze Wewnetrzna Misje — wziat gleboki
oddech, by nie zabrakio mu tchu.

Tym razem nikt nie zaklaskal. Zrozumieli, ze wiedza specjalistyczna ma wiele twarzy.

— Tak — usmiechnat si¢ lekko Carl. — Istnieje wiele spotecznosci religijnych. A spora ich czgs¢
ma taki stosunek do przywddcy czy wspolnoty, Zze po pewnym czasie staja si¢ zamknigtymi jed-
nostkami. Przy dogodnych warunkach taki psychopata jak ten, co zamordowat Poula Holta, ma
pod dostatkiem naprawd¢ urodzajnych terenow towieckich.

Szef Wydziatu Zabojstw postapit o krok w przod.

— Ustyszeli$cie o sprawie zakonczonej morderstwem. Nie w naszym okrggu, rzecz jasna, ale
w poblizu. I nikt nie mial zielonego pojecia, co si¢ wydarzyto. Tymi stowami zakonczmy to spo-
tkanie. Carl 1 jego pomocnicy bgda dalej pracowac nad sprawa — zwrdcit si¢ do Carla. — Proscie o
pomoc, jesli bedziecie jej potrzebowac.

Jacobsen odwrdcit si¢ do Pasgarda, ktdrego zimne oczy zdazyly juz przestoni¢ si¢ ciazacymi
od oboje¢tnosci powiekami.

— A tobie, Pasgard, chcialbym powiedzieé, ze twoj entuzjazm jest przyktadny. To Swietnie, ze
uwazasz, ze jesteSmy dobrze przygotowani do tego zadania. Z tym ze tu, na drugim pigtrze, musi-
my by¢ na biezaco ze sprawami, ktore juz i tak mamy. A jest ich wystarczajaco duzo, prawda?
Jak uwazasz?

Kretyn pokiwal glowa. Bo tez kazda inna reakcja bytaby jeszcze bardziej kretynska.

— Co6z, chciatbym jednak powiedzie¢, ze skoro uwazasz, ze lepiej poradzimy sobie z tym za-
daniem niz Departament Q, to moze nalezy to przemysle¢. Powiedzmy, ze mozemy do niego
przydzieli¢ jedna osobg. Skoro za$ wykazujesz takie zainteresowanie, Pasgérd, to oczywiscie
musze wskazac ciebie.

Carl poczul, jak wiotczeje mu dolna szczeka, a powietrze wigznie w ptucach. To nie moze
by¢ prawda, maja pracowac z tym palantem?



Marcus Jacobsen jednym spojrzeniem pojal jego dylemat.

— Rozumiem, Ze na papierze, na ktorym pisano, znaleziono rybia tuske. Pasgard, mogtbys do-
wiedziec sig po pierwsze, o jaka rybe chodzi, a po drugie — w jakich wodach, potozonych godzing
jazdy od Ballerup, ta ryba wystepuje?

Szef Wydziatu Zabojstw zignorowal wytrzeszczone oczy Carla.

— I jeszcze na koniec, Pasgard: pamigtaj, ze to miejsce moze znajdowac si¢ w poblizu wia-
trakow lub czegos, co wydaje podobny dzwigk — a to cos, co ten dzwigk emituje, powinno si¢
znalez¢ w tym miejscu w 1996. Zrozumiates?

Carl odetchnat z ulga. Niech sobie Pasgard bierze to zadanie.

— Nie mam czasu — powiedziat Pasgard. — Jergen 1 ja chodzimy w Sundby po wszystkich
klatkach schodowych po kolei.

Jacobsen spojrzat na stojacego w kacie ositka. Kiwnat gtowa. Wszystko w porzadku.

— Przez te parg dni Jergen poradzi sobie sam — powiedzial Jacobsen. — Prawda, Jorgen?

Zwalisty m¢zczyzna wzruszyl ramionami. Nie byl zachwycony. Rodzina, ktora czekata na
wyjasnienie sprawy napasci na ich syna, z pewnoscia tez nie bedzie.

Jacobsen zwrocit si¢ do Pasgérda.

— Wyjasénisz ten drobiazg w ciagu dwoch dni, prawda?

Tym sposobem szef Wydziatu Zabojstw ustanowit przyktad.

Jesli na kogos$ sikasz, nie rob tego pod wiatr.
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Zdarzyla sig najstraszniejsza rzecz, jaka mogta si¢ zdarzy¢, 1 Racheli ziemia osuneta si¢ spod
nog.

Posrdd nich objawit si¢ Szatan, karzac ich za lekkomys$lnos¢. Jak mogli pozwolié, by
zupetnie obcy czlowiek zabratl ich dwa oczka w glowie i to w $wigty dzien? Wczoraj mieli w ci-
szy czyta¢ razem Bibli¢ 1 przygotowywac si¢ do btogostawionego spokoju, jak to mieli w zwy-
czaju w szabas. Mieli zlozy¢ rece na czas spoczynku, pozwalajac, by sptynat na nich duch Matki
Bozej 1 obdarzyt ich pokojem.

A teraz? Teraz Boza dton mierzyta w nich jak grom. Ulegli wszystkim pokusom, ktérym
oparta si¢ wywyzszona Maryja Dziewica. Pochlebstwu, diabelskim przebraniom, pustym
stowom.

Nadeszta kara. Magdalena 1 Samuel znaleZli si¢ we wladzy grzesznika. Mingla juz noc 1 p6t
dnia, a oni nie mogli nic zrobi¢.

Rachela bolesnie odczuwata to upokorzenie. Doktadnie tak jak wtedy, gdy zostata zgwalcona
1 nikt nie przybyl jej z odsiecza. Ale wtedy mogta dziata¢, a teraz nie.

— Musisz zalatwic te pieniadze, Jozue — besztala meza. — Musisz!

Zle wygladat. Biatka oczu zlaly si¢ w jedno z kolorem twarzy.

— Rachelo, przeciez ich nie mamy. Wiesz, ze przedwczoraj zaptacitem dobrowolny podatek.
Milion z odsetkami, tak jak zawsze. — Ukryt twarz w dloniach. — Tak jak zawsze, w imi¢ Jezusa.
Doktadnie tak, jak zawsze robimy!

— Jozue, styszale$, co on mowil przez telefon. Jesli nie zatatwimy tych pienigdzy, on ich zabi-
je.

— Wigc pojdzmy do pozostatych ze zgromadzenia.

— NIE! — krzykneta tak glosno, Ze w salonie obok najmtodsza coreczka zaczeta ptakac. — On
zabral nasze dzieci, a teraz ty je odbierzesz, zrozumiate$? Jestem przekonana, ze jak si¢ wyga-
dasz, juz ich nie zobaczymy.

Skierowat ku niej twarz.

— Skad mozesz to wiedzie¢, Rachelo? Moze on blefuje. Moze powinni§my po prostu i§¢ na
policje.

— Na policje? A co ty o nich wiesz? Moze jest wsrdd nich jakis szkaradny cztowieczek na
ustugach Diabta. Wiesz na pewno, ze on si¢ o tym nie dowie, wiesz to?

— No to do naszych przyjaciot. Ludzie ze zgromadzenia nic nie powiedza. Jesli bedziemy
dziata¢ razem, zdobgdziemy te pieniadze.

— A co jesli on bedzie stat gdzie§ na zewnatrz, gdy do nich pdjdziemy? Co jesli ma wsrdd nas
pomocnikéw, o ktdrych nie wiemy? Przez kawat czasu byt tak blisko nas, nie pokazujac swej
prawdziwej twarzy. Skad mozesz wiedzie¢, ze nie ma innych podobnych jemu? Skad, Jozue?

Spojrzata na najmlodsza céreczke, ktora teraz stala, trzymajac sig¢ kurczowo futryny drzwi,
patrzyla na nich zaczerwienionymi oczami.

On musi znalez¢ rozwiazanie i tyle.

— Jozue, musisz znalez¢ rozwiazanie 1 tyle — powiedziata, wstajac od stotu w kuchni. Uklekta
przed coreczka i objeta ja za glowg.

— Nie rozpaczaj, Saro. Matka Boza na pewno bedzie czuwac¢ nad Magdalena 1 Samuelem.
Musisz si¢ po prostu modli¢, tak im pomozesz. A jesli to sig stalo, bo zrobiliSmy cos, czego nie
powinnismy, modlac sig, otrzymamy przebaczenie. Tylko tyle masz zrobi¢, kochanie.

Dostrzegla, jak coreczka drgneta na dzwigk stowa ,,przebaczenie”. Ze jej oczy go taknety.



Miata co$ do powiedzenia, ale jej usta nie chciaty si¢ otworzyc¢.

— O co chodzi, Saro? Czy chcesz co§ mamusi powiedzie¢?

Kaciki ust Sary zaczely wyginac si¢ w dot, a wargi drze¢. Co$ byto na rzeczy.

— Czy chodzi o tego pana?

Dziewczynka kiwngla gtowa, a tzy poptynety cichutko.

Rachela pod$wiadomie wstrzymata oddech.

—Ocochodzi, powiedz?

Mala przestraszyta si¢ ostrego tonu, ale jezyk jej si¢ rozwiazal.

— Zrobilam co$, czego mi nie wolno.

— Co to takiego, Saro, powiedz.

— W czasie przeznaczonym na spoczynek zajrzalam do albumu ze zdjeciami, jak wy siedzie-
liscie ze swoimi Bibliami w kuchni. Przepraszam, mamo. Wiem, ze to bylo glupie.

— Och, Saro — spuscita glowe. — Tylko tyle?

Corka pokrecita gtowa.

— Zobaczytam tam zdjgcie tego pana, co zabrat Magdaleng i Samuela. Czy dlatego to si¢
stalo? Moglam na niego patrze¢, skoro jest Diabtem?

Rachela zaczerpngta powietrza do ptuc. Nie wiedziata o tym.

— Mamy jego zdjgcie?

Sara pociagnela nosem.

— Tak, przed domem zgromadzen. JesteSmy tam wszyscy razem podczas uroczystosci
przyjgcia do wspolnoty Johanny i Diny.

Czyzby on byl na tej fotografii?

— Gdzie jest to zdjecie? Pokaz mi je, Saro, juz!

Postusznie odszukata album i1 wskazata zdjecie.

,Och” — pomyslata Rachela. ,,Na co si¢ to zda? Przeciez to na nic”.

Spojrzata z odraza na zdjecie. Wyjeta je z albumu. Pogladzita corke po wlosach i uspokoita
ja, ze uzyskata przebaczenie. Nastgpnie zabrata zdjgcie do kuchni i cisne¢ta je na stot przed znie-
ruchomiatego meza.

— Patrz, Jozue, oto twoj przeciwnik — wskazata gtlowe w ostatnim rzedzie. Byta bardzo mata;
udato mu si¢ ukry¢ za stojacymi w rzedzie przed nim 1 nie patrze¢ w aparat. Gdyby si¢ nie wie-
dziato, kim jest, mégt to by¢ ktokolwiek.

— Jutro rano pojdziesz do Urzedu Skarbowego 1 powiesz, ze wptata podatku nastapita przez
pomyltke. Ze musimy odzyskaé pieniadze, bo inaczej splajtujemy. Rozumiesz, Jozue? Idziesz ju-
tro rano.

W poniedzialek rano wyjrzata przez okno na wstajace stonce za kosciotem w Dollerup.
Dtugie, drzace promienie w pertowej mgietce. Boza potega w peinej okazatosci. Jak to nie-
skonczone pigkno moze kaza¢ jej nies¢ taki krzyz? I jak ona w ogole dopuszcza do tego, by zada-
wac to pytanie? Wiedziata przeciez, ze Boze $ciezki sa niezbadane.

Sciagneta usta, by nie podda¢ sie ptaczowi, na powrét ztozyta rece i zamkneta oczy.

Rachela przez cata noc si¢ modlita, jak to czgsto czynita wczesniej w bezpiecznych objeciach
zgromadzenia, ale tym razem nie ogarnat jej spokoj. Bo to byt czas proby, Hiobowa godzina
przeznaczenia, a bol wydawat si¢ bezkresny.

Gdy stonce zagoscito na powale z chmur, a Jozue pojechat do gminy po pomoc w odzyskaniu
dobrowolnego podatku od firmy Krogh Maskinstation, jej sity byty juz na wyczerpaniu.

— Jozefie, nie pdjdziesz do szkoty i zajmiesz si¢ siostrami — powiedziata najstarszemu syno-
wi. Musi zabra¢ Miriam i Sarg, zeby ona mogta si¢ pozbierac.

Gdy Jozue wroci, to z Boza pomoca bedzie miat ze soba pieniadze. Ustalili, ze ma zdepono-



wac czek w Vestjysk Bank i poleci¢ im, by przelali odpowiednie kwoty na ich konta w bankach
Nordea, Danske Bank, Jyske Bank, Sparekassen Kronjylland i Almindelig Brand Bank. Bedzie
si¢ to rownato wyptatom gotéwkowym wysokosci okoto 165 tysiecy koron z kazdego z bankow,
a to powinno dac¢ si¢ zatatwi¢ bez zb¢dnych pytan. Gdyby w ktoryms$ miejscu wyptacono Jozu-
emu nowe banknoty, ma je pobrudzi¢, pognie$¢ i wymiesza¢ z banknotami z pozostatych filii. W
ten sposob beda mieli pewnos¢, ze raz — dostang wszystkie pieniadze, a dwa — ten szatan, ktory
zabral ich dzieci, nie bgdzie ich podejrzewal o dostarczenie mu banknotéw o zapisanych nume-
rach.

Zarezerwowata miejscowki na wieczorny pociag Intercity, ktory przyjezdzat do Odense o
19.29, a nastepnie dalej na ekspres do Kopenhagi, i czekata na megza. Spodziewali si¢ go miedzy
12.00 a 13.00, ale przyjechat juz o wpo6t do jedenaste;.

— Jozue, masz pieniadze? — spytata, cho¢ juz na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze ich nie ma.

— To nie takie proste, Rachelo. Wiedzialem, ze tak bgdzie — powiedziat stabym glosem. — W
gminie chcieli nam pomoc, ale konto nalezy do skarboéwki, a tam spraw nie zatatwia sig tak szyb-
ko. To straszne.

— Naciskales na nich, Jozue, prawda? Chyba naciskales? Nie mamy catego dnia. Banki zamy-
kaja 0 16.00. — Byla juz zdesperowana. — Co im powiedziale$? Powtorz.

— Powiedzialem, Ze musze mieé te pieniadze. Ze to byt z mojej strony blad, ze w ogole je
wplacitem. Ze mam problemy z komputerem i stracitem rozeznanie. Ze na nasze konta wptynety
pomytkowe przelewy, a w miedzyczasie pogingly mi w systemie faktury, ktérych nie wzialem
pod uwagg. Powiedziatem tez, ze dzi$ paru dostawcow przystato mi monity i ze kilku najwazniej-
szych mozemy stracié, jesli im teraz nie zaptacimy. Ze dostawcy sa pod ogromna presja z powo-
du kryzysu finansowego i ze beda musieli zabra¢ swoje kombajny, by je sprzeda¢ klientom,
ktorzy beda mogli je kupi¢ z duzym rabatem. Powiedziatem, ze strace preferencyjne warunki le-
asingowe i ze to bedzie nas kosztowa¢ stanowczo za duzo. Ze ten moment rowniez dla nas jest
krytyczny.

— O Boze. Trzeba byto koniecznie tak to komplikowa¢, Jozue? Dlaczego?

— Tylko to potrafitem wymysli¢ — usiadl cigzko na krzesle, ktadac na stole pusta aktowke. —
Ja tez jestem pod presja, Rachelo. Nie potrafi¢ myslec¢ tak jak zwykle. Tez dzi§ w nocy nie
spatem.

— Moj Boze. I co teraz zrobimy?

— Musimy i8¢ do zgromadzenia. Co nam pozostaje?

Zacisneta usta i wyobrazila sobie Magdaleng i Samuela. Biedne, niewinne dzieci, c6z takiego
uczynily, by zastuzy¢ na t¢ czarg goryczy?

Upewnili sig, ze ksiadz z ich zgromadzenia jest w domu, i wlozywszy plaszcze, wlasnie si¢
do niego wybierali, gdy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

Gdyby to zalezato od Racheli, nie otworzyliby, ale umyst jej m¢za nie byt na tyle przytomny.

Nie znali kobiety stojacej w drzwiach z teczka w rgce ani tez nie mieli ochoty z nia rozma-
wiac.

— Isabel Jonsson. Przychodz¢ z gminy — powiedziata, wchodzac do przedsionka.

W Rachelg wstapita nadzieja. Pewnie kobieta miata ze soba papiery do podpisania. Pewnie
wszystko zalatwita. Czyli jednak jej maz nie jest az taki ghupi.

— Proszg wejs$¢. Moze usiadziemy w kuchni — powiedziata z ulga.

— Widzg, ze panstwo wiasnie wychodza. Nie muszeg przeszkadza¢ akurat w tej chwili. Moge
przyjs¢ jutro, jesli to panstwu bardziej pasuje.

Gdy zasiedli przy kuchennym stole, Rachela poczuta zbierajace si¢ chmury. Czyli nie
przyszta tu, by im pomoc w odzyskaniu pienigdzy. W takim razie musiata przeciez widzie¢, jak



sa zajeci. Czemu wigc po prostu nie mie¢ tego z glowy? ,,Nie musze¢ przeszkadza¢ akurat w tej
chwili” — co to w ogole ma znaczy¢?

— Jestem ekspertem od technologii informatycznych z zespotu konsultantéw do spraw przed-
sigbiorstw. Ze stow kolegow z ratusza wnioskujg, ze maja panstwo powazne problemy z syste-
mem informatycznym. Dlatego mnie tu przystano — usmiechnetla si¢, wrgczajac im wizytowke.
Bylo tam napisane: ,,Isabel Jensson, konsultant ds. technologii informatycznych, gmina Viborg”.
Ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebowali.

— Wie pani — powiedziatla Rachela, jako ze jej maz najwyrazniej nie mial zamiaru interwenio-
wac — to bardzo mito z pani strony, ale to nie jest najwlasciwszy moment, jeste§my bardzo zajgci.

Myslala, ze to zatatwi sprawe 1 ze kobieta wstanie, ale ona siedziata tam, patrzac przed sie-
bie, jakby ja przymurowato do stotu. Tak jakby przemoca chciala wyegzekwowac publiczne pra-
wo do wtracania si¢, cho¢ wlasnie teraz nie powinna tego robic.

Wtedy Rachela wstata, spogladajac ostro na meza.

— Chodzmy juz, Jozue. Jestesmy zajeci. — Odwroécita sig¢ do kobiety. — Jesli pani pozwoli.

Ale kobieta wciaz nie wstawata. W tym momencie Rachela dostrzegla, ze wpatruje si¢ w fo-
tografig, ktora odszukata Sara. W fotografig, ktora lezata na kuchennym stole, przypominajac, ze
w kazdej grupie moze znalez¢ si¢ Judasz.

— Znacie tego mezczyzng? — spytala kobieta.

Spojrzeli na nig zdezorientowani.

— Ktorego mezczyzng? — spytata Rachela.

— Tego tam — odparta kobieta, ktadac palec pod glowa mgzczyzny.

Rachela nabrata podejrzen. Tak samo jak tego straszliwego popotudnia we wsi nicopodal Ba-
obli, gdy zotierze spytali o drogg.

Ton glosu, okolicznosci.

Cos$ po prostu bylo nie tak.

— Prosze juz i8¢ — powiedziata Rachela. — Jestesmy zajeci.

Ale kobieta sig nie ruszyta.

— Znacie go? — spytata po prostu.

A wigc to tak. Napuszczono na nich kolejnego diabta. Jeszcze jeden diabet pod postacia
aniota.

Rachela zacisngla pigsci, stajac przed nia.

— Wiem, kim pani jest, prosz¢ wyjs¢. Mysli pani, ze nie wiem, ze to bydl¢ pania nastato?
Niech pani idzie! Przeciez pani wie, ze nie mamy chwili do stracenia.

Raptem poczula, jak wszystko si¢ w niej rozsypuje. Jak nagle nie potrafi juz dtuzej powstrzy-
mywac tez. Jak gniew i1 bezradnos$¢ ciagna ja na dno.

—1IDZ JUZ! — krzykneta z zamknietymi oczami i dtoami przyci$nietymi do piersi.

Wtedy kobieta podniosta si¢ i podeszta bardzo blisko niej. Chwycita ja za ramiona i
potrzasata delikatnie, dopoki ich oczy sig nie spotkaty.

— Nie wiem, o czym pani mowi, ale prosz¢ mi wierzy¢ — jesli jest ktos, kto nienawidzi tego
mezczyzny, to wlasnie ja.

Rachela otworzyta oczy i dostrzegla to. W glebi, za spokojnym spojrzeniem tej kobiety,
ptongta nienawis¢. Patajaca 1 gleboka.

— Co on zrobit? — spytata kobieta. — Powiedzcie, co wam zrobil, a ja wam powiem, co o nim
wiem.

Byto jasne, ze kobieta go zna i to nie z dobrej strony. Pytanie tylko, czy to im moze pomoc.
Rachela w to nie wierzyta. Pomoc moga tylko pieniadze, a niedtugo bedzie juz za
pdzno.



— Co pani wie? Proszg szybko méwi¢, bo wychodzimy.

— Nazywa si¢ Mads Fog. Mads Christian Fog.

Rachela pokrecita glowa.

— Nam powiedzial, Zze nazywa si¢ Lars. Lars Serensen.

Kobieta powoli pokiwata glowa.

— Okej. Czyli pewnie nie nazywa si¢ ani tak, ani tak. Gdy go poznatam, przedstawiat si¢ jesz-
cze w trzeci sposob. Ale widziatam czg$¢ jego papieréw. Mam jego adres; dom nalezy do Madsa
Christiana Foga. Mysle, ze to jego prawdziwe nazwisko.

Rachela goraczkowo chwytata powietrze. Czyzby Matka Boza ustyszata ich modlitwy? Spoj-
rzata kobiecie gteboko w oczy. Czy naprawde mozna jej zaufac?

— O jakim adresie pani mowi? Gdzie? — twarz Jozuego byta sina. Wida¢ bylo, ze nic z tego
nie pojmuje.

— Gdzie$ w péinocnej czesci Zelandii, blisko Skibby. Miejsce nazywa si¢ Ferslev. Adres mam
w domu.

— Skad pani to wie? — glos Racheli zadrzat. Bardzo chciata w to wierzy¢, ale czy mogta?

— Mieszkat u mnie do soboty. W sobote rano go wyrzucitam.

Rachela zakryla usta dlonia, by nie ulec hiperwentylacji. Jakie to straszne. Czyli prosto od
niej pojechat do nich.

Spojrzata na zegarek z przerazliwym niepokojem, ale zmusita sig, by wystuchag, jak ten
cztowiek wykorzystat stojaca przed nia kobiete. Jak zjednat ja swoja pozornie szlachetng natura.
Jak w jednej chwili zmienit osobowos¢.

Wszystkiemu, co méwita, Rachela mogta przytakna¢, a gdy kobieta skonczyta, Rachela spoj-
rzata na me¢za. Przez chwilg wydawat sig nieobecny, tak jakby probowat spojrze¢ na wszystko z
innej perspektywy, ale po chwili skinal gtowa. Tak, jego oczy mowity, ze powinni jej o tym opo-
wiedzie¢. Laczyla ich wspdlna sprawa.

Rachela ujeta dton Isabel.

— Nie moze pani powtdrzy¢ tego, co teraz pani powiemy, nikomu na calym $wiecie, rozumie
pani? W kazdym razie nie teraz. Dowie si¢ tego pani, bo sadz¢, ze moze nam pani pomoc.

— Jesli chodzi o sprawy kryminalne, to nie mogg niczego zagwarantowac.

— Chodzi. Ale to nie my jesteSmy kryminalistami, tylko mezczyzna, ktérego pani wyrzucila.
Ato... —wzigta gleboki oddech i dopiero teraz poczuta, jak drzy jej glos. — A to najgorsza rzecz,
jaka mogta nam si¢ przydarzy¢. Uprowadzit dwoje naszych dzieci, a jesli pani komus o tym po-
wie, on je zabije, rozumie pani?

Mingto dwadzie$cia minut, a Isabel jeszcze nigdy w zyciu nie znajdowata si¢ tak dtugo w
stanie szoku. Teraz widziata wszystko takie, jakie byto naprawdg. Mgzczyzna, ktdry u niej miesz-
kat 1 ktérego przez krotki, intensywny okres postrzegata jako prawdopodobnego kandydata na to-
warzysza zycia, byt potworem, zapewne zdolnym do wszystkiego. Teraz sobie to u§wiadamiata.
Ze jego rece na jej szyi wydawaly sie nieco zbyt silne, zbyt wprawne. Ze jego weszenie wokot jej
zycia mogto si¢ skonczy¢ fatalnie, gdyby przydarzyto si¢ nieszczg$cie. Poczula sucho$¢ w ustach
na mysl o chwili, w ktorej wyjawila, ze zebrata o nim informacje. A gdyby wtedy si¢ na nia rzu-
cit? Gdyby nie zdazyta powiedzieé, ze przekazata te informacje bratu? Gdyby on odkryt, Ze ble-
fuje? Ze nigdy w Zyciu nie wtajemniczyltaby brata w swoje katastrofy o charakterze seksualnym?

Nawet nie o$mielita si¢ o tym myslec.

Patrzyta na tych zszokowanych ludzi, cierpiac wraz z nimi. Och, jak ona nienawidzita tego
cztowieka. I zawarla pakt sama ze soba, pal licho koszty. To mu nie moze uj$¢ ptazem.

— Okej, pomoge wam. M¢j brat jest policjantem, wprawdzie w drogéwce, ale mozemy go po-
prosi¢ o wszczecie poszukiwania. To dobra opcja. W okamgnieniu mozemy rozesta¢ informacje



po catym kraju. Mam numer jego furgonetki, potrafi¢ doktadnie wszystko opisac.

Ale kobieta naprzeciwko pokrecita gtowa. Chciataby, ale nie miata $miatosSci.

— Méwitam juz, ze nie mozesz tego przekazywac dalej, obiecatas — powiedziata. — Do za-
mknigcia bankéw zostaly cztery godziny, a do tego czasu musimy zdoby¢ milion w gotowce. Nie
mozemy tu dtuzej siedziec.

— Postuchaj. Jesli teraz wyruszymy, dojedziemy do jego miejsca zamieszkania w mniej niz
cztery godziny.

Pani domu znéw pokrecita glowa.

— Dlaczego sadzisz, ze zawidzt tam dzieci? To bytaby najghupsza rzecz, jaka mogltby zrobic.
Moje dzieci moga znajdowac si¢ gdziekolwiek na terenie Danii. Mogl je wywiez¢ za granicg.
Przeciez tam juz, do diaska, nikt niczego nie kontroluje. Rozumiesz, o co mi chodzi?

Isabel pokiwata gtowa.

— Tak, masz racj¢. — Spojrzala na m¢zczyzng. — Masz komoérke?

Pan domu wyjat telefon z kieszeni.

— Proszg — powiedzial.

— Jest w pelni natadowana?

Kiwnat glowa.

— Ty tez masz, Rachelo?

— Tak — odparta po prostu.

— Co powiecie, gdybysmy rozdzielili si¢ na dwie grupy? Jozue sprébuje zdoby¢ ten milion, a
my dwie pojedziemy na Zelandig. Juz!

Dwoje matzonkow siedzialo przez chwilg, patrzac na siebie. Niedobrana para, ktora tak do-
brze rozumiata. Nie miata dzieci, co juz samo w sobie bylo smutne. Jak to jest — spojrze¢ w oczy
prawdzie, ze mozna stracic te, ktore si¢ ma? Jak to jest — musie¢ samemu podjac decyzj¢?

— Brakuje nam miliona — powiedzial m¢zczyzna. — Mamy znacznie wigcej, ale nie mozemy
tak po prostu i§¢ do banku i zmusi¢ ich do wyplacenia nam tych pieniedzy, a juz na pewno nie w
gotowce. Moze by to przeszto rok—dwa lata temu, kiedy byly inne czasy, ale nie teraz. Dlatego
musimy i8¢ do naszego zgromadzenia. To bardzo ryzykowne, ale mimo wszystko to jedyna rzecz,
jaka mozemy zrobi¢, by zdoby¢ te pieniadze. — Spojrzat na nig natarczywie. Oddech miat
nieroéwny, usta sinawe. — Chyba ze mozesz nam pomoc. Mysle, ze mozesz, jesli zechcesz.

Wtedy po raz pierwszy zobaczyta cztowieka w mezczyznie, ktory stynat z tego, ze ma kon-
trolg nad swoimi interesami. Jeden z najlepszych podatnikow w gminie Viborg.

— Zadzwon do swojego przetozonego — kontynuowal, patrzac smutno. — Popro$, by zadzwo-
nit do skarboéwki. Powiedz, ze dokonaliSmy omytkowej wplaty i ze maja natychmiast przelac pie-
niadze z powrotem na nasze konto. Mozesz to zrobi¢?

Nagle pitka znalazta si¢ po jej stronie.

Kiedy trzy godziny temu przyszta do pracy, wciaz byla wybita z rytmu. Nie w sosie i w nie-
stabilnym nastroju. Uzalanie si¢ nad soba byto jej sita napgdowa. Teraz nie potrafita nawet przy-
pomnie¢ sobie tych uczué, cho¢ chciata. Bo w tej chwili wszystko mogta i wszystkiego chciata.
Nawet jesli miatoby to kosztowac ja prace.

Nawet jesli miatoby to ja kosztowac co$ wigcej.

— Wilacze sie w to rownolegle — powiedziala. — Oczywiscie musze si¢ pospieszy¢ ze wszyst-
kich sil, ale to i tak zajmie trochg¢ czasu.
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— Tak, Laursen — powiedzial Carl na koniec do dawnego technika policyjnego. — Czyli wiemy
juz, kto napisat list.

— Uff, przerazajaca historia — Laursen wzial gigboki oddech. — Mowisz, ze wszedle§ w posia-
danie przedmiotow Poula Holta. Jesli na ktoryms z nich jest zdatny do uzytku materiat DNA,
mozemy oczywiscie sprobowac¢ udokumentowac, czy przynajmniej da si¢ go potaczy¢ z krwia,
ktdra napisano list. W takim wypadku, jesli wierzy¢ stowom brata, Ze faktycznie zostat zamordo-
wany, moze to doprowadzi¢ do oskarzenia, o ile w ogole znajdzie si¢ podejrzany. Jednak sprawa,
w ktorej nie ma zwlok, jest zawsze watpliwa, przeciez wiesz.

Spojrzatl na przezroczyste woreczki, ktore Carl wyciagnat z szuflady.

— Mtodszy brat Poula Holta powiedzial mi, ze wciaz ma sporo przedmiotéw brata. Byli ze
soba mocno zwigzani 1 Tryggve zabrat te rzeczy, wynoszac si¢ z domu. Poprositem, by przekazat
nam te tutaj.

Laursen owinat swoja wielka tape chusteczka i je wziat.

— Te na pewno nam si¢ nie przydadza — orzekt, odktadajac parg sandatow i koszulg. — Ale
moze to?

Przyjrzal si¢ dokladnie czapce z daszkiem. Zupetnie zwyczajna biata czapka z niebieskim
daszkiem, na ktérym widniat napis ,,JESUS RULES!”.

— Poulowi nie wolno bylo jej nosi¢ przy rodzicach. Ale Tryggve mowil, ze Poul ja uwielbiat 1
za dnia chowat ja pod t6zkiem, a w nocy w niej spat.

— Czy nosit ja kto§ poza Poulem?

— Nie. Oczywiscie spytalem o to Tryggvego.

— Okej. Czyli mamy tutaj jego DNA — Laursen wskazat grubym palcem na parg wlosow
kryjacych si¢ na gorze czapki.

— Ale tak super! — powiedzial Assad, wslizgujac si¢ za ich plecami z plikiem papierow w
rece. Twarz jasniata mu niczym neon, bynajmniej nie z powodu obecnos$ci Laursena. Ciekawe, co
znowu wymyslit.

— Dzigkuje, Laursen — powiedziat Carl. — Wiem, ze masz tam na gorze co robi¢ przy kotle-
tach, ale wszystko potoczy si¢ bez porownania szybciej, jesli to ty popchniesz sprawe.

Carl podat mu re¢ke. Niedtugo bedzie musiat pofatygowac sig na gorg do stotéwki 1 powie-
dzie¢ nowym kolegom z pracy Laursena, jakiego maja odjazdowego kumpla.

— Ho, ho — powiedzial Laursen, patrzac w powietrze, po czym zamachnal si¢ swoja ogromna
reka, nic, zdawaloby sig, nie chwytajac. Stat przez chwilg z zaci$nigta pigscia, u§miechajac sig, i
wykonat ruch, jakby ciskat pitke o podtoge. W ciagu milisekundy tupnat noga, po czym si¢
usmiechnat. — Nie cierpig robali — powiedzial, podnoszac nogg tak, by wszyscy mogli zobaczy¢
ogromna muche plujke¢ rozgnieciona na pokazna plame.

I poszedt.

Assad zatart r¢ce, gdy ucicht dzwigk krokéw Laursena.

— Zeby tak wszystko $lizgato sie jak po masle, Carl. Popatrz tu tylko.

Cisnat na stot plik papierow 1 wskazat arkusz lezacy na samym wierzchu.

— To jest ten spojny minownik migdzy pozarami, Carl.

— Ten co?

— Spo6jny minownik.

— Wspo6lny mianownik, Assad. Mowi si¢ wspolny mianownik. Jaki wsp6lny mianownik?

— Tutaj. Bardzo to do mnie dotarlo, gdy przegladatem rachunki JPP. Pozyczali pieniadze od



firmy bankowej, ktora nazywa si¢ RJ-Invest, a to bardzo wazne.

Carl pokrecit gtowa. Jak na jego gust za duzo skrotow. JPP?

— JPP, czy to ta firma z artykutami metalowymi, co si¢ spalita w Emdrup?

Kiwnat gtowa i ponownie postukal w nazwe, odwracajac si¢ w stron¢ korytarza.

— Hej, Yrsa, idziesz tak? Wtasnie pokazuj¢ Carlowi, co znalezlismy.

Carl poczul, jak tworza mu si¢ zmarszczki. Czy to dziwadto Yrsa znow zajmowato sig
wszystkim poza tym, co jej polecono?

Ustyszat na korytarzu jej tupanie — tak glosne, ze zastep amerykanskich marines mogtby na-
bawic sig przy niej kompleksoéw. Jak to w ogole mozliwe, gdy wazy si¢ zaledwie jakie$ 55 kilo?

Wilizgneta si¢ do $rodka i jeszcze nim stangta spokojnie, zdazyta wyciagnaé papiery.

— Powiedziales$ to o RJ-Invest, Assad?

Kiwnat gtowa.

— To oni pozyczyli pieniadze JPP jaki$ czas przed pozarem.

— Ja to tak powiedziatem, Yrsa.

— Okej. A RJ-Invest ma duzo pienigedzy — nie odpuszczala. — Obecnie ich portfel pozyczkowy
wynosi ponad pigcéset milionow euro. Catkiem niezly wynik jak na firme zarejestrowana w 2004
roku, co?

— Pigéset miliondw, coz to jest w dzisiejszych czasach? — powiedziat Carl.

Moze w zwiazku z tym powinien im pokaza¢ zawarto$¢ kieszeni w postaci nagromadzonych
ktaczkow.

— W kazdym razie RJ-Invest tyle nie miata w 2004. Pozyczali pieniadze od AlJ Ltd., ktéra z
kolei pozyczyta swoj kapital poczatkowy w 1995 od MJ AG, ktora pozyczata od TJ Holding. Wi-
dzisz, co ich ze soba taczy?

Myslata, ze jest ghupi?

— Nie, Yrso, oprocz literki J, ani na jote. A co si¢ za nig kryje?

Carl si¢ usmiechnat. Tego na pewno nie wiedziala.

— Jankovi¢ — odparli chorem Assad i Yrsa.

Assad roztozyl przed nim plik papieréw. Wszystkie cztery firmy, ktére ucierpialy w pozarach
1 gdzie znaleziono zwloki, lezaly przed Carlem w pelnej okazato$ci. Zeznania roczne z okresu
1992-2009. A we wszystkich zeznaniach pozyczkodawce zaznaczono czerwonym markerem.

Pozyczkodawcy z J.

— Probujecie mi powiedzie¢, ze jakims$ cudem ta sama firma bankowa stata za wszystkimi
krotkoterminowymi pozyczkami, ktore te firmy zaciagnety na krétko przed podtozeniem ognia w
ich siedzibach?

— Tak! — znéw rozlegt si¢ chor.

Przez chwilg¢ uwazniej studiowat zeznania. To byt zdecydowanie przetom.

— Okej, Yrso — powiedziat. — W takim razie zbierzesz wszystkie mozliwe informacje o tych
czterech firmach bankowych. Wiecie, co znacza poszczegolne litery?

Usmiechngta si¢ krzywo niczym hollywoodzka aktorka, ktora nie mogta nic wigcej zaofero-
wac.

— RJ: Radomir Jankovi¢, AlJ: Abram Ilija Jankovi¢, MJ: Milica Jankovi¢ i TJ jak Tomislav
Jankovi¢. Czworo rodzenstwa. Trzech braci 1 siostra Milica.

— Dobra. Mieszkaja tu w Danii?

— Nie.

— W takim razie gdzie?

— Mozna powiedzie¢, ze nigdzie — odparta z ramionami uniesionymi do samych uszu.

W tej chwili Assad i Yrsa przypominali dwojke uczniakdw, ktorych taczy wspolna tajemnica,



czyli dwukilowa petarda przechowywana w tornistrze.

— Nie, méwiac to tobie wprost, Carl — powiedzial Assad. — To cata czworka umarta wiele lat
temu.

Oczywiscie, ze nie zyja. Czegdz innego mozna si¢ spodziewac?

— Kiedy wybuchta wojna, stali si¢ znani w Serbii — przejgla Yrsa. — Czworo rodzenstwa, za-
wsze gotowych dostarczy¢ bron i1 stono optacanych. Jakies, kurcze, niezte typki. — Wydata
chrzaknigcie, ktore miato odgrywac $§miech, po czym pateczke przejat Assad.

— Tak, niedopowiedzenie pogli¢bia zrozumienie, jak to si¢ mowi — podsumowat.

Chyba nie mozna bardziej si¢ pomyli¢.

Carl zlustrowat chichoczaca Yrse. Skad, u diabta, to dziwaczne stworzenie mialo te informa-
cje? Serbski tez znata?

— Zapewne zmierzacie ku temu, ze wyjatkowo podejrzana fortung skanalizowano w legal-
nych firmach pozyczkowych tutaj, na Zachodzie, jak sadzg — powiedzial Carl. — Postuchajcie no,
wy dwoje. Jesli to jest sprawa tego typu, to uwazam, ze powinni$my ja przekaza¢ naszym kole-
gom z gory, ktorzy lepiej si¢ znaja na przestgpstwach gospodarczych.

— Zobacz najpierw to — Yrsa pogrzebata w swoim pliku. — Mamy zdjecie tej czworki ro-
dzenstwa. Stare, ale zawsze.

Potozyta przed nim zdjecie.

— No, no — powiedziat, chtonac wizerunek oséb przypominajacych cztery sztuki przekarmio-
nego, hodowanego na migso bydta. — Mocno zbudowane to rodzenstwo. Nie trenowali przypad-
kiem sumo?

— Przypatrz si¢ dobrze, Carl — powiedzial Assad. — Wtedy dowiesz sig, o co nam chodzi.

Podazyt za wzrokiem Assada na sam dot fotki. Czworo rodzenstwa siedzialo schludnie obok
siebie przy stole przykrytym biatym obrusem 1 zastawionym krysztalowymi kieliszkami. Wszy-
scy z rekami utozonymi tadnie na brzegu stotu, jakby poinstruowata ich surowa matka, stojaca
poza kadrem. Cztery pary masywnych rak — wszyscy mieli obraczki na matym palcu lewej dtoni.
Obraczki wzerajace si¢ gteboko w skorg.

Carl uniést wzrok na swoich wspotpracownikow — dwie najbardziej osobliwe postacie, jakie
kiedykolwiek przemieszczaty si¢ po tych oniesmielajacych budynkach, a teraz nadaty sprawie
zupehnie inny wymiar. Sprawie, ktdra na powaznie nawet nie nalezata do nich.

Jasna cholera, to dopiero surrealistyczne.

Godzing pozniej ustalony przez Carla podzial zadan znow zostat zaktocony. Zadzwonit mia-
nowicie zastgpca szefa Wydziatu Zabojstw, Lars Bjern. Kto$ z jego ludzi byt na dole w archiwum
1 ustyszal wymiang zdan miedzy Assadem a ta nowa. O co tu zndw chodzi? Znalezli zwiazek
migdzy sprawami podpalen?

Carl przekazatl skrotowo, o co chodzito, podczas gdy ten sztywniak po drugiej stronie
pochrzakiwat przy kazdym stowie, by pokaza¢, ze rozumie.

— Badz tak mily 1 wyslij Hafeza el-Assada do Redovre, by poinformowat Antonsena. Bedzie-
my oczywiscie pracowac dalej nad sprawa tu w miescie, ale wy mozecie si¢ zajaé ta stara sprawa,
skoro juz zaczgliscie — powiedzial zastepca szefa.

No i spokdj diabli wzigli.

— Nie sadzeg, by Assad miat na to ochote, jesli mam by¢ szczery.

— W takim razie sam si¢ tym zajmij.

Pieprzony Bjern, znat go az za dobrze.

— Chyba nie mowisz tak tego powaznie, Carl? To tylko po to, zeby zazartowac, prawda? —
glebokie doteczki w jednodniowej szczecinie Assada szybko zniknety.

— Assad, bierz woz stuzbowy. Ostroznie z pedatem gazu na ulicy Roskildevej, bo stoi tam



dzi$ drogowka z lizakiem.

— Jesli teraz co§ mysle, to mysle, ze to bardzo glupie. Albo bierzemy wszystkie sprawy pod-
palen, albo absolutnie zadnej — kiwnal gtowa dobitnie.

Carl nie zareagowal. Po prostu wreczyt mu kluczyki do samochodu.

Gdy Assadowe odgrazanie, sktadajace si¢ z niezrozumiatych przeklenstw i wyrzekania,
ucichto wreszcie wraz z tupaniem po schodach, Carl musiat niechgtnie chtona¢ serenady w pigciu
piskliwych oktawach, ktore w dalszej czesci korytarza wyspiewywata Yrsa. Jakze cztowiek w ta-
kich chwilach tgsknit za Rose 1 jej bardziej niz okazjonalnym ponuractwem. Co, u diabta, robi te-
raz ta kobieta?

Podniost si¢ cigzko 1 wyszedt na korytarz.

Oczywiscie. Zndéw tam stoi, gapiac si¢ na gigantyczny list na Scianie.

— Yrso, za p6zno juz na to — powiedzial. — Tryggve Holt podat nam swoja interpretacje listu.
Nie sadzisz, ze lepiej si¢ do tego nadaje i ze wiemy juz wystarczajaco duzo? Co tam moze by¢
wigcej napisane, zeby moglto nam pomoc w sledztwie? Nic, prawda? Zajmij si¢ wigc czyms sen-
sownym, juz o tym rozmawialismy.

Przestata Spiewac dopiero, gdy on skonczyt mowic.

— Chodz tu, Carl — powiedziata, wciagajac go do swego rozowego raju.

Posadzita go przy biurku Rose, na ktorym lezata kopia listu z butelki w interpretacji Tryggve-
go.

— Popatrz. Co do pierwszej linii wszyscy jestesmy zgodni.

POMOCY Dnia 16 l6tego 1996 zostalismy 6prowadzeni zabrano nas z pszystanku przy Lau-

tropvang w Ballerup — M¢zczyzna ma 18. wzrostu krutkie wiosy

— Okej?
Carl kiwnat glowa.
— Dalej Tryggve proponuje nastgpujace stowa.
ciemne oczy ale niebieskie — Ma blizng na prawym ....

— Tak i wciaz nie wiemy, gdzie znajduje sig ta blizna — wtracit Carl. — Tryggve nie zwrdcit na
to uwagi, nie rozmawial tez o tym z Poulem. Ale Tryggve mowi, ze wiasnie takie rzeczy Poul za-
uwazat. Drobne niedoskonato$ci natury u innych pozwalaly mu by¢ moze zapomnie¢ o wiasnych.
Ale mow dale;.

Kiwneta gtowa.

jezdzi nibieska furgonetka Tata i mama go znaja — Freddy i co$ na B — grosit nam porazit
prondem — on nas zamorddje —

— Owszem, to wszystko brzmi do$¢ prawdopodobnie. — Carl spojrzat na sufit. Siedziata na
nim kolejna odrazajaca mucha plujka, kpiac z niego. Przyjrzat jej si¢ uwazniej. Czyzby na jed-
nym skrzydle widniala plamka z korektora? Pokrgcit glowa z niedowierzaniem. Alez tak, to
prawda. To mucha, za ktora cisnat korektorem. Gdzie sig, u diabta, podziewata w migdzyczasie?

— Czyli zgadzamy sig, ze Tryggve byt obecny przy tych wydarzeniach i ze byt przytomny —
ciagnela Yrsa niezrazona. — Ten fragment listu dotyczy cech charakterystycznych tego cztowieka
1 w potaczeniu z opisem Tryggvego da nam nie najgorszy rysopis. Teraz brakuje nam tylko por-
tretu pamigciowego od Szwedow.

Wskazala linie ponizej.

— Nie wiem za bardzo, co z kolejnymi zdaniami listu. Pytanie, czy tam jest napisane to, co
podejrzewamy. Odczytaj to na glos, Carl.



— Odczyta¢ na glos? Sama odczytaj — miata go za aktora na krolewskim dworze?
Klepneta go po ramieniu i poprawila uszczypnigciem w reke.
— Dawaj, Carl. Lepiej pojmiesz tresc.
Pokrecit glowa z rezygnacja i odchrzaknat. Szalone babsko.
Naciagnal na glowe szmate najpierw mi a potem memu bratu — JehaliSmy prawie przez go-
dzing a teraz jesteSmy nad woda Sa tu blizko wiatraki Tu pachnie bzydko — pzyjedzcie szybko
Moj brat to Tryggve — 13 lat i ja Poul 18 lat

POUL HOLT

Po prezentacji zaklaskata bezglo$nie czubkami palcow.

— Slicznie, Carl. Tak, wiem, ze Tryggve ma pewno$¢ co do wigkszosci, ale te wiatraki — czy
tu nie moze chodzi¢ o co$ innego? I parg innych stow. Pomysl sam, moze pod tymi kropkami
kryje sig co$ wigcej, niz mozna ot tak sobie odgadnac.

—Poul i Tryggve w ogdle nie dyskutowali na temat tego dzwigku, nie bardzo mieli jak z
tasma na ustach, ale Tryggve przypomina sobie, ze raz na jaki$ czas stycha¢ byto niski, buczacy
dzwigk — rzekt Carl. — Poza tym Tryggve mowit, ze Poul byt dobry w takich rzeczach jak dzwigk
1 technika. No, krotko méwiac, ten dzwigk to mogto by¢ cokolwiek.

Carl wyobrazit sobie Tryggvego, kiedy w §wietle szwedzkiego poranka, zaptakany i
milczacy, czytat po raz drugi list z butelki.

— List wywart wielkie wrazenie na Tryggvem. Powtarzal parokrotnie, Ze ten zapis jest bardzo
typowy dla jego brata. Ze w ogdle nie byto zadnej interpunkcji poza paroma mys$Inikami i ze
Poul zawsze pisat tak, jak mowit. Ze przeczyta¢ list — to jak ustysze¢, jak wypowiada go na glos.

Carl uwolnit si¢ od obrazu Tryggvego. Kiedy facet ochtonie juz po tym do§wiadczeniu,
musza dopilnowac, by przyjechat do Kopenhagi.

Yrsa zmarszczyta brwi.

— A tak poza tym, pytale§ Tryggvego, czy w tych dniach, ktore spgdzili w domku na todzie, w
ogole bylo wietrznie? Czy ty albo Assad sprawdzaliscie to w almanachu? Pytali§cie w Instytucie
Meteorologii?

— W polowie lutego? Tak, przypuszczam, ze byto wietrznie. Niewiele trzeba, by wiatraki si¢
obracaty.

— Tak, ale jednak. Pytali§cie?

— Z tym pytaniem to do Pasgérda, Yrso. To on bada sprawg¢ wiatrakéw. Teraz mam dla ciebie
inne zadanie.

Usiadta na krawedzi biurka.

— Wiem, co powiesz. To ja mam teraz rozmawiac z grupami wsparcia dla tych, co odeszli z
sekt religijnych, zgadza si¢? — Siggnela po torebke i wylowila z niej opakowanie chipsow. I jesz-
cze zanim Carl zdazyt sformutowac¢ odpowiedz, opakowanie byto juz przedziurawione, a jego za-
warto$¢ pozerana.

Cholernie dezorientujace.

Wszedtszy do swojego gabinetu, sprawdzit archiwum pogodowe DMI i stwierdzil, ze si¢ga
ono roku 1997. Zadzwonit wigc do Instytutu Meteorologicznego, przedstawit si¢ 1 zadal proste
pytanie, liczac na réwnie prosta odpowiedz.

— Czy moga mi panstwo powiedziec, jaka byta pogoda w dniach po 16 lutego 1996? — spytat.

Odpowiedz nastapita po zaledwie paru sekundach.

— Osiemnastego lutego 1996 Dani¢ nawiedzily silne burze $niezne, ktére niemal spara-
lizowaty kraj na trzy—cztery dni. Byly tak intensywne, ze zamknigto nawet dunsko-niemiecka



granice — powiedziata kobieta po drugiej stronie.

— Naprawdg¢? A na potnocy Zelandii?

— W calym kraju, ale najgorzej byto na potudniu. Na poéinocy mimo wszystko wigkszos¢ drog
byla przejezdna.

Dlaczego, do kurwy negdzy, nie spytali o pogode wczesniej?

— Czyli mowi pani, ze silnie wiato?

— Tak, z cata pewnos$cia wiato.

— A co w takim okresie z wiatrakami?

Kobieta zrobita krotka pauze.

— Pyta pan, czy burza $niezna byla wystarczajaco mocna, by wygenerowac site wiatru?

— Yy, tak, pewnie o to mi chodzito. Mysli pani, ze w tych dniach zatrzymano wiatraki?

— Tak, nie jestem co prawda ekspertka od wiatrakow, ale tak. Oczywiscie, ze na te dni je za-
trzymano. W przeciwnym razie powylatywatyby z zawiasow.

Wtedy Carl podzickowat, wyciagajac z paczki papierosa. Co, u diabta, dzieci styszaty w tym
domku na todzie? To oczywiscie miato zwiazek z burza $niezna. Marzty w domku, ale nie mogly
wyjrze¢ na zewnatrz, wigc jest to jakas mozliwos¢. Bo czy w ogole wiedziaty o $niezycy?

Carl sprawdzit numer telefonu Pasgarda i wybrat go.

— Tak — odparl mgzczyzna. Brzmiat wyjatkowo nieuprzejmie, cho¢ byto to tylko jedno stowo.
Istnieja ludzie, ktorzy sa w tym mistrzami.

— Mowi Carl Merck. Sprawdzate$ pogode w dniach, w ktoérych uprowadzono dzieci?

— Jeszcze nie. Zrobig to.

— Oszczedz sobie. Przez ostatnie trzy dni sposrod pigeiu, kiedy byty uwigzione, panowata bu-
rza $niezna.

— No nie mogg.

Czego nie moze? Typowa uwaga w stylu Pasgérda.

— Daj sobie spokéj z wiatrakami, Pasgard. Sniezyca byta zbyt silna.

— Taak, ale méwisz o trzech dniach sposréd pigciu. A co z dwoma pierwszymi?

— Tryggve mi mowit, ze to buczenie stycha¢ bylo przez wszystkie pie¢ dni. Moze stabiej
przez ostatnie trzy. Burza stanowitaby wyjasnienie; pewnie zagluszyla ten dzwigk.

— Tak, moze.

— Pomyslatem po prostu, ze powiniene$ to wiedzie¢.

Carl zasmiat si¢ w glebi duszy. Pasgérd na bank pozielenial ze ztosci, ze nie doszedl do tego
pierwszy.

— Musisz szuka¢ innego zrédta dzwigku niz wiatraki — ciagnat. — Ale nadal chodzi o niski
warkot. A tak na marginesie, co tam z ta rybia tuska, wiesz co$ o niej?

— Pomatu. W tej chwili poddawana jest badaniu mikroskopowemu w Zaktadzie Biologii
Morskiej w Instytucie Biologii.

— Badanie mikroskopowe?

— Tak czy co$, kurwa, w tym stylu. Wiem juz teraz, ze tuska pochodzi z pstraga. Najwy-
razniej decydujace pytanie brzmi, czy chodzi o pstraga morskiego czy fiordowego.

— A to dwie rézne ryby?

— Rd&zne? Nie, nie sadzg. Pstrag fiordowy to pewnie po prostu pstrag morski, ktéremu nie
chcialo si¢ dalej wyptywac, wigc zostat tam, gdzie byt.

,UTf” — pomyslat Carl. Yrsa, Assad, Rose, Pasgérd. Tego juz za wiele na jednego podkomisa-
rza policji.

— Jeszcze jedno, Pasgard: mysle, ze powiniene$ zadzwoni¢ do Tryggvego Holta i spyta¢ go,
czy wie, jaka byla pogoda w dniach, kiedy ich przetrzymywano.



Sekundg po odtozeniu stuchawki zadzwonit telefon.

— Antonsen — oznajmit glos po prostu. Juz sam ton budzit niepokdj.

— Twoj pomocnik i Samir Ghazi pobili si¢ przed chwila na tutejszym posterunku. Gdybysmy
sami nie byli policja, musielibySmy dzwoni¢ pod 112. Badz tak mity i pofatyguj si¢ tutaj po tego
gagatka.
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Gdy od wielkiego dzwonu Isabel Jonsson proszono, by opowiedziata o swoim pochodzeniu,
mowita zawsze, ze dorastala w krainie plastikowych pojemnikéw Tupperware. Wychowana przez
dwoje mitych rodzicow, posiadajacych samochdd i dom z zottej cegly. Mieli standardowe, waskie
specjalizacje 1 takiez horyzonty, ktore rzadko kiedy odbiegaty od horyzontow charakteryzujacych
wzorowych, uzbrojonych w aktowki, obywateli. Ladnie opakowane dziecinstwo, zupelnie pozba-
wione bakterii 1 pakowane prozniowo. Wszyscy w tej matej rodzinie spetniali poktadane w nich
nadzieje. Lokcie ze stotu, karty do brydza w szyfonierze. Rodzice kiwali glowami i1 zyczyli
smacznego, $ciskali dlon, gdy Isabel zdata egzamin po dziesiatej klasie i gdy jej brat poszedt do
wojska, mimo ze nie musiat.

Mozolnie wypracowane wzorce, ktore zanikaly tylko podczas spokojnych podmuchow w jej
zyciu, gdy z zapatem rzucala si¢ w objgcia wlasciwego mezczyzny lub — tak jak teraz — siedziata
za kotkiem swego przemalowanego forda mondeo z 2002 roku. Maksymalna predko$¢ okreslono
na 205, ale jej auto wyciagato 210 1 miato ku temu okazjg, gdy ona 1 Rachela pedem wjechaty z
drogi gtownej numer 13 na E45.

GPS mowil, ze dotra do celu o 17.30, ale bedzie musiata nagia¢ te ramy czasowe.

— Mam propozycjg — powiedziala do $ciskajacej komorke Racheli. — Ale nie mozesz sig de-
nerwowac, obiecujesz?

— Sprobuje — odpowiedziata cicho.

— Jesli pod adresem w Ferslev nie znajdziemy jego ani twoich dzieci, to prawdopodobnie nie
pozostanie nic innego, niz da¢ mu to, czego si¢ domaga.

— Tak, przeciez o tym rozmawialySmy.

— Chyba ze chcemy zyska¢ na czasie.

— To znaczy?

Isabel zignorowata korowod wyciagnigtych w jej strong srodkowych palcow, gdy przedzie-
rata si¢ przez ruch drogowy, btyskajac dtugimi §wiattami i nie zwalniajac.

— Chodzi o to... tylko si¢ nie denerwuj, Rachelo. Chodzi o to, ze nie wiemy, na ile bezpiecz-
ne sa twoje dzieci, nawet gdy damy mu pieniadze. Rozumiesz?

— Myslg, Ze sa bezpieczne — Rachela akcentowata kazde stowo. — Jesli damy mu pieniadze, to
je uwolni. Wiemy juz o nim zbyt duzo, by o$mielit si¢ zrobi¢ co$ wigce;.

— Stop, Rachelo. Wiasnie w tym rzecz. Jesli dostarczymy pieniadze i odzyskamy dzieci, co
miatoby nas powstrzymac, by potem zgtosi¢ sprawe na policj¢? Rozumiesz, w czym rzecz?

— Jestem przekonana, ze nie bgdzie go w kraju juz pot godziny po otrzymaniu pienigdzy.
Bedzie gwizdat na to, co zrobimy pdznie;.

— Tak myslisz? On nie jest glupi, Rachelo. Obie to wiemy. Ucieczka z kraju niczego nie gwa-
rantuje. Przeciez wigkszos¢ 1 tak zostaje ztapana.

—No dobrze, i co z tego? — Rachela poprawila si¢ niespokojnie na siedzeniu. — Czy mogtabys$
trochg zwolni¢? — poprosita. — Jesli nas ztapie kontrola predkosci, zabiora ci prawo jazdy.

—No i najwyzej. Jesli tak si¢ stanie, bedziesz musiala przeja¢ kierownicg. Masz chyba prawo
jazdy, prawda?

— Tak.

— Dobrze — powiedziata Isabel, wyprzedzajac ozdobione chromowanymi listwami BMW,
wypetnione po brzegi chtopakami imigrantami w natozonych tytem na przod bejsbolowkach.

— Nie mozemy czeka¢ — ciagngla. — I tu dochodzg do sedna: nie wiemy, co on zrobi po otrzy-
maniu pienigdzy. Nie mamy tez pewnosci, co zrobi, jesli ich nie dostanie. Dlatego przez caty czas



musimy by¢ o krok przed nim. To my musimy tym sterowac, nie on. Rozumiesz?

Rachela pokrecita gtowa tak gwaltownie, ze Isabel to dostrzegta, mimo ze wzrok miata
utkwiony w szosie.

— Nie, w ogole nie rozumiem.

Isabel zwilzyta wargi. Jesli si¢ nie powiedzie, wina spadnie na nia. Z drugiej strony byta
przeswiadczona, ze wszystko, co mowi 1 robi, nie tylko jest na wagg zlota, ale tez musi przynies¢
plony.

— Jesli si¢ okaze, ze ten gnojek rzeczywiscie mieszka w miejscu, do ktorego jedziemy, to
zblizyty$my si¢ do niego o wiele, wiele bardziej, niz sobie wyobrazal w najgorszym koszmarze.
Bedzie ze wszystkich sit gmerat w tej swojej psychopatycznej glowie, by dojs¢, gdzie popetnit
btad. To sprawi, ze bgdzie cholernie niepewny waszego kolejnego kroku, prawda? I bedzie bez-
bronny, a wlasnie o to nam chodzi.

Wyprzedzily pigtnascie aut, nim Rachela odpowiedziata.

— Mozemy o tym porozmawia¢ pdzniej, prawda? W tej chwili chciatabym posiedzie¢ chwile
w spokoju.

Isabel spojrzata na nig przez moment, gdy pegdem wjezdzaty na most na Matym Belcie. Z ust
Racheli nie wydobyt si¢ zaden dzwigk, ale gdy si¢ lepiej przyjrze¢, wida¢ byto, ze bezustannie
si¢ poruszaly. Miala zamknigte oczy, a rece tak zaci$nigte na komorce, ze az zbielaty jej ktykcie.

— Naprawdg wierzysz w Boga? — spytata Isabel.

Mingta krétka chwila; prawdopodobnie musiata dokonczy¢ modlitwe, nim otworzyta oczy.

— Tak, wierzg. Wierz¢ w Matke Boza — ze jej zadaniem jest czuwaé nad nieszczesliwymi ko-
bietami, takimi jak ja. Dlatego modlg si¢ do niej i jestem pewna, ze mnie wystucha.

Isabel zmarszczyta brwi, ale kiwneta gtowa, nie odzywajac sig.

Kazda inna reakcja bytaby niewlasciwa.

Ferslev lezalo posrodku rozleglej pajeczyny pdl w poblizu fiordu Isefjorden i roztaczato
wszedzie atmosferg beztroskiej idylli, zupetnie nieprzystajacej do tego, co kryt jeden z zakatkéw
wioski.

Isabel odnotowata, ze rytm jej serca si¢ wzmogt w miare zblizania si¢ do jego adresu. Gdy
juz z daleka zobaczyly, ze dom ledwie wida¢ z drogi z powodu licznych drzew, Rachela chwycita
ja za ramig 1 poprosita, by zatrzymaty si¢ na poboczu.

Miata blada twarz i bez przerwy glaskata si¢ po policzkach, tak jakby chciata pobudzié¢
masazem krwiobieg. Jej czoto pokryte bylo potem, a usta mocno zacisnigte.

— Zatrzymaj si¢ tu, Isabel — powiedziata, gdy dojechaly do przydroznych zaro$li. Nastgpnie
chwiejnym krokiem wysiadta z auta i uklekta na skraju rowu. Ewidentnie nie czuta si¢ dobrze.
Jeczata przy kazdej torsji i nie przestawala, dopoki zotadek catkowicie si¢ nie oproznit.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata Isabel, gdy obok nich przemknat mercedes.

Tak jakby nie znala odpowiedzi. Przeciez ona wymiotuje, ale tak si¢ zwykle pyta.

— Juz — powiedziata Rachela, wslizgujac si¢ bokiem na siedzenie pasazera i ocierajac kaciki
ust wierzchem dtoni. — Co teraz?

— Jedziemy prosto do domu. On mysli, ze moj brat policjant ma wszystkie informacje. Wigc
jesli ten bydlak tam jest, na mo6j widok uwolni dzieci. Nie o$mieli si¢ zrobi¢ nic innego. Bedzie
mu juz tylko chodzito o ucieczke.

— Musisz postawi¢ samochdd tak, by nie czul, ze odcinamy mu droge — powiedziala Rachela.
— W przeciwnym razie ryzykujemy, ze zrobi co$ nieobliczalnego.

— Nie, mylisz si¢. Wrecz przeciwnie — zaparkujemy samochdd w poprzek. Wtedy bedzie mu-
sial nawiewac przez pola. Jesli bedzie miat mozliwos$¢ ucieczki samochodem, ryzykujesz, ze sita
wezmie z soba twoje dzieci.



Rachela sprawiala wrazenie, jakby znéw miato jej si¢ zrobi¢ niedobrze, ale parg razy po-
spiesznie przetkneta §ling 1 opanowala sig.

— Wiem, Rachelo. Nie przywykta$ do takich rzeczy, ja tez. Ja tez nie czujg¢ si¢ za fajnie. Ale
to zrobimy.

Rachela spojrzala na nig. Oczy miata mokre, ale chtodne.

— Przezytam w zyciu wigcej, niz myslisz — powiedziata zaskakujaco hardo. — Bojg¢ sig, ale nie
ze wzgledu na siebie. To po prostu nie moze si¢ nie powiesc.

Isabel zaparkowata samochod w poprzek polnej drogi, po czym stangly pod drzewami
posrodku podworza, czekajac, co si¢ wydarzy.

Z dachu dobiegato gruchanie gotebi, a lekka bryza szelescita suchymi, dzikimi trawami na
poboczu. Oprécz tego jedynymi mozliwymi do zarejestrowania oznakami zycia byly ich glebokie
oddechy.

Okna gospodarstwa sprawiaty wrazenie czarnych. Moze dlatego, ze byty strasznie zabrudzo-
ne, moze dlatego, ze byty od srodka czyms zastonigte — trudno byto dociec. Wzdtuz muru staty
wystuzone, zardzewiale narzedzia ogrodowe, a ze stolarki tuszczyta si¢ farba. Martwe, nieza-
mieszkale miejsce. Do$¢ niepokojace.

— Chodz — powiedziata Isabel, kierujac si¢ prosto do drzwi wejsciowych. Zatomotata w nie w
pewnych odstepach czasu, po czym przesuneta si¢ w bok 1 zastukata klykciami w szybe w przed-
sionku, ale za §cianami nie nastapit zaden ruch.

— Najs$wigtsza Matko Boza. Jesli oni sa w $rodku, to na pewno probuja si¢ z nami skontakto-
wac — powiedziata Rachela, wychodzac z transu. Nastgpnie z zaskakujacym brakiem wahania
chwycita motyke ze ztamanym trzonkiem, lezaca na bruku pod murem, i zamachngla si¢ mocno
na szyby przy drzwiach.

Nietrudno bylo si¢ zorientowac, ze jej normalne zycie wypetnialy czynnosci praktyczne, gdy
nastgpnie zarzucila sobie motyke¢ na ramig i zdjgta haczyk z okna. Wszystko wskazywato na to,
ze jest gotowa uzy¢ narzedzia przeciwko temu cztowiekowi, o ile jest w srodku z dzie¢mi. Goto-
wa pokaza¢ mu, ze powinien doktadnie przemysle¢ kolejny krok.

Isabel trzymata si¢ tuz za nia, gdy przesuwaty si¢ po domu. Oprdcz kilku butli z gazem,
stojacych rzedem w przedsionku, niewielu mebli, ustawionych strategicznie przy szparach w
zastonach, tak by pomieszczenie wygladato na w miarg zamieszkane, na parterze nie byto abso-
lutnie nic. Kurz na podtodze i wszystkich ptaskich powierzchniach, nic poza tym. Zadnych pa-
pierow, reklam czy tygodnikéw, zadnych naczyn, poscieli, pustych opakowan. Nawet papieru to-
aletowego.

W tym domu nikt nie mieszkat — i taki wiasnie byt zamyst.

Nastgpnie znalazty strome schody na pigtro i ostroznie, drobnymi kroczkami, weszty na sama
gore.

Przywitaty je migkka ptyta pilsniowa, pokrywajaca wszystkie §ciany, i tapeta we wszystkich
mozliwych wzorach i kolorach. Scianki dziatowe cienkie jak papier. Istna orgia pomieszanych
stylow i rzucajacy si¢ w oczy brak pieniedzy. W trzech pomieszczeniach byt tylko jeden mebel —
odrapana bielizniarka z niedomknigtymi drzwiczkami.

Do pokoju wdarlo si¢ sttumione popotudniowe $wiatto, gdy Isabel rozsungta zastony. Otwo-
rzyta drzwiczki bielizniarki 1 na chwile zabrakto jej powietrza.

Dopiero co tu byt, bo chodzit w wigkszo$ci ubran wiszacych na wieszakach, mieszkajac u
niej. I w kozuchowej kurtce, 1 w popielatych wranglerach, i w koszulach marek Esprit i Morgan.
Zdecydowanie nie byly to czgsci garderoby, ktorych mozna by sig spodziewaé w tak skromnym
miejscu.

Rachela drgneta, a Isabel to rozumiatla. Juz sam zapach jego ptynu po goleniu przyprawiat o



mdtosci.

Podniosta jedna z koszul i szybko ja zlustrowata.

— Ubranie nie zostalo wyprane, wigc mamy jego DNA, jesli bySmy go potrzebowali — powie-
dziata, wskazujac wtos pod kohmierzykiem. Zwazywszy na kolor, wlos z pewnoscia nie nalezal do
niej.

— Zabierzmy wigkszo$¢ — ciagneta. — Moze znajdziemy co$ w kieszeniach, cho¢ nie wydaje
mi sig.

Kiedy pozabieraty, co chciaty, wyjrzala na zewnatrz na stodol¢ i podwoérze. Wezesniej nie
zwrdcita uwagi na $lady w zwirze na podworzu, ale z gory bylo je wida¢ wyraznie. Przed brama
stodoly wcisnigte w ziemi¢ drobne kamyczki uktadaty si¢ w dwie $ciezki — i wygladaty na
wyjatkowo §wieze.

Zaciagneta zastony.

Zostawily w przedsionku stluczone szklo, zatrzasngty za soba drzwi i szybko si¢ rozejrzaly.
Nic niezwyktego w warzywniku, na polu i prawdopodobnie tez migdzy drzewami. Dlatego skon-
centrowaly si¢ na ktédce wiszacej na wrotach stodoty.

Isabel wskazata na motyke, wiszaca nadal na ramieniu Racheli, a Rachela kiwneta glowa.
Ztamanie ktédki zajeto mniej niz pigé sekund.

Obie wstrzymaty oddech, gdy brama si¢ otworzyta.

W stodole przed nimi stata furgonetka. Jasnoniebieski peugeot partner o stuprocentowo
wlasciwych numerach rejestracyjnych.

Obok niej Rachela zaczetla sig cicho modli¢.

— O, dobra Matko Boza, nie pozwol, by moje dzieci lezalty martwe w tym samochodzie. Nie
pozwol, by tam byty. Nie pozwol.

Isabel nie miata watpliwosci. Ptak drapiezny uleciat ze swoja zdobycza. Chwycita za klamke
tylnych drzwiczek i otworzyta. Czut si¢ w swojej kryjowce tak pewnie, ze nawet nie pofatygowat
si¢, by zamknac¢ je za soba na klucz.

Potozyta reke na masce samochodu. Byta wceiaz ciepta. Whasciwie goraca.

Nastepnie wyszta na podworze i spojrzata migdzy drzewami na droge, gdzie wymiotowata
Rachela. Pojechat albo tamtedy, albo w strong wody. W kazdym razie nie odjechat daleko.

Przybyly za pdzno. Dopiero co.

Stojaca obok niej Rachela zaczgta drze¢. Wzburzenie, ktore musiata kontrolowac przez cala
dtuga jazde, nienawisc¢, ktorej nie sposdb wyrazi¢ stowami, bol, ktory wyryt si¢ w rysach jej twa-
rzy 1 posturze, znalazty ujscie w krzyku, od ktdrego zerwaly sig golgbie i trzepoczac, znikngty w
zaroslach. Kiedy skonczyta, z nosa ciekta jej wydzielina, a kaciki ust byly biate od $liny. Uswia-
domita sobie, ze ich jedyna pewna karta zostata przebita.

Porywacza tu nie bylo. Dzieci zabrane, wbrew wszystkim modlitwom.

Isabel kiwngla do niej glowa w milczeniu. To straszne.

— Rachelo, tak mi przykro to méwic. Ale wydaje mi si¢, ze widzialam samochdd, kiedy wy-
miotowata$ — powiedziata ostroznie. — To byl czarny mercedes. Jeden z tych, jakich sa setki mi-
lionow.

Staty w ciszy przez dluzszy czas, a $wiatto na niebie gasto.

Co teraz?

— Ty i1 Jozue nie mozecie mu da¢ tych pieniedzy — powiedziata w koncu Isabel. — Nie
mozecie pozwoli¢, by dyktowat warunki. Musimy zyskac na czasie.

Rachela spojrzata na Isabel tak, jakby byta odszczepiencem, plujacym na wszystko, w co Ra-
chela wierzyla i co reprezentowata.

— Zyskac¢ na czasie? Nie mam pojgcia, o czym mowisz, 1 nie wiem, czy chcg wiedzie€.



Rachela spojrzala na zegarek. Myslaty o tym samym.

Za chwile Jozue wsiadzie do pociagu w Viborgu z torba wypetniona banknotami i w oczach
Racheli byto po sprawie. Pieniadze zostang dostarczone, a dzieci uwolnione. Milion to duzo pie-
niedzy, ale dadza rade. Niech Isabel nie wazy si¢ w to ingerowac. Rachela dawata to bardzo
wyraznie do zrozumienia.

Isabel westchneta.

— Postuchaj, Rachelo. Obie go poznaly§my — to jest najbardziej przerazajacy cztowiek, z ja-
kim mozna mie¢ do czynienia. Pomysl, jak nas nabrat. Wszystko, co mowil i wyrazat, byto tak
dalekie od prawdy, jak tylko mozliwe. — Chwycita Rachelg za rece.

— Uzyt twojej wiary 1 mojego dziecigcego zaslepienia jako narzedzi. Wybrat punkty, w
ktorych jeste§my najbardziej bezbronne. Trafil do naszych najglebszych uczué¢, a mysmy mu
uwierzyty. Rozumiesz? WierzytySmy, a on kltamal, czy tak? Nie mozesz temu zaprzeczy¢. Wiesz
juz, do czego zmierzam?

Jasne, ze wiedziala, nie byta ghupia. Ale zatamanie bylo ostatnia rzecza, jakiej Rachela teraz
potrzebowata. Nie mogta dopuscié, by jej Slepa wiara si¢ posypata, Isabel o tym wiedziata. Dlate-
go musiata siggnac gleboko tam, skad pochodza pierwotne instynkty, aby uwolni¢ mysli i od-
suna¢ na bok wszystkie argumenty i pojgcia tego $wiata. Straszliwa podréz w glab $wiadomosci.
Isabel cierpiata wraz z nia.

Gdy Rachela na powrdt otworzyla oczy, wyraznie bylo widaé, ze juz wie, jak dalece znajduje
sie na krawedzi. Ze moze jej dzieci juz nawet nie zyja. Nawet to.

Wzigta gleboki oddech i uscisngta dionie Isabel. Byta gotowa.

— Co zamierzasz? — spytala.

— Zrobimy tak, jak mowit — odparta Isabel. — Kiedy blysna swiatta, wyrzucimy torbg z
pociagu, tak jak nam przykazal, ale bez pieni¢dzy. Kiedy ja podniesie i otworzy, znajdzie w niej
przedmioty z tego domu, ktére poswiadcza, ze tu bylySmy.

Schylita sig, podniosta z ziemi ktodke i kabtak i zwazyta je w dloni.

— Wlozymy to i ktore$ z jego ubran do worka, a obok umiescimy kartke z informacja, ze je-
ste$émy na jego tropie. Ze wiemy, gdzie mieszka, znamy jego falszywe nazwisko i obserwujemy
to miejsce. Ze krag sie coraz bardziej zacie$nia i Ze nasz sukces to tylko kwestia czasu. Napisze-
my, ze dostanie swoje pieniadze, ale ze ma wymysli¢ rozwiazanie, dzigki ktoremu bedziemy mie-
li stuprocentowa pewnos¢, ze odzyskamy dzieci. Nie wcze$niej. Musimy go naciskac, inaczej to
on bedzie miat kontrole.

Rachela opuscita oczy.

— Isabel — powiedziata. — Stoimy tu, na pétnocy Zelandii, trzymajac ktdédke i ubranie, zapo-
mniatas? Nie zdazymy na pociag z Viborga. Nie bedzie nas w pociagu, kiedy btysnie §wiattem na
odcinku migdzy Odense a Roskilde. — Podniosta spojrzenie wprost na Isabel i wykrzyczata jej
cala swa frustracj¢ prosto w twarz. — Jak mozemy rzuci¢ mu t¢ torbg, JAK?

Isabel ujeta ja za reke. Byta lodowata.

— Rachelo — powiedziata spokojnie. — Zdazymy. Pojedziemy teraz do Odense i spotkamy si¢
z Jozuem na peronie. Mamy mnostwo czasu.

Wtedy Isabel ujrzata cien Racheli, ktorej nie znata. Nie matki, ktora stracita dzieci, nie zony
rolnika, mieszkajacej na Wzgorzach Dollerup. Nie bylo w niej juz nic prowincjonalnego czy
swojskiego. Byla inna osoba, ktorej Isabel nie znata.

— Myslatas o tym, dlaczego on chce, bySmy przesiedli si¢ w Odense? — spytata Rachela. —
Byto tak duzo mozliwosci, prawda? Jestem przekonana, ze chodzi o to, ze jesteémy obserwowa-
ni. Kto$ stoi na stacji w Viborgu, a kto§ w Odense. — Jej spojrzenie znoOw znikneto. Skierowata je
do wewnatrz. Mogta zadawac pytania, ale nie znata ewentualnych odpowiedzi.



Isabel zastanowita sig przez chwilg.

— Nie, nie wierz¢ w to. Chodzi mu tylko o to, by was zestresowac. Jestem pewna, ze dziala
sam.

— Skad ta pewnos$¢? — spytata Rachela, nie patrzac na nia.

— Taki juz jest. Wszystko nadmiernie kontroluje. Wie doktadnie, co i kiedy ma zrobi¢. Jest tez
wyrachowany. Przebywal w tej winiarni zaledwie par¢ minut i juz upatrzyt sobie mnie jako
ofiarg. Kilka godzin pdzniej potrafit doprowadzi¢ mnie do orgazmu w idealnym momencie. Zro-
bi¢ $niadanie 1 wypowiedzie¢ stowa, ktore towarzyszyly mi przez reszt¢ dnia. Kazdy ruch stano-
wit ogniwo jego planu, a on wykonywat go z wirtuozeria. Nie moze pracowac z innymi, poza
tym okup bylby za matly. On nie chce si¢ z nikim dzieli¢.

— A co jesli sig mylisz?

— No wiasnie, co? Czy to nie wszystko jedno? Przeciez dzi$ wieczor to my postawimy ulti-
matum, nie on. Torba potwierdzi nasza historig, ze bytySmy w jego kryjowce.

Isabel rozejrzata si¢ po zaniedbanym gospodarstwie. Kim on byl, ten przebiegty cztowiek?
Dlaczego to robi? Przeciez ze swoim nieztym wygladem, wybitnym umystem i zdolno$ciami do
manipulacji mogtby wszystko osiagnac.

Bardzo trudno to zrozumie¢.

— Jedziemy? — spytata Isabel. — W miedzyczasie mozesz zadzwoni¢ do me¢za 1 zapoznac go z
sytuacja. Mozemy tez podyktowac tres¢ listu, ktory wlozymy do torby.

Rachela pokrecita gtowa.

— Nie wiem. Bojg sig tego wszystkiego. Chodzi mi o to, ze do pewnego stopnia si¢ zgadzam,
ale czy to postawi porywacza pod $ciana? Czy nie da sobie z tym wszystkim spokoju i nie
czmychnie? — Jej wargi drzaty. — Co wtedy z moimi dzie¢mi? Czy to odbije si¢ na Magdalenie i
Samuelu? Moze grozi¢, ze ich pokaleczy albo zrobi co$ rownie potwornego. Tyle rzeczy si¢
styszy — z jej oczu pociekly tzy. — A jesli on to zrobi, co wtedy poczniemy, Isabel? Co poczniemy,
potrafisz mi powiedziec¢?
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— Assad, co, do cholery, zdarzylo si¢ w tym Redovre? Jeszcze nigdy nie styszalem, zeby An-
tonsen tak si¢ dart.

Assad przesunat sig na krzesle.

— Nie przejmuj sig¢ tym tak, Carl. To byto tylko nieporozumienie.

Nieporozumienie?! Czyli wybuch rewolucji francuskiej tez byt nieporozumieniem?

— W takim razie musisz mi wyjasni¢, jakim cudem w wyniku tak zwanego nieporozumienia
dwoch dorostych facetdéw tarza si¢ po podtodze na dunskim posterunku policji, piorac si¢ po py-
skach ile wlezie?

— Piorac po czym?

— Po pyskach, znaczy po gtowach. Jasny gwint, cztowieku, sam powiniene$ wiedzie¢, w co
thuktes Samira Ghaziego. Dalej, Assad. Chcg ustysze¢ sensowne wyjasnienie. Skad sig znacie?

— Wilasciwie to si¢ nie znamy.

— 0y, Assad, to nie moze by¢ prawda. Zupetnie obcych ludzi nie oktada si¢ tak po prostu. Czy
ma to zwiazek z faczeniem rodzin, matzenstwami zawieranymi pod przymusem czy kwestiami
pieprzonego honoru? Po prostu wydus to z siebie. Musimy to sobie wyjasni¢, w przeciwnym ra-
zie nie bedziesz mogt tu pracowac. Pamigtaj, ze Samir jest policjantem, a ty nie.

Assad zwrdécit twarz w strong Carla, robigc zraniona ming.

— Moge tak sobie pdjs¢, jesli cheesz.

— Ze wzgledu na twoje dobro mam nadziej¢, ze moja dlugoletnia przyjazn z Antonsenem po-
wstrzyma go od podjegcia tej decyzji za mnie — Carl nachylit si¢ nad stotem. — Ale Assad, kiedy
cig o co$ pytam, musisz odpowiedzie¢. Skoro nie chcesz, domys$lam sig, ze co$ jest nie tak. Jesli
o mnie chodzi, moze nawet na tyle Zle, ze bedzie to miato daleko idace konsekwencje dla two-
jego pobytu w tym kraju, Ze stracisz t¢ kurewsko fantastyczng prace.

— Moze tak bedziesz mnie przesladowac — powiedzial. ,,Urazony” to zbyt tagodne okreslenie
tego, jak teraz wygladatl.

— Chodzi o to, Ze migdzy toba a Samirem doszto wczedniej do jakiego$ spigeia? Na przyktad
w Syrii?

— Nie, nie w Syrii. Samir jest Irakijczykiem.

— Czyli przyznajesz, ze co$ migdzy wami zaszto? Chociaz sig nie znacie?

— Tak, Carl. Moglbys juz przesta¢ pytac.

— Moze 1 mogtbym. Ale jesli nie chcesz, bym poprosit samego Samira Ghaziego o wyjasnie-
nie tej calej batalii, bedziesz mi musial szepna¢ stdowko albo dwa, zebym si¢ uspokoit. Poza tym
odtad masz bezwzglednie trzymac si¢ od Samira z daleka.

Assad siedziat przez chwilg, patrzac przed siebie, zanim pokiwat glowa.

— Jestem winien §mierci krewnego Samira. Ja tego tak nie chcialem, Carl, uwierz mi. Nawet
o tym nie wiedziatem.

Carl na moment zamknat oczy.

— Czy kiedys$ dopuscites si¢ w Danii przestgpstwa?

— Nie, upewniam cig, Carl.

— Zapewniam, Assad. Zapewniasz mnie.

— Okej, wlasnie tak robig.

— Czyli to dawne dzieje?

— Tak.

Carl kiwnat glowa. Moze Assad opowie co$ wigcej innym razem.



— Moglby kto$ na to zerknac? — Yrsa wepchneta si¢ do srodka bez ostrzezenia i, dla odmiany,
sprawiata wrazenie powaznej, trzymajac im przed nosem kartke. — Przed dwiema minutami przy-
szedt faks ze szwedzkiej policji w Ronneby. Czyli tak musiat wygladaé.

Potozyta przed nimi faks. Nie byt to portret pamigciowy, ktory konstruuje si¢ na komputerze,
zestawiajac ze soba fragmenty twarzy. To byl autentyk. Naprawdg dobre rekodzieto ze
$wiattocieniem i calg reszta. Ladny kolorowy rysunek twarzy me¢zczyzny, ktora w najlepszym
wypadku mozna bylo nazwa¢ harmonijna, a ktdra jednak po doktadniejszym przyjrzeniu si¢ zdra-
dzata pewne nieregularnosci.

— Podobny do mojego kuzyna — oznajmita sucho Yrsa. — Jest hodowca §win w Randers.

— Doktadnie tak go sobie nie wyobrazatem w mojej gtowie — dorzucit Assad.

Carl tez nie. Krotkie baki. Ciemne wasy, réwno i doktadnie przycigte nad ustami. Nieco
jasniejsze wlosy z wyraznym przedziatkiem, mocno zarysowane brwi, ktore niemal zrastaty si¢
nad nosem, normalne, $redniej grubos$ci wargi.

— Musimy sig liczy¢ z tym, ze rysunek moze mocno odbiegac¢ od rzeczywistosci. Pamigtajcie,
ze w chwili wydarzenia Tryggve mial tylko trzynascie lat, a od tej pory mingto drugie tyle. Do
tego trzeba dodaé, ze m¢zczyzna musiat si¢ od tamtego czasu nieco zmieni€. Na ile ocenilibyscie
jego wiek?

Juz mieli co$ powiedzie¢, ale Carl ich powstrzymat.

— Przyjrzyjcie si¢ dobrze. Wasy moga go postarzaé. Napiszcie tutaj swoje propozycje.

Wyrwat z bloku parg skrawkow papieru i podat swoim pomocnikom.

— Pomysle¢, ze to on zabit Poula — powiedziata Yrsa. — Czlowiek czuje si¢ prawie tak, jakby
zrobit to komus, kogo si¢ znalo.

Carl napisal swoja propozycje i wziat karteczki dwojga pozostatych.

Na dwoch byto napisane ,,dwadziescia siedem lat”, a na ostatniej — ,,trzydziesci dwa”.

— My mowimy dwadzie$cia siedem, Assad, dlaczego myslisz, ze jest starszy?

— Tylko tak z tego powodu — potozyt palec na linii znajdujacej si¢ po zewngtrznej stronie pra-
wej brwi. — To nie jest zmarszczka od $§miania.

Wskazat whasng twarz i usmiechnat si¢ szeroko, ukazujac swoje zupetnie pomarszczone
kaciki oczu.

— Patrzcie na nie. Rozchodza si¢ tak az na policzki. A popatrzcie teraz.

Wygiat kaciki ust w dot, znow przybierajac ming taka jak przed chwila, gdy Carl go
przestuchiwat.

— Czy pojawila si¢ tu linia? — wskazal punkt po zewngtrznej stronie jednej z brwi.

— Tak, ale nie jest tatwo ja dostrzec — orzeklta Yrsa, nasladujac ten sam wyraz twarzy i doty-
kajac okolicy brwi.

— To dlatego tak, ze jestem zadowolonym cztowiekiem. A morderca nie jest. Z taka
zmarszczka albo sig czlowiek rodzi, albo pojawia si¢ ona, kiedy si¢ nie jest zadowolonym.

I troche to zajmuje, nim si¢ pojawi. Moja mama nie byla zbyt zadowolona, a zmarszczka poja-
wita si¢ u niej dopiero, jak miata pigecdziesiat lat.

— Moze 1 masz racj¢, a moze nie — powiedziat Carl. — Ale zgadzamy sig, ze on jest mniej
wigcej w wieku, ktory odgadlismy. Tryggve tez tak ocenit. Czyli dzi$ bgdzie mial prawdopodob-
nie jakie$ 4045 lat, o ile nadal zyje.

— Nie mogliby$my zeskanowa¢ rysunku do komputera i dotozy¢ paru lat? — spytata Yrsa. —
Mozna to zrobi¢ na tym komputerze?

— Oczywiscie, ale to rownie dobrze moze pdj$¢ w niewlasciwym kierunku i sta¢ si¢ bardziej
mylace. Lepiej trzymajmy si¢ rysunku. Catkiem przystojny mgzczyzna. Nieco bardziej niz §red-
nio pociagajacy i bardzo mgski. Jednoczesnie jego styl jest nieco stonowany i konserwatywny,



jak u urzednika.

— Mnie si¢ wydaje, ze bardziej przypomina zoknierza albo policjanta — dodata Yrsa.

Carl skinal glowa. Mogt by¢ kimkolwiek, tak to najczgsciej bywato.

Spojrzatl w gore¢ na sufit — znéw siedziata na nim ta pieprzona mucha. Moze powinien si¢ po-
stara¢, by stuzby zainwestowaly w specjalng muchotapke w spreju? To chyba lepsze, niz gdyby
miat jej postac¢ kulke?

Oderwat wzrok i spojrzal na Yrsg.

— Skseruj rysunek, a potem mozesz go wysta¢ do wszystkich okregow policyjnych. Wiesz
jak?

Wzruszyta ramionami.

— Aha, Yrso, cheg zerknad na tekst, nim wyjdziesz.

— Jaki tekst?

Westchnat. Na wielu polach byta fantastyczna, ale jednak nie byta Rose.

— Opisz sprawe, Yrso. Ze podejrzewamy, Ze to osoba, ktora dopuscila si¢ morderstwa, i ze
chcemy si¢ dowiedziec¢, czy ktos wie, czy mgzczyzna o tym wygladzie w jaki$ sposoéb wszedt w
kolizje z prawem.

— Dokad to nas doprowadzi, Carl? O jakie powiazania chodzi, masz jakie$ propozycje? —
Lars Bjorn zmarszczyl czoto, odsuwajac zdjecie czworga rodzefnstwa Jankoviciow z powrotem
do szefa Wydziatu Zabojstw.

— Dokad to nas zaprowadzi? Zaprowadzi nas do tego, ze jesli chcecie ruszy¢ dalej ze swoimi
sprawami o podpalenie, powinniscie przeszukiwacé rejestry przestgpstw pod katem Serbow
noszacych doktadnie taki rodzaj obraczek, jaki maja na sobie te cztery gory thuszczu. Moze
ktoras znajdziecie w dunskich archiwach, ale na waszym miejscu szybko skontaktowatbym si¢ ze
stuzbami policyjnymi w Belgradzie.

— Chodzi ci o to, ze zwloki znalezione na pogorzelisku naleza do Serbéw zwiazanych z ro-
dzina Jankoviciéw i ze obraczki wskazuja na t¢ przynalezno$¢? — spytatl szef Wydziatu Zabojstw.
— Absolutnie tak. Sadzg, ze oni si¢ wrecz urodzili w tych obraczkach, zwazywszy na od-

ksztalcenia kosci matych palcow.

— Liga przestgpcéw? — podsumowat Bjern.

Carl spojrzat na niego z baranim usmiechem. Byt doprawdy blyskotliwy jak na tak kiepski
poniedziatek.

Siedzacy obok Bjerna Marcus Jacobsen spojrzat takomie na splaszczona paczke papierosow,
lezacych na stole.

— Tak, musimy obada¢ spraw¢ u naszych serbskich kolegéw. Jesli jest tak, jak myslisz, to w
tej lidze cztowiek si¢ niemal rodzi. Wiesz, kto dzi$ prowadzi t¢ dziatalno$¢ kredytowa? O ile ro-
zumiem, czworo zalozycieli juz nie zyje.

— Yrsa nad tym pracuje. To spotka akcyjna, ale wigkszo$¢ akcji posiadaja nadal ludzie o na-
zwisku Jankovi€.

— Czyli serbska mafia, ktora pozycza pieniadze.

— Tak. Wiemy, ze w pewnym momencie spalone firmy byty u tej rodziny zadluzone. Nie wie-
my, dlaczego zwtloki si¢ tam znalazly. To z ufno$cia powierzam wam — Carl usSmiechnat si¢ i
podal przez stot jeszcze jedno zdjecie.

— A tu mamy przypuszczalnego sprawcg morderstwa Poula Holta i uprowadzenia jego brata.
Przyjemny facet, co?

Marcus Jacobsen spojrzal na niego jak na kazdego innego. Swego czasu zdazyt si¢ juz napa-
trze¢ na mordercow.

— Rozumiem, ze Pasgird dokonat dzi§ w sprawie paru przeloméw — powiedziat Jacobsen su-



cho. — Wigc chyba jednak dobrze, ze otrzymaliscie jakas pomoc.

Carl zmarszczyt brwi. O co, u diabta, facetowi chodzi?

— Jakich przetomow? — spytatl.

— Ach, jeszcze was nie poinformowal? W tej chwili na pewno pisze to w swoim raporcie.

Dwadziescia sekund pdzniej Carl znajdowat si¢ w gabinecie Pasgarda. Ponure pomieszcze-
nie, ktére rozjasnia¢ miato zdjecie jego trzyosobowej rodziny, jednak miast tego przypominato,
jak niewiarygodnie nieprzytulnie moze wyglada¢ gabinecik takiego funkcjonariusza.

— Co si¢ dzieje? — spytat Carl, podczas gdy Pasgérd stukal w klawisze.

— Jeszcze dziesig¢ minut i bedziesz miatl raport, a ja skonczg z ta sprawa.

To brzmiato, cholera, nieco zbyt efektownie, a jednak po doktadnie dziesigciu minutach facet
obrocit si¢ w swoim fotelu biurowym i powiedziat:

— Juz. Mozesz sobie przeczyta¢ na ekranie, nim to wydrukuje. Bedziesz mogt sam poprawic,
jesli co$ jest niejasne.

Pasgard i Carl trafili do komendy w mniej wigcej tym samym czasie, jednak mimo ze Carl z
reka na sercu nie probowat si¢ nikomu przypodobac, to najczgsciej on dostawat lepsze zadania.
Dokuczliwy ciern w oku takiego wazeliniarza jak Pasgérd.

Dlatego kwasny usmieszek Pasgarda byt jedynie Zle skrywanym przejawem ogromne;j
radosci, ktora go zalewala, kiedy Carl czytat raport.

Nastepnie Carl obrdcit si¢ do niego.

— Dobra robota, Pasgard — powiedzial po prostu.

— Jedziesz do domu czy mozesz dzi§ wieczor wziaé pare dodatkowych godzin, Assad? — spy-
tal. Sto do jednego, ze nie osmieli si¢ odpowiedzie¢ inaczej niz twierdzaco.

Assad si¢ usmiechnat. Prawdopodobnie potraktowat to jako podarunek. Beda mogli ruszy¢
dalej z tekstem. Wszystkie dyskusje o Samirze Ghazim i faktycznym miejscu zamieszkania As-
sada zeszly na bok.

— Yrso, zabierzesz si¢ z nami. Wysadzg ci¢ kolo domu, i tak tamtedy pojedziemy.

— Przez Stenlese? O nie, na Boga, nie bedzie si¢ wam chciato. Nie, pojadg pociagiem. Uwiel-
biam jazde¢ pociagiem — zapigta plaszcz i zatozyla na rami¢ swoja elegancka torebeczke z imitacji
krokodylej skory. Ubranie inspirowane wypisz wymaluj starymi angielskimi filmami fabularny-
mi, podobnie jak jej brazowe buty turystyczne na masywnych, sredniej wysokos$ci obcasach.

— Dzi$ nie pojedziesz pociagiem, Yrso — powiedzial. — Chciatbym was po drodze poinformo-
wac o sprawie, jesli nie macie nic przeciwko.

Z lekkim oporem wsiadta na tylne siedzenie, prawie jak krélowa, ktéra musi si¢ zadowoli¢
prostym, czterokonnym powozem. Zatozone nogi, torebka na kolanach. Wkroétce pod zottym od
dymu dachem rozeszta sig fala perfum.

— Pasgérd otrzymat odpowiedz z Zaktadu Biologii Morskiej. Wyniklo z niej wiele intere-
sujacych rzeczy. Po pierwsze, stwierdzono, ze tuski pochodza od pstraga fiordowego, ktorego,
jak sama nazwa wskazuje, najczgsciej mozna spotka¢ w fiordach w miejscu, gdzie stodka woda
taczy si¢ z morska.

— A co ze Sluzem? — spytata Yrsa.

— Moze pochodzi¢ od omutkéw lub fiordowych krewetek — to pozostanie w sferze domystow.

Siedzacy obok, na miejscu pasazera, Assad kiwnal gtowa 1 otworzyt pierwsza strong mapy
poinocnej Zelandii. Po chwili postawit palec posrodku mapy pogladowe;.

— Okej, tu je widze. Roskilde Fjord i Isefjord. Aha! Nie wiedzialem, ze tak si¢ zbiegaja na
péinocy przy Hundested.

— Boooze — rozlegto si¢ z tylnego siedzenia. — Macie zamiar przeczesywac oba fiordy? To
huk roboty.



— Zgadza si¢ — Carl postat jej spojrzenie we wstecznym lusterku. — Ale zjednoczyliSmy sity
ze znanym, lokalnym zeglarzem, ktory rowniez mieszka w Stenlgse. Na pewno pamigtasz go ze
sprawy podwodjnego morderstwa w Rervig, Assad. Thomasen. Ten, co znat ojca zamordowanych.

— Ach, ten. Mial imi¢ zaczynajace si¢ jakos$ na K. Ten z tym grubym brzuchem.

— Tak, wtasnie. Miat na imi¢ Klaes. Klaes Thomasen z posterunku policji w Nykebing. Jego
zaglowka cumuje we Frederikssund. Zna fiordy jak wtasna kieszen, optynie je z nami. Mamy
parg godzin do zapadnigcia zmroku.

— Czyli bedziemy tak zeglowac? — zapytal potulnie Assad.

— Tak, przeciez musimy, skoro mamy szuka¢ domku na todzie wysunig¢tego w morze.

— Nie jest mi to na moja reke, Carl.

Carl udat, ze nie ustyszal.

— Oprécz miejsca bytowania pstragow fiordowych istnieje jeszcze jedna przestanka, by szu-
ka¢ domku u uj$¢ fiordéw. Z niechecia musze przyznac, ze Pasgard wykonat kawal dobrej roboty.
Po pobraniu probek przez biologdw morskich przestat dzis rano papier do Wydziatu Techniczne-
g0, by zbadali te cienie na papierze, o ktérych wspominat Laursen. Okazalo sig, ze to rzeczy-
wiscie farba drukarska. Bardzo niewielka ilo$¢, ale jednak.

— Myslatam, ze takie rzeczy posprawdzali juz Szkoci — powiedziala Yrsa.

— Owszem, ale sprawdzali przede wszystkim litery na papierze, mniej za$ sam papier. Ale
kiedy ludzie z Wydziatu Technicznego dzi$ przed potudniem przyjrzeli mu si¢ jeszcze raz, oka-
zalo sig, ze caty papier pokryty jest farba drukarska.

— Czy chodzi tylko o farbg, czy bylo tam co$ napisane? — zapytata.

Carl usmiechnat si¢ do siebie. Kiedys$ on z jednym z pozostalych chlopakéw lezeli na rynku
w Bronderslev i przygladali si¢ odciskom stdp. Nieco rozmytym przez deszcz, ale mimo wszyst-
ko wyraznie odznaczajacym si¢ od pozostatych. Widzieli, ze na czubku podeszwy wyztobiono li-
tery, ale dopiero po jakims$ czasie doszli do tego, ze stopa odciska w ziemi literki w lustrzanym
odbiciu. Napis brzmial: PEDRO. Wkrotce rozeszty si¢ historie, ze pewnie jakis me¢zczyzna z fa-
bryki Pedershaab Maskinfabrik bat si¢, ze ukradna mu jedyna parg butow do pracy. Gdy wigc
chlopaki zamykali swoje ubrania na klucz w szafkach na odkrytym basenie na drugim koncu
miasta, robili to zawsze, myslac o nieszczgsnym Pedro.

W ten sposob zaczglo si¢ zainteresowanie Carla praca detektywa, a teraz w pewnym sensie
znalazl si¢ znowu w punkcie wyjscia.

— Farba drukarska okazata si¢ pismem w lustrzanym odbiciu. Sam papier po rybach nie byt
zadrukowany, musial zatem przez jaki$ czas leze¢ na gazecie i przesiakac.

— Boze — Yrsa pochylita si¢ do przodu na tyle, na ile pozwalaty jej zalozone jedna na druga
nogi. — Co tam byto napisane?

— Gdyby nie fakt, ze litery sa takie duze, pewnie nic by z tego nie wyszlo, ale o ile dobrze
zrozumialem, udato im si¢ odgadnaé, ze widniat tam w kazdym razie napis ,,Frederikssund Avis”.
Sprawdzitem, ze jest to rozdawany za darmo tygodnik.

Sadzil, ze w tym momencie Assad bedzie sig¢ skrecac z ekscytacji, ale ten nic nie powiedziat.

— Nie rozumiecie? Przeciez to ogromnie zawe¢za pod wzgledem geograficznym zakres miej-
scowosci, jesli przyjac, ze ten kawatek papieru znajdowat si¢ na terenie, gdzie faktycznie wrzuca
si¢ t¢ gazete do skrzynki pocztowej. W przeciwnym wypadku chodzitoby o taczna lini¢ brzegowa
calej potnocnej Zelandii. Wiecie, ile to kilometrow?

— Nie — rozlegto si¢ sucho z tylnego siedzenia.

On tez nie wiedziat.

Wtedy zadzwonita jego komorka. Zerknat na wyswietlacz 1 zrobito mu si¢ bardzo goraco.

— Mona — powiedziat zupehie innym tonem niz wcze$niej. — Wspaniale, ze dzwonisz.



Zauwazyt, ze Assad zaczat si¢ krgci¢ na siedzeniu obok. Moze juz nie myslat, ze jego szef
jest catkiem stracony.

Carl probowat zaprosi¢ ja na wieczor, ale nie w tej sprawie dzwonita. Nie, tym razem chodzi
o co$ bardziej zawodowego — powiedziata, Smiejac sig, a puls Carla zerwat si¢ do galopu. Ale te-
raz jest u niej z wizyta kolega, ktory bardzo chg¢tnie porozmawiatby z Carlem o jego traumach.

Carl zmarszczyt czoto. Ach tak! Naprawde by tego chcial? A co, cholera jasna, jego traumy
obchodza kolegéw Mony? Przeciez z mozotem gromadzit je dla niej.

— Czujg si¢ $wietnie, Mono, to nie bedzie konieczne — powiedzial, myslac o jej goracym
spojrzeniu.

Ponownie sie rozesmiala.

— Tak, tak, trochg ci si¢ humor poprawil, gdy byli§my razem wczorajszej nocy, ale do tej
pory, Carl, nie czules$ si¢ az tak Swietnie, prawda? A ja nie mogg przez caty czas shuzy¢ catodo-
bowa pomoca.

Przetknat $ling. Juz na sama mysl przeszedt go dreszcz. Wtasnie miat ja zapytac, dlaczego
nie moze, ale si¢ opanowat.

— Dobrze, niech bedzie — miat juz dodac ,,kochanie”, ale dostrzegl we wstecznym lusterku
uwazne, zachwycone oczy i oprzytomniat.

— Niech twoj kolega przyjdzie jutro. Ale jesteSmy zajeci, wige tylko na moment, okej?

Nie umoéwili si¢ na spotkanie w domu. Niech to licho!

W takim razie trzeba to jutro zatatwi¢. Taka miat nadzieje.

Zamknat klapke telefonu i obdarzyt Assada sztucznym usmiechem. Gdy dzi$ rano zobaczyt
si¢ w lustrze, czut si¢ jak autentyczny Don Juan. Teraz byto gorze;.

— Och, Mono, Mono, Mono, kiedy nadejdzie ten dzien, ze chwycg cig za reke? Gdy bedzie-
my mogli umkna¢ gdzies... razem? — wymkngto si¢ Yrsie na tylnym siedzeniu.

Assad drgnat. Jesli dotad nie styszal jej $piewu, to teraz miat prawdziwa okazjg. Jej glos byt
naprawdg jedyny w swoim rodzaju.

Carl pokrecit glowa. Kurde! Teraz Yrsa wie o sprawie z Mona, a w ten sposéb dowiedza si¢
wszyscy. Moze nie powinien byt odbiera¢ tego telefonu.

— I pomysle¢ — powiedziala Yrsa z tylnego siedzenia.

Carl spojrzat we wsteczne lusterko.

— Co pomysle¢? — zapytat, gotow do kontrataku.

— Frederikssund. Pomysle¢, ze on zamordowatl Poula Holta tu, w poblizu Frederikssund. —
Yrsa spojrzata przed siebie.

Phi, czyli romans migdzy Carlem a Mona juz nie zaprzatal jej mysli. Owszem, wiedziat, o co
jej chodzi. Frederikssund lezato niedaleko od jej obecnego miejsca zamieszkania.

Z%o nie przebiera w miastach.

— Czyli bedziecie prébowali znalez¢ domek na todzie na samej potnocy ktéregos z fiordow —
kontynuowata. — Strach pomysle¢, jesli to rzeczywiscie si¢ sprawdzi. Ale dlaczego nie sadzisz, ze
to moze by¢ bardziej na potudnie? Tam pewnie tez raz na jaki$ czas czyta si¢ lokalne gazety?

— Masz racj¢. Mogt zostac¢ z jakiego$ powodu zabrany z regionu Frederikssund. Ale gdzie$
przeciez musimy zaczaé, a to brzmi logicznie. Prawda, Assad?

Jego kompan nic nie powiedzial. Prawdopodobnie juz teraz cierpiat na rodzaj choroby mor-
skiej.

— Tu! — powiedziala Yrsa, wskazujac chodnik. — WysadZ mnie po prostu tutaj.

Carl spojrzat na GPS. Jeszcze kawalek ulicami Byvej i Ejner Thygesens Vej i znajda si¢ na
Sandalparken, gdzie mieszkata. Po co zatrzymywac si¢ juz tu?

— Jeszcze chwilka i bgdziemy na miejscu, Yrso. To zaden ktopot.



Dostrzegl, ze juz szykowata sig, by powiedzie¢ ,,nie, dzigkuj¢”. Na pewno powiedziataby, ze
musi jeszcze zrobi¢ zakupy; w takim razie bgdzie musiata zrobi¢ to pdznie;.

— Wejde z toba na sekundke, Yrso, jesli wolno. Chciatbym przywita¢ si¢ z Rose i co$ jej po-
wiedzie€.

Widziat doskonale, jak pobielona skora twarzy Yrsy pokrywa si¢ zmarszczkami.

— Tylko na chwileczke¢ — powtorzyt, by odebrac jej inicjatywe.

Zaparkowat pod numerem 19 i wyskoczyt z samochodu.

— Zostaniesz tu, Assad — oznajmit i otworzylt Yrsie drzwi.

— Wydaje mi sig, ze Rose nie ma w domu — powiedziata na schodach z wyrazem twarzy,
ktorego wczesniej nie widziat. Lagodniejszym i bardziej odprezonym niz zwykle. Taki wyraz
twarzy przybiera si¢ po wyj$ciu z sali egzaminacyjnej, wiedzac, ze wypadlo sig tak sobie.

— Zostan na chwilg na zewnatrz, Carl — powiedziala, otwierajac drzwi do mieszkania. — Moze
jeszceze lezy w tozku. Ostatnio jej si¢ to zdarza raz na jakis$ czas.

Carl spojrzat na tabliczke z nazwiskiem, podczas gdy w srodku Yrsa wotata Rose. Napis
brzmiat po prostu: ,,Knudsen”.

Yrsa krzykneta jeszcze parg razy, po czym wrdcita do drzwi.

— Nie, Carl. Najwyrazniej teraz jej nie ma, moze poszta na zakupy. Mam jej co$ przekazac?

Carl pchnat lekko drzwi, by méc postawi¢ stope w przedpokoju.

— Nie, wiesz co, napiszg jej kartke. Masz kawatek papieru, na ktorym mogtbym to zrobic?

Wiedziony wieloletnia praktyka i zrecznoscia wdzierat si¢ dalej na jej terytorium. Jak $limak,
ktory niezauwazalnie i ptynnie przesuwa swoj korpus. Nie wida¢ bylto, by poruszat stopami —
mozna bylo jedynie stwierdzi¢, ze nagle pokonat kilka metrow 1 ze teraz nie bedzie mozna si¢ go
pozby¢.

— Trochg tu zabataganione — przepraszata Yrsa, ciagle w plaszczu. — Rose batagani, kiedy tak
sig czuje. Szczegoblnie jak przez caly dzien jest sama.

Miata racjg. Caty korytarz stanowit plataning wierzchnich okry¢, zuzytych opakowan i stert
starych tygodnikow.

Carl zajrzat do salonu. Jesli to bylo krélestwo Rose, wygladato zupehnie inaczej niz wy-
obrazenia Carla dotyczace miejsca, ktoére zamieszkiwata hardcore’owa dziewczyna z punkowymi
wlosami 1 z6tcig buzujaca po caltym ciele. Nie, jesli kto§ mialby by¢ odpowiedzialny za te
aranzacje, to wylacznie czystej krwi hipiska, ktora dopiero co zstapita ze skalistych potaci Nepalu
z plecakiem pelnym gratéw. Carl nie widzial niczego podobnego od czasu, kiedy wyladowat w
wyrze z dziewczyna ze wsi Vra. Kadzielnice, wielkie misy z mosiadzu i miedzi, ze stoniami 1
roznej masci figurkami voodoo czy hoo-doo. Batikowe szmaty na $cianach, na krzestach krowie
skory. Brakowato jedynie podartej amerykanskiej flagi, by przenies$¢ si¢ w polowg lat siedem-
dziesiatych. Wszystko solidnie przyprawione gruba warstwa kurzu. Poza stertami tygodnikéw 1
magazynOw nic a nic nie wskazywato, by siostry Yrsa i Rose byly architektami tego anachronicz-
nego miszmaszu.

— No, nie jest az tak zabataganione — powiedziat, przesuwajac oczami po brudnych talerzach
1 zuzytych kartonach po pizzy. — Ile macie miejsca?

— Osiemdziesiat trzy metry kwadratowe. Oprocz salonu kazda z nas ma swoj pokdj. Ale masz
racje, tutaj wcale nie jest tak zle. Trzeba by zajrze¢ do pokoi.

Rozes$miata sig, ale za ta fasada wida¢ bylo, ze predzej cisngtaby w niego toporem, niz po-
zwolita mu zblizy¢ si¢ na mniej niz dziesi¢¢ centymetréw do drzwi ich prywatnych azyli.
Wtasnie o tym poinformowala go w ten swdj pokretny sposob. Tyle doswiadczenia z kobietami
jeszcze miat.

Carl przebiegt wzrokiem po salonie w poszukiwaniu czegos, co by si¢ wyrdzniato. Jesli



chcialo si¢ pozna¢ tajemnice innych ludzi, trzeba byto zawsze zwraca¢ uwagg na rzeczy, ktore si¢
odznaczaly.

Szybko je znalazt. Naga glowa manekina, na jakiej zwykle wiesza si¢ kapelusze albo peruki,
oraz porcelanowa miseczka wypetniona po brzegi stoiczkami z tabletkami. Podszedt krok blizej,
by sprawdzi¢ nazwy preparatow i komu je przepisano, ale Yrsa zagrodzita mu drogg, wreczajac
kartke.

— Mozesz sobie usia$¢ tam i napisac notatke, Carl — wskazata na krzesto, na ktorym nie
lezaty brudne ubrania. — Na pewno przekazg ja Rose, gdy tylko wroci.

— Carl, mamy do dyspozycji nie wigcej niz péttorej godziny. Musicie przyjechac trochg
wczesniej innego dnia.

Carl skinat glowa do Klaesa Thomasena, po czym przeniost wzrok na Assada, ktory siedziat
w kokpicie zaglowki niczym zagnana w kat mysz. Jaskrawoczerwona kamizelka ratunkowa spra-
wiala, ze wygladat na catkowicie zagubionego. Jak nerwowe dziecko przed pierwszym dniem
szkoty. Zupetnie pozbawiony wiary, ze podtuczony, starszawy szyper, pykajacy fajke i krecacy
sterem, mogt w jaki$ sposéb wybawi¢ go od niechybnej $mierci, ktoéra zgotuja mu wysokie na
piec¢ centymetrow fale.

Carl spojrzat na mapeg pod plastikowa ostonka.

— Pottorej godziny — powiedziat Klaes Thomasen. — A czego doktadnie szukamy?

— Musimy znalez¢ domek na todzie, ktory jest wysunigty w morze, ale, jak wolno przypusz-
czac¢, odizolowany od powszechnie dostepnej drogi i by¢ moze niewidoczny z wody. Mysle, ze w
pierwszej kolejnosci powinni$my poplyna¢ od Mostu Ksigcia Fryderyka w strong miejscowos$ci
Kulhuse. Jak sadzisz, uda si¢ dalej?

Emerytowany policjant wysunal dolna wargg, mocujac fajke.

— To nie zadna wyscigowka, tylko spokojna fajba — wymamrotat. — Tylko siedem weztow na
godzing, ale zdaje sig, ze naszej zatodze bedzie to odpowiadato. Co ty na to, Assad? Wszystko
dobrze tam w $rodku?

Juz teraz $niada cera Assada wygladala, jakby potraktowano ja wybielaczem. Bedzie cigzko.

— Siedem weztow, powiadasz. To okoto trzynastu kilometrow, prawda? — spytat Carl. — Czyli
nie zdazymy nawet do Kulhuse i z powrotem, nim zapadnie zmrok. A ja mialem nadziejg, ze
damy rad¢ poptynaé na druga strong potwyspu Hornsherred, optyna¢ wyspg Ore 1 wrécic.

Thomasen pokrecit glowa.

— Mogg poprosi¢ zong, by odebrata nas w Dalby Huse po drugiej stronie, ale dalej nie dotrze-
my. No i na ostatnim odcinku bedziemy zeglowaé w potmroku.

— A co z zaglowka?

Wzruszyl ramionami.

— Taak. Jesli dzi$ nie znajdziemy, czego szukamy, to jutro moge przeptynac si¢ dalej dla roz-
rywki. Wiesz: stary policjant nie rdzewieje, kiedy mu wiatr w oczy.

Pewnie sam to wymyslit.

— Jeszcze jedno, Klaes. Ci dwaj bracia, ktorzy siedzieli w domku na todzie, styszeli niskie
buczenie. Jak wiatrak albo co$ w tym stylu. Mowi ci to cos?

Wyciagnat fajke z ust, patrzac na Carla jak pies tropiacy.

— Byto sporo hatasu wokot czegos, co w tym regionie nazywa si¢ infradzwigkami. Moze o to
chodzi, o ile ta dyskusja sigga polowy lat dziewigcédziesiatych.

— A co to sg te infradzwieki?

— No wiasnie takie buczenie. Bardzo niskie i mgczace dzwigki. Przez dtugi czas sadzono, ze
winowajca jest stalownia we Frederiksvark, ale to zostato podwazone, gdy przez pewien czas
stalownia nie pracowala, a dzwigki nie ustaly.



— Stalownia. Nie mies$ci si¢ przypadkiem na potwyspie?

— Owszem, mniej wigcej, ale infradzwigki rejestruje si¢ nawet bardzo daleko od Zrodta.
Niektorzy twierdza, ze sa odczuwalne do dwudziestu kilometrow. W kazdym razie skargi byty
we Frederikssund, Frederikssvrk 1 w Jgerpris po drugiej stronie fiordu.

Carl spojrzat na upstrzona kroplami deszczu tafle wody. Wszystko wygladato tak spokojnie.
Domy, szukajace schronienia w gestwinie, 1 zyzne pastwiska, 1 pola. Spokojne zaglowki na spo-
kojnych wodach i mewy, polatujace stadami, gdy tylko zbierze si¢ ich odpowiednio duzo. W tym
mokrym, ckliwym pejzazu rozlegalo si¢ jakie$ niewyjasnione, niskie buczenie. Za fasadami tych
pigknych domow ludzie dostawali szatu.

— Jesli nie jest znane zrodlo ani jego zasigg, to na nic nam si¢ to nie zda — powiedziatl Carl. —
Myslatem, zeby sprawdzi¢, jak tu w okolicy rozsiane sa wiatraki, ale pytanie, czy to w ogole o
nie chodzi. Wiele wskazuje na to, ze w Danii w tych dniach zaden wiatrak nie dziatat. To bedzie
trudne zadanie.

— Moze wigc by$Smy tak pojechali do domu? — dobiegto z kajuty.

Carl spojrzat jeszcze raz na Assada. Czy to ten sam cztowiek, ktory kotlowat si¢ i boksowat z
Samirem Ghazim? Ten, ktory potrafit rozwali¢ drzwi jednym kopniakiem i kiedys uratowal Car-
lowi zycie? Jesli tak, to w ciagu ostatnich pigciu minut znacznie mu si¢ pogorszyto.

— Assad, bedziesz rzyga¢? — spytat Thomasen.

Assad pokrecil gtowa. Pokazywato to jedynie, jak mato wiedziat o chorobie morskiej i jej
urokach.

— Prosz¢ — powiedziat Carl, podajac mu lornetke. — Oddychaj spokojnie i poddawaj si¢ ru-
chom todzi. I nie spuszczaj oczu z wybrzeza.

— Nie ruszg si¢ tak z tawki — odpart.

— W porzadku. Wybrzeze wida¢ przez szybg.

— Sadzg, ze mozecie sobie odpuscic te lini¢ brzegowa — powiedziat Thomasen, sterujac na
sam srodek fiordu. — Jest tu trochg piaszczystych plaz, a czasami pola dochodza do samego brze-
gu. Poptyniemy w gore do laséw Nordskoven, jesli chcemy mie¢ szansg. Tam ggsty las sigga sa-
mego brzegu, ale mieszka tam tez sporo ludzi, wiec watpig, zeby domek na todzie uchowat si¢
niezauwazony.

Wskazat na szose, biegnaca wschodnia strona fiordu z pdéinocy na potudnie. Miasteczka
ustgpowatly miejsca ptaskim gruntom rolnym, ktére znéw ustgpowaty miejsca miasteczkom. W
kazdym razie to nie po tej stronie fiordu mogt si¢ skry¢ morderca Poula Holta.

Carl spojrzat na mape.

— Jesliby trzymac sig tezy, ze pstragi fiordowe wystepuja tu na szczycie fiordow i nie chodzi
o Fiord Roskilde, zatem musi to by¢ z drugiej strony Hornsherred w Isefjorden. Ale gdzie? Z
mapy widzeg, ze nie ma zbyt wielu mozliwosci. Po prostu za duzo gruntow rolnych siggajacych
samego fiordu. Gdzie tam mozna ukry¢ domek na todzie? Z kolei nie moze to tez by¢ z zupetnie
drugiej strony na Holbaksiden albo na pdinocy w Odsherred, bo dojazd z miejsca porwania w
Ballerup zajatby znacznie ponad godzing. — Nagle ogarngly go watpliwosci. — Czy nie?

Thomasen wzruszyt ramionami.

— Nie, nie wydaje mi si¢. Jedzie si¢ tam pewnie jakas godzinke.

Carl wziat gigboki oddech.

— Miejmy wigc nadzieje, ze teoria dotyczaca lokalnej gazety, ,,Frederikssund Avis”, jest
wlasciwa, inaczej bedzie bardzo, ale to bardzo trudno.

Usiadl na fawce obok cigzko sponiewieranego Assada, drzacego i szarozielonego na twarzy.
Podwojny podbrodek bezustannie wstrzasany byt odruchem wymiotnym, a jednak lornetka byta
mocno przycisni¢ta do oczodotow.



— Carl, daj mu troche herbaty. Zonie bedzie przykro, jesli zarzyga jej tapicerke.

Carl przysunat do siebie koszyk i bez pytania nalat herbaty.

— Prosze, Assad.

Opuscit nieco lornetke, spojrzat na herbate i potrzasnat glowa.

— Nie zrzygam sig, Carl. Potykam tak to, co zwracam.

Carl wytrzeszczyt oczy.

— Tak, cztowiek tak si¢ czuje, kiedy jedzie przez pustyni¢ na dromaderach. Wtedy tez zotadek
si¢ meczy. A kiedy sig cztowiek porzyga, to traci za duzo wody. Na pustyni to glupie. Dlatego
tak!

Carl poklepat go po ramieniu.

— Dobrze, Assad. Po prostu wypatruj domku na todzie. A ja bedg robit swoje.

— Nie szukam domku na todzie, bo go tak nie znajdziemy.

— O co ci chodzi?

— Mysle, ze jest dobrze ukryty. Wcale nie musi by¢ migdzy drzewami. Moze tak by¢ przy
kupce ziemi albo piasku, albo pod domem, albo przy jakich$ krzakach. Pamigtaj tak, ze nie byt
zbyt wysoki.

Carl przysunat do siebie druga lornetke. Jego kompan nie jest przy zupetnie zdrowych
zmystach. Sam si¢ tym zajmie.

— Jesli nie wypatrujesz domku na todzie, w takim razie czego, Assad?

— Tego, co tak buczy. Wiatraka albo czego$ innego. Po prostu czego$, co moze bucze¢ takie
buczace dzwigki.

— Bedzie trudno, Assad.

Przez chwilg Assad patrzyt na niego, jakby byt juz do cna zmgczony towarzystwem. Po czym
wstrzasnat nim tak silny odruch wymiotny, ze Carl dla pewnosci odsunat si¢ w tyt. A kiedy juz
si¢ z nim uporat, powiedzial prawie szeptem:

— Wiedziates, ze rekord siedzenia przy $cianie tak jak na krzesle wynosi dwanascie godzin i
cos tam, Carl?

— Nie? — zdawal sobie sprawe, ze sam przypomina znak zapytania.

— Wiedziates tak, ze rekord stania bez przerwy wynosi siedemnascie lat i dwa miesiace?

— Niemozliwe!

— Aha, ale tak jest. Indyjski guru tak stat, a noca spat.

— Aha. Nie, Assad, nie wiedzialem. Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Tylko tyle, ze co$ wyglada na trudniejsze, niz jest, a co$ wyglada na tatwiejsze.

— Tak?! 1?

— Teraz znajdziemy ten buczacy dzwigk i juz nie bedziemy o tym rozmawiac.

Diabelskie rozumowanie.

— Ach tak. Ale i tak nie wierzg w tego, co stat przez siedemnascie lat — odparowat Carl.

— Okej. Wiesz tak co, Carl? — spojrzat na niego powaznie i jeszcze raz opanowatl odruch wy-
miotny.

— Nie.

Assad przytozyl lornetke¢ do oczu.

— Sam si¢ tak domysl.

Nastuchiwali buczenia motoréwek i todzi rybackich, motocykli na szosach i samolotow jed-
nosilnikowych, ktére obfotografowywaty okoliczne domy, by skarbowka miata co taksowac 1
zdziera¢ z obywateli. Jednak zaden dzwigk nie byt wystarczajaco ciagly; zaden tez nie wzbu-
dzitby protestow ze strony Stowarzyszenia Wrogéw Infradzwigkow.

Zona Klaesa Thomasena odebrata ich w Hundested, a jej maz obiecat, ze rozpyta sie, czy



kto$ wie co$ o opisanym domku na todzie. Stwierdzit, ze le$niczy z Nordskoven to dobry adres;
innym byty kluby Zeglarskie. On osobiscie kontynuowalby polowanie nastepnego dnia, ktory za-
powiadat si¢ suchy i stoneczny.

Gdy jechali na potudnie, Assad wciaz kiepsko wygladat.

W takiej sytuacji nietrudno byto solidaryzowac si¢ z zona Thomasena. On tez nie chciat mie¢
pieprzonych rzygow na swojej eleganckiej tapicerce w samochodzie.

— Dasz zna¢, jak poczujesz, ze bedziesz wymiotowaé, prawda, Assad? — spytat Carl.

Kiwnat glowa z roztargnieniem. Pewnie sam nad tym nie panowal.

Carl powtorzyl pytanie, gdy telepali si¢ przez Ballerup.

— Moze zrobitbym tak sobie krotka przerwe¢ — powiedzial Assad po paru minutach.

— Okej, moglbys poczeka¢ dwie minutki, mam tu po drodze jedna sprawe? I tak jedziemy
tedy do Holte. Bede mogt cig odwiez¢ prosto do domu.

Nie odpowiedziat.

Carl spojrzat na droge. Byto juz ciemno. Pytanie brzmiato, czy w ogole go wpuszcza.

— Chciatbym odwiedzi¢ matke Viggi, rozumiesz. Tak si¢ umowitem z Vigga. Nie masz nic
przeciwko? Matka mieszka tu w poblizu, w domu opieki.

Kiwnat glowa.

— Nie wiedzialem, ze Vigga ma matke. Jak si¢ czuje? Ona jest taka stodka?

Bylo to pytanie, ktore przy catej swej prostocie wymagato na tyle skomplikowanej odpowie-
dzi, ze Carl niemal przegapil czerwone $wiatlo na ulicy Bagsvaerd Hovedgade.

— Jak juz stamtad wyjdziesz, nie mogtby$ mnie tak potem wysadzi¢ na stacji, Carl? I tak je-
dziesz na potnoc, a stamtad jedzie autobus tak prosto pod moje drzwi.

Owszem, Assad dobrze wiedzial, jak zachowa¢ anonimowo$¢ swoja i swojej rodziny.

— Nie, nie moze pan teraz odwiedzi¢ pani Alsing, za p6zna pora jak dla niej. Prosze¢ przyjs¢
jutro do czternastej, a najlepiej okoto jedenastej, jest wtedy najbardziej wypoczeta — powiedziata
kobieta pelniaca wieczorny dyzur.

Carl wyciagnat odznakg policyjna.

— Nie przychodzg wytacznie w prywatnej sprawie. Oto moj asystent, Hafez el-Assad. To zaj-
mie tylko chwilke.

Pracownica opieki spotecznej spojrzata zdumiona na odznake, a nast¢pnie na to stworzenie,
ktore stalo obok Carla, chwiejac si¢ lekko. Nie byl to chleb powszedni dla personelu Bak-
kegarden.

— No tak, ale mysle, ze ona juz $pi. W ostatnim czasie mocno podupadta.

Carl spojrzat na zegarek. Bylo dziesi¢¢ po dziewiatej. O tej porze dla matki Viggi dzien si¢
wrgcez zaczynal, o czym ona, u diabta, méwi? Ponad pigédziesiat lat kelnerowania przy kopenha-
skim zyciu nocnym do czego$ zobowiazuje. Nie, takiej demencji nie mogta miec.

Grzecznie, ale tez z grzeczna niechgcia poprowadzono ich do czg$ci mieszkalnej dla oséb z
demencja i postawiono przed drzwiami Karli Margrethe Alsing.

— Niech panowie sami dadza zna¢, kiedy was wypusci¢ — powiedziata pracownica opieki
spotecznej, wskazujac reka. — Tam jest personel.

Zastali Karlg otoczona morzem tabliczek czekolady i wsuwek do wlosow. Ze swymi dtugimi,
potarganymi, siwymi wlosami i niedbatym kimonem przypominata hollywoodzka aktorke, ktora
nie zaakceptowata kresu kariery. Natychmiast rozpoznata Carla i ulozylta si¢ w pozycji
potlezacej, szczebioczac jego imig 1 moéwiac mu, jakie to ujmujace, ze przyszedt. Vigga stanow-
czo nie miata tego po obcych.

Assada nie zaszczycita nawet spojrzeniem.

— Kawki? — spytala Karla, nalewajac odrobing z termosu bez zakr¢tki do filizanki, ktorej



uzyto wigcej niz raz. Carl si¢ wzbranial, ale zdal sobie sprawg, ze to nierozsadne posunigcie.
Zwrocit si¢ wige do Assada i1 podal mu filizanke. Jesli kto§ potrzebuje zimnej, zwietrzatej kawy,
to wilasnie on.

— Jak tu przyjemnie — powiedziat Carl, rozgladajac si¢ po krainie mebli. Zlocone ramy, ma-
honiowe meble z ornamentami i obiciami z brokatu. Tego nigdy za wiele w napuszonych sferach
Karli Margrethe Alsing.

— Na czym mija ci czas? — spytal, spodziewajac si¢ wyktadu o tym, jak trudno si¢ czyta i jak
pogorszyly si¢ programy w telewizji.

— Na czym? — jej spojrzenie zrobito si¢ nicobecne. — Och, oprocz wymieniania tego raz na
jakis czas...

Przerwata w polowie zdania, pogmerata przy poduszce za plecami i wyciagneta pomaranczo-
wy wibrator z wszystkimi mozliwymi 1 niemozliwymi wypustkami.

— ...cztowiek nie ma prawie nic do roboty.
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Z kazda mijajaca godzina powoli opuszczaty ja sity. Probowata krzycze¢ na cate gardto, gdy
dzwigk samochodu ucichl, ale za kazdym razem, gdy oprdézniata ptuca, ponowne zaczerpnigcie
oddechu graniczyto z niemozliwos$cia. Cigzar pudet byt po prostu za duzy. Oddychanie stawato
si¢ powoli coraz ptytsze.

Wykrecita odrobing prawa dton do przodu i drapata paznokciami o pudto tuz przed swoja
twarza. Juz sam dzwigk szurania o karton wzbudzal nadziej¢. Czyli jednak co$ moze.

Kiedy przelezata tak par¢ godzin, sity umozliwiajace jej krzyk ostatecznie ja opuscily. Teraz
chodzilo tylko o przezycie.

Moze on si¢ nad nig zlituje.

Po kilku godzinach az nazbyt wyraZnie przypomniata sobie, jak to jest by¢ bliska uduszenia
si¢. Uczucie paniki pomieszanej z bezsilnoscia, a w pewnym sensie rowniez ulgi. Doswiadczyta
tego przynajmniej dziesi¢¢ razy. To byto wtedy, gdy jej zwalisty ojciec siadat na niej, jak byla
zupelie mata, 1 wyciskat z niej powietrze.

— Mozesz si¢ teraz wyswobodzi¢? — $miat si¢ zawsze. Dla niego to byta tylko zabawa, ale ja
przerazata.

Kochata po prostu swojego tatg, wigc nic nie mowila.

I nagle ktérego$ dnia juz go nie byto. Zabawy si¢ skonczyty, ale ulga nie nadeszta. ,,Nawiat z
jakas$ baba” — powiedziala jej matka. Jej wspanialy, mity tata nawiat z jaka$ baba. Teraz baraszko-
wal z innymi, nowymi dzie¢mi.

Gdy poznala m¢za, opowiadata wszystkim, ze przypomina jej ojca.

— Pod Zadnym pozorem bys tego nie chciata — odparta jej matka.

Tak wtasnie powiedziata.

Przelezawszy dobg przygwozdzona pudtami, wiedziata, ze umrze.

Styszata na zewnatrz jego kroki. Postal pod drzwiami do pomieszczenia, nastuchujac, po
czym odszedt.

,»11rzeba byto zajeczec” — pomyslata. Moze wtedy polozylby temu wszystkiemu kres.

Uwiezte pod jej ciatem lewe ramig przestato ja bole¢. Podobnie jak reka bylo pozbawione
czucia, ale biodro, ktére musiato przyjac¢ najwigkszy cigzar, bolato ja w kazdej sekundzie. Pocila
si¢ przez pierwsze godziny tego klaustrofobicznego uscisku, ale teraz juz nie. Jedyna wydzielina,
jaka zarejestrowata, byt strumien goracego moczu na udzie.

Lezata tak, w kaluzy sikow, probujac obroci¢ si¢ cho¢by odrobing, by nacisk na prawe kola-
no, na ktérym opieraty si¢ pudla, roztozy¢ trochg na udo. Nie udato si¢ jej, ale miata czucie. Jak
wtedy gdy ztamata r¢ke 1 mogta si¢ podrapac tylko po zewnetrznej stronie gipsu.

Myslata o dniach 1 tygodniach, gdy ona i jej maz byli razem szczg$liwi. Czas na samym
poczatku, gdy przed nia klgkat 1 mogt ja kontrolowac, tak jak tego chciala.

A teraz ja zabijal. Po prostu zabijal, bez emocji czy wahania.

Ile razy przedtem to zrobil? Nie wiedziata.

Nic nie wiedziata.

Byta niczym.

,,Kto bedzie o mnie pamigtal, gdy umrg?” — pomyslata, rozprostowujac palce na prawym ra-
mieniu, jakby glaskala swoje dziecko. ,,Beniamin nie, jest za maly. Moja mama, oczywiscie, ale
co bedzie za dziesig¢ lat, gdy jej juz nie bedzie? Kto wtedy bedzie o mnie pamigtat? Nikt, oprocz
tego, ktory pozbawil mnie zycia? Nikt oprocz niego 1 moze jeszcze Kennetha”.

Oprocz samego faktu, ze umierala, to wtasnie bylo najgorsze. Wiasnie to, mimo wy-



schnigtych ust, sprawilo, ze sprobowata przetknaé $ling, i wlasdnie to sprawilo tez, ze jej udreczo-
nym brzuchem wstrzasnat ptacz pozbawiony tez.

Za parg lat zostanie zapomniana.

Raz na jakis$ czas dzwonita komorka, a wibracje z tylnej kieszeni spodni wzbudzaty w niej
nadzieje.

Gdy dzwigk dzwonka cichl, potrafita leze¢ przez godzing czy dwie, nastuchujac odgltosow
przed domem. A co, jesli stoi tam teraz Kenneth? Moze nabrat podejrzen? Przeciez musiat?
Przeciez widzial, jaka byta poruszona, gdy widzieli si¢ ostatnim razem.

Spata troche 1 obudzita si¢ gwattownie, pozbawiona czucia w ciele. Zostata tylko twarz. W
tej chwili byta tylko twarza. Suche nozdrza, pieczenie wokot oczu, mruganie w przyémionym
swietle. Tylko tyle zostalo.

Wtedy zarejestrowala to, co ja obudzito. Czy to Kenneth, czy jej si¢ $nito? Zamkngla oczy i
nastuchiwata intensywnie. Co$ tam byto.

Wstrzymata oddech i wstuchatla si¢ jeszcze raz. Tak, to Kenneth. Otworzyta usta, gwattownie
wciagajac powietrze. Stat na dole pod oknem, przed drzwiami wejsciowymi i krzyczat. Wotat ja
po imieniu tak, ze cala dzielnica mogta si¢ go nauczy¢. Poczuta, jak na jej ustach pojawia si¢
usmiech, i zebrala sily, by wyda¢ z siebie ostatni krzyk, ktory miat ja uratowac. Krzyk, ktory
sktoni do reakcji zotierza na dole.

I krzykngla ze wszystkich sit.

Tak bezglosnie, ze nawet ona sama tego nie ustyszata.
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P6Znym popotudniem przyjechali odrapanym jeepem zotnierze. Jeden z nich wrzeszczat, ze
lokalni zwolennicy Doego pochowali bron w wiejskiej szkole, a ona ma wskaza¢ gdzie.

Mieli 1$niaca skorg 1 reagowali lodowatym chtodem na jej zapewnienia, ze nie ma nic
wspolnego z Samuelem Doe i jego rezimem plemienia Krahn i Ze nie ma pojgcia o Zadnej broni.

Rachela, czy raczej Lisa, bo tak wtedy miata na imig, 1 jej chtopak styszeli strzaly przez caly
dzien. Wies¢ niosta, ze tyly partyzantki Taylora wzigty sig ostro i krwawo do roboty, dlatego
przygotowywali si¢ do ucieczki. Kto chcialby si¢ przekonaé, czy zadza krwi kolejnego rezimu
uzna ludzi za niewinnych ze wzgledu na kolor skory?

Jej chlopak poszedt na pigtro po strzelbe, a ja zohierze zaskoczyli, gdy probowata wynies¢
do dobudowek czgs¢ szkolnych ksiazek. Tyle doméw tego dnia sptonglo, wige chciata sig¢ po pro-
stu zabezpieczy¢.

I nagle tu stali, ci, ktorzy przez caly dzien zabijali i musieli pozby¢ sig tych buzujacych w
ciele wytadowan elektrycznych.

Powiedzieli do siebie co$, czego nie zrozumiata, ale oczy mowity wlasnym jezykiem. Zna-
lazta si¢ w niewlasciwym miejscu. Zbyt mtoda i1 zbyt dostepna w pustej szkolne;j sali.

Z catych sit rzucila si¢ w bok 1 wskoczyla na parapet, ale ztapali ja za kostki. Wciagneli ja z
powrotem 1 kopali mocno, dopdki nie lezata zupetie spokojnie.

Przed jej oczami trzy glowy zatanczyly w powietrzu, po czym opadly na nia dwa ciala.

Przewaga 1 arogancja sprawity, ze trzeci zolnierz opart swego katasznikowa o $ciang, gdy po-
magal pozostatym roztozy¢ jej nogi. Zakrywajac jej usta, wtargngli w nig jeden po drugim,
smiejac si¢ histerycznie. Goraczkowo wciagata powietrze przez zacisnigte nozdrza, styszac jecze-
nie swojego chlopaka w sasiednim pomieszczeniu. Bala si¢ o niego. Batla sig, Ze Zotnierze go
ustysza 1 szybko si¢ z nim rozprawia.

Ale chtopak tylko cicho jgknat. Poza tym nie zareagowat.

Gdy pig¢ minut pdzniej lezata w kurzu na podtodze, patrzac na tablicg, gdzie przed zaledwie
dwiema godzinami napisali ,,I can hop, I can run”, jej chlopaka i strzelby juz nie byto. Cho¢ za-
strzelenie spoconych zotnierzy, ktorzy lezeli teraz obok niej z rozpigtymi spodniami 1 dyszeli,
byloby dla niego tatwizna.

Ale jego przy niej nie byto. Nie bylo go rowniez wtedy, gdy rzucita si¢ po karabin maszyno-
wy czarnoskorego zotnierza i wystrzelita dtuga salwg, rozptatujac ciata czarnych mezczyzn i
wzniecajac w pomieszczeniu echo krzykow, opary prochu strzelniczego i1 goracej krwi.

Jej chtopak byt przy niej, gdy wszystko byto dobrze. Gdy zycie byto lekkie, a dzien jutrzej-
szy — jasny. Nie bylo go, gdy wywlekata poranione ciala na gnojowke 1 zakrywata lis¢mi palmo-
wymi ani gdy oczyszczata $ciany z fragmentow ciat 1 krwi.

Migdzy innymi dlatego musiata uciekac.

Dzien wcze$niej zawierzyta Bogu i1 szczerze zalowala za grzechy. Ale nigdy nie zapomniala o
obietnicy, ktora ztozyla sobie tego wieczoru, gdy Sciagneta z siebie sukienke 1 spalita ja, tego
wieczoru, gdy z taka zawzigto$cia myla sobie krocze.

Jesli jeszcze kiedys$ Diabet wejdzie jej w droge, ona wezmie sprawy w swoje rece.

Gdyby ztamatla Boze przykazanie, pozostanie to sprawa migdzy nia a Nim.

Gdy Isabel dociskata gaz do dechy, a jej wzrok btadzit miedzy droga, GPS-em a lusterkiem
wstecznym, Rachela przestata si¢ poci¢. W jednej sekundzie jej wargi przestaty drze¢, uspokoit
si¢ rytm serca. W jednej chwili przypomniata sobie, jak strach przeku¢ w gniew.

Straszliwe wspomnienie szatanskich oddechow zotnierzy NPFL i ich zottych oczu, nie-



znajacych litosci, rozeszlo si¢ po jej ciele i sprawito, ze zacisng¢la szczeki.

Jesli potrafita dziata¢ kiedys, bedzie potrafita to powtorzy¢.

Zwrbcila si¢ do swego kierowcy.

— Po oddaniu rzeczy Jozuemu ja przejme kierownice. Rozumiesz, Isabel?

Isabel pokrecita gtowa.

— Nie da rady, Rachelo, nie znasz mojego wozu. Mndstwo rzeczy nie dziala. Swiatta mijania.
Hamulec rgczny jest luzny. Jest nadsterowny.

Wymienita jeszcze parg rzeczy, ale Racheli bylo wszystko jedno. Moze Isabel nie wierzyta,
ze siedzaca obok niej §wigta Rachela moze si¢ z nig rownac za kotkiem. W takim razie wkrotce
si¢ przekona.

Na peronie w Odense spotkali si¢ z Jozuem; byt poszarzaty na twarzy i w fatalnym stanie.

— Nie podoba mi si¢ to, co mowicie!

— Owszem, Jozue, ale Isabel ma racje. Tak zrobimy. On musi poczu¢, ze ma nasz oddech na
karku. Masz ze soba GPS, zgodnie z umowa?

Kiwnat glowa i spojrzat na nig oczami o zaczerwienionych obwodkach.

— Mam w dupie pieniadze — powiedziat.

Chwycita go mocno za ramig.

— To nie ma nic wspdlnego z pieniedzmi. Juz nie. Postepuj po prostu zgodnie z jego in-
strukcja. Gdy mignie $wiatlami, wyrzucisz worek na zewnatrz, ale pieniadze zostawisz w sporto-
wej torbie. My bedziemy w miar¢ mozliwosci podaza¢ za pociagiem. Nie musisz w ogole
mysleé, po prostu informuj nas, gdzie jest pociag, jesli cig¢ spytamy, rozumiesz?

Kiwnat gtowa, ale wyraznie bez przekonania.

— Daj mi torbg z pienigdzmi — powiedziata. — Nie ufam ci.

Pokrecit glowa, czyli miata racje. Po prostu wiedziata.

— Dawaj je! — krzykngla, ale on wciaz odmawiat. Wtedy wymierzyla mu policzek, mocno i
celnie, pod prawym okiem, i chwycita sportowa torbg. Nim si¢ zorientowat, co si¢ stato, torba zo-
stata przekazana Isabel.

Nastepnie Rachela chwycila pusta torbg 1 wepchngla do niej ubrania porywacza, oprocz ko-
szuli, na ktorej znajdowaty si¢ wlosy. Kablak od ktodki, ktodke, a na samym wierzchu list, napi-
sany przez Jozuego.

— Masz. I postepuj zgodnie z umowa. W przeciwnym razie juz nie zobaczymy naszych dzie-
ci. Uwierz mi, ja to wiem.

Utrzymywanie tempa pociagu byto trudniejsze, niz si¢ spodziewata. Co prawda tuz za Oden-
se znajdowaly si¢ na przedzie, ale juz za Langeskov zaczely zostawac¢ w tyle. Raporty Jozuego
byly niepokojace, a komentarze Isabel, ktora poréwnywata na GPS-ie pozycje samochodu i
pociagu, stawaly si¢ coraz bardziej goraczkowe.

— Musimy zamieni¢ si¢ miejscami, Rachelo — wychrypiata Isabel. — Nie masz na to nerwow.

Rzadko kiedy stowa miaty tak bezbledny wplyw na Rachele. Docisngta noge do same;j
podlogi, a jakie$ pig¢ minut pdzniej stukot silnika, podkreconego do maksimum, byt jedynym
dajacym si¢ stysze¢ dzwigkiem.

— Widzg pociag! — krzykneta Isabel z ulga w miejscu przecigcia si¢ autostrady E20 z linia ko-
lejowa. Wcisngla przycisk komorki 1 po paru sekundach ustyszata po drugiej stronie glos Jozu-
ego.

— Spojrz na lewo, Jozue, jestesmy troche¢ z przodu — powiedziata. — Ale na odcinku kolejnych
kilometréw autostrada zatacza wielki tuk, wigc wkrétce bedziesz przed nami. Bedziemy
probowaty dogoni¢ cig na moscie, ale bedzie cigzko. Potem musimy tez przejechac przez kon-
trolg na moscie. — Przez chwilg stuchata jego komentarzy. — Dzwonit do ciebie? — zapytata jesz-



cze, nim zndéw zatrzasng¢la klapke komorki.

— Co odpowiedziat? — spytata Rachela.

— Wciaz nie miat kontaktu z porywaczem. Ale Jozue nie brzmiat jak kto$, kto si¢ dobrze czu-
je, Rachelo. On nie wierzy, ze zdazymy. Wyjakat, ze moze i tak wszystko jedno, czy zdazymy,
byle porywacz zrozumial przestanie listu.

Rachela zacisneta wargi. ,,Wszystko jedno” — powiedziat. Ot6z wcale nie. Musza tam by¢,
gdy lampa porywacza mignie w strong pociagu. Musza tam by¢, by ten bydlak, ktory zabrat jej
dzieci, poczut, do czego jest zdolna.

— Nic nie méwisz, Rachelo — odezwatla si¢ obok Isabel. — Ale to, co on mowi, to przeciez
prawda. Nie zdazymy. — W tej chwili kobieta siedziata, nie spuszczajac oczu z predkosciomierza.
Po prostu szybciej nie pojada.

— Co masz zamiar zrobi¢ na moscie nad Wielkim Bettem, Rachelo? Tam jest mnostwo kamer
1 wielki ruch. Co zrobisz, jak po drugiej stronie trzeba bgdzie zaplaci¢ za przejazd mostem?

Rachela przez chwile zastanawiata si¢ nad pytaniami, migajac dlugimi $wiattami na pasie dla
wyprzedzajacych.

— W ogole si¢ tym nie przejmuj, Isabel — powiedziata w koncu.



31

Isabel byta przerazona.

Przerazona szalona jazda Racheli i wlasna absolutng niemoznoscia, by co$ z tym zrobi¢.

Zaledwie 200-300 metrow dzielito je od szlabandéw przy punktach kontrolnych na moscie
nad Wielkim Bettem, a Rachela nie zwalniata. Za parg sekund bgdzie im wolno jecha¢ zaledwie
30 kilometrow na godzing, a jechaty 150. Przed nimi przez kraj z toskotem pgdzit pociag z Jozu-
em, a ta kobieta chciala go dogoni¢.

— Musisz juz zwolnié, Rachelo — krzykneta, gdy tuz przed nimi pojawity si¢ kabiny poboru
optat. - HAMUJ!

Ale Rachela $ciskata tylko kierownicg, pograzona we wlasnym $wiecie. Musiata uratowac
swoje dzieci.

Nie mialo zadnego znaczenia, co jeszcze si¢ stanie.

Zobaczyly, jak wartownicy z kabin dla cigzaréwek machaja rekami, a kilka samochodow
przed nimi zjechato raptownie na bok.

Wtedy z przerazliwym hukiem przedarly si¢ przez szlaban, a chmura kawatkow szlabanu
wzbila si¢ z boku 1 przed przednia szyba.

Gdyby jej stary rupie¢, ford mondeo, byt parg lat mtodszy albo w najlepszym wypadku odno-
wiony, zatrzymalyby je eksplodujace poduszki powietrzne. ,,Sa uszkodzone. Mam je wymieni¢?”
— pytat mechanik, ale to cholernie duzo kosztowato. Przez dluzszy czas Isabel byto zal, ze powie-
dziata nie, ale w tej chwili juz nie zatlowata. Gdyby poduszki powietrzne uruchomity sig przy tej
predkosci, dopiero bytoby zZle. Obecnie jedyna rzecza przypominajaca o niedopuszczalnym za-
machu na mienie publiczne bylo okragte wgniecenie w masce i brzydkie, poszerzajace si¢ z wol-
na peknigeie na przedniej szybie.

Za nimi trwata goraczkowa krzatanina. Jesli policji dotad nie poinformowano, ze samochod
zarejestrowany na jej nazwisko staranowat szlaban na moscie nad Wielkim Bettem, to kto$ ewi-
dentnie przespat sprawe.

Isabel odetchngta mocno 1 jeszcze raz wystukata numer Jozuego.

— Jestesmy juz za mostem! A ty gdzie jestes?

Podat wspotrzedne z GPS-u, a ona porownata je ze swoimi. Nie byl zbyt daleko.

— Nie czuje si¢ dobrze — powiedziat. — Myslg, ze zZle robimy.

Uspokajala go, najlepiej jak potrafita, ale chyba nie pomogto.

— Zadzwon, jak zobaczysz §wiatto — powiedziata, zamykajac klapke komorki.

Tuz przed zjazdem numer 41 zobaczyly po lewej stronie pociag. Mknacy sznur §wietlnych
perel posrod czarnego terenu. W srodku, w trzecim wagonie, siedzial mg¢zczyzna z sercem pod
presja.

Kiedy, do licha, ten szatan si¢ z nimi skontaktuje?

Isabel przycisngta do siebie komorke, gdy pruty przez odcinek autostrady migdzy Halsskov a
zjazdem numer 40 1 nie pojawiato si¢ zadne migajace na niebiesko $wiatlo.

— Policja zatrzyma nas przy Slagelse, mozesz by¢ pewna, Rachelo. Dlaczego musiala$ rozwa-
li¢ ten szlaban?

— Przeciez widzisz pociag. Nie widzialaby$ go, gdybym zwolnita i zatrzymata si¢ cho¢by na
dwadziescia sekund. Dlatego!

— Juz nie widzg pociagu — Isabel spojrzata na mapg lezaca na jej kolanach. — Cholera, Rache-
lo. Pociag zatacza tuk na pdinoc 1 jedzie przez Slagelse. Jesli on mignie do Jozuego swiatlem
migdzy Forlev i Slagelse, nie mamy szans, chyba ze juz teraz zjedziemy z autostrady!



Zjazd numer 40 mignat za nimi, gdy Isabel odwracata glowg.

Zagryzta wargi.

— Rachelo, jesli jest tak, jak mysle, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze za chwilkg Jo-
zue zobaczy blys$nigcie flesza. Przed Slagelse lini¢ kolejowa przecinaja trzy wiejskie drogi. To
doskonate miejsce do wyrzucenia worka. Z tym ze teraz nie mozemy zjechaé z autostrady, bo
wlasnie minglySmy zjazd.

Dostrzegla, ze trafita bezbtednie. W oczach Racheli znow pojawit si¢ 6w wyraz desperacji.
Teraz brakowato tylko, by w ciagu kolejnych paru minut ustyszata dzwigk komorki.

Nagle nacisngta mocno na hamulec i zjechata na pas awaryjny.

— Cofam — powiedziala.

Oszalata? Isabel pacngta w $wiatta awaryjne, probujac uspokoi¢ puls.

— Postuchaj, Rachelo — powiedziata najspokojniej, jak umiata. — Jozue na pewno sobie pora-
dzi. Nie musimy tam by¢, gdy wyrzuci worek. Jozue ma racje. Ten gnojek i tak si¢ z nami skon-
taktuje, jak zobaczy, co jest w srodku — powiedziata Isabel. Ale Rachela nie reagowata. Miata
zupetnie inny plan, a Isabel ja rozumiata.

— Cofng sig pasem awaryjnym — powtorzyta Rachela.

— Rachelo, nie réb tego.

Ale to zrobita.

Isabel odpigta pas bezpieczenstwa i obrdcita si¢ na siedzeniu. Za ich plecami gnaly w jej
stron¢ kolumny §wiatel samochodow.

— Zwariowata$, Rachelo? Zabijesz nas. Na co to si¢ zda Samuelowi i Magdalenie?

Ale Rachela nie odpowiadata. Jechata po prostu na wyjacym wstecznym biegu, orajac pobo-
cze.

Wtasnie wtedy Isabel dostrzegta, ze na pasmie wzgorz, jakies 400-500 metrow wstecz, gro-
madza si¢ niebieskie $wiatla.

— STOP! — krzykneta, az Rachela podniosta noge z gazu.

Rachela spojrzata w strong niebieskich §wiatel i w tej samej sekundzie pojgta, w czym pro-
blem. Skrzynia biegoéw ostro zaprotestowata, gdy wrzucita na jedynke bezposrednio ze wsteczne-
go. W ciagu paru sekund znéw jechaty 150 na godzing.

— Modl sig, by Jozue nie zadzwonit w ciagu najblizszych minut i nie powiedzial, ze wyrzucit
worek, moze zdazymy. Ale skr¢¢ w zjazd 38, nie 39 — jekneta Isabel. — Istnieje ryzyko, ze przy
zjezdzie 39 czekaja wozy policyjne. Moze nawet juz tam sa. Skre¢ w 38, zebysmy mogty poje-
cha¢ wiejska droga, to tez blizej torow kolejowych. Az do Ringsted tory przebiegaja przez wies z
dala od autostrady.

Zapigla pasy bezpieczenstwa i przez kolejnych dziesie¢ kilometrow nie spuszczata oczu z
predkosciomierza. Niebieskie $wiatla za nimi najwyrazniej nie byly nastawione na rownie nie-
bezpieczna jazde jak one. Rozumiata to doskonale.

Gdy dotarly do zjazdu 39 na Slagelse C, droga prowadzaca ku miastu rozbtysta refleksami
niebieskich §wiatel. Czyli wozy policyjne ze Slagelse za chwileczkg tu beda.

Niestety miata racje.

— Sa tam gdzie$, Rachelo. Dodaj gazu, jesli mozesz — krzykneta, weiskajac w komodrce numer
Jozuego.

— Jozue, jak daleko teraz jeste§? — spytala.

Ale Jozue nie odpowiedzial. Czy to oznaczalo, ze juz wyrzucit worek, czy tez co$ znacznie
gorszego? Ze ten gnojek znajdowat si¢ w pociagu? Jak dotad taka mozliwo$¢ nie przyszta jej do
gltowy. Czy moglo tak by¢? Ze migniecie fleszem i wyrzucanie worka przez okna to najzwyklej-
sza zmytka? Ze miatl juz worek i wiedziat, Ze nie zawiera pieniedzy?



Obrocita sig do tytu i przez sekundg patrzyta na lezaca na tylnym siedzeniu sportowa torbg z
pienigdzmi.

Co ten bydlak teraz zrobi Jozuemu?

Dojechaty do zjazdu 38 akurat w chwili, gdy niebieskie $§wiatta wozow policyjnych pojawity
si¢ w oddali na przeciwlegtym pasie. A Rachela nie tkngta nawet hamulcow, gdy z piskiem opon
wjechaly na droge gtéwna numer 150, tak bliskie zderzenia z samochodem osobowym, jak tylko
mozliwe. Gdyby nie manewr wymijajacy tamtego kierowcy, sytuacja wymknetaby si¢ spod kon-
troli.

Isabel poczuta, jak po plecach sptywa jej pot. Siedzaca obok kobieta nie bylta szalenczo zde-
sperowana. Ona byla po prostu szalona.

— Nie wydostaniesz si¢ stad, Rachelo. Kiedy policja dotrze do wiejskiej drogi, beda mogli z
tatwoscia sledzi¢ twoje tylne §wiatta — krzykneta.

Rachela pokrecita glowa 1 przylgneta tak blisko do telepiacego sig¢ weiaz przed nimi samo-
chodu, ze niemal uczepita si¢ jego zderzaka.

— Nie — powiedziata, gaszac $§wiatla. — Juz nie.

Sprytne posunigcie. Dobrze, ze automatyczne §wiatla mijania nie dziataty.

Przez tylna szybg wozu jadacego parg metrow przed nimi widzialy wyraznie dwoje starszych
ludzi. Ich goraczkowe gesty wyrazatly cos$, co fagodnie mozna by okresli¢ jako przerazenie.

— Skrece w pierwsza lepsza droge — rzekta Rachela.

— Bedziesz musiata wlaczy¢ znow swiatla.

— Zostaw to mnie. Patrz na GPS, kiedy pojawi si¢ kolejna boczna droga, ktora nie bedzie
slepa. Musimy si¢ stad wydosta¢, widzg z tytu policje.

Isabel si¢ obejrzata. Zgadzalo si¢. Migajace $wiatta juz tam byly. Zaledwie 400—500 metrow
od nich, przy zjezdzie z autostrady.

— Tam! — krzykngta Isabel. — Patrz na drogowskaz przed nami.

Rachela skingta gtowa. Snop $wiatta jadacego przed nimi auta omidtt drogowskaz. ,,Ved-
bysender” — brzmiat napis.

Wdepneta hamulec 1 ostro skrgcita. Z wytaczonymi swiattami, w ciemnos¢.

— Okej — powiedziala, toczac si¢ na luznym biegu obok stodoty i jakich$ budynkow. — Zatrzy-
mamy si¢ za tym gospodarstwem, zeby nas nie zobaczyli. Zadzwon jeszcze raz do Jozuego, do-
brze?

Isabel spojrzala za siebie, gdzie niebieskie, migajace Swiatta jawily si¢ niczym zlowrdzbna
aura.

Nastepnie wystukata numer Jozuego, tym razem peina ztych przeczuc.

Rozlegt sig parokrotny sygnat, po czym odebrat.

— Tak — powiedzial po prostu.

Isabel skingta gtowa do Racheli, by zasygnalizowa¢, ze Jozue odebral telefon.

— Wyrzucite$ worek? — spytata.

— Nie — sprawial wrazenie strapionego.

— Jozue, dzieje si¢ co$? Czy wokot ciebie sa ludzie?

— W przedziale naprzeciwko mnie siedzi jedna osoba, ale pracuje ze stuchawkami na uszach.
Wszystko w porzadku. Tyle zZe ja nie czuj¢ si¢ zbyt dobrze. Ani na chwilg nie mogg przestac
mysle¢ o dzieciach, to takie straszne — brzmiat, jakby brakowato mu oddechu i byt zmgczony.
Nic dziwnego.

— Sprobuj sig uspokoié, Jozue — wiedziala, ze tatwo powiedzie€. — Jeszcze trochg i bedzie po
wszystkim. Gdzie jest w tej chwili twdj pociag? Podaj mi wspotrzedne z GPS-u.

Odczytat je.



— Wyjezdzamy juz z miasta — powiedzial.

Domyslata si¢ tego. Pociag nie mogt by¢ daleko.

— Schyl si¢ — zakomenderowata Rachela, gdy wozy policyjne przemkngty obok drogi, na
ktorej si¢ zatrzymaty. Tak jakby ktos mogt je dostrzec z tej odlegtosci.

Ale za chwilg starsze malzenstwo zostanie zatrzymane. Powiedza, ze ci szaleficy, ktdrzy ich
scigali z wylaczonymi $wiattami, skrecili z drogi gtownej. Wtedy wozy policyjne zawrdca.

— Hej, widzg pociag! — krzykneta Isabel.

Rachela podskoczyta.

— Gdzie?

Isabel wskazata na potudnie, z dala od drogi gtownej; lepiej by¢ nie mogto.

— Tam! Jedz!

Rachela wiaczyta §wiatla, w ciagu pigciu sekund zmienita bieg trzy razy, jednym ruchem
wzigta w miasteczku dwa ostre zakrety 1 nagle §wietlisty tancuch pociagu i snop $wiatta z mon-
deo skrzyzowaty si¢ ze soba gdzies w oddali.

— O Boze, widz¢ migajace $wiatlo! — krzyknat w komorce silnie wzburzony Jozue. — O Boze
Ojcze, chron nas, zachowaj nas!

— Widziat je? — dobieglo ze strony Racheli. Ona tez styszata w komorce jego krzyk.

Isabel skingta, a Rachela lekko przechylita glowe.

— 0O, jednorodzona Matko Boza. Niech Twoje §wigte §wiatto nas ogarnie i pokaze nam drogg
do Twej chwaty. Przygarnij nas do siebie jak swoje dzieci i ogrzej przy swym sercu — odetchneta
glos$no i wzigta gleboki oddech, wciskajac mocniej gaz.

— Swiatlo jest tuz przede mna, otwieram okno — rozleglo si¢ w komoérce. — Teraz ktade
komorke na siedzeniu. O Boze, o Boze.

Jozue sapat w tle. Brzmiat jak stary cztowiek, ktoremu na $ciezce zycia pozostato juz niewie-
le krokow. Zbyt wiele rzeczy do zrobienia, zbyt wiele mys$li do opanowania.

Oczy Isabel bladzity w mroku. Nie widziala migajacego §wiatla. Czyli w tym momencie
musza by¢ po przeciwnej stronie sktadu pociagu.

— Rachelo, wiejska droga krzyzuje si¢ tam z torami dwukrotnie. Jestem pewna, ze on znajdu-
je si¢ na tej samej drodze co my — krzykneta, podczas gdy po drugiej stronie potaczenia Jozue
szamotat si¢, by wyrzuci¢ worek przez okno.

— Puszczam! — krzyknat w tle.

— (Gdzie on jest, Jozue, widzisz go? — rzucila Isabel.

Teraz ponownie podniost komoérke. Gtos byt czysty 1 wyrazny.

— Tak, widzeg jego samochod. Stoi tuz przy gestwinie, gdzie droga przecina si¢ z szynami.

— Wyjrzyj przez okno na druga strong. Rachela mignie dtugimi §wiattami — data znak Rache-
11, ktora siedziata z gtowa pochylona do przodu, probujac wypatrzy¢ cos w dole za sktadem
pociagu.

— Widzisz nas, Jozue?

— TAK! — wykrzyknat. — Widzg was na gorze przy moscie. Zjezdzacie dokladnie tu, gdzie my
jestesmy. Bedziecie tu za chwi...

Ustyszala, jak wydaje z siebie jek. Nastepnie rozlegt si¢ dzwigk, jakby komodrka uderzyta o
podioge.

— Widzg $wiatlo stroboskopowe! — krzykneta Rachela.

Docisngta samochodd przez most 1 wjechata w dot w waska wiejska droge. Jeszcze tylko kil-
kaset metrow i juz tam beda.

— Co ten cztowiek teraz robi, Jozue? — krzykngeta Isabel, ale on nie odpowiedziat. Moze klap-
ka komorki zamkngla si¢ przy upadku.



— Swigta Matko Boza, odpu$é mi moje zte uczynki — szeptata obok niej Rachela, gdy
skrecaty pedem obok kilku domow, gospodarstwa i samotnego domu potozonego blizej toréw, az
wreszcie snop §wiatla omiott samochadd.

Stat zaparkowany na zakrgcie kilkaset metrow przed nimi, zaledwie pigédziesiat metrow od
szyn, a za autem stat ten bydlak z otwartym workiem i zagladat do $rodka. Byt ubrany w
wiatréwke 1 jasne spodnie. Gdyby si¢ nie wiedziato, jak jest, mozna by go wzia¢ za zablakanego
turyste.

W chwili gdy ich dtugie §wiatta przesungly si¢ nad nim, podniost glowe. Z tej odlegtosci nie
bylo wida¢ wyrazu jego twarzy, ale dziesig¢ tysiecy mysli musiato mu si¢ przewinaé przez
gltowe. Co robi w worku jego ubranie? Moze zdazyt zobaczy¢, ze na wierzchu lezy list. W
kazdym razie musiat juz wiedzie¢, ze w srodku nie ma pieniedzy. A teraz jeszcze ten snop
$wiatla, kierujacy si¢ w jego stron¢ w diabelskim tempie.

— Wjade w niego! — krzykngla Rachela, podczas gdy mezczyzna wpakowat worek do auta, po
czym rzucit si¢ do $rodka.

Dzielito je od niego zaledwie parg¢ metrow, gdy kota jego samochodu odzyskaty przyczep-
nos¢ 1 wyjechatl na szos¢ na petnych obrotach.

To byt ciemny mercedes — taki, jaki widziata Isabel przy gospodarstwie w Ferslev. Czyli to
jego dostrzegta, gdy Rachela wymiotowata.

Kawatek dalej droge okalat gesty las i ryk silnika jadacego przed nimi wozu roznidst si¢
wsrdd koron drzew. Mercedes przed nimi byt nowszy niz ich ford. Nietatwo bytoby utrzymacé
jego tempo, zreszta na co by sig to zdalo?

Spojrzata na gleboko skoncentrowana, krecaca kierownica Rachelg. Co, u diabta, ona zamie-
rza?

— Zachowaj odleglo$¢, Rachelo! — krzykneta. — Za chwil¢ wozy patrolowe za nami wezwa
positki. Pomoga nam. Na pewno go schwytamy. Zablokuja gdzie$ drogg.

— Halo — rozleglo si¢ w komorce, ktdra trzymata w rece. To byl obcy glos. Mezczyzna.

— Tak — oczy Isabel byly catkowicie skupione na czerwonych tylnych §wiattach, ktére
mkngely przed nimi, ale wszystko inne skupito si¢ wokot tego glosu. Lata rozczarowan i porazek
nauczyly ja zywi¢ zle przeczucia wobec kazdego drobiazgu. Dlaczego to nie byt Jozue?

— Kim jestes? — spytata ostro. — Jestes w zmowie z tym gnojkiem? Czy tak?

— Przepraszam, ale nie wiem, o czym pani mowi. Czy to pani rozmawiata przed chwila z
mezczyzna, do ktorego nalezy ta komorka?

Isabel poczuta, Ze jej czolo robi si¢ lodowate.

— Tak, to ja.

Spostrzegta, ze Rachela kreci si¢ na siedzeniu kierowcy. ,,Co si¢ dzieje?” — pytato cale jej
ciato, podczas gdy ona usitowata utrzymac auto na waskiej asfaltowej drodze, a odlegtos¢ od
tego bydlaka coraz bardziej si¢ zwigkszata.

— Obawiam sig, ze on upadt — powiedziat glos w komorce.

— Co pan méwi? Kim pan jest?

— Siedzialem w przedziale 1 pracowatem, gdy to si¢ stato. Bardzo mi przykro, ze muszg to
powiedzie¢, ale jestem pewien, ze on nie zyje.

— Hej! — krzykneta Rachela. — Co si¢ dzieje? Z kim rozmawiasz, Isabel?

— Dzigkuje¢ — powiedziata po prostu Isabel do m¢zczyzny w komorce i zamkngta klapke.

Spojrzata na Rachelg 1 na drzewa, ktére przy olbrzymiej predkosci zlewaty si¢ nad nimi w
szarg mas¢. Gdyby na skraju lasu pojawito si¢ zwierze albo gdyby po prostu na drodze lezato za
duzo mokrych lisci, dosztoby do wypadku. Wiele nie trzeba. Jak wigc ona ma powtorzy¢ Racheli
to, co wlasnie ustyszata? Kto wie, jak zareaguje? Przed kilkoma sekundami zmart jej maz, a ona



jechata jak szalona przez mrok.

Isabel czgsto bywala zgnebiona zyciem. Samotno$¢ towarzyszyta jej niczym cien, a ponure
zimowe wieczory sktaniaty nierzadko do czarnych mysli. Ale w tej chwili tak sig nie czula. Teraz,
gdy jej ramiona przygniatata zadza zemsty, gdy spoczywata na niej odpowiedzialnos$¢ za zycie
dwojga duzych juz dzieci i gdy ich porywacz, szatan we wlasnej osobie, mknat tuz przed nimi
swoim autem, Isabel wiedziata, ze chce zy¢. Wiedziata, ze bez wzgledu na to, jak okropny jest
ten Swiat, bedzie potrafita znalez¢ sobie w nim miejsce.

Pytanie tylko, czy Rachela bgdzie to potrafita.

Rachela obrdcita glowe w jej strong.

— Mow, Isabel. Co sie stato?!

— Zdaje sig, ze twdj maz miat udar, Rachelo — nie mozna byto tego ujac delikatnie;.

Jednak Isabel widziala, ze Rachela wyczuta wiszace w powietrzu niedokonczone zdanie.

— Czy on nie zyje? — krzykngta Rachela. — O Boze, Isabel, on nie zyje? Odpowiedz szczerze.

— Nie wiem.

— Powiedz! Inaczej... — jej oczy byly oszalate. Juz w tej chwili samochod zaczat lekko zba-
cza¢ z drogi.

Isabel uniosta dton ku rgce Racheli, ale zatrzymata sig¢ w pot gestu.

— Nie spuszczaj oczu z drogi, Rachelo — powiedziata. — W tej chwili chodzi juz tylko o twoje
dzieci, prawda?

Stowa sprawity, ze ciatem Racheli wstrzasnat dreszcz.

— NIEEEE! — krzykngla. — NIEEE, to nieprawda. O Matko Boza, powiedz, Ze to nieprawda.

Lkajac, Scisngla kierownice, a z ust pociekta jej §lina. Przez chwilg Isabel sadzita, ze Rachela
si¢ podda i zatrzyma, ale ona nagle wyprostowata si¢ 1 wcisngla pedal gazu tak mocno, jak tylko
mozliwe.

,Lindebjerg Lynge” — poinformowata tablica na skraju drogi, ale Rachela nie zwolnita. Dro-
ga zakrecita miedzy skupiskiem domow, po czym znoéw znalazly si¢ w lesie.

Teraz bylo wida¢, Zze gnojek przed nimi poczut presjg. Na zakrecie zaczgto go znosi¢, a Ra-
chela zawolata, zeby Maryja, Matka Boza, odpuscita jej ztamanie siodmego przykazania, ale ze
ona zabije cztowieka w dobrej sprawie.

— Oszalatas? Jedziesz prawie 200 na godzing, Rachelo, to $miertelnie niebezpieczne —
krzykneta Isabel, myslac przez sekundg, zeby wyciagnaé kluczyk ze stacyjki.

,»Boze, nie, wtedy kierownica si¢ zablokuje” — przebieglo jej przez mysl 1 wbita tylko klykcie
w siedzenie, przygotowujac si¢ na najgorsze.

Gdy pierwszy raz wjechaty w jadacego przed nimi mercedesa, glowa Isabel najpierw pole-
ciata do przodu, a potem silne szarpnigcie odrzucito ja w tyl. Jednak mercedes wciaz trzymat si¢
drogi.

— Dobra! — krzykngla zza kierownicy Rachela. — Nie robi to na tobie wrazenia, ty potworze —
1 ponownie uderzyta w jego zderzak z taka sita, ze az odksztalcita si¢ maska. Tym razem Isabel
napigta migénie karku, ale nie przewidziata silnego ucisku pasow bezpieczenstwa.

— PRZESTAN JUZ! — zakomenderowata, odczuwajac od razu bol w klatce piersiowe;j. Ale
Rachela nie stuchata. Byta daleko stad.

Jadacego przed nimi mercedesa zniosto na pobocze i przez chwilg nim telepato, ale naprosto-
wal na rownym odcinku, gdzie droge oswietlalo nieco zétte Swiatlo padajace z duzego gospodar-
stwa.

Wilasnie wtedy to sig stato.

W chwili gdy Rachela szykowatla si¢ do kolejnego uderzenia w tyt jadacego przed nia samo-
chodu, cztlowiek w mercedesie wykonat zdumiewajacy skret na lewa strong szosy i wcisnat ha-



mulce, az zapiszczaty opony.

Ich samochod przemknat obok 1 nagle znalazty si¢ na przedzie.

Spostrzegtla, ze Rachela wpada w panike, szybkos$¢ nagle znacznie si¢ zwigkszylta, gdy nie
bylo juz jadacego przed nimi wozu, z ktorym zderzenie zredukowatoby predkos¢. Przednie kota
znosilo na bok, wigc naprostowala i nieco przyhamowala, ale za mato. W tej samej chwili z boku
ich samochodu rozlegt si¢ dzwigk wgniatanego metalu, co sprawito, ze Rachela instynktownie
jeszcze bardziej wyhamowata.

Przerazona Isabel obrocita gtowe w strong stluczonej bocznej szyby i tylnych drzwi, wgnie-
cionych do potowy na tylne siedzenie. Wtedy z tytu po raz kolejny nadjechal mercedes. Dolna
czes$¢ twarzy tego bydlaka skrywat cien, ale oczy bylo wida¢ wyraznie. Wygladato to, jakby go
o$wiecito. Jakby utozyty si¢ wszystkie elementy uktadanki.

Zdarzyto si¢ wszystko, co nie mogto si¢ zdarzyc¢.

Wtedy uderzyt ostatni raz, az Rachela stracila panowanie nad kierownica, a cala reszta byta
bolem i spojrzeniem na wirujacy wokot nich, pograzony w mroku $wiat.

Gdy wszystko si¢ uspokoito, Isabel odkryta, ze wisi glowa w dot, przytrzymywana pasem
bezpieczenstwa. Obok niej lezata bez zycia Rachela, z kolumna kierownicy wygieta pod zakrwa-
wionym cialem.

Isabel probowatla sig obrocic, ale ciato nie chciato jej stucha¢. Zakaszlata i poczula, ze z noz-
drzy i gardfa plynie jej krew.

,»Dziwne, ze nie boli” — pomyslata przez krotka chwile, nim cate ciato eksplodowato w im-
pulsach bolu. Chciata krzyknaé, ale nie mogla. ,,Umieram” — pomyslata, wykastujac wigcej krwi.

Dostrzegta, ze na zewnatrz zbliza si¢ do samochodu jaki$ cien. Kroki na pottuczonym szkle
byty miarowe i zdecydowane. Nie miaty dobrych zamiarow.

Probowata skoncentrowaé wzrok, ale cieknaca jej z ust i nosa krew ja oslepiata. Przy probie
mrugania czula, jakby pod powiekami miata papier §cierny.

Dopiero gdy podszedt na tyle blisko, by mogta stysze¢ jego stowa, odkryta tez, ze trzyma w
dloniach jaki$ metalowy przedmiot.

— Isabel — powiedziat. — Jeste$ ostatnia osoba, ktora spodziewatem si¢ dzi§ spotkac. Po co si¢
w to mieszalas? Sama widzisz, jakie sa efekty.

Kucnat 1 zajrzat przez boczna szybe — prawdopodobnie by lepiej wymierzy¢, jak ja $miertel-
nie ugodzi¢. Probowata odwroci¢ twarz, by widzie¢ go wyrazniej, ale migsnie odmowity jej
postuszenstwa.

— Inni ci¢ rozpoznaja — zawyla, czujac rwacy bol w szczegce.

UsSmiechnat sie.

— Nikt mnie nie rozpozna.

Przeszedl w koto 1 spojrzat na ciato Racheli z drugiej strony samochodu.

— O nia nie musze si¢ martwic. To dobrze. Mogtaby stanowi¢ zagrozenie.

Nagle si¢ wyprostowat. Isabel ustyszata syreny. Niebieskie refleksy na jego nogach sprawity,
ze odsunat si¢ parg krokow w tyt.

Wtedy jej oczy powoli si¢ zamkngely.
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Smréd palonej gumy stawal sig coraz intensywniejszy, gdy wjechat w zatoczke tuz przed Ro-
skilde. Sciagnawszy zniszczony blotnik z przedniego prawego kota, obszedt samochod, by oceni¢
rozmiar szkdd. Oczywiscie nie obeszlo si¢ bez zniszczen, ale 1 tak byt zaskoczony, ze nastgpstwa
zderzen tak mato rzucaty si¢ w oczy.

Kiedy juz wszystko sig utozy, bedzie musial doprowadzi¢ w6z do porzadku. Trzeba bedzie
usuna¢ wszystkie §lady, co do jednego. U mechanika w Kilonii czy w Ystad, gdzie tam bedzie le-
piej pasowato.

Zapalit papierosa i przeczytat znaleziony w worku list.

Zwykle byt to ten szczegolny moment, na ktory zawsze czekatl. Sta¢ gdzie§ w mroku, pod-
czas gdy obok przemykaty samochody, i mie¢ §wiadomo$¢, ze jeszcze raz zrobit to, co nalezy.
Pieniadze w worku, po czym powro6t do domku na todzie 1 dokonczenie roboty.

Tyle Zze tym razem tak nie bylo. Nie opuszczato go uczucie, ktérego doznal, stojac na wiej-
skiej drodze przy trakcji kolejowej 1 zagladajac do worka z listem 1 wtasnymi ubraniami.

Oszukali go. Pienigdzy nie bylo, a to niedobrze.

Przywotat obraz roztrzaskanego forda mondeo i1 pomyslat, Ze to dobrze, Ze ta Swigtoszkowata
wiesniaczka dostata za swoje. Nurtowala go jednak kwestia Isabel.

Taki rozwdj spraw byt od samego poczatku wynikiem jego wtasnego btedu. Gdyby tylko kie-
rowal si¢ instynktem, Isabel zostataby zabita w dniu, w ktorym zdemaskowata go w Viborgu.

No 1 kto by si¢ spodziewal, ze Rachelg cos taczy z Isabel? Przeciez daleko jest z Frederiks do
szeregowca Isabel w Viborgu. Co, do cholery, przeoczyt?

Zaciagnat si¢ glgboko papierosem i przytrzymat dym w ptucach tak dhugo, jak potrafil. Zero
pienigdzy, a wszystko przez ghupie btedy. Glupie bledy i zbiegi okolicznosci, ktore wskazywaty
w jednym kierunku: Isabel. W tej chwili nie miat nawet pewnosci, ze ona nie zyje. Gdyby miat
dziesig¢¢ sekund wigcej przy tym pieprzonym samochodzie, walnatby ja w tyt glowy lewarkiem.

Wtedy miatby pewnos¢.

A tak pozostawata mu nadzieja, Ze natura zrobi swoje. Wypadek byt naprawde dramatyczny.
Mondeo wjechato prosto w drzewo, a potem dachowato przynajmniej dziesig¢ razy. Przeszy-
wajacy, tracy dzwigk wgniatanego przez asfalt metalu rozlegat si¢ jeszcze, gdy juz wysiadt z
mercedesa. Jak mialyby to przezy¢?

Dotknat pulsujacych mig$ni karku. Pieprzone babska. Czemu po prostu nie postgpowali
zgodnie z jego poleceniami?

Pstryknigciem wyrzucil papierosa w zarosla, otworzyt drzwi od strony pasazera, usiadl na
siedzeniu, potozyt sobie worek na kolana i opréznit jego zawartos¢.

Ktodka i kablak ze stodoty w Ferslev. Kilka jego rzeczy z szafy, no i ten list. To wszystko.

Przeczytal go jeszcze raz. Niewatpliwie konieczna jest zdecydowana reakcja. Ci, ktorzy go
pisali, po prostu wiedza za duzo.

Ale poczuly si¢ zbyt pewnie 1 to byt ich btad. Byly przeswiadczone, zZe role si¢ odwrdcity, ze
to one go szantazuja. Teraz wedle wszelkiego prawdopodobienstwa nie Zyja, ale naturalnie bgdzie
musial to sprawdzi¢.

Zagrozi¢ mu moga tylko ten facet, Jozue, i by¢ moze brat Isabel, policjant.

By¢ moze. Feralne stowa.

Przez krotka chwilg siedzial, zastanawiajac si¢ nad sytuacja, podczas gdy blask lamp haloge-
nowych z plynacego autostrada strumienia samochodow falami oswietlat wiate w zatoczce.

Nie obawial sig, ze $cigaja go wozy patrolowe. Gdy samochody policyjne dotarly na miejsce



wypadku, dzielito go od niego kilkaset metrow 1 cho¢ nim dojechat do autostrady, mingty go ko-
lejne wozy na sygnale, zaden z nich nie wykazal zainteresowania samotnym, telepiacym si¢ mer-
cedesem.

Jasne, znajda na aucie Isabel $lady po zderzeniach, ale z kim? Jak mieliby kiedykolwiek do
niego trafi¢?

Nie, w tej chwili chodzito przede wszystkim o meza Racheli, tego Jozuego. No i1 o zgarnigcie
forsy. Poza tym bgdzie musiat pozby¢ si¢ wszystkiego, co mogloby naprowadzi¢ przesladowcow
na jego $lad. Musial po prostu odbudowac¢ swoja dziatalno$¢ od podstaw.

Westchnal. To byl fatalny rok.

Zgodnie z przewidywaniami musiatby zatatwi¢ tym sposobem razem dziesig¢ spraw, nim
odlozy pieniadze. A byl niezly w swojej robocie. Miliony z pierwszych lat zostaty sensownie ulo-
kowane i przyniosty korzysci, po czym nastapit kryzys finansowy, obracajac wniwecz jego port-
fel akcji.

Nawet porywacz i morderca podlega mechanizmom wolnego rynku i teraz musial wlasciwie
zaczyna¢ od poczatku.

— Kurwa — wymamrotat do siebie, gdy pojawita si¢ nowa mysl.

Jesli jego siostra nie dostanie pienigdzy tak jak zwykle, bedzie mial kolejny problem. Mozna
bylo odgrzebac stare sprawy z dziecinstwa. Nazwiska, ktore nie powinny wyjs¢ na jaw.

Jeszcze 1 to.

Kiedy wroécil z poprawczaka, matka miata juz nowego meza, ktorego wybrali sposrod
wdowcow najstarsi w zgromadzeniu. Mistrz kominiarski, dwie dziewczynki w wieku Evy, ,,do-
stojny mezczyzna”, jak powiedzial nowy pastor, nie zwazajac na rzeczywistosc.

Z poczatku ojczym nie bit, ale gdy ich matka zredukowata dawkge tabletek nasennych i pod-
porzadkowata mu si¢ w 16zku, jego temperament zyskat wigksze pole do popisu.

— Niech Pan zwroci ku tobie Swoje oblicze 1 obdarzy ci¢ spokojem — tymi stowami konczyt
zawsze bicie swoich corek. Te stowa padaly czesto. Jesli ktoras z nich postapita wbrew stowu
Pana, a ten duren roscit sobie monopol na jedyna wtasciwa interpretacje, wowczas karat swoje
biologiczne potomstwo. Z reguty to nie one zrobily co$ ztego, ale ich przyrodni brat. Moze zapo-
mniat doda¢ ,,amen” albo usmiechnat si¢ nieznacznie podczas modlitwy przy stole. Z rzadka co$
wigcej. Jednak tego duzego, silnego chtopaka nie odwazyt si¢ tknaé. Jego fizycznos¢ nie pozwo-
lita mu posuna¢ sig tak daleko.

Potem nastgpowat moralny kac, a to chyba bylo najgorsze. Jego ojciec nigdy nie miat z nim
do czynienia, jego mozna byto zawsze by¢ pewnym. A ojczym gtaskat dziewczynki po policz-
kach 1 przepraszat za swoja porywczos¢ i ich niedobrego przybranego brata. Potem szedt do gabi-
netu, naktadat Boza Szatg, ktdra jego ojciec zwykt nazywac ksi¢zym ornatem, i modlit si¢ do
Boga, by ochraniat te bezbronne i1 niewinne dziewczynki, jakby byly samymi aniotami.

Jesli chodzito o Evg, nie zaszczycal jej nawet stowem. Jej niewidome, biale oczy napawaty
go obrzydzeniem, a ona to czula.

Nie rozumiato go zadne z dzieci. Nie rozumiaty, dlaczego musiat kara¢ wtasne corki, a nie
pasierba, ktorego nienawidzit, i pasierbicy, ktora pogardzat. Nikt tez nie rozumiat, dlaczego nie
interweniowala ich matka i dlaczego poprzez czyny tego czlowieka Bog objawia swoje zto i
wotajaca o pomst¢ do nieba niesprawiedliwosc.

Przez pewien czas Eva bronita ojczyma, ale i to si¢ skonczyto, gdy slady po uderzeniach u
ich przybranych siostr staty si¢ tak drastyczne, ze niemal potrafila je wyczué.

Jej brat przeczekiwat. Po prostu szykowal si¢ na ostateczna rozgrywke, ktora miata nadejs¢,
gdy beda si¢ jej najmniej spodziewac.

Wtedy byto ich razem sze$cioro: czworo dzieci, maz i zona. Teraz zostat tylko on sam i Eva.



Wyjat ze schowka plastikowa koszulke z wszystkimi informacjami o rodzinie i szybko od-
szukal numer komorki Jozuego.

Zaraz do niego zadzwoni i skonfrontuje z rzeczywisto$cia. Ze jego zona i jej wspolniczka zo-
staly unieszkodliwione i teraz kolej na ich dzieci, jesli w ciagu dwudziestu czterech godzin pie-
niadze nie zostang dostarczone w nowe miejsce. Powie Jozuemu, ze jesli wygadal si¢ o porwaniu
jeszcze przed kim$ poza Isabel, juz jest martwy.

Nietrudno bylo przywota¢ w pamigci rumiang twarz tego poczciwca. Facet si¢ zatamie i do-
stosuje.

Tak mowito mu doswiadczenie.

Wybral numer 1 odczekat cata wieczno$¢, nim telefon zostat odebrany.

— Tak, halo — powiedzial glos, ktorego w pierwszej chwili nie skojarzyt z Jozuem.

— Czy mogg prosi¢ Jozuego? — spytat, podczas gdy za nim w zatoczce pojawita si¢ para
snopow $wiatla.

— Z kim rozmawiam? — rozlegt si¢ glos.

— Czy to nie komoérka Jozuego? — zapytat.

— Nie, zdaje sig, ze pomylit pan numer.

Spojrzat na swoja komorke. Nie, nie pomylit. Co si¢ wlasciwie stato?

Wtedy go oswiecito. Imig!

— Ach tak, przepraszam. Mowig Jozue, bo tak go wszyscy nazywamy, ale nazywa si¢ oczy-
wiscie Jens Krogh, przepraszam, cztowiek o tym zapomina. Mogg z nim rozmawiac?

Siedziat spokojnie, patrzac przed siebie. Mgzczyzna po drugiej stronie zamilkt. Nie wrézyto
to dobrze. Kim on jest, do cholery?

— Ach tak — powiedziat wreszcie gtos. — A z kim rozmawiam?

— Z jego szwagrem — to byt strzal z biodra. — Czy moge go prosi¢?

— Nie, przykro mi. Rozmawia pan z inspektorem Leifem Sindalem z policji w Roskilde.
Mowi pan, zZe jest jego szwagrem? Jak si¢ pan nazywa?

Policja? Czyzby ten duren ich wezwal? Juz catkiem zwariowat?

— Policja? Czy cos si¢ stato Jozuemu?

— Nie mogg udziela¢ takich informacji, jesli nie poda pan swojego nazwiska.

Czyli cos jest nie tak. Tylko co?

— Nazywam si¢ Seren Gormsen — powiedziat. Taka byla reguta. Zawsze podawaj policji cha-
rakterystyczne nazwisko. Uwierza. Wiedza, ze moga je sprawdzic.

— Rozumiem — ustyszat. — Czy moze nam pan opisac¢ szwagra, panie Gormsen?

— Tak, oczywiscie. Jest wysokim mezczyzna. Prawie tysy, ma pigcdziesiat osiem lat, zawsze
chodzi w kamizelce khaki i...

— Panie Gormsen — przerwal mu policjant. — Wezwano nas, bo Jensa Krogha znaleziono nie-
przytomnego w pociagu. Jest tu obok kardiolog i muszg z przykro$cia poinformowac, ze wlasnie
stwierdzil zgon pana szwagra.

Pozwolil, by stowo ,,zgon” wybrzmiato, po czym zadat pytanie.

— O nie, to straszne. Co sie stato?

— Nie wiemy. Wedlug stéw wspotpasazera po prostu upadt.

,»Czy to putapka?” — pomyslat.

— Dokad go zabieracie? — spytal.

Ustyszat w tle rozmowg policjanta z lekarzem.

— Przyjedzie po niego karetka. Wszystko wskazuje, ze konieczna bgdzie sekcja zwlok.

— Czyli odwozicie Jozuego do szpitala w Roskilde?

— Tak, wysiadamy z pociagu dopiero w Roskilde.



Podzigkowal, wyrazil ubolewanie, po czym wysiadl z samochodu, by wytrze¢ komoérke i rzu-
ci¢ ja w krzaki. Nie beda mogli go po niej namierzyc¢, jesli to zasadzka.

— Hej — rozleglo sig za jego plecami. Obrdcit sig i zobaczyl, jak kilku mezczyzn wysiada z sa-
mochodu, ktory wtasnie zaparkowal. Lotewskie tablice rejestracyjne, znoszone dresy 1 chude
twarze, ktore nie miaty wobec niego dobrych zamiaréw.

Szli prosto do niego, cel byl jasny. Za chwilg go przewrdca i oprdznia mu kieszenie — na
pewno z tego si¢ utrzymywali.

Podnioést reke ku przestrodze, wskazujac na komoérke w dioni.

— Masz — krzyknat do nich i rzucil nia mocno w jednego, a potem wyskoczywszy w bok,
kopnat drugiego w krocze tak, ze kosciste ciato, jgczac, osungto si¢ na ziemig, upuszczajac noz
SPreZynowy.

Nie mingty dwie sekundy, a chwycit néz 1 parokrotnie dzgnat lezacego w brzuch, a drugiego
w bok.

Nastepnie podniost swoja komorke i cisnat ja wraz z nozem w krzaki tak daleko, jak potrafit.

Zycie nauczylo go, by pierwszy zadawat cios.

Zostawit dwa krwawiace monstra swojemu losowi 1 wystukat na GPS-ie posterunek w Ro-
skilde.

Znajdzie si¢ tam za osiem minut.

Ambulans czekal przez chwilg, nim wytaszczyli si¢ z noszami. Wepchnal si¢ w szereg zacie-
kawionych spojrzen, skierowanych na sylwetke Jozuego pod kocem. Kiedy zobaczyt
podazajacego za noszami policjanta w mundurze, niosacego w objgciach ptaszcz i torbe Jozuego,
mial juz pewnos¢.

Jozue nie zyje. Pieniadze przepadty.

— Kurwa mac¢ — przeklinat bez przerwy, obierajac mercedesem kurs na Ferslev, gdzie od lat
mial fatszywy adres. Adres, nazwisko, furgonetka — wszystko, co zapewniato mu tozsamos¢,
taczyto si¢ z tym domem. A teraz nastapil koniec. Isabel miata numery rejestracyjne furgonetki i
przekazata je bratu, a wlasciciel auta byt powiazany z tym domem. Tyle Ze nie jest tu juz bez-
piecznie.

Kiedy dotart do wsi i jechatl miedzy drzewami do gospodarstwa, nad okolica panowal spoko;j.
Mata wiejska spolecznos¢ juz dawno ogarnat letarg, do ktérego zachecat ekran telewizora. Tylko
w gléwnym budynku jednego z gospodarstw w oddali wsrdd pol jasnialy okna. Czyli prawdopo-
dobnie zostanie wszczgty alarm.

Stwierdzil, ze Rachela i1 Isabel wlamaty si¢ do garazu i domu, wigc obszedt wszystko, usu-
wajac drobiazgi. Przedmioty, ktére mogty przetrwac pozar. Lusterko, pudetko z przyborami do
szycia, apteczke.

Nastepnie wyprowadzil furgonetke ze stodoty, wycofat za dom i z impetem wjechat do $rod-
ka przez duze okno w salonie, skad dobrze byto widac pola.

Dzwigk thuczonego szkta sprawit, ze zaskrzeczato parg ptakow, to wszystko.

Okrazyl dom 1 wszedt do $rodka z zapalona latarka.

,ldealnie” — pomyslat, widzac furgonetke z przebitymi tylnymi oponami 1 z potlowa dostaw-
czej czgsci auta posrodku podlogi z laminatu. Stapajac ostroznie po odtamkach szkta, otworzyt
tylne drzwi, wzial kanister i rozlat benzyn¢ rowno od salonu do kuchni, po podtodze w korytarzu
1 na pigtrze.

Nastepnie odkrecit wieko wlewu paliwa furgonetki, wziat kawatek zastony, zanurzyt jeden
koniec w benzynie na podtodze, a drugi wetknat do wlewu paliwa.

Stat przez chwile na podworzu, rozgladajac si¢, nim podpalit reszte zastony i cisnat ja do ko-
rytarza w katuz¢ benzyny, ciagnaca si¢ wzdluz butli z gazem.



Mercedes jechat juz pelna szybkos$cia po wiejskiej drodze, gdy zbiornik paliwa furgonetki
wylecial w powietrze z potwornym hukiem. Po uptywie kolejnej podttorej minuty przyszedt czas
na butle z gazem. Eksplozja byla tak silna, ze wygladato to niemal tak, jakby uniost si¢ dach.

Dopiero gdy minat centrum handlowe miasteczka, zyskujac lepszy widok na pola, zjechat na
bok i spojrzat za siebie.

Za drzewami gospodarstwo przypominato ognisko swigtojanskie, z sypiacymi si¢ w powie-
trze iskrami. Juz w tej chwili bylo je wida¢ w promieniu mili. Wkrétce ptomienie siggna gatezi i
wszystko stopi si¢ w jedno.

Z tego miejsca nie mial si¢ juz czego obawiac.

Kiedy dotrze tam straz pozarna, ocenia, ze nic nie da si¢ ocalic.

Nazwa to prymitywnym kawatem.

Tu na wsi czesto sie to zdarza.

Stanal przed drzwiami do pomieszczenia, w ktérym pod kartonami lezata pogrzebana jego
zona, 1 stwierdzil kolejny raz z osobliwa mieszaning smutku 1 zadowolenia, ze wewnatrz panuje
glucha cisza. Ich dwoje przezylo razem dobry czas. Byla pickna i delikatna, byta dobra matka —
to wszystko mogto si¢ oczywiscie inaczej skonczy¢. Znow mogt dzigkowac tylko sobie, ze nie
wyszto. Nim nastgpny raz poszuka sobie kogo$, z kim chcialby zy¢, zadba, by pozby¢ si¢ wszyst-
kiego, co kryje si¢ w tym pomieszczeniu. Dotad przesztos¢ rzutowala na cate jego zycie, ale
przysztosci nie dosiggnie. Jeszcze parg porwan i sprzeda dom, i osiedli si¢ gdzie$§ daleko stad.
Moze do tego czasu nauczy si¢ zy¢.

Przez parg godzin lezal na sofie naroznikowej, rozmyslajac, jakie zadania go jeszcze czekaja.
To pewne, ze bedzie mogt zachowac Vibegérden z domkiem na todzie. Ale dom w Ferslev bedzie
musiat czyms$ zastapi¢. Maly domek z dala od gléwnych drog. Miejsce, gdzie ludzie si¢ nie za-
puszczaja, a juz najlepiej, by jego witasciciel byt pariasem. Stary pijus, ktéry radzi sobie sam i do-
datkowo nikomu nie zawadza. Prawdopodobnie bgdzie musiat tym razem szukaé bardziej na
potudnie. W kazdym razie przygladat si¢ paru nadajacym si¢ domom, jezdzac po okolicy Nstved,
jednak doswiadczenie mowito mu, ze dokonanie ostatecznego wyboru nie jest tatwym zadaniem.

Wiasciciel gospodarstwa w Ferslev nadawat si¢ idealnie. Nikt si¢ nim nie interesowat, a i on
sam nie wykazywat zainteresowania nikim. Wigkszo$¢ swych lat przepracowat na Grenlandii i
mial, zdaje si¢, dziewczyng w Szwecji — tak mowili wtedy w miasteczku. ,,Zdaje si¢”. To cudow-
ne, metne ,,zdaje si¢” naprowadzito go na wlasciwy tor. Mowilo sig, ze to czlowiek zyjacy z pie-
niedzy, ktore zarobit na wczesniejszym etapie zycia. Nazywali go ,,dziwakiem”, podpisujac na
niego tym samym wyrok §mierci.

Obecnie od zabdjstwa ,,dziwaka” mingto ponad dziesi¢¢ lat i od tej pory skrupulatnie pilno-
wal, by optaca¢ wszystko, co przychodzito w kopertach z okienkiem, ktdre okazjonalnie wpadaty
do gospodarstwa przez szpar¢ na listy. Po kilku latach zrezygnowat z pradu i remontow 1 od tej
pory nic juz nie przychodzito. Paszport i prawo jazdy z nazwiskiem me¢zczyzny, zaopatrzone w
nowe zdj¢cia 1 bardziej wiarygodna date urodzenia, sprawit sobie u fotografa na Vesterbro.
Porzadnego, stownego cztowieka, dla ktorego fatszerstwo stato si¢ sztuka — na réwni z ta, ktorej
dopuszczali si¢ uczniowie Rembrandta za namowa mistrza. Prawdziwy artysta.

Nazwisko Mads Christian Fogh towarzyszylo mu przez dziesig¢ lat, a teraz i to dobiegto kre-
su.

Czyli znéw byl po prostu Chaplinem.

Gdy miat szesnascie i pot roku zakochat si¢ w jednej z przybranych siostr. Byta taka bez-
bronna, taka eteryczna z tym swoim delikatnym, wysokim czotem i cienkimi zytkami na skro-
niach. Zupetne przeciwienstwo prostackiego materiatu genowego jego ojczyma czy kanciastosci
jego wlasnej matki.



Chciat ja calowac, obejmowac, zatopi¢ si¢ w jej spojrzeniu i zanurzy¢ w jej wngtrzu, ale wie-
dziat, ze to zakazane. W oczach Boga byli prawdziwym rodzenstwem, a Boze oko spogladato w
tym domu na wszystko.

Na koniec uciekat si¢ do grzesznych przyjemnosci, w samotnosci pod kotdra albo wieczora-
mi, gdy ukradkiem zagladat przez szpary w podtodze nad jej pokoikiem, pod koniec skos$nej $cia-
ny.

Ztapali go, mozna by powiedzie¢, na goracym uczynku. Lezal, spogladajac w dot na tg
pieknos¢ w cienkiej koszuli nocnej, gdy na krotka sekundg jej wzrok powedrowal w gore i napo-
tkal jego wzrok. Szok byt tak gwattowny, ze raptownie podnidst gtowe, uderzajac w krokwie i
wystajacy z nich gwozdz, ktory wbit mu si¢ za prawym uchem niemal na wylot.

Kiedy ustyszeli na strychu jego jeki, byto juz po sprawie.

Jego siostra Eva w przyplywie poboznosci wyspiewata wszystko matce 1 ojczymowi. Jej nie-
widome oczy nie widzialy, ze na wie$¢ o tym bluznierstwie w obojgu rodzicach zawrzat gniew,
graniczacy z checia zemsty.

Najpierw go przestuchali, grozac wiecznym potepieniem, ale on nie przyznawat si¢ do nicze-
go. Ze podgladal przybrana siostre. Ze chcial po prostu ujrzeé¢ obiekt swoich marzen bez ubrania.
Jak perspektywa potgpienia miataby sktoni¢ go, by si¢ przyznat? Styszat o niej az nazbyt czgsto.

— Sam si¢ o to prosites — wrzasnat ojczym, chwytajac go od tytu. Moze i nie byt silniejszy,
ale policyjny chwyt pod ramionami i wokot szyi byl zaskakujacy i silny jak stal.

— Wez krzyz — krzyknat do Zony. — Wybij mu Szatana z tego zakazonego ciata. Bij, dopoki
nie wypedzisz wszystkich diabtéw grzechu.

Zobaczyt, jak nad jej oszalalymi oczami unosi si¢ krucyfiks, i poczul na twarzy jej zatechty
oddech, gdy padto uderzenie.

— W imig¢ chwaty Bozej — krzykneta, unoszac ponownie krucyfiks. Nad jej gorna warga ze-
braty si¢ kropelki potu, a ojczym zwigkszyt ucisk, jgczac i szepczac bez przerwy to swoje ,,W
imi¢ Wszechmogacego™.

Zadawszy dwadzie$cia razéw po ramionach i rekach, matka si¢ odsungta, zdyszana i wyczer-
pana.

Stad nie byto juz odwrotu.

Jego obie siostry przyrodnie ptakaty w sasiednim pokoju. Wszystko styszaty i byty gleboko
zszokowane. Eva natomiast nie data niczego po sobie poznaé, cho¢ musiata wszystko styszec.
Niewzruszona siedziata wciaz nad swoim pismem dla niewidomych, nie potrafiac jednak ukry¢
zgorzkniatej miny.

Tego samego wieczora wrzucit kilka tabletek nasennych do wieczornej kawy matki i ojczy-
ma. A gdy nadeszla noc i mocno zasngli, rozpuscit w wodzie cala buteleczke. Obrdcenie ich na
plecy zajeto mu troche czasu, podobnie jak wlanie w nich ggstej, pigutkowej brei. Ale czas to
wszystko, co posiadal.

Witart stoiczek po tabletkach, odcisnat na nim palce ojczyma, wziat dwie szklanki, odcisnat
na nich dtonie nieprzytomnej dwdjki i odstawit na ich szaftki nocne, po czym nalat do $rodka nie-
co wody 1 otworzyl drzwi.

— Co tam robites? — rozlegt si¢ glos na zewnatrz.

Spojrzat przed siebie w mrok. Eva miata przewagg bycia za pan brat z ciemnoscia i posiada-
nia stuchu wyostrzonego jak u psa.

— Nic nie robitem, Evo. Chciatem po prostu przeprosic¢, ale $pia bardzo mocno. Chyba wzigli
srodki nasenne.

— Mam tylko nadziejg, ze dobrze im si¢ $pi — powiedziata po prostu.

Nastgpnego ranka wyniesli ciata. Skandal zwigzany z samobojstwem w matym miasteczku



byt ogromny, a Eva milczala. Moze juz wtedy przeczuwala, ze to wydarzenie i okoliczno$ci, w
ktorych rdwniez jej brat ponosit wing za jej slepote 1 na swdj milczacy sposob nad tym bolat,
beda stanowi¢ dla niej zabezpieczenie przed zyciem w bezradnosci i n¢dzy.

Jesli chodzi o jego przyrodnie siostry, odeszty do wiecznos$ci parg lat pozniej. Trzymajac si¢
za rgee, weszly do morza, a ono je przyjeto. One uwolnity si¢ od wszystkich bolesnych wspo-
mnien, ale on i Eva nie.

Od $mierci rodzicéw mingto juz ponad dwadziescia pig¢ lat, a dzigki roznorakim obliczom
fanatyzmu wciaz pojawiali si¢ ludzie niewtasciwie interpretujacy wyrazenie ,,mito$¢ blizniego™.

Nie, niech ida do diabta. Nienawidzit ich bardziej niz czegokolwiek. Niech piekto pochtonie
tych, ktorzy za sprawa boskiej reki czuja si¢ wywyzszeni nad wszystkich innych.

Trzeba ich usunaé z tego $wiata.

Odpiat od breloczka klucze do samochodu i gospodarstwa 1 bacznie si¢ rozgladajac, wrzucit
je do $mietnika sasiada pod lezacy na samej gorze worek ze Smieciami.

Nastepnie poszedt do siebie 1 oproznit skrzynke na listy.

Reklamy poszly prosto do kosza na $§mieci, reszte zas rzucit na stoét w salonie. Parg kopert z
okienkiem, dwie gazety poranne i pisana odrecznie karteczka z logiem kreggielni.

Oczywiscie w gazetach niczego nie bylo, nie zdazyli niczego zamiesci¢. Natomiast lokalne
radio bylo na biezaco. Byto co nieco o Lotyszach, ktorzy odniesli powazne obrazenia w bdjce, po
czym nadano histori¢ o wypadku z udziatem dwodch kobiet. Nie powiedzieli duzo, ale wystar-
czajaco. Informacje o miejscu wypadku, wieku kobiet, ze obie doznaly silnych urazow w wyniku
wielogodzinnej szalenczej jazdy, podczas ktdrej migdzy innymi staranowaty szlaban na moscie.
Nie podawano nazwisk, wspomniano natomiast, ze w zdarzenie moze by¢ zamieszany kierowca,
ktory uciekt z miejsca wypadku.

Wszedt do Internetu, by wyszuka¢ co$ wigcej na temat wydarzenia. Na stronie domowe;j jed-
nej z przedpotudniéwek dodano, ze po przeprowadzonych noca operacjach zycie obu kobiet
wciaz znajduje si¢ w stanie bezposredniego zagrozenia. Dziwila tez szalencza jazda kobiet mo-
stem na Wielkim Belcie. Wymieniony z nazwiska lekarz z Centrum Traumatologii Szpitala
Krolewskiego bardzo pesymistycznie wypowiadat si¢ o ich stanie.

A jednak mocno go to zaniepokoito.

Obejrzat w Internecie wideo o Centrum Traumatologii — co i gdzie robia; wreszcie sprawdzit
schemat rozktadu oddziatow szpitalnych. Jest przygotowany.

Poki co musi si¢ na biezaco dowiadywac o stanie obu kobiet.

Nastgpnie wzial karteczke z logiem i numerem okrggu kregielni i przeczytat ja.

»Przyszedtem dzis$, ale nikogo nie byto. Turniej zespotowy w $rode¢ przesunigty o pét godziny
z 19.30 na 19.00. Pamigtaj, zeby potem zabra¢ kulg zwycigzcy! A moze masz juz i tak wystar-
czajaca liczbe kul do kregli, ha, ha? Moze przyjdziecie oboje? Jeszcze raz ha, ha! Pzdr, Papiez” —
brzmiat napis.

Zwrocit oczu ku strychowi, gdzie lezata jego zona. Gdyby poczekat par¢ dni z zawiezieniem
ciata do domku na todzie, méglby pozby¢ sig catej trojki za jednym zamachem. Jeszcze kilka dni
bez wody, a dzieci umra same z siebie — i tak wtasnie ma by¢. To poniekad wybor ich rodzicow.

Idiotyczne od A do Z. Tyle zachodu na prézno.
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Styszal wprawdzie, ze noca na dole w salonie bylo niespokojnie, ale nie, ze byt tam znow le-
karz dyzurny.

— Hardy ma troche wody w plucach — powiedziat Morten. — Ma problemy z oddychaniem. —
Wyzgladat na zatroskanego. Trochg tak, jakby jego wesola, nalana twarz si¢ zapadta.

— To co$ powaznego? — spytat Carl. To byloby naprawde smutne.

— Lekarz chce potozy¢ Hardy’ego na parg dni w Szpitalu Krélewskim na obserwacje, zeby
zbadali mu serce 1 tak dalej. Obawiaja sig tez zapalenia ptuc. To strasznie grozne dla kogo§ w sy-
tuacji Hardy’ego.

Carl skinat gtowa. Oczywiscie, nie moga ryzykowac.

Pogtaskal przyjaciela po wlosach.

— Hardy, co za paskudztwo, ale si¢ porobito! Dlaczego mnie nie obudziliScie?

— Powiedziatem Mortenowi, by tego nie robit — wyszeptal, patrzac smutno. Smutniej niz
zwykle. — Pozwolicie mi wréci¢, jak mnie wypisza, prawda?

— Oczywiscie, stary. Bez ciebie to nie to samo.

Hardy usmiechnat si¢ lekko.

— Nie sadzg, by Jesper byt tego zdania. Bardzo by mu si¢ podobato, gdyby salon wygladat jak
dawniej, kiedy przyjdzie dzi§ po potudniu.

Dzi$ po poludniu? Carlowi udalo sig o tym szczg$liwie zapomniec.

— No, ale nie bedzie mnie, jak wrdcisz z pracy, Carl. Morten pojedzie ze mna do szpitala,
bedg wiec w dobrych rekach. Kto wie, moze w najblizszych dniach bedg z powrotem? —
probowat si¢ usmiechna¢, chwytajac powietrze. — Carl, co$ mi chodzi po glowie — powiedzial.

— Tak? Dawaj.

— Pamigtasz sprawe Bergego Baka, w ktorej znaleziono zwitoki prostytutki pod mostem Lan-
gebro? Wygladato to na utonigcie, moze nawet samobojstwo, ale tak nie byto.

Tak, Carl doskonale pamigtal. Czarnoskora kobieta, niewiele ponad osiemnascie lat. Byta
naga, jesli nie liczy¢ obrgczy plecionej z drutu miedzianego wokot kostki. Nie przejeto sig¢ tym
szczegolnie, wiele afrykanskich kobiet je miato. Znacznie uwazniej przyjrzano si¢ licznym §la-
dom po wktuciach, jakie miata na r¢gkach. Typowa dziwka-¢punka, niezbyt powszechne wsérod
afrykanskich dziewczat z Vesterbro.

— Zostata zamordowana przez swojego alfonsa, zgadza sig? — spytat Carl.

— Nie, raczej przez tych, ktorzy sprzedali ja alfonsowi.

Tak, teraz sobie przypominal.

— Ta sprawa przypomina mi t¢ wasza ze zweglonymi zwlokami w pogorzelisku.

— Aha. Chodzi ci 0 miedziang obr¢cz, ktora miata wokot kostki?

— Wiasnie. — Dwukrotnie mocno zacisnat powieki. Sygnat kiwnigcia gtowa. — Dziewczyna
nie chciata juz pracowac na ulicy. Chciata wroci¢ do domu, ale nie zarobita wystarczajaco duzo
pienigdzy, wigc nie wypalito.

— I zostata zamordowana.

— Tak, afrykanskie dziewczeta wierza w voodoo, ale tamta dziewczyna nie wierzyla, czyli
system byl zagrozony. Trzeba bylo si¢ jej pozby¢.

— T uzyli w jej przypadku obrgczy, by przypomnie¢ innym dziwkom, Ze nie mozna bezkarnie
przeciwstawiac si¢ ani swoim panom, ani voodoo.

Hardy jeszcze raz dwukrotnie zacisnat oczy.

— Tak. Kto§ wplott w obrecz pidra, whosy i inne pierdotki. Wszystkie afrykanskie dziewczyny



zrozumiaty przekaz.

Carl otart usta. Hardy ewidentnie na co$ wpadt.

Jacobsen stal zwrocony plecami do Carla i wygladat na ulicg. Czgsto tak robit, gdy si¢ kon-
centrowal.

— Mowisz, ze Hardy uwaza, ze ciata w pogorzelisku naleza do poborcow pieniedzy. Ze kazdy
z nich byl odpowiedzialny za administrowanie i pobieranie rat od tych trzech firm i ze nie radzili
sobie z tym wystarczajaco dobrze. Ze pieniadze nie wptywaty, jak powinny, i dlatego zostali za-
mordowani.

— Tak. W ten sposob liga ustanowita przyktad dla pozostatych poborcow. A firmy, ktore
pozyczyty pieniadze, sptacity dlugi pozyczkodawcom dzigki odszkodowaniu za straty poniesione
w pozarze. Dwie pieczenie przy jednym ogniu.

— Jesli ci Serbowie zainkasowali odszkodowanie za straty poniesione w pozarze, to znajdzie
si¢ jedna czy dwie firmy, ktore nie maja pienigdzy na odbudowg — stwierdzil Jacobsen.

— Owszem.

Szef Wydziatu Zabdjstw kiwnal glowa. Proste wyjasnienia czgsto dawaty proste rozwiazania.
Moze to i bestialskie, ale wschodnioeuropejskie i batkanskie gangi nie stynety z delikatnosci.

— Wiesz co, Carl. Myslg, ze pdjdziemy dalej tym tropem — kiwnat gtowa. — Skontaktuje si¢
natychmiast z Interpolem. Moze pomoga wydusi¢ co$ z tych Serbow. Przekaz, prosze, podzigko-
wania Hardy’emu. A tak przy okazji, jak on si¢ miewa, zaaklimatyzowat sig u ciebie?

Carl pokrecit gtowa. ,,Zaaklimatyzowat si¢?”” Mato powiedziane.

— A, przy okazji, mala rada — Marcus Jacobsen zatrzymat go w drodze do wyjscia. — Dzi$ zaj-
rzy do was Inspekcja Pracy.

— Tak? A skad o tym wiesz? Sadzilem, ze ich wizyty powinny by¢ zaskoczeniem?

Szef Wydziatu Zabojstw si¢ usmiechnal.

— Co, u diabta, w koncu jeste§my policja, nie? Takie rzeczy sig wie.

— Yrso, idz dzi$ posiedzie¢ na drugim pigtrze, dobra? — powiedziat Carl.

Najwyrazniej nie ustyszata.

— Mam przekaza¢ podzigkowania za karteczke, ktéra wezoraj u nas zostawites. Od Rose —
powiedziata.

— Aha. Co odpowiedziata? Wraca niedtugo?

— Wilasciwie to nie odpowiedziata.

Dobitniej nie mozna byto tego ujaé.

Nie odpuszczat Yrsie.

— Gdzie Assad? — spytat.

— Siedzi w swoim gabinecie i wydzwania do odszczepiencow z roznych sekt. Ja zajmg si¢
grupami wsparcia.

— Duzo ich jest?

— Nie. Chyba zrobig to co Assad i podzwoni¢ do zwyktych ekswyznawcow.

— Dobry pomyst. Gdzie ich znajdujecie?

— W starych wycinkach prasowych. Jest w czym wybierac.

— Gdy bedziesz sig przenosila na drugie pigtro, wez z soba Assada. Wkrotce przyjdzie In-
spekcja Pracy.

— Kto?

— Inspekcja Pracy. Ci od azbestu.

Nie catkiem do niej dotarto.

— Halo! — pstryknat palcami. — Spisz?

— I nawzajem! Pozwdl, ze powiem prosto z mostu, Carl. Nie mam poj¢cia o zadnym



azbescie. Moze chodzito o Rose?

Czy chodzito o Rose?

Dobry Boze, niedtugo nie bgdzie sig¢ mogl potapac, kto byt kim i gdzie.

Tryggve Holt zadzwonit do Carla, gdy ten zamierzat postawi¢ krzesto na samym $rodku po-
koju, by dopas¢ muchg, gdy nastgpnym razem usiadzie na swoim ulubionym miejscu posrodku
sufitu.

— Zadowolil was portret pamigciowy? — spytal Tryggve.

— Tak, a pana?

Potwierdzit.

— Kontaktuj¢ si¢ z panem, bo pewien dunski policjant, Pasgérd, bez przerwy do mnie dzwoni.
Powiedzialem mu, co wiem, nie mogtby pan mu przekaza¢, ze to bardzo dziata na nerwy i zeby
zostawit mnie w spokoju?

»Z przyjemnoscia”’ — pomyslal Carl.

— Ale czy mogtbym wpierw zada¢ panu jeszcze parg pytan, panie Holt? — spytat. — Potem do-
pilnuje, by to si¢ skonczylo.

Facet nie byl zachwycony, ale tez nie zaoponowat.

— Nie pasuje nam wersja z wiatrakami, panie Holt. Nie mogiby pan troche doktadniej opisac
tego dzwigku?

— Jak mam go opisac?

— Jak bardzo byt niski?

— Naprawdg nie wiem. Co mam panu powiedzie¢?

Carl zabuczat.

— (Gdzie$ taki niski?

— Tak, chyba cos$ koto tego.

— Ale to przeciez nie byl szczegdlnie niski dzwigk.

— Aha, czyli po prostu nie byt szczeg6lnie niski. W przeciwnym wypadku nazwalbym go po
prostu niskim.

— Brzmial metalicznie?

— Jak to metalicznie?

— Czy to byl tagodny dzwigk, czy bardziej ostry?

— Nie pamigtam. Zdaje mi sig, ze bardziej ostry.

— Czyli cos jakby silnik?

— Tak, mozliwe. Ale nieprzerwanie, catymi dniami.

— I nie byl mniej wyrazny podczas $niezycy?

— Owszem, trochg, ale nie za bardzo. Ale wie pan, moéwilem to juz Pasgdrdowi. W kazdym
razie wigkszo$¢. Moglby pan z nim porozmawia¢? Juz nie daj¢ rady dtuzej mysle¢ o tej sprawie.

,Pogadaj z psychologiem” — pomyslat i odpowiedziat:

— Doskonale rozumiem, panie Holt.

— Dzwonig tez z innego powodu. Moj ojciec jest obecnie w Danii.

— Tak? — Carl chwycit swdj notatnik. — Gdzie?

— Na spotkaniu w biurze Oddziatu Swiadkow Jehowy w Holbak. Chodzi o to, Ze chciatby, by
go postano w inne miejsce. Sadzg, ze go pan wystraszyt. Nie zyczy sobie, by odgrzebywano t¢
starg sprawe.

,,1 to was taczy, mily przyjacielu” — pomyslat.

— Okej? A co moga z tym zrobi¢ $wiadkowie Jehowy w Danii? — spytat.

— Co moga zrobi¢? Moga go na przyktad wysta¢ na Grenlandi¢ albo Wyspy Owcze.

Carl zmarszczyt brwi.



— Skad wlasciwie pan o tym wie, panie Holt? Juz pan rozmawia z ojcem?

— Nie, wiem to od Henrika, mojego miodszego brata. I niech pan nikomu o tym nie méwi, bo
wtedy lepiej nie by¢ w jego skorze.

Potem Carl siedziat przez chwilg, patrzac na zegarek. Za godzing i dwadzie$cia minut przyj-
dzie tu Mona ze swoim glebinowym superpsychologiem, tyle ze dlaczego w ogole chce mu to
zrobi¢? Spodziewa sig, ze nagle podskoczy jak jakis mtokos, wotajac ,,alleluja, juz nie oblewa
mnie pot na mysl, ze mojego dawnego kolege zastrzelono na moich oczach, a ja nawet nie
kiwnatem palcem”?

Pokrecit glowa. Gdyby nie Mona, juz on by ostudzit wécibstwo tego psychiatry-hobbysty.

Rozleglo si¢ delikatne pukanie do drzwi. Byt to Laursen z plastikowym woreczkiem w dtoni.

— Drewno cedrowe — powiedziat po prostu i rzucit przed niego woreczek z drzazga z listu w
butelce. — Szukaj domku zbudowanego z drewna cedrowego. Jak sadzisz, ile ich postawiono na
pénocy Zelandii przed porwaniem? Moge ci powiedzie¢, ze niewiele, bo wtedy wszyscy uzywali
drewna impregnowanego cisnieniowo. Jeszcze zanim Silvan 1 inne sktady budowlane wmowity
Dunczykom, ze to juz nie wystarcza.

Carl spojrzat na skrawek. Drewno cedrowe!?

— Kto powiedziat, ze domek na todzie zbudowano z tego samego materiatu co drzazga, ktora
pisal Poul Holt? — spytal.

— Nikt. Ale istnieje taka mozliwo$¢. Sadze, ze powiniene$ pogadaé z okolicznymi handlarza-
mi drewnem.

— Swietna robota, Tomas, ale ten domek mogl zostaé¢ zbudowany z ¢wieré wieku temu.
Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa nawet wezesniej. W Danii nalezy przechowywac ra-
chunki przez zaledwie pie¢ lat. Zaden sktad budowlany ani handlarz drewnem nie odpowie, kto i
w jakiej ilosci kupit drewno cedrowe dziesie¢ lat temu, a co dopiero dwadziescia. Takie rzeczy
udaja si¢ na filmach, ale nie w rzeczywistosci.

— Moglem wigc sobie darowa¢ — usmiechnat si¢. Tak jakby ten szczwany lis nie wiedziat, co
si¢ thucze po glowie jego dawnego kolegi. Jak spozytkowac t¢ informacje? No jak?

— Poza tym mogg ci powiedzie¢, ze na gorze w Departamencie A sa teraz niezle podjarani —
ciagnal Laursen.

—Jak to?

— Doprowadzili do tego, ze wlasciciel jednej z tych firm, co to si¢ niedawno spality, zalamat
si¢. Siedzi na gorze w pokoju przestuchan i sra ze strachu. Mysli, Ze ci, co mu pozyczyli pie-
niadze, teraz go zabija.

Carl przez chwilg trawit t¢ informacje.

— Wydaje mi sig, ze ma ku temu powody.

— No, stuchaj Carl, przez par¢ dni nie bedg si¢ odzywat. Id¢ na kurs.

— Aha. Bedziesz sig uczyt, jak przygotowywac jedzenie zakladowe? — za§miat si¢ moze nieco
zbyt glosno.

— Tak. Skad wiedziates?

Teraz dostrzegt w oczach Laursena spojrzenie, ktére juz kiedy$s widywat na miejscach zbrod-
ni, gdzie znajdowano martwych i az roilo si¢ od bialych catunow.

Zbolate spojrzenie, ktore Laursen powinien byl zostawi¢ za soba, znéw sig pojawito.

— Co sig dzieje, Tomas? Wylali cig?

Kiwnat zdawkowo.

— Nie tak jak myslisz. Ale stoldwka jest nierentowna. Pracuje tu osiemset 0sob i1 nie maja
ochoty jada¢ u nas na gorze, wigc stotdéwka zostanie zamknigta.

Carl zmarszczylt czoto. Sam nie nalezal do tej elity, ktora po dtugim czasie lojalnosci wobec



stotowki zostata nagrodzona dodatkowym plasterkiem cytryny na filecie rybnym, ale jednak.
Jesli zamkna kantyne, bufet, jadtodajnig, bistro, restauracje pracownicza, stotowke czy jak tam
wola nazywac t¢ koslawa zbieraning stolow i skosne sufity, o ktére cztowiek walit si¢ w glowe,
to ewidentnie Zle sie stanie.

— Zamkna ja? — spytal.

— Tak. Ale komendantka policji zada, zeby jednak byta stoléwka, wiec teraz ogtosza przetarg
na ten biznes. Lone i wszyscy inni, ze mna wiacznie, mamy robi¢ kanapki, dopoki ten czy inny
palant w imig liberalizmu zmusi nas do przejscia na bezrobocie albo do szatkowania sataty od
rana do wieczora.

— Wigc zmykasz juz teraz?

Zmusil swoja zaprawiong w bojach twarz do krzywego usmiechu.

— Zmykam? Nie, do diabta. Przyznano mi kurs, zebym mial uprawnienia do prowadzenia
tego interesu. W ten sposob.

Odprowadzit Tomasa Laursena kawatek po schodach i zastat na drugim pigtrze Yrse¢ pa-
plajaca zawzigcie z Lis o tym, kto jest przystojniejszy — George Clooney czy Johnny Depp. Kim-
kolwiek, cholera, sa.

— Praca wre — powiedziat kwasno, zastajac Pasgarda w raczym galopie mi¢dzy ekspresem do
kawy a gabinetem.

— Dzigki za robote, Pasgard — powiedzial juz w gabinecie. — Jeste$ tym samym oddelegowa-
ny z tej sprawy.

Gos¢ popatrzyl na niego podejrzliwie. Zawsze sobie wyobrazal, ze wszyscy sa w rOwnym
stopniu sktonni do wycinania numerdw, co on sam.

— Jeszcze tylko jedno zadanie, a bedziecie juz mogli z Jergenen wspolnie kontynuowac
koledowanie w Sundby. Bylbys tak mity i dopilnowal, by doprowadzono ojca Poula Holta do ko-
mendy na przestuchanie? Martin Holt znajduje si¢ w tej chwili w biurze Oddziatu Swiadkow Je-
howy w Holbaek. Stenhusvej 28, jesli chciatbys wiedzie¢. — Spojrzal na zegarek. — Pasowatoby
mi przestucha¢ go za doktadnie dwie godziny. Na pewno bgdzie protestowal, ale to mimo wszyst-
ko sprawa o morderstwo, a on jest w niej $wiadkiem koronnym.

Carl obrocit si¢ na pigcie. Juz styszat protesty policji w Holbak. Wdziera¢ si¢ do
najswietszego miejsca Swiadkow Jehowy! Boze wszechmocny! Ale Martin Holt na pewno
pojdzie dobrowolnie. Z dwojga zlego gorzej jest przyznaé si¢ do ktamstw o wykleciu syna przed
bratnimi duszami wsrod §wiadkow Jehowy.

Sktama¢ ludziom spoza sekty to jedno; co innego zrobi¢ to wspotwyznawcom.

Znalazt Assada przy biurku na korytarzu przed gabinetem Jacobsena. Na stole warczat
zatosny komputer tego typu, jaki wynosito si¢ do magazyndéw przed pigciu laty. Dali mu nato-
miast stosunkowo nowy telefon komorkowy, by byt w kontakcie ze $wiatem zewngtrznym. O tak,
naprawdg Swietne warunki.

— Trafile$ na co$, Assad?

Podnidst reke. Najwyrazniej musiat dokonczy¢ pisanie. Po prostu pouktadaé¢ mysli w ciszy i
spokoju, nim uleca. Carl znat to doskonale z wtasnego doswiadczenia.

— To dziwne, Carl. Jak rozmawiam z ludzmi, ktérzy uciekli z sekty, to oni mysla, ze chcg ich
schwyta¢ do innej. Myslisz, ze chodzi o moj akcent?

— Moéwisz z akcentem, Assad? Naprawdg nie zwrdcitem na to uwagi.

Spojrzat w gore z btyskiem w oku.

— Aha, tak si¢ naSmiewasz. Dobrze to zrozumiatem, Carl. — Podniost ostrzegawczo palec
wskazujacy. — Ze mna nie robi si¢ takiego nabierania.

— Czyli nie mamy nic wigcej — powiedzial Carl, kiwajac glowa. To nie jest w kazdym razie



wina Assada. — Ale, Assad, moze jest tak dlatego, ze juz nic wigcej si¢ nie wydarzyto. Mimo
wszystko nie mozemy by¢ pewni, ze porywacz dopuscit si¢ przestgpstwa wigcej niz ten jeden raz,
prawda?

Assad sie uSmiechnatl.

— Ha, jeszcze raz robisz ze mna nabieranie. Oczywiscie, ze porywacz zrobil to wigcej niz raz.
Widzialem w twoich oczach, ze to wiesz.

Miat racjg. W tej sprawie trudno byto o watpliwosci. Milion koron to duzo pienigdzy, ale nie
az tak strasznie duzo. Nie, jesli si¢ z tego zylo.

Oczywiscie, ze morderca zrobil to wigcej niz ten raz. Dlaczeg6z by nie?

— Nie przerywaj, Assad. I tak nie mamy w tej chwili niczego lepszego do roboty.

Kiedy dotart do kontuaru, za ktorym Lis i Yrsa bezwstydnie kontynuowaty swoja szowini-
styczna paplaning o tym, jak powinni wyglada¢ prawdziwi mgzczyzni, dyskretnie zapukat kiyk-
ciami w lade.

— Widzg, ze Assad solo obdzwania osoby wyrzucone z sekt, dlatego mam dla ciebie nowe za-
danie, Yrso. A jesli to za duza porcja, to Lis ci pewnie pomoze, prawda, Lis?

— Nie musisz, Lis — rozlegt si¢ kwasny glos pani Serensen. — Ten pan Merck pochodzi z inne-
go departamentu. W opisie twojego stanowiska pracy nie ma nic o tym, ze masz mu i$¢ na reke.

— To naprawdg zalezy — powiedziata Lis, wysytajac mu jedno z tych swoich goracych spoj-
rzen, w ktorych pewnie wyspecjalizowat ja maz podczas namigtnej wycieczki po USA. To spoj-
rzenie powinna zobaczy¢ Mona. Moze wtedy bardziej by walczyta o swoja nowa zdobycz.

W odruchu samoobrony skierowat spojrzenie na czerwone usta Yrsy.

— Yrso, sprawdz, czy znajdziesz ten domek na todzie na zdjeciu lotniczym. Sprawdz wszyst-
kie zdjecia zrobione na uzytek rejestru nieruchomos$ci w gminach Frederikssund, Halsns, Roskil-
de i Lejre. Znajdziesz je na pewno na ich stronach domowych, mozesz tez poprosi¢ o przestanie
ich mejlem. Dobre zdjecia lotnicze o wysokiej rozdzielczos$ci, ktére obejmuja teren catego wy-
brzeza az do potwyspu Hornsherred. A skoro to bedziesz robi¢, popro$ ich tez o mapg wszystkich
wiatrakow w regionie.

— Sadzitam, ze ustalili$my, ze nie dziataty z powodu $niezycy.

— Zgadza sig, ale trzeba to przeciez sprawdzic.

— No, z taka pierdotka na pewno si¢ upora — powiedziata Lis. — A co masz w takim razie dla
mnie? — popatrzyla na niego spojrzeniem trafiajacym prosto w podbrzusze. Co, u diabta, ma od-
powiedzie¢ na tak dwuznaczne pytanie? I to publicznie! Az si¢ poplatat w inteligentnych odpo-
wiedziach.

— Yyy. Moze mogtabys popyta¢ nadzor techniczny w tych samych gminach, czy udzielili po-
zwolenia na postawienie domkow na todzie przy linii brzegowej w okresie poprzedzajacym 1996,
a jesli tak, to gdzie.

Zakrecita biodrami.

— Nic wigcej? To rzeczywiscie nie za duzo. — Obrdcita si¢ do niego swymi nadzwyczaj atrak-
cyjnymi posladkami, odzianymi w dzinsy, i podeszta do telefonu.

Byta nie do pokonania.
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Prowincja Helmand byta prywatnym piektem Kennetha, piach pustynny — jego koszmarem.
Raz w Iraku i dwa razy w Afganistanie. Az nadto.

Jego kumple codziennie stali mu mejle. Duzo stow o braterstwie i superczasie, nic o tym, co
naprawdg si¢ dziato. Wszyscy chcieli utrzymac si¢ przy zyciu — wilasnie na tym to polegato.

Dlatego czut, ze dla niego nastapit koniec. Stos $§mieci na poboczu drogi, niewtasciwe miej-
sce w ciemnosci, niewtasciwe miejsce za dnia. Przeciez tam byly bomby. Oko, przyktadane do
celownika optycznego. Nie mozna bylo liczy¢ na tut szczescia.

Dlatego siedziat teraz w swoim domku w Roskilde, probujac stepi¢ zmysty, zapomnie¢ i po
prostu zy¢ dale;.

Zabit 1 nikomu o tym nie powiedzial. Zdarzylo si¢ to po prostu w btyskawicznej potyczce.
Nie widzieli tego nawet jego kumple. Zwloki nieco oddalone od wszystkich pozostatych, jego
zwtloki. Trafione prosto w tchawice, zupetnie mtode. W jego przypadku wzbudzajaca przerazenie
cecha charakterystyczna talibanskich wojownikéw miata po prostu forme¢ puszku na brodzie i1 po-
liczkach.

Nie, nikomu o tym nie mowit, nawet Mii.

To nie sa rzeczy, ktdre cisna si¢ na usta w pierwszej kolejnosci, gdy cztowiekowi az zapiera
dech z zakochania.

Gdy zobaczyt Mig po raz pierwszy, wiedziat, ze bytaby w stanie sktoni¢ go do bezgraniczne-
go oddania.

Spojrzata mu glgboko w oczy, gdy ujal ja za reke. To sig stalo juz wtedy. Absolutne oddanie.
Thumione tesknoty 1 nadzieje nagle wyrwaly si¢ na wolnos¢. Stuchali siebie otwartymi na o$ciez
zmystami, wiedzac, ze to si¢ musi powtorzyc.

Drzata, opowiadajac, jak czeka na powr6t mgza. Réwniez 1 ona byta gotowa na nowe zycie.

Ostatni raz widzieli si¢ w sobotg. Przyszedt spontanicznie, trzymajac gazete pod pacha, zgod-
nie Z UMoOwa.

Byla sama, ale zdenerwowana, niechgtnie zaprosita go do $rodka, nie chcac mu powiedziec,
co sig stalo. Najwyrazniej nie majac tez pojecia, co przyniesie dzien.

Gdyby mieli parg sekund wigcej, ublagatby ja, by z nim poszla. By spakowala to, co
niezbedne, wzigta Beniamina na rece 1 wyszia.

Byt przekonany, Ze zgodzitaby sig, gdyby w tej samej chwili jej maz nie wjechat na podjazd.
A uniego w domu oboje mieliby czas, by rozsupta¢ wezty zagmatwanego zycia.

Zamiast tego musial wyjs¢, bo go o to prosita. Tylnymi drzwiami. W mrok, jak sptoszony
pies. Nie zabral nawet roweru.

Od tej pory my$l o tym wydarzeniu nie opuszczata go ani na chwilg.

Mingly juz trzy dni. Od nieprzyjemnej sobotniej niespodzianki byt tam juz wielokrotnie.
Mogto sie zdarzy¢, ze spotka meza Mii. Ze nieprzyjemnos$ci pojawia si¢ W sposob spontaniczny.
Jednak nie odczuwat juz legku wobec innych ludzi, jedynie wobec siebie. Bo co by zrobit temu
czlowiekowi, gdyby si¢ okazato, ze skrzywdzit Mig?

Ale gdy tam wrocit, dom byt pusty. Kolejnym razem tez tak byto, a jednak przez caty czas
nie dawato mu to spokoju. Narastalo w nim przeczucie, ba, wrgcz przekonanie. Tak jak instynkt,
ktory dat o sobie zna¢, gdy jeden z jego przyjaciot wskazat w kierunku ulicy, na ktérej pozniej
zostalo zabitych dziesigciu lokalnych mieszkancow. Po prostu wiedzial, Ze nie powinni i$¢ ta
ulica, tak jak wiedzial, Ze ten dom kryje tajemnice, ktore nigdy nie ujrza §wiatta dziennego bez
jego pomocy.



Stat wigc przed drzwiami wejsciowymi i wotat ja po imieniu. Gdyby wyjechali na wakacje,
powiedziataby mu o tym. Gdyby nie byla juz nim zainteresowana, jej btyszczace oczy uciekatyby
w bok.

Byta nim zainteresowana, a teraz po prostu jej nie bylo. Nie odbierata nawet komorki. Przez
parg godzin sadzil, ze nie o$mielita si¢ jej odebra¢, bo w poblizu byl maz. Potem wmawiat sobie,
7e maz zabrat jej telefon 1 wie, kim on jest.

»Jesli wie, gdzie mieszkam, niech tu przyjdzie” — méwil sobie. Ta walka nie bedzie
wyrownana.

Gdy nadszedt dzien wczorajszy, pomyslat po raz pierwszy, ze moze istnie¢ jeszcze inna od-
powiedz.

Bo zaskoczyl go pewien dzwigk, a wlasnie w wychwytywaniu zadziwiajacych dzwigkow
wyszkolit si¢ tkwiacy w nim zoknierz. Bardzo stabe dzwigki, ktére moga odmieni¢ kolejna se-
kundg. Dzwigki mogace oznaczaé $mier¢, jesli nie zostang ustyszane.

Wtasnie taki dzwigk ustyszat, stojac przed jej domem i dzwoniac na jej komorke.

Dzwigk komorki, ktéra anemicznie rozdzwonilta si¢ za murami.

Wtedy zamknat klapke swojego telefonu i nastuchiwat. Teraz nie byto nic stychac.

Wystukat jeszcze raz numer telefonu Mii 1 odczekatl chwilg. Dzwigk si¢ pojawit. Jej komorka,
na ktéra wtasnie zadzwonit, lezata gdzies na gérze za skosowym oknem 1 znow si¢ odezwala.

Stat przez chwilg, namyslajac sig.

Oczywiscie istnieje mozliwos¢, ze zostawila ja tam z rozmystem, ale on w to nie wierzyt.

Nazywata ja swoja ling ratunkowa, taczaca ja z reszta $wiata, a cztowiek nie pozwoli linie ra-
tunkowej ot tak wyslizgna¢ si¢ z rak.

Wiedziat o tym az za dobrze.

Od tamtej pory byl tam raz i styszat komérke w pomieszczeniu na gorze, za skosowym
oknem nad drzwiami wej$ciowymi. Nic nowego. Skad wigc to uparte podejrzenie, ze co$ jest nie
tak?

Czyzby to drzemiacy w nim pies zwietrzyl niebezpieczenstwo? Czy zotnierz? Czy to po pro-
stu zakochanie, sprawiajace, ze stat si¢ §lepy na ewentualnos¢, ze stanowit w jej zyciu zaledwie
epizod?

I wbrew wszystkim pytaniom, wbrew potencjalnym odpowiedziom, to przeczucie go nie
opuszczalo.

Za zastlonami w domu naprzeciwko siedziala para starszych ludzi, nie spuszczajac go z oka.
Gdy tylko zawotat Mi¢ po imieniu, juz tam byli. Moze powinien ich spytaé, czy co$ widzieli.

Otworzyli dopiero po jakims$ czasie i nie byli zachwyceni, widzac go.

Czy nie méglby zostawi¢ w spokoju rodziny po drugiej stronie? — spytata kobieta.

Silit sig na usmiech, pokazat im, jak mocno trz¢sa mu si¢ rece. Pokazatl, ze jest przestraszony
i ze bardzo chciatby pomoc.

Powiedzieli, ze mezczyzna przez ostatnich parg dni byt kilkakrotnie w domu, w kazdym razie
stat tam jego mercedes, ale kobiety i1 dziecka nie widzieli od jakiego$ czasu.

Podzigkowatl im i poprosit o rzucenie okiem, co si¢ dzieje, po czym dat im swoj numer tele-
fonu.

Gdy zatrzasngli za nim drzwi, wiedzial, ze nie zadzwonia. Przeciez nie byt jej m¢zem. Mimo
wszystko.

Po raz ostatni wybrat jej numer, po raz ostatni telefon rozdzwonit si¢ w pomieszczeniu na
gorze.

»Mia, gdzie jestes?” — pomyslat z rosnacym niepokojem.

Od jutra bedzie przechodzit koto domu kilka razy dziennie.



Jesli nie stanie si¢ nic, co mogloby go uspokoié, pojdzie na policje.
Nie zeby miat co$ konkretnego.
Ale co innego mogt zrobi¢?



35

Sprezysty chod. Meskie bruzdy we wlasciwych miejscach na twarzy. Ewidentnie drogie
ubranie.

Genialna kombinacja wszystkiego, co sprawiato, ze Carl poczut si¢ fatalnie.

— A oto 1 Kris — przedstawila mgzczyzng, odwzajemniajac nieco zbyt lekko uscisk Carla.

— Kris 1 ja byliSmy razem w Darfurze. Kris jest specjalista w zakresie traum wojennych 1 pra-
cuje mniej lub bardziej na state dla Lekarzy bez Granic, prawda, Kris?

Powiedziala: ,,byliSmy razem w Darfurze”. Nie ,,pracowaliSmy razem w Darfurze”. Nie trze-
ba by¢ psychologiem, by zrozumie¢, co to znaczy. Juz nienawidzil tego zajezdzajacego perfuma-
mi idioty.

— Jestem jako tako wdrozony w sprawg — powiedzial, odstaniajac trochg zbyt réwne i zbyt
biate zgby. — Mona ustalita ze swoimi przetozonymi, ze moze mnie o tym informowac.

,Ustalita ze swoimi przeloZzonymi, co za pieprzenie” — pomyslat Carl. ,,A mnie kto pytal?”

— Czy pan tez si¢ zgadza?

Coz, trochg péznawo. Spojrzat na Mong, ktora obdarzyta go najstodszym, dyskretnym u$mie-
chem. Kurwa mac¢.

— Tak, oczywiscie — odpart. — Ufam w petni, ze Mona robi to, co jest najlepsze dla wszyst-
kich.

Odwzajemnit usmiech faceta, a Mona to dostrzegta. Dobrze wycelowat.

— Przyznano mi trzydziesci godzin na wyprowadzenie pana na prosta. O ile dobrze zrozu-
mialem pana szefa, jest pan na wagg zlota — zasmiat si¢. Czyli pewnie dostawat za duzo za go-
dzine.

— Trzydzieséci godzin, moéwi pan? — Ma przesiedzie¢ z tym wazniakiem w sumie ponad dobg?
Chyba go pogig¢lo.

— Tak, a teraz sprawdzimy, jak bardzo pan ucierpiat. W kazdym razie trzydziesci godzin to az
nadto w wigkszos$ci przypadkow.

— Aha! — To chyba jakis, kurde, zart.

Usiedli przed nim. Mona z diabelsko pigknym u§miechem.

— Kiedy pomysli pan o Ankerze Hoyerze, Hardym Henningsenie i sobie w altanie na Amager,
gdzie zostat pan postrzelony, jakie jest pana pierwsze uczucie? — spytat me¢zczyzna.

Carlowi ciarki przeszty po plecach. Co czul?

Trans. Zwolnione tempo. Zgrabiate rece.

— Ze to byto dawno temu — powiedziat.

Ten caty Kris pokiwat glowa, demonstrujac, w jaki sposob dorobit si¢ zmarszczek od usmie-
chu.

— Trzymamy gardg, co, Carl? Ale ostrzegano mnie. Musialem po prostu sprawdzi¢, czy to si¢
zgadza.

Co, do kurwy ngdzy, ma sig jeszcze z nim bawi¢ w boks? To by bylo ciekawe!

— Wie pan, Ze zona Hardy’ego Henningsena wniosta o separacjg?

— Nie. Hardy nic o tym nie mowit.

— O ile dobrze rozumiem, miata przejawia¢ do pana pewna stabo$¢. Jednak pan odrzucit jej
zaloty. Méwita, zdaje sig, ze przyszedl pan, by ja wesprze¢. To mdéwi o panu co$, co sigga nieco
glebiej za pana harda fasadg. Co pan na to?

Carl zmarszczyt czoto.

— Co, u diabta, ma do tego Minna Henningsen? Niech mi pan powie, gada pan z moimi przy-



jaciotmi za moimi plecami? Nie podoba mi sig to.

Facet zwrdcit si¢ do Mony.

— Sama widzisz. Doktadnie tak, jak przewidziatem.

Usmiechneli sie do siebie.

Jeszcze jedno niewlasciwe stowo, a owinie parg razy 0zor tego zasranca wokot jego wiasnej
szyi. Bedzie paradnie wyglada¢ obok tego ztotego tancuszka, ktory dynda mu na wycigciu w
ksztalcie litery V.

— Ma pan teraz ochote mnie uderzy¢, prawda, panie Merck? Zasuna¢ mi par¢ ciosOw w nos,
wysta¢ mnie do stu diablow, widzg to. — Spojrzat Carlowi w oczy tak gleboko, Ze jasnoniebieskie
teczowki niemal go pochtongly.

Po czym zmienil spojrzenie. Spowaznial.

— Spokojnie, Carl. Jestem naprawdg po pana stronie i wiem, ze czuje si¢ pan do dupy. — Pod-
nidst reke, hamujac go. — I spokojnie. Jesli w tej chwili zastanawia si¢ pan, kogo w tym pokoju
chetniej bym przelecial, to wtasnie pana.

Carlowi na moment opadta szczgka.

»Spokojnie, powiada”. Oczywiscie, to pocieszajace dowiedzie¢ sig, jak przedstawiaja si¢
sprawy goscia, ale zupelie dobrze nie bgdzie nigdy.

Pozegnali sig, ustaliwszy przebieg spotkan, a Mona przytulita do niego glowg tak blisko, az
ugiely si¢ pod nim nogi.

— Widzimy si¢ wieczorem u mnie, prawda? Co powiesz na dziesiata? Mozesz si¢ urwac z
domu czy musisz zajmowac si¢ swoimi chlopakami? — wyszeptala.

Carl oczyma wyobrazni zobaczyl, jak obraz nagiego ciala Mony naktada si¢ na obraz
krnabrnej facjaty Jespera.

Co6z za wyjatkowo nieskomplikowany wybor.

— Tak, spodziewalem sig, ze zastang tu ludzi — powiedziala kreatura z teczka, wyciagajac ku
niemu malutka raczke biurowego pieszczoszka. — John Studsgaard, Inspekcja Pracy.

Facet myslal, Ze cierpi na demencjg¢? Nie minal tydzien, odkad byt tu ostatnio.

— Carl Morck — przedstawit si¢. — Podkomisarz policji w Departamencie Q. Czemu za-
wdzigczam zaszczyt?

— Tak, jedna rzecz to azbest tu w piwnicy — wskazat na prowizoryczna §cianke¢ dziatowa w
korytarzu. — Inna rzecz, ze te lokale nie nadaja si¢ na miejsce pracy osob zatrudnionych w Ko-
mendzie Gtéwnej. A pan tu znow siedzi.

— Stuchaj no, Studsgaard, powiem wprost. Od pana ostatniej wizyty na ulicach doszto do
dziesigciu strzelanin. Dwie osoby nie zyja. Rynek haszyszu wymknat si¢ spod kontroli. Minister
sprawiedliwo$ci oddelegowata dwustu funkcjonariuszy, ktérych nie mamy. Dwa tysiace stracity
prace, reforma podatkow zdziera z biednych, nauczyciele w szkotach dostaja lanie od uczniow,
mlodych chtopcow masakruje si¢ w Afganistanie, ludzie ida pod przymusowe licytacje, emerytu-
ry sa nic niewarte, banki upadaja, jesli nie oszukuja, by funkcjonowaé. A w migdzyczasie premier
zapierdala, probujac znalez¢ sobie inng posadg za pieniadze podatnikéw. Dlaczego, do kurwy
nedzy, tak bardzo pana obchodzi, czy siedz¢ tu, czy sto metrow dalej w jakiej$ innej piwnicy,
gdzie wszystko jest dozwolone? Czy to nie jest... wszystko, kurwa, jedno, gdzie siedz¢, dopdoki
wykonuje swoja robote?

Studsgaard stat cierpliwie, wystuchujac tyrady. Nastepnie otworzyt teczke¢ i wyciagnat z niej
kartke papieru.

— Mogge tu usia$¢? — spytal, pokazujac na jedno z krzeset po przeciwnej stronie stolu. — Nie
obejdzie si¢ wszak bez sprawozdania — powiedzial oschle. — Mozliwe, Ze reszta kraju schodzi na
manowce, ale to chyba dobrze, ze niektorzy z nas si¢ nie daja. — Carl westchnat gleboko. Facet



mial shusznos¢.

— Okej, panie Studsgaard. Przepraszam, ze wczes$niej troche si¢ uniostem. Jestem po prostu
strasznie zestresowany. Oczywiscie ma pan racjg.

Biurowy pieszczoch podniost ku niemu glowe.

— Chciatbym bardzo z panem wspotpracowaé. Czy moze mi pan powiedzie¢, co mamy zro-
bi¢, by te pomieszczenia zostaty uznane za pokoje do pracy?

Odtozyt dlugopis. Teraz pewnie bedzie dtuzsza prelekcja o tym, dlaczego to niemozliwe i ze
zte Srodowisko pracy skutkuje wielkim obtozeniem szpitali.

— To bardzo proste. Musi pan poprosi¢ swojego szefa, by wystapit z takim wnioskiem. Wtedy
przyjdzie tu kto$ inny, dokona inspekcji i poinstruuje.

Carl wychylit gtowe. Ten cztowiek byt doprawdy zdumiewajacy.

— Pomdglby pan przy tym wniosku? — zapytat Carl, pokorniej, nizby chciat.

— Coz, siegnijmy jeszcze raz do torby — usmiechnat si¢, podajac Carlowi formularz.

— Jak tak poszto z Inspekcja Pracy? — spytat Assad.

Carl wzruszyt ramionami.

— Tak faceta objechalem, ze od razu spotulniat!

Objechal? Bylo wida¢ wyraznie, ze tym sformutowaniem bynajmniej nie pomogt Assadowi.
Co to ma wspolnego z ruchem ulicznym? — myslat zapewne.

— A co u ciebie, Assad?

Kiwnat gtowa.

— Dostatem nazwisko od Yrsy i do niego zadzwonilem. To byt mgzczyzna, ktory wczesdniej
byl cztonkiem Domu Chrystusa. Znasz Dom Chrystusa?

Carl pokrecit glowa. W kazdym razie nie dogli¢bnie.

— Uwazam, ze oni tez sa bardzo dziwni. Wierza tak, ze Jezus wroci na ziemie w statku ko-
smicznym wraz z istotami z wszystkich mozliwych $wiatdéw, z ktérymi my, ludzie, bedziemy sig
mnazac.

— Rozmnazaé. Pewnie o to ci chodzi.

Wzruszyt ramionami.

— Ten tam powiedzial, Ze w ostatnich latach wielu dobrowolnie ucieklo z tego ko$ciota. Ze
byly wielkie awantury. Ale nikt, kogo znal, nie zostat wyklety. Ale on tez tak powiedzial, ze zna
paru, ktorzy ciagle sa cztonkami ko$ciota i mieli dziecko, ktore zostalo wyklgte. Wedtug niego to
bylo tak pig¢—szes¢ lat temu.

— A co jest w tej informacji szczeg6lnego?

— Chtopak miat tylko czternascie lat.

Carl pomyslatl o swoim pasierbie Jesperze. Kiedy mial czternascie lat, tez potrafit mie¢
wlasne zdanie.

— Okej, to faktycznie nienormalne. Ale widzg po tobie, Assad, ze co$ innego thucze ci si¢ po
glowie.

— Nie wiem, Carl. To tylko takie wrazenie w brzuchu. — Postukat w swoj pekaty bebech. —
Wiedziates, ze bardzo rzadko wyklina si¢ ludzi z sekt religijnych w Danii, jesli nie liczy¢
swiadkow Jehowy?

Carl wzruszyt ramionami. Zosta¢ wykletym czy wystawionym poza nawias, co za roznica?
Na potnocy, skad pochodzil, znat paru, ktorzy nie byli mile widziani we wtasnych domach spod
znaku Wewngtrznej Misji. Coz w tym wielkiego?

— Ale to si¢ jednak zdarza, w ten czy inny sposob — powiedziat Carl. — Oficjalnie albo nieofi-
cjalnie.

— Tak, nieoficjalnie — Assad podniost w gore palec wskazujacy. — Dowiedziatem sig, ze ci w



Domu Chrystusa sa bardzo fanatyczni i groza ludziom wszystkim, co mozna, ale nie wyklinaja
nikogo dobrowolnie.

— Co w takim razie?

— Ten, z ktérym rozmawiatem, powiedzial, ze to ojciec 1 matka sami wykleli dziecko. Rodzi-
ce zostali za to skrytykowani przez wspolnotg, ale si¢ nie przejeli.

Ich oczy sig spotkaly. Teraz rowniez 1 u Carla pojawito si¢ wrazenie w brzuchu.

— Masz adres tych ludzi, Assad?

— Dostalem stary adres, gdzie juz tak nie mieszkaja. Teraz spraw¢ bada Lis.

Za pigtnascie druga zadzwoniono z wartowni. Na wniosek Carla policja z Holbek wlasnie
doprowadzita na przestuchanie me¢zczyzng. Co teraz maja z nim zrobi¢? Byt to ojciec Poula Hol-
ta.

— Przyslijcie go tu do mnie na dot, ale dopilnujcie, zeby nie nawiat.

Pig¢ minut poézniej dwoch nieopierzonych, lekko zdezorientowanych funkcjonariuszy stato
na korytarzu z me¢zczyzna na przedzie.

— Nie taka pro$cizna tutaj trafi¢ — powiedzial jeden w dialekcie, ktory wielkimi jak byk litera-
mi uktadat si¢ w napis ,,zachodnia Jutlandia™.

Carl skinat glowa do obu i ruchem reki poprosit Martina Holta, by usiadt.

— Proszeg spocza¢ — powiedziat.

Zwrécit si¢ do funkcjonariuszy.

— Przejdzcie na druga stron¢ do malego gabinetu, tam siedzi mdj asystent. Z przyjemnoscia
zrobi wam filizankg herbaty, kawy nie polecam. Zaktadam, Ze tu zostaniecie, dopoki nie skonczg.
Wtedy bedziecie mogli zabra¢ z powrotem pana Martina Holta.

Ani herbata, ani oczekiwanie nie byto im w smak, jesli juz trzymac si¢ wiejskich powiedzo-
nek.

Martin Holt wygladal inaczej niz ostatnio w drzwiach w Hallabro. Wtedy byl oporny; teraz
nie sprawiat takiego wrazenia. Byt raczej poruszony.

— Skad wiedzieliscie, ze jestem w Danii? — brzmiaty jego pierwsze stowa. — Obserwujecie
mnie?

— Panie Holt, trudno mi sobie wyobrazié, przez co pan i pana rodzina przechodziliscie przez
ostatnich trzynascie lat. Musi pan wiedzie¢, ze w naszym departamencie zywimy wielkie
wspotczucie dla pana, pana zony i dzieci. Nie mamy wobec was ztych zamiarow, juz i tak duzo
przeszliscie. Ale musi pan tez wiedzie¢, ze nie bedziemy przebiera¢ w srodkach, by schwyta¢
tego, kto zabit Poula.

— Poul nie umart. Jest gdzie§ w Ameryce.

Gdyby ten cztowiek wiedziat, jak wiele przemawia za tym, ze ktamie, pewnie by si¢ nie ode-
zwal. Wyginanie dloni, cofnigta glowa, pauza tuz przed stowem Ameryka. To i jakie$ cztery—pigé
innych rzeczy, na ktore Carl nauczyt si¢ reagowac dzigki wieloletniej pracy z ta czgscia
spoteczenstwa, dla ktorej mowienie prawdy nie stanowito automatycznego wyboru.

— Czy kiedykolwiek pomyslat pan, ze w tej samej sytuacji co pan mogli si¢ znalez¢ inni? —
spytat Carl. — Ze morderca Poula wciaz jest na wolnosci. Ze mordowat innych zaréwno przed Po-
ulem, jak i po nim.

— Przeciez méwitem, ze Poul jest w Ameryce. Gdybym mial z nim kontakt, powiedziatbym,
gdzie jest. Czy mogg juz i§¢?

— Prosze postuchaé, panie Holt. Zapomnijmy na chwilg o §wiecie na zewnatrz. Wiem, ze ma
pan pewne dogmaty i zasady, ale wiem tez, ze gdyby mogt si¢ pan ode mnie uwolni¢ raz na za-
wsze, z pewnoscia skorzystatby pan z okazji. Mam racjg?

— Proszg juz przyprowadzi¢ tamtych policjantow. To jakie$ wielkie nieporozumienie.



Probowalem to panu wytlumaczy¢ w Hallabro.

Carl kiwnat glowa. Me¢zczyzna wciaz si¢ bat. Trzynascie lat Igku zahartowato go na uzytek
wszystkiego, co mogto sthuc klosz, pod ktorym umiescit siebie i swoja rodzing.

— Rozmawialismy z Tryggvem — powiedzial Carl, podsuwajac mezczyznie portret pamigcio-
wy. — Jak pan widzi, mamy juz twarz sprawcy. Chciatbym, by pan przedstawit sprawe z wlasnej
strony; dzigki temu moze posuniemy si¢ naprzod. Wiemy, ze czuje pan zagrozenie ze strony tego
czlowieka — potozyl palec na portrecie pamigciowym z takim impetem, ze Martin Holt podsko-
czyl.

— Zapewniam pana, ze nikt postronny nie wie, ze depczemy mu po pigtach, wigc spokojnie.

Oderwat wzrok od rysunku i spojrzat Carlowi prosto w oczy. Gtos mu drzat.

— Mysli pan, ze tatwo bedzie wyjasni¢ nadzorcom okregu swiadkow Jehowy, dlaczego przy-
jechata po mnie policja? Czyli pewnie inni tez wiedza, co si¢ dzieje? Nie jestescie specjalnie dys-
kretni.

— Gdyby mnie pan wpuscit do domu w Szwecji, uniknatby pan tego wszystkiego. Przeje-
chatem taki szmat drogi po pomoc w schwytaniu mordercy Poula.

Opuscit ramiona 1 spojrzat jeszcze raz na rysunek.

— Podobny — powiedziat. — Ale nie miat takich ciemnych oczu. Nie mam panu nic wigcej do
powiedzenia.

Carl wstal.

— Pokaze panu co$, czego jeszcze nigdy pan nie widzial — poprosit, by poszedt za nim.

Z gabinetu Assada dobiegat $miech. Ten charakterystyczny, dudniacy, zachodniojutlandzki
$miech, ktorego pierwotnym zamystem bylo najprawdopodobniej zaghuszanie huku silnika kutra
podczas sztormu. Tak, Assad potrafit rozbawi¢ wigkszos$¢ ludzi, no i dobrze. Czyli Carl nie mu-
sial si¢ spieszy¢.

— Proszg spojrze¢, ile tu mamy niewyjasnionych spraw — powiedzial, kierujac wzrok Martina
Holta na Assadowy system teczek na $cianie. — Kazda z tych spraw skrywa przerazajace wyda-
rzenie, a smutek, do ktorego si¢ przyczynito, z pewnoscia nie rézni si¢ od panskiego.

Spojrzal na Martina Holta, ale ten byt zimny jak 16d. To nie byly jego sprawy, a ci ludzie nie
byli jego bra¢mi i siostrami. To, co dziato si¢ poza kregiem swiadkdéw Jehowy, byto mu, krotko
mowiac, tak oboje¢tne, jakby w ogole nie istniato.

— Mogliby$my wybra¢ ktorakolwiek z tych spraw, rozumie pan? Ale wzigliSmy sprawe pana
syna. Chcg panu pokazac, dlaczego.

Niechgtnie przeszedt ostatnie metry. Jak skazany na $mier¢, zblizajacy sig do szafotu.

Wtedy Carl wskazat gigantyczna kopig listu z butelki, wykonana przez Rose 1 Assada.

— Oto dlaczego — powiedzial, cofajac si¢ o parg krokow.

Martin Holt dlugo stat, czytajac list. Jego oczy tak wolno przesuwaly si¢ po linijkach, ze
mozna bylo przesledzi¢, w ktérym miejscu listu si¢ znajdowaty. A kiedy skonczyt czytanie,
zaczat od poczatku. Stateczna posta¢ powoli si¢ zalamywata. Cztowiek, ktoremu zasady
przystaniaty wszystko. Ale tez cztowiek, ktory probowat chroni¢ swoje pozostate dzieci za po-
moca przemilczen 1 klamstw.

Teraz statl, chtonac stowa swego syna, ktérych nieporadno$¢ tym mocniej chwytata go za ser-
ce. Naglym ruchem postapit krok w tyt 1 asekurujac si¢ rekami, opart si¢ o mur, inaczej upadtby
na ziemig. Bo tu btaganie jego syna o pomoc brzmiato glos$no jak traby jerychonskie. Pomoc,
ktorej nie mogt mu udzielié.

Carl pozwolil Martinowi Holtowi posta¢ przez chwilg i cicho poptaka¢. Nastgpnie mgzczy-
zna podszedt blizej i ostroznie potozyl dton na liscie syna. Jego dionie drzaty przy dotyku, a pal-
ce powolutku przesuwaty si¢ wstecz od stowa do stowa, tak wysoko, jak mogt siggnac.



Potem gltowa opadta mu na bok. Trzynascie lat cierpienia znalazto ujscie.

Poprosit o szklanke wody, gdy Carl zaprowadzit go z powrotem na miejsce w swoim gabine-
cie.

Potem opowiedziat wszystko, co wiedziat.
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— Druzyna zno6w w komplecie! — ryknegta Yrsa na korytarzu, nim wetkngla glowe do gabinetu
Carla. Wnioskujac po wijacych si¢ we wszystkich kierunkach lokach, musiata si¢ mocno $pie-
szy¢ w drodze do piwnicy.

— Powiedz, ze mnie kochasz — zaszczebiotata, z plasnigciem ktadac na stole przed Carlem
plik zdjec¢ lotniczych.

— Czy tak znalazta$ dom, Yrsa? — wrzasnat Assad, galopujac ze schowka na szczotki.

— Nie. Znalaztam wiele fajnych rzeczy, ale nie bezposrednio domek na todzie. Fotografie
utozone sa w kolejnosci, w ktorej na waszym miejscu doktadniej bym sprawdzila. Zakreslitam
kotkiem budynki, o ktére mi chodzi.

Carl wziat stos 1 przeliczyt strony. Pigtnascie arkuszy 1 ani jednego domku na todzie, powia-
da. Niezle, cholera.

Sprawdzit daty. Wigkszos$¢ zostata zrobiona w czerwcu 2005.

— Hej — powiedziat. — Te fotki zostaty zrobione dziewie¢ lat po zabojstwie Poula Holta, Yrso.
Od tamtej pory mozna by zburzy¢ ten domek ze dwadzie$cia razy.

— Dwadziescia razy? — zaoponowat Assad. — Nie, nie mozna by tak, Carl.

— Tak sig tylko mowi, Assad — Carl wziat glgboki wdech. — Mamy jakie$ starsze fotki niz te
tutaj?

Yrsa parokrotnie zamrugata. Robi sobie z niej jaja? — mialo to zapewne znaczy¢.

— Wie pan co, panie zastgpco inspektora kryminalnego — powiedziata. — Jesli w migdzyczasie
domek na todzie zostat zburzony, to chyba i tak jest wszystko jedno, co?

— Nie, Yrso, nie jest. By¢ moze morderca wciaz jest wlascicielem domku 1 moze si¢ przeciez
zdarzy¢, ze go ztapiemy, prawda? Le¢ z powrotem na gorg do Lis 1 wyszukaj starsze zdjgcia.

— Tych pigtnastu odcinkdw? — wskazata na sterte.

— Nie, Yrso. Musimy mie¢ zdjecia calej linii brzegowej wokot fiordu sprzed 1996. Chyba nie
tak trudno to zrozumie¢.

Pociagneta lekko swoje loki, gdy, juz nie taka zaczepna jak wczes$niej, zawrocita w swoich
traperkach 1 wymkneta si¢ z powrotem.

— Bedzie trudno, zeby tak znéw byta mila — powiedzial Assad, machajac w gorze reka, jakby
si¢ o co$ oparzyl. — Widziates, jak ja wkurzylo, ze sama nie pomyslata o tym z data?

Carl ustyszal brzgczenie 1 zaobserwowat muchg, ladujaca na suficie. Czyli kolejna runda szy-
derstw.

— Niewazne, Assad. Udobrucha sig.

Assad pokrecit glowa.

— Tak, Carl. Ale bez wzgledu na to, z jaka sita usiadziesz na stupku od plotu, i tak rozboli cig
tytek, kiedy wstaniesz.

Carl zmarszczyt czolo. Ciekawe, czy do konca zrozumiat, o co chodzito w tej metaforze.

— Powiedz no mi, Assad — wykrecit sig. — Czy wszystkie twoje przystowia dotycza dupy?

Assad si¢ rozesmiat.

— Znam tez kilka bez. Stabe sa.

Okej. Jesli tak sig przejawia humor w Syrii, to jego usmiech zrobi sobie wolne, gdyby jakim$
nieszczesliwym trafem go tam zaproszono.

— Co ci tak powiedzial podczas przestuchania Martin Holt, Carl?

Carl przysunat do siebie notatnik. Notatki w nim zawarte nie byly liczne, za to uzyteczne.

— W przeciwienstwie do tego, czego si¢ spodziewatem, Martin Holt wcale nie jest niesympa-



tyczny — oznajmit Carl. — Ten wasz wielki list na zewnatrz zupelie sprowadzit go na ziemig.

— Czyli tak chciat méwi¢ o Poulu Holcie?

— Tak. Nieprzerwanie przez pét godziny. Z trudnoscia panowat nad gtosem — Carl wyjat fajke
z kieszeni na piersi i obracal nia.

— Ja pierdzielg, jaka ten cztowiek mial potrzebg méwienia. Cate lata nie rozmawiat o swoim
najstarszym synu. To bylo po prostu zbyt bolesne.

— Co masz napisane na tej kartce, Carl?

Carl z rozkosza zapalit papierosa, myslac o niezaspokojonej potrzebie nikotynowej Jacobse-
na. Czasami mozna wspiac si¢ tak wysoko, ze cztowiek juz nad soba nie panuje. On w kazdym
razie si¢ tam nie wybieral.

— Martin Holt powiedziat, ze nasz portret pamigciowy jest jako taki, ale ze oczy porywacza
sa trochg zbyt blisko osadzone. Wasy byly za duze, a wtosy przy uszach trochg dtuzsze.

— Czy to tak przerabiamy, Carl? — spytat Assad, opgdzajac si¢ od dymu.

Carl pokrecit gtowa. Wyjasnienia Tryggvego mogty by¢ réwnie dobre jak ojca. Kazde oko
interpretuje po swojemu.

— Najwazniejsze, ze Martin Holt w swoim zeznaniu potrafil precyzyjnie okresli¢, jak 1 gdzie
pieniadze zostaly dostarczone porywaczowi. Rozegrato sig to po prostu tak, ze pieniadze wyrzu-
cono w worku z pociagu. Tamten zamrugat §wiattem stroboskopowym 1i...

— Co to jest $wiatlo stroboskopowe?

— Co to jest? — Carl zaciagnatl si¢ gleboko. — Hmm, to btyskajace $wiatto, takie jak na dysko-
tekach. Blyska jak flesz.

— Aaa! — u$miechnat si¢ Assad. — I to wtedy wyglada, jakby si¢ skakato w takich zrywach jak
na starym filmie, tak, dobrze to znam.

Carl spojrzat na fajke. Smakowata syropem czy jak?

— Holt potrafit do§¢ precyzyjnie wskaza¢, gdzie nastapito przekazanie — powiedziat. — Byto to
na odcinku drogi blisko toréw kolejowych migdzy Slagelse a Sorg — Carl wyciagnat mape 1 poka-
zal palcem. — Tutaj, w tym miejscu migdzy Vedbysender a Lindebjerg Lynge.

— Wyglada na naprawde dobre miejsce — stwierdzit Assad. — Blisko torow i niezbyt daleko od
autostrady, zeby mozna byto szybko uciec.

Carl przesunal wzrokiem wzdluz toréw na mapie. Owszem, Assad miat racj¢. Idealne miej-
sce.

— W jaki sposob porywacz tak sprowadzit ojca Poula w to miejsce? — spytat Assad.

Carl ujal paczke papierosow i obejrzal ja. Kurcze, zdaje sig, ze na dnie jest jakis§ syropowy
klajster.

— Dostat polecenie, by wsias¢ do konkretnego pociagu z Kopenhagi do Korser 1 wypatrywac
swiatta. Miat siedzie¢ w przedziale pierwszej klasy po lewej stronie pociagu i po zobaczeniu
$wiatta wyrzuci¢ worek z pieni¢gdzmi przez okno.

— Kiedy si¢ tak dowiedziat, ze Poul zostal zamordowany?

— Kiedy? Zostal poinstruowany przez telefon, gdzie ma odebra¢ dzieci. Ale gdy on i jego
zona tam dotarli, na polu lezat tylko Tryggve. Zaaplikowano mu co$, przez co stracit przytom-
no$¢, prawdopodobnie chloroform. To Tryggve opowiedziat rodzicom, ze Poul zostat zamordo-
wany 1 ze straca wigcej dzieci, jesli informacja o porwaniu w jaki§ sposoéb wycieknie. Oprocz
straszliwej wiadomosci o $mierci Poula rowniez szok Tryggvego, spowodowany tym, co si¢ wy-
darzyto, odcisnat nieusuwalne pi¢tno na Martinie Holcie 1 jego Zonie.

Assad podnidst ramiona az do uszu, odczuwajac prawdopodobnie ciarki.

— Gdyby to tak byty moje dzieci... — Podniost palec do szyi, pozwalajac glowie opas¢ na
bok.



Carl nie watpit, ze méwil powaznie. Opuscit wzrok na notatnik.

— Tak. Na koniec Martin Holt powiedzial ostatnia rzecz, ktéra moze okazac si¢ przydatna.

— Jaka, Carl?

— Na breloczku od kluczykow do samochodu porywacz miatl kulg do bowlingu z numerem 1.

Rozdzwonit sig telefon na biurku Carla. To pewnie Mona z podzigkowaniami za jego uprzej-
mos¢.

— Podkomisarz kryminalny Merck? — zabrzmiat dudniacy glos, nalezacy, jak si¢ okazalo, do
Klaesa Thomasena. — Carl, chciatem tylko powiedzie¢, ze skorzystaliSmy z dobrej pogody od sa-
mego rana i wraz z zona optyngli§my reszte trasy. O ile potrafi¢ oceni¢, z wody nie mozna nicze-
g0 zobaczy¢, ale wiele miejsc wzdtuz wybrzeza jest stosunkowo gesto zaro$nigtych, wigc ozna-
czyliSmy te niepewne.

Znéw okazato sie, ze potrzebowali troch¢ autentycznego, staromodnego szczgscia.

— Jak myslisz, na ktorym obszarze istnieje najwigksze prawdopodobienstwo? — spytat Carl,
gaszac syropowego papierosa w popielniczce.

— Taa — po drugiej stronie stuchawki rozleglo si¢ pykanie fajeczki. Czyli pewnie stal jeszcze
na molo w ubraniu do zeglowania. — Przypuszczam, ze powinni$my si¢ skoncentrowac na obsza-
rze lasu Ostskov przy Senderby i Bogns oraz na lesie Nordskoven. W wielu miejscach geste
zarosla siggaja az do krawedzi plazy, ale jak mowitem, nie znalezliSmy niczego, co mogtoby sta-
nowi¢ pewny trop. Dzi$ troche p6zniej bede rozmawiaé z lesniczym z Nordskoven. Zobaczymy,
czy to do czego$ doprowadzi.

Carl zanotowat trzy lokalizacje i podzigkowat. Obiecat, ze pozdrowi kilku dawnych kolegow
Thomasena, ktérzy z pewnoscia juz od wielu lat nie pracowali w Komendzie Gléwnej, ale o tym
przeciez nie musial wspominaé, i tu wymiana uprzejmosci si¢ zakonczyla.

— Zero — powiedzial Carl, zwracajac sie do Assada. — Zadnych konkretéw u Thomasena, cho¢
napomknal, ze sa jakie$ szanse na tych trzech obszarach — wskazal je na mapie. — Zobaczmy, czy
Yrsa zaserwuje nam co$ sensowniejszego niz przedtem, a potem poréwnajmy dane. W migdzy-
czasie mozesz dalej robi¢ swoje.

Mingto pot godziny regenerujacego odpoczynku z nogami na stole, nim taskoczace wrazenie
na grzbiecie nosa przywotato go do rzeczywistosci. Potrzasnal gtowa, otworzyt oczy i zobaczyt
siebie w epicentrum hordy niebiesko-zielonych, 1$niacych much plujek, poszukujacych do
zlozenia jaj czego$ innego niz stodkosci z paczki papierosow.

— Kurwa ma¢ — powiedzial, opg¢dzajac sig, az kilka sztuk padto na ziemig z sze§cioma
ndézkami w gorze.

Tego juz za wiele.

Zajrzat do $mietnika. Ostatnio wrzucit tam co$ parg tygodni temu i $mieci wciaz tam byty,
ale materii organicznej, mogacej zwabi¢ zdolna do rozrodu muchg plujke, nie uswiadczyt.

Carl wyjrzat na korytarz — jeszcze jedna mucha. Ciekawe, moze odzyt ktorys$ z egzotycznych
positkow Assada? Moze to jego tahin zaczat petza¢, moze §mierdzace woda r6zana rachattukum
zaowocowalo importowanym robactwem?

— Wiadomo ci co$ o tych wszystkich muchach? — wypalit, zanim jeszcze dotart do Assadowe-
go gabinetu wielko$ci pudetka od zapatek.

Wewnatrz unosit si¢ przenikliwy zapach. Nie tak jak zwykle — cukierkowy standard. Raczej
jakby si¢ bawit zapalniczka Zippo.

Assad wyciagnat reke do gory. Siedzial gigboko skoncentrowany ze stuchawka przy uchu.

— Tak — powtorzyt wielokrotnie przez telefon. — Ale bedziemy musieli przyjechaé i sami to
tak sprawdzi¢ — powiedziat troche nizszym gltosem 1 wygladajac nieco bardziej wtadczo niz nor-
malnie. Ustalil termin, po czym odlozyl stuchawkg.



— Pytalem, czy wiadomo ci co$ o tych muchach — powiedzial Carl, pokazujac pare sztuk
siedzacych na $licznym plakacie z dromaderami i mnéstwem piachu.

— Carl, ja tak mysle, ze znalaztem rodzing — powiedzial. Jego twarz wyrazala co$ na ksztatt
sceptycyzmu. Jak u kogos, kto patrzy na swoj kupon totolotka i stwierdza, ze wszystkie liczby
zgadzaja si¢ z tymi wygrywajacymi dziesie¢ miliondw koron. Jak kto$, kto nie bez bolu musi
przyznaé, ze marzenia jego zycia wiasnie si¢ spetiaja.

— Co znalaztes?

— Rodzing, ktora byta w rekach naszego porywacza, tak uwazam.

— To ci z Domu Chrystusa, o ktorych mowites?

Kiwnat gtowa.

— Lis ich znalazta. Nowy adres i nowe nazwisko, ale to oni. Sprawdzita w rejestrze numeréw
ewidencyjnych. Czworo dzieci, a najmtodsze, Flemming, miato tak pig¢ lat temu czternascie lat.

— Spytates wprost, gdzie chtopak dzi$ jest?

— Nie, to by nie bylo za madre.

— A o co chodzilo, jak méwiles, ze musimy przyjechac i sami sprawdzic¢?

— Noo, powiedziatem tej kobiecie po prostu, ze jestesmy z Urzedu Skarbowego i ze
uwazamy, ze to dziwne, ze ich najmlodszy syn, ktoéry najwyrazniej jest jedynym sposrod dzieci,
ktory nie wyemigrowat, nie dopilnowat, by wysta¢ swoje zeznanie, cho¢ juz dawno temu
skonczyl osiemnascie lat.

— Assad, tak nie wolno. Nie mozemy podawac si¢ za urzednikow, ktorymi nie jestesSmy. A tak
na marginesie, skad wiesz o tym zeznaniu?

— Znikad. Wymyslitem to tak — postukat si¢ w nos.

Carl pokrecit glowa, cho¢ Assad jednak dotart do czegos. Jesli kto$ nie popehit zadnego
przestepstwa, to wiasnie Urzad Skarbowy sprawi, ze si¢ wkurzy i straci glowe.

— Dokad i kiedy jedziemy?

— Do miasta, co si¢ nazywa Tellese. Kobieta powiedziata, ze maz wroci do domu o wpdt do
piatej.

Carl spojrzat na zegarek.

— Okej, jedziemy tam razem. Dobra robota, Assad, naprawdg dobra.

Carl usmiechnat si¢ przez utamek sekundy, po czym wskazat w gére na musze przyjgcie
sktadkowe na plakacie.

— Assad, no dalej. Masz tu cos$, co te cholery moglyby nazwa¢ domem?

Assad roztozyt rece.

— Nie wiem, skad one pochodza — jego twarz na moment zastygla. — Ale wiem, skad po-
chodzi ten tu — powiedziatl, wskazujac na malego, samotnego owada o znacznie mniejszych gaba-
rytach niz mucha plujka. Cherlawe, bezmys$lne stworzenie, ktore nagle dokonato zywota w ze-
tknigciu z zylastymi, $niadymi r¢kami Assada.

— Mam cig! — zatriumfowat Assad, wycierajac mola o notatnik. — Znalaztem ich tam cate
mnostwo — wskazal swoj dywan modlitewny, dostrzegajac, ku swojej irytacji, wyrok $§mierci na
dywan wypisany w oczach Carla.

— Alez Carl, w dywanie nie ma juz tak duzo owaddw, a on nalezat do mojego ojca i bardzo go
lubig. Dzi$ rano go wytrzepalem, jeszcze przed twoim przyjsciem. Tam za drzwiami przy
azbescie.

Carl odgiat rog dywanu. Doprawdy akcja ratownicza nadeszta w ostatniej chwili. W kazdym
razie zostalo z niego niewiele wigcej niz fredzle.

Przez dajaca do myslenia chwilg Carl zobaczyt oczyma wyobrazni archiwa policyjne w azbe-
stowej krainie. Kto wie, czy spuscizna kilku przestgpcow nie zostanie uratowana przez te



zartoczne mole, jesli rozsmakuja si¢ w pozotkltym papierze?

— Co$ mi tu $mierdzi. Spryskates dywan? — spytat.

Assad si¢ usmiechnat.

— Nafta, jest dobra.

Najwyrazniej smréd mu nie przeszkadzat. Moze to jedna z zalet dorastania z bulgoczaca ropa
naftowa pod ziemia. O ile w ogdle cos takiego dzieje si¢ w Syrii.

Carl pokrecit glowa, wychodzac z oparéw. Czyli za dwie godziny w Tellese. Ma jeszcze
czas, by rozwiklta¢ musza zagadke.

Stat przez chwilg zupetie nieruchomo na korytarzu. Sthumione brzgczenie dochodzito spo-
nad rur pod sufitem. Spojrzal na nie i ponownie dostrzegt katem oka swoja ozdobiona korekto-
rem muchg alfa. Jasna cholera, alez ona wsz¢dobylska.

— Co robisz, Carl? — ustyszal za plecami chrapliwy gltos Yrsy. — Chodz no tu — kontynuowata,
ciagnac go za rekaw.

Odsungta na brzeg stotu morze buteleczek z lakierem do paznokei, ptynem zmigkczajacym
skorg wokot paznokei, zmywaczem do paznokei, lakierem do wtoséw i mndstwem innych prepa-
ratow o silnych wtasciwosciach rozpuszczajacych, ustawionych na biurku.

— Popatrz na to — powiedziata. — Masz tu swoje zdjecia lotnicze. Powiem ci tylko, ze to byta
strata czasu — uniosta brwi, przypominajac jego stara, ztosliwa ciotke Addg. — Catly czas to samo,
wzdhuz catego wybrzeza. Nic nowego pod stoncem.

Carl ujrzat, jak przez drzwi, bzyczac, wlatuje mucha i urzadza sobie brz¢czace rundy pod su-
fitem.

— To samo dotyczy wiatrakéw — odsungta na bok wypetniona do potowy kawa filizanke o
tadnych brzegach. — Skoro, jak mowisz, fale dzwigkowe o niskiej czgstotliwosci mozna ustyszec
w promieniu dwudziestu kilometrow, to do niczego nam sig to nie przyda — wskazala szereg
krzyzykow na mapie.

Rozumial, o co jej chodzi. Znajdowali si¢ w krainie wiatrakow. Byto ich zbyt duzo, by
mozna bylo dzigki nim zawezi¢ obszar poszukiwan.

Co$ migneto mu przed oczami i ujrzat, jak na brzegu filizanki Yrsy siada mucha. Szelma z
korektorem. Naprawdg daleko zaleciata.

— Wynos si¢ — powiedziala Yrsa. I z wzrokiem skierowanym w druga stron¢ wepchneta
muchg do filizanki pstryknigciem dhugich, krwistoczerwonych paznokci. — Lis obdzwonita gminy
— ciagngta niewzruszona. — Nie wydawano zadnych pozwolen na budowe¢ domkow na todzie w
rejonach, na ktorych si¢ skupiamy. Wiesz, przepisy o ochronie przyrody.

— Jak daleko w czasie Lis si¢ cofneta? — spytatl Carl, sledzac muche, ptywajaca stylem grzbie-
towym po kofeinowym piekle. Niesamowite, jaka ta Yrsa potrafita by¢ efektywna. A on uganiat
si¢ przez caty dzien...

— Do reformy gminnej w 1970.

Tysiac dziewigéset siedemdziesiaty! To trzydziesci lat temu. Mozna w kazdym razie dac so-
bie spokoj z szukaniem dostawcdéw drewna cedrowego.

Z cieniem zalu spojrzat na muche w przed$miertnych drgawkach i stwierdzil, ze problem roz-
wiazany.

Wtedy Yrsa pacngla mocno reka w jedno ze zdjec lotniczych.

— Wedlug mnie powinni$my szukaé tu!

Spojrzal na narysowane przez nia kotko wokot domu w lesie Nordskoven. ,,Vibegarden” —
glosil napis. Prawdopodobnie tadny dom nieopodal drogi prowadzacej przez las, ale, o ile dobrze
widzial, Zzadnego domku na todzie. Byt idealnie potozony wérod zarosli 1 z widokiem na fiord, ale
c6z — brak domku na todzie.



— Wiem, o czym myslisz, ale on moze znajdowac si¢ tu — powiedziata, stukajac w zielony ob-
szar na skraju terenu nalezacego do domu.

— Co, u licha — powiedziat Carl. Woko6t niego nagle zaczg¢lo brzgcze¢ kilka much. Przeszko-
dzita im tym swoim pukaniem w stot.

Rabnatl wige mocno pigécia w blat z tym rezultatem, ze powietrze wokoét ozyto.

— Co ty robisz? — wybuchta Yrsa z irytacja, rozkwaszajac kilka much na podktadce pod
myszke.

Carl dat nura 1 zajrzat pod biurko. Rzadko miat okazje widziec¢ tyle przejawow zycia na tak
matej powierzchni. Gdyby muchy podjety wspolna decyzje, z tatwoscia dalyby rade unies¢ kosz
na $mieci, w ktorym si¢ legty.

— Co ty, do diabta, masz w tym koszu? — spytal, wstrzasnigty.

— Nie mam pojecia. Nie uzywam go. To musi by¢ co$ Rose.

,Okej” — pomyslat. Teraz w kazdym razie wiedzial, kto nie sprzata w mieszkaniu Rose i
Yrsy, o ile w ogole ktos to robit.

Spojrzat na Yrse, ktora z zajadtym wyrazem twarzy i z zabdjcza precyzja miazdzyta muchy
na lewo i prawo za pomoca gotych rak. Doprawdy, szykuje si¢ nieco sprzatania dla Assada.

Dwie minuty pdzniej Assad stat tam ze swoimi zielonymi, gumowymi regkawicami na wiel-
kim, czarnym worku na $mieci, gdzie miaty wyladowa¢ muchy oraz zawartos¢ kosza.

— Paskudztwo — orzekla Yrsa, patrzac na packe z much na swoich palcach. Carl byt sktonny
przyznac jej racje.

Wzigta buteleczkg rozcienczalnika celulozowego, zamoczyta w nim klgbek waty i zaczgta
dezynfekowac rece. Wkrotce zaczglo Smierdziec jak w fabryce lakierow do statkow po dtugotr-
watym ostrzale mozdzierzowym. Miat szczera nadzieje, ze Inspekcja Pracy nie planuje juz
sktada¢ im w tym dniu wigcej wizyt.

W tym momencie dostrzegt lakier, zmywajacy si¢ z palca wskazujacego i sSrodkowego prawej
dtoni Yrsy, a w szczegdlnosci — co byto pod spodem.

Siedzial przez chwile z opadnigta szczgka, widzac Assada wylazacego z muszego piekta pod
stotem, 1 pochwycit jego spojrzenie.

Teraz stali we dwoch, robiac wielkie oczy.

— Chodz — powiedzial, ciagnac Assada na korytarz, kiedy ten juz zawiazat worek.

— Tez to widziates?

Assad stal, kiwajac gtowa z ustami utozonymi pod dziwnym katem, ktérego cztowiek uzywa
tylko wtedy, gdy ma totalna rewolucj¢ zotadkowa.

— Ona ma pod tym lakierem paznokcie Rose, porysowane czarnym pisakiem. Te krzyzyki od
pisaka, co miata ostatnio. Widziates je?

Ponownie kiwnat gtowa.

Niesamowite, ze tez si¢ nie zorientowali.

Nie byto watpliwosci, chyba ze kraj przezywal wlasnie inwazje mody na czarne krzyzyki na
paznokciach.

Yrsa i Rose byty jedna i1 ta sama osoba.
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— Popatrz, co dla was mam — powiedziata Lis, wrgczajac Carlowi opakowany w celofan
ogromny bukiet roz.

Carl odtozyt stuchawke na widetki. A to co znowu?

— Os$wiadczasz mi sig, Lis? Najwyzszy czas, by$ dostrzegta moje przymioty.

Zrobita stodkie oczy.

— DostaliSmy go na gorze w Departamencie A, ale Marcus uznal, Ze to wam si¢ nalezy.

Carl zmarszczyt brwi.

—Za co?

— Och, daj spokdj, Carl. Przeciez wiesz.

Wzruszyt ramionami i pokrgcit glowa.

— Znaleziono ostatnig ko$¢ z matego palca z tym wglebieniem. Przeszukano pogorzelisko
jeszcze raz i znaleziono ja w kupce popiotu.

— I dlatego dostajemy ro6ze? — Carl podrapat si¢ po karku. Moze i r6ze znaleziono w popiele?

— Nie, nie dlatego. Ale niech ci o tym opowie sam Marcus. W kazdym razie bukiet jest od
Torbena Christensena, tego ubezpieczyciela od pozardéw. Dzigki §ledztwu policji jego firma za-
oszczedzita dzi§ naprawdg duzo pienigdzy.

Chwycita Carla za policzek jak wujaszek, ktory nie potrafi w lepszy sposob wyrazi¢ uznania,
1 odeszla tanecznym krokiem.

Carl przechylit si¢ na bok. Po prostu musiat odprowadzi¢ kawatek te pickna pupe.

— Co sig dzieje? — spytal na korytarzu Assad. — Niedlugo jedziemy.

Carl kiwnat glowa 1 wystukal numer szefa Wydziatu Zabgjstw.

— Assad pyta, dlaczego dostali$my réze — powiedziat po prostu, gdy szef si¢ odezwat.

Rozleglo si¢ cos$, co mozna by odczyta¢ jako wybuch radosci.

— Carl, przestuchali$my dzi$ trzech wlascicieli firm, ktore ucierpiaty w pozarach, i mamy te-
raz trzy wypasione zeznania. Mieliscie calkowita racj¢. Zmuszano ich do brania wysokooprocen-
towanych pozyczek, a kiedy nie mogli splaci¢ rat, poborcy stali si¢ obcesowi i zazadali sptaty
kwoty zadtuzenia. Szykany, grozby telefoniczne. Powazne grozby. Poborcy robili si¢ coraz bar-
dziej zdesperowani, ale na co si¢ to zdato? Firmy majace problemy z ptynnoscia srodkoéw nie
moga przeciez w obecnych czasach pdj$¢ pozyczy¢ pieniedzy gdzies indziej.

— A poborcy, co sig¢ z nimi stato?

— Nie wiemy, ale mamy teorig, ze przywddcy gangu kazali ich zlikwidowacé. Serbska policja
juz wezesniej si¢ z tym zetkngla. Wielkie bonusy dla poborcow, ktdrzy na czas uzyskali pie-
niadze, noz dla tych, ktorzy nie potrafili ich dostarczy¢.

— Nie mogli po prostu spali¢ tego wszystkiego bez zabijania sity roboczej?

— Owszem, ale inna teoria glosi, ze wysylaja najgorszych poborcéw do Skandynawii, bo tu-
tejszy rynek cieszy si¢ reputacja tatwiejszego do opanowania. A kiedy okazalo sig, Ze jest inaczej,
trzeba byto po prostu ustanowi¢ przyktady, na ktore zwrdcono uwage w Belgradzie. Dla rekindw
finansowych nie ma nic grozniejszego niz fatalni poborcy albo kto$, kogo nie da si¢ kontrolowaé
ani mu ufa¢. Czyli mate zabdjstwa tu 1 6wdzie pomagaja utrzymac dyscypling.

— Hmm. Zabijaja w Danii kiepska site¢ robocza. Wyobrazam sobie, ze gdyby schwytano
sprawcow, to oczywiscie jest jak najbardziej celowe, by wydarzylo si¢ to w panstwie prawa,
gdzie wymiar kary jest niski.

Niemal zobaczyl, jak Jacobsen unosi ku niemu kciuk w gescie na tak.

— No, Carl — powiedziat szef Wydziatu Zabojstw. — W kazdym razie dzi$§ udato nam sig¢ do-



wies¢, ze towarzystwa ubezpieczeniowe maja parg spraw, w ktorych nie mozna si¢ domagaé
pelnego odszkodowania. To sporo pieniedzy i dlatego agent ubezpieczeniowy przystat nam roze.
A kt6z zastuzyl na nie bardziej niz wy?

To wyznanie z pewnoscia nie nalezato do najlatwiejszych.

— Dobrze. No i macie kilku wolnych ludzi do innych zadan — powiedziat Carl. — Uwazam, ze
w takim razie powinni przyjs¢ tu na dot i mi pomoc.

Po drugiej stronie rozlegto si¢ co$ na ksztalt §miechu. Czyli szef Wydziatu Zabojstw nie tak
to sobie wymyslit.

— Tak, tak, Carl. Z tymi sprawami zostato oczywiscie jeszcze trochg roboty. Musimy sig jesz-
cze dowiedzie¢, kto za tym stoi. Ale masz racje. Przeciez ostatnio mamy tez konflikt gangow,
wigc czemu nie napuscic¢ na niego tak zwanych wolnych ludzi?

Gdy Carl odtozyt stuchawke, w drzwiach stat Assad. Najwyrazniej juz dawno rozeznat si¢ w
dunskim klimacie. W kazdym razie jego kurtka puchowa nalezata do najgrubszych, jakie Carl
kiedykolwiek widywat na dworze w marcu.

— Jestem gotowy — oznajmit.

— Juz ide, minutk¢ — powiedziat Carl i wystukal numer Brandura Isaksena. Nazywano go So-
plem, nawiazujac do jego nader skapo dawkowanego czaru. Byt to cztowiek, ktory wiedziat o
wszystkim, co dziato si¢ na posterunku City, a z tego wtasnie posterunku przeniesiono Rose do
Departamentu Q.

— Tak — powiedzial Isaksen po prostu.

Carl wyjas$nil mu swoja sprawg i jeszcze zanim skonczyt, facet az zawyt ze Smiechu.

— Nie wiem, co jest nie tak z Rose, ale byta po prostu dziwna. Za duzo pita, chodzita do wyra
z mtodymi aspirantami ze Szkoty Policyjnej. Wiesz, szalona babka, co to ja wszgdzie swedzi.
Czemu pytasz?

— Bez powodu — powiedzial Carl i odtozyt stuchawke. Nastepnie zalogowatl si¢ do ewidencji
ludnosci. Obok rubryki z nazwiskiem wpisat ,,Sandalparken 19”.

Odpowiedz nie pozostawiata ztudzen. ,,Rose Marie Yrsa Knudsen” — bylo napisane obok nu-
meru ewidencyjnego.

Carl pokrecit glowa. Miat tylko, kurde, nadzieje, ze w ktérym$ momencie nie pojawi sig jesz-
cze ta Marie. Dwie wersje Rose to az nadto.

— Oj — powiedzial Assad nad jego ramieniem. On tez to widziat.

— Zawotlaj ja tu, Assad.

— Nie powiesz jej tak tego wprost w glowg, prawda, Carl?

— Zwariowates? Wolatbym i$¢ do 16zka z workiem pelnym kobr. — Powiedzie¢ Yrsie, ze wie,
ze jest Rose? Wtedy dopiero si¢ doigra!

Gdy Assad wrocit z Yrsa, ona byta juz w pelni ubrana. Plaszcz, rekawice jednopalczaste, sza-
lik 1 czapka. Tych dwoje mogloby konkurowac z kobietami ubranymi w burki jako specjalisci od
zakrywania ciala.

Carl spojrzat na zegarek. Zgadzato sig. Fajrant. Yrsa wybierala si¢ do domu.

— Miatam ci wtasnie powiedziec...! — zatrzymata si¢, widzac bukiet w obj¢ciach Carla. — O,
co to za kwiatki, jakie §liczne!

— Zabierz ten bukiet dla Rose od Assada i ode mnie — powiedziat Carl, podajac jej nargcze. —
Zycz jej powrotu do zdrowia. Powiedz jej, ze mamy nadzieje ja wkrotce zobaczyé. Mozesz jej
powtorzy¢, ze te roze sa dla r6zy. Naprawde¢ duzo o niej myslelismy.

Yrsa zesztywniala i przez chwilg stala nieruchomo, podczas gdy ptaszcz powoli zsuwat jej
si¢ z ramion. Zapewne rodzaj ostupienia.

I tak czas pracy dobiegl konca.



— Czy ona jest naprawde tak chora, Carl? — spytal Assad, gazujac autostrada do Holbaek.

Carl wzruszyt ramionami. Byt ekspertem od wielu rzeczy, ale jedynym rozdwojeniem jazni, z
ktorym si¢ na powaznie zetknat, byla transformacja, ktéra potrafit zademonstrowac jego przybra-
ny syn, w ciagu dziesi¢ciu sekund przeobrazajac si¢ z mitego, usmiechnigtego chtopca, ktéremu
zabraklo stu koron, w skwaszonego goéwniarza, ktéry ani mysli, kurde, sprzatna¢ swojego pokoju.

— Nikomu o tym nie moéwimy — powiedziat po prostu.

Reszte drogi spedzili kazdy zaglebiony w swoich mys$lach, dopdki nie pojawita si¢ tabliczka
z napisem Tellose — miasteczko znane najbardziej ze stacji kolejowej, fabryki musu jabtkowego 1
kolarza o nieczystym sumieniu, ktory stracil zotta koszulke lidera w Tour de France.

— Jeszcze tak kawalek — powiedziat Assad, wskazujac gtowna ulice, niezaprzeczalne centrum
Tollase, bedace niczym puls kazdego prowincjonalnego miasteczka. Tyle ze teraz jako$ nie byto
za duzo tego pulsu. Moze obywatele miasteczka utkneli przy szyjkach od butelek z Netto albo si¢
powyprowadzali. Miasteczko, ktore zywotniejsze czasy miato juz zdecydowanie za soba.

— Tam, naprzeciwko terenu fabryki — powiedziat Assad, wskazujac wille z czerwonej cegly,
emanujaca zyciem w réwnym stopniu, co zdechta dzdzownica w zimowym pejzazu.

Otworzyla kobieta o wzroscie metr pigédziesiat i oczach wigkszych niz oczy Assada. Gdy
tylko zobaczyta ciemny zarost Assada, przestraszona cofngta si¢ w glab korytarza i zawotata
meza. Pewnie naczytata si¢ o napadach na domy i teraz widziata siebie jako potencjalng ofiare.

— Tak — powiedziat mgzczyzna, nie silac si¢ na zaproponowanie kawy ani goscinnosc.

»Lepiej trzymac si¢ linii podatkowej” — pomyslat Carl, wktadajac odznake policyjna z po-
wrotem do kieszeni.

— Maja panstwo syna, Flemminga Emila Madsena, ktory wedlug naszych danych nigdy nie
ptacil podatku. Poza tym nie kontaktowatl si¢ z opieka spoteczna ani szkota, dlatego przychodzi-
my, by omowic¢ to z nim osobiscie.

W tym miejscu wtracit si¢ Assad.

— Panie Madsen, ma pan sklep spozywczy, czy syn tak u pana pracuje?

Carl zrozumiat taktyke. Od razu zagna¢ faceta do naroznika.

— Jest pan muzutmaninem? — odpart mezczyzna. Pytanie padlo zupetnie niespodziewanie, do-
skonaty kontratak. Tym razem to Assad byt w szachu.

— Niech to pozostanie sprawa mojego kolegi — powiedzial Carl.

— Ale nie w moim domu — odpowiedziat m¢zczyzna, szykujac si¢ do zatrzasnigcia drzwi.

Wtedy Carl jednak wyciagnat odznake.

— Hafez el-Assad i ja pracujemy razem nad wykryciem kilku morderstw. Jesli pan teraz
choc¢by pogardliwie odwrdci gtowe, aresztuje¢ pana z miejsca za morderstwo wlasnego syna
Flemminga pig¢ lat temu. Co pan na to?

Mezczyzna nic nie powiedzial, ale byl wyraznie wstrzas$nigty. Nie jak ktos, kto zostaje
oskarzony o co$, czego nie popetnil, ale jak kto$, kto faktycznie jest winny.

Weszli do domu, gdzie zaprowadzono ich do brazowego, mahoniowego stotu, jaki przed
pigédziesigciu laty byl marzeniem kazdej rodziny. Co prawda brakowato ceraty, za to serwetek
bylo zatrzgsienie.

— Nie zrobili$my niczego niedozwolonego — powiedziala kobieta, majstrujac przy krzyzyku,
wiszacym na dekolcie.

Carl sig rozejrzal. Na dgbowych meblach staty w rzedzie co najmniej trzy tuziny ramek ze
zdjeciami dzieci w kazdym wieku. Dzieci oraz ich dzieci. USmiechnigte stworzenia pod bez-
chmurnym niebem.

— Czy to pozostate panstwa dzieci? — spytal Carl.

Kiwngli glowami.



— Wszystkie wyemigrowaty?

Znoéw skingli gtowami. Niezbyt rozmowni ludzie, jak ocenit Carl.

— Czyli tak do Australii? — wtracit Assad.

— Pan jest muzulmaninem? — spytat ponownie mezczyzna. Co za pieprzony upoér. Bat sig, ze
sam widok wyznawcy alternatywne;j religii zamieni go w kamien?

— Jestem tym, czym uczynil mnie Bog — odpart Assad. — A pan? Pan tez?

Oczy pomarszczonego mezczyzny zwezity si¢. Moze 1 byt nawykty do prowadzenia tego ro-
dzaju dyskusji w progach ludzkich domow, ale nie u siebie.

— Pytatem, czy pana dzieci tak wyemigrowaty do Australii? — powtdrzyt Assad.

Kobieta kiwngla gtowa. Jednak gtowka pracuje.

— Prosz¢ — powiedziat Carl, ktadac przed nimi portret pamigciowy porywacza.

— Boze swiety — wyszeptata kobieta, robiac znak krzyza, a me¢zczyzna zacisnat usta.

— Nigdy nic nikomu nie powiedzieli$my — o$wiadczyt mezczyzna krotko.

Carl zmruzyt oczy.

— Myli si¢ pan, myslac, ze mamy z nim co$ wspolnego. Ale jestesmy na jego tropie. Pomoze
nam pan go schwytac¢?

Przez sekundg kobieta goraczkowo chwytata powietrze.

— Prosze wybaczy¢ obcesowos¢ — powiedziat Carl. — MusieliSmy po prostu panstwa podejsé¢
— postukal w portret. — Czy moga panstwo potwierdzi¢, ze to on porwat panstwa syna Flemminga
1 najprawdopodobniej jeszcze jedno sposrod panstwa dzieci, 1 ze to on zabit Flemminga po otrzy-
maniu od panstwa sporego okupu?

Mezczyzna pobladl. Wysaczyly si¢ z niego wszystkie sity, ktore z biegiem czasu zmobilizo-
wal, by sig trzymac. Sily potrzebne, by wytrzyma¢ smutek, ktamaé swoim wspotwyznawcom,
odizolowac sig, pozegna¢ wszystkie pozostate dzieci, straci¢ majatek. Wreszcie sity konieczne do
zycia ze $wiadomoscia, ze morderca ich ukochanego Flemminga wciaz jest na wolnosci i ich ob-
serwuje.

Teraz to wszystko odpuscito.

Przez chwilg siedzieli w samochodzie w milczeniu, nim Carl zabrat glos.

— Chyba nigdy nie widzialem ludzi tak wypalonych jak tych dwoje — stwierdzit.

— Moim zdaniem Zle byto z nimi, jak wyciagneli z szuflady zdjecie Flemminga. Myslisz, ze
naprawdg na nie nie patrzyli, odkad go zabrano? — spytat Assad, Sciagajac puchowa kurtke. Czyli
jednak za goraco.

Carl wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. W kazdym razie nie chcieli ryzykowac, by kto$ zwietrzyl, jak bardzo nadal ko-
chali tego chlopca. Przeciez sami go wykleli.

— Zwietrzyl? Nie rozumiem, co masz na mysli, Carl.

— Zwietrzy¢ co$. Pies wietrzy zwierzyng.

— Zwierzyng?

— Niewazne, Assad. Po prostu ukrywali swoja mito$¢ do syna. Inni nie mogli si¢ o tym do-
wiedzie¢. Nie wiedzieli przeciez, kto jest wrogiem, a kto przyjacielem.

Assad siedziat przez chwilg nieruchomo ze wzrokiem skierowanym na brazowe pola, pod
ktorych powierzchnia tetnito zycie.

— Myslisz Carl, ze ile razy on to tak zrobit?

Co, u licha, ma odpowiedzie¢? Nie znal odpowiedzi.

Assad podrapat si¢ po kruczoczarnych policzkach.

— Musimy go ztapa¢. Prawda, Carl? Po prostu musimy.

Carl zagryzl zgby. Tak, po prostu musza. Para z Tellese podata im nowe imig. Tym razem na-



zywat si¢ Birger Sloth. I po raz trzeci potwierdzono im jako tako jego opis. Martin Holt miat
racj¢. Powinni szuka¢ osoby o szerszym rozstawie oczu. Wszystko inne — wasy, wtosy, spojrzenie
si¢ nie liczyto. Tylko tyle, ze byl mgzczyzna o ostrych, a jednak nieco rozmytych rysach. Jedyna
rzecz, jaka wiedzieli o nim ze stuprocentowa pewnoscia, to fakt, ze w dwoch przypadkach zabie-
rat pieniadze z tego samego miejsca. Na matym odcinku torowiska migdzy Sore a Ringsted, juz
wiedzieli, gdzie. Martin Holt doktadnie to opisat.

Mogli tam dotrze¢ w ciagu goéra dwudziestu minut, ale teraz byto za ciemno. Megawku-
rzajace.

To powinna by¢ bezwzglednie pierwsza rzecz, do ktorej si¢ jutro wezma.

— Co robimy z naszymi Yrsa i Rose? — spytat Assad.

— Nic nie robimy. Po prostu sprobujemy z tym zy¢.

Assad kiwnal gtowa.

— Ona jest takim wielbtadem z trzema garbami.

— Czym?

— Méwimy tak tam, skad pochodzg. Trochg odstaje od innych. Trudno si¢ na nim jezdzi, ale
zabawnie popatrzec.

— Wielblad o trzech garbach, tak, to by si¢ zgadzato. Brzmi bardziej strawnie niz schizofre-
nik.

— Schizofrenik? Tam, skad pochodzg, méwimy tak na kogos, kto stoi na méwnicy i sig
usmiecha, ale dupa na ciebie sra.

Zndw si¢ zaczyna.
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Niewyraznie 1 z oddali. Jak koncowka snow, ktore nigdy si¢ nie koncza. Jak trudny do przy-
pomnienia sobie glos matki.

— Isabel. Isabel Jonsson, obudz si¢! — odbito si¢ echem, jakby glowa byta za duza, by zebra¢
stowa.

Wykrecita nieco ciato 1 poczuta tylko przyttaczajacy uscisk snu. Senne uczucie zawieszenia
migdzy kiedys a teraz.

Kto$ potrzasnat ja za ramig. Delikatnie, czule 1 wielokrotnie.

— Obudzitas sig, Isabel? — zapytat glos. — Oddychaj gleboko.

Poczuta, jak wokot jej twarzy przemieszcza si¢ odglos pstrykania, ale wigcej nie potrafita
zdzialaé.

— Miatas wypadek, Isabel — powiedziatl ktos.

Jakims$ sposobem dobrze o tym wiedziata.

Czy to si¢ dopiero co nie zdarzyto? Uczucie wirowania i ten potwor, zblizajacy si¢ do niej w
ciemnosci. Tak to byto?

Poczuta uktucie w reke. To jawa czy sen?

Nagle poczuta przeptywajaca przez glowg krew. Mobilizujacy sig¢ umyst, mysli doprowa-
dzajace chaos do porzadku, ktorego nie chciala.

Wtedy to do niej dotarfo. On! Ten czlowiek! Przypominata go sobie teraz jak przez mgle.

Zaczeta chwyta¢ powietrze. Poczuta uktucie w szyi 1 potrzeba kaszlu wywotala u niej
wrazenie, jakby si¢ dusita.

— Spokojnie, Isabel — powiedzial glos. Poczuta, jak kto§ uymuje 1 Sciska jej dton. — Dalismy ci
zastrzyk, bys sig trochg ockngla. Tylko tyle. — Dlof zndw sig zacisngla.

,»lak” — mowito w niej wszystko. ,,Odwzajemnij uscisk, Isabel. Pokaz, ze zyjesz, ze jeszcze
tu jestes”.

— Odniostas cigzkie obrazenia, Isabel. Znajdujesz si¢ na oddziale intensywnej terapii Szpitala
Krolewskiego. Rozumiesz, co mowig?

Wstrzymata oddech i zebrata wszystkie sity, by kiwna¢ gtowa. Cho¢by nieznaczny ruch.
Cho¢by by samej go poczu¢.

— Dobrze, Isabel. Widzielismy to — reka zostala usci$nigta jeszcze raz.

— Jeste$ umieszczona na wyciagu, wigc nie bedziesz mogta si¢ poruszy¢, jesli sprobujesz.
Masz ztamania wielu kosci, Isabel, ale na pewno wydobrzejesz. W tej chwili jesteSmy bardzo
zajegci, ale kiedy bedziemy mieli trochg czasu, przyjdzie tu pielggniarka i przygotuje cig¢ do prze-
nosin na inny oddzial. Rozumiesz, Isabel?

Napigla nieco migénie szyi.

— Dobrze. Wiemy, ze ci¢zko ci si¢ komunikowac, ale po jakims$ czasie bgdziesz mogta znow
moéwic. Masz ztamang szczeke, wige dla pewnosci zostata unieruchomiona.

Teraz poczuta zaciski wokot gtowy. Woreczki przyczepione do bioder, jakby czlowiek byt za-
grzebany w piasku. Sprobowala otworzy¢ oczy, ale nie chciaty stuchac.

— Poznaje po brwiach, ze probujesz otworzy¢ oczy, Isabel, ale musielismy zatozy¢ na nie
opatrunek. Miala§ w gatkach sporo odlamkow szkta. Ale bedziesz widziata: za parg tygodni
stonce znow zaswieci.

Za parg tygodni! Co jest nie tak? Skad to drzenie w ciele, protest? Czy to wtasnie czasu bylo
za mato?

,Dalej, Isabel” — rozlegt si¢ w niej szept. ,,Co takiego nie moze sig zdarzy¢? Co sig stalo? Ten



cztowiek, tak. I co jeszcze?”

Pomyslata, ze na rzeczywisto$¢ sktada si¢ wiele rzeczy. Narzeczony, ktory nigdy si¢ nie poja-
wit, ale zyt w jej marzeniach. Sznury u sufitu starej sali gimnastycznej, na ktdre nie potrafita
wspiac si¢ do konca. Rzeczywistos¢ to tez to, co sig jeszcze nie zdarzylo. Nacisk na skronie si¢
nie zmienit. Jest rownie konkretny.

Powoli zaczerpngla powietrza, wshuchujac sie¢ w to wszystko, co ja uwiera, a co wspolnie
sktada si¢ na jej $wiadomos$¢. Najpierw pojawit si¢ dyskomfort, potem niepokoj, wreszcie
drzenie, uktadajace twarze i dzwigki w stapiajace si¢ ze soba ciagi myslowe.

Poczula, ze zné6w odruchowo chwyta powietrze i ze ma to zwiazek ze wspomnieniami.

Dzieci.

Mgzczyzna, ktory byt tez porywaczem.

I Rachela.

— Hmmm — ustyszala sama siebie zza zamknigtych zebow.

— Tak, Isabel!

Poczuta, jak rgka zwalnia uscisk, a ciepte powietrze omiata jej twarz.

— Co méwisz? — spytala twarz z bliska.

— Eeeehhh.

— Czy kto$ rozumie, co ona moéwi? — spytata twarz z wigkszej odleglosci.
— Aaarrrrglll.

— Czy teraz moéwisz ,,Rachela”, Isabel?

Wydata krotki dzwigk.

— ,,Tak, wlasnie to powiedziata”.

— Czy tak nazywasz t¢ kobietg, z ktora przyjechatas?

Dzwigk znoéw sig pojawit.

— Rachela zyje, Isabel! Lezy tu, obok ciebie — powiedziat nowy glos przy jej podnozku. — Jest
bardziej poturbowana niz ty. Nie wiemy, czy z tego wyjdzie, ale zyje, a jej organizm sprawia
wrazenie silnego. Mamy duze nadzieje.

Mogli by¢ u niej godzing czy minutg, ale tez caty dzien temu — tak elastyczny zdawat si¢
czas. Wokot niej rozlegat si¢ cichy dzwigk urzadzen i stabe pikanie jej wlasnego serca. Czuta wil-
go¢ pod soba, a w sali byto goraco. Moze to co$, co jej wstrzykngli, sprawiato, ze tak si¢ czuta.
Moze to ona sama.

W korytarzu na zewnatrz terkotaly wozki, a gltosy jakby wraz z nimi. Czy to czas positku,
czy noc? Nie miata pojgcia. Zamruczata, ale nic si¢ nie zdarzylo. Skoncentrowata si¢ wigc na od-
legto$ci miedzy uderzeniem swojego serca a pulsowaniem w palcu wskazujacym, do ktorego
przymocowana byla jaka$ rurka. Czy byty to milisekundy czy sekundy, nie wiedziata.

Ale wiedziata jedno. Pikajace urzadzenie, odmierzajace bicie serca, nie odmierzato w
kazdym razie jej serca, czula to. To si¢ w ogdle nie zgadzato, byla przeciez na tyle $wiadoma.

Przez chwilg lezala, wstrzymujac oddech. Pikajace urzadzenie si¢ odzywato. Pik, pik —
brzmialo. Byto tez inne urzadzenie, wydajace dzwigk jakby cichego zasysania. Ssacy dzwigk,
ktory nagle si¢ urywat i zastgpowato go jakby ci$nienie wahadlowych drzwi autobusu.

Styszata juz ten dzwigk. Przez niekonczace si¢ godziny przy tozu chorej matki, nim wreszcie
wytaczyli respirator i dali jej spoko;.

Pacjentka, z ktora dzielita sale, nie potrafita sama oddychaé. A pacjentka ta byta Rachela.
Czy nie tak mowili?

Chciala sig obroci¢. Otworzy¢ oczy i przenikna¢ mrok. Spojrze¢ na czlowieka walczacego o
zycie.

— Rachelo — powiedziataby, gdyby mogta. — Rachelo, damy rad¢ — dodataby bez przekonania.



Moze Rachela nie miata w ogole po co si¢ budzi¢. Pamigtata to az nazbyt wyraznie.

Ze jej maz nie zyje.

Ze dwoje dzieci gdzie$ tam czeka. I ze porywacz nie ma juz powodu, by utrzymywac je przy
Zyciu.

To straszne, a ona nie moze nic zrobic.

Poczuta ciecz zbierajaca si¢ w kaciku oka. Gestsza niz tzy, a jednak ptynna. Poczula, jak gaza
owinigta wokot gtowy nagle zaczyna jej ciazy¢ na powiekach.

»Placze krwia?” — pomyslata, starajac si¢ nie dawac upustu smutkowi i bezradnosci. Na co
zda si¢ szlochanie? Nie, przyniosto jej tylko cierpienie, ktorego to wszystko, co jej podali, nie
moglo usmierzyc.

Uslyszata, jak cicho otwieraja si¢ drzwi, i poczuta, jak do spokojnego pokoju sacza si¢ po-
wietrze 1 dzwigki z korytarza.

Na twardej podtodze rozlegly si¢ kroki. Miarowe i niepewne. Jakby zbyt niepewne.

Czy to zatroskany lekarz, obserwujacy rytm serca Racheli? Pielegniarka, zastanawiajaca sie,
kiedy respirator przestanie spelnia¢ swoje funkcje?

— Isabel, nie §pisz? — szept przedzieral si¢ przez ciagly odglos pompujacych urzadzen.

Drgneta. Nie wiedziata, dlaczego.

Kiwngla nieznacznie glowa, ale najwyrazniej wystarczyto.

Poczuta uscisk dioni. Tak jak kiedy byta dzieckiem i czula si¢ zepchnigta na bok na szkolnym
boisku. Jak wtedy, gdy stata przed szkota tanca, nie o§mielajac si¢ przestapi¢ progu.

Wtedy z pociecha spieszyta ta sama dton, co teraz. Ciepta, kochajaca i pomocna dton jej bra-
ta, jej cudownego, opiekunczego starszego brata.

I wiasnie w tym momencie, gdy juz wiedziala, ze wreszcie moze poczu¢ si¢ bezpiecznie, po-
jawila si¢ w niej potrzeba, by krzyczec.

— Tak, tak — powiedziat jej brat. — Poptacz sobie, Isabel. Po prostu si¢ wyptacz. Wszystko si¢
jakos$ utozy. Obie z tego wyjdziecie, i ty, 1 twoja przyjacioika.

»Wyjdziemy z tego?”’ — pomyslata, usitujac zapanowac nad glosem, jezykiem i oddechem.

,»Pomoéz nam” — chciata powiedzie¢. ,,Przeszukaj moj samochod. W schowku znajdziesz jego
adres. Sprawdzisz na moim GPS-ie, gdzie bylySmy. To beda lowy twojego zycia!”

Chciala rzuci¢ si¢ na kolana przed Bogiem w niebiosach Racheli, by pozwolit jej cho¢by na
chwilg zrobi¢ uzytek z mowy. Cho¢by na dlugos¢ jednego oddechu.

Lezata niema, stuchajac wlasnego rz¢zenia. Stéw przechodzacych w spotgloski, spotgtosek
przechodzacych w §wist, 1 $liny, pieniacej si¢ migedzy z¢bami.

Dlaczego zawczasu nie zadzwonita do brata? Dlaczego nie zrobita tego, co powinna? Miata
si¢ za nadczlowieka, ktéry potrafi powstrzymac samego Diabta?

— Dobrze, ze to nie ty prowadzitas samochdd, Isabel. Ale pewnie nie unikniesz konsekwencji
prawnych, cho¢ nie wydaje mi si¢, by uznano ci¢ za wspotwinna ryzykownej jazdy, ktora dopro-
wadzita do wypadku. Bedziesz natomiast musiala rozejrze¢ si¢ za nowym autem — brat probowat
wples¢ w wypowiedz trochg $§miechu.

Ale nie bylo si¢ z czego $miac.

— Co sig stato, Isabel? — spytat, nie baczac, ze jeszcze na nic nie odpowiedziata.

Sciagneta lekko wargi. Moze choé troche zrozumie.

Wtedy od strony t6zka Racheli rozlegt si¢ niski glos.

— Przykro mi, ale nie moze pan dhuzej przebywac w sali, panie Jonsson. Isabel zostanie teraz
przeniesiona. Moze pan w tym czasie zej$¢ do bufetu. Kiedy pan wréci, poinformujemy pana,
gdzie Isabel zostala umieszczona. Moze pan wroci¢ za pot godziny.

Nie rozpoznata glosu jako jednego z tych, ktore rozlegaty si¢ u nich wecze$niej w ciagu dnia.



Jednak kiedy glos powtoérzylt prosbe, a jej brat w koncu wstat i uscisnigciem reki dat jej znac,
ze wroci nieco pdzniej, wiedziata, ze na nic si¢ to nie zda.

Bo glos, ktory byt teraz jedynym gltosem w sali, byt jej znany.

Tak, znata go az nazbyt dobrze.

Przez krotki czas tudzita sig, ze ten glos da jej powdd do zycia.

Teraz wiedziata, ze nic bardziej mylnego.
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Noca Carl byt u Mony 1 nadwergzyt sobie stawy. Tym razem nie czekala na stodkie stowka i
zapewnienia, ze dla niego jest jedyna. Po prostu to wiedziata, zdejmujac bluzke przez glowg i
sciagajac majtki z piekielnie niepojgta ekwilibrystyka.

Zrozumienie, gdzie si¢ znajduje, zajglo mu potem pot godziny. Zastanawianie sig, czy chce
przezy¢ jeszcze jedno podejscie — drugie tyle.

Byla inna kobieta niz ta, ktora wyjechata do Afryki. Nagle stata si¢ taka namacalna i bliska.
Delikatne zmarszczki przy oczach, ktore zasysaty z niego powietrze, gdy si¢ $ciagaly. Zatamania
na brzegu szminki, ktore za chwilg przeobraza si¢ w drenujacy go z mysli u§miech.

,»Jesli w ogole istnieje dla niego kobieta, oto 1 ona” — pomyslal, gdy ponownie zblizata si¢ do
niego ze swym goracym oddechem, drapiac go czule.

Gdy go obudzita nastgpnego ranka, byta juz ubrana i gotowa na kolejny dzien. Zmystowa,
usmiechnigta, delikatnie rozkotysana.

Jakiego jeszcze cztowiek potrzebuje dowodu, gdy przygniata go kotdra, a nogi sa jak z
otowiu?

Ta kobieta zupelnie go zawojowata.

— Co tak jest z toba? — spytal Assad, gdy zderzyli si¢ ze soba w wozie stuzbowym.

Carl nie miat sity odpowiedzie¢. Jak mozna to zrobi¢, gdy cztowiek czuje sig jak bitka
wolowa, a jadra pulsuja niczym ropien zgba?

— A tak oto 1 Vedbysender — powiedziat Assad po péigodzinie gapienia si¢ na przerywana
lini¢ na szosie.

Carl przenidst wzrok z GPS-u na minizbitke gospodarstw i domow oraz dalej na krajobraz,
sktadajacy sig z pol. Niewiele domoéw, porzadna, asfaltowa wiejska droga. Mniejsze lub wigksze
skupiska drzew 1 krzewow. Catkiem dorzeczne miejsce do pobierania okupu.

— Dojedz do tamtego budynku. — Assad wskazat w przod. — Bedziemy przejezdzaé przez
most, wigc musimy mie¢ oczy szeroko otwarte.

Gdy tylko przy wiadukcie kolejowym pojawilo si¢ pierwsze gospodarstwo, Carl rozpoznat
miejsce opisywane przez Martina Holta. Domy po prawej 1 po lewej stronie drogi. Tory kolejowe
za domami po prawej stronie. Trochg dalej kilka odosobnionych budynkéw i droga dojazdowa
ciagnaca si¢ do samych toréw. Nastgpnie waskie pasmo drzew i ggstsze zarosla na samym
zakrgcie. Oto miejsce, gdzie w kazdym razie dwie z ofiar porywacza wyrzucity pieniadze z okna
pociagu.

Zaparkowali auto przy drodze dojazdowej prowadzacej w dot do waskiego wiaduktu 1
wlaczyli sygnal swietlny, by mie¢ pewnos¢, ze inni kierowcy dostrzega ich w mglistym swietle
poranka.

Carl z trudnoscia wytaszczyt si¢ z samochodu, zastanawiajac si¢, czyby nie wzmocnic si¢ pa-
pieroskiem, podczas gdy Assad stat juz ze wzrokiem utkwionym w kepg trawy wokot swoich
stop.

— Tu jest tak troche mokro — powiedziat Assad, zwracajac si¢ w zasadzie do siebie. — Troche
mokro. Musiato niedawno padac, ale nie tak duzo. Sam popatrz.

Wskazat odznaczajace si¢ $lady kot.

— Patrz. Dotad dojechal, tak powoli i spokojnie — powiedzial, kucajac. — A tu tak dodat gazu,
jakby nagle zaczgto mu sig spieszy¢.

Carl kiwnat glowa.

— Tak, albo tez kota zabuksowaty, bo byto mokro.



Carl zapalil papierosa i sig rozejrzatl. Wiedzieli o dwoch mezczyznach, ktorzy na to pole wy-
rzucili worki z okupem z okien pociagu, ale zaden z nich nie widziat samochodu. Widzieli po
prostu btyskajace $wiatto.

W tych dwéch przypadkach pociag nadjechat ze wschodu, wigc worek mogt wyladowac az
przy domu stojacym w odosobnieniu pargset metréw stad. Wygladat na §wiezo odremontowany,
wigc by¢ moze mieszkancy domu pojawili si¢ tu dopiero po 2005, kiedy to ojciec Flemminga
Emila Madsena wyrzucat z pociagu swoj worek. Jego doswiadczenie mowito, ze bez wzgledu na
wszystko, nie widzieli wiasciwie nic, co mogtoby ich poprowadzi¢ dale;.

Carl podniost rece za glowa 1 przeciagnat sig, gdy dym z papierosa, ulatujacy z kacika ust,
mieszat si¢ z wilgocia, ktora wyciskato z ziemi marcowe ciepto. W nozdrzach miat wciaz zapa-
chy Mony. Jak, u diabta, ma mysle¢, jak nalezy? Jak ma mysle¢ o czymkolwiek innym niz to, ze
musi ja znowu zobaczy¢?

— Patrz, Carl. Z tamtego domu wyjezdza samochdd — Assad wskazat budynek stojacy w od-
osobnieniu. — Nie zatrzymamy go?

Carl puscit fajke 1 wgniott ja w asfalt.

Kobieta za kotkiem wygladata na przestraszona, gdy polecono jej zatrzymac si¢ za wozem
policyjnym na sygnale $wietlnym.

— Co si¢ dzieje? — spytata. — Mam co$ nie tak ze swiattami?

Carl wzruszyt ramionami. Skad on ma to wiedzie¢?

— Interesuje nas ten teren. Nalezy do pani?

Kiwneta gtowa.

— Tak, az do drzew, dlaczego?

— Dzien dobry, nazywam si¢ Hafez el-Assad — powiedzial Assad, podajac jej przez okno
wlochata reke¢. — Czy widziata pani, by kto§ wyrzucat tu co$§ z pociagu?

— Nie, kiedy by to miato by¢? — spytata. Oczy btyszczaty bardziej niz wezesniej. Czyli to nie
o nia chodzilo.

— Wiele razy. Moze par¢ lat temu. Widziala pani moze stojacy tutaj samochod?

— Parg lat temu nie. Dopiero si¢ wprowadziliSmy — usmiechngla si¢ z ulga. — Tak, wtasnie
skonczylismy przebudowg. Widza panowie, z tytu jeszcze jest rusztowanie — wskazala za siebie,
patrzac wprost na Carla. Moze wygladat na kogos, kto lepiej si¢ zna na rusztowaniach niz Assad.

Carl juz miat podzigkowaé za pomoc, zej$¢ na bok niczym celnik i umozliwi¢ jej kontynu-
acje podrézy. Wyjac kolejnego papierosa i dalej mysle¢ o Monie.

— Ale stal tu samochdd przedwczoraj, kiedy wydarzyt si¢ ten paskudny wypadek w poblizu
Lindebjerg Lynge — ciagngla kobieta.

Carl skinat glowa domyslnie. Stad te slady kot w ziemi.

Wyraz jej twarzy zmienit sig.

— Styszatam, ze to byt poscig samochodowy. Kobiety z jednego z samochodéw doznaty bar-
dzo powaznych obrazen. Moj szwagier jest kuzynem jednego z ratownikéw z Falcka. Mowit, ze
pewnie nie przezyja.

,»1ak” — pomyslal Carl. Na wsiach ruch drogowy potrafi by¢ jak trucizna. Co, do diabta, lu-
dzie maja innego do roboty niz dociska¢ w autach gaz do dechy?

— Jak wygladat ten samochdd, ktory tak tu parkowal? — spytat Assad.

Kobieta wygigta wargi w dot.

— Widzielismy tylko czerwone §wiatta z tytu, ktore potem zgasty. Widzimy to miejsce
doktadnie z salonu, kiedy ogladamy telewizje. Mdj maz i ja sadziliSmy, ze kto$ tu siedzi i si¢
catuje.

Zakotysata glowa z boku na bok. Miato to zapewne oznaczac, ze catujacy si¢ oczywiscie



mieli do tego prawo, bo i ona sama tego probowata.

— Ale nagle juz go nie bylo — ciagngta. — Zobaczylismy $wiatla innego samochodu i oba auta
odjechaly. M6j maz mowit potem, ze to pewnie jeden z tych samochodéw mial wypadek —
usmiechneta si¢ przepraszajaco. — Ale on lubi dramatyzowac.

— Mowi pani, ze to si¢ zdarzyto w poniedziatek? — Carl spojrzal na $lady kot. Ten, ktory tu
zaparkowat, zachowat si¢ strategicznie pod wieloma wzgledami. Dobry oglad. Blisko torow. A
gdyby zdarzyto sig co$ nicoczekiwanego, w ciagu sekundy mozna si¢ byto znalez¢ z powrotem
na drodze. — Méwita pani o wypadku — dopytywat. — Mowi pani, ze gdzie si¢ zdarzyt?

— Po drugiej stronie Lindebjerg Lynge. Moja siostra mieszkata zaledwie kilkaset metrow
stamtad. — Pokrecita lekko glowa. — Ale teraz wyprowadzita si¢ do Australii.

Kobieta stwierdzita, ze i tak jedzie w tym kierunku i zeby po prostu za nia pojechali.

Jechata przez las z predkoscia najwyzej pigédziesigciu kilometrow na godzing, a Carl deptat
jej po pigtach.

— Nie powiniene$ tak wytaczy¢ tego koguta? — spytat Assad parg¢ kilometrow dale;.

Carl pokrecit glowa z rezygnacja. Owszem, czemu nie? O czym on myslat? Ta kawalkada w
slimaczym tempie musiala zaiste wyglada¢ komicznie.

— Patrz — Assad wskazat odcinek szosy, gdzie stonice wreszcie wziglo si¢ do osuszania rosy.

Carl tez to dostrzegt. Slady hamowania na przeciwnym pasie ruchu, a dziesieé metrow dalej
kolejne $lady, ale na ich pasie.

Assad pochylit si¢ ku przedniej szybie 1 zmruzyt oczy. W jego glowie rozgrywat si¢ teraz
prawdopodobnie fikcyjny poscig samochodowy. Tuz za nim zaczat krgei¢ wyimaginowana kie-
rownica i pompowaé¢ nogami po gumowych matach.

— Tam tez — krzyknat, wskazujac kolejne $lady, §wiadczace o gwattownym hamowaniu.

Wtedy kobieta zatrzymata si¢ przed nimi 1 wysiadta z samochodu.

— To sig stalo tutaj — powiedziala, pokazujac na pien drzewa z zupetnie zdarta kora.

Pochodzili w t¢ 1 z powrotem 1 znalezli trochg sttuczonego szkta z reflektorow i wyrazne rysy
na asfalcie. Powazny i zagadkowy wypadek. Bardziej wyczerpujacych wyjasnien powinni pew-
nie poszukac u swoich kolegdw z Wydzialu Ruchu Drogowego.

— Jedzmy — powiedzial Carl.

— Jak tam, Carl? Mam poprowadzi¢ tym razem?

Carl spojrzat na towarzysza. Swieze wspomnienia o nierozwaznym uzywaniu pedatu gazu
nie przemawialo na korzysc¢ jego $niadego asystenta. Ani na jotg.

— Sprawdzimy najpierw w Wydziale Ruchu Drogowego — powiedzial, rzucajac si¢ na przed-
nie siedzenie.

Nie znat mezczyzny, ktory prowadzit sprawg i byt odpowiedzialny za pomiary, ale nie
nalezat on do ghupich.

— Zawiezlismy wrak na ulice Kongstedsvej, zeby poddaé go ogledzinom — powiedziat kole-
ga. — ZnalezliSmy trochg lakieru innego samochodu w paru punktach, w ktorych odnotowano ko-
lizje, ale na razie nie wiadomo, o jaki lakier chodzi. Kolor jest ciemny, prawdopodobnie antracy-
towy, ale tarcie w momencie kolizji mogto oczywiscie mie¢ wplyw na odcien.

— A ofiary? Zyja?

Otrzymal numery ewidencyjne. Bgdzie mogt sam sprawdzic.

— Uwaza pan zatem, ze w wypadek zamieszany byt inny samochod? — spytat Carl.

Kolega zasmiat si¢ po drugiej stronie.

— Nie, nie uwazam. Ja to wiem. Po prostu jeszcze tego nie ujawnilismy. Istnieja wyrazne po-
szlaki wskazujace na poscig samochodowy na odcinku drogi o dlugosci co najmniej dwa 1 p6t ki-
lometra przed miejscem wypadku. Szybka i bezwzgledna jazda. Wigc jesli te dwie kobiety jesz-



cze zyja, to cud.

— I zadnego $ladu ucieczki z miejsca wypadku?

Mgzczyzna potwierdzit.

— Zapytaj go o te panie, Carl — wyszeptat obok Assad.

Zrobit to. Kim byly? Jakie laczyly je ze soba relacje? Tego typu rzeczy.

— Tak — odparl mgzczyzna. — Wlasciwie to te dwie kobiety pochodzity z rejonu Viborga, czyli
to oczywiscie dos¢ zabawne, ze rozbijaja si¢ w cholere daleko na wiejskiej drodze na potudniu
Zelandii. Wiemy, ze tego dnia wielokrotnie przejezdzaty przez most, ale nie to jest najdziwniej-
sze.

Carl wyczut, ze facet zachowat najlepsze na koniec. Typowe dla policjantow z drogdwki.
Zeby kryminalni wiedzieli, Ze nie oni jedni maja interesujaca robote.

— A co jest w takim razie? — spytat.

— Najdziwniejsze jest to, ze krotko przedtem staranowaty szlaban na mos$cie na Wielkim
Belcie, a potem robity wszystko, by unikna¢ zatrzymania przez policje.

Carl wyjrzat na szosg. Jasna cholera.

— Czy mogg prosi¢, by wystat mi pan mejlem raport? Odebratbym go na komputerze w sa-
mochodzie.

— Teraz? Muszg najpierw uzgodnic to z przelozonym.

Po czym odlozyt stuchawke.

Pie¢ minut pdzniej czytali relacje policji z przebiegu jazdy kobiet. Zdecydowanie nie byta to
codzienna lektura. Cztery razy uchwycone przez fotoradary, dwa razy inny kierowca i to w ciagu
jednego dnia. Staranowany szlaban na moscie na Wielkim Belcie, niebezpieczna jazda na E20,
$cigane przez cztery wozy patrolowe na tym samym odcinku. Podobno jechaty dobry kawatek z
wytaczonymi $wiattami, co skonczyto si¢ fatalnym wypadkiem na lesnej drodze.

— Dlaczego jada pelnym gazem z Viborga na Zelandig, z powrotem na Fionig, po czym znoéw
na Zelandi¢, mozesz mi to wyjasnic¢, Assad?

— Nie wiem tak tego, Carl. Teraz patrzg na to.

Wskazat liste fotoradarow, ktore zarejestrowaly samochdd kobiet. Roznorodne lokalizacje,
takie jak E45 na potudnie od Vejle, E20 w pot drogi migdzy Odense a Nyborgiem, po czym znéw
E20 na potudnie od Slagelse.

Nastepnie palec Assada powedrowat linijke nizej w raporcie.

Carl zobaczyt adres miejscowosci, ktora podkreslit. Najwidoczniej kobiety zostaly ztapane
réwniez przez fotoradary wystawione na probg na wsi. On w kazdym razie nigdy nie styszat o ta-
kim miasteczku. Nazywalo si¢ Ferslev, a one jechaly osiemdziesiat pi¢¢ kilometréw na godzing w
miejscu, gdzie dozwolona predko$¢ wynosita pigcdziesiat. Gdyby zsumowaé wszystkie wykro-
czenia, dodajac, ze kierowcow bylo dwoch, tego dnia te dwie kobiety co najmniej utracity prawo
jazdy.

Wstukat Ferslev w GPS-ie 1 przestudiowat mapg. Lezato zaraz za Skibby, mniej wigcej w pot
drogi migdzy Roskilde a Frederikssund.

Zobaczyt, jak palec Assada ktadzie si¢ na mapie i wolno przesuwa w gére w strong lasu
Nordskoven. W to samo miejsce, gdzie wedtug Yrsy mogt si¢ znajdowac¢ domek na todzie.

Alez to wszystko dziwne.

— Dzwon do Yrsy — powiedzial Carl, wrzucajac bieg w samochodzie. — Powiedz jej, ze ma
zebra¢ informacje o tych dwoch kobietach. Podaj jej numery ewidencyjne 1 popro$, by si¢ pospie-
szyla. Powiedz tez, by do nas oddzwonita i powiadomita nas, gdzie te dwie kobiety sa hospitali-
zowane 1 jaki jest ich stan. To wszystko przyprawia mnie o ciarki.

Styszat, jak Assad rozmawia, ale na chwilg si¢ wylaczyl. Nasuwat mu sig ciagle obraz tych



dwoch kobiet jadacych szalenczo przez caty kraj.

,, 10 pewnie narkomanki” — szeptato jego mate, rzeczowe Ja. ,,Narkomanki albo na odwyku.
Co$ w tym stylu, na pewno pod wptywem”.

Kiwnal gtowa sam do siebie. Oczywiscie, ze to cos takiego. W przeciwnym razie nie mialtyby
wypadku. Kto w ogole méwi, ze w gr¢ wchodzi kierowca, ktéry uciekt z miejsca wypadku? Dla-
czego nie mogt to by¢ po prostu jakis zestrachany biedak, storpedowany przez rozszalate idiotki z
narkotykami we krwi? Nieszczeg$nik, ktory si¢ wystraszyt i po prostu uciekt.

— Okej — ustyszat gltos Assada, gdy ten odtozyt stuchawke.

— Dodzwonites si¢ do niej? — spytal. — Zrozumiata zadanie?

Probowal pochwyci¢ bardzo zamys$lone spojrzenie Assada.

— Hej, Assad. Co powiedziata Yrsa?

— Co powiedziala Yrsa? — wyprostowat gtowe. — Nie wiem. Bo to z Rose tak rozmawiatem.
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Nie byt zadowolony. Ani troche.

Od wypadku nie mingly jeszcze dwie doby, a wedlug wiadomos$ci w radio stan jednej z po-
szkodowanych si¢ poprawial. Drugiej nie dawano wielkich szans, ale kto byt kim — tego nie
mowili.

Tak czy siak nie mogt juz dtuzej czeka¢ z kontratakiem.

Dzien wcze$niej zebrat informacje o kolejnej potencjalnej rodzinie i odtad zastanawiat sig,
czyby nie pojecha¢ do domu Isabel w Viborgu i dokona¢ wtamania, tak by zniknat jej komputer.
Ale na co sig to zda, jesli ona i tak wystala wszystkie informacje na jego temat swojemu bratu?

Pozostalo jeszcze pytanie, ile wie Rachela. Czy Isabel o wszystkim jej opowiedziata?

Jasne, ze tak.

Nie, wiedziatl juz, ze trzeba sig pozby¢ tych kobiet.

Zwrocit oczy ku niebu. Zapasy migdzy nim a Bogiem wciaz trwaly; bylo tak od zawsze.
Odkad byt matym chtopcem.

Dlaczego Bog nie mogl go po prostu zostawi¢ w spokoju?

Zebrat mysli, wlaczyl komputer, znalazl numer do Centrum Traumatologii Szpitala Krolew-
skiego 1 dodzwonit si¢ do autorytatywnej sekretarki, ktora nie miata nic nowego do powiedzenia.

Wiedziala tylko, ze obie kobiety zostaty przeniesione na Oddzial Intensywnej Opieki Me-
dyczne;.

Przez chwilg siedziat, wpatrujac si¢ w swoj notes.

Oddziat Intensywnej Opieki Medycznej. OIOM 4131.

Telefon 35454131.

Trzy skromne informacje, ktore dla jednych oznaczaly $mier¢, a dla niego zycie. Tak prosto
to mozna przedstawi¢, bez wzgledu na to, czyje oczy spogladaly na niego z wszechmocnych nie-
bios.

Wstukat numer oddziatu w Google i znalazt strong domowa Oddziatu Intensywnej Opieki
Medycznej Szpitala Krolewskiego niemal na samym poczatku wynikow wyszukiwania.

Strona domowa byta przejrzysta. Czysta i sterylna jak sam Szpital Krolewski. Jedno klik-
nigcie na ,,Informacje praktyczne”, a nastgpnie na ,,Informacje dla bliskich.pdf” i juz miat
podrecznik mowiacy mu wszystko, co chcial wiedzie¢.

Spojrzat na dot strony.

Bylo tam napisane ,,zmiana dyzuru 15.30-16.00”. Czyli wtasnie wtedy powinien uderzy¢.
Kiedy jest najwigkszy rozgardiasz.

W tym niewiarygodnym instruktazu byto poza tym napisane, ze odwiedziny 1 obecnos¢ osob
bliskich moga stanowi¢ pociechg i wsparcie dla pacjenta. UsSmiechnat si¢. Czyli od tej chwili
bedzie bliska osoba. Kupi bukiet kwiatow, wszak to pociecha. I postara si¢ o odpowiednie
zmarszczki na twarzy, by wyraznie widzieli, jak jest poruszony.

Czytat dalej. Bylo jeszcze lepiej. Napis brzmiat, ze wszyscy czlonkowie rodziny lub bliscy
przyjaciele pacjenta hospitalizowanego na oddziale sa mile widziani przez cala dobg.

Bliscy przyjaciele przez cata dobg!

Namyslat si¢ przez chwilg. Pewnie lepiej, jesli poda si¢ za bliskiego przyjaciela, trudniej to
sprawdzi¢. Bliski przyjaciel, zaufany Racheli. Kto$ z jej wspdlnoty. Przybierze fadny, Spiewny,
srodkowojutlandzki akcent, ktory usprawiedliwi, dlaczego zostaje na tak dlugo. Tak dlugo, jak
potrzebuje — w koncu przyjedzie z daleka.

To wszystko 1 znacznie wigcej znajdowato si¢ we wskazdwkach dla gosci. Kiedy nalezy cze-



ka¢ w sali dla 0sob bliskich. Gdzie mozna zrobi¢ herbate czy kawe. Ze rozmowy z lekarzami od-
bywaja si¢ w ciagu dnia. Byly tez tadne zdjecia wystroju sal dla chorych, doktadne wskazowki,
czego si¢ mozna spodziewac po sondach i sprzecie monitorujacym.

Spojrzal na zdjecia sprzetéw rejestrujacych, wiedzac, ze chodzi o to, by szybko zabic¢ i1 szyb-
ko si¢ stamtad ulotnic.

W momencie §mierci pacjenta na oddziale intensywnej opieki medycznej takim jak ten, zasygna-
lizuja o tym wszystkie urzadzenia. Personel w sali obserwacyjnej bedzie o tym wiedzial. Zjawia
si¢ tam w mgnieniu oka. W ciagu paru sekund zostana podjete proby reanimacji. Sa profesjonali-
stami, wigc to do nich nalezy.

Musi zatem zabi¢ nie tylko szybko, ale tez tak, by nie mozna byto reanimowac¢ zmartych.
Przede wszystkim za§ wazne jest, by nikt od razu nie nabral podejrzen, ze Smier¢ nie nastapita z
przyczyn naturalnych.

Spedzit pot godziny przed lustrem. Marszczyt czoto, wkladat nowa peruke, zmienial okolice
oczu.

Kiedy byl gotow, przyjal rezultat z zadowoleniem. Byt pograzonym w smutku cztowiekiem.
Starszym mezczyzna w okularach, o wtosach przyproszonych siwizna i o brzydkiej cerze. Mocno
odlegte od rzeczywistosci.

Otworzyl lustrzane drzwiczki szafki na leki. Wyciagnat szufladg i odszukat cztery plastikowe
opakowania migdzy wieloma innymi.

Najzwyczajniejsze strzykawki — takie, jakie mozna kupi¢ w aptece bez recepty. Najzwyczaj-
niejsze igly — takie, jakimi tysiace narkomandw kiuja si¢ codziennie z blogostawienstwem
spoleczenstwa.

Wigcej nie potrzebowal.

Po prostu napehié strzykawke powietrzem, szybko wktué si¢ w zyle i docisna¢ ttok. Smier¢
nastapi predko. Zdazy przejs$¢ z sali do sali 1 zrobi¢ to im obu, nim wlacza si¢ wszystkie alarmy.

To tylko kwestia planowania.

Poszukal oddzialu 4131. Plansze instruktazowe i winda prawie do samych drzwi, jak sadzit.
Jesli si¢ tylko znato numer oddziatu, znato si¢ tym samym numer wejscia, pigtra i sektora — byto
napisane w przewodniku po Szpitalu Krélewskim.

Wejscie 4, 13 pigtro, 1 sektor. Tak powinno by¢, ale winda dojezdzata tylko do siddmego
pigtra.

Spojrzatl na zegarek. Zblizata si¢ zmiana dyzuru, nie bylo wigc chwili do stracenia.

Wyprzedzit kilka §lamazar i znalazl informacj¢ przy wejsciu gtownym. Mgzczyzna za szyba
z pewnoscia mial za soba lepsze posady, ale byt efektywny 1 uprzejmy.

— Nie, nalezy to inaczej odczytywac. Wejscie 41, 3 pigtro, sektor 1. Prosze zej§¢ do wejscia
numer 3 i pojecha¢ winda.

Wskazat palcem i dla pewnosci wetknat przez luk ksero kartki, na ktéra naniost dtugopisem
numery. Byto tam napisane ,,Pacjent lezy na oddziale” oraz numery.

Coz za doskonate pokierowanie na miejsce zdarzenia! Ot tak!

Wysiadt na trzecim pigtrze 1 od razu skonstatowal, ze widnieje tu szyld Oddziatu Intensywne;j
Opieki Medycznej 4131. Prowadzity don zamknigte dwuskrzydtowe drzwi z biatymi zastonami.
Gdyby czlowiek nie wiedziat, gdzie jest, moglby pomysle¢, ze przypomina to zaktad pogrzebo-
wy.

Usmiechnat si¢. Przeciez tak w pewnym sensie byto.

Jesli tempo w $rodku odpowiadato temu na korytarzu, gdzie nie bylo zywego ducha i gdzie
wszedzie staty puste wozki transportowe, bardzo by mu to pasowato.

Pchnat drzwi wahadtowe.



Oddzial nie byt duzy, ale sprawiat takie wrazenie. Nie przewidziat tylko energii, ktora tu
tetnita. Spodziewat si¢ glebokiej koncentracji i cichej pracy, a jednak tak nie byto. W kazdym ra-
zie nie teraz.

By¢ moze pora jednak nie jest tak fortunna, jak przewidywat.

Przeszedt obok dwoch matych, otwartych sal dla odwiedzajacych i poszedt prosto do recep-
cji. Kolorowe, zwienczone tukiem miejsce, przy ktorym kazdy by si¢ zatrzymat.

Sekretarka skingta do niego, musiata jeszcze uporzadkowac papiery.

Rozejrzat sig.

Wszedzie lekarze i pielggniarki. Niektorzy w salach chorych, inni siedzieli w wyposazonych
w komputery pokoikach, spelniajacych funkcj¢ przedsionkéw do sal chorych. Byli tez tacy, co w
jakims$ celu przemierzali korytarz w t¢ i z powrotem.

»Moze to z powodu zmiany dyzuru” — powiedziat do siebie.

— Przychodz¢ w nieodpowiednim momencie? — spytal z typowym jutlandzkim akcentem.

Sekretarka spojrzata na zegarek, a potem przyjaznie na niego.

— Moze troche¢. Kogo pan szuka?

W tej chwili przywotat na twarz zatroskana ming, ktéra wezesniej wycwiczyt.

— Jestem przyjacielem Racheli Krogh — powiedziat.

Pokrecita glowa.

— Racheli? Nie ma tu zadnej Racheli Krogh, ma pan pewnie na mysli Lis¢ Krogh? — spojrzata
na monitor. — Mam tu napisane Lisa Karin Krogh.

Gdzie on, do kurwy nedzy, ma glowg? Miala na imi¢ Rachela we wspolnocie, nie w rzeczy-
wisto$ci. Przeciez dobrze wiedziat.

— Ach tak, przepraszam. Tak, Lisa, oczywiscie. Rozumie pani, jestesmy z tej samej wspolno-
ty, uzywamy tam swoich imion biblijnych. Lisa nazywa si¢ tam Rachela.

Wyraz twarzy sekretarki zmienit sig trochg, ale nie za wiele. Nie wierzyla w jego stowa czy
moze miata awersje do religijnych ludzi? Czy za chwilg poprosi go o dowod tozsamosci?

— Tak, znam tez Isabel Jonsson — dodat, nim zdazyta co$ powiedzie¢. — JesteSmy trojka przy-
jaciot. O ile dobrze zrozumiatem pani kolegow z dotu z Centrum Traumatologii, przywieziono je
tu razem, prawda?

Kiwngla gtowa. Troche spigty usmiech, ale zawsze.

— Owszem — powiedziala. — Obie leza tam — wskazala salg 1 podata numer.

W tej samej sali. Lepiej by¢ nie mogto.

— Musi pan chwilke poczekaé. Isabel Jonsson jest przenoszona na inny oddzial. Nasi lekarze i
pielggniarki wszystko przygotowuja. Poza tym do Isabel Jonsson przyszedt inny odwiedzajacy,
musi pan wigc poczekaé do jego wyjscia. Staramy sig, by w sali przebywala naraz tylko jedna
osoba — wskazata na $wietlice najblizej wyjscia. — Siedzi tam. Moze go pan zna.

Niepokojaca informacja.

Szybko obroécil sig¢ w strong §wietlicy. Owszem, siedziat tam w samotno$ci mezczyzna z
zatozonymi regkami. Miat na sobie mundur policyjny. Prawdopodobnie brat Isabel, tak, to na pew-
no on. Takie same wysokie kos$ci policzkowe, ksztalt twarzy i nos. Naprawde niedobrze.

Spojrzat na sekretarkg z nadzieja.

— Czy moze Isabel czuje si¢ lepiej?

— O ile wiem, to tak. Zwykle nie dokonujemy przenosin na inne oddzialy, jesli tak nie jest.

,0O ile wiem” — powiedziata. Jasne, ze doskonale wiedziata. Nie wiedziala po prostu, kiedy
nastapia przenosiny, a moze to pewnie by¢ lada chwila.

Bardzo niefortunnie. I do tego ten jej brat.

— Czy moglbym w takim razie porozmawia¢ z Rachela? Jest przytomna? Przepraszam, cho-



dzito mi o Lisg.

Pokrecita glowa.

— Nie, Lisa Krogh jest wciaz nieprzytomna.

Schylit glowe.

— Ale Isabel jest przytomna? — spytat cicho.

— Nie wiem, prosz¢ spyta¢ tamta pielggniarke — wskazata jasnowtosa, bardzo zmeczona z
wygladu kobietg, ktdra przecztapata obok z zestawem dokumentacji medycznych pod pacha.
Nastepnie sekretarka zwrécita si¢ do innego goscia, ktory podszedt do kontuaru. Audiencja
skonczona.

— Och, przepraszam — zatrzymal pielggniarke, machajac re¢ka w powietrzu. Na plakietce wid-
nial napis ,,Mette Frigaard-Rasmussen”. — Czy mogtaby mi pani powiedzie¢, czy Isabel Jonsson
jest przytomna? Czy mogg z niag porozmawiac?

Moze to nie byta jej pacjentka, moze to nie byl jej dyzur, moze to nie byt jej dzien albo moze
po prostu byta wykonczona. W kazdym razie spojrzata na niego przez waskie szparki i odpowie-
dziala rownie waskimi ustami.

— Isabel Jonsson? Hmm, tak... — Stata przez chwilg, patrzac przed siebie. — Owszem, jest
przytomna, ale jest pod wptywem silnych lekow i ma ztamana szczgke, wigc nie moéwi zbyt do-
brze. Wlasciwie jeszcze wcale si¢ nie komunikuje, ale przyjdzie na to czas.

Usmiechngta si¢ do niego z wysitkiem, a on podzigkowal, pozwalajac, by powlokta sig dalej
przez reszte swego niewatpliwie cigzkiego dnia.

Isabel si¢ nie komunikuje, wreszcie dobra nowina. Trzeba wigc wykorzystaé sytuacje.

Zacisnal usta 1 oddaliwszy si¢ od §wietlic, poszedt dalej korytarzem. Za chwile bedzie musiat
szybko si¢ stamtad ulotni¢. Wolat spokojnie i po kolei pojecha¢ windami na zewnatrz, ale jesli
istniaty inne mozliwos$ci, powinien je poznac.

Przeszedt obok kilku sal, w ktorych lezeli ludzi wymagajacy szczeg6lnej opieki, a wokot
nich spokojnie i stabilnie pracowali lekarze i pielegniarki. W pokoju obserwacyjnym siedziato
sporo 0sob w fartuchach i z koncentracja wpatrywalo si¢ w ekrany, rozmawiajac potgtosem. Nad
wszystkim sprawowano kontrolg.

Przeszedt koto niego pielegniarz, dziwiac si¢ moze przez chwilg, co tu robi. Nast¢pnie
usmiechneli si¢ do siebie i1 poszedt dale;j.

Na $cianach kolory i obrazy w intensywnych barwach. Nawet malowidta na szkle. Wszystko
emanowato zyciem. Smieré nie byta tu mile widziana.

Minawszy czerwona $ciang, stwierdzil, ze rownolegle do korytarza, na ktérym dopiero co si¢
znajdowal, biegnie drugi. Po jego lewej stronie znajdowaty si¢ prawdopodobnie jedynie pokoiki
dla personelu. W kazdym razie przy drzwiach wisialy tabliczki z nazwiskami i tytutami. Spojrzat
na prawo, spodziewajac si¢, ze bedzie mogt przejs¢ tamtedy z powrotem do recepcji, ale przy
blizszych ogledzinach przejs$cie okazalo si¢ zagrodzone. Byta tu za to kolejna winda. By¢ moze
jego droga ucieczki.

Dostrzegl fartuch wiszacy za drzwiami pokoju, w ktérym na regatach lezata posciel i
przerdzne przedmioty. Byl prawdopodobnie przeznaczony do prania, w kazdym razie byto tak w
wypadku wszystkiego innego w tym pomieszczeniu.

Zszedl na bok, chwycit fartuch, wsunat go pod pache i odczekat chwile, po czym ponownie
skierowat si¢ w strong
recepcji.

W drodze powrotnej skinat gtlowa do tego samego pielggniarza co przedtem, sprawdzajac,
czy w kieszeni marynarki sa strzykawki.

Oczywiscie byty.



Usiadl na niebieskiej kanapie w potozonej najblizej, mniejszej swietlicy, a policjant w
wickszym pokoju z tytu nawet nie podniost glowy. Doktadnie pie¢ minut potem funkcjonariusz
podnidst si¢ ze swojego miejsca w §wietlicy i podazyt do recepcji. Salg, w ktorej lezata jego sio-
stra, opuscito wiasnie dwoje lekarzy 1 kilku pielggniarzy, a w migdzyczasie nowe osoby z perso-
nelu zaczgly zajmowaé odpowiednie stanowiska.

Zmiana dyzuru na pelnych obrotach.

Policjant skinat gtowa sekretarce, a ona odwzajemnita skinigcie. Tak, droga wolna. Brat Isa-
bel Jonsson moze wejs¢.

Odprowadzit mezczyzng wzrokiem i zobaczyl, jak znika w sali chorych. Za chwilg po siostre
przyjedzie sanitariusz. Nie najlepszy start dla jego przedsigwzigcia.

Jesli Isabel rzeczywiscie czuje si¢ tak dobrze, ze mozna ja przenies¢, musi si¢ zatroszczy¢,
zeby zabi¢ ja pierwsza. Na nic innego moze juz nie starczy¢ czasu.

Wszystko krecito si¢ wokot zyskania na czasie. Dlatego musiat si¢ postarac¢ o szybkie wyrzu-
cenie tego brata, cho¢ to ryzykowne. Mysl, ze miatby si¢ zblizy¢ do tego cztlowieka, wcale mu sig
nie podobata. Isabel mogta mu co$ powiedzie¢, przeciez tak twierdzita. Moze to cos to trochg za
duzo. Musi przynajmniej zakry¢ twarz, gdy podejdzie do tego mezczyzny.

Zaczekal, az sekretarka zacznie pakowacé swoje rzeczy osobiste, robiac miejsce dla bardziej
wypoczgtej sity robocze;.

Witozyt fartuch.

Teraz.

Po wejsciu nie od razu rozpoznat kobiety, ale policjant siedziat w glebi sali, méwiac do swo-
jej siostry ,,Isabel” i trzymajac ja za reke.

Czyli kobieta przy drzwiach, otoczona pajeczyna maseczek, sond i kroplowek, byta Rachela.

Za nia pigtrzyty si¢ zaawansowane urzadzenia migajace $wiatlami i wydajace pikajace
dzwigki. Twarz byta prawie catkiem zakryta, jej ciato podobnie. Pod kocem mozna byto odr6znié
ciezkie uszkodzenia i nieodwracalne obrazenia.

Spojrzat na Isabel i jej brata.

— Co sig¢ stato, Isabel? — spytat wtasnie brat.

Wszedl wige miedzy $ciang a t6zko Racheli i schylit sig.

— Przykro mi, ale nie moze pan dhuzej przebywac w sali, panie Jonsson — powiedzial, pochy-
lajac si¢ nad Rachela i odchylajac jej powieki, jakby sprawdzal zrenice. Rzeczywiscie wygladata
na gleboko nieprzytomna.

— Isabel zostanie teraz przeniesiona — ciagnat. — Moze zszedlby pan w migdzyczasie do bufe-
tu. Poinformujemy pana, dokad zostala przeniesiona pana siostra, gdy pan wréci. Moglby pan
wroci¢ za pot godziny?

Ustyszatl, jak mezczyzna wstaje 1 wypowiada kilka pozegnalnych stow do swojej siostry.
Cztowiek, ktoéry wie, co to rozkaz.

Skinat krotko do funkcjonariusza, zwrocony do niego profilem, gdy mezczyzna zniknat za
drzwiami. Stal przez chwilg, patrzac na kobietg przed soba. Bardzo by sig¢ zdziwil, by mogta kie-
dykolwiek stanowi¢ dla niego zagrozenie.

Wilasnie w tym momencie Rachela otworzyta oczy. Utkwila wzrok prosto w niego, jakby
bylta zupehie przytomna. Wpatrywata si¢ pustym wzrokiem, a jednak na tyle intensywnie, ze
bedzie mu trudno si¢ z tego otrzasnaé. Nastgpnie oczy ponownie si¢ zamkngly. Przez chwilg stat
w bezruchu, sprawdzajac, czy to si¢ powtorzy, ale si¢ nie powtorzyto. Czyli byt to zapewne jakis
odruch. Postuchat dzwigkow pikania jej urzadzen rejestrujacych. W ciagu ostatniej minuty rytm
serca stanowczo przyspieszyt.

Nastgpnie zwrocit sig¢ do Isabel, ktorej klatka piersiowa coraz szybciej unosila si¢ 1 opadata.



Czyli wiedziata, ze on tu jest. Rozpoznata jego glos, ale w czym jej to teraz pomoze? Szczeka
byla zablokowana, a oczy zawiazane gaza. Lezala unieruchomiona, podtaczona do paru
kroplowek i urzadzen rejestrujacych, a jednak w ustach nie miata sond ani respiratora. Niedlugo
bedzie mogta mowié. Jej zycie nie znajdowalo si¢ juz w stanie zagrozenia.

,,Co za ironia, ze wszystkie pozytywne oznaki zycia zadecyduja o jej $mierci” — pomyslal,
podchodzac blizej 1 wyszukujac na jej rece zyle¢, pulsujaca dostatecznie mocno.

Wyjat z kieszeni jedna strzykawke, wydobyl igle z opakowania i potaczyt je. Nastgpnie
odciagnat ttoczek do samego konca, napehiajac strzykawke powietrzem.

— Trzeba byto zadowoli¢ si¢ tym, co mogtem ci da¢, Isabel — powiedzial, stwierdzajac, ze jej
oddech i rytm serca zdecydowanie nabraty tempa.

,Niedobrze” — pomyslat 1 przeslizgnat si¢ na jej druga strong, wytracajac spod jej ramienia
poduszke podpierajaca. Przeciez mogli zobaczy¢ reakcje Isabel w pokoju obserwacyjnym.

— Spokojnie, Isabel — powiedziat. — Nic ci nie zrobig. Przyszedtem, zeby powiedzieé, ze dzie-
ciom nic si¢ nie stanie. Zajme si¢ nimi. Jak wydobrzejesz, wysle ci wiadomos¢, gdzie si¢ znaj-
duja. Uwierz mi. Chodzito po prostu o pieniadze. Nie jestem morderca. Przyszedtem, by to
wlasnie powiedziec.

Skonstatowal, ze oddech wciaz jest cigzki, ale rytm serca nieco spowolnil. Dobrze.

Nastepnie skierowal wzrok na urzadzenia rejestrujace Racheli. Pikanie rozlegato si¢ teraz bez
przerwy. Jakby jej serce nagle oszalato.

»Musze si¢ pospieszy¢” — przemkneto mu przez gtowe.

Ujal mocno reke Isabel, odnalazt pulsujaca zyle 1 wbit igle. Weszta jak w masto.

Nie zareagowata w najmniejszym stopniu. Prawdopodobnie byta tak otumaniona lekami, ze
moglby przebié jej sig przez rekg na wylot bez wartej odnotowania reakcji.

Usitowat docisna¢ tloczek strzykawki, ale nic to nie dato. Musial wbi¢ si¢ obok zyty.

Wyjat igle i wktut sie ponownie. Tym razem Isabel drgneta. Wiedziata juz, co zamierza. Ze
nie jest dobrze. Rytm serca znow si¢ wzmogt. Docisnat jeszcze raz, ale ttoczek wciaz nie chciat
przesuna¢ si¢ w dot. Niech to wszyscy diabli, bedzie musial znalez¢ inng zyle.

W tym momencie otworzyty si¢ drzwi.

— Co sig tu dzieje? — krzyknetla pielggniarka, bladzac wzrokiem migdzy urzadzeniami reje-
strujacymi Racheli a obcym mezczyzna w fartuchu lekarskim z igta wycelowana w ramig Isabel.

Wiozyt strzykawke do kieszeni i zdazyt si¢ podnie$é, nim kobieta zrozumiata, co mialo si¢
zdarzy¢. Szybkim, silnym ruchem otrzymatla cios w szyj¢ i osuneta si¢ w otwartych drzwiach.

— Proszg si¢ nig zajaé, upadta. To pewnie przeciazenie — krzyknatl do pielggniarki, ktéra
pedem przybiegta z pokoju obserwacyjnego, by sprawdzi¢ sygnaly alarmowe urzadzen reje-
strujacych obu kobiet. W ciagu sekundy oddziat wygladat jak mrowisko. Wyroili si¢ ludzie w
bieli, zbierajac si¢ przy drzwiach sali, podczas gdy on szybko oddalit si¢ w kierunku wind.

Wszystko poszto fatalnie. Po raz drugi sekundy zadziataty na korzy$¢ Isabel. Zaledwie dzie-
si¢¢ sekund wigcej, a weelowalby w odpowiednia zyte 1 wttoczyt w nia powietrze. Tylko dziesigc
sekund. Wigcej tez nie bylo trzeba, by pokrzyzowa¢ mu szyki.

Gdy drzwi wahadlowe si¢ zamykaty, zza jego plecow dochodzity goraczkowe krzyki. Na
zewnatrz przy windach siedziat chudy m¢zczyzna z podkrazonymi oczami, czekajac na wiado-
mos¢ z Oddziatu Chirurgii Plastycznej. Skinal gtowa na widok fartucha. Oto jak fartuchy dziataja
w szpitalu.

Wecisnat przycisk windy, wypatrujac jednoczesnie schodoéw pozarowych, gdy winda zatrzy-
mata si¢ na pigtrze. Skinat glowa do znajdujacych si¢ w windzie paru me¢zczyzn w fartuchach i
kilku odwiedzajacych o zmartwionych twarzach, po czym opart si¢ o $ciang, by nie zauwazyli, ze
nie nosi plakietki.



Na parterze przy windzie niemal zderzyt si¢ z bratem Isabel. Wida¢ daleko nie zaszedt.

Dwéch mezczyzn, z ktorymi rozmawiat, byto niewatpliwie jego kolegami. No, moze nie ten
niski, $niady, ale Dunczyk na pewno. Wszyscy wygladali na powaznych.

On sam czutl sig, cholera, podobnie.

Na dworze, wysoko nad budynkiem, zobaczyt kotyszacy si¢ helikopter. Czyli kolejna porcja
problemoéw zawitata do Centrum Traumatologii.

,»INo, dalej!” — pomyslat. Im wigcej nawarstwi si¢ wypadkow, tym mniej zasobow ludzkich
bedzie mogto zajac sig tymi, do ktorych pobytu tutaj si¢ przyczynit.

Fartuch zdjal dopiero w cieniu drzew na parkingu, gdzie stat jego samochdd.

Peruke rzucit na tylne siedzenie.
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On 1 Assad nie zeszli jeszcze nawet do piwnicy, a Carl juz zdazyt odnotowa¢ zmiany, by-
najmniej nie na lepsze. Podnoze schodow w rotundzie tongto w kartonach i wszelkiej masci $§mie-
ciach. Wzdluz $cian pigtrzyly sig stalowe regaty, a pobrzekiwanie w oddali wrozyto, ze nie sa to
ostatnie rzeczy, ktore tego dnia zostana poprzestawiane.

— Co, do kurwy — wybuchnat, gapiac si¢ na ich wlasny korytarz. Gdzie si¢ podziaty drzwi do
azbestowego piekta? Gdzie, do cholery, jest Scianka dziatowa, ktdra dopiero co postawili? Czy to
te ptyty, oparte o ich system teczek 1 gigantyczna kopig listu z butelki?

— Co sig dzieje? — krzyknat, gdy Rose wystawita glowe ze swojego gabinetu. Na szczgscie
przynajmniej ona przypominata sama siebie. Kruczoczarne krotkie wilosy, biala pudrowa sub-
stancja na twarzy 1 mnostwo cienia na powiekach. Wyjatkowo rozsierdzone spojrzenie, dzigki
ktoremu tak dobrze data si¢ im poznac.

— Oprodzniaja piwnice. Sciana zawadzata — powiedziata obojetnie.

To Assad przypomniat sobie, by ja powitac.

— Wspaniale znéw cig widzie¢, Rose. Wygladasz... — stat przez chwilg, szukajac wlasciwego
stowa. — Wygladasz naprawde §wietnie we wilasnej osobie.

Carl niekoniecznie wybratby wlasnie to sformutowanie.

— Dzigkuje za roze — powiedziata. Jej ostro zarysowane brwi uniosty si¢ odrobing na czole.
Byl to zapewne rodzaj wybuchu uczuciowosci.

Carl usmiechnat si¢ zdawkowo.

— Nie ma za co. Brakowato nam ciebie. Nie dlatego, ze z Yrsa bylo co$ nie tak — pospieszyt z
uzupetnieniem. — Ale jednak.

Wskazatl na korytarz.

— Sprawa ze $ciang oznacza, ze Inspekcja Pracy znow tu przyjdzie — stwierdzit. — Co tu sig, u
licha, dzieje? Mowisz, ze oprdzniaja piwnicg. Co masz na my$li?

— Wszystko musi stad zniknaé. Oprdcz nas — archiwum, magazyn skradzionych przedmiotow,
Departament Pocztowy i1 Stowarzyszenie Pogrzebowe. Reforma policji, sam wiesz. Wte 1 wewte,
1 od nowa to samo.

Czyli bedzie, cholera, duzo miejsca.

Carl zwrocit si¢ do niej.

— Co dla nas masz? Kim sa te dwie kobiety z wypadku i jak si¢ czuja?

Wzruszyta ramionami.

— Ach, to. Jeszcze do tego nie dosztam, musiatam pozby¢ si¢ 0zdobek Yrsy. A co, to bylo pil-
ne?

Carl odnotowat gdzies z tytu reke Assada, unoszaca si¢ w powietrze w zapobiegawczym
gescie. Oznaczat on: ,,Uwazaj teraz, inaczej zno6w czmychnie”, wigc Carl odliczyt w gltowie do
dziesigciu.

Cholerna zotza. Nie zrobita tego, o co ja prosit? Zndéw bedzie postgpowac w tym stylu?

— Bardzo cig przepraszam, Rose — powiedzial, toczac z soba walke. — Odtad bedziemy
wyraza¢ swoje potrzeby ze zdecydowanie wigksza precyzja. Bylabys tak mita i poszukata infor-
macji dla nas juz teraz? Bo owszem: to troszke pilne.

Skinat nieznacznie do Assada, ktoéry odwzajemnit si¢ zwroconym ku gorze kciukiem.

Rose pokrecita gtowa, nie wiedzac, co ma odpowiedzied.

Tak, teraz juz wiedza, jak ja omamic.

— A tak poza tym, za trzy minuty masz wizytg u psychologa, Carl, ale moze o tym zapo-



mniale$? — powiedziala, patrzac na zegarek. — Mialam przekazaé, ze masz si¢ pospieszyc.

— O co ci chodzi?

Podata mu adres.

— Jesli pobiegniesz, jeszcze zdazysz. Mam ci¢ pozdrowi¢ od Mony Ibsen i przekazac, ze jest
dumna, zZe si¢ za to wziates.

Trafiony, zatopiony. Czyli nie ma juz odwrotu.

Ulica Anker Heegaardsgade lezy zaledwie dwie ulice za komenda, ale wystarczajaco daleko,
by Carl czut sig, jakby do ust wetknigto mu pompg prézniowa, pracujaca intensywnie nad zasysa-
niem jego pluc. Jesli Mona chce w ten sposéb wyswiadezy¢ mu przystuge, bedzie musiata troche
przystopowac.

— Dobrze, ze pan przyszedt — powiedziat psycholog nazywajacy siebie Krisem. — Trudno byto
trafic?

Co cztowiek ma na to odpowiedzie¢? Dwie ulice dalej. Wydziat do spraw Cudzoziemcoéw, w
ktorym byt juz okoto trzech tysiecy razy.

Ale co tu robi psycholog?

— Zarty na bok. Doskonale wiem, Ze potrafi pan znalez¢, co trzeba. A teraz zastanawia sig pan
pewnie, co ja porabiam w tym budynku. Tu, w Wydziale do spraw Cudzoziemcow, mamy wiele
zadan, w ktore zaangazowany jest psycholog. Pewnie si¢ pan tego domysla.

Cholernie nieprzyjemny byt ten cztowiek. Odbierat jego mysli czy co?

— Mam tylko po6t godziny — powiedziat Carl. — Pracujemy nad pilna sprawa.

Nie bylo to nawet klamstwem.

— Ach tak — Kris zanotowat to w swoich dokumentach. — Nastgpnym razem bardzo bym pro-
sit, by postarat si¢ pan tu by¢ przez cala umoéwiona wizyte, dobrze?

Wyciagnal teczke sprawy, ktorej skserowanie musiato zaja¢ co najmniej dwie godziny.

— Wie pan, co to jest? Poinformowano pana o tym?

Carl pokrecit gtowa, ale mial pewne pojgcie.

— Widzg, ze ma pan jakas$ teori¢. To informacje bazowe na pana temat, a oprocz tego wszyst-
kie dokumenty w sprawie, ktora doprowadzita do postrzelenia pana 1 pana kolegdéw w altanie na
Amager. Powiem w zwiazku z tym, ze mam informacje, w ktore niestety nie moge pana wtajem-
niczyc.

— Co ma pan na mysli?

— Posiadam raporty zarowno od Hardy’ego Henningsena, jak 1 Ankera Hoyera, z ktorymi
prowadzit pan $ledztwo w tej sprawie. Wynika z nich, Ze byl pan lepiej zorientowany niz oni.

— Aha. Wcale tak nie uwazam. Dlaczego tak pisza? ByliSmy w tej sprawie razem od pierw-
szego dnia.

— Tak, to jedna z tych rzeczy, z ktorymi uda si¢ nam moze troch¢ posuna¢ podczas tych ses;ji.
Wydaje mi sig, ze moze pan w tej sprawie mie¢ co$ na sumieniu. Co$, co albo pan wypart albo
czego nie chce pan ujawnic.

Carl pokrecit glowa. Co to, do cholery, ma by¢? Jest o co$ oskarzony?

— Nie mam absolutnie nic na sumieniu — powiedzial, podczas gdy irytacja data o sobie zna¢
W postaci goraca na twarzy. — To byla zupelie zwyczajna sprawa. Poza tym, ze do nas strzelano.
Do czego pan zmierza?

— Wie pan, dlaczego tak silnie reaguje na tg strzelaning po tak dtugim czasie?

— Tak, pan by, kurka wodna, tez tak reagowat, gdyby od $mierci dzielity pana milimetry, a
dwach sposrod pana najlepszych przyjaciot nie miato tyle szczescia.

— Chce pan powiedzie¢, ze Hardy i Anker byli dwojka pana najlepszych przyjaciot?

— To byli moi kumple, owszem. Moi dobrzy koledzy.



— Wedlug mnie jest jednak roznica.

— By¢ moze. Nie wiem, czy p an zgodzilby sig, by sparalizowany cztowiek zamieszkatl u
pana w salonie; ja tak. Nie nazwalby mnie pan w takim wypadku dobrym przyjacielem?

— 7le mnie pan zrozumiat. Jestem pewien, ze pod wieloma wzgledami jest pan porzadnym
facetem. Pewnie miat pan tez wyrzuty sumienia wobec Hardy’ego Henningsena, rozumiem wigc,
ze musiat pan si¢ dla niego bardziej wysili¢. Ale czy jest pan pewien, ze kiedy pracowaliscie ra-
zem, to bylo prawdziwe kumplowanie sig?

— Tak, tak uwazam. — Niewiarygodne, jaki ten czlowiek wkurzajacy.

— Sekcja zwtok Ankera Hoyera wykazata obecno$¢ kokainy we krwi. Wiedziat pan o tym?

W tym momencie Carl opart si¢ o co$, co miato przypomina¢ fotel. Nie, autentycznie nic o
tym nie wiedzial.

— Czy pan tez brat kokaing?

W jaki$ sposéb te jasnoniebieskie, przenikliwe oczy staty si¢ nagle bardzo, ale to bardzo
mato przyjemne. Wczesniej bezwstydnie z nim flirtowal w obecnosci Mony. Dyskretne gejow-
skie mrugnigcia i usta, ktore jednoczesnie uktadaty si¢ w dzidbek i usémiechaty. Teraz sprawiat
wrazenie, jakby prowadzit brutalne przestuchanie.

— Kokaing? Zargczam, ze nie. Nienawidzg tego géwna.

Psycholog Kris podniost reke.

— Okej, sprobujmy z innej strony. Mial pan kontakty z zona Hardy’ego, nim za niego wyszta?

,»Znoéw mamy o niej gadac?” — spojrzat na faceta, ktory po prostu czekat niczym posag.

— Tak, mialem — powiedzial. — Byla przyjaciotka osoby, z ktora si¢ spotykalem. Wiasnie w
ten sposob poznali si¢ z Hardym.

— Nie taczyta was relacja seksualna?

Carl si¢ usmiechnat. Daleko zawedrowat. Trudno pojac, jak to wszystko ma pomoc na jego
ucisk w klatce piersiowe;.

— Wabha si¢ pan. Co pan odpowie?

— Odpowiem, ze to najdziwniejszy rodzaj terapii, w jakim dotad uczestniczytem. Kiedy za-
bierze si¢ pan za narzedzie do miazdzenia kciukow? Nie, oprocz migdalenia do niczego nie
doszto.

— Co si¢ kryje pod okresleniem ,,migdalenie”?

— Ach, niech pan da spokoj. Mimo ze jest pan gejem, chyba potrafi pan sobie wyobrazi¢ wza-
jemna eksploracj¢ cial o podtekscie heteroseksualnym.

— Czyli otrzymat pan...

— Nie, no bez przesady, Kris. Nie mam ochoty podawa¢ panu szczegotow. Trochg si¢ catowa-
lismy 1 piesciliSmy, ale nie rzngliSmy sig, okej?

To tez zanotowal.

Nastepnie skierowat jasnoniebieskie oczy na Carla.

— Odnosnie do sprawy, ktéra nazywamy sprawa pistoletu na gwozdzie, z notatek Hardy’ego
Henningsena wynika, ze mogl pan mie¢ kontakt z osobami, ktére potem pana postrzelity. Czy to
prawda?

— Nie, do jasnej cholery. Musiat co$ Zle zrozumiec.

— Okej — obdarowat Carla ming majaca sktania¢ do poufatosci. — Tak to po prostu jest, Carl,
ze kiedy swedzi tytek, gdy sig idzie spac, to cztowiek budzi si¢ ze $mierdzacymi palcami.

Boze, uchowaj. On tez z tym zaczyna?

— Jak tam, wyleczony? — spytata na korytarzu Rose po jego powrocie. USmiechneta si¢, moze
nieco zbyt szeroko.

— Bardzo $mieszne, Rose. Kiedy pojde¢ nastgpnym razem, nie zaszkodzitoby ci si¢ zapisa¢ na



kurs dobrego wychowania.

— Aha — juz zaczgla si¢ okopywac. — Chyba nie oczekujesz, ze bede za jednym zamachem i
mila, i poprawna politycznie.

Mita!? O bogowie.

— Czego si¢ dowiedziata$ o tych kobietach, Rose?

Podata ich nazwiska, adresy i wiek. Obie byty w érednim wieku. Zadnych kontaktow ze $ro-
dowiskiem kryminalnym, zupelie zwykte osoby.

— Nie kontaktowatam si¢ jeszcze z Oddziatem Intensywnej Opieki Medycznej w Krolew-
skim. Za chwile to zrobig.

— Zapomniatem zapytaé, do kogo nalezal samochod, ktory ulegt wypadkowi?

— Nie czytates$ raportu z wypadku? Do Isabel Jonsson, ale prowadzita ta druga, Lisa Karin
Krogh.

— Tak, wiem. Czy one sa cztonkami ko$ciota narodowego?

— Trochg dzis$ btadzisz z tymi pytaniami, prawda?

— Wiesz czy nie?

Wzruszyta ramionami.

— Dowiedz sig tego, Rose. A jesli nie, dowiedz sig, jaka wiar¢ wyznaja.

— A co ja jestem, dziennikarka?

Juz mial si¢ zagotowac, ale przerwaty mu gwattowne okrzyki dobiegajace od strony Departa-
mentu Pocztowego.

— Co sig dzieje? — krzyknat Assad.

— Nie mam pojecia — odpart Carl. Widzial tylko, ze przy koncu korytarza stoi mgzczyzna ze
sztacheta ze stalowego regatu wzniesiona nad glowa i ze z jednego z bocznych korytarzy rzuca
si¢ w jego strong funkcjonariusz w mundurze. Wtedy padt cios sztacheta, a policjant runat do
tyhu.

W tej samej chwili napastnik zobaczyt trojce z Departamentu Q 1 bez wahania obrocit si¢ i
zaczatl biec prosto na nich, trzymajac przed soba stalowa sztachete. Rose si¢ cofngta, ale Assad
stat catkiem nieruchomo obok Carla i czekat.

— Czy nie powinni si¢ nim zaja¢ wartownicy, Assad? — spytat Carl, podczas gdy mezczyzna
zaczat niezrozumiale krzycze¢.

Ale Assad nie odpowiedzial. Po prostu pochylit si¢ w przod i wyciagnat przed siebie rgce ni-
czym zapasnik. Niestety ta poza nie odstraszyta napastnika, czego wkrétce mial on pozatowac.
Bo w momencie, gdy m¢zczyzna byt juz catkiem blisko i uniost nad glowa gotowa do ciosu szta-
chete, Assad podskoczylt i obiema rekami chwycit bron. Rezultat byt nader osobliwy.

Rece mezezyzny zatamaly sig w stawach tokciowych, a stalowa sztacheta przechylita si¢ w
tyt 1 z duza silta rungta na ramiona mezczyzny, az rozlegto si¢ wyrazne chrupnigcie ktorejs z jego
kosci.

Przypuszczalnie dla pewnosci Assad dokonczyt swoj kontratak, kopiac mig$niaka czubkiem
stopy prosto w podbrzusze. Nie wygladato to przyjemnie. Dzwigki, jakie wydawat zdesperowany
mezczyzna, nie nalezaty w kazdym razie do takich, ktore chcialoby si¢ ponownie ustysze¢. Nigdy
jeszcze nie widziano, aby takie zagrozenie zostalo pokonane w tak krotkim czasie.

Gdy mezczyzna wit sig, lezac na boku ze ztamanym obojczykiem i straszliwa kanonada do-
biegajaca z podbrzusza, przybiegto pedem kilku funkcjonariuszy.

Dopiero wtedy Carl dostrzegt kajdanki zwisajace z prawego nadgarstka mgzczyzny.

— Wilasnie weszli$my z nim na Dziedziniec 4 — mial i§¢ do sadu — powiedzial jeden,
zaktadajac kajdanki na miejsce. — Nie wiem, jak udato mu si¢ je zdjac¢, ale wskoczyt przez luk to-
warowy do Departamentu Pocztowego.



— I tak by sig¢ nie wymknat — powiedziat drugi policjant. Carl go znal. Doskonaty strzelec.

Policjanci poklepali Assada po ramieniu. Nie przejeli si¢ tym, ze istnialo duze prawdopodo-
bienstwo, iz przekierowat ich wigznia prosto na oddziat szpitalny.

— Kim jest ten go$¢? — spytat Carl.

— Ten tu? Wedle wszelkich przypuszczen to ten, co w ciagu ostatnich czternastu dni zabit
trzech serbskich poborcoéw pienigdzy.

Dopiero teraz Carl dostrzegt wzarta w ciato obraczke na matym palcu mezczyzny.

Carl napotkat wzrok Assada. Réwniez i tym razem nie wygladat na mocno zaskoczonego.

— Widziatem to — rozlegt si¢ glos za plecami Carla, podczas gdy policjanci wlekli jeczacego
Serba tam, skad przybyt.

Carl si¢ odwrocit. To byt Valde, jeden z emerytowanych policjantéw, ktorzy zajmowali sig
Stowarzyszeniem Pogrzebowym. Zastepca przewodniczacego, o ile Carl si¢ orientowat.

— Co, do diabta, robisz tu w $rode, Valde? Nie spotykacie si¢ tylko we wtorki?

Roze$mial sie, trac brode.

— Owszem, ale byliSmy wczoraj wszyscy na urodzinach Jannika. Wiesz, siedemdziesiatka.
Trzeba wigc trochg nagia¢ tradycje.

Zwrocil si¢ do Assada.

— Jak cie mogg, kolego, to mi si¢ podobato. Gdzie si¢ nauczytes$ takich trikow?

Assad wzruszyt ramionami.

— Akcja i reakcja. Coz wigcej?

Valde kiwnal glowa.

— Chodz do nas. Zashuzyte$ na kieliszek Gammel Danska'®.

— Gammel Dansk? — Assad wygladat na zdezorientowanego.

— Assad nie pije mocnych alkoholi, Valde — wtracit si¢ Carl. — Jest muzulmaninem. Ale mnie
mozesz postawic.

Siedziata tam cata gromada. Przede wszystkim dawni policjanci z drogdéwki, ale tez konser-
wator Jannik i jeden z dawnych kierowcow komendanta policji.

Chleb, fajki, czarna kawa i Gammel Dansk. Emerytom to dobrze w Komendzie Gtéwne;.

— Dobrze si¢ juz czujesz, Carl? — spytal jeden. Facet, z ktorym okazjonalnie miat kontakt w
okregu Gladsaxe.

Carl kiwnat glowa.

— Paskudnie wyszto z Hardym 1 Ankerem. W ogdle paskudna sprawa. Rozwiazates ja?

— Niestety nie — obrdcit si¢ do okna nad biurkami. — Macie szczg$cie, ze macie okno. Nam
tez by sig przydato.

Stwierdzil, ze cata piatka jednocze$nie zmarszczyla czota.

— Co? — spytal.

— Przepraszam, ale tutaj we wszystkich piwnicach sa okna — odpart jeden z nich.

— U nas nie ma.

Podniost si¢ konserwator Jannik.

— Jestem tu od trzydziestu siedmiu lat i znam kazdy kat tego $mietnika. Nie pokazatby$ mi od
razu tych piwnic? Niedlugo bedg si¢ zbierat.

Nastapita szybka kolejka Gammel Danska.

— Tutaj — powiedzial Carl minutke p6zniej. Wskazatl na $ciang, na ktorej wisial telewizor pla-
zmowy. — No 1 gdzie okno?

Konserwator przechylit si¢ nieco w bok.

— A jak nazwalbys to? — wskazal prosto na $ciang.

—Yyy, $ciana?



— Phyty gipsowe, Carl. To sa przeciez ptyty gipsowe. Stawiali je moi ludzie, kiedy uzywa-
liSmy tych pomieszczen jako magazynu czgs$ci zamiennych. Wtedy staly tu wszedzie regatly. Tutaj
i tam, gdzie jest twoja mita sekretareczka. Te same regaty, na ktorych p6zniej lezaty ostony na
oczy 1 kaski w sekcji interwencji. Teraz wszedzie si¢ tu walaja — rozeSmial sig. — Za bystry to ty
nie jestes, Marck. Mam za ciebie przebic¢ tu dziurg, zebys$ sobie wyjrzat na ulicg, czy wolisz sam
to zrobic?

Ladne, kurde, rzeczy.

— A tam, po drugiej stronie? — wskazat na klitke Assada.

— A, tam. Tam nie ma zadnego gabinetu, Carl. To schowek na szczotki. Oczywiscie, ze nie
ma tam okna.

— Okej. W takim razie wydaje mi sig, ze Rose i ja tez si¢ bez niego obejdziemy. Moze potem,
jak juz skoncza wynosi¢ to wszystko z piwnicy i Assad bedzie mogl sobie znalez¢ inne miejsce.

Konserwator pokrecit gtowa i zachichotal sam do siebie.

— Swoja droga niezly tu burdel — powiedziat, stojac na korytarzu. — Co wyscie tu, do diaska,
wykombinowali? — wskazat pozostatosci $cianki dziatowej, ciagnacej si¢ od Assadowe;j §ciany z
teczkami 1 obok gabinetu Rose.

— Postawili$my $ciankg dzialowa ze wzgledu na te rury. Wydzielaja azbest. Czepiata si¢ ich
Inspekcja Pracy.

— Tych tutaj rur? — konserwator wskazat na sufit, obracajac si¢ i oddalajac z powrotem w kie-
runku swojego Gammel Danska. — Te mozecie sobie po prostu zlikwidowaé. Wszystkie rury cen-
tralnego ogrzewania sa poprowadzone specjalnymi tunelami. Te tutaj nie spetniaja absolutnie
zadnej funkcji.

Jego $miech odbit si¢ echem po prawie catej piwnicy.

Carl nie zdazyt nawet jeszcze przestac kla¢, gdy przybyta Rose. Moze cho¢ raz wykonata
SWo0ja robote.

— Obie zyja, Carl. Zycie tej jednej, Lisy Karin Krogh, jest wciaz zagrozone, ale juz wiadomo,
ze druga z tego wyjdzie.

Carl kiwnat glowa. Dobrze, musza tam jecha¢, by z nia porozmawiac.

— A jesli chodzi o ich przynalezno$¢ religijna, to Isabel Jonsson jest cztonkinia kosciota naro-
dowego, a Lisa Krogh nalezy do czego$ o nazwie Koscidot Matki Bozej. Rozmawialam przez tele-
fon z ich sasiadka z Frederiks. To jest co$ dziwnego, rodzaj bardzo hermetycznej sekty. Wedlug
sasiadki maz Lisy Krogh zostat tam przez nia zwabiony. Przyje¢li tez nowe imiona. Mgzczyzna
ma na imi¢ Jozue, a kobieta Rachela.

Carl wziat gigboki oddech.

— Ale to jeszcze nie wszystko — powiedziata, krgcac glowa. — Nasi koledzy ze Slagelse zna-
lezli sportowa torbe w krzakach w poblizu miejsca wypadku. Prawdopodobnie zostata wyrzucona
z samochodu na zupelnym odludziu. Jak myslisz, co w niej byto? Milion koron w uzywanych
banknotach.

— Wszystko styszatem — glos Assada rozlegl si¢ tuz za Carlem. — Allachu Wszechmogacy!

Allachu Wszechmogacy, doktadnie stowa Carla.

Rose przechylita gtowe.

— Otrzymatam poza tym informacje, ze maz Lisy Karin Krogh umart w pociagu mig¢dzy Sla-
gelse a Sore w poniedziatek wieczorem. Mniej wigcej w tym samym czasie, gdy jego zona miata
wypadek. Sekcja zwtok wykazata atak serca.

— Kurwa ma¢! — wybuchnat Carl. To wszystko brzmialo bardzo niedobrze. Wszystkie
mozliwe zte przeczucia zaczely si¢ kiebic, az po plecach przeszedt go zimny dreszcz.

Nim pojedziemy winda do Isabel Jonsson, zobaczmy, jak si¢ miewa Hardy — powiedziat



Carl. Wyciagnal ze schowka lizak, ktorym zatrzymywali famiacych przepisy ruchu drogowego, i
potozyt go za przednia szyba. Doskonaty sposob pacyfikacji parkingowych, kiedy parkowato si¢
nie catkiem zgodnie z przepisami.

— Lepiej, zebys poczekat na zewnatrz, w porzadku? Chcialbym mu zada¢ parg pytan.

Znalazt Hardy’ego w sali z widokiem, tak jak mowili. Wielkie okna z doskonalym widokiem
na chmury, odrywajace si¢ od siebie jak puzzle, ktére spadty na podtoge.

Hardy twierdzit, ze czuje si¢ dobrze. Ptuca zostaty osuszone, a badania si¢ wkrotce zakoncza.

— Ale nie wierza mi, jak mowig, ze moge poruszac¢ nadgarstkiem — powiedziat.

Carl tego nie skomentowal. Jesli bylta to idée fixe Hardy’ego, odbieranie jej nie byto zada-
niem Carla.

— Bylem dzi$ u psychologa, Hardy. Nie u Mony, ale u takiego gnojka o imieniu Kris. Poinfor-
mowat mnie, ze napisate§ o mnie pewne rzeczy w raporcie, ktérego mi nie pokazates. Przypomi-
nasz sobie co$ na ten temat?

— Napisalem po prostu, ze znates sprawe¢ lepiej niz Anker 1 ja.

— Dlaczego tak napisales?

— Bo tak byto. Znates tego starszego cztowieka, Georga Madsena, ktérego znalezliSmy za-
mordowanego.

— To nieprawda, Hardy, nie znatem tego Georga Madsena.

— Owszem, znale$. Byl §wiadkiem w innej sprawie, nie pamigtam, w ktorej, ale byt.

— 7le pamigtasz, Hardy — pokrecit glowa. — Zreszta pies to drapat. Jestem tu w innej sprawie.
Chciatem si¢ po prostu dowiedzie¢, jak si¢ miewasz. Pozdrowienia od Assada, on tez tu jest.

Hardy uniost brwi.

— Musisz mi co$ obieca¢, zanim pdjdziesz, Carl.

— Gadaj, stary, zobaczg, co da si¢ zrobic¢.

Hardy parokrotnie przetknat §ling, nim si¢ wypowiedzial.

— Musisz pozwoli¢ mi wrdci¢ do siebie do domu, Carl. Umrg, jesli tego nie zrobisz.

Carl spojrzat mu w oczy. Jesli istniat cztowiek, ktory za pomoca woli potrafil przyspieszy¢
wlasne wniebowstapienie, byt to wlasnie on.

— Oczywi$cie, Hardy — powiedziat cicho.

Niech wigc si¢ Vigga lepiej trzyma zaturbanionego Ogorkemala.

Czekali na windg przy wejsciu numer 3, gdy otworzyly si¢ drzwi i wysiadt z niej jeden z
dawnych instruktoréw Carla ze szkotly policyjne;.

— Karsten! — wykrzyknal Carl, wyciagajac dton. Kiedy wreszcie zostat rozpoznany, obdarzo-
no go u$miechem.

— Carl Morck — powiedziat po kilkusekundowym namysle. — Ale sig¢ postarzate$ z uptywem
lat.

Carl si¢ usmiechnat. Karsten Jensson. Kolejny czlowiek z obiecujaca kariera, ktory skonczyt
w wydziale drogowym. Jeszcze jeden cztowiek, ktory wiedzial, jak nie dac si¢ wyniszczy¢ przez
system.

Stali przez chwilg, rozmawiajac o starych, dobrych czasach i1 o tym, jak trudno ostatnio by¢
policjantem, po czym podali sobie r¢ce na pozegnanie.

W niezrozumiaty sposob uscisk dioni Karstena Jonssona wywotatl wrazenie w ciele, jeszcze
nim mézg zdazyl zarejestrowaé, dlaczego. Cos$ niepokojacego i nieokreslonego, co zastopowato
wszystko inne. Najpierw to uczucie, a zaraz potem kietkujaca §wiadomosc.

Nagle wszystko do niego dotarto. Oczywiscie. Zbyt duzo si¢ zgadza, zeby to mogt by¢ zbieg
okolicznosci.

,Przeciez facet wyglada na smutnego” — pomyslat Carl. Wysiadl z windy kursujacej na pigtro



Oddziatu Intensywnej Opieki Medycznej. Nazywa si¢ Jonsson. ,,Oczywiscie, ze to wszystko si¢
ze soba taczy” — wydedukowat.

— Powiedz no mi, Karsten. Jestes tu z powodu Isabel Jonsson? — spytal.

Kiwnat gtowa.

— Tak, to moja mtodsza siostra. Masz z nia co$ wspdlnego? — potrzasnat gtowa z niedowie-
rzaniem. — Nie pracujesz w Departamencie A?

— Nie, juz nie. Ale spokojnie. Chcg jej tylko zadaé parg pytan.

— Mysle, ze bedzie z tym ktopot. Ma unieruchomionag szczeke, jest tez pod wpltywem silnych
lekow. Dopiero co tam bylem i nie powiedziata ani stowa. Wtasnie mnie wyprosili, bo prawdopo-
dobnie begda ja przenosi¢ na inny oddziat. Poproszono mnie, zebym posiedziat w bufecie i pocze-
katl z pot godziny.

— Okej. W takim razie chyba p6jdziemy na goreg, nim to zrobia. Mito byto ci¢ zobaczy¢, Kar-
sten.

Jedna z pozostatych wind zasygnalizowata swoje przybycie i wysiadl z niej me¢zczyzna w
fartuchu.

Obrzucit ich mrocznym spojrzeniem.

Nastepnie pojechali winda w gore.

Carl wielokrotnie bywat na tym oddziale. Ladowali tu ludzie, ktorych drogi nieszczesliwie
przecigly si¢ z drogami idiotow z bronia. Byta to jedna z bardziej drastycznych konsekwencji
przestepczosci.

Mieli tu zdolnych ludzi. Prawdopodobnie wtasnie w to miejsce na ziemi chciatby trafi¢, gdy-
by co$ poszto naprawdg Zle.

Otworzyli z Assadem drzwi i spojrzeli na mrowie personelu szpitalnego. Najwyrazniej w tej
chwili mozna byto méwic¢ o sytuacji kryzysowej z gatunku tych powazniejszych. Widziat, ze nie
jest to dobry moment, zeby si¢ tu pojawic.

Pokazat za kontuarem swoja odznake, przedstawit tez Assada.

— Przyszlismy, zeby zada¢ Isabel Jonsson kilka pytan. Obawiam sig, ze to do$¢ pilne.

— A ja si¢ obawiam, ze to w obecnej chwili niemozliwe. Lisa Karin Krogh, ktoéra lezy na tej
samej sali co Isabel Jonsson, wla$nie zmarla, a Isabel Jonsson tez nie czuje si¢ najlepiej. Poza
tym mieliSmy napad na pielegniarke. Jeszcze do konca nie wiadomo, ale moze chodzi¢ o
mezezyzng, ktory probowat zamordowac obie kobiety. Pielggniarka jest wciaz nieprzytomna.
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Przez pot godziny siedzieli w §wietlicy, gdy Oddziat Intensywnej Opieki Medycznej byt w
stanie kompletnego chaosu.

Nastepnie Carl wstat 1 podszedt do kontuaru. Po prostu nie mogli dtuzej czekac.

— Nie ma pani przypadkiem informacji o zmarlej Lisie Karin Krogh? — spytat sekretarke,
wyciagajac odznake policyjna. — Potrzebny mi numer jej telefonu stacjonarnego.

Po chwili miat juz w rgce karteczke.

Wyjat komorke 1 wrocit do Assada, ktorego nogi zaczely juz chodzi¢ jak pateczki begbenka.

— Zostaniesz tu i popilnujesz tego wszystkiego? — spytat. — Bedg stat przy windach. Przyjdz
po mnie, jak bedziemy mogli wejs¢ do sali, okej?

Nastgpnie zadzwonil do Rose.

— Potrzebuj¢ informacji dotyczacych tego numeru telefonu. Imion, numeréw ewidencyjnych
wszystkich 0sob, ktore mieszkaja pod tym adresem, dobrze? Aha, Rose, natychmiast, rozumiesz?

Burkngla, ale powiedziata, ze zobaczy, co da si¢ zrobic.

Woeisnat guzik windy i zjechal na parter.

Swego czasu co najmniej piecdziesiat razy przechodzit obok bufetu, nie zatrzymujac sie.
Zbyt duzo wysokotluszczowych kanapek z pasztetem, zbyt wysokokaloryczne ceny jak na jego
zebracza panstwowa pensj¢. Tym razem tez tak si¢ stato. Gtod byl, ale miat co innego na glowie,
jak to si¢ mowi.

— Karsten Jonsson! — krzyknat i zobaczyl, jak jasnowlosy mgzczyzna wyciaga szyjg, by zlo-
kalizowa¢, skad dochodzi krzyk.

Poprosit, Zeby z nim poszed}, a po drodze opowiedziat, co wydarzylo si¢ na oddziale od mo-
mentu, gdy poproszono go o poczekanie na dole.

Potem ten dzielny policjant nie sprawiat juz wrazenia az tak dzielnego. Na jego twarzy malo-
walo si¢ zmartwienie.

— Chwileczke — powiedziat Carl, gdy dojezdzali na trzecie pigtro 1 zadzwonita jego komorka.
— Wejdz po prostu, Karsten. PrzyjdZ po mnie w razie czego.

Ukucnat przy Scianie, przytozyt komorke do ucha, ktadac notatnik na podtodze.

— Tak, Rose, czego si¢ dowiedziatas?

Podata adres, a nastgpnie siedem imion i powigzanych z nimi numeréw ewidencyjnych. Oj-
ciec, matka i pigcioro dzieci. Osiemnastoletni Jozef, szesnastoletni Samuel, czternastoletnia Mi-
riam, dwunastoletnia Magdalena i1 dziesigcioletnia Sara. Zapisal wszystko.

Czy chcialtby si¢ dowiedzie¢ jeszcze czegos?

Pokrecit glowa 1 zamknal klapke komorki, nie udzieliwszy jej wlasciwie odpowiedzi.

Informacje byly szokujace.

Pigcioro dzieci bez ojca 1 matki, a zycie dwojga sposrod nich byto z pewnos$cia bezposrednio
zagrozone. Ten sam model co poprzednio. Porywacz uderzyt w sekciarska, wielodzietna rodzing.
Rdznica polegata na tym, Ze tym razem byly nikte szanse na oszczg¢dzenie jednego z porwanych
dzieci, jak to zwykle czynit. Dlaczego mialby to robic?

Carl poruszat sig na granicy zycia i $mierci; dawaty mu o tym zna¢ wszystkie instynkty. Cho-
dzilo o zapobiezenie wigkszej liczbie morderstw i §mierci catej rodziny. Nie byto chwili do stra-
cenia, ale co on mogt zrobi¢? Nie liczac dzieci zmarlej kobiety oraz sekretarki, ktora przyjmo-
wata mordercg, a w tej chwili znajdowata si¢ w drodze do domu z wylaczona komorka, jedyna
osoba, ktora mogta mu pomoéc, znajdowata sie gdzie$ za tymi drzwiami. Slepa, niema i w stanie
szoku grozacego $Smiercia.



Morderca byt tu tego dnia. Widziata go pielggniarka, ale jest nadal nieprzytomna. Sytuacja
jest gorzej niz beznadziejna.

Spojrzat na swoj notatnik i wystukat numer do domu we Frederiks. W takich chwilach jego
praca byta ohydna.

— Moéwi Jozef — odezwat sig glos. Carl spojrzat na notatnik. Najstarsze z dzieci. Bogu dzigki.

— Dzien dobry, Jozefie. Rozmawiasz z podkomisarzem policji Carlem Merckiem z Departa-
mentu Q Komendy Gtownej Policji w Kopenhadze. Dzwonig. ..

Wtedy stuchawka po drugiej stronie zostata cicho odlozona.

Carl stat przez chwilg, zastanawiajac sig, jaki popetnit btad. Nie powinien byt ujawniac sig¢ w
ten sposob. Policja na pewno juz tam bylta i powiedziata dzieciom o $mierci ich ojca. Jozef'1 jego
rodzenstwo byli w szoku, to nie ulegato watpliwosci.

Spojrzat zezem na podtoge. Jak ma si¢ tu i teraz dosta¢ do tego chtopca?

Wtedy zadzwonit do Rose.

— Bierz torbg, Rose — powiedziat. — Ztap taksowke 1 jedz szybko do Szpitala Krolewskiego.

— Tak, to bardzo niefortunna sytuacja — powiedziat lekarz. — Nie dalej jak przedwczoraj mie-
liSmy na oddziale oddelegowanego policjanta, bo lezaty tu ofiary wojny gangow. Gdyby dzi$
jeszcze tu byl, do niczego takiego by nie doszto. Bo wczoraj wieczorem, mozna rzec — niestety,
wypuscilismy dwoch ostatnich przestepcow.

Carl si¢ przystuchiwat. Lekarz miat dobra, serdeczng twarz. Zadnego wywyzszania sie.

— Oczywiscie doskonale rozumiemy, ze policja chciataby ustali¢ tozsamos¢ napastnika tak
szybko, jak tylko si¢ da, a my bySmy w miar¢ mozliwosci z chgcia shuzyli pomoca, jednak sytu-
acja napadnigtej pielegniarki jest niestety nadal taka, ze my z pionu lekarskiego musimy stawiaé
jej interesy ponad wszystkim. Mogta dozna¢ ztamania krggu szyjnego i znajduje si¢ w stanie szo-
ku. Bedziecie mogli ja przestucha¢ najwczesniej jutro przed potudniem. Miejmy nadzieje, ze
wkroétce uda si¢ nawiazac kontakt z sekretarka, ktéra widziata dzi§ napastnika. Mieszka w Ishgj,
wigc o ile pojechata prosto do domu, za dwadzie$cia minut powinna tam by¢.

— Nasz cztowiek czeka juz w jej miejscu zamieszkania, wigc nie bedziemy traci¢ czasu. Ale
co z Isabel Jansson? — Carl spojrzal pytajaco na jej brata i otrzymat w odpowiedzi skinienie
glowa. Nie ma nic przeciwko, ze to Carl zadaje pytanie.

— Tak. To zrozumiate, ze jest bardzo pobudzona. Oddychanie i praca serca sa wciaz niestabil-
ne, ale jesteSmy przekonani, ze kontakt z bratem mogtby jej dobrze zrobi¢. Za pigc¢—dziesig¢ mi-
nut, gdy skonczymy ja badac, bedzie mogt do niej wejsc.

Carl ustyszal rumor przy drzwiach wejsciowych. Bylta to torba Rose, ktora zahaczyta o
zastone.

,Chodzcie, wychodzimy” — zamachat rownoczesnie do Rose i Assada.

— Do czego mnie potrzebowate$? — zapytata na korytarzu. Cata soba dawata do zrozumienia,
Ze ostatnim miejscem, w jakim miala ochotg si¢ znajdowacé, sa windy przed oddzialem intensyw-
nej terapii. Moze ma problem ze szpitalami.

— Czeka cig trudne zadanie — oznajmit Carl.

— Jakie? — spytala, oczywiscie przygotowana, by si¢ wycofac.

— Musisz zadzwoni¢ do pewnego chtopaka 1 powiedzie¢ mu, ze musi nam pomoc tu i teraz, w
przeciwnym razie umrze dwojka jego rodzenstwa. Tak w kazdym razie sadz¢. Ma na imig¢ Jozef i
ma osiemnascie lat. Przedwczoraj umart mu ojciec, a jego matka lezy na Oddziale Intensywnej
Opieki Medycznej. Wie juz o tym na pewno od policji w Viborgu. Nie wie natomiast, ze przed
chwilg jego matka umarta tu w sali. Przekazanie mu tej wiadomosci przez telefon bytoby bardzo
nieetyczne, ale moze by¢ jednak konieczne. Teraz wszystko zalezy od ciebie, Rose. Musi po pro-
stu odpowiedzie¢ na pytania, bez wzgledu na wszystko.



Sprawiata wrazenie ostupiatej. Parokrotnie probowata zaprotestowac, ale stowa uwigzty
migdzy poczuciem niepokoju a koniecznoscia. Widziata wszak po Carlu, pod jaka presja si¢ znaj-
dowal.

— Dlaczego ja? Dlaczego nie Assad albo ty sam?

Wyjasnil, ze chlopak rzucit shuchawka.

— Potrzebujemy neutralnego glosu. Picknego 1 delikatnego kobiecego glosu, takiego jak twdj.

Rozes$mialby sig, wyrazajac si¢ w ten sposob o jej glosie w innych okolicznos$ciach. W tej
chwili nie byto absolutnie z czego si¢ $miac. Po prostu musiata to zrobié.

Poinstruowat ja, o czym powinna wiedzie¢, po czym poprosit Assada, by cofnat si¢ z nim o
pare krokow.

Pierwszy raz widzial, jak Rose trzgsa si¢ rece. Moze Yrsa poradzitaby sobie lepiej. Dziwnym
trafem najczesciej ci najtwardsi okazywali si¢ mie¢ najbardziej migkkie serce.

Widziat, ze moéwi powoli. Unosi ostroznie dlon, jakby chciata zapobiec temu, by chtopak si¢
roztaczyl. Wiele razy zaciskata usta, patrzac w sufit, by samej nie wybuchna¢ ptaczem. Nietatwo
bylo obserwowac to z odlegtosci. W tej chwili wszystko rungto. Wiasnie powiedziata chtopcu, ze
zycie jego 1 jego rodzenstwa juz nigdy nie bedzie takie samo. Carl rozumiat az za dobrze, z czym
si¢ zmagata.

Potem otworzyta usta, stuchajac ze skupieniem 1 wycierajac oczy. Oddychata gi¢biej. Zada-
wala pytania jedno po drugim, dawata chtopakowi po drugiej stronie czas na odpowiedz, po
czym po paru minutach machaniem przywotata Carla.

Zakryta mikrofon reka.

— On nie chce rozmawiac z toba, tylko ze mna. Jest strasznie rozbity. Ale mozesz zadawac
pytania.

— Swietnie sobie poradzilicie oboje, Rose. Spytatas go o to, co ustalalismy?

— Tak.

— Mamy rysopis 1 nazwisko?

— Tak.

— Cos$, co mogtoby nas doprowadzi¢ prosto do tego cztowieka?

Pokrecita glowa.

Carl chwycit si¢ za czoto.

— Ech, w takim razie nie wydaje mi si¢, bym mial o co pyta¢. Podaj mu swo6j numer i popros,
by oddzwonit, jesli co§ mu przyjdzie do glowy.

Przytakneta, a Carl si¢ wycofat.

— Zadnej dodatkowej pomocy — powiedzial, opierajac si¢ o §ciang. — Sprawa jest naprawde
powazna.

— Na pewno go tak ztapiemy — odpart Assad. Ale z pewnoscia bat si¢ tego samego co Carl.
Ze nie zdaza i bedzie po dzieciach.

— Potrzebna mi chwilka — powiedziata Rose, skonczywszy rozmowg.

Spojrzata martwo przed siebie, tak jakby pierwszy raz zobaczyla §wiat od ciemnej strony i
nie chciata widzie¢ nic wigce;.

Stata tak, zupelnie nieobecna, przez dos¢ dlugi czas, ze tzami zbierajacymi si¢ w kacikach
oczu, a Carl prébowat sita woli nakaza¢ sekundnikowi swojego zegarka poruszac si¢ wolnie;j.

Parokrotnie przetkngla $ling.

— Okej, jestem gotowa — powiedziata w koncu. — Porywacz ma dwojke rodzenstwa Jozefa.
Szesnastoletniego Samuela i dwunastoletnia Magdaleng. Porywacz zabral ich w sobotg, a matka 1
ojciec probowali zebra¢ kwote okupu. Isabel Jonsson chciata im pomodc; Jozef nie wiedziat tylko,
w jaki sposob pojawita si¢ w kadrze. Pojawita si¢ dopiero w poniedziatek. Nic wigcej na ten te-



mat nie wiedzial. Ojciec i matka nie powiedzieli zbyt duzo.

— A co z porywaczem?

— Jozef opisal mezczyzng, tak jak wyglada na portrecie pamigciowym. Ma ponad czterdzie$ci
lat 1 jest by¢ moze nieco wyzszego wzrostu niz przecigtny. Nie porusza si¢ w jakis szczegolny
sposob. Jozef uwaza, ze farbuje wlosy i brwi. No i ze na pewno bardzo duzo wie na temat zagad-
nien teologicznych — spojrzata w przestrzen. — Jesli zobaczg tego paskudnego potwora, to go... —
Nie skonczyla zdania, ale twarz moéwita wszystko.

— Kto byt z dzie¢mi?

— Kto$ z ich kos$ciota.

— Jak Jozef to przyjal?

Machneta reka przed twarza. Nie chciala o tym mowi¢, w kazdym razie nie teraz.

— Powiedziat tez, ze ten czlowiek nie umie §piewac — ciagneta, a jej ciemnoczerwone usta
zaczely wibrowac. — Styszat, jak $piewa na ich spotkaniach, i nie brzmiato to dobrze. Jezdzit fur-
gonetka. Nie dieslem, pytatam o to. Powiedziat w kazdym razie, ze samochod nie brzmiat jak
diesel. Jasnoniebieska furgonetka bez znakdow szczegdlnych. Nie zna numeru rejestracyjnego ani
modelu. Nie za bardzo interesuje si¢ samochodami.

— To wszystko?

— Porywacz nazywat si¢ Lars Serensen, ale Jozef raz tak go zawotal, a on nie zareagowal na
imi¢ automatycznie, wigc chtopak sadzi, ze jest nieprawdziwe.

Carl zapisatl nazwisko w notatniku.

— A co z blizng?

— Nie zwrocit na nig uwagi — ponownie zacisne¢ta usta. — Czyli nie moze by¢ za bardzo wi-
doczna.

— Nie masz nic wigcej?

Pokrecita glowa, smutnie opuszczajac brwi.

— Dzigkuje, Rose. Do zobaczenia jutro. Mozesz juz jecha¢ do domu.

Rose kiwngla glowa, ale nie ruszyta si¢ z miejsca. Pewnie potrzebowala wigcej czasu, by
dojs¢ do siebie.

Zwrocil si¢ do Assada.

— Czyli zostata nam tylko kobieta w sali.

Gdy wslizgngli si¢ do $rodka, Karsten Jonsson sttumionym gltosem rozmawiat z siostra.
Pielggniarka dotykata palcami nadgarstka Isabel Jonsson. Na panelu powyzej rytm jej serca pikat
w normalnym tempie, czyli juz si¢ uspokoita.

Wzrok Carla padl na sasiednie 16zko. Po prostu biate przescieradto, a pod nim postac. Nie
matka piatki dzieci czy kobieta, ktora umarta pograzona w smutku. Po prostu posta¢ pod
przescieradtem. Utamek sekundy w samochodzie, a teraz lezy tutaj. Wszystko minglo.

— Mozemy podej$¢? — spytat Karstena Jonssona.

Kiwnat gtowa.

— Isabel chcialaby z nami porozmawia¢, ale mamy problem z jej zrozumieniem. Nie mozemy
uzywac tabliczki, wigc pielggniarka sprobuje ostroznie wyswobodzi¢ z bandaza palce jej prawe;j
reki. Isabel ma ztamane obie rece 1 kilka palcow, czyli pozostaje pytanie, czy utrzyma otéwek.

Carl spojrzat na kobiete w t6zku. Podbrédek podobny do tego, jaki miat jej brat. Poza tym
nie mozna byto nic powiedzie¢ o tej pokiereszowanej osobie.

— Dzien dobry, pani Jensson. Podkomisarz policji Carl Merck z Departamentu Q Komendy
Gtéwnej Policji w Kopenhadze. Rozumie pani, co mowig?

— Mmmm — odpowiedziata, a pielggniarka kiwneta glowa.

— Wyjasénig pani pokrotce, dlaczego dzis si¢ tu znalezliSmy — i opowiedziat o liscie z butelki i



pozostatych porwaniach oraz o tym, zZe teraz juz wie, ze ma do czynienia z aktualna sprawa.
Wszyscy dostrzegli, ze jego stowa wywarly wptyw, ktory uwidocznit si¢ na wszystkich urzadze-
niach rejestrujacych.

— Przykro mi, Ze musi pani tego wszystkiego wystucha¢, pani Jensson. Wiem, ze juz i tak jest
pani przyttoczona, ale to konieczne. Czy nie mylg sig, ze pani i Lisa Karin Krogh gteboko zaan-
gazowatyscie si¢ w sprawe podobna do tej z listem w butelce, o ktorej wlasnie pani opowie-
dziatem?

Kiwngla stabo 1 wymruczata cos, co musiata wielokrotnie powtarzac¢, nim jej brat zwrécit sig
w ich strong.

— Wydaje mi sig, ze méwi, ze ta kobieta ma na imi¢ Rachela.

— Zgadza si¢ — powiedzial Carl. — Przybrala inne imig, ktérego uzywata w zgromadzeniu.
Wiemy o tym.

Posta¢ kiwngta gtowa nieznacznie.

— Czy to prawda, ze pani i Rachela w ten poniedziatek probowatyscie ratowac¢ dwoje dzieci
Racheli, Samuela i Magdaleng, i ze podczas tej proby miatyScie wypadek? — spytat.

Dostrzegt, ze drza jej usta. Ponownie stabo skingta glowa.

— Pani Jonsson, sprobujemy teraz wlozy¢ pani otéwek do reki. Brat pani pomoze — widziat,
ze pielegniarka probuje umiesci¢ otowek w rece, ale palce nie chciaty stuchac.

Pielegniarka spojrzata na Carla, krgcac glowa.

— Bedzie cigzko — powiedziat jej brat.

— Moze ja tak sprobujg¢ — rozlegto sig z tytu. Assad podszedt blizej.

— Przepraszam, ale moj ojciec dostat afazji, kiedy mialem dziesi¢¢ lat. Zakrzep w mozgu, i
juz! Znikaja wszystkie wyrazy. Tylko tak ja go rozumiatem. Az do $mierci.

Carl zmarszczyt brwi. Czyli to nie z ojcem rozmawiat Assad ktérego$ poranka na Skypie.

Pielggniarka wstata, ustgpujac Assadowi.

— Przepraszam, pani Jonsson. Nazywam si¢ Assad 1 pochodzg tak z Syrii. Jestem asystentem
Carla Morcka i teraz sobie porozmawiamy. Carl bedzie mowil, a ja stucham pani ust, moze tak
by¢?

Nieznaczne skinienie.

— Widziata pani, jaki samochdd w was wjechat? — spytal Carl. — Marka, kolor? Byt nowy czy
stary?

Assad przytozyt ucho do jej ust. Jego oczy zywo §ledzity kazdy §wist wydobywajacy si¢ spo-
miedzy zgbow kobiety.

— Mercedes, ciemny. Nie najnowszy — powtorzyt Assad.

— Pamigta pani numery rejestracyjne? — spytat Carl.

Jesli pamigta, jest nadzieja.

— Tablica byta brudna. Prawie nic nie widziata w mroku — odpart Assad dobra chwilg pdznie;.
— Ale numery konczyly si¢ prawdopodobnie na 433, cho¢ Isabel nie jest pewna tych trojek. To
mogly by¢ tez 6semki, albo to i to.

Carl si¢ zastanowit. 433, 438, 483, 488. Tylko cztery kombinacje, brzmi wykonalnie.

— Masz to, Karsten? — spytal. — Ciemny mercedes, nie najnowszy rocznik, ktorego numery
rejestracyjne koncza si¢ na 433, 438, 483 albo 488. Czy to nie odpowiednie zadanie dla komisa-
rza drogowki?

Pokiwat gtowa.

— Owszem. Carl, szybko dojdziemy, ile mamy starszych mercedesow o tych numerach
koncowych, ale nie wiemy nic o kolorach. No i mercedesy nie stanowia wcale rzadkiego widoku
na dunskich drogach. Moze by¢ ich sporo na tych numerach.



Miat racj¢. Jedna rzecz to odszuka¢ auta, inna — to sprawdzi¢ wiascicieli. Zajmie to znacznie
wigcej czasu, niz mieli.

— Pani Jonsson, czy jest co$ jeszcze, co mogtoby nam pomoéc? Nazwisko, cos$ innego?

Zn6éw kiwneta gtowa. Szto jej powoli i ewidentnie z duza trudnos$cia. Wielokrotnie styszeli,
jak Assad mowi szeptem, ze musi ustysze¢ to jeszcze raz.

W koncu mieli nazwiska, razem trzy: Mads Christian Fog, Lars Serensen i Mikkel Laust.
Dotozywszy do nich czwarte, ktore mieli ze sprawy Poula Holta, Freddy Brink, i piate ze sprawy
Flemminga Emila Madsena, czyli Birger Sloth, mieli do czynienia w sumie z jedenastoma imio-
nami i nazwiskami. Nie wrozyto to dobrze.

— Nie sadzg, by ktores z nich byto jego prawdziwym nazwiskiem — oznajmit Carl. — Jesli
mamy szukac¢ jego nazwiska, to bedzie ono zupetie inne niz te tutaj.

W migdzyczasie Assad stuchat dalej, jak Isabel doktada staran, by im pomoc.

— Ona méwi, ze jedno nazwisko pochodzi z jego prawa jazdy. Wie tez, gdzie tak mieszka —
powiedziat Assad.

Carl si¢ wyprostowat.

— Ma adres? — spytat.

— Tak, i jeszcze jedno — odpart Assad po kolejnej pelnej skupienia chwili. — Miat jasnonie-
bieska furgonetke. Zna numer na pamigc.

Po minucie mieli wszystko zapisane.

— Biorg si¢ do roboty — powiedziat Karsten Jensson, podnoszac si¢ i wychodzac.

— Isabel méwi, ze adres tego cztowieka jest w jakiej$ miejscowosci na Zelandii — ciagnat As-
sad. Zwrdcit si¢ ponownie w strong twarzy Isabel. — Tyle ze nie rozumiem doktadnie, jak wedtug
pani ta miejscowos¢ si¢ nazywa, pani Jensson. Czy nazwa konczy sig¢ tak na ,,lev”’? Nie? Mowi
pani ,,slev’?

Kiwnat glowa po odpowiedzi Isabel.

Nazwa miejscowosci konczyta si¢ na ,,slev”. Pierwszej czesci Assad nie ustyszat.

— Zrobimy przerwg do powrotu Karstena, w porzadku? — zwrocit si¢ Carl do pielggniarki.

Kiwngla glowa. Przerwa byla jak najbardziej wskazana.

— Myslalem, ze Isabel miala zosta¢ przeniesiona? — ciagnat Carl.

Pielegniarka ponownie kiwneta glowa.

— Biorac pod uwage okolicznos$ci, mysle, ze odczekamy parg godzin.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi, po czym do $rodka weszta kobieta.

— Telefon do Carla Mercka. Jest tutaj?

Gdy Carl podnidst palec, wreczono mu telefon bezprzewodowy.

— Halo — powiedziat.

— Halo. Nazywam si¢ Bettina Bjelke. Podobno mnie panstwo szukali. Jestem sekretarka na
oddziale ITA4131. Ta, ktéra dyzurowata na poprzedniej zmianie.

Carl gestem przywotal do siebie Assada, by tez postuchat.

— Potrzebny nam rysopis m¢zczyzny, ktory odwiedzit Isabel Jonsson w okolicach zmiany
dyzuru — powiedzial. — Nie chodzi o policjanta, ale tego drugiego. Moglaby go nam pani opisac?
Stuchajac, Assad mruzyt oczy. Kiedy skonczyta i odtozyta stuchawke, spojrzeli po sobie,

krecac glowami.

Opis me¢zezyzny, ktory zaatakowat Isabel Jonsson, zgadzat si¢ w stu procentach z wygladem
cztowieka, ktory wysiadt z windy na parterze podczas ich rozmowy z Karstenem Jonssonem.

Szpakowaty, po pigédziesiatce, ziemista cera, lekko zgarbiony, w okularach. Do$¢ réznito si¢
to od opisu wysportowanego, ponad czterdziestoletniego wysokiego faceta o gestych wtosach,
ktéry podat im Jozef.



— Mgzczyzna byt wige przebrany — stwierdzil Assad.

Carl kiwnat glowa. Nie rozpoznali go, mimo ze widzieli jego portret pami¢ciowy co najmniej
sto razy. Pomimo jego szerokiej twarzy. Mimo prawie zro$nigtych brwi.

— Wielkie nieba — powiedzial obok Assad.

Bardzo dobrze powiedziane. Widzieli go, mogli go dotkna¢, pojmac, uratowaé zycie dwojga
dzieci, zaledwie wyciagajac reke 1 chwytajac.

— Zdaje sig, ze Isabel ma wam co$ wigcej do powiedzenia — oznajmita pielegniarka. — Jednak
uwazam, ze powinnismy przerwac. Isabel jest bardzo zmgczona — wskazata urzadzenia reje-
strujace. Wykazywaly mniejsza aktywnos¢ niz wezesdnie;.

Assad podszedt do niej i na minute—dwie przytozyt ucho do jej ust.

— Tak — powiedziat potem, kiwajac gtowa. — Na pewno powiem, Isabel.

Zwrocit glowe do Carla.

— Na tylnym siedzeniu rozbitego samochodu powinno tak leze¢ kilka ubran porywacza. Sa na
nich wtosy. Co ty na to, Carl?

Nic nie odpowiedzial. Na dluga mete moze to i dobrze, tyle ze nie tu i teraz.

— Isabel mowi tez, ze porywacz miat kulke do bowlingu z numerem 1, przyczepiona do klu-
czykéw od samochodu.

Carl wydat dolng warge. Kulka do bowlingu! Czyli wciaz ja mial. Nosi t¢ kulke przy peku
kluczy od co najmniej trzynastu lat. Musi naprawdg duzo dla niego znaczy¢.

— Mam adres — wszedt Karsten Jonsson z notatnikiem w r¢ce. — Ferslev na pétnoc od Roskil-
de — podat adres Carlowi. — Wtasciciel nazywa si¢ Mads Christian Fog, co si¢ zgadza z jednym z
nazwisk podanych przed chwila przez Isabel.

Carl natychmiast wstat.

— Czyli trzeba po prostu rusza¢ — powiedziat, dajac znak Assadowi.

— Taaak — powiedziat z wahaniem Karsten Jonsson. — Az tak si¢ nam niestety nie spieszy. Do-
wiedzieli$my sig tez, ze w poniedziatek wieczorem odnotowano tam zgloszenie. Na ile zrozu-
miatem straz pozarna ze Skibby, miejsce jest doszczetnie spalone.

Spalone! Czyli ten bydlak znow jest o krok przed nimi.

Carl cigzko wypuscit powietrze.

— Wiesz moze, czy miejsce, o ktorym mowisz, znajduje si¢ nad woda?

Jonsson wyciagnat z kieszeni iPhone’a i wstukat adres w GPS-ie. Po chwili pokrecit glowa,
podajac Carlowi komoérke 1 wskazujac miejsce. Nie, to nie tam znajdowal si¢ domek na todzie.
Ferslev dzielito od wody wiele kilometrow.

Oczywiscie, ze to nie tam. Ale w takim razie gdzie?

— Assad, 1 tak musimy tam pojecha¢. Kto§ musi zna¢ tego cztowieka.

Zwrocit si¢ do Karstena Jonssona.

— Zauwazyle§ mezczyzng, ktory wysiadt z windy w chwili, gdy my do niej wsiadaliSmy? Po
naszym dzisiejszym spotkaniu na dole? Szpakowaty, w okularach. To on zaatakowal twoja
siostre.

Jonsson wygladat na zszokowanego.

— O rany! Nie, nie zauwazylem. Jeste§ pewien?

— Nie mowites$ przypadkiem, ze wyrzucono ci¢ z sali, bo twoja siostra miata zosta¢ przenie-
siona? To on sig ciebie pozbyl. Nie widziale§ go?

Pokrecit glowa, wygladajac na szczerze zmartwionego.

— Nie, przykro mi. Stal pochylony nad Rachela, a ja niczego nie podejrzewatem. Mial na so-
bie fartuch.

Wszyscy spojrzeli na posta¢ pod przescieradtem. Straszliwa historia.



— Tak, Karsten — powiedziat Carl, wyciagajac rek¢. — Szkoda, ze nie spotkalismy si¢ w in-
nych okolicznosciach, ale dobrze, ze tu bytes.

Podali sobie dtonie.

Carlowi przemkneta przez gtlowe pewna mysl.

— Halo, Assad i pani Jensson, jeszcze jedno pytanie. Mezczyzna miat podobno widoczna
blizng. Wie pani gdzie?

Spojrzat na siedzaca obok pielggniarke, ktora pokrecita gtowa. Isabel Jonsson spata juz moc-
no. Odpowiedz beda musieli uzyskac pdznie;.

— Czyli musimy zrobi¢ trzy rzeczy, Carl — powiedzial Assad, gdy opuszczali salg. — Musimy
tak objecha¢ wszystkie miejsca, ktore wskazata nam Yrsa. Moze tez pomy$lmy o tym, co powie-
dziat Klaes Thomasen. Moglibysmy? I to z tym bowlingiem. Musimy dotrze¢ z portretami
pamigciowymi wszedzie tam, gdzie gra si¢ w kregle. I zapyta¢ ludzi o wszystko co popadnie tam,
gdzie spalit si¢ ten dom.

Carl kiwnat glowa. Wtasnie zobaczyl, ze Rose wciaz stoi oparta o $ciang przy windach. Dale-
ko nie zaszta.

— Dobrze si¢ czujesz, Rose? — spytal, gdy podeszli blizej.

Wzruszyta ramionami.

— 7le sig stato, ze trzeba byto powiedzie¢ temu chtopakowi o jego mamie — powiedziata ci-
cho. Wnioskujac ze §ladow eyelinera rozsmarowanego po policzkach, musiata mocno ptakac.

— Och, Rose, tak mi przykro — powiedziat Assad. Objat ja ostroznie 1 stali tak w bezruchu
przez dtuzsza chwile, dopoki Rose nie odsuneta sig do tytu, wytarta nos swymi dlugimi rekawami
1 spojrzata prosto na Carla.

— Ztapiemy tego gnoja, prawda? Nie jad¢ do domu. Powiedz mi, co mogg zrobi¢. Juz ja
pokaze temu pierdolonemu bydlakowi, co go czeka.

Rose wrocita do gry.

Poinstruowawszy Rose, ze ma skoncentrowac si¢ na kregielniach na pétnocy Zelandii i prze-
faksowac do nich portret pamigciowy i nazwiska, ktore z czasem zostaty powiazane z morderca,
poszli z Assadem do samochodu i nastawili GPS na Ferslev.

Zblizata si¢ godzina fajrantu, ale to co$ dla biurowych pieszczochéw. U nich byto inacze;j.

W kazdym razie dzis.

Gdy dojechali do pogorzeliska, stonce wtasnie dogorywato. Jeszcze poét godziny, a zapadnie
mrok.

Pozar musiat by¢ wyjatkowo gwaltowny. Sam dom splonat doszczgtnie — zostaty tylko mury.
To samo dotyczyto stodoty 1 wszystkiego w promieniu 30—40 metrow od domu. Drzewa pigly si¢
ku niebu niczym pokryte sadza pale totemiczne, a pola graniczace z domem spalone byly az po
uprawy ozime sasiada.

Nic dziwnego, ze wezwano wozy strazackie z Lejre, Roskilde, Skibby i Frederikssund. To
moglo przerodzi¢ si¢ w prawdziwa katastrofe.

Obeszli dom parg razy. Na widok wraku furgonetki w salonie Assad wykrzyknat, ze przypo-
mina mu to Bliski Wschod.

Carl nigdy przedtem nie widzial niczego podobnego.

— Nic tu nie znajdziemy, Assad. Zatart za soba wszystkie $lady. Jedzmy do najblizszego
sasiada 1 popytajmy o tego Madsa Christiana Foga.

Zadzwonita komorka. To byta Rose.

— Chcesz ustyszeé, do czego dotartam? — spytata.

Nie zdazyt odpowiedziec.

— Ballerup, Tarnby, Glostrup, Gladsaxe, Nordvest, Radovre, Hillerad, Valby, Axeltorv i DGI-



byen w Kopenhadze, Bryggen na Amager, Centrum Stenlgse, Holbak, Téstrup, Frederikssund,
Roskilde, Helsingor 1 Allerad, skad sam pochodzisz. To lista kre¢gielni znajdujacych si¢ na obsza-
rze, o ktory ci chodzito. Przefaksowalam do wszystkich materiaty, a za dwie minuty zaczng je ob-
dzwania¢. Odezwg si¢ do was troch¢ pozniej. Juz ja ich przycisng, spokojna glowa.

Biedni ci ludzie w krggielniach.

Mieszkancy gospodarstwa oddalonego kilkaset metrow od zagrody otworzyli im w samym
srodku kolacji. Pigkny widok, sktadajacy si¢ z kartofli, wieprzowiny i innych dobr, ktore z pew-
noscia sami wyhodowali. Duzi ludzie o duzych usmiechach. Niczego tu nie brakowato.

— Mads Christian? Nie, szczerze mowiac, nie widzialem juz tego ramola od paru fadnych lat.
Ma dziewczyng w Szwecji, wigc pewnie jest tam — powiedziat pan domu, orgdownik flanelowych
koszul w krate.

— No, czasami widujemy przejezdzajaca pedem t¢ jego brzydka jasnoniebieska furgonetke —
wtracita kobieta. — No 1 mercedesa. Zarabiat na Grenlandii, wigc pewnie go na to sta¢. Bez podat-
ku, wiecie? — usmiechnela sie.

Bez podatku — najwyrazniej si¢ na tym znala.

Carl opart si¢ obydwoma tokciami o masywny stét. Jesli on i Assad wkrétce nie znajda jakie-
go$ miejsca do jedzenia, polowanie dobiegnie konca. W kazdym razie aromat karkdéwki sprawiat,
ze byt bliski dopuszczenia si¢ zamachu na wtasnos¢ innych osob.

— Ramol, powiada pan. Czy aby moéwimy o tym samym cztowieku? — spytat ze $ling zbie-
rajaca si¢ w ustach. — Mads Christian Fog, prawda? Wedtug naszych informacji ma najwyzej 45
lat.

Zaréwno kobieta, jak 1 mgzczyzna wybuchneli $miechem.

— Nie wiem, moze to jaki$ siostrzeniec czy ktos tam — powiedziat mgzczyzna. — Ale takie co$
to sobie mozecie sprawdzi¢ w dwie minutki przy komputerze, nie? — kiwnat sam do siebie. —
Moze przeciez wynajmowac komus ten dom, sami o tym rozmawiali$my, prawda, Mette?

Kobieta pokiwata gtowa.

— Chodzito o to, ze przyjezdzata furgonetka, a potem odjezdzat mercedes. Potem przez
dhuzszy czas nic nie widywaliSmy, przyjezdzat mercedes, a potem odjezdzata furgonetka. —
Pokrecita glowa. — Ale za kazdym razem sobie mowig, ze na takie wariactwa Mads Christian Fog
zrobit si¢ juz za stary.

— Czyli my mys$limy o nim — powiedzial Assad, wytawiajac z kieszeni portret pamigciowy.

Malzenstwo spojrzato na rysunek, nie wykazujac najmniejszych oznak rozpoznania.

Nie, to nie byt Mads Christian. Powiedzieliby, ze ma okoto osiemdziesiatki i jest strasznym
flejtuchem. Ten tu jest przystojny i peten godnosci.

— Okej. A co z pozarem? Widzieli go panstwo? — spytat Carl.

Usmiechneli si¢. Osobliwa reakcja.

— Jesli mnie spyta¢ — powiedzial mgzczyzna — to wida¢ go bylo az na wyspie Org, a moze i
nawet hen w Nykebing Sjlland.

— Ach tak. Nie widzieli moze panstwo, by kto$ tego wieczora podjezdzal czy wyjezdzat z za-
grody?

Pokrecili glowami.

— (Gdzie tam — powiedzial mgzczyzna z u§miechem. — Lezelismy juz wtedy w 16zkach. Niech
pan wezmie poprawke na to, ze my tu na wsi wezesnie wstajemy. Nie to co ci z Kopenhagi, co to
wyleguja si¢ do szdste;.

— Bedziemy musieli zajechaé na stacj¢ benzynowa — powiedziat Carl, gdy stali przy aucie
stuzbowym. — Padam z glodu, ty nie?

Assad wzruszyt ramionami.



— Nie, podjadam sobie to.

Siggnat do kieszeni 1 wyciagnat par¢ opakowan o wyjatkowo bliskowschodnim wygladzie.
Wnhnioskujac z rysunkow, zawarto$¢ sktadala sig¢ zasadniczo z daktyli i fig.

— Chcesz? — spytat.

Carl westchnat z zadowoleniem, siedzac za kierownica i przezuwajac. Cholernie to dobre.

— Myslisz, ze co si¢ tak stalo z tym, co tam mieszkat? — Assad wskazal pogorzelisko. — Nic za
bardzo dobrego, jesli mnie spytac.

Carl kiwnat glowa, przetykajac.

— Myslg, ze powinni$my tu wezwac¢ do przeszukania kupeg ludzi — odpart. — Jesli gruntownie
przeszukaja, to pewnie znajda szkielet faceta, ktéry miatby okoto osiemdziesiatki, gdyby wciaz
zyl.

Assad potozyl nogi na desce rozdzielcze;.

— Z ust mi to wyjate$ — powiedzial.

— Co teraz, Carl? — kontynuowal.

— Nie wiem. Musimy zadzwoni¢ do Klaesa Thomasena i zapytaé¢, czy udato mu si¢ porozma-
wia¢ z klubami zeglarskimi 1 leSniczym z Nordskoven. Mozemy tez zadzwoni¢ do Karstena
Jonssona i poprosi¢, by sprawdzit, czy na ktéryms z fotoradarow nie ztapano ciemnego mercede-
sa, ktory przekroczyt predkos¢. Tak jak ztapano Isabel i Rachelg.

Assad kiwnat glowa.

— Ale moze odszukaja tego mercedesa po numerach rejestracyjnych. Moze dopisze nam
szczegscie, choc Isabel Jonsson nie miata catkowitej pewnosci.

Carl wlaczyt silnik. Mial watpliwosci, czy pojdzie tak tatwo.

Wtedy zadzwonita komoérka.

,Nie mogla zadzwoni¢ pot minuty temu?” — pomyslat, wrzucajac na luz.

To byta podekscytowana Rose.

— Dzwonitam do wszystkich kregielni. Nikt nie zna mezczyzny z portretu, ktory wystalismy.

— Cholera! — powiedziatl Carl.

— Co si¢ dzieje? — spytat Assad, §ciagajac nogi z deski rozdzielcze;.

— Ale to nie wszystko, Carl — ciagngta Rose w stuchawce. — Oczywiscie nikt nie nosi zadnego
z tych nazwisk, oprocz Larsa Serensena, ktorych byto kilku.

— Nie, jasne, ze nie.

— Ale rozmawiatam z takim bystrym gosciem z Roskilde. Jest calkiem nowy, wigc przywotat
jednego ze starych graczy, ktérzy strzelali sobie po kielonku. Dzi$§ wieczér maja spotkanie. Jego
zdaniem rysunek przypomina wielu, ktorych zna, ale skupit si¢ na jednej rzeczy.

— Tak, Rose, czyli? — Jasna cholera, prawdziwa z niej specjalistka w przeciaganiu.

— Mads Christian Fog, Lars Serensen, Mikkel Laust, Freddy Brink i Birger Sloth. Prawie wy-
buchnat $miechem, styszac te nazwiska.

— Niby dlaczego?

— Nie znat takich oséb, ale w jego druzynie, w ktérej wieczorem beda graé, byt i Lars, i Mik-
kel, 1 Birger. On sam ma na imi¢ Lars. No i parg lat temu byt jeszcze Freddy, ktory grat z nimi w
innej kregielni, ale za bardzo si¢ zestarzat. Nie bylo zadnego Madsa Christiana, ale jednak.
Myslisz, ze to si¢ moze do czego$ nadac?

Carl potozyt potéwke daktylowej substancji na desce rozdzielczej. Zrobit si¢ czujny. Zda-
rzato si¢ wczesniej, ze przestgpca inspirowal si¢ bliskim otoczeniem. Nazwiska w odwrotnej ko-
lejnosci, ,,K” przerobione na ,,C”, wymieszane imiona i nazwiska. Psycholodzy z pewnoscia po-
trafiliby wyjasni¢ gigbsze powody, ale Carl nazywat to po prostu brakiem pomystowosci.

— No i zapytatam, czy zna kogo$, kto miatby kulg¢ do bowlingu przyczepiona do kluczy, i



znow si¢ zasmial. Powiedzial, Ze maja je wszyscy w jego druzynie. Najwidoczniej grywaja razem
od wielu lat i w roznych miejscach.

Carl utkwit wzrok w snopie $wiatta rzucanym przez ich samochdd. Zbiezno$¢ nazwisk i ta
kula bowlingowa.

Skierowat spojrzenie na GPS. Jak daleko moze by¢ do Roskilde? Trzydziesci pig¢ kilo-
metrow?

— Hej, Carl, myslisz, ze co$§ w tym jest? Tego Madsa Christiana nie byto wsrod tych, ktorych
wymienit.

— Nie, Rose. Ale tez to nazwisko pochodzi z zupelnie innego miejsca i wiemy, kim jest ten
mezczyzna. Tak, do cholery. Oczywiscie, ze mysle, ze co$ w tym jest. Tak, Rose, jak jasna chole-
ra. Podaj mi adres tej krggielni.

W tle rozleglo si¢ przewracanie kartek, podczas gdy Carl wskazat GPS, by Assad byt w po-
gotowiu.

— Tak — odpowiedziat jej. — Dobrze, Rose. Zadzwonig¢ do ciebie poznie;j.

Zwrocil si¢ do Assada.

— Ulica Kegbenhavnsvej 51 w Roskilde — powiedzial, wciskajac gaz. — Kurde, Assad, wpisz to
czym predzej.
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,Dobrze si¢ zastanOw” — powtarzat sobie. ,,Postap wlasciwie. Nie rob w pospiechu czegos,
czego bedziesz zatowac”.

Jechal powoli willowa uliczka, odwzajemniajac powitania ludzi, ktorzy mu si¢ ktaniali, po
czym skrgcit we wjazd w poczuciu katastrofy.

Znajdowal sig na otwartej przestrzeni, w miejscu gdzie czujne oczy ptakéw drapieznych
mogly $ledzi¢ kazdy jego ruch z duzej odlegltosci. Zajscie w Szpitalu Krolewskim potoczyto sig
tak zle, jak tylko mogto.

Spojrzat na hustawke, wiszaca luzno na sznurach. Niecale trzy tygodnie temu zawiesit ja na
brzozie. Prysto wyobrazenie o lecie, kiedy mieli husta¢ chtopczyka w tg 1 z powrotem. Podniost z
piaskownicy czerwona plastikowa topatke, czujac obezwtadniajacy smutek. Uczucie, ktorego nie
doswiadczat, odkad byt dzieckiem.

Posiedziat z zamknigtymi oczami na fawce ogrodowej. Par¢ miesigcy temu pachniato tu
rozami 1 blisko$cia kobiety.

Weciaz czut cicha rado$¢, wywolana raczkami dziecka wokot swojej szyi, jego spokojny od-
dech na policzku.

,»Daj spokdj” — powiedziat sobie, krecac glowa. To juz przeszto$é, tak jak wszystko inne.

To rodzice zawinili, ze jego zycie wygladato tak, a nie inaczej. Rodzice i1 ojczym. Ale zemscit
si¢ od tamtej pory juz wielokrotnie. Ilez to razy uderzat w mezczyzn i kobiety doktadnie takich,
jak tych troje ludzi? Czegdz byto zatowac?

Nie, wszystkie walki wymagaja ofiar, wigc rowniez i on musi Zy¢ ze swoimi.

Rzucit topatke w trawe 1 wstal. Gdzie$ tam sa inne kobiety. Beniaminowi na pewno przypad-
nie w udziale dobra mama. Jes$li zgromadzi wszystkie swoje aktywa i wszystko sprzeda, beda
mogli urzadzi¢ si¢ w jakims zakatku $Swiata, dopdki nie bgdzie mogh kontynuowaé swojej misji 1
zarabia¢ pienigdzy.

Poki co musi po prostu stawi¢ czota rzeczywistosci.

Isabel zyta i miata si¢ coraz lepiej. Jej brat, ktory jest policjantem, znajdowat si¢ w szpitalu,
gdy on tam przyszedt. To bylo najwigksze zagrozenie. Znat tych ludzi. Sa w stanie rozpoczaé
wlasna misje, ktéra bedzie polegata na tym, by go znalez¢, ale im sig to nie uda, juz on sig o to
postara.

Zapamigta go pielggniarka, ktora powalit. Odtad bedzie schodzi¢ z drogi kazdemu nieznajo-
memu czlowiekowi, ktoérego spojrzenia nie bedzie potrafita rozszyfrowac. Szok spowodowany
ciosem w szyj¢ bedzie w niej glgboko zakorzeniony. Na zaufaniu do innych pojawita sig rysa. On
bedzie ostatnia osoba na ziemi, o ktorej ona bedzie w stanie zapomnie¢. Podobnie sekretarka; ona
tez go zapamigta. Ale tych dwu w zadnym wypadku sig nie obawiat.

Jak przyszto co do czego, nie miaty pojecia, jak wyglada.

Stanat przed lustrem, przygladajac si¢ swojej twarzy podczas zmywania charakteryzacji.

Na pewno sobie poradzi. Jesli kto$ si¢ zna na ludzkim zmysle obserwacji, to wiasnie on. Jesli
ma si¢ na twarzy wystarczajaco gtebokie bruzdy, ludzie zwracaja uwage wlasnie na nie. Jesli
chowa sig szkliste spojrzenie za okularami, nie zostanie si¢ bez nich rozpoznanym.

Natomiast jesli by si¢ miato szpecaca, duza brodawke, ludzie zwroca na nig uwagg, ale, co
dziwne, nie zauwaza, gdy zniknie.

Pewne rzeczy stanowity charakteryzacjeg, inne nie, ale jedno jest pewne: najlepsze przebranie
sprawia, ze wyglada si¢ przecigtnie, bo przecigtnos¢ nietatwo si¢ rejestruje. Wiasnie w prze-
cigtnosci si¢ specjalizowat. Umie$ci¢ zmarszezki we wlasciwych miejscach, nanie$¢ cien na



twarz i pod oczami, zaczesa¢ wtosy w innym kierunku, pomanipulowaé przy brwiach, odda¢
wiek 1 stan zdrowia za pomoca kolorytu cery i stanu wlosow, a rezultat nierzadko bedzie
oszatamiajaco dobry.

Dzi$ ucharakteryzowat si¢ na pana ,,ktokolwiek”. Zapamigtaja jego wiek, dialekt i ciemne
okulary. Nie zapamigtaja, czy ma waskie czy petne usta, czy kosci policzkowe sa subtelne czy
mocno zarysowane. Czut si¢ wigc pewny swego. Oczywiscie, ze nie zapomna catego zajscia i
pewnych cech jego twarzy, ale nie rozpoznaliby go tak, jak wyglada w rzeczywistosci.

Nie, niech sobie uskuteczniaja sledztwo, jakie tylko chca, przeciez i tak nic nie wiedza. Fer-
slev 1 furgonetki juz nie ma, on wkrotce tez zniknie. ,,Exit” zwyczajnego mezczyzny ze zwyczaj-
nej willowej uliczki w Roskilde. Cztowiek z willi — jeden z miliona w tym matym kraju.

Za parg dni, kiedy Isabel bedzie mogla moéwi¢, dowiedza si¢ z pewnoscia, czym ten cztowiek
si¢ zajmowat przez wszystkie te lata, ale nadal nie beda wiedzie¢, kim jest. Tylko on sam to wie-
dziat i tak musi pozosta¢. Ale bgda o tym méwi¢ media, i to duzo, i szczegotowo. Beda ostrzegaé
potencjalne ofiary kolejnych spraw. Dlatego bedzie musiat na pewien czas zawiesi¢ swoja
dziatalnoéé. Zy¢é skromnie z odlozonych oszczednosci i poszukaé sobie nowych baz.

Rozejrzat si¢ po swoim schludnym domu. Cho¢ jego zona dbala i troszczyta si¢ o dom i1 cho¢
on sam nie zalowal na remonty, kryzys nie byt dobrym momentem na sprzedaz. Ale sprzeda¢
trzeba.

Z jego doswiadczenia wynikato, Ze jesli chcialo sig zniknaé, nie wystarczyto spali¢ za soba
kilku mostow. Nowe auto, nowy bank, nowe nazwisko, nowy adres, nowy krag znajomych. Trze-
ba zmieni¢ wszystko. Byle przygotowac sobie dobre wytlumaczenie dla otoczenia, tak zeby zro-
zumieli, dlaczego cztowiek znika, a wszystko jakos$ pojdzie. Nowa praca w innym kraju, dobre
pieniadze, fajny klimat — kazdy to zrozumie. Wtedy ludzie nie begda si¢ dziwic.

Krotko moéwiac, zadnych naglych i irracjonalnych dziatan.

Stanat w otwartych drzwiach przed gora kartonow i kilka razy wypowiedzial glosno imig
zony. Kiedy po kilku minutach nie dawata znaku zycia, obrécit si¢ 1 odszedt.

Pasowato mu to. Niewielu miatoby ochote uspi¢ domowe zwierzatko, ktore si¢ lubi, a tak
wlasnie z nia bylo.

Juz po wszystkim, no i dobrze.

Wieczorem, po skonczonym turnieju bowlingowym, wsadzi zwtoki do auta i zawiezie do Vi-
begérden, by mie¢ juz wszystko za soba. Trzeba pozby¢ si¢ 1 zony, i dzieci.

Za par¢ tygodni, po rozpuszczeniu cial i oczyszczeniu zbiornika po ropie naftowej, wszystko
bedzie gotowe.

Tesciowa otrzyma od corki lzawy list pozegnalny, z ktérego bedzie wynikato, ze zle stosunki
migdzy corka i matka wptyngly na decyzjg o emigracji i ze skontaktuja si¢ z nia, gdy rany sig za-
bliznia.

A kiedy nadejdzie ten nieuchronny moment, w ktorym tesciowa zacznie si¢ kreci¢, a moze
wrecz cos$ podejrzewac, on wroci do domu i1 zmusi ja do napisania wiasnego listu samobdjczego.
Nie pierwszy raz wmusi w kogo$ §rodki nasenne.

Ale najpierw musi zniszczy¢ kartony, naprawi¢ i sprzeda¢ samochod, wystawi¢ dom na
sprzedaz. Wygoogluje jakas wygodna chatke na Filipinach, odbierze Beniamina, powie siostrze,
ze nadal bedzie dostawac¢ od niego pieniadze, 1 pojedzie przez cala Europe do Rumunii starym
wrakiem, ktory bedzie mogt zostawié na jakiej$ ulicy, wiedzac, ze w krotkim czasie wszystko zo-
stanie rozdrapane.

Bilety lotnicze na falszywe nazwiska nie wyjawia nic o tym, kim wlasciwie sa. Nie, nikogo
nie zainteresuje chlopczyk i jego tata podrozujacy z Sofii do Manili. W odwrotna strong to co in-
nego.



Czternascie godzin lotu i przyszto$¢ bedzie stata otworem.

Wyszedt na korytarz po swoja torb¢ do bowlingu marki Ebonite. Znajdowat si¢ w niej sprzet
przeznaczony do $wigcenia triumfow, a trochg si¢ ich przez lata nazbierato. Jesli bedzie za czyms$
tesknil w tym zyciu, to wlasnie za tym.

Wiasciwie nie przepadal za zadnym kumplem z druzyny. Kilku z nich bylo skoficzonymi
idiotami, ktorych che¢tnie wymienitby na kogo$ innego. Wszyscy byli prostymi ludzmi o prostych
pomystach i prostym zyciu. Zwyczajni z wygladu i z nazwisk. Jesli o niego chodzito, mogli by¢
kimkolwiek, gdyby nie fakt, ze znalezli si¢ w przytulnym kaciku klasyfikacji, ktéry zapewnit im
przecigtny wynik dobrze ponad 125. Dzwigk dziesigciu kregli, rozstawianych z hukiem przez au-
tomat, byt dzwigkiem sukcesu dla catej ich szostki.

Wilasnie na tym cala rzecz polegata.

Druzyna wychodzita na tor, by go zdoby¢. Dlatego zawsze tam byt, kiedy bylo trzeba. Z tego
wzgledu, no i oczywiscie ze wzgledu na ,,Papieza”, jego szczegdlnego przyjaciela.

— Czes$¢ — powiedziat przy barze. — Tu siedzicie? — tak jakby mieli siedzie¢ gdzies$ indzie;j.

Wszyscy uniesli dlonie, a on przybit z wszystkimi piatke.

— Co pijecie? — spytal. Zagajenie begdace prosta droga do poczucia wspdlnoty.

Podobnie jak pozostali w druzynie, tuz przed rozgrywka ograniczat si¢ do wody mineralne;.
Przeciwnicy tego nie robili, co stanowito ich btad.

Siedzieli kilka minut, omawiajac zalety i wady druzyny, z ktdra mieli si¢ spotkac, trochg tez
gadali o tym, ze sa pewni wygranej w mistrzostwach okregowych w Zielone Swiatki.

Wtedy to powiedziat.

— Pewnie do tej pory bedziecie musieli poszuka¢ sobie kogo$ innego na moje miejsce —
roztozyt rece w przepraszajacym gescie. — Przykro mi, chtopaki.

Spojrzeli na niego z oskarzeniem o zdradg¢ kryjacym si¢ gteboko w oczach. Przez jakis czas
nie powiedzieli ani stowa. Sven zul swoja gumg intensywniej niz zwykle. Zar6wno on, jak i Bir-
ger patrzyli na niego z nieskrywanym gniewem. Oczywiscie, nic dziwnego.

Ciszg przerwat Lars.

— Kiepsko to brzmi, René. Co si¢ stato? Cos z zona? Zawsze tak, kurde, jest.

Ten punkt widzenia zyskatl jednoglo$ne poparcie.

— Nie — pozwolit sobie na chwil¢ $miechu. — Nie, to nie ona. Zostatem mianowany dyrekto-
rem administracyjnym w zupetnie nowym rodzaju przedsigbiorstwa solarnego w Trypolisie w Li-
bii. Ale spokojnie, za pie¢ lat wracam, moj kontrakt nie przewiduje dtuzszego pobytu. Pewnie
bedziecie mogli mie¢ wtedy ze mnie uzytek w druzynie dla oldbojow?

Nikt si¢ nie zasmiat; zreszta wcale sig tego nie spodziewal. Dopuscit si¢ §wigtokradztwa, ab-
solutnie najgorszej rzeczy, jaka mozna zrobi¢ druzynie tuz przed rozgrywka. Bo co$, co uwiera
gdzies z tylu glowy, nie wptywa korzystnie na bieg kuli.

Przeprosit za swoje zle wyczucie czasu, ale w glebi duszy wiedzial, ze lepiej nie mogt wy-
brac.

Znajdowat sig juz na wylocie ze wspdlnoty. Zgodnie ze swoja wola.

Owszem, wiedzial doktadnie, jak si¢ czuja. Bowling byt ich ucieczka. Nie czekata na nich in-
terkontynentalna posada dyrektorska. W momencie gdy stworzyl dystans, poczuli si¢ wszyscy jak
myszy w putapce. On sam kiedys tez si¢ tak czul, ale to byto dawno.

Teraz to on byl kotem.
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Widziata blask poranka przeswiecajacy trzykrotnie migdzy kartonami 1 wiedziala, ze wigce;j
juz go nie zobaczy.

Czasami poptakiwata, ale teraz juz nie mogta. Nawet na to brakowalo jej sit.

Gdy probowata otworzy¢ usta, wargi nie chciaty si¢ rozdzieli¢, a jezyk tkwit w gardle. Dobg
temu moze 1 miata w ustach wystarczajaco duzo sliny, by méc choc¢by raz ja przetknac.

Mysl o $mierci wydawata si¢ teraz wybawieniem. Zasna¢ na wieki, nie odczuwac juz tego
bolu 1 tej samotnosci.

,»Niech mowi o zyciu ten, kto znajduje si¢ w godzinie $mierci, ten, kto wie, Ze ona wnet na-
dejdzie, ten, kto widzi nadciagajaca ku sobie chwilg, w ktorej wszystko przestanie istnie¢” — jej
maz zacytowatl kiedy$ z drwina swojego ojca.

Jej maz! On, ktory sam nigdy nie zyl, jak Smiat kwestionowac te stowa? Moze 1 ona umrze za
chwile, tak czuta, ale przynajmniej zyta. Zyta naprawde.

Czy nie tak?

Sprobowata sobie przypomniec¢ kiedy, ale wszystko zlewato si¢ w jedno. Lata przechodzity w
tygodnie, a pojedyncze wspomnienia przeskakiwaty w czasie 1 taczyly si¢ ze soba w nieprawdo-
podobne konstelacje.

»Najpierw umrze mi mdzg, juz to wiem” — pomyslata.

Nie czuta juz wlasnego oddechu. Byl tak ptytki, Ze nawet nie odczuwala juz drzenia nozdrzy.
Drzatly jedynie palce wolnej reki. Te, ktore w poprzednich dniach wydrapaty dziurg w kartonie na
gorze 1 napotkaly na metal. Przez pewien czas usitowata doj$¢, co to moze by¢, ale po prostu nie
potrafita.

Teraz palce zndéw drzaly. Tak jakby ruchy byty sterowane sznurkami prowadzacymi bez-
posrednio do Boga. Drzaty 1 lekko o siebie trzepotaty, jak skrzydla motyla.

,»Boze, chcesz czego$ ode mnie?” — spytata. ,,Czy to nasz pierwszy kontakt, nim mnie do sie-
bie zabierzesz?”

USmiechngta si¢ w glebi ducha. Tak blisko Boga nie znajdowata sig jeszcze nigdy. W ogodle
tak blisko kogokolwiek. Nie bata si¢ ani nie odczuwata samotnos$ci; byta po prostu zmgczona.
Niemal nie odczuwata juz cigzaru pudel. Tylko to zmgczenie.

Nagle zabolato ja w piersi. Uktucie tak zaskakujaco bolesne, ze otworzyta na osciez oczy w
mroku.

,»Czyli minat moj ostatni dzien” — pomyslata przez utamek sekundy.

Uslyszata przez chwilg wiasne j¢czenie, gdy wszystkie migsnie klatki piersiowej $cisngly sig
wokot serca. Poczuta, jak skurcz prostuje jej palce, a mig$nie twarzy sztywnieja.

,Och, jak to boli. O Boze, pozwol mi umrze¢” — modlita sig raz po raz, dopoki po jednym
uktuciu, niemal bardziej bolesnym niz na poczatku, zwiastuny $mierci nie ustapity.

Przez pierwsze sekundy byla pewna, Ze serce przestalo bi¢. Wlasciwie czekata, az nadejdzie
mrok 1 pochtonie ja raz na zawsze. Jej wargi rozchylity si¢ w spazmatycznym wysitku, by
goraczkowo wzia¢ ostatni oddech, ktory dotart do matego punkciku w jej wnetrzu, gdzie kryta sig
resztka jej instynktu przetrwania.

Poczuta puls na skroni i w tydce. Ciato bylo jeszcze zbyt silne, by si¢ podda¢. Bog nie
skonczyt jeszcze swoich prob.

Strach przed jego kolejnym posunigciem sktonit ja do modlitwy. Kroétkiej modlitwy, by nie
bolalo 1 zeby $mier¢ nastapita szybko.

Uslyszata, jak jej maz otwiera drzwi i wypowiada jej imig, ale czas, kiedy mogta sfor-



mutowac¢ odpowiedz, juz dawno minat. Zreszta na co by si¢ to zdato?

Poczuta, jak palce wskazujacy i sSrodkowy prostuja sie, drzac odruchowo. Czuta, jak trafiaja
do dziury w kartonie nad nia, jak czubek paznokcia dotyka tego metalowego przedmiotu, ktory
wczesniej wyczuta. Wceiaz gladki i1 nierzeczywisty, dopoki dzigki skurczowi, ktory wyprostowat
1 usztywnit palce, nie wyczuta nagle, ze na gtadkiej, chtodnej powierzchni znajduje si¢ mate wy-
brzuszenie w ksztatcie litery V.

Sprobowata pomysle¢ racjonalnie. Probowala si¢ zdystansowac od impulséw nerwowych
ptynacych z jelit, ktore przestaty pracowac, z wotajacych o ptyny komorek, ze skory, ktora juz
nie odczuwata, by nie zamazywaly jej odczuwanego obrazu, ktory musi pojaé. Obrazu metalowe-
go przedmiotu z mata litera V.

Ponownie przysneta. Znoéw ta rosnaca w jej mézgu nicosc, ta pustka pojawiajaca si¢ w coraz
krétszych odstepach czasu.

Wtedy pojawita si¢ lawina obrazéw. Obrazy gladkich przedmiotéw, przycisk ,,menu” na jej
komorce, wskazoéwka zegarka, lustro w jej szufladzie w tazience — zaczely pojawiac si¢ w jej
glowie, bawiac si¢ ze soba w chowanego. Wszystko, co gladkie, a co w zyciu zarejestrowala,
walczylo teraz o miejsce w jej umysle, gdzie dokona si¢ akt rozpoznania. I oto jest. Przedmiot nie
uzywany przez nig sama, ktory me¢zczyzni z duma wyjmowali z kieszeni w czasach jej dzie-
cinstwa. Réwniez jej maz dat si¢ w minionych czasach nabra¢ na ten symbol statusu — zapal-
niczk¢ Ronson z literka V, ktora lezata na dnie pudta, by¢ moze w jednym jedynym celu — by si¢
jej przydaé. By pobudzi¢ do myslenia, ba, moze by stworzy¢ nowe, ostateczne rozwiazanie na
resztg jej odmierzonego zycia.

,Gdyby udato mi si¢ ja wydoby¢ i1 zapali¢, nastapitby rychty koniec” — pomyslata. ,,I wszyst-
ko, co do niego nalezy, znikngtoby wraz ze mna”.

Usmiechneta si¢ w duchu. Mysl byta na swoj sposob osobliwie zyciodajna. Gdyby sptongto
wszystko, przynajmniej zostawitaby §lad. Zasiataby w jego zyciu oset, ktorego nigdy, przenigdy
nie wypleni. Stracitby wszystko to, co stato za jego ztymi uczynkami.

Co6z za Nemezis.

Wstrzymata oddech i zaczela dalej drapa¢ w karton, przekonujac sig, jak tego typu rzeczy po-
trafiag by¢ mocne. Niemitosiernie mocne. Wygrzebywata po malutkim kawateczku, jak osa, ktora
drazyta otwor w blacie ich stotu ogrodowego. Wyobrazata sobie papierowy pyt opadajacy obok
twarzy. Czastki o wielkosci tebka od szpilki, ktore — jesli palce wytrzymaja — sprawia, ze zapal-
niczka przeslizgnie si¢ przez otwor, a jesli jej si¢ poszczesci — wyladuje w jej dioni.

W koncu kiedy otwor byt wystarczajaco duzy, by zapalniczka przesungta si¢ akurat o kilka
milimetrow, opadta z sit.

Zamknela oczy 1 wyobrazila sobie Beniamina, wigkszego niz teraz, méwiacego, ruchliwego.
Pigknego chtopczyka biegnacego jej na spotkanie. Szelmowskie spojrzenie, w reku skorzana
pitka. Jak bardzo chciataby tego doswiadczy¢. Jego pierwsze prawidtowe zdanie, pierwszy dzien
w szkole, pierwszy raz, gdy spojrzy jej w oczy i powie, ze jest najlepsza mama na Swiecie.

Wzruszenie zarejestrowata pod postacia odrobiny wilgoci w kaciku oka, ale zawsze. Uczucie
wobec Beniamina, synka, ktory bedzie musial bez niej zy¢.

Beniamin, ktory bedzie musiat zy¢ razem z... nim.

»NIE!” — krzykngta w duchu, ale na co si¢ to zdato?

Jednak mysl ciagle powracata, z coraz wigksza intensywnoscia. O n bedzie zyt z Beniami-
nem; to ostatnia rzecz, o ktorej pomysli, nim serce w koncu si¢ zatrzyma.

Jej palce znow zadrzaly, paznokie¢ srodkowego palca siggnat skrawka papieru pod zapal-
niczka, a ona drapata tym jednym palcem, dopoki paznokie¢ si¢ nie ztamat. Zabrano jej jedyne
narzedzie, a ona odplywata, walczac z ta §wiadomoscia.



Krzyki z ulicy pojawity si¢ jednocze$nie z dzwigkiem komorki w tylnej kieszeni jej spodni.
Tym razem dzwigk byt stabszy. Za chwilg bateria si¢ roztaduje — znata sygnaty.

Gtos nalezat do Kennetha. Moze jej maz jest jeszcze w domu, moze otworzy drzwi. Moze
Kenneth zorientuje sig, ze co$ jest nie tak. Moze...

Palce sig odrobing poruszyly. Tylko na taka probg kontaktu byto ja stac.

Ale drzwi wejsciowe si¢ nie otworzyly, ktotnia nie nastapita. Jedyna rzecz, jaka rejestrowata,
byta komorka, ktorej dzwigk stabt, oraz zapalniczka, ktéra powolutku wyslizgngla si¢ ze swojego
miejsca prosto w jej dton.

Kolysata sig teraz na jej kciuku. Jeden falszywy ruch, a zeslizgnie sig jej z reki 1 zniknie pod
nig w ciemnosci.

Probowata zignorowac krzyki Kennetha oraz fakt, ze wibracje w tylnej kieszeni powoli
stabna. Jeden ruch palcem wskazujacym i juz ja bedzie miata.

Gdy byta juz pewna, ze trzyma zapalniczke jak nalezy, przekrecita nadgarstek tak mocno, jak
si¢ dato. Moze byt to zaledwie centymetr, ale wystarczyto. Pomimo braku czucia w matym i ser-
decznym palcu wierzyta, ze si¢ uda.

Nacisneta z catej sily 1 ustyszala saczacy si¢ gaz z chwila, gdy klapka zapalniczki si¢ otwo-
rzyta. Saczyt sig¢ stanowczo za stabo.

Jak ma nacisna¢ na tyle mocno, by przeskoczyta iskra?

Probowata wysta¢ wszystkie sity, jakie jej zostaty, w gorny paliczek kciuka. Ostatnia oznaka
jej woli, ktora miata dowies¢ Swiatu, jak przezyta ostatnich parg¢ godzin i gdzie umarta.

Wtedy nacisnegta. Zredukowata si¢ cata do tego ruchu. Niczym spadajaca gwiazda, iskra
rozblysta w mroku przed jej twarza, gaz si¢ zapalil, roz§wietlajac wszystko wokot.

Przesungta nadgarstek o ten wolny centymetr w strong kartonu, pozwalajac, by przez chwilg
ptomien lizal leniwie $ciank¢ pudta. Nastepnie zwolnita chwyt, obserwujac, jak waski, niebieski
ptomien zotknie i poszerza sig, pnac si¢ z wolna ku gorze niczym wiazka $wiatta, z kazdym stra-
wionym centymetrem pozostawiajac za soba czarny slad sadzy. To, co wilasnie si¢ palito, gasto
jak pasmo prochu strzelniczego wystrzelonego w powietrze.

Po chwili staby plomien siggnat szczytu, po czym zgast. Zostat tylko pasek ciemnoczerwone-
g0, tlacego sig chtodno zaru z boku kartonu. Po chwili i on zgast.

Styszata jego krzyk, wiedzac, ze to koniec.

Nie miata juz sit, by po raz kolejny zapali¢ zapalniczkg.

Zamknela oczy, wyobrazajac sobie Kennetha, stojacego na ulicy przed domem. Jakie pigkne
rodzenstwo dla Beniamina mogtby jej daé. Jakie pigkne zycie.

Weciagnela zapach dymu, a przez gtlowe przemknely jej kolejne obrazy. Dni spedzone na
skautingu nad jeziorem. Wieczory swigtojanskie z chlopakami starszymi od niej o rok czy dwa.
Zapach imprezy ulicznej w Vitrolles ten jeden raz, kiedy ona 1 jej brat pojechali na biwak z rodzi-
cami.

Won stata si¢ silniejsza.

Otworzyla oczy i zobaczyla z6tta poswiate, ktdra na szczycie sterty kartonow mieszala si¢ z
petgajacym, niebieskim $wiatlem.

Chwilg pdzniej zar ptomieni siggnal i do niej.

Palilo sie.

Styszata, ze niemal wszyscy ginacy w pozarze umierali od zatrucia dymem, a jesli chce sig
od niego uratowac, trzeba czotgac si¢ po podtodze ponizej linii dymu.

Chciala umrze¢ od zatrucia dymem; brzmialo to jak milosierna i bezbolesna $mier¢.

Szkoput w tym, Ze nie mogta si¢ czotga¢, a dym unosit si¢ do gory. Ptomienie dosiggna ja
predzej niz dym i sptonie zywcem.



Wtedy pojawit sig strach.
Ostatni, ostateczny strach.
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— Tutaj, Carl! — Assad wskazat remontowany budynek w kolorze rdzawoczerwonym, znaj-
dujacy sig zaraz za Kebenhavnsve;.

,»Otwarte, przepraszamy za balagan” — bylo napisane na transparencie nad drzwiami. Tedy w
kazdym razie nie da rady wejs¢.

— Carl, skre¢ w Ro’s Torv 1 od razu w prawo. Przejedziemy tam za placem budowy — powie-
dziat Assad, wskazujac ciemny teren za nowo stawianymi budynkami.

Zaparkowali na stabo o$wietlonym 1 niemal zupetnie wypetlionym parkingu przed kregiel-
nig. Staty na nim co najmniej trzy ciemne mercedesy, ale Zaden nie wygladal tak, jakby brat
udziat w wypadku.

,Czy mozna tak szybko zreperowac¢ woz?” — pomyslat Carl. Miat watpliwos$ci. Nastgpnie
pomyslat o pistolecie stuzbowym, znajdujacym si¢ w schowku na bron w komendzie. Prawdopo-
dobnie powinien byt go wziac, ale kto mégt to wiedzie¢ dzi$ rano? Dzien okazat si¢ przeciez
dtugi 1 peten zwrotow.

Spojrzat na budynek.

Jesli nie liczy¢ tablicy z kilkoma gigantycznymi kregglami, nic na tytach tego pretensjonalne-
go budynku nie wskazywato, ze jest to kregielnia.

Podobnie byto, kiedy stali w srodku, gapiac si¢ na lobby wypetione stalowymi szatkami —
takimi jak schowki na bagaz na dworcu. Oprocz nich — zupetnie puste Sciany, par¢ nieoznaczo-
nych drzwi 1 prowadzace w dot schody w szwedzkich barwach narodowych. Cate pigtro byto
zupelie pozbawione zycia.

— Mysle tak, ze powinnisSmy zejs¢ po schodach do piwnicy — powiedzial Assad.

,»Dzigkujemy 1 zapraszamy ponownie do Roskilde Bowling Center — sport, zabawa, emocje”
— brzmial napis na drzwiach.

Czyzby trzy ostatnie stowa rzeczywiscie odnosity si¢ do bowlingu? Wedlug Carla mozna by
je bez problemu wykresli¢. Dla niego bowling to nie zaden sport, zabawa czy emocje, lecz obo-
late posladki, piwo kuflowe i cigzkostrawne jedzenie.

Poszli prosto do recepcji, gdzie zasady postgpowania na terenie obiektu, torebki ze stodycza-
mi i przypomnienie o konieczno$ci nastawienia timera tworzyty ramg wokot mezczyzny, ktory
rozmawiat przez telefon.

Carl sig rozejrzal; bar byt petny. W kazdym kacie sportowe torby, grupki ludzi mocno zaab-
sorbowanych tym, co dziato si¢ na torach od 18 do 20 — tak pewnie wygladaja turnieje. Mnostwo
mezczyzn 1 kobiet w luznych spodniach i réznorakich, jednokolorowych koszulkach polo z logo
klubow.

— Musimy porozmawia¢ z Larsem Brandem, zna go pan? — spytat Carl, gdy mgzczyzna za
kontuarem odtozyt stuchawke.

Wskazat jednego z m¢zczyzn przy barze.

— To ten z okularami we wtosach. Jesli zawota pan ,,Poczwarka”, to pan zobaczy.

— Poczwarka?

— Tak go nazywamy.

Zblizyli si¢ do mgzczyzn, rejestrujac spojrzenia taksujace ich ubrania, buty i zamiary.

— Lars Brande czy mam mowi¢ Poczwarka? — spytat Carl, wyciagajac reke. — Carl Morck z
Departamentu Q Kopenhaskiej Komendy Gléwnej. Mozemy zamieni¢ parg stow?

Lars Brande usmiechnat si¢, wyciagajac dton.

— A tak, zupelnie mi to wyleciato z gtowy. Dopiero co otrzymatem idiotyczna informacjg od



naszego kumpla z druzyny, ze postanowit nas teraz zostawi¢, tuz przed mistrzostwami okrggowy-
mi, wigc bylo o czym myslec.

Poklepat po plecach siedzacego obok mezczyzng, pewnie rzeczonego chojraka.

— To pana koledzy z druzyny? — spytal, kiwajac gtowa do pozostatych.

— Najlepszy zespot w Roskilde — odpart, podnoszac w gore kciuk.

Carl skinat do Assada. Ma tu zosta¢ i mie¢ na oku reszte, by si¢ nie wymkneli. Nie mogli so-
bie pozwoli¢ na takie ryzyko.

Lars Brande byt wysokim, zylastym, cho¢ stosunkowo szczupltym mgzczyzna. Rysy miat
dystyngowane, jak kto§ wykonujacy prace siedzaca, na przyktad zegarmistrz czy dentysta, ale
skora byta ogorzata, a dlonie nieproporcjonalnie szerokie i spracowane. Bardzo dezorientujaca
catos¢.

Stangli pod przeciwlegla $ciana i przez chwilg przygladali si¢ graczom na torach, nim Carl
przeszedt do rzeczy.

— Rozmawiatem ze swoja asystentka, Rose Knudsen. Styszatem, ze ubawita pana zbieznos¢
nazwisk i to, ze dopytujemy o breloczek w ksztatcie kuli do bowlingu. Chciatbym pana poinfor-
mowac, ze nie chodzi o zadna btahostke. Pracujemy nad wyjatkowo pilna i powazna sprawa,
wigc wszystko, co pan powie, moze zosta¢ wciagnigte do protokotu.

Nagle si¢ zmieszal, a okulary jakby zapadly mu si¢ we wiosy.

— Jestem o co$ podejrzany? O co chodzi? — byt wyraznie poruszony. Bardzo dziwne,
zwazywszy ze dla Carla pozostawat absolutnie poza podejrzeniem. Dlaczego ktos miatby by¢
taki uczynny wobec Rose, majac co$ na sumieniu? Nie, to si¢ nie trzymato kupy.

— Podejrzany? Nie, chcialbym po prostu zadaé¢ panu kilka pytan, czy to mozliwe?

Facet spojrzatl na zegarek.

— Wilasciwie to nie. Rozumie pan, za dwadzie$cia minut gramy, a zwykle si¢ razem rozgrze-
wamy. Czy nie mozna tego przetozy¢ na p6zniej? Cho¢ oczywiscie chciatbym si¢ bardzo dowie-
dzie¢, o co chodzi.

— Niestety nie. Moze podejdziemy razem do stolika sedziowskiego?

Spojrzat skonsternowany na Carla, ale pokiwat glowa.

Sedziowie zaprezentowali taki sam wyraz twarzy, jednak okazali si¢ bardziej sktonni do
wspotpracy, gdy Carl podsunat im odznake policyjna.

Kiedy wracali pod $ciang obok rzedoéw stotéw, w glosnikach rozlegto si¢ ogloszenie.

»Ze wzgledow praktycznych kolejno$¢ wystgpowania poszczegdlnych druzyn ulega zmianie”
— powiedzial jeden z sedzidow, wymieniajac nast¢pnie druzyny majace wystapi¢ w ich miejsce.

Carl spojrzat w kierunku baru, gdzie pi¢¢ par oczu patrzyto prosto na nich z powaga i zaafe-
rowaniem, a za nimi stat Assad, czujny jak hiena, nie spuszczajac wzroku z karkow tej piatki.

Carl byt pewien, ze ktorego$ z tych megzczyzn szukali. Dopdki ci ludzie tu sa, dzieci sa bez-
pieczne. O ile jeszcze zyja.

— Dobrze pan zna swoich graczy? Wnioskuje, ze jest pan kapitanem druzyny.

Kiwnat gtowa 1 odpowiedziat, nie patrzac na Carla.

— Tworzylismy druzyng, jeszcze zanim otwarto t¢ kr¢gielnie. Wtedy graliSmy w Redovre, ale
tu jest blizej. Wtedy w zespole byto jeszcze parg innych o0sob, ale ci z nas, ktoérzy mieszkali w po-
blizu Roskilde, postanowili kontynuowac tutaj. Owszem, bardzo dobrze ich znam, szczegdlnie
Pasieke — tego tam, ze ztotym zegarkiem. To moj brat, Jonas.

Carlowi wydalo sig, ze zrobit si¢ nerwowy. Czyzby co$§ wiedzial?

— Pasieka 1 Poczwarka, dos¢ dziwne nazwiska — orzekt Carl. Moze drobna, przyjacielska dy-
gresja rozluzni gesta atmosferg. Sprawienie, by facet czym predzej puscit farbg, bylo absolutna



koniecznoscia.

Lars Brande usmiechnat si¢ krzywo, czyli zadziatato.

— Tak, ale jestesmy z Jonasem pszczelarzami, wigc to moze jednak nie takie znéw dziwne —
powiedziat. — Wszyscy w druzynie mamy ksywki, sam pan wie, jak to bywa.

Carl kiwnat glowa, cho¢ nie wiedzial.

— Zauwazylem, ze z wszystkich was chtopy na schwat. Nie jestescie przypadkiem ze soba
spokrewnieni?

Wtedy kryliby si¢ za wszelka ceng.

Ponownie si¢ u§miechnat.

— Nie, skad. Tylko Jonas i ja. Ale to fakt, ze wszyscy jesteSmy ponadprzecigtnie wysocy.
Dhugie rece to dobry zamach, wie pan — zasmiat si¢. — Nie, wlasciwie to przypadek. Ale na co
dzien nie mysli si¢ o takich rzeczach.

— Za chwilg poprosze pandw o numery ewidencyjne, ale najpierw zapytam pana wprost: wie
pan, czy ktérys z was byt karany?

Sprawiat wrazenie mocno zszokowanego. Moze dopiero teraz do niego dotarto, ze to wszyst-
ko dzieje si¢ naprawdg.

Wziat gleboki oddech.

— Az tak si¢ nie znamy — powiedziat. Ewidentnie nie byta to cata prawda.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, ilu z was jezdzi mercedesem?

Pokrecit glowa.

— Nie ja i Jonas. Musi pan sam spyta¢, czym jezdza pozostali.

Kryt kogo$?

— Musi pan wiedzie¢, jakimi jezdzicie samochodami. Nie wyjezdzacie czgsto razem na tur-
nieje?

Kiwnat glowa.

— Owszem, ale spotykamy si¢ dopiero tu. Niektorzy z nas trzymaja swoj sprzet w szatkach na
gorze, a Jonas i ja mamy volkswagena busa, gdzie si¢ mieScimy w szostke. Zrzutka wychodzi ta-
niej.

Odpowiedzi brzmialy naturalnie, ale facet wygladat, jakby si¢ usprawiedliwiat.

— Czy moze mi pan wskaza¢ pozostate osoby w druzynie? — zreflektowal si¢ sam przy tym
pytaniu. — Zreszta, moze nie. Prosz¢ mi najpierw powiedzie¢, skad macie te breloczki z kulami
bowlingowymi. Duzo ich jest? Mozna je kupi¢ we wszystkich kregielniach?

Pokrecit glowa.

— Nie takie. Na naszych jest jedynka, bo jesteSmy tacy dobrzy — usmiechnat si¢ potgebkiem.
— Zwykle nic na nich nie ma albo jest numer odnoszacy si¢ do wielkosci kuli, ktorej sig¢ uzywa.
Nigdy nie jest to jedynka, bo nie istnieja takie mate kule. Nie, ktorys z nas je swego czasu kupit
w Tajlandii — ujat wlasny pek kluczy, prezentujac kulg. Byta mata, ciemna i sfatygowana. Nic
szczegblnego poza wygrawerowanym numerem 1.

— Mamy je my oraz kilka 0s6b z dawnej druzyny — ciagnat. — Zdaje si¢, ze kupit ich wszyst-
kich dziesiec.

— Kto?

— Svend. Ten w niebieskim swetrze, co siedzi, zuje gumg 1 wyglada jak sprzedawca meskiej
odziezy. Zreszta chyba nawet kiedy$ nim byl.

Carl wziat faceta na muszke. Podobnie jak pozostali nie spuszczat oka z tego, co ich kumpel
porabia z policjantem.

— Okej. Kiedy jestescie w tej samej druzynie, trenujecie tez razem?

,Dobrze by byto wiedzie¢, czy ktorys z nich czgsto opuszcza spotkania” — pomyslat.



— Tak, trenujemy z Jonasem, ale od czasu do czasu jest tez z nami paru innych, w zasadzie to
w celach towarzyskich. Kiedys$ prawie zawsze tak robilis§my, ale teraz juz nie — znow si¢
usmiechnat. — Jesli nie liczy¢, ze kilku z nas trenuje tuz przed zawodami, to w ogélnym rozra-
chunku wiasciwie juz nie trenujemy. Moze 1 powinnismy, ale co tam. Jesli mozna w jednej run-
dzie osiagnaé prawie za kazdym razem ponad sto pig¢dziesiat punktow, to w czym problem?

— Wie pan, czy ktory$ z was ma blizng w widocznym miejscu?

Wzruszyt ramionami. Beda musieli p6zniej sprawdza¢ kazdego.

— Mysli pan, ze mozemy tu usias¢? — wskazat cze¢$¢ restauracyjna, gdzie przygotowano rzad
stotow nakrytych biatymi obrusami.

— Sadze, ze tak.

— W takim razie siadam tu. Czy bytby pan tak mity i poprosit brata?

Jonas Brande byt wyraznie zdezorientowany. O co chodzito? Dlaczego to takie wazne, ze az
trzeba byto zmienia¢ program turnieju?

Carl na to nie odpowiedziat.

— Czy moglby mi pan wyjasni¢, gdzie pan byl po potudniu migdzy 15.15 a 15.45?

Carl spojrzat na jego twarz. Meska, jakies 45 lat. Czy to jego mogt widzie¢ przy windzie w
Szpitalu Krélewskim? Cztowieka z portretu pamigciowego?

Jonas Brande pochylit si¢ nieco do przodu.

— Miedzy 15.15 a 15.45, powiada pan. Nie wydaje mi si¢, zebym umiat doktadnie powie-
dzie¢.

— Ach tak. Nawiasem méwiac, ma pan tadny zegarek, panie Brande. Nie zerka pan na niego
zbyt czgsto?

Zupehnie nieoczekiwanie m¢zczyzna sig¢ rozesmial.

— Oczywiscie, ze zerkam. Ale nie nosz¢ go podczas pracy. Taki zegarek kosztuje ponad 35
tysiecy koron. Odziedziczytem go po ojcu.

— Czyli twierdzi pan, ze pracowal migdzy 15.15 a 15.45?

— Tak, na pewno pracowatem.

— Dlaczego zatem nie wie pan, gdzie pan byt?

— No, nie wiem, czy bylem w warsztacie i naprawialem ule, czy bytem w stodole i zmie-
niatem koto zebate w wirdwce.

Raczej nie byl tym bystrzejszym bratem. A moze wtasnie byt?

— Duzo sprzedajecie na czarno?

Nie spodziewat si¢ tego zwrotu, czyli sprzedawali. Nie zeby to Carla frapowato, to w koncu
inny departament. Chcial po prostu stworzy¢ sobie obraz cztowieka, ktérego mial przed soba.

— Czy byl pan karany, panie Brande? Powinien pan wiedzie¢, ze mogg to sprawdzi¢ ot tak —
sprobowat pstrykna¢ palcami.

Facet pokrecit glowa.

— A pozostali stad byli?

— Dlaczego?

— Byli?

Cofnat si¢ trochg.

— Wydaje mi si¢, ze Go Johnny, Zawor i1 Papiez byli.

Carl odrzucit glowg w tyl. Co za imiona.

— Kim oni sa?

Oczy Jonasa Brandego zmruzyly si¢, gdy spojrzat na mgzczyzn przy barze.

— Birger Nielsen, to ten tysy. Grat kiedy$s w knajpie na fortepianie, dlatego méwimy na niego
Go Johnny. Obok niego siedzi Zawor, ma na imi¢ Mikkel. Jest mechanikiem motocykli w Kopen-



hadze. Nie wydaje mi sig, zeby tych dwoch popetnito co$ szczegdlnego. W przypadku Birgera
chodzito chyba o sprzedawanie w knajpie alkoholu bez akcyzy, a Mikkel zdaje si¢ sprzedawat
kradzione samochody. Ale to juz fadnych parg lat temu, dlaczego?

— A ten trzeci, o ktorym pan wspominat? Papiez, prawda? To musi by¢ Svend, ten w niebie-
skim swetrze.

— Tak. Jest katolikiem. Nie wiem, co takiego zrobit, chyba co§ w Tajlandii.

— Kim jest ostatni z was? Ten, co rozmawia z pana bratem. Czy to nie on opuszcza druzyng?

— Tak, to René. Jest naszym najlepszym graczem, wigc to straszna kicha. René Henriksen, tak
jak ten dawny obronca z krajowej reprezentacji pitki noznej, dlatego méwimy na niego Trojka.

— Okej, domys$lam sig, ze dlatego, ze René Henriksen miat na plecach numer trzy?

— W kazdym razie w ktorym$§ momencie.

— Czy mogtbym zobaczy¢ jaki$ pana dowod tozsamosci, panie Brande? Co$ z pana numerem
ewidencyjnym.

Postusznie wyciagnat portfel z kieszeni 1 wyjal zen prawo jazdy.

Carl zapisat numer.

— Tak na marginesie, wie pan moze, kto z panow jezdzi mercedesem?

Wzruszyl ramionami.

— Nie, zwykle si¢ spotykamy...

Carl nie miat czasu wystuchiwac tego kolejny raz.

— Dzigkuje, panie Brande. Moze pan poprosi¢ tutaj René Henriksena.

Nie spuszczali si¢ z oczu od chwili, gdy wstat zza baru, az do momentu, gdy usiadt przed
Carlem.

Bardzo atrakcyjny mgzczyzna. Moze nic szczegdlnego, ale zadbany 1 o pewnym spojrzeniu.

— René Henriksen — przedstawit si¢, podciagajac kanty spodni przy siadaniu. — Sadzac po
Larsie Brandem, chodzi o jakie$ $ledztwo. Nie zeby co$ mowit, po prostu si¢ domys$lam. Chodzi
o Svenda?

Carl przyjrzat mu si¢ doktadnie. Przy odrobinie dobrej woli mozna by uzna¢, ze to jego szu-
kaja. Moze twarz jest troche za waska, ale mtodzienczy thuszczyk mogt si¢ wytopic z biegiem lat.
W $wiezo ostrzyzonych wtosach wida¢ byto zakola, ale peruki ukryja wszystko. Co§ w jego
oczach sprawito, ze Carla przeszty ciarki po calym ciele. Delikatne zmarszczki wokot oczu nie
powstaty po prostu wskutek usmiechania sig.

— Svend? Ma pan zapewne na mysli Papieza? — Carl usmiechnat sig, cho¢ nie mial na to
checi.

Facet uniost brwi.

— Dlaczego pan pyta, czy to ma co§ wspdlnego ze Svendem? — spytat Carl.

Wyraz twarzy mezczyzny zmienit si¢. Nie na czujny i1 defensywny, lecz wrgcez przeciwnie.
Niemal jak wstydliwe spojrzenie, ktore pojawia sig, gdy cztowiek zostanie przytapany na niewie-
dzy.

— Och — powiedzial. — To moj btad, nie powinienem byt wymienia¢ Svenda. Zaczniemy od
poczatku?

— Okej. Opuszcza pan druzyng. Przeprowadza si¢ pan? — spytat Carl.

Znéw ten wzrok sprawiajacy wrazenie, ze oponent czuje si¢ obnazony.

— Tak — powiedziat. — Zaproponowano mi pracg w Libii. Bed¢ zarzadza¢ budowa ogromnego
lustrzanego urzadzenia na pustyni, ktore ma generowac prad dzigki jednej centralnej jednostce.
Rewolucyjne rozwiazanie, moze pan o tym styszat?

— Brzmi ciekawie. Jak si¢ nazywa ta firma?

— No tak, to niecieckawa sprawa — usmiechnat si¢. — Na razie to numer rejestracyjny spotki



akcyjnej. Nie moga si¢ zdecydowaé, czy nazwa ma by¢ po arabsku czy po angielsku, ale dla pana
wiadomosci spotka nazywa si¢ obecnie 773 PB 55.

Carl kiwnat glowa.

— Kto z druzyny, oprécz pana, jezdzi mercedesem?

— Kto powiedziat, ze mam mercedesa? — pokrecit glowa. — O ile wiem, tylko Svend jezdzi
mercedesem, ale tutaj zwykle przychodzi pieszo, bo ma niedaleko.

— Skad pan wie, ze Svend ma mercedesa? Lars i Jonas napomkngli, ze zawsze zabieracie sig
ich volkswagenem busem.

— Stuprocentowa zgoda. Ale Svend i ja spotykamy si¢ tez prywatnie, zreszta juz od paru lat.
W zasadzie moze powinienem raczej powiedzie¢ spotykalismy si¢, bo w ciagu ostatnich dwoch—
trzech lat u niego nie bytem, sam pan pewnie rozumie dlaczego, natomiast wczesniej — owszem. |
o ile wiem, ostatnio nie zmienial samochodu. Osoby na rencie inwalidzkiej nie maja czym sza-
sta¢ na prawo i lewo.

— Co ma pan na mysli, méwiac, ze ,,pewnie rozumiem’ co$ na temat tego Svenda?

— Oczywiscie jego wyjazdy do Tajlandii. Chyba o tym méwimy?

Brzmialo to jak zwdd.

— Jakie wyjazdy? Nie jestem z policji narkotykowej, jesli o to panu chodzi?

Mgezczyzna wygladat, jakby miat si¢ zatamac, ale mogta to by¢ gra pod publiczke.

— Narkotyki? Alez skad — powiedziat. — Niech to szlag, nie chcialbym go wpakowac¢ w tara-
paty, pewnie ja sam mam jakie$ btedne wyobrazenia.

— Czy bylby pan tak mily i powiedziat mi tu i teraz, jakie pan ma wyobrazenia? W przeciw-
nym razie bed¢ musial zabra¢ pana na przestuchanie do komendy.

Przechylit glowe.

— Bron Boze, nie, dzigkuje. Zdaje sig po prostu, ze w ktérym$ momencie Svend wyjawil mi,
ze podczas swoich licznych wyjazdow do Tajlandii organizuje transport niemowlat do Niemiec
pod eskorta lokalnych kobiet. To dzieci przeznaczone do adopcji przez wczesniej zaaprobowane,
bezdzietne pary. Jest odpowiedzialny za robotg papierkowa i twierdzi, ze to dobry uczynek, ale
nie wydaje mi sig, by si¢ az tak przejmowat, w jaki sposéb pozyskuje sig te dzieci. O to mi cho-
dzito — pokrecit gtowa. — Jest dobrym graczem, fajnie si¢ z nim gra, ale odkad si¢ dowiedziatem
o tych dzieciach, nie bytem u niego w domu.

Carl spojrzat na mezczyzng w niebieskim swetrze. Czyzby to zastona dymna, ktorej uzywat
ten Svend, majac co innego na sumieniu? Prawdopodobne. ,,Trzymaj si¢ blisko prawdy, ale nie za
blisko” — brzmiat kodeks wigkszos$ci przestgpcoOw. Moze wcale nie bywal w Tajlandii. Moze byt
porywaczem, ktory potrzebowat alibi na uzytek przyjaciot z kregielni, podczas gdy zajmowat sie
swym odstrgczajacym rzemiostem.

— Wie pan, kto w waszej druzynie $piewa dobrze, a kto zle?

Mgzczyzna zanidst si¢ nagtym §miechem.

— Nie, nie §piewamy za duzo.

— A pan sam?

— Owszem, catkiem niezle $piewam. Kiedy$ mialem nawet fuchg jako koscielny w kosciele
we Flong. Bytem tam tez wtedy kantorem. Zyczy pan sobie probke?

— Nie, dzigkuje¢. Co ze Svendem, dobrze $piewa?

Pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia. Ale prosze mi powiedzie¢, to z tego powodu pan przychodzi?

Carl sprobowat usmiechna¢ si¢ potgebkiem.

— Wie pan moze, czy ktéry$ z was ma blizny w widocznym miejscu?

Mezczyzna wzruszyt ramionami. Nie, Carl nie mogl go jeszcze uznaé za niewinnego. Po pro-



stu nie mogt.

— Moglbym zobaczy¢ jaki§ dowod tozsamosci z numerem ewidencyjnym?

Nie odpowiedziat. Chwycit po prostu za kieszen i wylowit jeden z tych portfelikow nie
mieszczacych nic poza plastikowymi kartami. Lars Bjern z Komendy Glownej tez taki miatl. Za-
pewne symbol statusu, ale co on o tym wie?

Carl zapisat numer ewidencyjny. Czterdziesci piec lat. Zgadzato si¢ z ich przypuszczeniami.

— Proszg mi jeszcze raz przypomnie¢, jak si¢ nazywa panska nowa firma?

— 773 PB 55. Dlaczego?

Carl wzruszyt ramionami. Gdyby to on sam wzial z sufitu cos$ tak szalenie przypadkowego,
po dwoch minutach juz by tego nie pamigtat. Czyli pewnie si¢ zgadza.

— Ostatnia rzecz. Co pan porabiat dzi§ miedzy godzing trzecia a czwarta?

Zastanowil sie chwile.

— Migdzy trzecia a czwarta. Bytem u fryzjera na Allehelgensgade. Jutro wybieram si¢ na
wazne spotkanie, wigc musze si¢ jakos$ prezentowac.

Facet przejechat dlonig po skroni, by to unaoczni¢. Owszem, wlosy wygladaty na §wiezo
ostrzyzone, ale lepiej to sprawdzi¢ u tego fryzjera, kiedy juz skoncza.

— Panie Henriksen, prositbym, aby usiadt pan przy tym bialym stole w rogu. Moze bgdziemy
jeszcze musieli porozmawiac.

Facet kiwnat glowa, mowiac, ze oczywiscie chetnie pomoze.

Prawie wszyscy tak mowili w rozmowach z policja.

Nastepnie Carl dat Assadowi znak, ze ma przystaé¢ do niego mezczyzng w niebieskim swe-
trze. Nie ma chwili do stracenia.

Byt to cztowiek, ktory w najmniejszym stopniu nie przypominat osoby na rencie inwalidz-
kiej. Ramiona wypemiaty marynarke, bynajmniej nie dzigki reminiscencjom w postaci poduszek
na ramionach rodem z lat osiemdziesiatych. Miat charakterystyczna twarz, na ktorej migs$nie
szczek poruszaty si¢ przy kazdym przezuciu gumy. Szeroka gtowa. Wyraziste, lekko zrastajace
si¢ brwi. Fryzura na jeza i nieco chwiejny chod. Mgzczyzna, ktorego wnetrze byto bogatsze, niz
mogloby si¢ wydawac na pierwszy rzut oka.

Pachnial neutralnie, ale dobrze. Mial niepewne spojrzenie i cienie pod oczami, ktore spra-
wiatly, ze rozstaw oczu wydawat si¢ mniejszy niz w rzeczywistosci.

Stanowczo catosciowy profil i aparycja warte byly wnikliwego przyjrzenia sig.

Facet kiwnat gtowa do René Henriksena, gdy ten siadat w rogu.

Na swdj sposob sprawiato to serdeczne wrazenie.
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Byt jeszcze mlody, gdy zdat sobie sprawg, ze potrafi kontrolowa¢ uczucia do tego stopnia, by
nie byto ich widac.

Zycie w domu pastora przyspieszyto ten proces. Tu nie zyto si¢ w §wiattosci Boga, ale w
Jego cieniu. Tu uczucia najcze¢$ciej interpretowano niewlasciwie. Rados¢ brano za ptytkosé, a
gniew za niechec¢ 1 krnagbrnos$¢. Byt karany za kazdym razem, gdy go Zle zinterpretowano. Dlate-
go zachowywal emocje dla siebie. To si¢ najbardziej optacato.

Od tej pory bardzo mu to pomagato. Kiedy dotowata go niesprawiedliwos$¢, a rozczarowania
wymierzaty ciosy.

Dlatego nikt nie wiedziat, co w nim siedzi.

Dzi$ go to uratowato.

Widok pojawiajacych si¢ z nagta policjantoéw byt prawdziwym szokiem. Ale on go nie oka-
zat.

Zorientowal si¢ w chwili, gdy weszli do recepcji krggielni. To na pewno tych dwoch
mezczyzn, ktorzy dzi$ po poludniu rozmawiali z bratem Isabel na dole przy windzie w Szpitalu
Krolewskim, kiedy on uciekatl. Tak niedobranych duetéw tatwo si¢ nie zapomina.

Pytanie, czy oni rozpoznali jego.

Nie sadzit. Wowczas ich pytania skierowane do niego bytyby znacznie bardziej natarczywe,
a funkcjonariusz patrzytby na niego w zupeie inny sposob.

Rozejrzat si¢. Gdyby sytuacja okazata sig¢ krytyczna, mial dwie drogi ucieczki. Do pomiesz-
czenia z maszynami, tylnymi drzwiami i w gérg¢ schodami przeciwpozarowymi obok tego
zatosnego krzesta bez nog, ktore ktos tam potozyl, zeby zaznaczy¢, ze nie da sig tedy wyjs¢.
Mogt tez obraé¢ bezposrednia drogg obok policjanta. Migdzy recepcja a wyjsciem znajdowaly sig¢
toalety, wigc c6z moze by¢ bardziej naturalnego niz udanie si¢ w ich kierunku?

Ale wtedy ten $niady m¢zczyzna go dostrzeze, jak bedzie si¢ przemykac obok drzwi do toa-
let. Bedzie zmuszony zostawi¢ swoj samochod, bo jak zawsze byl zaparkowany w pewnej od-
legtosci, na parkingu wielopoziomowym przy Ro’s Torv. Zabraknie mu czasu na wydostanie sig¢
z parkingu; odetna mu drogg.

Nie, przy tym rozwiazaniu bylby zmuszony zostawi¢ samochod i uciekac. I cho¢ znat w swo-
im miescie wiele drog na skroéty, nie jest przeciez powiedziane, ze bedzie wystarczajaco szybki.
To wrgez mato prawdopodobne.

Najpewniej bedzie skierowac¢ ich uwage na co$ innego, z dala od niego. Dlatego wtasnie jesli
ma si¢ wymkna¢ i1 jednoczes$nie by¢ panem sytuacji, co jest absolutna koniecznoscia, musi uciec
si¢ do bardziej radykalnych srodkow.

Jedno jest pewne: musi trzymac si¢ z daleka od tych policjantow, ktdrzy byli w stanie tak da-
leko go wytropi¢. Jakkolwiek, do kurwy nedzy, do tego doszlo.

Jasne, ze go podejrzewali. W przeciwnym razie po co pyta¢ o mercedesa, jego umiejgtnoscé
$piewu 1 dwukrotnie o wymyslong przez niego nazwe sp6otki? Dobrze, ze pamigtat ten numer.

Wiasnie okazat jednemu z policjantéw swoje fatszywe prawo jazdy i podat fatszywe nazwi-
sko, ktorym przez cale lata postugiwat si¢ w klubie, a funkcjonariusz je pdoki co zaakceptowat.
Jak przyszto co do czego, jednak wszystkiego nie wiedzieli.

Problem w tym, ze w najbardziej dostownym sensie zapedzili go do naroznika. Jego ktam-
stwa mozna byto z tatwoS$cia sprawdzié, a co gorsza, wkrotce zaczna mu si¢ konczy¢ tozsamosci i
bazy, wigc nie bedzie mogt tak po prostu si¢ wymknaé. W lokalu wszyscy by widzieli, gdyby tyl-
ko sprébowat.



Spojrzat na Papieza, ktory siedziat przed policjantem z dochodzenidéwki i zut jak szalony,
wygladajac jak jedno wielkie usprawiedliwienie.

Ten mezczyzna byt wiecznym koztem ofiarnym, ktorego wielokrotnie uzywat jako wzoru do
nasladowania. Wtasnie kto$ taki jak Papiez stanowit uosobienie przecigtnosci. Zwyczajny jak on
sam. Wlasciwie to pod wieloma wzgledami naprawdg byli do siebie podobni. Ten sam ksztalt
glowy, wzrost, postura i waga. Obaj atrakcyjni. Z wygladu budzacy zaufanie, moze nawet nudna-
wi. Ludzie, ktérzy rozumieja, ze nalezy o siebie dbac, ale bez przesady. To Papiez zainspirowat
go do takiej charakteryzacji, by oczy wygladaty na zbyt blisko osadzone, a brwi na zro$nigte. A
gdy tylko nalozyl odrobing cienia na policzki, wydawaty si¢ rownie szerokie jak u Papieza.

Owszem, doktadnie te cechy parokrotnie wykorzystywat.

Ale oprocz tych cech charakterystycznych Papiez miat jeszcze jedna. Zamierzat ja teraz prze-
ciw niemu uzy¢.

Bo Svend kilka razy do roku jezdzit do Tajlandii i to bynajmniej nie ze wzgledu na pigkna
przyrodg.

Policjant odestat Papieza do sasiedniego stotu. Byl zupetnie blady, a wnioskujac z wyrazu
twarzy, gteboko 1 autentycznie zraniony.

Zaraz potem nadeszla pora Birgera, po czym zostanie juz tylko jeden z nich. Nie pozostato
zbyt wiele czasu do zakonczenia przestuchan.

Wstat i przysiadt si¢ do stolika Papieza. Gdyby policjant probowal go powstrzymag, i tak tam
zostanie. Poawanturuje si¢ o metody rodem z panstwa policyjnego, a gdyby doszto do dalsze;j
wymiany zdan, spokojniutko pojdzie sobie do drzwi, informujac ich, ze maja si¢ z nim skontakto-
wa¢ w domu. Maja przeciez jego numer ewidencyjny, wigc gdyby mieli wigcej pytan, znalezienie
adresu nie powinno sprawia¢ trudnosci.

Jest to jakie$ wyjscie. Nie moga go przeciez ot tak aresztowac, jesli nie maja niczego kon-
kretnego. A gdyby co$ bylo, czego z pewnoscia nie maja, istnialyby konkretne dowody. Bo cho¢
duzo si¢ w tym kraju pozmieniato, nie mozna bylo aresztowac¢ obywateli, jesli nie miato si¢ nie-
podwazalnych dowodow na poparcie oskarzenia, a tych Isabel na pewno jeszcze nie mogta im
podac.

Moze do tego dojs¢ i pewnie dojdzie, ale jeszcze nie teraz.

Widzial, w jakim stanie jest Isabel.

Nie, nie mieli zadnych dowodoéw. Nie mieli zwtok i nie wiedzieli niczego o domku na todzie.
Wkrotce jego wystepki zostana pochlonigte przez fiord.

Jak przyszto co do czego, chodzi tylko o to, by przez parg tygodni trzymacé si¢ na uboczu, a
potem zatrze¢ za soba $lady.

Papiez spojrzal na niego ze zlo$cia. Miat zacis$nigte dtonie, napigte migsnie karku i szybki od-
dech. Catkiem odpowiednia reakcja, bardzo w tej sytuacji uzyteczna. Jesli postapi jak nalezy, za
trzy minuty begdzie po wszystkim.

— Co im naopowiadales, ty gnoju? — zapytat szeptem Papiez, gdy si¢ dosiadat.

— Nic, czego by juz nie wiedzieli, Svend — odpowiedziat szeptem. — Zapewniam ci¢. On
prawdopodobnie wszystko wie. Pamigtaj, ze poza tym maja ci¢ w starych rejestrach.

Dostrzegl, ze oddech mgzczyzny robi si¢ coraz bardziej nerwowy.

— Ale to nie twoja wina, Svend. Pedofile nie s ostatnio popularni — powiedziat nieco
glodnie;.

— Nie jestem pedofilem. Tak mu powiedziate$? — ton gtosu si¢ podniost.

— On wszystko wie. Namierzyli cig. Wiedza, ze masz na komputerze dziecigce porno.

Rece zupelie mu zbielaty.

— Nie moze tego wiedzie¢ — powiedzial, kontrolujac sig, ale glo$niej, nizby chciat. Rozejrzat



sig.

Bardzo dobrze. Policjant nie spuszczat ich z oka, tak jak si¢ tego spodziewat. Szczwany lis z
tego funkcjonariusza. Na pewno umiescit ich blisko siebie, zeby sprawdzi¢, jak sytuacja si¢ roz-
winie. Jasna sprawa, ze obaj sa podejrzani.

Obrocit glowg w strong baru i nie moégt dostrzec jego towarzysza. Czyli on rowniez go nie
widziat.

— Ten policjant doskonale wie, ze nie $ciagasz dziecigcego porno z Internetu, Svend, ale ze
otrzymujesz zdjecia od przyjaciét na pendrivie — powiedzial zwyczajnym glosem.

— To nieprawda!

— Tak mi powiedziat, Svend.

— Ale dlaczego wypytuje was wszystkich, skoro chodzi o mnie? Jeste§ pewny, ze tak wlasnie
jest? — przez chwile zapomniatl o Zuciu gumy.

— Pewnie wypytywat tez innych w kregu twoich znajomych, Svend. Teraz robi to tu, zupetnie
jawnie, zebys si¢ do reszty odstonit.

Zadrzal.

— Nie mam nic do ukrycia. Nie robi¢ nic, czego nie robig inni. W Tajlandii tak jest. Nic tym
dzieciom nie robig, po prostu z nimi przebywam, nie pod wzgledem seksualnym. Nie, kiedy je-
stem razem z nimi.

— Wiem, Svend, przeciez mowites, ale on twierdzi, ze handlujesz dzie¢mi. Ze masz pewne
rzeczy na swoim komputerze. Ze handlujesz zdjeciami i samymi dzieémi. Nie mowil ci tego? —
zmarszczyt brwi. — Jest co$ na rzeczy, Svend? Jestes$ taki zajety, kiedy tam jeste$, sam przeciez
mowiles.

— Moéwi, ze nimi HANDLUJE?! — powiedziat troche za glo$no, rozgladajac si¢ wokot, po
czym si¢ opanowal. — Czy to dlatego pytat mnie, czy jestem dobry w wypetianiu formularzy 1
tym podobnych? Dlatego mnie pytal, jak mnie moze by¢ sta¢ na tak czg¢ste podroze przy rencie
inwalidzkiej? To przeciez ty mu to naopowiadates, René. Przeciez nie otrzymuje renty inwalidz-
kiej, tak jak on twierdzi, opierajac si¢ na twoich stowach. Tak mu tez powiedziatem. Przeciez
wiesz, ze posprzedawatem swoje sklepy.

— Patrzy teraz na ciebie. Nie, nie odwracaj si¢. Na twoim miejscu, Svend, spokojniutko bym
wstat 1 sobie poszedt. Nie sadzg, by ci¢ zatrzymali.

Wilozyt reke do kieszeni i roztozyt w niej n6z, po czym powoli go wyciagnat.

— Po powrocie do domu zniszcz wszystko, Svend. Wszystko, co moze ci¢ skompromitowac,
okej? To tylko dobra rada od dobrego przyjaciela. Nazwiska, kontakty, stare bilety lotnicze —
pozbadz si¢ tego wszystkiego, rozumiesz? Idz do domu i to zrob. Wstan 1 wyjdz. Zrdb to teraz,
inaczej zgnijesz w wigzieniu. Nie wiesz, co wigzniowie robig takim jak ty?

Papiez popatrzyt na niego szeroko otwartymi oczami, po czym si¢ uspokoit. Nastepnie od-
sunat krzesto 1 wstat. Przestanie dotarto.

On tez wstal i wyciagnat r¢ke do Papieza, jakby chciat ja uscisnaé. Zacisnat dton na nozu,
ktorego rekojesc byta odwrdocona do gory nogami, a ostrze wymierzone w jego strong.

Papiez przez chwile spogladat na reke z wahaniem, po czym si¢ u§miechnat. Wszystkie jego
zastrzezenia si¢ ulotnily. Byt nieszczg$nikiem, ktory nie potrafit sam kontrolowa¢ swoich zadz.
Religijnym cztowiekiem, ktory walczyt ze wstydem i1 dzwigal na swoich barkach ci¢zar eksko-
muniki z ko$ciota katolickiego. A tu stoi przed nim przyjaciel, wyciagajac reke. Chee dla niego
jak najlepie;.

Uderzyt w chwili, gdy Papiez zamierzal chwyci¢ jego rekg. Wiozyt n6z w dion me¢zczyzny,
chwycil go za palce i1 zacisnat chwyt, az Papiez mimowolnie pochwycit rekojes¢, po czym przy-
ciagnal dlon skotowanego mgzczyzny do siebie w naglym pchnigceiu, ktore trafito w migsien nad



biodrem — powierzchownie, ale czysto. Nie bolato za bardzo, ale bedzie na to wygladato.

— Co robisz? Au! — wrzasnat. — On ma n6z, uwaga! — zawotat 1 jeszcze raz pociagnat Papieza
za r¢ke. Mial na boku dwie idealne rany. Juz teraz koszulka polo byta mocno zakrwawiona.

Detektyw zerwat si¢ nagle, przewracajac krzesto. Wszyscy ludzie znajdujacy si¢ na swoich
miejscach w hali zwrdcili twarze w strong zaj$cia.

Wtasnie wtedy odepchnat od siebie Papieza, a ten zaczat odsuwac si¢ bokiem, widzac krew
na swoich dtoniach. Byt w szoku. Wszystko zdarzylo si¢ tak szybko, a on nie moégt tego ogarnac.

— Spadaj, morderco — powiedziat szeptem, trzymajac si¢ za bok.

Wtedy Papiez obrocil si¢ w panice, przewracajac podczas ucieczki kilka stotéw, 1 pobiegt w
strong toréw.

Widac¢ bylo, ze zna kregielnig jak wlasna kieszen, a teraz chce umkna¢ przez pomieszczenie z
maszynami.

— Uwaga, on ma néz! — krzyknat ponownie, podczas gdy thum odsuwat si¢ od uciekiniera.

Zobaczyt, jak Papiez wskakuje na tor numer dziewig¢, a niski, $niady policjant rzuca si¢ zza
baru niczym drapieznik. Zanosi si¢ na nierowne polowanie.

Wtedy podszedt do pojemnika z kulami i wyjat jedna.

Gdy policjant dotart do Papieza na koncu toru, ten jak oszalaty zaczal wymachiwaé wkoto
nozem. Wszystko si¢ dla niego skonczyto. Ale policjant dopadt jego nég i1 obaj z hukiem upadli
na rynny powrotu kul migdzy dwoma ostatnimi torami.

Juz teraz wyzszy ranga funkcjonariusz znajdowat si¢ w potowie drogi do walczacych, ale
kula bowlingowa, rzucona na ostatni tor przez najlepszego gracza w druzynie, byla szybsza.

Stycha¢ byto wyraznie dzwigk, gdy uderzyta Papieza w skron. Jak zgniatana paczka chipsow.
Chrupnigcie.

N6z wyslizgnat si¢ Papiezowi z reki 1 upadt na tor.

Thum spojrzen przesunat si¢ z lezacej bez zycia postaci na niego. Ci, ktorzy styszeli hatas,
wiedzieli, ze to on rzucit kula. Kilka os6b wiedziato tez, dlaczego padt na kolana na podtoge,
trzymajac sig za bok.

Wszystko zgodnie z planem.

Detektyw sprawiat wrazenie poruszonego, gdy podszedtszy do niego, pomogt mu si¢ pod-
niesc.

— To powazna sprawa — powiedzial. — Wszystko wskazuje na to, ze Svend nie przezyje
peknigcia czaszki. Niech si¢ pan wigc modli, zeby zaloga karetki dobrze wykonata swoja robote.

Spojrzat na tor, gdzie udzielano Papiezowi pierwszej pomocy. ,,Niech si¢ pan modli, zeby do-
brze wykonali swoja robot¢” — powiedziat policjant, ale pewnie wcale tak nie myslat.

Teraz kto$ z zatogi karetki oprozniat kieszenie Papieza i podawat ich zawarto$¢ $niademu
asystentowi. Ci policjanci najwidoczniej porzadnie przyktadali si¢ do pracy. Za chwile tych
dwoch zazada wsparcia i zadzwoni po informacje. Sprawdza numery ewidencyjne i nazwiska
zaroOwno Papieza, jak 1 jego. Sprawdza alibi. Zadzwonia do fryzjera, u ktorego nigdy nie byt. Nim
nabiora podejrzen, minie trochg czasu — a wlasnie ten czas to jedyne, co ma.

Detektyw obok niego marszczyt brwi, myslac, az trzeszczato, po czym skierowat wzrok
wprost na niego.

— Mezczyzna, ktorego by¢ moze pan zabil, porwat dwojke dzieci. Mogt je juz zabi¢, ale jesli
nie, umra z glodu 1 pragnienia, jesli ich w porg¢ nie znajdziemy. Za chwilg pojedziemy przeszukaé
jego dom, ale moze mogtby nam pan pomdc. Wiadomo panu, czy on posiada dom letniskowy czy
co$ w tym stylu, co jest potozone na odludziu? Jakie$ miejsce z domkiem na todzie?

Udato mu si¢ zamaskowa¢ szok wywolany pytaniem. Skad ten policjant wiedziat o istnieniu
domku na todzie? Naprawde go zaskoczyt. Do kurwy nedzy, skad on o tym wie?



— Przykro mi — powiedziat, kontrolujac si¢. Spojrzat na stabo oddychajacego mgzczyzng na
podiodze. — Naprawde¢ mi przykro, ale nic nie wiem.

Policjant pokrgcil glowa.

— Pomimo okoliczno$ci nie uda si¢ unikna¢ wszczecia sprawy. Powinien pan o tym wiedzie¢.

Powoli kiwnat gtowa. Po co protestowac wobec czego$ tak oczywistego? Chciat wyj$¢ na
uczynnego, zeby si¢ bardziej wyluzowali.

Sniady policjant podszedt do nich, krecac glowa.

— Jest pan takim idiota czy jak? — powiedzial, patrzac wprost na niego. — Przeciez nie byto
zadnego niebezpieczenstwa, juz go mialem. Po co pan to tak zrobit z ta kula? Jest pan §wiadomy,
co pan takiego zrobit?

Pokrecil glowa i podnidst zakrwawione rece w strong policjanta.

— Tak, ale on przeciez zupehie oszalat — powiedzial. — Przeciez widziatem, ze niemal wbit w
pana noz.

Ponownie przylozyt rek¢ do biodra, mruzac oczy, zeby widzieli, jak go boli.

Nastepnie zwrocit twarz w strong policjanta, robiac pokrzywdzona i rozgniewana ming.

— Powinien mi pan raczej dzigkowac i cieszy¢ sig, ze tak celnie trafitem.

Obaj policjanci debatowali przez chwilg.

— Niedhugo przyjedzie lokalna policja, bedzie médgt pan im ztozy¢ tymczasowy raport — po-
wiedziat wyzszy ranga. — Postaramy sig, zeby znalazt si¢ pan jak najszybciej pod opieka lekarska.
Druga karetka jest juz w drodze. Proszg si¢ tylko spokojnie zachowywac, woéwczas nie bedzie
pan tak silnie krwawil. Szczerze mowiac, nie wyglada to az tak powaznie.

Kiwnat gtowa 1 wycofat sig.

Czas na kolejne posunigcie.

Przez glosnik nadano kilka komunikatéw. Przemowita fawa sedziowska. Zawody zostaty
odwotane z powodu dramatycznych wydarzen.

Spojrzatl na swoich kumpli z druzyny. Siedzieli z pustymi spojrzeniami, ledwie rejestrujac
polecenie policjantéw, aby nie ruszali si¢ z miejsca.

Owszem, policja miata co robi¢. Wszystko wymkngto si¢ spod kontroli. Nim skonczy si¢
noc, beda mieli co wyjasnia¢ przelozonym.

Wstat i spokojnie poszedt wzdtuz zewnetrznej Sciany w strong uwijajacej si¢ zatogi karetki
na koncu toru numer 20.

Skinal do nich glowa, schylit si¢ szybko za ich plecami i podnidst n6z. Upewniwszy sig, ze
nikt inny na niego nie patrzy, wslizgnat si¢ do waskiego przejscia i wszedl do pomieszczenia z
maszynami.

W niecate dwadziescia sekund byt juz na parkingu u szczytu schodow przeciwpozarowych i
dalej w drodze na parking wielopoziomowy przy Ro’s Torv.

Doktadnie w chwili, gdy niebieskie $wiatta karetki zamajaczyly gdzie$s w oddali na Kebenha-
vnsvej, mercedes ptynnie wjechat na jezdnig.

Tylko trzy skrzyzowania ze $wiattami i juz go nie byto.
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Sytuacja przybrata przerazajacy obrot. Przerazajacy, nie inaczej.

Pozwolit, by tych dwoch mezczyzn usiadlo przy tym samym stole i sprawy potoczyly sig fa-
talnie.

Carl pokrecit glowa. Kurwa mac. Byl zbyt zapalczywy, zbyt zdeterminowany, ale skad miat
wiedziec, ze pdjdzie az tak zle? Przeciez chciat ich po prostu zestresowac.

Obaj mezczyzni mogli by¢ porywaczem, pytanie tylko, ktory z nich nim byt? Obaj na swoj
sposOb przypominali mezczyzng z portretu pamigciowego. Dlatego chciat sprawdzi¢, jak zare-
aguja pod presja. Przeciez jest specjalista w rozpoznawaniu ludzi, ktérym ciazy poczucie winy.
W kazdym razie tak sadzit.

A teraz wszystko przybrato fatalny obrét. Jedynego cztowieka, ktory mogt mu powiedzie¢,
gdzie sa dzieci, wynosza teraz do karetki na noszach, bliskiego $mierci, 1 to z jego winy. Po pro-
stu straszne.

— Popatrz, Carl.

Odwrdcit gloweg do Assada, ktory trzymat w rece portfel Papieza. Nie byt zachwycony.

— Tak, o co chodzi, Assad? Wida¢ po tobie, ze niczego nie znalazte$. Nie ma adresu?

— Owszem, jest. To nie o to chodzi, tylko o co$ innego. I to nic dobrego, Carl. Popatrz!

Podal mu paragon z supermarketu Kvickly.

— Spojrz na godzing, Carl.

Carl przez chwile spogladat na paragon, czujac, jak na szyi zbiera mu si¢ pot.

Assad miat racjg. Jeszcze jedna fatalna rzecz.

Byt to paragon kasowy z Kvickly w Roskilde. Kwit za dos¢ skromne zakupy. Kupon Lotto i
paczka gum stimorol, kupione tego samego dnia o 15.25. Prawie w tym samym momencie, gdy
Isabel Jonsson zostata napadnigta w Szpitalu Krélewskim w Kopenhadze, ponad 30 kilometrow
stad.

Jesli to byt paragon Papieza, nie on byl porywaczem. A dlaczego miatby nie naleze¢ do nie-
go, skoro znajdowat si¢ w jego portfelu?

— Kurwa jego mac — zajeczat Carl.

— Ratownicy medyczni z Falcka dopiero co znalezli pot paczki gumy do Zucia stimorol w
jego kieszeni, kiedy ich poprositem, by je opréznili — powiedzial Assad, rozgladajac si¢ z ponura
ming.

Po chwili wyraz twarzy Assada si¢ zmienil. Zrobit si¢ jakby bardziej otwarty.

— Gdzie jest René Henriksen? — wybuchnat.

Carl przeskanowat salg wzrokiem. Cholera, gdzie on si¢ podziat?

— Tam! — krzyknatl Assad, wskazujac waskie przejécie prowadzace do pomieszczenia z ma-
szynami, gdzie obstugiwano i serwisowano automaty do kregli.

Carl to zobaczyl. Smuga na $cianie szerokos$ci pigciu centymetréw, doktadnie na wysokosci
bioder. Byla to ewidentnie krew.

— Kurwa ma¢! — wybuchnat, rzucajac si¢ do biegu przez tory.

— Uwazaj, Carl! — zawotat z tylu Assad. — Na torze do kregli nie ma noza. Zabrat go ze soba.

,»Prosze, niech bedzie w §rodku” — pomyslat Carl, wchodzac do pomieszczenia o szerokos$ci
paru metrow, wypelnionego maszynami, narz¢dziami i gratami. Bylo tu az za cicho.

Przebiegl obok rur wentylacyjnych, drabin i stotu z drewna tekowego z puszkami spreju i se-
gregatorami, po czym nagle stanat przed tylnymi drzwiami.

Peten ztych przeczu¢ chwycil za klamkg, z tatwos$cia otworzyl drzwi 1 spojrzat w czarna



nico$¢, do ktdrej prowadzity schody przeciwpozarowe.

Mgzczyzna zniknat.

Assad wrocil po dziesigciu minutach spocony i z niczym.

— Widziatem plamke krwi przy parkingu wielopoziomowym — powiedziat.

Carl powoli wypuscit powietrze. To byly upiorne minuty. Wtasnie otrzymat wiadomos$¢ od
dyzurnego z Komendy Glowne;.

— Nie, niestety. Nie istnieje osoba o takim numerze ewidencyjnym — powiedziat.

Nie istnieje osoba o takim numerze! René Henriksen w ogoéle nie istniat, a wlasnie jego po-
szukiwali.

— Okej, dzigki, Assad — powiedziat ze zmgczeniem. — Wezwatem patrol z psami, zaraz tu
beda. Przeciez ztapia jaki$ trop. To nasza jedyna nadzieja.

Zapoznat Assada z sytuacja. Nie mieli zadnych danych na temat megzczyzny, ktory nazywat
si¢ René Henriksen. Zbrodniarz jest na wolno$ci.

— Znajdz numer do inspektora policji tu w Roskilde. Nazywa si¢ C. Damgaard — powiedziat
Carl. — Ja w tym czasie zadzwoni¢ do Marcusa Jacobsena.

Juz wezesniej dzwonit do szefa na telefon domowy. Numer szefa Wydziatu Zabojstw byt
dostepny dzien i noc, taka byta umowa.

— W miescie takim jak Kopenhaga przemoc nigdy nie ma wolnego, dlaczego wigc ja
miatbym mie¢? — zwykt mawiac.

Jednak wyrwany z wieczornego relaksu Marcus bynajmniej si¢ nie rozradowat, styszac, o co
chodzi.

— Carl, do czarta. Musisz zdoby¢ telefon Damgaarda. Roskilde to nie moj rejon.

— Tak, Marcus, wiem, Assad juz szuka numeru, ale to twoj podwladny nawalit.

— No, no, nigdy bym si¢ nie spodziewal, ze Carl Moarck powie cos$ takiego — brzmial, jakby
wrecz triumfowat.

Carl odsunat od siebie t¢ mysl.

— Za chwile beda tu dziennikarze — powiedzial. — Co mam robic?

— Przekaz informacje Damgaardowi 1 wez si¢ w gar$¢. Pozwoliles, by facet si¢ wymknat, to
musisz sig, kurka, postara¢ go schwytaé. Zaangazuj miejscowych, dobrze? Dobranoc, Carl, uda-
nych towow. Reszta zajmiemy sig jutro.

Carl poczut lekki ucisk w piersi. Krotko mowiac, on i Assad zostali z tym sami, bedac na sa-
mym dnie.

— Oto taki numer prywatny inspektora policji Damgaarda — powiedzial Assad. Wystarczylo
wcisna¢ przycisk komorki.

Stuchajac sygnatu, Carl czul, jak ucisk w piersi si¢ wzmaga. Nie, do kurwy nedzy, nie teraz!

— Tu Damgaard. Niestety nie ma mnie w domu. Prosz¢ zostawi¢ wiadomos¢ — w komorce
rozlegta si¢ poczta glosowa.

Carl ze zto$cia zamknat klapke telefonu. Czy ten zasrany inspektor policji w Roskilde za-
wsze jest nieuchwytny?

Westchnat. Nie pozostato nic innego, jak zadowoli¢ si¢ tymi miejscowymi ludzmi, ktorzy si¢
pojawili. Moze ktorys z nich wiedzial, jak opanowac ten caty cyrk. Lepiej niech to zrobia, nim
wszyscy zelandzcy dziennikarze pojawia si¢ u drzwi przy schodach, skad kilkoro miejscowych
juz teraz energicznie robito zdjecia. O bogowie! W spoteczenstwie multimedialnym plotki z cza-
sem rozchodza si¢ szybciej niz same wydarzenia. Setki par oczu widziaty zajscie, setki 0sob
miaty telefony komoérkowe. Oczywiscie padlinozercy juz tu sa.

Kiwnal gtowa do dwoch miejscowych detektywow, ktérym funkcjonariusze pilnujacy
porzadku przy recepcji pozwolili przejsc.



— Carl Morck — pokazat im legitymacjg. Obaj z pewnos$cia rozpoznali nazwisko, cho¢ tego
nie skomentowali. Zapoznat ich z sytuacja, co nie byto takie proste.

— Czyli szukamy mgzczyzny, ktory potrafi przebra¢ sig tak, ze nikt go nie rozpozna, ktérego
nazwiska nie znamy 1 ktérego mercedes jest naszym jedynym rzeczywistym punktem zaczepie-
nia. Brzmi prawie niewykonalnie — powiedziat jeden z nich. — Zaraz zbierzemy odciski palcow z
jego wody mineralnej. Miejmy nadziejg, ze to co$ da. Co z raportem, mamy go teraz spisywac?

Carl poklepat kolege po ramieniu i spojrzat ponad nim.

— To moze poczeka¢, mnie przeciez zawsze znajdziecie. Jak zaczniecie od ludzi, ktérzy tam
pracuja, ja porozmawiam z czwoérka kumpli od bowlingu.

Chcac nie cheac, pozwolili mu odejs¢. Miat przeciez racjg.

Carl kiwnat glowa do Larsa Brandego, ktory sprawiat wrazenie mocno poruszonego. Odeszto
dwoch ludzi naraz. Pchnigcie nozem i zgon. Jego druzyna w ruinie, ludzie, ktorych sadzit, ze zna,
zawiedli go w absolutnie niewybaczalny sposéb.

Owszem, byl poruszony, podobnie jak jego brat 1 pianista. Cala trojka miata milczace, smut-
ne twarze.

— Musimy si¢ dowiedzie¢, kim naprawdg jest René Henriksen, wigc prosze si¢ zastanowic,
czy moga panowie nam pomdc? Cokolwiek. Czy ma dzieci, jak maja na imig, czy jest zonaty?
Gdzie pracowatl, gdzie robi zakupy? Czy przychodzit z ciastkami z konkretnej piekarni?
Pomyslcie!

Trzech kumpli od bowlingu nie zareagowalo, ale czwarty, mechanik, na ktérego mowili
Zawor, przesunal si¢ trochg. Moze nie byt az tak poruszony, jak pozostali.

— Wiasciwie to czasem si¢ dziwitem, ze nigdy nie mowit o swojej pracy — powiedziat. — W
koncu wszyscy o tym gadaliSmy.

— Tak, 1?

— Sprawial wrazenie trochg¢ zamozniejszego od reszty z nas, czyli miat dobra prace, no nie?
Po zakonczonych zawodach stawial wigcej piw. Tak, na pewno mial wigcej pieni¢dzy niz my.
Prosze¢ choéby spojrze¢ na tg torbe.

Wskazat za stotek barowy, na ktorym siedziat.

Carl naglym ruchem cofnat sig i spojrzat prosto w dot na dziwaczna torbe, sktadajaca si¢ z
wielu wszytych kieszeni.

— To Ebonite Fastbreak — oznajmit mechanik. — Jak pan mysli, ile taka towarzyszka kosztuje?
Co najmniej tysiac trzysta. A zobaczytby pan moja. Nie moéwiac juz nawet o jego kulach, sa...

Carl juz go nie stuchat. Po prostu niewiarygodne. Dlaczego wcze$niej o tym nie pomysleli?
Przeciez torba tu stoi.

Odsunat stotek barowy i wyciagnal torbg. Wygladata jak normalna walizeczka na koétkach,
ale z wszystkimi mozliwymi konstelacjami schowkow.

— Jest pan pewien, ze to jego?

Mechanik kiwnat glowa, nieco zdziwiony, ze t¢ informacj¢ tak powaznie przyj¢to.

Carl zamachat do kolegow z Roskilde.

— Gumowe rekawiczki, szybko! — zawotat.

Jeden z nich podat mu parg.

Carl poczul, jak pot zaczyna kapa¢ mu z czota na niebieska torbe, kiedy ja otwieral. To jak
wtargna¢ do dawno zapomnianego grobowca.

Pierwsza rzecza, jaka zobaczyt, byla wielobarwna kula, wypolerowana na btysk i bardzo no-
woczesna. Nastgpnie para butow, mata puszka talku 1 buteleczka japonskiego olejku migtowego.

Pokazat buteleczke kolegom z druzyny.

— Do czego tego uzywat?



Mechanik spojrzat na nia.

— To taki jego zwyczaj. Za kazdym razem przed startem wkraplat odrobing tego bajeru do
obu dziurek w nosie. Pewnie sadzit, ze mu to daje wigcej tlenu. Co$ tam zwigzanego z koncen-
tracja, ale niech pan sam sprébuje, do dupy to jest.

W migdzyczasie Carl otwierat pozostate przegrodki. W jednej kula, a druga pusta. To wszyst-
ko.

— Moge tak jeszcze tez zobaczy¢? — spytat Assad, gdy Carl odsunat si¢ w tyl. — Co z tymi
przegrodkami z przodu, patrzyte$ tam?

— Wiasnie miatem to zrobi¢ — odpowiedziat Carl, juz mys$lami gdzie indzie;j.

— Wiecie, gdzie kupit t¢ torbe? — zadat pytanie w przestrzen.

— W Internecie — rozlegly sig trzy glosy naraz.

W Internecie, kurwa mac. Niech diabli porwa ten Internet.

— A buty i resztg? — spytal, a Assad wyciagnat z kieszeni dtugopis i zaczat grzeba¢ w dziurce
jednej z kul.

— Wszyscy wszystko kupujemy w Internecie, taniej wychodzi — powiedzial mechanik.

— Nigdy nie rozmawialiscie o prywatnych sprawach? O dziecinstwie, mtodosci, o tym, jak
zaczeliscie gra¢? O waszym pierwszym wyniku ponad 200 punktow?

»Wymyslcie co$, durnie. To po prostu niemozliwe”.

— Niee. Wlasciwie to rozmawiali$my tylko o tym, co robimy tu i teraz — ciagnat mechanik. —
A jak skonczylismy, gadaliSmy o tym, jak nam poszto.

— Patrz, Carl — powiedziat Assad.

Carl spojrzat na zwitek papieru, ktory trzymat przed soba. Zupetie zmigty i twardy jak
drewno.

— Znajdowat si¢ w tej kuli, na dnie dziurki na kciuk — powiedzial Assad.

Carl spojrzat na niego z zupeina pustka we tbie. Na dnie dziurki na kciuk, tak powiedziat?

— A tak — powiedzial Lars Brande. — To si¢ zgadza. René wyktadal dna otworow na kciuki.
Jego kciuki sa dos¢ krotkie, a on ma obsesjg, ze palec powinien dotyka¢ dna. Twierdzit, ze daje
mu to lepsze wyczucie kuli podczas podkrecania.

W tym momencie wtracit si¢ jego brat Jonas.

— Miat sporo rytuatéw. Olejek migtowy, wylozone otwory na kciuki, kolor kul. Na przyktad
w ogole nie potrafil gra¢ czerwonymi kulami. Mowit, ze przeszkadza mu to w koncentracji na
kreglach podczas wyrzucania reki w przod.

— Tak — dodat pianista. Odezwat si¢ po raz pierwszy. — I stal przez jakies trzy—cztery sekundy
na jednej nodze, nim wziat rozbieg. Nie powinien si¢ byt nazywac¢ Trojka, tylko Bocianem.
Czestosmy tak zartowali.

Smiali sig przez krotka chwile, po czym przestali.

— To z drugiej kuli — powiedzial Assad, podajac mu kolejny kawalek papieru. — Bylem tak
bardzo ostrozny.

Carl rozprostowat oba zwitki papieru na blacie baru.

Nastepnie spojrzal na Assada. Co, u diabla, by bez niego zrobit?

— Wygladaja jak pokwitowania, Carl. Potwierdzenia z bankomatu.

Carl kiwnat glowa. Paru bankowcom szykuja si¢ nadgodziny.

Paragon z Kvickly i dwa pokwitowania z Danske Bank. Trzy mate, niepozorne karteczki.

I wracaja do gry.
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Oddychat spokojnie. W ten sposob trzymat w odwodzie automatyczne mechanizmy obronne
organizmu. Gdyby adrenalina zaczgta pompowac si¢ do zyl, serce zaczgloby mocniej bi¢, a to mu
nie bylo do niczego potrzebne, zwazywszy ze biodro juz i tak za bardzo krwawilo.

Przemyslal swoja sytuacje.

Przede wszystkim umknat. Nie rozumiat, jak mogli tak go podejs¢, ale przeanalizuje to
pozniej. W tej chwili liczylo sig tylko to, ze nic we wstecznym lusterku nie wskazywato na
poscig.

Pytanie tylko, jakie bgdzie kolejne posunigcie policji.

Mercedesow takiego typu, jakim jezdzil, byly tysiace. Juz sama liczba wykupionych na
wiasno$¢ taksowek byta ogromna. Ale gdyby zablokowali drogi wokot Roskilde, zatrzymywanie
wszystkich mercedesow nie stanowitoby problemu.

Dlatego musial jak najszybciej jecha¢ dalej, byle do domu. Wrzuci¢ zwtoki Zony do
bagaznika, odszuka¢ trzy najbardziej kompromitujace pudia i wziac je ze soba. Zamkna¢ dom na
klucz i w droge na péinoc, do domu nad fiordem.

Przez nastgpne tygodnie to bgdzie jego baza.

A jesli bedzie musial wychodzi¢ gdzie$ na zewnatrz, bedzie po prostu naktadat charaktery-
zacjg. Protestowal, gdy z okazji zdobywania pucharéw druzynie robiono zdjecia. W wigkszos$ci
wypadkéw udawato mu si¢ tego uniknaé. Jednak jesli beda wystarczajaco nieustgpliwi, znajda ja-
kies$ jego zdjgcia. Z pewnoscia znajda.

Dlatego kilkutygodniowa izolacja w Vibegarden byta ze wszech miar dobrym pomystem.
Rozpusci¢ ciata 1 zniknag.

Dom w Roskilde bedzie musial zostawi¢, a Beniamin bedzie musiat zosta¢ u ciotki. Kiedy
nadejdzie odpowiedni czas, na pewno go odzyska. Po dwoch—trzech latach w policyjnych archi-
wach sprawg poros$nie mech.

Bedac dalekowzroczny, zgromadzit w Vibegarden rzeczy potrzebne w sytuacji takiej jak ta.
Nowe dokumenty, catkiem sporo pienigdzy. Nie tyle, zeby optywac w dostatki, ale wystar-
czajaco, zeby sobie spokojnie zy¢ gdzies§ na Swiecie, a z czasem rozpoczaé cos nowego. Przy-
daloby mu sig parg lat Swigtego spokoju.

Spojrzat ponownie we wsteczne lusterko 1 zaczal sig¢ $miac.

Pytali go, czy potrafi §piewac.

— Oczywiscie, ze umiem $pieeeewac — zaspiewat, az dzwigk rozlegt si¢ w catej kabinie.
Smiat sig, myslac o spotkaniach wspélnoty Kosciota Matki Bozej we Frederiks. Nie, wszyscy
pamigtaja, jak ktos fatszuje. Dlatego wtasnie to robil. Wtedy ludzie sadza, ze wiedza o kim$ co$
istotnego, cho¢ tak nie jest.

W rzeczywistos$ci miat ponadprzecigtnie dobry glos.

Ale jedna rzecz bedzie musial zrobi¢. Musi znalez¢ chirurga plastycznego, ktory usunie mu
blizng za prawym uchem. Tam, gdzie gwo6zdz prawie przeszedt na wylot, gdy go nakryli na
podgladaniu przybranej siostry. Skad, do kurwy nedzy, w ogole wiedzieli o tej bliznie? Czyzby w
ktoryms$ momencie nie byt wystarczajaco ucharakteryzowany? Pilnowat tego przeciez, odkad ten
dziwny chtopak, ktorego kiedy$ zabil, zapytat go, skad mu si¢ wzigta ta blizna. Jak si¢ nazywat
ten chtopak? Niedtugo nie bgdzie umiat ich od siebie odrozni€.

Porzucil t¢ mysl i przerzucit si¢ na wydarzenia z krggielni.

Nie znajda odciskoéw palcoOw na jego wodzie mineralnej, jesli na to liczyli, bo wytart ja ser-
wetka, gdy przestuchiwali Larsa Brandego. Nie znajda tez odciskow palcéw na krzestach i



stotach — byl na to zbyt przezorny.

Usmiechat si¢ do siebie przez chwilg. Dobrze to obmyslit.

Wilasnie w tym momencie przyszta mu do glowy mysl o torbie do bowlingu. Wtedy pomyslat
o tym, ze odciski palcoOw znajduja si¢ na jego kulach i ze w otwory na kciuki sa wcisnigte kwity,
ktére moga doprowadzi¢ ich do adresu w Roskilde.

Wziat gleboki oddech, myslac znéw o tym, by zachowywac si¢ spokojnie 1 nie krwawi¢ zbyt
mocno.

»Nonsens” — powiedziat do siebie. Nie znajda tych kwitow, przynajmniej nie od razu.

Nie, czasu bylo dos¢. Moze za dobg lub dwie dotra do jego domu tu w Roskilde. W tej chwili
potrzebowat nie wigcej niz pot godziny.

Skrecil w swoja ulicg 1 zobaczyl mtodego mezczyzng na trawniku przed swoim domem. Wy-
krzykiwal imi¢ Mii.

Kolejna komplikacja.

»Musze go szybko zatatwi¢” — pomyslal, zastanawiajac sig, czyby nie zaparkowac na ktorejs$
z bocznych uliczek.

Odszukat zakrwawiony n6z w schowku i1 wyjat go.

Nastepnie przejechat cicho obok domu, odwracajac glowg w druga strong. Facet brzmiat jak
oszalaly kocur z tym swoim tesknym nawolywaniem. Naprawdg¢ wolata tego chtopca od niego?

Wiasnie wtedy zauwazyt, ze dwoje starych z naprzeciwka wyglada przez szpary migdzy
zastonami. Najlepsze lata mieli juz za soba, ale cieckawos$ci — bynajmnie;.

Dodat gazu.

Nie moze nic zrobi¢. Za duzo byloby §wiadkow, gdyby zaatakowat tego mtodego goscia.

Musza znalez¢ zwloki w domu i tyle. C6z to wlasciwie zmieniato? Policja i1 tak podejrzewata
go o powazne sprawy. Nie wiedziat jakie, ale wystarczajaco powazne.

Moze w koncu dogrzebia si¢ do kartonu z broszura o domach letniskowych na sprzedaz, ale
do czego im si¢ przyda? Przeciez nic nie wiedzieli. Przeciez nie istniaty zadne papiery, ktére po-
twierdzityby, ktory z nich zdecydowat si¢ swego czasu kupic.

Nie, nie traktowat tego jako realnego zagrozenia. Akt wlasnosci Vibegérden lezal w sejfie
wraz z pieni¢gdzmi i paszportami.

Byle tylko udato mu si¢ zatamowa¢ krwawienie i nie zosta¢ zatrzymanym w drodze na
ponoc. Wtedy wszystko bedzie dobrze.

Odszukat apteczke i1 zdjat ubranie z gornej czgsci ciata.

Rany byly trochg gle¢bsze, niz sadzil, szczeg6lnie ta zadana jako ostatnia. Wprawdzie kalku-
lowat, jak mocno ma pociagna¢ Papieza za reke, ale nie przewidziat, jak maty opor bedzie sta-
wiac.

Dlatego tak mocno krwawit. I dlatego begdzie musiat po§wigci¢ sporo czasu, by usuna¢ §lady
z miejsca dla kierowcy w swoim mercedesie, nim go sprzeda.

Wyciagnat strzykawke 1 amputke ze srodkiem znieczulajacym i przemyt rany spirytusem, po
czym zrobil sobie zastrzyk.

Przez chwilg siedzial, rozgladajac si¢ po salonie. Miat wielka nadzieje, ze nie znajda Vi-
begérden. To wlasnie tutaj czul si¢ najbardziej u siebie. Wolny od $§wiata, wolny od jego rozcza-
rowan i oszustw.

Przygotowat igl¢ i ni¢. Po zaledwie minucie mozna byto wbi¢ igl¢ w cialo wokot ran, nic nie
czujac.

,» Leraz przybgdzie mi kolejnych blizn dla chirurga plastycznego” — pomyslal, $miejac sig.

Gdy skonczyl, spojrzat na efekt szycia 1 znoéw si¢ rozeSmial. Mowiac oglednie, tadnie to nie
wygladato, ale krwawienie ustato.



Zatozyl na rany kompres z gazy i plaster i potozyt si¢ na kanapie. Gdy bgdzie gotowy, wyj-
dzie na zewnatrz i1 zabije dzieci. Im szybciej to zrobi, tym szybciej ciata si¢ rozpuszcza i tym
predzej bedzie mogt si¢ stad wyniesé.

Jeszcze dziesi¢¢ minut i pojdzie do budynku gospodarczego po miotek.
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Po dwudziestu minutach wiedzieli, kto podjat pieniadze 1 gdzie mieszkal. Nazywat si¢ Claus
Larsen i mieszkat tak blisko, Ze mozna byto dotrze¢ do jego willowej uliczki w niespetna pigé
minut.

— Co sadzisz, Carl? — spytal Assad, gdy Carl wjechal na rondo na Kong Valdemars Ve;.

— Sadzg, ze to dobrze, ze na ogonie siedzi nam kilku kolegow, ktorzy maja przy sobie pistole-
ty stuzbowe.

— Myslisz, ze beda takie konieczne?

Kiwnat glowa.

Skrecili w ulice willowa 1 juz z odlegtosci stu metréw od domu zobaczyli mezczyzne
stojacego w potmroku §wiatta ulicznego 1 krzyczacego.

Nie byt to z pewnoscia ten, ktorego szukali. Byt mlodszy, chudszy 1 catkiem zdesperowany.

— Pospieszcie si¢! Pomdzcie! Tam na gorze si¢ pali — krzyknat, gdy do niego podbiegli.

Carl zobaczyl, ze jego koledzy w aucie z tylu zahamowali 1 natychmiast wezwali positki, ale
zdazyla to juz z pewnoscia zrobi¢ para starszych sasiadow z naprzeciwka, stojacych w swoich
szlafrokach na chodniku po drugiej stronie.

— Wie pan, czy w domu ktos$ jest? — krzyknat Carl.

— Myslg, ze tak. Cos jest nie tak z tym domem, i to bardzo — brzmiat, jakby mu brakowato
tchu. — Przychodzg tu parg dni z rzgdu, ale nikt nie otwiera drzwi, a kiedy dzwonig¢ na komoérke
przyjaciofki, stysze, jak dzwoni na gorze, ale ona nie odbiera — wskazat okno mansardowe, doty-
kajac w przerazeniu czola.

— Dlaczego teraz si¢ PALI? — krzyknal.

Carl spojrzat w gorg na ptomienie, ktore bylo teraz wyraznie wida¢ we wskazanym przez
mezczyzng oknie mansardowym tuz nad drzwiami wejsciowymi.

— Nie widziat pan przypadkiem, czy przed chwila do domu wchodzit mgzczyzna? — spytat.

Facet pokrecil gtowa; nie potrafit usta¢ w miejscu.

— Wywazg drzwi, tak zrobig! — krzyknat z desperacja. — Wywazam je, okej?

Carl spojrzat na kolegdéw. Pokiwali glowami.

Byl rostym i silnym facetem. Byl dobrze wytrenowany i wiedzial, co robi. Wziat rozbieg i w
chwili, gdy dobiegt do drzwi, podskoczyt w gorg 1 wymierzyl miazdzacy kopniak obcasem w za-
mek. Zajgczat glosno, wylewajac z siebie strumien przeklenstw, gdy upadt na ziemig, a drzwi po-
zostaty nienaruszone.

— Kurwa ma¢, sa dla mnie zbyt mocne — odwrdcit si¢ z panika do stojacego za nim wozu pa-
trolowego. — Pomozcie mi, myslg, ze Mia jest w srodku! — krzyknat.

W tej samej chwili rozlegt si¢ gigantyczny huk. Carl zwrdcit gloweg w strong dzwigku i uj-
rzat, jak Assad znika w sthuczonym oknie salonu.

Carl pobiegt w tamta strong, a za nim mtody mezczyzna. Ze strony Assada bylo to bardzo
skuteczne posunigcie, bo na podtodze, pod kotem zapasowym, ktore wrzucit do srodka, lezaty
zarOwno szprosy, jak i roztrzaskane wewngtrzne skrzydla okienne.

Wskoczyli do srodka.

— To tu! — zawotal mezczyzna, ciagnac za soba Assada i Carla do przedsionka.

U podnéza schodéw dymu nie byto az tyle, ale pigtro wyzej — owszem. Wlasciwie to nie
wida¢ bylo wyciagnigtej przed siebie reki.

Carl zastonit usta koszula 1 polecil, zeby tamci zrobili to samo. Styszat przeciez, jak Assad
kaszle za nim na schodach.



—1dz na dot, Assad — krzyknat, ale Assad nie stuchat.

Styszeli z dworu zblizajace si¢ wozy strazackie, ale dla mtodego mezczyzny, staniajacego si¢
przy $cianie, nie stanowito to pocieszenia.

— Mysle, ze ona jest w srodku. Mowi, ze zawsze ma t¢ komoérke przy sobie — wykaszlat w
gestym dymie.

— Postuchajcie, co si¢ teraz wydarzy — najwyrazniej wystukat numer na swojej komorce, bo
po paru sekundach rozlegt si¢ par¢ metrow przed nimi staby dzwigk.

Mezczyzna rzucit si¢ przed siebie, szukajac po omacku drzwi. Nastgpnie ustyszeli, jak
wewnatrz, za $ciang, pgka z goraca $wietlik w dachu.

W tym momencie kaszlac, wszedt po schodach jeden z kolegéw z Roskilde.

— Mam tu mata gasnicg! — zawolal. — Gdzie sig pali?

Dowiedzieli sig tego, gdy facet rozwalil drzwi do pomieszczenia, a ptomienie buchnetly po-
ziomo w ich strong. Nastepnie rozlegl si¢ syczacy dzwigk gasnicy, ale efekt byt mizerny, cho¢
gasnica na tyle ugasita ogien, zeby mozna bylo zajrze¢ do $rodka.

Nie wygladato to dobrze. Plomienie zaje¢ty sufit i mnostwo stojacych w srodku kartonowych
pudetl.

— Mia! — zawotat facet z desperacja w glosie. — Mia, jeste$ tam?

W tej samej sekundzie przez okno mansardowe przedart si¢ z hukiem strumien wody z
zewnatrz, az w ich stron¢ buchngela para.

Rzucajac si¢ na podloge, Carl poczut palacy bol w rece 1 na ramieniu, ktorymi instynktownie
zastonil twarz.

Ustyszeli krzyki z zewnatrz 1 pojawila si¢ piana.

W ciagu paru sekund byto juz po wszystkim.

— Musimy otworzy¢ okna — wykaszlat obok funkcjonariusz z Roskilde, a Carl dat susa, szu-
kajac po omacku drzwi, podczas gdy policjant odnalazl jeszcze inne.

Gdy dym zostal wyssany z pigtra, Carl zobaczyt pomieszczenie, w ktorym si¢ palito. W
drzwiach, na $liskiej podtodze, stal mtody mezczyzna, rzucajac goraczkowo za siebie kartonowe
pudia. Wiele z nich jeszcze sig tlito, ale to go nie powstrzymato.

Wiasnie wtedy Carl natknat si¢ u szczytu schodow na lezace bez zycia ciato.

To byt Assad.

— Uwazajcie! — zawotal, odsuwajac w bok jednego z funkcjonariuszy.

Zeskoczyl na stopien pod Assadem 1 chwycit go za nogi. Przyciagnat go jednym ruchem do
siebie i zarzucit na ramie.

— Pomézcie mu — warknal do paru ratownikéw na trawniku przed domem, gdy na usta Assa-
da zaktadano aparat tlenowy.

»Pomoézcie mu, do cholery” — myslat wciaz, a krzyki na pigtrze przybieraty na sile.

Nie widziat mtodej kobiety, gdy z nia schodzili. Dostrzegt ja dopiero, gdy ktadziono ja na no-
szach obok Assada. Lezata catkiem wykregcona, jakby nastgpowato juz st¢zenie posmiertne.

Wtedy przyprowadzili mlodego mezczyzneg. Byt czarny od sadzy, a spora czg$¢ wtoséw miat
spalona, cho¢ twarz nie zostata poszkodowana.

Ptakat.

Carl oderwat wzrok od Assada i podszedt do goscia. Wygladal, jakby w kazdej chwili mogt
si¢ zalamac.

— Zrobit pan, co w pana mocy — Carl zmusit si¢, by to powiedziec.

Wtedy facet zaczat §miac si¢ i ptakac jednoczes$nie.

— Ona zyje — powiedzial, padajac na kolana. — Czutem bicie jej serca.

Za plecami Carla rozlegt si¢ kaszel Assada.



— Co sig dzieje? — krzyknat, machajac rekami i nogami.

— Prosze leze¢ spokojnie — powiedziat ratownik. — Zatrut si¢ pan dymem, to moze by¢ co$
powaznego.

— Nie zatrutem si¢ tak zadnym dymem. Upadlem na schodach i uderzylem si¢ w gloweg. W
tym calym dymie nie widziatbym tak nawet dupy stonia.

Po dziesigciu minutach kobieta otworzyta oczy. Tlen i1 kropléwki podane jej przez lekarza z
karetki zdecydowanie pomogty.

W tym czasie strazacy zdazyli si¢ zaja¢ dogaszaniem, a Assad, Carl i koledzy z Roskilde
przeszukali dom, ale nie byto ani $ladu po dokumentach dotyczacych René Henriksena czy Clau-
sa Larsena. Ani tez informacji o domu potozonym nad woda.

Znalezli jedynie akt wlasnos$ci domu, w ktorym si¢ znajdowali. Byl zapisany na nazwisko
jeszcze innej osoby.

Beniamin Larsen — brzmiat zapis.

Nastegpnie sprawdzili, czy pod tym adresem jest zarejestrowany jaki$ mercedes. Znow na
prozno.

Mgzczyzna mial po prostu tyle opcji, ile jest wylazow z lisiej nory, wrecz nieprawdopodobne.

Widzieli kilka fotek §lubnych w salonie. Ona z usmiechem i duzym bukietem, on sztywny i
bez wyrazu. Czyli kobieta lezaca na noszach bylta jego zona. Imiona znajdowaty si¢ tez na
drzwiach — Mia i Claus Larsenowie.

Biedna Mia.

— Dobrze, ze pan tu byt, gdy przyjechaliSmy, w przeciwnym razie fatalnie by si¢ to skonczyto
— powiedzial do mlodego mezczyzny, ktoéry wszedt za kobieta do karetki, a teraz trzymat ja za
reke. — Co pana laczy z ta pania? Kim pan jest? — spytat Carl.

Odpowiedzial, ze ma na imi¢ Kenneth; poza tym nie powiedziat nic. Wyjasnienia beda mu-
sieli uzyskac jego koledzy.

— Bedzie pan musiat si¢ troche przesuna¢. Musze zada¢ pani Mii Larsen parg pytan, ktore po
prostu nie moga czekac — spojrzal pytajaco na lekarza, ktory podnidst w gore dwa palce.

Miat do dyspozycji dwie minuty.

Carl wziat glgboki oddech. To mogta by¢ ich ostatnia szansa.

— Pani Larsen — powiedzial. — Jestem policjantem. Jest pani w dobrych r¢kach, wigc prosze
si¢ nie obawiaé. Szukamy pani m¢za. Czy to on jest sprawca tego wszystkiego?

Cicho pokiwata gtowa.

— Musimy wiedzie¢, czy pani maz posiada dom albo bywa w miejscu, gdzie w poblizu jest
woda. Moze jaki$ domek letniskowy. Wie pani co$ o tym?

Zacisnela usta.

— Moze — powiedziata bardzo stabo.

— Gdzie? — zapytal, probujac zapanowac nad soba.

— Nie wiem. Broszury na gorze w kartonach — kiwngla gtowa ku otwartym drzwiom karetki,
w stron¢ domu.

Co6z za niemozliwe zadanie.

Carl zwrdcit si¢ do funkcjonariuszy z Roskilde i poinstruowat ich, czego maja szukaé¢. Budy-
nek z domkiem na todzie gdzie$§ nad fiordem. Gdyby znalezli podobny prospekt lub co§ w tym
stylu w ktéryms z kartonow, ktoére Kenneth rzucit na korytarz, maja si¢ natychmiast z nim skon-
taktowac. Nie musza teraz grzeba¢ w pudlach, ktére jeszcze znajduja si¢ w srodku. Na bank nie
nadaja si¢ do uzytku.

— Czy zna pani me¢za pod innymi nazwiskami niz Claus Larsen? — spytat w koncu.

Pokrecita glowa.



Nastepnie podniosta reke. Powolutku, w strong glowy Carla. Drzata z wysitku, ktadac deli-
katnie dton na jego policzku.

— Proszg znalez¢ Beniamina, dobrze? — po czym jej reka opadta w dot, a ona zamkneta oczy z
wycienczenia.

Carl spojrzat pytajaco na mtodego mezczyzng.

— Beniamin to ich synek — powiedzial. — Jedyne dziecko Mii. Ma niewiele ponad pottora
roku.

Carl westchnal, ostroznie $ciskajac ramig kobiety.

Jakichze cierpien jej maz przysporzyt swiatu. I kto ma go teraz powstrzymac?

Wstal i po raz ostatni poddat ogledzinom reke i bark. Lekarz ostrzegal, ze przez kolejnych
par¢ dni beda bolec¢ jak cholera.

Niech i tak bedzie.

— Dobrze sig czujesz, Assad? — spytatl, gdy strazacy zwijali weze, a karetka znikng¢la na koncu
ulicy.

Jego pomocnik przewrdcit oczami. Nie liczac lekkiego bolu gtowy i wysmarowania sadza,
wszystko bylo z nim w porzadku.

— Wymknat sig, Assad.

Assad kiwnal gtowa.

— Co nam jeszcze zostato do dyspozycji?

Wzruszyt ramionami.

— Jest juz ciemno, ale sadzg, ze powinnismy pojechac¢ nad fiord i zerkna¢ na miejsca, ktore
Yrsa zaznaczyta kotkiem.

— Mamy przy sobie te zdjgcia?

Kiwnat gtowa, biorac z tylnego siedzenia plastikowa koszulkg. Wszystkie zdjecia lotnicze
wybrzeza fiordu, razem pigtnascie. Nie tak znowu mato tych kotek.

— Myslisz, ze dlaczego ten Klaes Thomasen tak nie oddzwonit? — spytat Assad, wsiadajac do
samochodu. — Méwit, ze porozmawia z lesnikiem.

— Masz na mysli lesniczego! Owszem, tak moéwit. Pewnie nie udato mu si¢ z nim skontakto-
wac.

— Mam tak zadzwoni¢ do Klaesa i spyta¢, Carl?

Carl kiwnat glowa, podajac Assadowi swoja komorke.

Po chwili Assad nawiazat kontakt. Wida¢ byto, ze co$ jest nie tak. Nastgpnie zamknat klapke
komorki.

Spojrzat na Carla gniewnie.

— Klaes Thomasen byt bardzo zaskoczony. Juz wczoraj powiedzial Yrsie, ze le$niczy z Nord-
skoven tak potwierdzit, ze kiedys istnial domek na todzie na drodze prowadzacej do straznika
lesnego — na chwilg spojrzal w dal, dziwiac si¢ temu okres$leniu, po czym kontynuowat. — Powie-
dziat Yrsie, zeby to przekazata. Mysle, ze to byto wtedy, jak dawates jej roze, Carl. Zapomniata o
tym powiedzie¢.

Powiedzial ,,zapomniata”? Jak, do licha, to si¢ mogto sta¢? Taka wazna informacja. Czy ta
kobieta zupetnie zwariowata?

Sam powsciagnat t¢ mysl. Komu, do cholery, miatby si¢ poskarzy¢?

— Gdzie lezy ten domek na todzie, Assad?

Assad potozyl mape na desce rozdzielczej 1 wskazat. Widniato tam podwojne kotko. Vi-
begéarden na Dyrnsvej w lesie Nordskoven. Migjsce, na ktore Yrsa sama zwrdcita uwagg. To bylo
wrecz nie do zniesienia.

Ale skad mieli wiedzie¢, ze trafita w sedno? I skad mieli wtedy wiedzie¢, Ze nie maja ani



cholernej chwili do stracenia? Ze doszto do kolejnego porwania?

Pokrecit glowa. Ale wlasnie nastapito kolejne uprowadzenie, a skutek...?! Nie $miat nawet
dokonczy¢ tej mysli.

Bowiem wszystko wskazywalo na to, ze dwoje dzieci znajduje si¢ obecnie w tej samej sytu-
acji, co Poul 1 Tryggve Holt trzynascie lat temu. Dwdjka dzieci w skrajnym niebezpieczenstwie!
Akurat tu 1 teraz!
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W miasteczku Jgerspris zjechali przy czerwonym pawilonie z napisem ,,Rzezba 1 Malarstwo”
1juz byli w lesie.

Przejechali spory odcinek po mokrym od deszczu asfalcie, nim dotarli do tabliczki z napisem
»Zakaz wjazdu nieupowaznionych pojazdéw mechanicznych”. Idealny wybor, jesli si¢ nie
chciato, by ktokolwiek przeszkadzal w tym, co sig robi.

Jechali powoli. GPS informowal, Ze wciaz znajduja si¢ tadny kawatek od domu, ale §wiatlo
halogenowe ich reflektoréw siggato daleko w teren. Gdyby nagle ukazat im si¢ kawat otwarte;j
przestrzeni dochodzacej do fiordu i samego domu, beda musieli zgasi¢ §wiatta. Za parg tygodni
na drzewach pojawia sig liScie, ale teraz nie bylo za bardzo za czym si¢ ukry¢.

— Teraz bedzie droga, ktora nazywa si¢ Badevej, Carl. Zgas$ tak juz §wiatta. Potem pojawi sig
niezadrzewiony odcinek.

Carl wskazal schowek, z ktorego Assad wyjal latarke.

Nastepnie Carl wytaczyl swiatla.

Toczyli si¢ wolno w $wietle latarki — na tyle, by méc sig orientowac.

Ze strony fiordu majaczyty pola, moze nawet trochg lezacego w trawie bydta. Nastgpnie po
lewej stronie drogi pojawita si¢ mata stacja transformatorowa. Kiedy ja mijali, buczata stabo.

— Czy to ona mogta wtedy tak bucze¢? — spytat Assad.

Carl pokrecit glowa. Nie, dzwigk byt zbyt staby. Nie byto go juz stychac.

— Tam, Carl — Assad wskazal w strong czarnego ksztattu, ktory chwile potem okazat si¢
zywoptotem z zaro$li, ciagnacym si¢ od drogi az do samej wody. Czyli tuz za nim lezato Vi-
begarden.

Zaparkowali samochdd na poboczu i stali przez chwilg na drodze, odpoczywajac.

— Co myslisz, Carl? — spytat Assad.

— Myslg o tym, co znajdziemy. Myslg tez o pistolecie, ktory lezy sobie w Komendzie
Gtowne;.

Za zaroslami znajdowat si¢ uskok, a za nim jeszcze jedna kegpa drzew, ciagnaca si¢ az do
wody. Posiadlo$¢ nie byla duza, ale idealnie usytuowana. Byty tu wszelkie mozliwos$ci, by wies¢
szczgsliwe zycie. Albo ukrywac najbardziej odrazajace postepki.

— Patrz! — wskazal Assad i Carl to zobaczyt. Zarys matego domku przy wodzie. Pewnie budy-
nek gospodarczy albo altana.

— I tam — powiedzial Assad, wskazujac miedzy drzewa.

Bylo tam wida¢ bardzo stabe §wiatlo.

Przecisngli si¢ przez gatezie zywoplotu i przyjrzeli si¢ domowi z czerwonej cegly, lezacemu
za kepa drzew. Zniszczony 1 nieco podupadajacy. W dwdch oknach od strony drogi bylo $wiatto.

— Jest w srodku, nie sadzisz? — spytat szeptem Assad.

Carl nie odpowiedziat. Skad ma to wiedzie¢?

— Zdaje sig, ze troche dalej za domem jest wjazd. Moze zobaczmy, czy nie stoi tam merce-
des? — wyszeptat Assad.

Carl pokrecit glowa.

— Stoi, mozesz mi wierzy¢.

Wtedy ustyszeli niskie buczenie dochodzace z dotu ogrodu. Jakby motoréwka, prujaca do
domu po gtadkich jak lustrzana tafla wodach. Jak cichy, niski szum dobiegajacy z oddali.

Carl zmruzyt oczy. Czyli jednak byto to buczenie.

— Dobiega z budynku na tylach ogrodu. Widzisz go, Assad?



Assad chrzaknat. Widzial.

— Nie sadzisz, ze domek na todzie moze si¢ znajdowac¢ w tych krzakach obok budynku go-
spodarczego? Juz w samej wodzie — powiedziat Assad.

— Mozliwe. Ale bojg si¢ tego, ze on moze tam by¢. I tego, co tam teraz robi — odpart Carl.

Cisza panujaca wokot domu i dzwigk dobiegajacy z budynku gospodarczego przyprawialy go
o ciarki.

— Bedziemy musieli tam p6j$¢, Assad.

Jego towarzysz kiwnat gtowa 1 podal Carlowi zgaszona latarke.

— Wez ja jako bron, Carl. Ja bardziej tak polegam na wiasnych rekach.

Przecisneli si¢ przez krzew, ktory zranit Carla w poparzona reke. Gdyby nie wilgo¢ koszuli i
marynarki, a takze chtodzaca mzawka, musialby sta¢ przez chwilg, by zdtawi¢ w sobie bol.

Gdy zblizyli si¢ do budynku gospodarczego, dzwigk stat si¢ wyrazniejszy. Monotonny, niski i
ciagly. Jak §wiezo naoliwiony silnik na najnizszym biegu.

Pod drzwiami bylo wida¢ waska smuge $wiatla. Czyli w $rodku cos si¢ dzialo.

Carl pokazal na drzwi, $ciskajac cigzka latarke. Gdyby Assad otworzyt raptownie drzwi,
wtargnie do srodka, gotowy do ciosu. Musza zobaczy¢, co si¢ tam kryje.

Przez parg sekund patrzyli po sobie, po czym Carl dat znak. Jeden ruch i drzwi staty otwo-
rem, a sekunde¢ pozniej Carl wparowal do pomieszczenia.

Rozejrzawszy sig, opuscit reke z latarka. Nikogo. Nic tu nie byto oprocz stotka, paru narzedzi
na tawie ciesielskiej, wielkiego zbiornika po ropie, kilku szlauchow, no i generatora, ktory buczat
na podlodze niczym pozostato$¢ z czasow, kiedy wszystkie sprzg¢ty wykonywano tak, by prze-
trwaly wiecznosc.

— Czym tutaj $mierdzi, Carl? — spytat szeptem Assad.

Owszem, mocno $mierdziato, a Carl znat ten zapach. Zreszta juz dawno si¢ nan nie natknat.
Ostatni raz przed wielu laty, gdy wszystkie sosnowe meble i drzwi poddawano kapieli w kwasie.
Ta lepka, wilgotna won, od ktérej zwieraly si¢ nozdrza. Zapach wodorotlenku sodu. Lugu.

Obrocit sig w strong zbiornika po ropie z gtowa petna nieprzyjemnych wyobrazen. Przysunat
blizej stolek 1 peten ztych przeczu¢ stanat na nim, po czym uniést wieko pojemnika.

,Jedno pstryknigcie latarki i doznam szoku” — pomyslat, kierujac snop $wiatla w gtab pojem-
nika.

Ale nie zobaczyl niczego. Tylko woda i metrowa grzatka, wiszaca po wewngtrznej stronie
zbiornika.

Nietrudno wydedukowa¢, do czego zbiornik mogt by¢ uzywany.

Zgasit latarke, ostroznie zszedt ze stotka i1 spojrzat na Assada.

— Mysle, ze dzieci sa weciaz w domku — powiedzial. — Moze zyja.

Byli bardzo uwazni, wychodzac z budynku gospodarczego, po czym stali przez chwilg, by
przyzwyczai¢ oczy do mroku. Za trzy miesiace o tej porze bedzie widno jak w ciagu dnia, ale te-
raz widzieli jedynie niewyrazne ksztatty, majaczace mi¢dzy nimi a fiordem. Czy w tych niskich
krzewach naprawdg miatby si¢ znajdowa¢ domek na todzie?

Pomachat do Assada, by ten poszedt za nim, i przez kolejnych parg¢ metréw czut, jak pod sto-
pami $lizgaja si¢ duze, nagie $limaki. Assadowi sig to zdecydowanie nie podobato, to pewne.

Dotarli do krzakow. Carl schylit sig, odsunat na bok gataz i oto tuz przed jego oczami uka-
zaty si¢ drzwi, znajdujace si¢ pot metra nad ziemia. Dotknal grubych desek, w ktérych byty osa-
dzone. Byty S$liskie 1 wilgotne.

Smierdziato smota, czyli to w ten sposob uszczelnit szpary. Ta sama smota, ktéra Poul Holt
zakorkowat butelke z listem.

Styszeli przed soba chlupot wody; to znaczy, ze domek lezat tuz nad woda. Bez watpienia



umieszczono go na palach. To rzeczywiscie byt domek na todzie!

Znajdowali si¢ we wlasciwym miejscu.

Carl chwycit za klamke, ale drzwi nie ustapily. Wtedy wymacat tkwiacy w ryglu skobel.
Uniost go ostroznie 1 pozwolit, by opadl na swym tancuchu. Czyli ma pewnos¢, ze tego bydlaka
nie ma w $rodku.

Powoli otworzyt drzwi i1 od razu ustyszat cichy, thtumiony oddech.

Uderzyt go odor gnijacej wody, moczu i katu.

— Jest tu ktos? — spytal szeptem.

Po chwili rozlegt si¢ zduszony jek.

Zapalit latarke 1 od widoku, jaki mu si¢ ukazal, §cisngto mu si¢ serce.

W odlegtosci dwoch metrow od siebie siedzialty we wlasnych odchodach dwie skulone posta-
cie. Mokre spodnie, ttuste wtosy. Dwa mate, zywe zawiniatka, ktore juz si¢ poddaty.

Chtopak patrzyt wprost na Carla wielkimi, oszalatymi oczami. Wcisnigty pod strop, pochylo-
ny, z zawiazanymi z tylu rekami i przykuty tancuchem. Na ustach miat tasme klejaca, ktéra pul-
sowata stabo, gdy oddychat i catym soba wotat o pomoc. Carl skierowat latarke w bok i ujrzat
dziewczynke, pochylona na swoim tancuchu. Gtowa zwisata bezwtadnie na ramieniu, tak jakby
byla pograzona we $nie, ale nie spata. Miata otwarte oczy i zareagowata na $wiatlo mruganiem;
byla tak wycienczona, ze po prostu nie miata sity, by unies¢ glowe.

— Pomozemy wam — powiedziat i wdrapat si¢ do domku na czworakach. — Zachowujcie si¢
cichutko, damy rade.

Carl podniost swoja komorke 1 wystukatl numer. Po chwili polaczyt si¢ z posterunkiem policji
we Frederikssund.

Wyjasnit, z czym dzwoni, i poprosit o wsparcie, po czym zamknat klapke telefonu.

Chtopak rozluznit ramiona. Ta rozmowa sprawita, ze si¢ odprezyt.

W tym czasie do srodka wszedt Assad. Klgczat teraz pod stropem przedsionka, zdejmujac
tasme z ust dziewczynki. Poluzowat juz jej pasek, a wtedy Carl zaczat pomagac¢ chtopakowi. Byt
skory do wspotpracy. Nawet nie pisnat przy zdzieraniu ta§my i przesunat si¢ w bok, by Carl mogt
dosiggna¢ sprzaczki skoérzanego pasa na jego plecach.

Nastepnie odsunat dzieci od $ciany i zaczat szarpac si¢ z tancuchem okrgconym wokot ich ta-
lii 1 przypigetym do innego tancucha, ktory byt przysrubowany do $ciany.

— Owinat nas nimi wczoraj 1 zamknal na klucz. Przedtem fancuch w §cianie byl przymocowa-
ny tylko do skérzanego pasa. On ma klucze — odezwat si¢ chtopak.

Carl spojrzat na Assada.

— Widziatem tom w budynku gospodarczym, pojdziesz po niego, Assad? — spytat.

—Lom?

— Tak, Assad, do diaska!

Carl zorientowat si¢ po wyrazie twarzy Assada, ze doskonale wie, czym jest tom. Po prostu
nie chciat przedzierac si¢ jeszcze raz przez te wszystkie slimaki, jesli nie musial.

— Potrzymaj latarke, sam po niego pdjde.

Wydostat si¢ z domku na todzie. Trzeba byto od razu zabrac¢ ten fom. To skadinad niezta
bron.

Przecztapat jeszcze raz przez brej¢ z zywych 1 martwych §limakow i dostrzegt stabe §wiatto
w jednym z okien domu wychodzacych na fiord. Wczes$niej go tam nie byto.

Zatrzymal sig i stal przez chwilg cicho jak mysz pod miotta, nastuchujac.

Nie, absolutnie znikad nie byto stycha¢ zadnej aktywnosci.

Podszedt wigc do budynku gospodarczego i ostroznie otworzyt drzwi.

Lom znajdowat si¢ tuz przed nim na tawie ciesielskiej, pod miotkiem i kluczem francuskim.



Przetozyt mlotek, a klucz francuski odsunal na bok. Drgnal, gdy klucz, przechyliwszy si¢ na
krawedzi, spadt na podtoge z metalicznym brzekiem.

Przez chwilg stal w bezruchu w przy¢mionym $wietle 1 nastuchiwat.

Nastepnie wziat tom i wymknat si¢ na dwor.

Spojrzeli na niego z ulga, gdy wrocil. Tak jakby kazdy ruch Carla i Assada odkad otworzyli
do nich drzwi, sam w sobie byt cudem. Calkowicie zrozumiate.

Ostroznie wyrwali tancuchy ze $ciany.

Chtopak natychmiast wyczotgat si¢ spod $ciany skosowej, ale dziewczynka lezata nierucho-
mo, jeczac.

— Co z nig? — spytat Carl. — Brakuje jej wody?

— Tak, jest wycienczona. Dlugo tu bylismy.

— Poniesiesz dziewczynke, Assad — powiedziat szeptem Carl. — Trzymaj mocno tancuchy,
zeby nie brzgczaty. Ja pomoge Samuelowi.

Dostrzegt, ze chlopak zesztywniat. Obrocit ku niemu brudna glowe 1 wpatrywat sig, jakby w
duszy Carla objawit sig szatan.

— Wie pan, jak mam na imi¢ — powiedziat chlopak podejrzliwie.

— Jestem policjantem, duzo o was wiem, Samuelu.

Odchylit gtowe w tyt.

— Skad? Rozmawial pan z mama i tata? — spytat.

Carl zaczerpnat powietrza.

— Nie, nie rozmawiatem.

Samuel cofnal rece 1 lekko zacisnat dtonie.

— Cos$ jest na rzeczy — powiedzial. — Nie jest pan policjantem.

— Owszem, Samuelu, jestem. Chcesz zobaczy¢ odznake?

— Skad pan wiedzial, gdzie jeste§my? Przeciez nie mogt pan tego wiedzie¢?

— Pracujemy od dawna, by znalez¢ waszego porywacza, Samuelu. Chodz, nie ma chwili do
stracenia — poprosit Carl, podczas gdy Assad wyciagal dziewczynke przez drzwi.

— Jesli jestescie policjantami, to dlaczego nie ma chwili do stracenia? — teraz wygladat na
przerazonego. Widac byto, ze nie jest soba. Czy to szok?

— Musielismy wyrwa¢ wasze tancuchy ze Sciany, Samuelu. Czy to nie wystarczajacy dowod?
Nie mielismy klucza.

— Chodzi 0 moja mame i mojego tate? Nie zaptacili? Co$ im sig stalo? — pokrecit glowa. — Co
si¢ stato tacie i mamie? — powtoérzyl znacznie za gtosno.

— C$§ — powiedziat Carl.

Uslyszeli na dworze gluchy odgtos. Czyli Assad potknat si¢ na $liskiej §ciezce w ogrodzie.

— Stalo si¢ cos$? — spytat szeptem Carl. Zwrdécit sig¢ do Samuela. — Chodz, Samuelu. Nie ma
chwili do stracenia.

Chtopak podejrzliwie spojrzat na Carla.

— Przed chwilg nie rozmawial pan wcale z nikim przez komoérke, prawda? Wezmiecie nas na
zewnatrz i zabijecie, tak? Czy tak wtasnie zrobicie?

Carl pokrecit glowa.

— Teraz wyjde na zewnatrz i zobaczysz przez drzwi, ze wszystko jest w porzadku — powie-
dzial i zeslizgnat si¢ na zewnatrz na Swieze powietrze.

Ustyszat jakis dzwigk 1 poczut silne uderzenie w kark, a potem ogarngla go ciemnos¢.
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Moze to ten halas na zewnatrz, moze bol biodra w miejscu, gdzie si¢ zszyt. W kazdym razie
obudzil si¢ raptownie i zdezorientowany rozejrzal si¢ wokot.

Wtedy przypomniat sobie, co si¢ wydarzyto, 1 spojrzat na zegarek. Odkad si¢ potozyl, mingto
prawie polttorej godziny.

Wciaz zaspany wyprostowat si¢ na kanapie i przechylit na bok, by sprawdzi¢, czy krew si¢
nie przesaczyta.

Pokiwat z zadowoleniem glowa nad swoja robota. Sucho i fadnie. Bardzo dobrze jak na
pierwszy raz.

Wstat 1 przeciagnat sie. W kuchni miat kartony z sokiem 1 jedzenie w puszkach. Szklanka
soku z granatow i1 kromka chleba chrupkiego z tunczykiem z pewnoscia go wzmocnia po utracie
krwi. Jeden kes 1 idzie do domku na todzie.

Zapalit $wiatto w kuchni 1 przez chwilg spogladat w mrok, po czym opuscit roletg. Po co
swiatto ma by¢ widoczne z wody. Przezornos$ci nigdy dos¢.

Zastygl, marszczac brwi. Czyzby ustyszat dzwigk? Jakby brzgk metalu? Przez chwilg stat w
bezruchu. Teraz znéw bylo cicho.

Moze zaskrzeczat jaki$ ptak? Ale czy ptaki skrzecza o tej porze dnia?

Poluzowat rolete 1 spojrzat w kierunku, skad, wedtug niego, dobiegal dzwigk. Zmruzyt oczy,
stojac w catkowitej ciszy.

Wtedy to zobaczyt. Duzy, niewyrazny, ruchomy ksztatt trudno byto dostrzec w mroku, ale
jednak tam byl.

Tuz przed budynkiem gospodarczym — 1 zniknat.

Odskoczyt od okna.

Serce znéw walito mu mocniej, nizby sobie tego zyczyl.

Ostroznie wysunat szuflade kuchenna i wybral dtugi, waski n6z do filetowania. Cztowiek nie
przezyje celnie zadanych nim cioséw. Nie przy tak waskim 1 dlugim ostrzu.

Wilozylt spodnie i boso wymknat si¢ w mrok.

Teraz wyraznie styszat dzwigki dobiegajace z domku na todzie. Jakby kto$§ w srodku usitowat
co$ rozerwacé. Mocne uderzenia w drewno.

Stat przez chwilg, nastuchujac. Juz wiedziat, co to takiego. Dobrali si¢ do tancuchoéw. Kto$
wyrywal sworznie, ktorymi przymocowat tancuchy do $cian.

Ktos?

Jesli to policja, to stawia czolo lepszej broni niz ta jego, ale to on zna teren. To on potrafi wy-
korzysta¢ zalety ciemnosci.

Minat budynek gospodarczy i od razu zauwazyt, ze smuga $§wiatla pod drzwiami jest szersza
niz powinna.

Owszem, drzwi byty niedomknigte, a byl pewien, Ze je zamykat, gdy byl w $rodku i spraw-
dzat temperature w zbiorniku po ropie.

Moze jest ich wigcej. Moze teraz kto$ jest w srodku.

Szybko wycofat si¢ pod Sciang, by si¢ zastanowi¢. Zna budynek gospodarczy jak wtasna kie-
szen. Jesli wewnatrz kto$ jest, w okamgnieniu go zaatakuje. Bedzie celowat prosto w czuly punkt
pod mostkiem i zada pojedynczy cios. W ciagu paru sekund jest w stanie go zada¢ wielokrotnie 1
w réznych kierunkach, nie zawaha sig. Oni albo on.

Nastepnie wszedt do srodka z nozem wyciagnigtym przed soba, przeczesujac wzrokiem puste
pomieszczenie.



Nikogo tam nie bylo. Stolek stat inaczej, grzebano w narzedziach, na podtodze lezat klucz
francuski. Czyli to wtasnie styszat.

Przesunat si¢ w bok i odszukat mlotek na tawie ciesielskiej. To wlasnie z nim byt najlepiej
zaznajomiony. Dobrze si¢ go trzymato. Uzyt go juz wczesniej wiele razy.

Postapit parg krokow po $ciezce ogrodu, miazdzac $limaki migdzy palcami u nog. Przeklgte
szkodniki. W odpowiednim czasie bedzie musiatl je wyplenic.

Nachylit si¢ i dostrzegt stabe §wiatto w szparze wokot drzwiczek domku. Ze $rodka dobie-
gaty ciche glosy, ale nie styszat, kto i co mowit. Zreszta co za roznica.

Jak ci w §rodku beda chcieli wyjs¢, to wlasnie tedy. Wystarczy doskoczy¢ do drzwi i zasunaé
zasuwg, a zamknie ich wewnatrz. Nie zdaza si¢ uwolni¢ za pomoca strzatow, nim on przyniesie z
auta kanister z benzyna i podtozy ogien.

Okej, ptonacy domek bedzie wida¢ z oddali, ale jaka miat alternatywe?

Nie, podpali domek na todzie, zabierze wszystkie papiery i pieniadze i pojedzie w strong gra-
nicy tak szybko, jak potrafi. Musi tak by¢ i juz. Kto nie umie w pore modyfikowaé swoich
planow, ten idzie na dno.

Wsadzit za pasek noz do filetowania i podkradt si¢ pod drzwi. Jednak od razu zorientowat
sig, ze te zostaly otwarte i ze wystaja z nich nogi.

Szybko dat krok w bok. Czyli b¢dzie musiat dopadac ich po kolei, w miar¢ jak beda wycho-
dzié.

Obserwowat postac, ktorej nogi stangty na ziemi, a reszta ciata tkwita w domku na todzie.

— Co sig stato tacie i mamie? — spytat nagle gtosno chlopak, po czym rozlegto sig uciszanie.

W tej chwili niski, $niady policjant wyciagnat dziewczynke przez drzwi, wziatl ja na rece i
zaczat si¢ cofa¢ wprost na niego. Ten sam $niady mezczyzna, co w kregielni. Ten, co przewrdcit
Papieza na tor. Jak mogto do tego dojs¢?

Skad wiedzieli o tym miejscu?

Zamachnat si¢ mlotkiem w powietrzu i1 ptaska strona uderzyt mezczyzng prosto w kark, a ten
osunat si¢ bezglos$nie z dziewczynka na sobie. Spojrzata na niego biernie. Juz dawno temu pogo-
dzita si¢ z losem. Nastepnie zamkneta oczy. Od $mierci dzielit ja jeden cios, ale to moze pocze-
ka¢. I tak juz do niczego si¢ nie przyda.

Spojrzat w gore, czekajac, by wyszedt towarzysz policjanta-imigranta.

Nogi funkcjonariusza wystawaly chwilg przez drzwi, podczas gdy m¢zczyzna zapewnial
chlopaka, ze wszystko jest jak powinno.

— Teraz wyjdg na zewnatrz i zobaczysz przez drzwi, ze wszystko jest w porzadku — powie-
dziat mezczyzna.

Wtedy uderzyt.

Detektyw cichutko osunat si¢ na ziemig.

Upuscit miotek, patrzac na dwoch nieprzytomnych mezczyzn. Przez chwilg stuchat szumu
wiatru 1 odgtosu deszczu na ptytkach. Zdaje sig, ze chtopak miotat si¢ w srodku, ale poza tym nic.
Podnidst dziewczynke, jednym ruchem wepchnat ja z powrotem do domku na todzie, za-

mknal drzwi i1 zasunal zasuwe.

Wyprostowawszy sig, rozejrzat si¢ wokot. Nie liczac protestow chlopaka, okolica weiaz byta
zupetnie spokojna. Zadnych wozoéw na sygnale, zadnych innych nieznanych dzwiekow. W
kazdym razie jeszcze nie.

Zaczerpnal powietrza. Co go teraz czeka? Przyjedzie ich wigcej czy to tylko dwoch samot-
nych kowbojow, chcacych zaimponowac¢ zwierzchnikom? Po prostu musi to wiedzie¢.

Jesli ci dwaj mezczyzni dziatali na wiasna reke, bedzie mogt kontynuowac swoj plan, a jesli
nie — musi si¢ zbieraé. Kiedy bedzie wiedziat co§ wigcej, bez wzgledu na wszystko bedzie musiat



pozby¢ si¢ catej czworki.

Jednym susem znalazt si¢ z powrotem przy budynku gospodarczym i zdjat z haka sznur do
snopowiazatki wiszacy nad drzwiami.

Zwiazywal juz ludzi. Nie zajmuje to duzo czasu.

Podczas gdy zwiazywat r¢ce na plecach obu nieprzytomnym mezczyznom, z domku na
lodzie dobiegal przerazliwy raban. To chtopak wrzeszczal i wotal, Ze ma ich wypusci¢. Ze ich ro-
dzice nie zaptaca, jesli ich nie odzyskaja.

Twarda sztuka z tego chtopaka. Niezta proba.

Nastepnie chtopak zaczat kopa¢ w drzwi.

Spojrzal na zasuwe. Zamontowat ja wiele lat temu, ale drewno byto jeszcze porzadne 1 po-
winno wytrzymac jego kopniaki.

Odciagnal mezczyzn od domku na todzie na tyle, by $wiatto padajace z budynku gospodar-
czego o$wietlalo ich twarze. Nastgpnie ustawit tego wyzszego tak, ze siedzial na ptytkach pochy-
lony w przod.

Uklgknat przed policjantem i parokrotnie mocno uderzyt go w twarz.

— Hej ty, ocknij si¢! — zakomenderowat, wymierzajac ciosy.

W koncu zadziatato.

Funkcjonariusz wpierw wywrdcit biatka oczu, parg razy zamrugat i odzyskat ostros¢ widze-
nia.

Spojrzeli sobie w oczy. Role si¢ odwrocity. To juz nie on siedziat przy biatym obrusie w
kregielni, zmuszony do opowiadania o swoich poczynaniach.

— Ty bydlaku — powiedziat policjant przez nos. — Dorwiemy ci¢. Wozy policyjne sa w drodze.
Mamy twoje odciski palcow.

Spojrzat policjantowi w oczy. Wida¢ bylto, ze mezczyzna ucierpial w wyniku uderzenia. Zre-
nice reagowatly trochg¢ za wolno, gdy przesunat si¢ w bok i $wiatto z budynku gospodarczego
padto mu na twarz. Moze to dlatego byt zadziwiajaco spokojny. Czyzby nie wierzyt, ze on jest w
stanie ich zabi¢?

— Wozy policyjne, dobre sobie — powiedziat do funkcjonariusza. — Nawet jesli jest, jak
moéwisz, niech sobie jada. Wida¢ stad fiord az do Frederikssund — oznajmit. — Niebieskie §wiatta
beda widoczne, jak beda jecha¢ Mostem Ksigcia Fryderyka, wigc mam sporo czasu, zeby zrobic¢
co trzeba, nim tu dotra.

— Przyjada z potudnia ze strony Roskilde, wigc gowno zobaczysz, idioto — powiedziat poli-
cjant. — Uwolnij nas i poddaj si¢ dobrowolnie, a za pigtnascie lat wyjdziesz na wolno$¢. Jesli nas
zabijesz, gwarantuj¢ ci, ze juz jeste§ martwy. Zastrzela ci¢ moi koledzy albo zgnijesz na dozywo-
ciu w wigzieniu, na jedno wychodzi. W tym systemie mordercy policjantow nie przezywaja.

Usmiechnat sie.

— Pleciesz bzdury i 1zesz. Jesli nie odpowiesz na moje pytania, bedziesz leze¢ w kadzi, ktéra
stoi w budynku gospodarczym, za... — zerknat na zegarek — powiedzmy, od teraz za dwadziescia
minut. Ty, dzieci 1 twoj kumpel. I wiesz co?

Przysunat do niego blisko twarz.

— Mnie juz tu nie bedzie.

W tym momencie uderzenia dochodzace z domku na todzie zaczgly przybiera¢ na sile. Staty
si¢ mocniejsze i zyskaty metaliczny pogtos. Instynktownie spojrzat na ziemig w miejsce, gdzie
upuscit mlotek, nim podniost dziewczynke.

Instynkt go nie mylit — miotka nie byto. Dziewczynka go wzigta, a on tego nie zauwazyl. On
sam go wrzucit do srodka wraz z nia. Do kurwy ngdzy. Czyli ta mata, szczwana lisica nie byla az
tak nieprzytomna, jak sadzit.



Powoli wyjat n6z zza paska. Czyli to za jego pomoca bedzie musial potozy¢ temu kres.
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Dziwna sprawa, ale Carl si¢ nie bat. Nie zeby miat ztudzenia, ze cztowiek, ktorego miat
przed soba, nie jest na tyle szalony, by go bez wahania zabi¢, ale dlatego, ze wszystko sprawiato
takie sielankowe wrazenie. Ptynace po niebie chmury, przystaniajace ksigzyc, cichy chlupot
wody i te zapachy. Nawet huczacy z tylu generator oddziatywat osobliwie uspokajajaco.

Moze byt to efekt poprzedniego uderzenia. W kazdym razie pgkata mu glowa, przy¢mie-
wajac bol barku i ramienia.

Wtedy za jego plecami chtopak zndéw zatomotat w drzwi. Tym razem jeszcze mocniej niz
przedtem.

Spojrzal na megzczyzng, ktory wlasnie wyjat ndz zza paska.

— Pewnie chcialby$ wiedzie¢, jak cig znalezli$my, prawda? — zapytat Carl, czujac, ze
zwiazane na plecach rece nie sa juz pozbawione czucia. Spojrzat w gore na padajaca mzawke.
Wilgo¢ poluzowata sznur, wigc teraz trzeba bylo tylko gra¢ na zwtoke.

Spojrzenie mezczyzny byto twarde jak glaz, ale przez sekundg jego wargi zareagowaty skur-
czem migsni.

Tak, mial racjg. Jesli ten bydlak chciatby sie czego$ dowiedzie¢, to wlasnie tego.

— Byt taki chlopak, mial na imi¢ Poul. Poul Holt, pamigtasz go? — spytal, zamaczajac sznur w
katuzy pod soba. — To byt dos¢ szczegdlny chtopak — powiedziat, podczas gdy jego dtonie praco-
waty.

Carl zamilkt 1 kiwnat glowa do mezczyzny. Nie spieszyto mu sig¢ z tym opowiadaniem. Bez
wzgledu na to, czy sznury puszcza, czy nie, im bardziej rozciagnie w czasie swoje opowiadanie,
tym dluzej beda zy¢. Usmiechnat si¢ do siebie. Ta metoda przestuchania byta zupetie postawio-
na na glowie. Co za ironia.

—No i co z tym Poulem? — spytat stojacy przed nim mgzczyzna.

Carl si¢ zasmial. Teraz odstgpy czasu migdzy uderzeniami w domku na todzie si¢ zwigkszyty,
za to sprawiaty wrazenie bardziej precyzyjnych.

— Tak, to kawat czasu, co? Pamigtasz to? Tej dziewczynki, ktora jest teraz w §rodku, jeszcze
wtedy nie byto na $wiecie. A moze nigdy nie my$lisz o swoich ofiarach? Oczywiscie, ze nie
myslisz. Jasne, Ze nie.

W tym momencie wyraz twarzy mezczyzny zmienit si¢ w sposob, ktory przyprawit go o zim-
ny dreszcz.

Mezczyzna podnidst sig raptownie z ziemi 1 uniost noz nad szyja Assada.

— Odpowiadaj szybko i wprost, inaczej za sekundg ustyszysz, jak on rzgzi we wilasnej krwi,
kapujesz?

Carl kiwnat glowa, mocujac si¢ ze sznurami. Facet mowit §miertelnie powaznie.

Porywacz zwrdécil si¢ w stron¢ domku na todzie:

— Samuelu, jesli nie przestaniesz wali¢ mlotem, gwarantuje ci, ze zdazysz si¢ nacierpie¢
przed $miercig! — krzyknat.

Na chwilg uderzenia ustaty. Stycha¢ bylo placzaca w srodku dziewczynke, po czym uderze-
nia przybraly na sile.

— Poul wrzucit do wody list w butelce. Trzeba bylo wybra¢ sobie lepsze miejsce do przetrzy-
mywania ludzi niz ten domek nad woda — powiedziat Carl.

Zmarszczyt czoto. List w butelce?

Teraz wystarczylo tylko szarpna¢ sznurem. Jedna z petli si¢ zeslizgneta.

— Wylowiono go parg lat temu w Szkocji, a na koniec wyladowat na moim biurku — ciagnat,



krecac nadgarstkami.

— Tym gorzej dla ciebie — powiedziat m¢zczyzna, wciaz si¢ dziwiac.

Nietrudno byto zgadna¢, co mysli. Co moze mu zrobi¢ list w butelce? Zadne z dzieci, ktore w
ciagu lat siedziaty w tym domku, nie mogto wiedzie¢, gdzie sa wigzione. W jaki sposob list w bu-
telce miatby to zmieni¢?

Carl dostrzegt, ze noga Assada drgneta.

,.Lez, Assad. Spij dalej. I tak nie mozesz nic zrobié¢” — powiedziat do siebie. Mogloby im
pomac poluzowanie wigzOw na tyle, by si¢ oswobodzit. A nawet wtedy rezultat jest niepewny. |
to jak. Facet, ktorego miat przed soba, jest silny, pozbawiony skruputéw i trzyma w rece dhugi,
odrazajacy néz. Cios w glowe z pewnoscia tez go spowolnit. Nie, nie miat wielkich nadziei. Gdy-
by tak zadzwonit do kolegdéw z Roskilde z prosba, by przyjechali z poludnia, moze mieliby
szansg. Ale ten bydlak miat racje, ze ci z Frederikssund, do ktorych zadzwonit, nie mogli przyje-
cha¢ niepostrzezenie. Auta na sygnale beda widoczne, gdy tylko wjada na most. Za par¢ minut je
zobacza, a wiedzial, ze wtedy bedzie juz po wszystkim. Sznury byly wciaz za ciasne.

— Pryskaj, Larsen, jesli mogg ci¢ tak nazywac. Jeszcze zdazysz — sprobowat Carl, podczas
gdy dzwigk uderzen w drzwi domku na todzie raptem stat si¢ glebszy.

— Masz racjg, nie nazywam si¢ Claus Larsen — powiedzial, stojac nad bezwladnym cialem
Assada. — I nie macie pojecia, jak si¢ nazywam. Mysle, ze ty i twdj kompan dziatacie dzi$
wieczor w pojedynke. Dlaczego wige miatbym prysnac? Dlaczego uwazasz, ze si¢ was boje?

— Jakkolwiek masz na imig, zwiewaj. Jeszcze nie jest za pdzno. Zniknij 1 sprobuj innego
zycia. Bedziemy cig szuka¢, ale w migdzyczasie bedziesz mogt si¢ zmieni¢. Potrafisz?

W tym momencie jeden sznur puscit.

Spojrzat mezczyznie prosto w oczy i dostrzegl refleksy biekitnego $wiatta igrajace na jego
ubraniu. Czyli wozy na sygnale sa w drodze nad fiordem. Nadszedt ich kres.

Carl wyprostowat plecy i1 podciagnal nogi, gdy m¢zczyzna podniost gtowe i spojrzat na nie-
bieskie §wiatto, od ktorego wibrowat caty krajobraz. Potem uniost n6z nad bezbronnym ciatem
Assada. W tej chwili Carl rzucit sig przed siebie, uderzajac gtowa w nogi faceta. Upadt, wciaz z
nozem w rece, ztapat si¢ za biodro 1 spojrzat na Carla z wyrazem twarzy, o ktorym Carl pomyslat,
ze bedzie ostatnim, jaki widzi w zyciu.

Wtedy wreszcie sznury puscity.

Carl rozplatat sig i rozpostart ramiona. Dwie rece kontra ndz mgzczyzny. Na co sig to zda?
Czut, jaki jest zamroczony. Cho¢by nie wiem, jak chcial, nie ucieknie. Bez wzgledu na to, jak
kusit klucz francuski na podtodze budynku gospodarczego, nie potrafit skoordynowac ruchow.
Wszystko wokot jakby si¢ kurczyto i rozciagato naraz.

Cofnat si¢ chwiejnie parg krokow, a megzczyzna podnidst sig, kierujac ndéz w jego strong. Ser-
ce zaczeto sig thuc, a w glowie dudnito. Przez chwilg zobaczyt przed soba pigkne oczy Mony.

Zapart si¢ stopami w ziemi. Ogrodowa $ciezka byta $liska; znéw czul przyklejajaca si¢ do
butéw breje ze slimakow. Stat w bezruchu i czekat.

Migajacego niebieskiego §wiatla na moscie nie bylo juz wida¢. Za pig¢ minut beda tu wozy
patrolowe. Gdyby tak wytrzymat jeszcze chwilke, moze uratowalby zycie dzieci.

Spojrzat w gore na galezie drzew zwieszajace si¢ nad Sciezka.

,Gdybym tak ich dosiggnat i1 si¢ wspial” — pomyslal, dajac krok do tyhu.

Wtedy doskoczyt do niego mgzczyzna z ostrzem noza zwroéconym w kierunku Carla i
wsciektoscia malujaca si¢ na twarzy.

Zostal powalony niewielka stopa, nawet nie rozmiar 40.

Krotkie nogi Assada krecity miynki w §limakowej masie, siggajac kostki napastnika. Nie
przewrocit sig od razu, ale poslizgnal si¢ bosymi stopami na lepkiej substancji. Rozleglo si¢



plasnigcie, gdy uderzyt policzkiem o ptytki, a Carl rzucit si¢ przed siebie i kopat go w brzuch,
dopoki ten nie wypuscit noza.

Carl chwycit n6z, z wysitkiem podciagnal m¢zczyzng i spojrzat mu prosto w oczy, przysta-
wiajac mu ndz do tetnicy szyjnej. Tuz za nim Assad zaczat si¢ mozoli¢, probujac przewrocic si¢
na bok, ale zaczal wymiotowac i opadt w tyt. Wraz z zawarto$cia zotadka z jego ust poptynat
strumien arabskich przeklenstw. Nie brzmiato salonowo, czyli tak znowu mocno nie ucierpiat.

— Po prostu zmiataj — powiedzial me¢zczyzna. — I tak juz nie mam ochoty patrze¢ na twoj ryj.

Gwaltownie szarpnat glowa w przéd w samobojczej akcji, ale Carl to dostrzegt i cofnal n6z
na tyle, by rana na szyi me¢zczyzny byta jedynie powierzchowna.

— Tak myslalem — powiedzial z pogarda, a z jego mokrej od deszczu szyi saczyta si¢ krew. —
Nie zrobisz tego, nie osmielisz sig.

Ale tu si¢ mylit. Gdyby jeszcze raz wykonat podobny manewr, Carl nie cofnatby noza. Za-
mglone oczy Assada bytyby §wiadkiem, Ze mgzczyzna sam jest winien swojej $§mierci. Niech no
tylko sprobuje, a system sadowniczy sporo zaoszczedzi.

W tej chwili uderzenia dochodzace z domku na todzie ustaty.

Carl spojrzat nad ramieniem mezczyzny i zobaczyt, ze drzwi si¢ otwieraja, jakby pociagnigte
Za pomoca sprezyny.

Wtedy bydlak przestonit mu caty widok.

— Nie powiedziate$ mi, jak mnie znalezliscie. W takim razie bgde musiat z tym poczekaé do
rozprawy — powiedziat. — Mowites, ze ile dostang? Pigtnascie lat? Jako$ przezyje — odchylit
glowe i wybuchnal §miechem. Moze za chwilg bedzie chciat si¢ nadzia¢ na néz. Niech i tak
bedzie.

Carl zacisnat palce wokot rekojesci, wiedzac, ze byloby to odstreczajace.

Wtedy rozlegt si¢ dzwigk podobny do tego, ktory towarzyszy sthuczeniu skorupki jajka. Nie-
pozorny, krétki dzwigk, ktory sprawil, ze m¢zczyzna opadl na kolana i nie wydawszy ani jednego
odgtosu, zwalit si¢ na bok. Carl spojrzat na stojacego przed soba Samuela, ktory trzymat w reku
milotek, a po policzkach plyngty mu struzki tez. Roztrzaskat miotkiem zamek od $rodka. Jak, do
cholery, si¢ do niego dobrat?

Carl opuscit wzrok, po czym rzucit n6z i nachylit si¢ nad m¢zczyzna, ktory lezal na ziemi w
drgawkach. Jeszcze oddychal, ale nie potrwa to dlugo.

Byl swiadkiem najzwyczajniejszej egzekucji. Morderstwa z premedytacja. Przeciez miat go
pod kontrola, a chtopak z pewnoscia to widzial.

— Odrzu¢ miotek, Samuelu — powiedzial, zerkajac na Assada. — To byta samoobrona, zgadza-
my si¢, Assad?

Assad odchylit gtowe i wydat dolna wargg.

Odpowiedzial falami, wymiotujac.

— Tak, przeciez zawsze si¢ tak zgadzamy, Carl. Prawda?

Carl nachylit si¢ nad mezczyzna, ktory lezat z otwartymi ustami i szeroko otwartymi oczami
na §liskiej, wylozonej ptytkami $ciezce.

— Niech cig diabli — powiedzial szeptem mezczyzna.

— I ciebie tez — odpart Carl.

Wtedy ustyszeli w lesie dzwigk syreny.

— Jesli przyznasz si¢ do wszystkiego, co zrobites, Smier¢ bedzie 1zejsza — powiedziat szeptem
Carl. — Ile 0sob zabiles?

Zamrugal.

— Wiele.

—1le?



— Wiele.

Jego organizm jakby si¢ poddatl, glowa opadta na bok, tak ze wida¢ byto wyraznie prze-
razajaca ran¢ na potylicy. Oraz czerwonawa blizng, ciagnaca si¢ wzdhuz ucha.

Z ust mezczyzny dobiegt bulgoczacy dzwigk.

— Gdzie jest Beniamin? — spytal pospiesznie Carl.

Jego powieki powoli si¢ zamknety.

—Jestu Evy.

— Kim jest Eva?

Zamrugal na wpdt zamknigtymi powiekami, tym razem bardzo wolno.

— Moja odrazajaca siostra.

— Podaj mi swoje nazwisko. Muszg je zna¢. Jak si¢ naprawde nazywasz?

— Jak si¢ nazywam? — usmiechnat sig, po czym wypowiedzial swe ostatnie stowa.

— Nazywam si¢ Chaplin.



EPILOG

Carl byl zmgczony. Pig¢ minut temu z plasnigciem rzucit teczke sprawy na sterte w kacie.

Rozwiazana, gotowa, z glowy.

Duzo wody uptyngto, odkad Assad powalit Serba na podtoge piwnicy. Ludzie Marcusa Ja-
cobsena zaj¢li sig trzema nowymi sprawami podpalen, ale na starej z 1995 z Redovre Departa-
ment Q utknat. Wojna gangdéw po prostu nadmiernie absorbowata cate drugie pigtro.

Zarowno w Serbii, jak i w Danii powsadzano ludzi do wigzien, a teraz brakowato im juz tyl-
ko paru zeznan. Jakby mieli je kiedykolwiek uzyskac, jak mawiat Carl. W kazdym razie uwigzie-
ni Serbowie woleliby gni¢ pigtnascie lat w dunskim wigzieniu niz podpasé tym, ktdrzy to wszyst-
ko zainicjowali.

Reszta pozostaje wige w gestii oskarzyciela publicznego.

Przeciagnat si¢, rozwazajac, czyby nie zdrzemna¢ si¢ chwileczke w Swietle ptaskoekranowe-
go telewizora, gdzie TV2 News plotto o ministrach, ktorzy nie sa w stanie wsia$¢ na rower, nie
przewracajac si¢ 1 nie tamiac sobie gnatow.

Wtedy zadzwonit telefon. Pieprzony wynalazek.

— Mamy tu na gorze wizyt¢ — odezwal si¢ Marcus w stuchawce. — Czy moglibyscie tu
przyjs¢? Cala trgjka.

Deszcz padat nieprzerwanie od dziesigciu dni, w §rodku lipca. Stonce zapadto w sen zimowy.
Po co, do licha cigzkiego, przemieszcza¢ si¢ na drugie pigtro? Przeciez tam jest prawie tak samo
ciemno jak u nich na dole.

Wchodzac po schodach, nie zamienit z Assadem i Rose ani stoweczka. Cholerne wakacje. Je-
sper przez caty dzien przesiaduje w domu ze swoja dziewczyna. Morten wybral si¢ na rowery z
kims$ o imieniu Preben i trochg si¢ to przeciagato. W migdzyczasie zatrudnili dla Hardy’ego
pielggniarke domowa, a Vigga podroézowata po Indiach z mgzczyzna, ktéry pod turbanem chowat
poéttora metra wlosow.

A on byt tu, podczas gdy Mona wraz ze swym potomstwem opalali si¢ na pigkny braz w Gre-
cji. Gdyby cho¢ Assad i Rose wzigli teraz urlopy, mogltby na calego walna¢ nogi na biurko i
spedzi¢ dzien pracy w towarzystwie Tour de France.

Nienawidzit wakacji, szczeg6lnie kiedy to nie on je miat.

Na drugim pigtrze spojrzal na puste miejsce Lis. Moze znow pojechata na wakacje camperem
ze swym pelnym temperamentu mgzem. To by si¢ moglo okazaé bardziej korzystne w wypadku
pani Serensen. Mate figlowanie w camperze ruszytoby chyba nawet taka mumig jak ona.

Mrugnat przyjaznie do wiedzmy, otrzymujac w odpowiedzi srodkowy palec. Co za finezja.
Nie ma co, ta skwaszona zotza idzie z duchem czasu.

Otworzyli drzwi gabinetu Marcusa Jacobsena 1 Carl spojrzat w twarz kobiety, ktorej nie znat.

— Tak — powiedziat ze swego fotela Marcus Jacobsen. — Pani Mia Larsen przyszia tu z
mezem, by wam podzigkowac.

Carl zauwazyt stojacego nieco na uboczu mezczyzne. Jego znat. To gos¢, ktory stat przed
ptonacym domem w Roskilde. Ten Kenneth, ktéry wyniost kobietg na zewnatrz. Czy tamta po-
wykrecana biedaczka to ta sama kobieta, ktéra teraz tu stoi, spogladajac na niego ze skrepowa-
niem?

Rose 1 Assad podali jej rece, a Carl z wahaniem poszedt w ich $lady.

— Przepraszam — powiedziala mtoda kobieta. — Wiem, Ze sa panstwo zajeci, ale chcieliSmy
osobiscie wam podzigkowac za uratowanie mi zycia.

Stali przez chwilg, spogladajac na siebie. Carl nie mial pojgcia, co powiedziec.



— Nie powiem, ze tak nie ma za co — odezwat si¢ Assad.

— Ja tez nie powiem — dodata Rose.

Pozostali si¢ rozesmiali.

— Dobrze si¢ juz pani czuje? — spytat Carl.

Wzigta gleboki oddech i zagryzta wargg.

— Chciatam zapytac, jak si¢ miewa ta dwojka dzieci. Mieli na imi¢ Samuel i Magdalena,
prawda?

Zmarszczki na czole Carla wygtadzity si¢ nieco.

— Szczerze moéwiac, tego nigdy do konca nie wiadomo. Dwoch najstarszych chtopcow wy-
prowadzito si¢ z domu i1 zdaje mi sig, ze Samuel miewa si¢ dobrze. Jesli chodzi o Magdaleng i
dwoje pozostatego rodzenstwa, to styszalem, ze zajg¢ta si¢ nimi wspolnota. Moze tez maja si¢ do-
brze, nie wiem. Trudno jest dzieciom przezy¢ utrate rodzicow.

Kiwneta gtowa.

— Tak, rozumiem. M6j eksmaz wyrzadzit bardzo wiele zta. Jesli mogtabym co$ zrobi¢ dla tej
dziewczynki, to mam nadziejg, ze bed¢ miata szansg. — Sprobowala si¢ usmiechna¢, ale nie
zdazyta, nim wyrwalo si¢ jej nastepne zdanie. — Trudno jest dzieciom przezy¢ utrate rodzicow,
ale matce tez jest trudno przezy¢ utratg dziecka.

Marcus Jacobsen potozyt jej reke na ramieniu.

— Pani Larsen, wciaz pracujemy nad sprawa. Policja $lgczata nad informacjami, ktére pani
dostarczyla. Przeciez na dtuga mete musza okazac si¢ wystarczajace. W tym kraju nie da si¢ tak
po prostu ukrywac dziecka przez cala wiecznos$¢.

Przy sformutowaniu ,,cata wieczno$¢” opuscita glowe. Carl pokusitby si¢ o nieco inny dobor
stownictwa.

Wtedy inicjatywe przejat mtody mezczyzna.

— Chcieliby$my po prostu wyrazi¢ wdzigcznos¢ — powiedziat, kierujac spojrzenie na Carla i
Assada. — Inna rzecz, ze niepewno$¢ niemal zabija Mig.

Biedaki. Czemu nie pozwoli¢ sobie po prostu na szczeros¢ w tej sprawie? Mingty cztery mie-
sigce, a chtopca nie znaleziono. Na poszczegdlnych szczeblach nie przeznaczono na to odpo-
wiednich zasobdw, a teraz pewnie juz za pdzno.

— Nie za duzo wiemy — powiedzial Carl. — Wiemy, ze siostra pani eksme¢za ma na imi¢ Eva.
Ale co z nazwiskiem? I co z nazwiskiem pani eksme¢za? Moze by¢ jeszcze inne. Nie znamy na-
wet jego prawdziwego imienia, a wlasciwie to nie wiemy nic o jego przesztosci. Tylko to, ze oj-
ciec Evy i pani eksmgza byt pastorem. Pod tym wzglgdem mozna stwierdzi¢, ze imi¢ Eva nie jest
jakos$ szczegolnie niezwykte dla corek pastorow. Okej, wiemy, ze kobieta moze dobiegac czter-
dziestki, ale to tyle. Zdjecie Beniamina wisi we wszystkich posterunkach policyjnych, a ostatnia
wiadomosc¢ jest taka, ze moi koledzy powiadomili wszystkie stuzby socjalne w kraju, zeby mieli
te sprawg na oku. Tyle mozemy w tej chwili zrobi€.

Kiwngla gtowa. Wida¢ bylo, ze nie chce tej informacji postrzega¢ jako czegos$, co moze pod-
kopac¢ jej nadziejg. Oczywiscie, ze nie chciata.

Wtedy mtody mezczyzna wyciagnal bukiet roz 1 powiedzial, ze Mia dzien w dzien przetrzasa
wszystkie mozliwe miejsca w poszukiwaniu gazetki koscielnej czy wycinka z gazety ze zdjgciem
ojca swojego bylego meza. Ze stato sig to jej petnoetatowym zajeciem i gdyby co$ znalazta, oni
pierwsi si¢ o tym dowiedza.

Nastepnie podal kwiaty Carlowi i podzigkowat.

Po ich wyjsciu Carl stal przez chwilg z niesmakiem w ustach i bukietem w dtoni. Co naj-
mniej czterdziesci krwistoczerwonych r6z. Wolatby ich nie dostac.

Pokrecit glowa. Nie, nie moga sta¢ na jego biurku, to po prostu nie przejdzie, ale tez nie



moga powedrowaé do domu Rose i Yrsy. Nigdy nie wiadomo, do czego to moze doprowadzi¢.

Gdy przechodzili, rzucil bukiet na miejsce pani Serensen.

— Dzigkuje za to, ze zawsze stoi pani na posterunku, pani Serensen — powiedzial po prostu,
pozostawiajac ja w morzu konsternacji i niemych protestow.

Popatrzyli na siebie, schodzac po schodach.

— Wiem, o czym myslicie — powiedziat, kiwajac glowa.

Beda musieli rozesta¢ pismo do wszystkich instancji i stuzb w Danii, mogacych wej$¢ w po-
siadanie informacji o dziecku o wygladzie 1 wieku Beniamina, ktore nagle pojawito si¢ w nie-
oczekiwanym miejscu. Wiasciwie te same informacje, ktore policja juz wczes$niej rozsylala.

Tyle ze tym razem z dodatkowym pisemkiem, ze uprasza si¢ kierownikow administracji o
zajecie sig sprawa osobiscie.

Wtedy zadanie na sto procent nabierze wyzszej rangi i zostanie szybko przekazane wtasci-

wym osobom.
sk

W ciagu ostatnich dwoch tygodni Beniamin nauczyt si¢ co najmniej piecdziesi¢ciu nowych
stow, a Eva wrecz nie mogta nadazy¢.

Ale tez bardzo duzo rozmawiali, oni dwoje, bo Eva kochata chlopca nad wszystko inne w
zyciu. Stanowili teraz petna, mala rodzing; jej maz tez tak czut.

— Kiedy przyjda? — spytat maz po raz dziesiaty tego dnia. Byt zajety od wielu godzin. Odku-
rzanie, pieczenie chleba, wszystkie drobne zaj¢cia wokdt Beniamina. Na tym spotkaniu wszystko
musi by¢ perfekcyjne.

Us$miechneta si¢. Jak to dziecko duzo zmienito w ich zyciu.

— Styszg, ze 1da. Mogltbys poda¢ mi Beniamina, Willy?

Poczuta dotyk migkkiego policzka chtopczyka na swoim.

— Teraz przyjdzie ktos, kto nam powie, czy mozemy ci¢ zatrzymac, Beniaminie — szepneta
mu do ucha. — Mysle, ze mozemy. Chcialby$ z nami zostaé, skarbenku? Chcesz by¢ u Evy 1 Wil-
ly’ego?

Przytulit si¢ do niej.

— Evy — powiedziat ze Smiechem.

Wtedy wyczula, ze Beniamin pokazuje na korytarz, skad dobiegaty glosy.

— Idzie kto$ — powiedziat.

Przytulita go lekko i poprawila ubranie. Willy méwit, ze ma mie¢ zamknigte oczy, bo to nie
wyglada tak przerazajaco. Nastepnie wzigla gleboki oddech i uscisneta chtopca.

— Wszystko bgdzie dobrze — wyszeptala.

Gtlosy byty przyjazne, znata je. To kobiety, ktore mialy zajac si¢ kwestiami formalnymi. Juz
tu bywaly.

Podeszty do niej obie i podaly jej rece. Dobre, ciepte dtonie. Powiedzialy pare stow do Be-
niamina i usiadty w pewnej odlegtosci.

— Pani Evo, przyjrzaty$my si¢ panstwa warunkom i mozemy powiedzie¢, ze nie sa panstwo
najbardziej typowymi kandydatami, z jakimi mialy$my do czynienia. Chciatyby§my jednak na
wstepie zaznaczy¢, ze postanowilySmy nie bra¢ pod uwage pani utraty wzroku. Wczesniej juz si¢
zdarzalo, Ze osoba niewidoma otrzymata pozwolenie na adopcjg, a juz na pewno nie widzimy
zadnych przeszkod, jezeli chodzi o zdatno$¢ funkcjonalna i generalne przystosowanie sig.

Poczuta, jak wewnatrz niej wybija zrodetko. Powiedziaty ,,zadnych przeszkod”. Czyli
wszystkie jej modlitwy pomogty.

— To imponujace, jak duzo byliscie w stanie zaoszczedzi¢ przy waszych skromnych docho-



dach. Dowiedlicie tym samym, ze panujecie nad wszystkim lepiej niz wigkszo$¢. Poza tym od-
notowaty$my, ze w bardzo krotkim czasie naprawde mocno pani zeszczuplata, pani Evo. Pan
Willy mowi, ze dwadziescia pig¢ kilo w niewiele ponad trzy miesiace. To rzeczywiscie wyjatko-
we. Ladnie pani wyglada, pani Evo.

Ogarneto ja cieplo, po skorze przeszty dreszcze. Nawet Beniamin to wyczut.

— Eva jest mita — powiedziat chlopiec. Poczula, ze macha do obu pan. Willy mowil, ze to bar-
dzo, ale to bardzo stodko wyglada, kiedy tak robi. Niech Bog btogostawi to dziecko.

— Ladnie si¢ tu panstwo urzadzili. Wida¢, ze to moze by¢ naprawde dobry dom, by w nim do-
rastac.

— Liczy sig tez to, ze pan Willy dostal taka dobra prace — powiedziata ta druga. — Jednak czy
nie sadzi pani, ze jego dtugie przebywanie poza domem bedzie stanowito dla pani problem, pani
Evo?

Usmiechnela sie.

— Mysli pani o tym, czy poradze¢ sobie sama z Beniaminem? Stracitam wzrok jako mata
dziewczynka, jednak nie wydaje mi sig, ze istnieje wielu widzacych, ktérzy widzieliby roéwnie
dobrze jak ja.

— Co ma pani na mysli? — zapytat niski gtos.

— Czy nie chodzi o to, by wyczuwac, jak miewaja si¢ nasi najblizsi? Ja wyczuwam takie rze-
czy. Rozpoznajg potrzeby Beniamina, nim on sam je pozna. Wyczuwam w glosach ludzi, co
czuja. Pani, na przyktad, jest obecnie bardzo zadowolona. Wydaje mi sig, ze w gi¢bi serca si¢
pani usmiecha. Czy nie doswiadczyta pani wtasnie czego$ radosnego?

Zasmialy sig¢ obie.

— Owszem, skoro pani o tym wspomina. Dzi$ rano zostalam babcia.

Pogratulowata i odpowiedziala na mnostwo pytan praktycznych. Nie miata watpliwosci, ze
pomimo jej kalectwa oraz wieku jej i Willy’ego, skieruja ich sprawe dalej. Tylko tego pragneli.
Skoro dotarli juz tak daleko, wszystko bedzie dobrze.

— Na razie rozmawiamy o zatwierdzeniu panstwa w charakterze rodziny zastgpczej. Dopoki
nie dowiemy sig, co si¢ stato z pani bratem, nie mozemy wtasciwie zrobi¢ nic innego. Jednak
biorac pod uwagg wasz wiek, mozemy potraktowac to jako manewr przygotowujacy do adopcji.

— Od jak dawna nie mieli panstwo kontaktu z pani bratem? — spytala pierwsza. Pytala juz o to
chyba piaty raz w trakcie ich kolejnych rozmow.

— Od marca, kiedy przywiozt Beniamina. Obawiamy si¢, ze matka Beniamina umarta na
jakas$ chorobg. W kazdym razie brat méwit, ze jest cigzko chora — zrobita na piersi znak krzyza. —
Moj brat jest skryty z natury. Jesli matka Beniamina umarta, obawiam sig, ze mogl p6js¢ w jej
slady.

— Nie bylismy w stanie ustali¢, kim jest matka Beniamina. Na jego akcie urodzenia, ktory od
panstwa dostaliSmy, jej numer ewidencyjny jest nieczytelny. Czy mégt zosta¢ zamoczony?

Wzruszyta ramionami.

— Pewnie tak. Gdy go dostali$my, juz taki byl — powiedziat z kata jej maz.

— Prawdopodobnie rodzice Beniamina po prostu zyli razem. W kazdym razie z numeru ewi-
dencyjnego pani brata nie wynika, by kiedykolwiek byt zonaty. W ogole postgpowanie pani brata
nie jest latwe do rozszyfrowania. Wiemy, ze parg¢ tadnych lat temu ubiegal si¢ o przyjecie do ko-
mandoséw, ale od tamtej chwili wszystkie informacje na jego temat jakby rozptywaty si¢ w nie-
bycie.

— Tak — kiwngta gtowa. — Jak juz wspominatam, miat skryta naturg. Wtasciwie to nie zwie-
rzat si¢ na temat swojego zycia.

— Ale jednak powierzyl wam Beniamina.



— Tak.

— Beniamin i Eva — powiedzial chtopczyk, zeslizgujac si¢ na podloge.

Ustyszala, jak drepcze po dywanie.

— Moje auto — powiedziat. — Duze. Pigkne.

— Widzimy, jaki jest szczesliwy — powiedziat niski glos. — Jest naprawdg dobrze rozwinigty
na swoj wiek.

— Tak, przypomina swojego dziadka. Byt bardzo madrym cztowiekiem.

— Tak, pani Evo, dobrze znamy pani pochodzenie. Jest pani corka pastora. Wiem, ze pani 0j-
ciec sprawowal funkcje pastora niedaleko stad. O ile si¢ dobrze orientuje, byt bardzo lubiany.

— Ojciec Evy byl fantastycznym czlowiekiem — powiedziat w tle Willy. Eva si¢ usmiechngla.
Zawsze tak mowit, cho¢ nigdy go nie poznat.

— Mo6j mi$§ — powiedziat Beniamin. — Mis$ jest $liiiczny. Mi§ ma niebieska muszke.

Rozesmiali sie.

— Nasz ojciec dat nam porzadne, chrzescijanskie wychowanie — ciagngta Eva. — Willy i ja
chcieliby§my wychowaé Beniamina w jego duchu, jesli wtadze pozwola nam go zatrzymac.
Poglady zyciowe mojego ojca beda dla nas wzorcem.

Wyczula, ze im sig to spodobato. Cisza niemal rozgrzewala.

— Przez dwa weekendy bedziecie musieli przejs¢ kurs przygotowujacy do adopcji, nim do ak-
cji wkroczy komisja adopcyjna i podejmie decyzjg o ewentualnym udzieleniu zgody. Nie wiado-
mo, jak to przebiegnie, ale sadzg, ze poradza sobie panstwo lepiej niz wigkszos$¢ z zasadniczymi
zyciowymi kwestiami, wigc. ..

Wyczuta, ze co$ im przerwalo. Jakby cate ciepto wypehiajace pokoj gdzies si¢ ulotnito. Na-
wet Beniamin przestat si¢ wierci¢.

— Tam — powiedzial. — Niebieskie swiatto. Niebieskie swiatlo miga.

— Zdaje sig, ze na podworze podjechala policja — powiedziat Willy. — Kto wie, moze jaki$
wypadek.

Myslata, ze moze chodzi o jej brata, dopoki nie ustyszata glosow w korytarzu i protestow
swojego meza, ktory sprawiat wrazenie rozgniewanego.

Nastepnie Eva ustyszata kroki w salonie i obie panie wstaly i cofngly si¢ w glab pokoju.

— Czy to on, pani Larsen? — spytat meski glos, ktorego nie rozpoznata.

Rozlegly si¢ szepty. Nie styszata, czego dotycza. Brzmiato to tak, jakby me¢zczyzna wyjasniat
co$ dwom paniom, z ktorymi dopiero co rozmawiata.

Jej maz zaczat przeklina¢ w korytarzu. Dlaczego nie wchodzi do §rodka?

Wtedy ustyszata ptacz mtodej kobiety. Najpierw z pewnej odlegtosci, a potem blize;.

— Dobry Boze, co sig dzieje? — spytata w przestrzen.

Poczuta, ze podchodzi do niej Beniamin, bierze ja za r¢ke 1 wspina si¢ kolanem na jej nogg.
Podniosta go.

— Pani Evo Bremer, jesteSmy z policji w Odense. PrzyprowadziliSmy matke Beniamina, ktora
chciataby go zabra¢ do domu.

Wstrzymata oddech, modlac si¢ do Boga, by oni wszyscy znikneli. Blagata go, by pozwolit
si¢ jej obudzi¢ z koszmaru.

Zblizyli si¢ do niej i ustyszala, jak kobieta przemawia do chtopczyka.

— Cze$¢, Beniamin — zabrzmiat jej drzacy glos. Glos, ktorego nie powinno tu by¢. Niech sig
wynosi. — Nie poznajesz mamy?

— Mamy — powiedziat Beniamin. Sprawiat wrazenie zalgknionego i skryl si¢ w objgciach
Evy.

— Mama — powiedziat, trzgsac si¢ przy jej szyi. — Beniamin boi.



W pokoju zapanowala zupeta cisza. Przez chwilg Eva styszata oddech chiopca. Oddech
dziecka, ktore pokochata nad zycie.

Naraz poczuta tez inny oddech, rownie glgboki i przepetniony obawa. Stuchata, czujac, jak
za plecami chtopca zaczynaja drzec¢ jej rece.

Styszata ten oddech i w koncu ustyszata tez wiasny.

Troje oddychajacych gigboko ludzi. W szoku i strachu przed sekundami, ktére maja nastapic.

Przycisngla do siebie dziecko, wstrzymujac oddech, by si¢ nie rozptakaé. Trzymata go tak
blisko, ze niemal stanowili jednos¢.

Potem rozluznita uscisk. Chwycita go za raczke i przytrzymata. Przez chwilg walczyta z
ptaczem, ale w koncu wyciagngta przed siebie dlon, trzymajac w srodku dion chiopczyka. Przez
krotka chwilg siedziata spokojnie, po czym ustyszata gdzie§ z oddali wtasne stowa.

— Ma pani na imi¢ Mia, prawda?

Ustyszata ostrozne ,,tak”.

— Chodz, Mio. Chodz tu do nas. Chcemy ci¢ poczuc.



PRZYPISY

! Izba Pamieci (Mindegarden) jest cze$cia kopenhaskiej Komendy Glownej. Co roku 19
wrzes$nia odbywaja si¢ tam uroczystosci upamigtniajace policjantow, ktdrzy poniesli $§mier¢ pod-
czas niemieckiej okupacji. (Wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).

* Piet Hein byt dwudziestowiecznym dunskim artysta i poeta.

3 Niezbedne Seminarium (Det Nedvendige Seminarium) jest rodzajem anglojezycznej szkoty
wyzszej, ktora od 1972 roku ksztalci nauczycieli.

* W dunskich szkotach obowiazuje trzynastostopniowy system oceniania, w ktorym 13 jest
najwyzszym stopniem.

> ,Lingon”, ,,potatismos” i ,,korv” to nazwy tradycyjnych szwedzkich potraw. ,,Lingon” to
polska ,,brusznica”, ,,potatismos” — purée ziemniaczane, a ,,korv” to kielbaska na ciepto.

¢ Lillemor to imie, ktore przettumaczy¢ mozna jako ,,mamusia” czy ,,mamuska”. Funkcjonuje
zarowno w Szwecji, jak 1 w Danii, jednak w Danii wystgpuje zdecydowanie rzadzie;j.

7 Oryginalna, angielska wersja psalmu nosi tytut Nearer, my God, to Thee i zostata napisana
przez angielska poetkg Sarah Adams w 1841 roku.

¥ Autorem tego napisanego w 1847 roku psalmu, ktorego angielski tytul brzmi Abide with
me, jest Henry Francis Lyte.

’ Dom Ojca (dufi. Faderhuset) jest dunska sekta ewangelicka zrzeszajaca od 100 do 150
czlonkéw.

' Gammel Dansk — tradycyjny dufiski nap6j alkoholowy na bazie zi6t. Nazwa oznacza
dostownie ,,stary dunski”.



Gorqce podzickowania dla Hanne Adler-Olsen za codziennq inspiracje, zachete oraz mqdre,
wnikliwe uwagi. Dziekuje tez Elsebeth Weehrens, Freddy emu Miltonowi, Eddiemu Kiranowi,
Hanne Petersen, Michy Schmalstiegowi i Karlowi Andersenowi za niezbedne i celne komentarze,
a Anne C. Andersen za oczy ostre jak brzytwa i radosnq energie. Podziekowania dla Henrika
Gregersena, Lokalavisen/Frederikssund. Dziekuje Gitte & Peterowi Rannesom oraz Dunskiemu
Centrum Pisarzy i Tlumaczy Hald, a takze Steve’owi Scheinowi za goscinnosé, gdy palita potrze-
ba. Podzickowania dla zastepcy kierownika Pracowni Genetyki Sqdowej, Bo Thisteda Simonse-
na. Dziekuje komisarzowi policji Leifowi Christensenowi za szczodros¢ w dzieleniu sie swoim
doswiadczeniem i poprawki dotyczqce kwestii zwiqzanych z pracq policji. Podziekowania dla
konserwatora Jana Andersena i podkomisarza policji René Kongsgarta za pouczajqce godziny w
Komendzie Gtownej Policji, a dla funkcjonariusza Knuda V. Nielsena ze Stowarzyszenia Pogrze-
bowego Kopenhaskiej Policji za mitq atmosfere i goscinnosc.

Dziekuje Wam, moi fantastyczni czytelnicy, za to, zZe odwiedzaliscie mojq strone domowq
www.jussiadlerolsen.com i zachecaliscie do dalszej pracy, piszqc na jussi@dbmail.dk.
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